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Rozmowa z Dzilasem

Milovan Diilas mieszka przy ulicy Palmoticeva, blisko Skup-
sztiny (ktérej byt kiedy$ przewodniczgeym) i Bulwaru Rewelucji.
Przypominam sobie Ze o tym bulwarze, jako o symbolicznym
skrécie sytuacji w Jugostawii, méwilo si¢ czgsto podezas mojego
pierwszego pobytu w Belgradzie wiosng 1953 roku. Zaraz po
wojnie nazwano go na czest Czerwonej Armii. Zostal przemiano-
wany na Bulwar Rewolucji, kiedy anatema mnsklcw_ska uczynita
z wyzwolicielskiej i bratniej Armii Czerwonej potencjalnego agre-
sora, Nowa nazwa miala byé $wiadectwem rewolucji samodziel-
nej, partyzanckiej, nie importowanej na obcych bagnetach. Mm
rozméwey belgradzcy zapewniali jednak, Ze znacznie stosownicj-
sza bylaby ironiczna i wyzywajaca nazwa Bulwar Rezolucji; cho-
dzito naturalnie o uchwalona w Bukareszcie, 28 czerwca 1948
roku, rezolucie o wykluczeniu Jugostawii z Kominformu. Istotnie
miara wszechrzeczy bylo wtedy w Belgradzie nie ,,p_u:zed rewolu-
cjs, po rewolugji”, lecz ,.p rezolucja, po rezolucji”. Do roku
1948: #le. Po roku 1948: lepiej. Pamigtam cufori¢ jaka pano-
wala w Jugostawii wiosng 1953 roku, nazajutrz po Smierci Sta-
lina. W powietrzu wisialo przeczucie odtrgbienia przez oblezy-
cieli blokady ideologicznej, a tym samym triumfu oblgzonych,
wydawalo sie prawie ze to hardzi i twardzi Jugoslowianie wpe-
dzili do grobu swego Arcywroga. Oczekiwano Canossy ze stro-
ny jego nastepcéw. (I byl nig, pééniej, przejazd Chruszczowa
Bulwarem Rewolucji wéréd milczacego dumnie thumu). W wyda-
nej niedawno ksigice Izgubljeni boj Stalina 1948-1953 Dedijer
opisuje rea.’::}l: jugostowiafiskich prominentéw partyjnych i rzg-
dowych na zatobny komunikat Moskwy z 4 marca. Toasty, libacje,
radosne stypy pogrzebowe, promieniejacy Tito, Diilas ofiarowu-
jacy Dedijerowi ,,dla upamietnienia dobrej nowiny” zloty zega-
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rek otrzymany niegdyé w prezencie od Tity, Kardelj i Rankovié
w siddmym niebie. Zwycieski taniec dokola trupa Rezoluci od-
bywat si¢ z udzialem ludu i jego wladeéw. Tak, moi rozméwey
belgradzcy mieli wiele racji twierdzac ze bulwar powinien sig
byt wowczas nazywaé inaczej. Précz nuty ironii i wyzwania, w
dowéd wdziecznodci dla bukaresztefiskiego trybunatu rewolucyj-
nego kidry swojg ekskomunika zjednoczyl Jugostawie pod zna-
kiem suwerennodci i ,,wlasnego socjalizmu”. Dzif sq to stare
dzieje? Trup Rezolucji zmartwychwstal grofnie w nowej postaci
po inwazji Czechoslowacji; i chociaz wkrétce znikl, w Belgradzie
nie brak krukéw kraczacych Ze nie na zawsze. Ale tak czy owak,
nad problematyky wspélczesnej Jugostawii dominuje bardziej
gorgczka |, wilasnego socjalizmu” (z jej wszystkimi pochodnymi)
niz egzaltacja zagrozonej suwerennosci. Magicznym stowem jest
obecnie Reforma. Na dobrg sprawe, kontynuujge gre historycing
w zmiang nazw, Dzilas mieszka teraz obok Bulwaru Reformy.
Palmoticeva jest {adna i cichg ulicg, zapad! juz wezesny listo-
padowy zmierzch. Na drugim pietrze starej kamienicy tabliczka
z nazwiskiem heretyka. Otwiera mi sam gospodarz, ale najpierw
przez szparg uchylonych tylko drzwi sprawdza czy to wlasnie ja.
Przyjrzawszy mi sig chwile uwaznie, zdejmuje taficuch. W duzym
pokoju na koficu korytarza masywne i nagie biurko pod oknem
wy m na ulice, pétki z ksigzkami, niski stoliczek i dwa
fotele. Dizilas opuszcza w oknie rolete, wychodzi i natychmiast
wraca z kawg. W jego szybkich i elastycznych ruchach jest coé
z dyscypliny, jaks wdraza dlugie wiczienie.
dniu mojego odlotu z Rzymu do Belgradu miala sic we
Wioszech ukazaé, zgodnie z zapowiedziy wydawcy, nowa ksigzka
Dzilasa Spoleczesistwo nieda:ggnﬂe. Chcialem zabraé ze sobg
egzemplarz, ale z winy opéénienia w dystrybudii nie bylo jej jesz-
cze w ksiggarniach. Moze to i lepiej, ufmiecha sig Dzilas. Roz-
porzgdzenie ogloszone 20 pafdziemnika w Gazecie Urzpdowe;
weiggnelo Spoleczeristwo niedoskonale na indeks, co w praktyce
oznacza zakaz wwozu i kolportazu. Kto wie czy podczas kontroli
na lotniskn b:igmdzkm byiby to dobry bilet wstepu dla podréz-
nego z paszportem emigracyjnym.
Jaka jest sytuacja Diilasa w Jugostawii? Mieszka w dawnym
i iu z 2ong i dwojgiem dzieci, Zyje wirdd ksigiek 6 bez
przeszkdd uprawia swojg prace pisarska. Nie jest nadzorowany
lub pilnowany, w kazdym razie nie czuje tego. Nie potrafitby tez
dowodéw cenzury korespondencji i podshachu telefonicz-
nego: ja sam, zaproponowawszy mu spotkanie w lifcie z Wioch
i ustaliwszy godzing mojej wizyty przez telefon w Belgradzie, nie
mialem wrasenia e jestem na oku policji ani kiedy przyszediem
nnPaImoﬁmnmiLindypotmchgodziMChWymdlm:ku-
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mienicy na opustoszaly ulicg. Wyznaczono mu emeryturg pan-
stwowg W wysokoéci trzech tysigcy dinardéw miesigcznie (pensja
miesigczna profesora uniwersytetu wynosi okolo 2.400 dinaréw),
otrzymuje normalnie przekazami na bank honoraria za ksigiki
i artykuly publikowane zagranics. Nie moze si¢ wigc uskarza¢ na
klopoty materialne, przeciwnie gotéw jest pIETWszZy przyznaé ie
powodzi mu sig o ilez lepiej niz tylu innym. Ale poza obrebem
krélewskiej laskawoéci Tity w sprawach ,bytowych” i w stosun-
kach z zagranica medal ma swojg odwrotng strong w Jugostawii.
Syn marnotrawny i buntowniczy starego marszalka jest we
nym kraju, jak to sam okrefla, czym$ poﬁredn_tm n:n_:ggiz;r 'tr?dg‘
watym i czlowiekiem skazanym na orwellowskie , nie-istnienie’ .
Widuje tylko najblizszych krewnych i nielicznych wiernych
przyjaciél, rzadko wychodzi z domu. Kiedy go zwolniono z wig-
zienia 31 grudnia 1966 roku na mocy wyroku ZaOPALrZONego
w klauzulg pigcioletniego zakazu wszelkiej dziain]uqﬁci pubh::_zn:g,
wiedzial 2e nie ma po co kolataé do prasy, radia i wydawnictw.
Podjst zatem prébe, z pomocg znajomych prawnikéw, odebrania
zakazowi jego zbyt sztywnego charakteru. Zgoda ostatecznie na
rzeczy polityczne jak Nowa klasa czy Rozmowy ze Stalinem, ale
jest przeciez takze literatem. Czemu miatby nie wydaé w Jugo-
stawii swoich powieéci i opowiadas, ksigiki o Niegoszu, autobio-
graficznej ewokacji Ziemi bez sprawiedliwoici, serbo-chorwackie-
go przekladu Raje wtraconmego Miltona? Na jego proébe jugosto-
wiafiska Agencja Literacka wystosowala w tym sensie odpowied-
nie podanie do sadu, kidry byl autorem wyroku z klauzulg pro-
hibicyjng. Sgd zainterpelowany przez Agencje Literackq zainter-
pelowat z kolei sgd wyészej instancji. Sad wyiszej instancji wy-
méwit sie ,nickompetencjy”. Podanie wrécilo tam skx_}d przyszlo,
z zatwierdzeniem wyroku w jego pierwotnej postaci przez s
nizszej instancji uznany w ten sposéb za jedynie kompetentny.
Agencja Literacka zlozyla odwolanie, nic dostala juz jednak na
nie zadnej odpowiedzi. Nie dajac za wygrang, Dzilas zwrécil sie
jeszcze bezpodrednio do dyrektora najwickszego w Belgradzie
wydawnictwa Proswieta, swego dawnego przyjaciela: mimo for-
malnego samorzqdu wydawniczego, okazalo si¢ Ze ,w tym Wwy-
padku” konieczne jest specjalne zezwolenie ,z géry”. Rozmawia-
my po angielsku, Dilas vivwa zwrotu secondary pumishment na
oznaczenie prézni jakg wokét niego stworzono. I ilustruje gro-
teskowoéé tej , dodatkowej kary” wymownym gestem. Wstaje
z miejsca, odnajduje na pélce grube tomisko i pokazuje mi je bez
stowa komentarza, Jest to jego przekiad Raju utraconego Miltona,
opublikowany éwieio w Stanach Zjednoczonych dzicki wydawey
amerykafiskiemu pochodzenia jugostowiafiskiego, niedopuszczany
do ksiegart w Jugostawii.
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Lata wigzienia (w sumie dwanadcie: trzy przed wojng, dze-
wig¢ z woli Tity) nie nadlamaly go duchowo. Tylko nickiedy
wida na jego twarzy jak gdyby cien zmeczenia i grymas goryczy,
ale otrzasa si¢ natychmiast, w otorbionych oczach zapala sig plo-
miefi apostaty gotowego bronié za cen¢ nowej meki tego w co
wierzy, cale cialo zdaje sie wibrowaé od WeWngLrznego napiecia.
Chwilami, gdy przechadza si¢ po pokoju gestykulujgc, byly nastep-
ca tronu Tity przypomina przedrewolucyinych studentéw rosyj-
skich u progu catonocnych dyskusji o ,przekletych problemach
zasadniczych”. Mylitby si¢ jednak bardzo kto uwazatby go za
fantaste, zamknigtego w czterech $cianach przymusowej izolacji.
Wyrzucony za burte czynnej polityki, Dzilas pozostal zwierze-
ciem politycznym o zywym instynkcie rzeczywistoici; czego ada
od swoich antagonistéw, to elementarnego wysitku wyobrafni czy
po prostu dalekowzrocznoéei. Atmosfere w Jugostawii definiuje
jako ,sprezong” (wykonujac rekg gest nagladujacy dziatanie tho-
ku) po ,fakcie dokonanym” Czechostowacji i wobec préb popra-
wienia stosunkéw z Rosja. Tito jest jego zdaniem politykiem nie-
zrownanym w momentach $miertelnego zagrozenia, zbyt chwiej-
nym i elastycznym w okresach wzglednego uspokojenia, Jugosta-
wia byla u szezytu jednolitosci po sierpniu 1968 roku, zupelnie
jak w latach Rezolucji, ale wystarczyla wizyta Gromyki by skazaé
na szes¢ miesigcy autora artykulu o |, soldatesce sowieckiej” wy-
drukowanego w Knizevnych Novinach w ierwszg rocznice in-
wazji, Po co to, po co ten zamet w giOWBEE], uszezuplajacy kapi-
tal oporu ktéry bedzie jeszcze kiedys potrzebny? Bo dla niego,

rilasa, Czechoslowacja bardziej niz faktem dokonanym jest lek-
cja na przyszloéé. Przywédey |, nowego kursu” czechostowackiego
popelnili kapitalny blad, nie biorge w rachube ewentualnodci
interwencji zbrojnej, ba odrzucajac jg nawet 4 priori. Bylo rzeczg
absolutnie nieodzowng oczyécic gruntownie na szczycie partie,
rzad i wojsko z elementdw prosowieckich, jak to zrobili Jugo-
sfowianie w roku 1948; a potem, w momencie krytycznym kon-
fliktu, oglosi¢ powszechng mobilizacje. Wszystko wygladatoby
inaczej, gdyby wojska Paktu Warszawskiego musialy sie liczyé
z tym ze nie obejdzie si¢ bez walki. A tak? Zostaly w praktyce
zaproszone do przejechania si¢ czolgami po Czechostowacii, do
zdlawienia biernego oporu niemal bez strzatu. Tylko Kriegel rozu-
miat 0 co naprawde chodzi. Moie jeszcze Smrkovsky., Dubczek
mial niestety do zaofiarowania niewiele wigcej poza swojg dobrg
wola i naiwnodeis.

Pytam go co sgdzi o artykule Mihajlo Mihajlova Dsilas i wspol-
czesna Jugostawia: w nim wlhaénie, w Diilasie, Mihajlov upatry-
wal w roku 1966 potencjalng alternatywe dla Tity i nadzieje
jugoslowiariskiego jutra. Pytam go o to i dlatego, 7e w Jugosta-
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wil zaczyna si¢ juz otwdrcie mowic o ,,sz.tkcesji"_ i na jej temat
krqz3 najprzeréiniejsze hipotezy. Odpowiada najpierw ze $mie-
chem Ze Tito cieszy sie wybornym zdrowiem, potem powaznicje
i zamyéla si¢. Nie robi sobie nadmiernych ﬁl;l’d?-ﬁﬁ- wie ze Jest
politycznie out. ,,Zwycigza moje idee, a nie ja’. Jego idee wylo-
zone s3 w Spoleczesistwie rrfrdmkauaf:!’m, dojrzewaly w nim stop-
niowo podczas ostatnich lat uwigzienia, przybraly ksztakt defini-
tywny gdy po zwolnieniu mégt je swobodnie zweryfikowad czy-
tajac i obserwujgc. Za punkt wyjécia uu:nmdnpﬂmﬂi o nieuchron-
nej dezintegracji komunizmu'', Przywiqzuje ogromng wage du
faktu Ze zamiast przewidywanej przez wielu polaryzacji — partii
z jednej strony a spoleczefistwa 2 drugiﬂ — jeste$my 'fwmdknnn
Pekniecia ktére od géry do dohu przebiega w réwnej mierze przez
parti¢ co przez spoleczefistwo. To jest zadatek otwartej dialektyki
spolecznej, przejécia od utopijnych rojefi marksmnwsk‘mh O Spo-
feczefistwie doskonalym do konkretu spoleczefistwa niedoskona-
fego, jedynego w jakim Zyjemy i bedziemy zyé usitujgc je wcigz
ulepszyé. Szczeglnie w Jugostawii reforma gospodarcza wpra-
wila w ruch system, popychajsc go krok po kroku w kierunku
»drugiego aktu politycznego”. Nie potrzeba juz ani rewolucji ani
wojny domowej, wystarcza pokojowe formy ?alh:‘demnustch,
strajki, marsze protestacyjne, je publiczne i, last but not
least, odwaina krytyka i nieustepliwoé¢ moralna. Zapewne, nie
naleiy lekcewaiyé niebezpicczefistwa dyktatury wojskowej w wy-
padku $mierci Tity, oraz nicbczpieczcﬁsr?ra obumierania idei jed-
noéci Jugostawii w wyniku zaostrzania sie separatyzmu &Pmnc-
kego i (w mniejszym nieco stopniu) stowenskiego. Sg to jednak
niehezpieczefistwa ruz;r;liub, k]t{l:':rc muinakz m;5m z.az;lgnaé. Nie
obawia si¢ ze drugie daloby Rosjanom okazje o stawki na upo-
korzony nacjonalizm serbski, tradycyjnie proms_r!']akl? Dzilas p-u-d-
rywa sie w fotelu. k'll'ma.k, wszystkiego wolno sie spodziewaé po
imperializmie jskim.

P%T:IF Pmb]fcori? proszg si¢ w rozmowie o osobne pntrnl:t?wav
nie: Reforma, prawdziwe lub urcjone widmo -_:lyktatun' wo]sk_u-
wej po Ticie, odérodkowe procesy narodowosciowe. Z wypowie-
dzi innych moich rozméweéw belgradzkich widzg, Ze uznanie
nieodwracalnoéci Reformy i jej pozytywnej w sumie roli nie
Pociaga za sobg bynajmniej optymistycznej jednomy$lnosci. Argu-
ment ,,nieuniknionego kosztu tu” spotyka si¢ z kontr-
argumentem laficuchowej eksplozji bledéw"; argument ,,wyjécia
ze $lepego zaulka centralizmu gospodarczego” z kontrargumentem
manarchoidalnego brodzenia w ciemnosciach”. Nie rzadko wy-
stgpuje swoista schizofrenia: polityczna strona Reformy tak, gos-
podarcza nie; laisser-faire w polityce, silna rcka w gospe
Ci, ktérzy rozumiejg 2e syjamskiego rodzefistwa nie rozrabiesz to-
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porem, zadajg przynajmniej by jazda Bulwarem Reformy odby-
wala si¢ na hamulcach. Ekonomia rynkows, konkurencja mi
przedsiebiorstwami, odprowadzanie wplywéw z produkcji do jed-
nostek produkcyjnych, samorzad robotniczy? Bardzo pigknie, ale:
wzrost cen szybszy od wzrostu plac, emigracja zamEknrwa,
robocie, spekulacja, przewaga elementu technokratyczno-mena-
dzerskiego nad robotniczym. W tej ostatnie sprawie, na przyklad,
Borba z 19 listopada przyznaje bez obslonek ze éwieza poprawka
konstytucyjna o uprawnieniach dla dyrektorskich rad administra-
cyjnych komentowana jest przez czeéé opinii publicznej jako pre-
ludium do odebrania glosu radom robotniczym, do nadania im
funkeji wylacenie dekoracyjnej. Znamienna zbiezno$é: tego sa-
mego dnia Politiks donosi, 2e sad najwyzszy skazal na dziewied
miesigcy wigzienia profesora uniwersytetu belgradzkiego Dimi-
trije Zivkovida za Lmlq: o ckonomii politycznej socjalizmu,
w ktérej Reformie i systemowi u stawia sig zarzut
zwekslowania Jugostawii na droge restauracji kapitalizmu.
Dtzilas patrzy na ten chaotyczny obraz, nie tracge zmyshu réw-
nowagi. Sg uﬂal: porodowe transformacji, spoleczeristwo nie-
onale Zyje nareszcie autentycznym Zyciem, stara sie dopaso-
waé socjalizm do ludzi a nie ludzi do socjalizmu. W jego prze-
konaniu waytpliwoéci, niepokoje, alarmy w obozie zwolennikéw
rmy majg swe Zrédlo w nienadgzaniu zmian politycznych za
zmianami gospodarczymi. Gorset monopartii wymaga rozluZnie-
nia, jest ciggle jeszcze za ciasny mimo retuszéw organizacyjnych
dokonanych na IX zjeidzie Ligi Komunistdw, ,centralizm demo-
kratyczny” musi byé bardziej ograniczony na rzecz demokracji
tout court. Miko Tripalo, ktéry uchodzi za faworyta Tity i wscho-
dzgcy gwinzde Ligi, méwil ostatnio o dwdch przeciwstawnych
koncepcjach partii: ofrodka skupiajgcego wszystko w swoich
rekach lub suf generis klubu dyskusyjnego. Zadna z nich nie jest
wedlug Tripalo do przyjecia, Liga wigc trzyma sig czegoé na-
wet nie posredniego lecz calkiem nowego. Jaka, zastanawia sig
na glos Dzilas, moze byé nowa koncepcja partii w systemie sa-
morzadu gospodarczego, ktdry wyklucza istnienie innych partii?
Prawdopodobnie oparta na wzmocnieniu i maksymalnym rozsze-
rzeniu autonomii republikafiskich organizacji partyjnych, prawie
na ich przecbrazeniu w samodzielne nEaHi:. Polityczny ruch od-
érodkowy rodzi narodowodéciowy ruch odérodkowy, nie da sig
niestety tego ryzyka unikngé. Jest to ryzyko bardzo powaine,
jak zdgiylem sie zorientowaé z rozméw w Belgradzie. Moze
w Zagrzebiu albo w Liubljanie uslyszalbym inny dzwon, ale
w Belgradzie powtarza sie bez przerwy, ze Chorwaci ,stracili
wszelkie poczucie miary”, Ze ,w swoim niewyzytym nacjonaliz-
mie zmierzajg w prostej linii ku podkopaniu wspélnoty jugo-

stowianskiej”, ze ,,ich ciggoty separatystyczne groig skompromi-
towaniem Reformy”. Wzmiankowany juz numer Borby z 19 lis-
topada przynosi wiadomo$é, ze na apel paczeloych wiadz Ligi
drukamnie w calej Chorwacji odméwily drukowania tygodnika
Hryatski Knizeyni List, oskarzonego o nacjonalizm i antykomu-
nizm. Podobno inteligencja chorwacka ma za zle znanemu za-
grzebskiemu czasopismu filozoficznemu Praxis nie t;.rlv: »platfor-
me marksistowsks”, co ,,przesadng jugostowiafiskoic”. i
Liga Komunistéw pa rozdrozu, policja zdezorientowana 1
ostabiona po defenestracji Rankovica, wu-Jnnamdulv.ra sr.rulg:mm
pafistwa podminowana, Tito choé w dobrym zdrowiu stary i bez
nastepcy — byloby dziwne gdyby nie dalo o sobie znaé wojsko.
Przed wyjazdem do Belgradu czytalem artykul profesora Matt]_::w
Mestroviéa, syna wielkiego rzefbiarza, o spiskach i machinacjach
generalskich w Jugostawii. Profesor Mestrovi¢, ktéry wyklada w
Stanach Zjednoczonych ,balkanistyke”, zaczerpngt swoje infor-
macje z poufnych wynurzedi ,jugostowiafiskich przywddebw ko-
munistycznych o tendencji liberalnej”. Jego artykut czytat row-
niez w prasie zagranicznej (nawiasem méwige, latwo dostgpnej
w Belgradzie) Drilas. Wstep brzmi tak: ,Pucz wojskowy nie
tylko ialby supremacje Ligi Komunistéw sprawujgcej obec-
nie whadze, przerodzilby si¢ sily rzeczy w nowg d}rktatunr_.
i pchngtby na powr6t Jugostawie w orbite sowiecks z ktdre
wyrwala si¢ w roku 1948". Potem nastgpujg informacje. O
roku 1966 po dzien dzisiejszy wykryto dwa spiski wojskowe:
jednego generala rozstrzelano, kilku aresztowano, okolo tuzina
przeniesiono w stan spoczynku. Pierwszy z tych spiskéw zwig-
zany byl z niejasng sprawg Rankoviéa. Drugi z inwazjg Czecho-
stowacji. Prosowieckim generalom (od dawna niechgtnym demo-
kratyzacji, zagrazajgcej ich zdaniem centralistycznej strukturze
wladzy pafistwowej) nie obalo sig poparcie Tity dla Dub-
czeka. 21 sierpnia 1968 roku trzydziestu generaléw iugc:s\luﬂaﬁ
skich przebywalo w Soczi, na zaproszenie sztabu sowieckiego.
Podezas burzliwego posiedzenia komitetu centralnego Bakarié,
Swezesny prezydent republiki chorwackiej, ujawnil ze wschodnie
granice Jugostawii byly w momencie inwazji Czechostowacji cal-
kﬂw_itit Ddgs.lnnjt;te i oskarzyt generaléw o zmowg z duwddzt‘qrcm
sowieckim: czolgi suwiocki:%xz trudu moglyby .byly w ciagu
kilku godzin stangé na przedmieéciach Belgradu. E ﬂl_:.‘-tﬂ.& KF'.
wylonila si¢ réwnie: paradoksalna sytuacja, w ktdrej dwie trzecie
wojska zmasowano w rejonie Zagrzebia i Splitu dla odparcia
ataku NATO, a plany operacyjne generaléw Gosniaka i Hamo-
viéa uzgodniono ze sztahem sowieckim w ramach wspélnej stra-
tegii sowiecko-jugoslowiafiskiej na wypadek wybuchu woijny. Tito
przeniést bez rozglosu w stan spoczynku pare Gosniak-Hamovic
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i szereg wyiszych oficeréw serbskich. Na jakié czas do lask doszla
strategia konkurencyjnej pary generalskiej Rukavina-Oreszczanin,
oparta na wykorzystaniu oddzialéw milicji ludowej i partyzantki
dziatajacych w ramach dowédztw terytorialnych szeéciu republik.
Poprawa stosunkéw z Moskwg usungla jg do lodéwki.

Dzilas nie jest przekonany o fcistosci tych informacji. Ma
do powiedzenia tylko dwie mzeczy. Po pierwsze, jakby nawigzu-
jac do poprzedniego punktu naszej rozmowy, zwraca uwage Ze
szeéédziesigt procent wyzszego korpusu oficerskiego w Jugostawii
stanowia Serbowie. Po drugie, przypomina ze w Spoleczeristwie
niedoskonalym zmienil poglad, wyrazony w Nowej klasie, na
dyktatur¢ wojskowsy jako postgpowy taran w walce z dogma-
tyzmem i monopolem wiadzy biurokracji partyjnej. ,,Parafrazujac
Clemenceau, mozna powiedzie¢ ze komunizm wykazuje jak dale-
ce byloby szalefistwem wzywaé na pomoc generaldw w rozwis-
zywaniu skomplikowanych zagadniei pafistwa i Zycia wspél-
czesnego’'.

W dniu naszego spotkania prasa jugostowiafiska podala od-
powied# Solzenicyna na werdykt Zwigzku Pisarzy Sowieckich.
..Jaki wspanialy czlowiek — wykrzykuje Dzilas — cheiatbym mu
méc powiedzie¢ ze czuje sie jego bratem!". Wracam do hotelu
z wizyty u Dzilasa Bulwarem Czerwonej Armii-Rewolucji-Rezolu-
cji-Reformy. Zatrzymuje si¢ w wielkiej ksiegarni, przegladam
ksigzki. Sa powicéci Solzenicyna, jest Rok 1984 Orwella, jest
Przegrana bitwa Stalina 1948-1953 Dedijera zadedykowana pa-
migci Jana Palacha. Brak jedynie ksigzek pisarza ,nie-istniejgce-
go”, ktéry bez przeszkéd pracuje w rodzinnym zaciszu na Pal-

moticeva.
Gustarwr HERLING-GRUDZINSKI
Belgrad, listopad 1969.

NAJNOWSZE WYDAWNICTWO BIBLIOTEKI KULTURY"

WLADYSLAW BIERKOWSKI

MOTORY | HAMULCE SOCJALIZMU

Str. 128 Cena ezg. F. 12 (dol. 2,50; 20 sh.)
To ksigika, kidrg powinien preecaytad kaidy crytelnik ,Kultury™

O buncie miodych

I

Bunt miodych! A moze nawet Bumt Miodych? Skad ja znam
te stowa? Dlaczego z nimi kojarzy mi si¢ tyle wspomnied? Za
lat mojej bardzo dalekiej mlodoci stateczny Karier Warszawsks
pomstowal na ,,pajdokracje”. Bylo to wtedy slowo bardzo modne.
Jajko cheialo byé madreejsze od kury, miodzi cheieli pouczaé
starszych, ba — nawet prowadzi¢ ich za sobg. I kurierkom owych
czasébw ,pajdokracja’” byla réwnie obrzydliwa, jak jest nia dla
wielu kurierkéw dzisiejszych ,,pajdokracja™ naszych czaséw. I jak
nig byla , pajdokracja” wszelkich czaséw ubieglych.

Miodziez drisiejsza wyraza swéj bunt w rzeczach bardzo ze-
wnetrznych i w rzeczach bardzo zasadniczych. Jak i jej poprzed-
nicy. Jezeli baczki dzif sg bardzo modne i jezeli majg by¢ wyrazem
niezaleznoéci umysha i ducha, to mnie si¢ przypomina moda na
baczki w Polsce mojej wczesne] miododei. Baczki — za wzdr po-
shuzyl tu Ksigie Jézef — byly wtedy symbolem dgzef nli:ﬁcda
leglodciowych i antyzaborczych (nawet w Galicji, whrew bakom
Najjasniejszego Pana!). W Legionach baczki byly bardzo modne,
pdZniej zanikly z nastaniem niepodleglodei.

W jeszcze nieco wezefniejszych czasach diugie wlosy i nie-
chlujna broda byly $wiadectwami wyzszych aspiracji artystycznych
lub rewolucyinego ducha. W Rosji studenci-rewolucjonidci —
a szczegblnie studentki-, kursistki” — ubraniem, fryzura, niechecia
do mydia wykazywali swéj protest i pogarde dla burzuazyjnych
MAanier |I ﬁmdkdw_

Wyglad zewnetrzny $wiadczyt o odrzucaniu uznanych warto-
fci starszepo spoleczefistwa. Ale szlo to dalej. Protest w postaci
swobody seksualnej? Oczywiicie epoki wiktoriafiskiej nie mozna



12 ALEKSANDER HERTZ

mierzy¢ miarg naszych czaséw. I odwrotnie — mores naszej epoki
nie moina mierzy¢ miarg ocen epoki wiktoriafskiej. Ale na prze-
fomie wiekéw XIX i XX haslo ,,wolnej miloéci” bylo bardzo
popularne wérdéd buntujgcej sie mlodziezy rosyjskiej i nierosyj-
iki&j. I bylo nie tylko popularne. Jego wskazania byly prakty-
owane.

Czy nie bylo aktywnych, zbiorowych wystapied buntujacej sie
miodziezy? Zaburzenia studenckie byly na porzadku dziennym
w uniwersytetach rosyjskich. Ale czy tylko tam? W Krakowie
doszlo do calej rewolty studenckiej na tle sprawy ksiedza Feld-
mana. Strajk szkolny w Kongreséwee moze postuiyé za inny przy-
klad buntu mlodziezy. Nie bez przyczyny Kurier Warszawski pisat
o ,pajdokracji” i przed nig rozwainych ostrzegal.

Ale rewolty mlodziezy, jej czynne i masowe wystgpienia, nie
byly rzeczg bez precedensu i na Zachodzie. Moina tu sie powolaé
na Camelots du roi. Byly to wystapienia skrajnie prawicowe, ale
nie mniej wyrazajace jakié bunt, protest, niezadowolenie.

oNihilizm" (do tej pory nie ustalono, co on whalciwie zna-
czyt), anarchizm, rewolucyjny socjalizm, sorelowski syndykalizm,
rozne gatunki nacjonalistyczne itd., itd. — wszystko to byly
tormy gwaltownego odrzucania przez milodych obowigzujscych
systemdw wartodci, obowigzujgcych mores. ﬂj'c mozna iS¢ jeszcze
bardziej wstecz.

Zastanawiam sie nieraz nad tym, ktérego ze $wigtych dzisiejsi
bippies i flower children powinniby wybraé za swego patrona.
I sgdz¢ — bez checi obrazania niczyich uczué — ze na takiego
patrona szczegdlnie nadaje sic §w. Franciszek. Przypuszczam, ze
dwezesne asyzskie establishment patrzalo na 11 Poverello i jego
towarzyszy nie lepiej niz establishment dzisiejsze patrzy na hippies
i flower children. Sw. Franciszek byt buntownikiem przeciwko
uznanym wartodciom jego czaséw i skupiat wokét siebie buntow-
nikéw, ktdrzy przewasnie byli bardzo miodzi. 1 niewatpliwie
w jego buncie — foutes proportions gardées — byly treéci zrozu-
miale dla naszych bippies. Takie icdgnak zdobycze naszej cywili-
i’g jak LSD i nmrl]f\mu a czasom Il Poverello szczgfliwie nie

znane,

Bunt miodych i gemeration gap s3 tak stare i tak znane jak
pisana historia czlowieka. Czytajcie uwaznie ,Katylinarki” Cyce-
rona, a znajdziecie tam gorzkie slowa na temat ,.Paidnkmcﬁ;.

Walka miodych ze starymi ma swe Zywe odglosy w folklorze
wszystkich narodéw, jest tematem literatury i sztuki. Pisat Turgie-
niew o ojcach i dzieciach, przedstawiajac gemeration gap wlasciwe
dwczesnym czasom,

1 poréwnywujgc bunt dzisiejszy ze znanymi nam buntami daw-
nymi, natrafiamy na ciggloéé, ciggloé¢ w tresciach i formach
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zewngtrznych. Nieszczesciem ze starymi jest to, ze nie zdolni sg
wyubcr]:ﬂf sobie sicbie zI!at mlfzﬁu;ﬁ Bo bp::amez‘hl wiéréd tych
starych muszq byé tacy, ktdrzy ki sig owali,

_ Jezeli jednak bunt mlodziezy jest tak stary jak dzieje czlo-
wieka, to z tego bardzo niewiele wynika dla oceny buntu wspél-
czesnego, Byloby groZnym nonsensem zbycie dzisiejszych wydarzed
zdawkowymi uwagami w rodzaju ,,wszystko to juz bylo”, ,,mlo-
dziez musi sie wyszumie¢”, ,jak dojrzeja, to zmadrzejg” itp. Jest
tez rzeczg bardzo pomyélng, ze takich gloséw na ogél si¢ nie
slyszy (pomijajgc niektdrych psychoanalitykéw!), ze przeciwnie,
bunt dzisiejszej mlodziezy jest traktowany bardzo powaznie. Nie-
zawsze bardzo madrze, ale powaznie. Albowiem bunt ten nie jest
zwykly kopig buntéw poprzednich. Pod wieloma wzgledami jest
on od nich bardzo réiny.

I nad tym warto sie zastanowié. Uwagi moje beds bardzo ogra-
niczone. Na temat buntéw mlodych napisano i powiedziano bar-
dzo duio — w Ameryce i w innych krajach. Nie roszcze sobie
wielkich ambicji w kierunku odkrywania nowych prawd. Cheg
porobi¢ pewne cbserwacje, ograniczajge si¢ do terenu, ktéry jest
mi lepiej znany — do buntu mlodziezy amerykafiskiej.

II

Jak dotgd, buntujgca si¢ miodziez amerykaniska to studenci
wyzszych — w bardzo odosobnionych wypadkach érednich —
zamw naukowych. Inaczej niz np. we Frangi, bunt miodziezy
studenckiej w Stanach Zjednoczonych nie dotart do miodych, za-
trudnionych w réinych dziatach gospodarki amerykariskiej. Nie
oznacza to, by ze strony radykalnej studenterii nie bylo préb po-
ciggniecia i miodziezy robotniczej. To jest jednym z haset .D.S.
{Students for a Demoacratic Society) i pokrewnych grup ,MNowej
Lewicy”, pozostajacej pod wplywem filozofii profesora Marcuse,
Préby te jednak wynikéw nie dajg. Rewolucyjna koalicja miodzie-
#y studenckiej i robotniczej w Ameryce jest weigz hastern dalekim
od praktycznego urzeczywistnienia. ‘ '

Wyijatkiem jest tu mlodziez czarna, gdzie hasta buntu przeni-
kajg i do pewnych srodowisk mlodziezy niestudenckiej. Ale bunt
czarnej mbodziezy jest czyms specyficznym. Mieici sie on w ramach
ogblnej rewolty Czarnej Am::pcr;{i i nie da si¢ podciggnaé pod
ogblne je i tresci buntu miodziezy amerykafiskicj. To ude-
rza, gdy chodzi o czarng studenterig. W kazdym razie stosunki
km:fﬂx? S.DS. i Black Pmtbcro;a weale nie s3 harmonijne i rady-

ne grupy murzyriskie na nie utoZsamiajg sie ze swymi
biatymi kolegami. Nie wynika stad jednak, by w S.D.S. nie bylo
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W wielu wypadkach amerykafiscy mlodzi robotnicy nie kryjs
sie ze swg wrogodcig w stosunku do wystgpiefi i propraméw ra-
dykalnej studenterii. Sg oni cz¢scig amerykanskiego $wiata pracy,
a ten jest usposobiony konserwatywnie i coraz bardziej konser-
watywnie. Robotnik amerykafiski przyjmuje ismichni:tnn rzeczy,
jest z niego zadowolony i uwaza go za wysoce siebie ko-
rzystny. Filozofia ta jest wyraZnie podzielana przez amc.rgfz;iskq
miodziez robotniczg czy w ogdle zaangazowang w amerykanskim
systemie produkeji i wymiany.

Jest to wiec weigz bunt studentéw. A wiec kontynuacja tych
buntéw miodzietowych, jakie zachodzily w przeszloici? Mozliwe
ze tak, ale w jakze zmienionych warunkach. I w Ameryce
i w Europie.

Moje lata studenckie byly zwigzane z dwoma uniwersytetami
— warszawskim i wiedefiskim. Nie byly to male uczelnie. W kai-
dej z nich uczylo sig przeszlo dwa tysigee studentéw. Wiele in-
nych éwezesnych uniwersytetéw byly to uczelnie znacznie mniej-
sze. Glofne wyisze uczelnie Niemiec i Wioch mialy ponigej
tysiaca studentdw,

Drzisiejszy New York z jego siedmioma wielkimi uniwersyteta-
mi i szeregiem innych wyzszych uczelni ma prawdopodobnie wig-
cej studiujgcych niz miata ich cala Europa przed pigédziesigciu

. W zawrotnym tempie wszgdzie powstajy nowe wyzsze za-
klady naukowe, a stare poteznie uwielokrotniajg swoje zaludnie-
nie. Eksplozja przyrostu ludnoéci wybitnie ujawnia si¢ w eksplozji
przyrostu uczgcej si¢ miodziezy.

Ale przyrost tej ostatniej sigga znacznie dalej niz wyniki ogdl-
nego przyrostu zaludnienia. Wzrost miodziezy studivjgeej idzie
znacznie szybciej niz przyrost zaludnienia. Albowiem w zadnej
epoce w dziejach czlowieka nie bylo takiego jak dzi$ zapotrzebo-
wania na ludzi z kwalifikacjami naukowymi.

W Stanach Zjednoczonych liczba obecnie studinjgcej miodzie-
7y sicga oimiu milionéw. Za parg lat dojdzie ona do milionéw
%ﬁigciu. 1 w podobnej proporcji przedstawia sie sprawa w in-
nych krajach wysokiego uprzemyslowienia. Studivjgca miodziez
dzi$ to nie sa nieliczne grupy wybranych, ale rzeczywiste masy sig-
gajace w miliony. To jest czynnik iloéciowy, ktéry bardzo trzeba
braé pod uwage zastanawiajgc si¢ nad buntem wspélczesnej mio-
dziezy. Jezeli bunt ten ma swoje odpowiedniki w przeszlosci, to
nie wolno zapominaé, ze przeszloé¢ ta byl pod znakiem rewolt
bardzo nielicznych grup studenckich. . ‘

W parze z tym idzie zmiana w pozycji miodziezy studiujgcej
w Zyciu zbiorowym. Dawna wyzsza uczelnia produkowala medy-
kéw, prawnikéw (z ktdrych znaczng czedé pochlanial aparat biu-
rokracji pafistwowej), nauczycieli i teologéw. W wieku XIX
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w miarg rozwoju nowoczesnej technologii dolgezyli si¢ do tego
inzynierowie. Zapotrzebowanie na ludzi z kwalifikacjami nabyty-
mi w wyzszych uczelniach bylo bardzo ograniczone. W wielu
krajach, gospodarczo stabo rozwinigtych, podai przewyiszala po-
pyt. Jako przyklad mogta tu postuiyé Polska przedwojenna. Co
w krajach takich pchalo mlodziez do studiéw wyzszych, tm
nie tylko nadzieje na gospodarcze wyzyskanie nabytych kwalifika-
¢ji. Dyplom wyiszej uczelni byl tu wartoécig samg przez sig, nie-
zaleznie od jego gospodarczych nastgpstw. Byl podstawg prestizu
spolecznego, forma swoistej nobilitacji. W Gwczesnej stratyfika-
Gji spolecznej ,inteligent” (nawet bez dyplomu) byl osobistoécig
wyrdzniajgcg sie i wyrdZniang, a jako grupa byl stawiany bardzo
wysoko. Mastepstwa gospodarcze nie mialy w tym istotnego
Znaceenia.

Wiedza, jakq daje dzisiejsza uczelnia amerykanska — i uczel-
nie wzorujgce si¢ na amerykariskich — jest wybitnie zréznicowa-
na i wyspecjalizowana. I ma na wzgledzie osiggniecia praktyczne.
Bardziej w gospodarce niz w biurckratycznym aparacie parstwo-
wym. Ale w Stanach Zjednoczonych ten ostatni coraz bardziej
upodabnia si¢ do aparatu gospodarczego i przejmuje szereg jego
funkcji. Jezeli w Ameryce dyplom staje si¢ symbolem prestizu
spolecznego, to jest to nastgpstwem tych obiektywnych funkeji,
jakie jego posmci.am spelniaja w caloksztalcie zycia zbiorowego,
szezegdlnie — pospodarczego.

Astronomia byta dawniej uwazana za wiedze raczej ezoteryczna
i studiowanie jej pociggato tylko nielicznych entuzjastéw. Ekono-
miczne szanse astronoméw byly wielce ograniczone. Fantastyczne
postepy technologii przestrzennej sprawily, ze w Stanach Zjedno-
czonych popyt na astronoméw jest ogromny i ze stale roénie.
Astronomia znajduje dla siebie zastosowanie wysoce praktyczne
i ma wysoce pociggajace aspekty zarobkowe. Nie inaczej jest
w calej masie wszelkich innych dziedzin wspélczesnej wiedzy
i technologii. Wszedzie jest tu kolosalny popyt na ludzi z wy-
ksztalceniem nabytym na wyzszych uczelniach. W Ameryce jest
ich stale za malo. I stad 6w brain drain, przycigganie ludzi wy-
E;Z_t&lcun}rch i utalentowanych ze wszystkich zakatkéw naszego

iata.

W koficu kazdego roku akademickiego wyzsze zaklady nauko-
we Ameryki sg widownia najazdu ze strony przedstawicieli agen-
cji panstwowych, gigantéw przemystowych, wielkich bankéw itd.,
starajgcych sie zwerbowaé mbodych a uzdolnionych dyplomantéw.
Jest tu jaka$ iiztacia o tych mlodych ludzi. Werbownicy podbi-
jaja si¢ w cenach, proponujgc coraz lepsze warunki pracy i placy.
A lﬂﬂdﬂ 54 wybredni. Znajg swoja cene i wiedza, ze bezrobocie
w zadnym wypadku im nie grozi.
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To jest jeden z najcickawszych momentéw naszych czastw.
Obicktywna spoleczna pozycja studenta i obicktywna spoleczna
pozycja czlowicka wyksztalconego stale sic umacniajg. Student
i inteligent przestajg byé elementem marginesowym, jakim daw-
niej byli nie tylko w krajach takich jak przedwojenna Polska.
Byli nim i w Stanach Zjednoczonych, gdzie tradycyjna ocena kwa-
lifikacji nabytych w szkole byla bardzo niska. Wzorem osobowym
byl tu self-made man, cowieck ktéry osiggnat sukces zyciowy
bez kwalifikacji szkolnych. To si¢ gwaltownie zmienia. Wihaénie
warunkiem osiggnipcia sukcesu staje sie zdobycie odpowiedniego
wyksztalcenia, posiadanie takich kwalifikaciji, jakie daé moze tylko
nabyta wiedza.

odziez amerykariska ma bezspornie poczucie wlasnego zna-
czenia. Wie, ze czekajg jg waine zadania i ze w spelnieniu tych
zadani jej nabyte wyksztalcenie odegra waing role. Self-made man
przestat byé dla niej autorytetem. Przeciwnie, zaczyna si¢ do niego
odnosi¢ z wyrazng pogards. Do niego i do idealéw, kidrym shuzyl.

To sg zasadnicze momenty, ktére — w moim przekonaniu
— muszg byé¢ pilnie brane pod uwage przy obserwowaniu form
i tredci dzisiejszego buntu miodych. Jezeli jest to nadal bunt stu-
denterii, to studenteria ta dzi$ jest masg i obicktywna jej pozycja
w spoleczenistwie ulega zasadniczej zmianie.

III

Jak procentowo w masie studenterii amerykariskiej przedsta-
wia sie udziat aktywnych buntownikéw, z demolujgeymi urzgdze-
nia uniwersyteckie na czele? OdpowiedZ na to jest niezmiernie
trudna. Wskazanie écistych danych jest niemozliwoécig. Wiemy,
ze S.D.S., ktére zresztg niedawno przeszio przez rozlam, liczylo
kolo dziesigciu tysigey czlonkéw. Prawdopodobnie wszystkie inne
ugrupowania ,Nowej Lewicy” razem wzicte nie liczg wigcej. Przy-
puszcza si¢ wigc, Ze odsetek aktywnych buntownikéw nie jest
zhyt wielki.

Nie powinno to nas zaskakiwaé, Wszelkie bunty byly dzielem
mniejszoéci, nickiedy bardzo niewielkiej. Istota sprawy stale sig
mieéci w ustosunkowaniu sie do tej aktywnej mniejszoéci calej
reszty dnngngumwu&ci. A wiec — wigkszodci.

Jezeli i o buntujgcy sig studenteri¢ Stanéw Zjednoczo-
nych, to nielatwo jest daé odpowiedf na to pytanie, Duzo jednak
przemawia na rzecz przypuszczenia, Ze wérdd obojetnej i nieak-
tywnej wickszoéci s§ — W 5:1tliniu wigkszym czy mniejszym —
sympatie dla buntu i buntownikéw. Moze byé nieuznawanie czy
potepianie metod, mogg byé takie czy inne zastrzezenia, ale jest
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duza doza zrozumienia dla buntu, jest w jakiej§ mierze sympaty-
zowanie z wieloma jego hastami i formami dzialania. Miodziez —
a przynajmniej ogromna jej czeéé — nie jest zadowolona, jest
w stanie fermentu. Jest przeciwna wojnie w Wietnamie, jest
zyczliwa dla aspiracji Czarnej Ameryki, jest krytycznie usposo-
biona wobec starszej generacji. WNiezawsze godzi sig na formy
buntu ,Nowej Lewicy”, ale wyraZnie szuka jakiché symboléw
swego niezadowolenia. O tym najwigcej méwily sukcesy Senatora
Eugene'a McCarthy wéréd miodej inteligencji amerykarskiej. Po-
dobnie masowo pociggaly jg takie postacie, jak obaj bracia Ken-
nedy i Dr Martin Luther King. J v

Nie s¢ to jedyne przyklady wyrazéw niezadowolenia tej mio-
dziezy. Jej zainteresowania czytelnicze, jej styl Zycia, nawet jej
rozrywki — wszystko to zdaje si¢ $wiadezyé o glebokim fermen-
cie, ogarniajgcym masy amerykariskiej studenterii. ,,Nowa Lewi-
ca” i kraficowo$¢ jej wystgpies ilustruja jedynie nurty i postawy,
jakie s3 wyraZnie wiasciwe dla olbrzymiej iloéci mtodych Amery-
kanéw ksztalcgeych sie na wyzszych uczelniach. W moim prazeko-
naniu, bunt mlodych w Ameryce siega glebiej nik ekstrawagancje
najskrajniejszych elementéw. o !

Byloby rzeczg niezmiernie ciekaws ustalié, z jakich érodowisk

sie najbardziej zbuntowane elementy miodzieiy amery-

kanskiej. Chog tu jednak znéw zaznaczyé, Ze celowo pomijam spra-
we buntu czarnej studenterii. Jest to bowiem sprawa osobna, choé
bardzo zwiagzana z calodcig. Bede méwit o buntujgcej si¢ bialej
studenterii i o jej pochodzeniu spolecznym. Ale i tu musze zastrzec
si¢ przed zbyt dalekimi generalizacjami. Méwigc o $rodowiskach
buntowniczych, bede stale mial na myéli te, z kiérych gldwnie
wywodza sie miodzi rebelianci.

Podnoszono wielokrotnie, e ofrodkami buntu sa przede
wszystkim uczelnie, skupisjgce mlodziez zamoiniejszg, wyw
cq si¢ nie tylko z middle class ale i z upper middle class. W New
Yorku bunt przybral najostrzejszg postaé na Columbii, tej traht:i;
cyjnej pepinierze zamoznej Ameryki. Wypadt on natomiast b
na terenie Uniwersytetu Miejskiego (University of the City of
New York), gdzie wiedze zdobywa na ogél miodziez mniej za-
mozna. Byly zajécia w niektérych jego oddziatach (zwlaszcza City
College i Queens College), ale byly to przede wszystkim wystg-
plenia czarnych studentéw, do ktérych przylaczyly si¢ radykalne
grupy ogélne z $D.S. na czele. Bardzo mizernie wypadly préby
buntu w katolickich Fordham i St. John's oraz w zydowskim
Yeshiva University, W tych trzech uczelniach przewaza miodziez
mniej 2amoZna i czarni sq tam stosunkowo slabo reprezentowani.
Nawiasowo dodaje, se wyznaniowy charakter tych trzech wybit-
nych uczelni nie odnosi sie ani do skiadu profesoréw ani studen-
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téw. Stosunkowo najdrastyczniej przedstawiala sie sytuacja na
terenie St. John's, gcez.ir: chodzilo o sprawe zakresu kompetencii
czynnikéw duchownych i éwieckich.

Ogiefi buntu najiywiej plongt na uniwersytetach kalifornij-
skich, wchodzgcych w sklad wielkiego systemu University of
California. Tu przodowaly Berkeley i San Francisco State College,
uczelnie w ktérych miodziez z muddle class i upper middle class
jest licznie reprezentowana. I to samo da sie powiedzie¢ o innych
ogniskach buntu, Zioéliwiec méglby zauwazyé, ze w rejonie New
Yorku jedng z najbardziej buntowniczych uczelni byt Sarah Law-
rence College, tradycyjna pepiniera panienek z bardzo bogatych
doméw. J z przywddczyi byla tam Miss Firestone, wywodzs-
ca sig z rodziny producentdéw stynnych opon samochodowych.
W zadnym panienki tej nie mozna uwazal za typows
proletariuszke!

Jak sgdze, nie bedzie przesada powiedzied, ze gros zbuntowa-
nych i malkontentéw reprezentuje $rodowiska nalezace do tzw.
suburbia. Wielkie miasta amerykanskie sa dzi§ otoczone wieficem
osiedli podmiejskich, zaludnionych przez elementy zamozne. Tu
znalazta dla siebie mieszkanie zamoizniejsza middle class. Suburbia
to adne, czesto bardzo ladne, jednorodzinne domki, ze starannie
utﬁmwm}rmi ogrédkami, to czyste ulice, to dobrobyt i respec-
bability.

_ Mieszkaficy suburbia nie s3 milionerami. Sg to ludzie zatrud-
nieni w réznych dziedzinach ekonomiki, shuzby publicznej, dziatal-
nosci kulturalnej. Ich skala dochodu jest stosunkowo wysoka
1 stopa Zyciowa zgola nie niska. Ogél mieszkaficéw swburbia to
ludzie wyksztalceni i o Zywych zainteresowaniach kulturalnych
i politycznych. Cho¢ wplywy republikaniskie sa tam znaczne, su-
burbia jest bardzo liberalna. Jest gorliwg czytelniczkg takich pu-
blikacji jak Satu Review, Partisan Review, Commentary. itp.
Nie ma sympatii dla wojny wietnamskiej i domaga si¢ praw E
czarnych. Z tego ostatniego jednak nie wynika, by suburbia entu-
zjazmowala si¢ perspektyws masowego osiedlania sig czarnych na
jej terenie. Chyba ze sq to ludzie bardzo wybitni i powszechnie
uznani! W roku 1968 Senator Eugene McCarthy znalazt w subur-
bia mocng podstawe polityczng. Réwniez wielkg popularnoécia
cieszyl si¢ tam Robert Kennedy. Pod edem pochodzenia et-
nicznego suburbia jest anglosaska, co jednak obejmuje ludzi o naz-
wiskach skandynawskich, holenderskich i niemieckich. T podobnie
obejmuje Zydéw, ktérzy nie sa podrzednym skladnikiem swburbia.
We wszystkich tych wypadkach chodzi o elementy, ktére —
cho¢ pochodzeniowo nieanglosaskie — dzieki swym osiggnieciom
zdobyly dla sicbic uznanic anglosaskiej klasy érednicj i zostaly
przez nig niejako zaadoptowane.
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Liberalizm suburbia czesto wyraia si¢ w protescie. Suwburbia
nie jest zadowolona z wielu faktéw zycia amerykanskiego. Ale
w catoéci #ycie to aprobuje i czuje si¢ w nim bardzo dobrze. Ma
tez wszelkie podstawy do zadowolenia. Spelnia arcywazne zada-
nia spoleczne, jest wysoce respectable, ma mocne podstawy ma-
terialne. W caloksztalcie wspélczesnej Ameryki suburbia jest
czynnikiem o wielkiej doniostodci, i o doniostosci ktéra stale
rofnie,

Ale tu dorasta nowe pokolenie. Jest to miodze: studiujgca
w wyzszych zakladach naukowych. I ta jest mniej zadowolona.
Niewatpliwie rodzicom swym zawdzigcza ona bardzo duzo, wigez-
nie z tradycjami liberalizmu, protestu i Zywych zainteresowaf
intelektualnych. Ale jest to malo, ale nie jest to wszystko. Co
wiecej, te domowe tradycje dajg pewne ujicie dla wyrazania bun-
tu na szerszy skale, Rodzice starali si¢ by¢ niekonformistycznymi.
Mlodziez uwaza, ze w stopniu nie wystarczajagcym — ale zarazem
jest oswojona z nonkonformizmem, chocby tylko w postaci wer-
balizmu.

v

Suburbia moze by¢ uznana za najlepsze uosobienie tego co
sie nazywa affluent society — spoleczenstwa dobrobytu. Inaczej
niz np. w $rodowiskach robotniczych, dobrobyt suburbia nie jest
skojarzony z wysitkiem i walke. Jest on bezpofrednim nastep-
stwem pozycji, jaka mieszkaficy suburbia zajmuja w Zyciu zbio-
rowym, ich wyksztalcenia, ich funkeji publicznych i gospodarczych.
Sa tu wszelkie dane dla wytworzenia si¢ atmosfery zadowolenia,
pogodnego korzystania z dobrodziejstw Zycia. Ale wiasnie z tych
samych racji sg tu podstawy dla niezadowolenia.

Jeden z moich znajomych — natura wysoce dynamiczna i bun-
townicza — thumaczyt mi dlaczego nie mégt wytrzymaé w Kali-
fornii. Nuzyt go fagodny klimat kalifornijski, nuzyla farwosé zycia
w tamtejszych warunkach. Nothing to struggle against — bylo
podsumowaniem jego kalifornijskich dofwiadczen i uzasadnie-
niem, dlaczego po kilku latach powrécil na Wschodnie Wybrzeze.
Mam wrazenie, 2e owo mothing to struggle against jest zywo od-
cruwane przez mlodziez suburbia. Walka z rodzicami? — Ale ro-
dzice sg zdecydowanymi liberatami i staraja si¢ dzieciom zostawiaé
zupelna sw::gndq. I s3 naszpikowani najnowszymi teoriami psy-
chologii i pedagogiki. Jakze moina krepowaé indywidualnosé
dziecka i mlodziefica? Walka o dostep do establishment? Byt 10
bardzo wazny motyw dawnych buntéw miodych. Ale miodzi su-
burbia juz sa w establishment, Ich przyszla pozycja spoleczna jest
zapewniona. Walka o dalsze zdobycze ekonomiczne? Znéw nie



20 ALEKSANDER HERTZ

blahy motyw jakze wielu dawnych buntéw milodych. Ale mlo-
dziez suburbia jest czeécia i beneficjentka affluent society. Sama
nigdy glodu nie zaznala i glodu nie zaznali jej réwiesnicy.

Oczywiscie sg racje walczenia o coé poza obrgbem suburbia.
Jest 15 % Amerykanéw, kt6rych stopa zyciowa jest poniZej tego
co w Stanach Zjednoczonych jest uznane za minimum. Jest spra-
wa Czarnej Ameryki. Jest sprawa wietnamska. Jest szereg spraw
innych, o ktére réwniez mozna i warto jest walczyé. Ale w spra-
wach tych cala liberalna suburbia jest jednolita. I glos jej ma
niemaly cigzar gatunkowy. Coé jednak si¢ robi w dziedzinie pod-
niesienia poziomu Zyciowego upoéledzonych. Ostatecznie w ciggu
lat ostatnich odsetek ich z 20 % spadi na 15 %. Tylko £lepi
nie dostrzegajg tych zmian, jakie od roku 1954 zaszly w sytuacji
Czarnej Ameryki. I na zmiany te niemaly wplyw wywarl nacisk
liberalnej bistej Ameryki, wiiczajge w to oczywilcie suburbia.
I suburbia, dorosta suburbia, odegrala niemaly role w koficowej
decyzji Johnsona.

Podnoszono niejednokrotnie, e ceng jakg sie placi za affluent
society jest poczucie nudy. Ciekawie pisze o tym w Kulturze Pa-

Zdziechowski, w swym bardzo cennym stmdium o buncie
miodziezy francuskiej. Uczucie nudy, czy uczucie przesytu, czy
wreszcie — nudy plyngcej z przesytu. Sadze, Ze najlepiej to wy-
razita formulka mego znajomego zniechgconego do Kalifornii:
Nothing to struggle against. Miodziez z natury jest dyna-
miczna i buﬁ-:éﬁzn:m Miodziez w mnﬁpzlnﬁ zadowolona nie jest
miodziezy. iez ma potrzebe walki. z czym tu walezyé?

Najsilniej jest to odczuwane wlaﬁme;];hwérdd tej ﬂf;;izicéy, ktd-
ra w najwyzszym stopniu korzysta z dobrodziejstw affluent socie-
¢y. Z zycia jej pilnie usuwane sg wszelkie przeszkody na drodze
do tego, o co trzeba by walczyé. Jeszcze jedno auto? Jeszcze jedna
kolorowa telewizja? Jeszcze jedna podréi? Rzeczy te sml!y sig
czescig wzoru Zycia codziennego, sa tak latwe do osiggniecia. Nie
ma tu o czym marzy¢ i o co walczyé.

Byloby jednak szalonym uproszczeniem twierdzié, ze bunt
miodych jest nastgpstwem wylycznie uczucia znudzenia, jakie od-
czuwa miode pokolenie suburbia i calego affluent society. Nuda,
przesyt, nothing tu struggle against — moga si¢ wyrazaé w gwal-
townoéci form zewngtrznych protestu, mogs pchaé w kierunku
skrajnych koncepcji rewolucyjnych i ideologii, moga pociagaé w
kierunku Marcuse, Guevara czy Mao Tse-tunga, ale nie mogg ths-
maczyé samego buntu, jego dynamiki, jego rozmiaru. Jezeli mio-
dziez jest znudzona, to niemniej jest ona miezadowolona i protes-
tujaca. I — jak wszelka miodziez — szukajgca zasadniczej prze-
miany.

W miodziety tej istnieje poteiny nabdj oburzemia moralnego.
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Mierzi ja to, co nazywa ona hipokryzjg starszych, ich obluda,
niezgodnoéé ich stéw z czypami. To oburzenie zawsze i wszedzie
bylo wlaéciwoécig mlodziezy. Jezeli go nie ma, nie ma miodziezy.
Ale miodziez, o ktérej méwie, jest miodzieza amerykansks. Jest
ona dzieckiem calej historii narodu amerykasskicgo, jest spadko-
biercg wiclkich jego tradycji moralnych. I chocby najbardziej
buntowala si¢ przeciwko tym tradycjom, uwolnié si¢ od nich
nie moze. )

Od Purytanizmu przejela ona ideg stuzby. Od nonkonformis-
tycznego sekciarstwa — idee niezaleznosci osobistej, obowigzku
protestu i walki z obludg. Od Rewolucji i Pogmqicza przekazane
jej zostaly hasla walki o swoje prawa. Postuguje si¢ ona gwahem
bo gwaliowne metody sg s ikiem tradycji amerykasiskiej.
Postawy tych miodych nie s sprzeczne z zasadami etosu amery-
kafiskiego. Sg to rzeczy wspdlne dla calej mlodziezy, albowiem sg
wspélne dla calej Ameryki. W réwnej mierze z protestancky po-
dziela je mlodziez katolicka i zydowska. Miode duchowiefistwo
katolickie jest nie mniej bojowe niz miode duchowiefistwo protes-
tanckie czy zydowskie. I jake latwo znajduje wspélny jezyk ze
swymi kolegami innych wyznad. _

A o obludzie starych méwi¢ jest nie trudno. Bronig praw
czarnych, ale nie chcg mieszkaé w ich sgsiedztwie. Ubolewsjs nad
bieds Appalachii, ale nie wyrzekajg si¢ na jej rzecz swego dobro-
bytu., Pomstujg na wojng w Wietnamie, ale nie brzydzs sie mate-
rialnymi zyskami z nig zwigzanymi. To miodych oburza. Jak
przed stuleciami obluda starszych oburzala Sw. Franciszka i jego
miodocianych uczniéw. Jak oburzala milodziez, ktéra zorganizo-
wata Krucjate Dziecigcg. Nad ta krucjata bardzo byloby warto dzis
sie zastanowic. .

Ta miodziez jest myslaca. Bez myélenia nie zaszlaby daleko
w swych studiach. Caly system dzisiejszego nauczania wymaga sa-
modzielnego myslenia, krytycyzmu, sceptycyzmu. Bez tego nie
polecielibyémy na ksiezyc. Zbuntowana miodziez amerykafiska jest
takze dzieckiem epoki wyjécia czlowicka poza naszg planete. Aby
stworzy¢ komputera, trzeba bylo myéleé. I jak jeszcze myélec!

I miodziez buntuje si¢ przeciwko moralnofci establishment
i samemu establishment, szczegélnie jego zawodowo-politycznemu

dhu. Idealy affluent society wydaja jej sie czym$ jalowym
i ym hipokryzji. 1 buntowi temu nadaje formy gwaltowne.

v

Trzeba pamictaé, ze miodzie: dzisiejsza, wchodzge w Zycie,
weszla zarazem w pustke ideologiczng, s?uwndnwnnq przez kry-
zys ideologii wspélczesnych. Prowadzi to j3 do rozpaczliwego szu-
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kania jakich§ nowych koncepcji i filozofii, ktére by pustke t¢ mo-
gly jakoé wypelnié, a samej miodziezy daé jakies moralne busole.
Czy poszukiwania te sy pomyélne — jest sprawg zupelnie inng.

Zbuntowana studenteria wieku XIX i pierwszych dzesigcio-
leci wieku XX byla pod jednym wzgledem w sytuacji znacznie
pomyélniejszej od swych amerykanskich nastepcéw. Miata wyrag-
ng filozofi¢, miata busole w postaci sprecyzowanego systemu ideo-
logicznego. Wierzyla w nacjonalizm, albo wierzyla w socjalizm,
albo w jedno i drugie.

W oczach dzisiejszej mlodziezy amerykanskiej nacjonalizm jako
ideologia jest gruntownie skompromitowany. W latach trzydzies-
tych naszego wieku komunizm cieszyt si¢ popularnosciy w tak
nieproletariackich ofrodkach jak Harvard i Yale, Dzi§ moskiew-
ska wersja komunizmu catkowicie tam zbankrutowala i jest po-
gardzana przez ogdl studenterii. Ale bankructwo tradycyjnych ideo-
logii nie oznacza zaniku potrzeby posiadania jakiej$ ideologii.

W sw wozkicach o ideologiach™ staralem sie wykazad, ze

jeste$my dzi§ w okresie wielkiego kryzysu ideologicznego, ale e
nie oznacza on kofica wieku ideologii. Wypadki amerykafiskie
— a zapewne i gdzie indziej — 2zdaja sie przemawiaé na rzecz
mojej tezy. Mlodziez jest w prézni ideologicznej, ale stara si¢ ja
jakos wypelnié.,
Szuka tego w takich systemach jak filozofia Profesora Mar-
cuse, jak koncepcje Mao Tse-tunga, Guevary itp. Szuka w nich
iﬂl-;chﬁ nowych treéci, ktére moglyby jej poshuzyé za nowe bu-
sole.

Idee kalifornijskiego filozofa do mnie nie przemawiajg. Uwa-
zam je za bardzo metne, pelne sprzecznoéci, pelne nieprzemyslen.
Maksymy Mao Tse-tunga czytalem w thumaczeniach angielskich
i rosyjskich. Mozliwe #e w chifiskim oryginale brzmig one lepiej.
Moze! Ale w tekstach, ktére s3 mi znane, uderzajg one swojg
banalnodcig i przygnebiajgeg naiwnoéceig. I nie lepiej — dla mnie
przynajmniej — wygladajg inni, do ktérych zwraca si¢ miodziez.

Ja jednak nie jestem miodzieficem i nie mogg byé w tych
ocenach miarodajny. Ongié przeciez miodzieficem bylem i jakies
wspomnienia z Erh tzknsdw we mnie flfmm mcliitgwnl'y. y

Jeieli wszystkie te koncepcje sprowadzimy do najprostszej for-
muly, to otrzymamy hasto, ze aby coé nowego zbudowaé, trzeba
najpierw zburzyé wszystko stare. Albowiem jest ono ze, zakla-
mane, pelne sprzecznoéci, niepociggajgce. Mlodziez doskonale od-
czuwa schizofreniczny charakter cywilizacji, ktérg stworzyliémy.
Co zbudowaé i jak budowaé — jest znacznie mniej jasne. Ale teraz
trzeba burzyé.

Idee te nie brzmig dla mnie nowo. Widze w nich nawrét do
dawnego rosyjskiego ,buntarstwa”, w wersji chyba najblizszej
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Bakuninowi. Pamigtam, %e w latach mojej miodoéei hasto to mia-
o pociagajacy urok dla mnie i wielu moich réwieénikéw. Czyta-
lifmy anarchistéw, czytalismy Machajskiego, czytaliémy Sorela.
Trzeba burzyé, a péiniej si¢ zbuduje. Sqdzg, Zze ,buntarstwo”
ma specjalny urok dla mlodziety i to bynajmniej nie dla najgor-
szej. Miododé jest burzycielska, mlodosé jest bardziej przeciwko
niz za.

W tym — mam wrazenie — zawiera si¢ urok filozofii Mar-
cuse’a i innych ideolopéw , buntarstwa”. I w tym ,Nowa Lewi-
ca” szuka dla siebie nowej ideologii. W tym tez kierunku siegaja
poszukiwania ,,Czarnych Panter”. Trzeba burzyé swiat bialych,
aby zbudowaé nowy éwiat wyzwolenia czarnych.

Rozwazniejsi starsi — choé sami zbuntowani i protestujacy
— majg guwnine obawy w stosunku do takiej filozofii. Wiedzg
oni, ze ,buntarstwo” moze mie¢ bardzo nieprzewidziane konsek-
wencje praktyczne i e niekoniecznie prowadzi do zbudowania
lepszej rzeczywistodci. ,Buntarstwo” bylo u podstaw zaréwno
hitleryzmu jak i stalinizmu. I jakze czesto prowadzilo ono do
beznadziejnego konformizmu! Warto by tutaj zapoznaé sig z
wysoce przenikliwymi uwagami, jakie porobil jeden z najwybit-
niejszych przedstawicieli miodej i myslgcej Afryki Tom Mboya.
Porobit je na krétko przed swojs gwaltowns émiercig.

Nie wdaje sie w proroctwa na temat przyszlodci tego ideolo-
gicznego ,buntarstwa” i jego nastepstw. Nie wiem, przez jakg
ewolucje ideows prezejds ci dzi§ miodzi ludzie w miare postepu-
jacych lat. Wiem jedynie o ewolucji, przez kt6ra sam przecho-
dzilem. Ale wiem tez, Ze nastepstwa ,buntarstwa™ mojej mio-
dosci i mlodoéci wielu poprzednich pokolefi nie wypadaly dla rodu
ludzkiego najszczedliwiej. To jednak jest sprawa zupelnie inna.

I nie potrafi¢ tez przewidzied, jakie dalsze treéci ideologiczno-
filozoficzne rozwing si¢ z obecnego ,,buntarstwa”. Miejmy jednak
nadzieje, 2e wyjdg one poza spekulacje Profesora Marcuse i Prze-
wodniczacege Mao Tse-tunga.

buntarstwo’ jest wymierzone przeciwko establishment, jego
moralnoéci, jego filozofii, jego instytucjom i metodom dziatania.
Inaczej — przeciwko calej naszej schizofrenicznej cywilizacji.
Jest ono tej cywilizacji produktem, jej nieuniknionym nastep-
stwem. Miodym chodzi tu przede wszystkim o zawodowo-poli-
tyczng czesé tego establishment. Zaryzykuje powiedzenie, ze cho-
dzi tu o walke z aparatczykami.

Stowo ,,aparatczyk”™ ma bardzo brzydki wydéwick. Kojarzy sie
ono z najgorszymi stronami komunistycznego systemu rzgdzenia.
Ale da si¢ ono odnieéé i do wszelkich innych systeméw rzadzenia
Albowiem Zaden z nich nie moze si¢ obejé¢ bez bardzo licznej gru-
py zawodowych technikéw rzgdzenia, opierajacych swoja pozycije
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na racjach natury partyjno-politycznej. W demokracjach — dzie-
ki systemowi kontroli spolecanej — zespél ten jest znacznie mniej
skostnialy i skorumpowany niz w systemach totalnych. Do tego
jest on wolny od uroszered ideologicznych, jest w wysokim stop-
niu w swych dzialaniach pragmatystyczny.

Polityczna czeéé establishment sklada sie z zawodowych poli-
tykéw, przewaznie o wyksztalceniu prawniczym. Wyksztalcenie
to ma duze zalety praktyczne, ale w coraz mniejszym stopniu
odpowiada wymaganiom wspélczesnej sztuki rzgdzenia. Dzisiej-
szy aparat pafstwowy takiego kraju jak Stany Zjednoczone ma
do czynienia z niestychanie zlozonymi kombinacjami technologicz-
nymi, gospodarczymi, spolecznymi 1 politycznymi. Ma do czynie-
nia z masami ludzkimi — w kraju wlasnym i na calym fwiecie
— ktdre s3 w stanie fermentu, kidre stoja wobec zagadnied
obcych czasom dawnym. Konieczny jest tu wysoki stopie specja-
lizacji i wybitne kwalifikacje wiedzy.

W potowie wicku XIX Heine zlofliwie pisat o Zgromadzeniu
Frankfurckim:

Vier und achizig Professoren,

Vaterland, du bist verloren.

Hundert zwanzig Advokaten,

Vaterland, du bist verraten.

Heine musiat byé¢ zdecydowanie niewysokiego zdania o kwali-
fikacjach w dziedzinie sztuki rzgdzenia intelektualistéw, repre-
zentowanych przez prawnikéw i profesordw. Wérdd tych ostat-
nich przewazali zreszty filozofowie i teolodzy. Od tego czasu za-
szly zmiany zasadnicze. Prawnicy zapehnili czgéé¢ zawodowo-poli-
tyczng establishment, a profesorowie na ogét przestali byé filo-
zofami czy teologami. Kwalifikacje prawnikéw zostaly wybitnie
zakwestionowane, Natomiast profesorowie i rézni intelektualifci-
fachowcy zaczeli byé coraz bardziej potrzebni kierownictwu poli-

mu.

Woodrow Wilson byt w historii Stanéw Zjednoczonych —
jezeli pomingé Jeffersona — pierwszym intelektualists, ktéry
dotart do Bialego Domu. Byt on zresztqy réwniez praktycznym po-
litykiem. Nie byla to prdba zbyt udana, Nie tyle z winy samego
Wilsona ile z winy spoleczefistwa, niedojrzalego do intelektualiz-
mu swego Prezydenta. Pééniej dopiero Kennedy wprowadzit do
rzgdu wielki zespél fachowcdw-intelektualistéw. Byly to wyda-
rzenia pmelumuwe:di;ri;dectwﬂ udmdmcycéxﬂ przemian. Bez po-
mocy i udziatu wi achowej nie mozna bylo rzgdzié w epoce
nowej rewolucji. W tym kierunku szedt dalej Lyndon Johnson,
z wyksztalcenia nie-prawnik i zawodowy polityk par excellence.
Nixon, ktérego trudno jest uwazaé za intelekrualistg i ktdry jest
zarazem prawnikiem i zawodowym politykiem, nie zerwal z 1y
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tradycjg. Ostatecznie jego najblizszym doradeg politycznym jest
Henry Kissinger, wybitny preykiad nowego intelekrualizmu ame-
= Slowem, intelektualifci stali si¢ czeSci amerykariskiego poli-
tycznego establishment, i to czgéciy bardzo wazng, o funkcjach
i zadaniach obejmujgcych najszersze dziedziny wspélczesnej rze-
czywistofci. ;

To niezmiernie podniosto polityczng ( nie tylko spoleczng) po-
zycje amerykanskiego intelektualisty. Do niedawna byl on zaled-
wie tolerowany i traktowany lekcewazgco. Dzié stal sig autory-
tetem, dzi§ rozwija w sobie poczucie znaczenia whasnej roli histo-
rycznej, whasnej doniostodci.

Z wysoka tez zaczyna patrzef na polityczno-prawniczg czgsé
establishment. Prowincjonalny prawnik, ktéry dzigki umiejgtnosc
gry politycznej na lokalnym terenie do Senatu, przestaje
mu imponowaé, Wyjatkiem w tym sg ci prawnicy, ktérych uznaje
za intelektualistéw. Jak Goldberg, Douglas i cala plejada innych.
Intelektualistéw jest tez coraz wigcej w zespole zawodowo-poli-
tycznym. By wymienié tylko Senatora Eugene McCarthy.

Buntujgca sig mlodziez w bardzo duzym stopniu wywodzi sie
ze §rodowisk intelektualnych. Jest usposobiona bardzo intelek-
tualnie i wie, z:dgyrzynhéé ljfci}'pdi&zie w kim‘un'i:u dﬂ]:!a%uici,
wymagajacej wi i wysoki lcwxlthlmc} ikacji naukowych. jej
wrogoéci do polityczno-prawniczego establishment mieéci sie silna
doza pogardy dla ludzi, ktérzy decydujg o najbardziej zlozonych
mga&rﬁcniacﬂ zycia wspdlczesnego, nic z nich nie rozumiejae, bedac
w nich zupelnymi ignorantami. Oémiele si¢ twierdzié, ze in nuce
istnieje tu zasadniczy konflikt miedzy tradycyjnymi metodami
rzadzenia & aspiracjami nowej generacji intelektualistéw, ludimi,
nabywajgcymi wiedze wspélczesng i szykujgcymi si¢ do pelnego
zastosowania jej w Zyciu. Jezeli tak jest, to dalsze konsekwencje
takich nastawied mogg byé niezmiernie doniosle.

VI

Podniostem, Ze waznym momentem w buncie amerykariskiej
studenterii jest odrzucenie przez nig tradjrqr]‘nﬁ ideologii i szu-
kanie ideologii nowych. Przypuszczam, #e nie zwigzku z tym
jest spraéwa postaci przywodczych, ktére by ja mogly za sobg

ngé.
mﬁ%udziei amerykafiska — cala mlodziez, nie tylko jej najbar-
dziej skrajne skrzydlo — miata kilku swoich bohateréw, w kté-
widziata symbole wlasnych aspiracji. Byli to John F. Ken-
nedy, Robert F. Kennedy, Dr Martin Luther King i Eugene



26 ALEKSANDER HERTZ

MacCarthy. Z tych czterech trzej zostali brutalnie zamordowani.
Dwaj przez szaleficéw, jeden przez zwyklego zbira. Nie moina
nie doceniaé wstrzgsu, jaki przeivla mlodziez amerykafiska na tle
tych wydarzen.

Stusznie czy niestusznie obwinia za nie starszych, obwinia
establishment, obwinia caly cywilizacje, w ktérej takie rzeczy
mogly sie staé. Zamordowani zostali ludzie, ktérym wierzyla, za
ktérymi stata, ktérych podziwiala. A czwarty z nich — Eugene
McCarthy — poniést kleske polityczng i zamierza zejéé ze sceny
politycznej. ‘

Przypuszczam, Ze mordy te nie byly bez na gwattow-
noéé wystgpied amerykariskiej mlodziezy. T zniszczyé porza-
dek rzeczy, w kiérym takie wydarzenia byly mozliwe. Miodziez
sama musi to wzigé w swe rece, skoro jej bohaterowie i przy-
widcy ze starszego pokolenia zostali zbrodniczo usunieci.

Dawne bunty studenterii prawie z reguly laczyly sie z posta-
ciami przywédczymi ze starszego spoleczefistwa. Dzisiejszy bunt
miodziety amerykarnskiej takich przywédeéw nie posiada. Oczy-
wiscie s3 tu jednostki popularne, najezeéciej ze fwiata mlodszej
profesury. Jak np. Lynd. Ale ani ideclog-Marcuse (pan to zgola
starszy), ani przywédey ,Czarnych Panter” czy innych grup
zbuntowanej Czarnej Ameryki, na wodzéw rewolty studenckiej
nie bardzo si¢ nadajg. Nie nadajg sie tez rééni bardzo popularni
poeci i piosenkarze, w ktérych mlodzi widzg wyrazicieli swego
protestu. Tu i éwdzie wystepujg lokalne jednostki praywédcze,
jak np. Rudd na Columbii, ale jak dutqd} brak jest wyrafnego
przywédztwa w skali ogélnonarodowej. To — obok metnosci
ideologicznej — jest waznym Zrédiem staboéci tego buntu. Przy-
najmniej — jak dotgd.

A i nie wzmacniajg go formy zewnetrzne, jakie przybiera.
Niszczenie urzgdzefi uniwersyteckich, demolowanie bibliotek, wy-
myélanie profesorom — wszystko to nie sa metody zbyt przeko-
nywujgce. Oczywifcie wynikaja one z ogdlnej koncepcji ,,bun-
tarstwa’ i mozna je rozumieé. Nie wynika stad jednak, by mozna
bylo je pochwalaé i uwazaé za prawdziwie skuteczne.

Prowadzg one do sytuacji, ktéra mlodziez ofmiesza i jg kom-
promituije. R:hc]éilfm'ybrala bardzo ostre formy na terenie San
Francisco State ege. Chodzilo tam gléwnie o sprawe upraw-
nied (w istoéci — specjalnych uprawnien) dla czarnych,
osobnych studiéw w zakresie kultury n.('?-yknﬁskie‘ i afro-amery-
kariskiej (ten postulat jest powszechnie wp w #ycie)
itp. Na tym tle doszlo do potgznych awantur.

Prezydent San Francisco State College — Sam Haykawa —
wykazal twardy reke. Byl bardzo stanowezy, uciekat si¢ do frod-
kéw zgota drastycznych. Za to zostal okrzyczany faszysts i rasista.
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Dr Hayakawa jest znakomitym jezykoznawes, jednym z naj-
wickszych autorytetdw w dziedzinie semantyki. Takie s3 jego
kwﬂ]if;lllzacic naukowe. Nazywanie g:i:: a]i;:;sz:.rsmhhrrmiﬂla mocno
przesadnie. Hayakawa jest w kalifornijskiej polityce i jest
liberalnym Demokratg. }akm nikt iiﬁ liberalizmu nie kwes-
tionowal. I trudno posgdzaé o rasizm czlowicka o kolorze skéry
Hayakawy. Jest on Nisei, co znaczy #e jest Amerykaninem japon-
skiego pochodzenia urodzonym w Stanach Zjednoczonych. Mio-
dziez jest — rzecz jasna — gwaltowna w swoich oskarieniach.
Inaczej — nie bylaby mlodziezg. Jednakie wymysly, jakimi obrzu-
cala wielkiego uczonego, na pewno jej sprawie nie pomogly.

I w tym jest niebezpieczefistwo tego buntu. Przypuszeza sie,
ze Nixon — i w szczegdlnoci George Wallace — zawdzigczali
mu rg iloéé ploséw. Haslo ,prawa i porzgdku” pociggnelo
niejednego, przestraszonego gwalttownoécia wystapied studenckich
i oburzonego wybrykami w rodzaju Columbii czy San Francisco.
Najsilniejsze antystudenckie reakcje byly naturalnie wéréd robot-
nikéw i w lower middle class, konserwatywnych i w buncie mfo-
dych widzacych zaprzeczenie ideatu respectability.

Jezeli wiec w buncie amerykaiskiej studenterii odbijaja sie
elementy szerszego konfliktu migdzy klasg liberalnych intelektua-
listéw i zawodowo-polityeznych establishment, to réwnoczeénie
jest tu i konflikt miedzy $wiatoburczg miodoscia i konserwatyz-
mem szerokich mas, korzystajgeych z dobrodziejstw economy of
plenty i affluent society. Masy te zaczely uznawaé autorytet wy-
kwalifikowanych intelektualistéw. Zawdzieczaja im przeciez wiel-
kie zd::.-b}*czc. Ale masy te antagonizuje rewolucyjny charakter
wystapiei mlodziezy, pragnacej zniszczyé wszystko, by budowaé
nowe. Masy te aprobujg istniejacy porzadek i gwattownych zmian
nie szukaja. Oczywiscie ich konserwatyzm nie idzie tak daleko,
by przeciwstawiaé sie wszelkim zmianom. Skrajnie konserwatyw-
ne The Jobn Fr'rf:ﬁ Society jest wcigz grupa raczej marginesows,
bardziej hatasliwg niz wplywowa. Ogét Amerykandw naleiy prze-
ciez do fwiata, ktdrego zalozeniem sg zmiany. Owocem tych zmian
jest wiaénie affluent society. Ale ogét ten chee, by zmiany te za-
chodzily w ramach porzgdku, w ktérym zyje i ktéry mu catkowi-
cie odpowiada. W tym tez jest sens amerykaniskiego liberalizmu.
Jest on reformistyczny, jest protestujscy, jest dysydencki, ale nie
jest rewolucyiny, ale przyjmuje tradycyjne wartoéci amerykanskie-
go etosu i calej przeszloéci kulturalne.

W tym ﬂ zasadnicza eecha wielkiej rew;;ll;clg, ';]cs dzié
zachodzi w eryce. Zachodzg tu zmiany na olbrzymia.
Obejmujg one wszelkie dziedziny #ycia. Ale nie s3 odczuwane
jako rewolucyjne, nie sprowadzajs si¢ do idei burzenia i zrywa-
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nia z tradycjami, S rewolucyjne w tredciach, konserwatywne w
formach.

Bunt miodych — podobnie jak bunt czarnych — stanowi
jeden z aspektéw tej rewolucji. Jest on z nig nrﬁnim:nie i silnie
zwigzany. Ale miodziez jest rewolucyjna nie tylko w tredciach,
ale i w formach. Jak wszelka miodziez, mbodziez amerykariska
jest w tym ,buntarska”, jest irracjonalna i niezawsze madra.
Jest miodzieza! Ale to prowadzi jg do konfliktu ze starszymi,
dla ktérych takie formy sg nie do przyjecia.

Od mych przyjaciét stysze czesto stowa potgpienia £d adre-
sem zbuntowanej miodziezy. Ale — choé nieraz przyjaciolom mym
musialbym przyznaé shusznoéé — zachowuje ostrozne milczenie.

wiem Zyjs we mnie wspomnienia mojej wiasnej miodosci.
Zachowala sic w mej pamigci koncepcja reorganizacji uniwersy-
tetdw, z jakg przed pélwickiem wystgpilem na zjeZdzie kél nauko-
wych uniwersytetéw polskich. Byla ona bardzo podobna do dzi-
siejszego programu participation, ploszonego przez studenterie
mkmisiq i nie tylko amerykafiskg. W rzeczywistodci glosilem
wtedy plan autonomii studenckiej i wplywu uczgcych si¢ na orga-
nizacje i kierownictwo wyzszych uczelni. Program ten — muniej
radykalny niz programy dzisiejsze — wywolat wtedy wielkie obu-
rzenie. T na pewno byl niedowarzony i naiwny. Ale czy moge
potepia¢ bunt mlodych, zy moge odrzucaé jego hasta, ja, ktéry
sam ongi$ bylem nie lepszy? I dlatego wole milczed,

VI

Wszystko co bylo dotad powiedziane nie wyczerpuje calodci
aspektéw buntu studenterii amerykafiskiej. Tak w Europie, jak
i w Ameryce przedmiotem ataku jest organizacja wyz uczel-
ni i metody nauczania. W S Zjednoczonych sprawy te nie
przedstawiajg si¢ tak drastycznie, jak np. we Francji. Organiza-
cja wyzszych uczelni jest tu mniej skostniala, nieskoficzenie lepiej
przystosowana do wymagaf naszej cywilizacji. I tak samo lepiej
sa przystosowane metody nauczania.

Nie zmienia to sprawy, Ze uniwersytet a_m:r}rkaﬁski jest dzié
tez gigantyczng maszyna, produkujgcy wxacllucg:u {o&zaiu fachow-
obw. Te giganty stracily ter ofrodkéw bliskiego wspélzycia

— wspblzycia w ogdle i wsEﬂzm' ia intelektualnego. I tm pro-
fesor nie :;zz utrzymywa¢ bliskiego kontaktu z masg swoich
studentéw. Uczelnia staje si¢ czymé bezosobowym, zimnym, funk-
cjonalnym. Wyglada to w Stanach Zjednoczonych lepiej niz w
Europie, ale nie wyglgda dobrze, 5
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Ten bunt miodych jest rzeczg bardzo wazng i mg. Jezeli
powolywalem si¢ na precedensy dawnych buntﬁwﬁ:mjfnnjcj
nie z mysig o takich banalach, jak ze miodziez musi sig wyszumieé,
ze jak dorosng to zmgdrzeja, ze myémy tez byli tacy.

Prawdopodobnie miodzie ta sie wyszumi, zmadrzeje, i natu-
ralnie ze 1 myfmy byli tacy. Ale zagadnienie nie jest w tym.
Albowiem przy wszystkich analogiach z przeszloécig, przy wszyst-
kich odwiecznych formach i treéciach, w buncie dzisiejszej mio-
dziezy widzg co§ nowego i coé wiekszego.

Sgdze, ze w tym buncie mlodziezy odbija si¢ gleboki kryzys
calej naszej cywilizacji, ktérg nie si¢ nazywaé schizofre-
niczna.

Weigga on wszystkie elementy spoleczefistw. Jest procesem
obejmujgcym najszersze masy ludzkie. Zachodzi w ramach naj-
wigkszej w dziejach rewolucji technologicznej. Ba, w ramach re-
wolucji w ogéle, rewolucji przenikajgcej do wszystkich dziedzin
naszego bytowania.

Tak jest szczeg6lnie w Stanach Zjednoczonych, w tym najbar-
dziej uprzemystowionym kraju éwiata, gdzie rozwinela sie ecomo-
my of plenty i uksztaltowalo sie affluent society. Ale wlaénie na
tym podioiu szczegélnie ostro rysujg si¢ kontrasty wszelkiego ro-
dzaju: zamoinoé€ 85 % ludnodci i ubbstwo 15 %; suburkia i get-
to murzyfiskie; respectability i obluda; liberalizm przekonania
i konserwatyzm dziatania. A razem z tym idzie poczucie jalowobci
zycia, nudy, tego Ze there is nothing to struggle against.

Méwie tu wylicznie o buncie mlodzieiy amervkasskiej. Nie
czuje sie powolanym do méwienia o buntach mlodziezowych in-
nych krajéw. Przypuszczam, ze kazdy z nich ma swoje odrgbnoéci
lokalne, nieraz siggajgce bardzo gleboko. By tylko wymienié bun-
ty mlodziezowe krajéw komunistycznych. Sqdze jednak, ze wszyst-
kie one majg pewne clementy wspélne i ze elementy te sg bardzo
wazne i bardzo znamienne dla calej naszej epoki.

Jest to epoka powszechnego kryzysu i powszechnego zametu.
Jest to kryzys wartofci moralnych, koncepcji ideologicznych, sto-
sunkéw spolecznych i ekonomicznych. T jest to gleboki kryzys
idej religijnych. Podlozem tego kryzysu jest nieznany dotad w
dﬂ:pach przewrét technologiczny. Jest on pod znakiem ,.eksplo-
zji” ludnoéciowej i pod znakiem wchodzenia do historii olbrzy-
miej cz¢éci naszego globu, dotad bedgcej przedmiotem zaintere-
i?;;ﬂﬁ Pl'f;hl:t:i]rii i antrut]:nlogii kulzlihnln:i, Na tdnkq skale, w ta-

rozmiarach nic nego nie odzilo w dotychczasowych
dziejach czlowieka, S

Istota ienia mieéci si¢ znacznie glebiej niz w awanturu-
jacej si¢ studenterii. Mieéci sie ona w calej naszej cywilizacji wy-
sokiego uprzemystowienia. Problem jest wspélny dla krajéw ,ka-
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pitalistycznych” i dla ,socjalistycznych™. Dla krajéw rzgdzonych
przez aparaty demokracji i przez aparaty partii komunistycznych.
W tych drugich moie on by¢ jeszcze groZniejszy niz w pierw-
szych. W kazdym razie podstawowe elementy sa tu wszedzie bar-
dzo zblizone.

Mocno razg mnie formy wystgpiert mlodych studentéw. Bar-
dzo sceptycznie patrze na ich hasta. Ale nie moge uwolnié sie
od uczucia sympatii dla nich, dla ich oburzenia, dla ich protestu.
A przede wszystkim dla tragizmu, ktéry sic w nich uosabia.

Bo ta miodziez jest tragiczna. Jest osamotniona w tym schi-
zofrenicznym $wiecie, jaki stworzyliémy, i sama ulega jego sza-
lefistwn. Ale szuka jakichd drdg wyjécia z niego. Mozliwe, Ze nie
sg to drogi dobre. Mozliwe, Ze moga zaprowadzi¢ na manowce,
Nie lekcewaze sobie perspektyw takich niebezpieczefistw, Ale jest
tez mozliwe, ze co§ pozytywnego z tego wyjdzie. Ci mlodzi sa
jakimé glosem sumienia. Sg zarazem sygnalem, Ze cof jest nie
w porzadku i to nawet bardzo nie w porzadku.

1 stusznie robig ci, ktérzy nie lekcewais sobie rewolty studen-
terii, ktérzy prébujg jg przemysleé. Mozna walczyé z wybrykami,
nie wolno przeoczaé istotnego. A tego istotnego jest tu niemalo.

Aleksander HERTZ
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Rewizjonizm polityczny
w Europie Wschodniej

We wczesnych latach pieddziesiatych przviec i
grupa zachodnich kapitalistow, ﬂﬁc?a{nympce?gm hw-.irl‘:.';!.rt:Dl:q.rr'lglr'z'::;T
warcie jakiejs transakeji handlowej. Przy okazji zachodni byznes-
meni mieli odwiedzi¢ wainiejsze fabryki. Liczyli na to, #= na
whasne oczy przekonajg si¢ o barbarzynskiej eksploatacji robotni-
ka w komunistycznych zakladach pracy. Odwiedzili wéwezas fa-
bryke Lra}:h;rdw «Ursus” pod Warszaws. To co ujrzeli, rozhilo
];o-mp‘]e’l:l:llc n::h wiarg w niewolniczy charakter komunis'r_vcmr:gu
ustroju. ?,am:ast eksploatowanych do ostatniego potu robotnikdw
zobaczyli hale fabryczne, po ktérych snuli si¢ senni ludzie. Wérdad
nich — Gwczesny przodownik pracy Jaworski, ktéry wykonywal
300 % dziennej normy, a plan 6letni mial jui dawno za sobg
Krecge niedbale papierosa, Jaworski wythimaczyt kapitalistam.
ze moglby bez nadmiernego trudu wyrobié 400 % normy. — A jali
zarobki? Jawurskéﬂmz}chn-:-i tylko reka.

Dowcip, ze robotnicy polscy udajg, ze pracuja, a d udaj
ze placi, jest rzeczywiscie bardzo stary. 1"1-.:m:l~:.l'|:'.u:iz:iI ?w I:a?;ym raij'
2 eaaiiustalinnw?#wl- .

Robotnicy z ,Ursusa’, ktorzy krecili sie sennie po hali fabrves-
nej, byli prawdopodobnie wéwczas r&mﬁ?:i i niedl;u'zywieni. uﬁ
nie, o jle rodziny ich nie s3 nadmiernie liczne, zotadki majg
pelne, ale pracuja dawnym trybem. Osiggniecie minimum kalo.
Tyernego ma Polska szczgdliwie za sobg, chodé w roku 1969 nie
Jest 10 szezegdiny powdd do dumy.
= kﬁu chtopom w Polsce powodzi sig nienajgorzej, ale gléwnie
= : emy, Ze rolnik polski ma w catym bloku komunistycznym,
%“g?hm pozycie wcigi unikalng. Prawdopodobnie nawet

R polhs t:j?:.ysmml mieé¢ prywatng gospodarke w komunistycz-
nej i Z byé matorolnym w Poludniowych Wioszech, rozwi-
mv:li:::d Ju kapitalistycznym, Indywidualne rolnictwo w Polsce
stan unuw}ium W monopolu gospodarczym pafistwa. Byé wyrws
w MONOPolY, nawet przy daleko idgcych ograniczeniach zawsze
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si¢ oplacal. Gdyby kolchofnikowi sowieckiemu znana byla sytua-
cja podwarszawskich badylarzy albo nawet zwyklych srednio-
rolnych z Podhala, ktérzy budujg sobie murowane domki i ku-
puja motocykle, oczy wyszltyby im na wierzch z zawigci. Ten oso-
bliwy zakatek polskiej ekonomii jest ostatnig redutgy tzw. Polskie-
go Patdriernika. Redutg, ktérej zresztg nikt nie atakuje — czymé
w rodzaju zalegalizowanej herezji Gomulki. Sam Gomulka jest
podobno szczegdlnie z tego dumny i w przysziodé kétek rolniczych
absolutnie nie wierzy, w czym zdaje sig mie¢ absolutng racje.
Niemniej pow6d do dumy dla marksisty marny, jesli sig zwazy,
2e wszelkie formy produkeji drobnotowarowej powinny po 25
latach socjalistycznej ekonomii zniknad.

Istnienie w gospodarce indywidualnego sektora w rolnictwie
ma donioste znaczenie, jesli sig zwaky, Ze z hodowli i z produkcji
plodéw rolnych Zyje w Polsce ponad 30 % ludnofci. Réwnie dla
oceny ekonomii catego Bloku Komunistyczmego zjawisko to sta-
nowi pewien charakterystyczny symptom. Od lat bowiem odby-
waja sig we wszystkich panstwach Europy Wschodniej i ZSSR
uporczywe proby naprawiania kulejgcej gospodarki komunistycz-
nej, ghdwnie przez nakiadanie drobnych kapitalistycznych hatek.
Ta fatanina odbywa sig pod rozmaitymi nazwami: decentralizacji
przemysiu, wprowadzania dochodowodci przedsighiorstw, wigksze-
go uwzglednienia potrzeb rynku itd. Gdy sprawy posuwaja sig
za daleko, bardriej twardoglowi biurokraci podnoszg protest.
W efekcie nastepuje krétka hibernizacja, po czym po jakims
czasie — powtdrna odwilz

W istocie pierwszy sygnal w kierunku rewizjonizmu czy tez
reformizmu gospodarczego, z nalezytym podkreéleniem wyizszoSci
modelu socjalistycznego nad kapitalistycznym dat sam Stalin,
gdy u schytku swego kycia napisat ksigieczke ,,O problemach eko-
nomicznyeh socjalizmu”, w ktdrej dosé nieoczekiwanie dla swych
ostupialych wyznawcéw ,odkryt’ prawa rynkowe.

Stalin nie wskazywat iadnych okreélonych drdg reform dia
ekonomii pafistwa komunistycznego. Jego ksigika byla po prostu
wczesnym symptomem daied komunistycznej biurckracji, ktore
staly si¢ powszechne w latach pdfniejszych, a ktdre doprowadzily
do nabrzmiewajgcego z kazdym rokiem konfliktu. Konflikt polega

prywatn zakladdw reemiedlniczych, stanowigceych, formalnie riec: hiorge,
m;ch w mn?xﬂu Padistwa. W istecle jednok warsstaty prywatne,
niezsopalrywane preex iat ; ; ;

torem, zmuszone sj zdobywaé je na drodze nielegalnej. ten spossh warse
taty tne powickszajy obszerny sektor istnicjgey we werystkich krajach
e m‘kﬁqmwﬂ,ﬂMpMﬂmhﬂm
nego” albo ,podsiemiem gospodarczym”, a kidre szczegilnie sprawnie funk-
cjonuje w Zwigrku Sowieckim, preodujgeym réwniez i w tej deiedzinie. Pod-
ziemie gospodarcze powstaje w wyniku niesaspokojonych potrzeh rymku.
Poniewni pinicjszy artykul dotyezy gospodarki komunistyeznej w jej
istniejgcych formach, problemntyka ta, niestychanie zressty fascynujaca, wy-
kracza poza ramy makredlonego tematu.
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na sprzecamosci migdzy dazeniem do szvbkiego podniesienia
standardu Zyciowego coraz szerszych warstw komunistyeznej biu-
rokracii a przeszkodami, jakie stwarza niewydajnie funkcjonuja-
cy model gospodarczy komunizmu. Zeby usprawnié model, trzeba
by zmieni¢ zasadniczo jego strukturg, co w efekcie oznaczatoby
koniec komunizmu i kres panowania komunistycznei biurokracii.
Dlatego konflikt ten w istocie swojej jest mierozwiazaliny.

: Paristwo komunistyczne sprawuje totalitarng wladze nad swy-
mi obywatelami dwutorowo. Przy pomocy kontroli administracyj-
no-policyinej i ekonomicznej. Polaka, Wegra czy Rosjanina moZna
trzymaé w poshiszenstwie w sposdb najrupelnie] wystarczajacy
przv pomocy Srodkdw ekonomicznych. Pozbawiony pracy, nie
otrzyma jej, albo otrzyma takg jaka zadecyduje lokalny organ
partyjny. Partia, jedli zechce, moke przesiedlié obywatela w do-
wolne miejsce w kraju poprzez uniemoiliwienie mu pracy w miej-
scu, w ktérym chciatby zarobkowaé. Zeby utrzymad obywateli
W ryzach, nie trzeba bynajmnicj uciekaé sig do Srodkéw terroru
policyinego. Ekonomiczne — w zasadzie wystarczaja, chyba, Ze
Sh'_lu:acja staje sig krytyczna i wrzmaga sie masowy opdr ludno-
Sfci. Na tvmm whasnie polegal samobdjczy, z punktu widzenia za-
chowania ustroju komunistvcznego, absurd stalinizmu, ktéry sto-
sowal masowy terror jako codzienng norme. W Polsce, w Rosji
cZy w jakimkolwiek komunistycznyvm panstwie czlowicka mona
lﬁéﬂemié eywilnie, bez udziah: funkcjonarinsza milicji, Sadu lub

Z nicpelnego rozumienia tych wiladnie spraw wynika blad nie-
ktdrych emigracyjnych publicystéw, kidrzy powiadaja, e w Polsce
panuje obecnie faszyzm. MoZna wprawdzie rozmaite sytuacje okre-
la¢ arbitralnymi terminami, ale po co? Wydaje sig, #e dla uni-
knigcia anarchii terminologicznej, wvgodniej jest ukywaé zwro-
tow 2z zachowaniem ich konwencjonalnego znaczenia. Fasevem
— czyli rzady policyvjne z likwidacja swobdd demokratveznych,
stosowany byt w pafstwach burfuazyinych o rozwinigtej gospo-
darce i rozwarstwionym spoleczedstwie, w ktérym ferment so-
cjalny zagraial systemu kapitalistycznemu. W takich panistwach
likwidowano swobody demokratyczne, Zeby utrzymaé ludnoéé
W ryzach, przy czvm istotna cechdw rezymow faszyvstowskich
b¥ly stosowane wobec ludnosci $rodki policyjno-administracyjne®.

Systemy komunistyczne nie potrzebujg faszyzmu jako metody
rzadzenia, poniewaz totalitaryzm ekonomiczny nawet przy .nor-
malnych”, pie beriowskich metodach policyinych, jest absolutnie
Wyslarczajgey dla zachowania kontroli nad ludnofeig i funkejo-
nuje zmacznie sprawniej od jakiegokolwiek faszyzmu. Faszystow-
skie paristwa, nawet w wydaniu Hitlera, przy calym swym barba-
rzyfistwie, nie byly w tym stopniu totalitarne co mocarstwo ko-

2. W pafstwach kapitolistyczmych gospodarczo zacofanyeh Iub w pan-
l-!wﬂl!.l'l pitfeudalnyeh spolecznie nierczwinigtych, o nielicenej klasie robot-
niczej, poeostajgeych rwykle w zaleinoici ckonomicimej od silnicjarych gos-
Podarcao partnerdw, normalng formsy, stanowigey substytut fasryzmn, sy mno
tyee rie obecnie dykiatury wojskowe.

2
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munistyczne, z tej prostej przyczyny, 2e Hitler i NSDAP nie mogly
kontrolowaé ekonomii Niemiec w takim zakresie, jak to czynia
partie komunistyczne w rzadzonych przez siebie krajach. Z tego
powodu terror hitlerowski wobec wiasnej ludnogci byt okresami
nawet bardriej barbarzymski niz w panstwie Stalina. NSDAP sta-
rato sig osiggnaé ten sam cel — bezwzgledny poshich metodami
policyjnymi, ktéry komuniéci zapewnic¢ sobie mogli poprzez tota-
litarng kontrolg ekonomii Parstwa, wynikajgcq z samych zatozeni
ustrojowych.

Ommipotencja panstwa komunistycznego w dziedzinie ckono-
micznej i jego wszechwladza nad obywatelami jest rzecza ocry-
wisty. PoZyteczne natomiast dla celéw niniejszego  artykuln
bedzie przeanalizowanie struktury monopolu Panstwa z punkiu
widzenia jego skutkéw gospodarczych, kolidujgcych z interesami
panujgeej warstwy spul::cmcjvlmmuniaty:mej biurokraciji, ktdra
W swej Sredniej kadrze staje sig coraz liczniejsza i ambitniejsza,
4 co wainmiejsze — pragngea szybkiego podniesienia standardu
Zyciowego.

Gospodarkg komunistyczng nazywa si¢ pospolicie totalitarng,
poniewaz wiadza centralna — rzgd i kierownictwo Partii — kiern.
ja. poprzez rozgaleziony aparat, catoscig ekonomii. Gospodarke
zaréwno kapitalistyczng jak i socjalistyczna moina dzicli¢ na Toz-
maite dzialy wedhig rozmaitych kryteriéw. Dla celow niniejszego
artykulu wymienié¢ chee dwie dziedziny: produkeji towarowej i
rynku. I jedno i drugie wyglada w obydwu ustrojach odmiennie
z tym, ¥e jak si¢ wydaje, kluczem totalitarnej ekonomii, zwanej
przez komunistéw socjalistycrng ckonomiy, nie sa bynajmniej
Lzw. uspolecznione formy produkeji, na co szczegolny nacisk
Kadli klasycy marksizmu, ale fakt, 7e rynek i produkcja pozosta-
ja w rgku tego samego ofrodka dyspozycyinego.

Produkowanie towaréw lub dostarczanie ushug ludnoéei mose
Z réwnym powodzeniem byé funkcia Panstwa jak i prywatnego
przedsighiorcy. Wszyscy od dawna wiedzg, ze bez wzgledu na to
w czyich rekach pozostaja te sektory, w paristwach kapitalistycz-
nych funkcjonuja one na ogél na tym samym doéé zadawalaja-
cym poziomie. Telefony sa w USA prywatne, poczta — panstwowa.
Jedno i drugie dziala sprawnie. Gdy fabryka ,Volkswagen" na.
lezata do Paristwa, produkowata w swoim rodzaju najlepsze sa-

do FSO (Fabryka Samochodéw Osobowych na Zeraniu), ktéra,
wedhug opinii bezstronnyeh ekspertow, wypuszczala z tasmy mon-
tafowej najgorsze samochody na éwiecie — ,Syrenki”. Dlatego
wydaje sig, Ze nie typ spolecznej produkcji decyduje o totalitar-
nych prerogatywach gos socjalistycznego patstwa, ale
produkcja w polgczeniu z organizacjg rynku. W panistwach kapita-
listycanych produkcja towardw, ich dysirybucja oraz kredyvt po-
zostajg w rgkach wielu ugrupowar gospodarczych. Panstwo poza
tym Ze sprawuje piecze nad caloéeiy ekonomii, gldwnie za posred-
nictwem sadownictwa, zawiaduje pewnymi dziatami ufvtecznodei
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publicznej. Najwazniejsza funkeja Panstwa w driedzinie ekono-
mil poza Scigganiem podatkéw jest emisja pieniedzy.

w syslemach komunistycznych Panstwo, ktdre produkuje to-
war, dostarcza go na rynek, jest jednoczesnie dostawey $rodkow
“bWH“WFCh. Dzigki temu kontroluje ono caﬂ»:nw:f:le rvnek, wpro-

jac na niego tylko taki i w takich ilosciach towar jaki
odpowiada to jego interesom, okreslajac dowolnie jego jakosé,
Ustalajgc réwnoczenie i wartosé pienigdza. Przy pomocy tych
Czynnikéw Panstwo komunistyczne moke absoluinie ksztaltowad
fozmiary i typ spozycia. Jest to w istocie bez pordwnania rozleg-
lejsza wiadza niz ta, ktorg jakikolwiek system sprawowaé moie
28 posrednictwem policji 1 $rodkdw administracyjoego przymusu.
Jedli sie wesmie pod uwage wszystkie jak najdalej idace konse-
kwencje tego systemu, w ktdrego ckonomicznej wszechwladzy
Znajduje sig niemal kazdy obywatel, to fatwo poja¢ dlaczego tak
Skutecznie mozna zmusié artyste do malowania obrazéw jakich
Zyczy sobie Partia, pisarza — do pisania pnjmn:ﬁcn na zamowienie
spoteczne wiadzy, nie méwiac juz o nauczycielach, dziennikarzach
! Przedstawicielach wielu innych zawodow.

Jednym z najwazniejszych czynnikéw kontroli rynku Jest nie-
“¥mienna waluta. Niewymienna waluta jest $rodkiem obiegowym
W krajach komunistycznych nie dlatego, e padstwo nie moze
Pozwoli¢ sobie na wprowadzenie pienigdzy pelnowartosciowych
Z braky rezerw, ale dlatego, ze nie odpowiada to jego interesom.
P?mﬁ?!d-t jest wszedzie $rodkiem w wigkszym lub mniejszym stop-
i Umownym, ale w krajach kcmunistyt:;nych Jego xfﬂ.rh::ﬁd jest
J€szcze bardziej arbitralnie okreélona niz gdrziekolwick indziej.
Z punktu widzenia zasadniczego celu — catkowitej kontroli rynku,
@ W szezepélnoéci determinowania rozmiardw i typu spozycia
— Wwaluta piewymienialna poza granicami kraju, a w kazdwp
razie Bloku Komunistycznego, jest jednym z warunkéw totali-
tarnej ekonomii. Obywatel pafstwa komunistycznego powinien
kupowag¢ tyle i tvlko to, na co whadza zezwala. Gdyby samo pﬂ.ﬁ:
Stwo socjalistyczne, tak jak to planowal rzad czec'.']nshwnch
W Toku 1968, wprowadzilo walute wolng, nastapitaby r_uczwloczl_'la
UCieczka kapitaldw, poniewaz posiadacze petnowartoSciowych pie-
Bigdzy szukaliby pelnowartosciowych towardw, ktarveh nie mogli
Malezé ng socjalistycznym rynku. Innymi stowy, #eby utrzymac

¢konomie w ryzach, wartoéé pienigdza musi byé zrelatywi-
Jakoscig towaru dostarczonego na miejscu. W przeciw-
Fi'f“h Fazie caly system straci réwnowage i stanie u progu katas-

zmn‘ﬂnpn]izowanie rynku towarowo-pieniginego, stanowigc fun-
dament panowania politycznego i ekonomicznego komunistycznej
blurokracji, powoduje z kolei ujemne skutki, ktére biurokracja
th{:iahb!' usungé. Tymi vjemnymi skutkami jest niska wydaj-
Y10S¢, a raczej staba jakosé pracy ludzkiej i wynikajgca stad zla
Jakos¢ towaru. Co najmniej od kilkunastu lat datuje si¢ bezustan-
he biadolenie nad brakiem bodicéw materialnych, kidre powodu-
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ja 2l prace, a w efekeie zly towar. To socjalistyczne biadolenie
nabiera cech tragikomedii.

Jesli robotnik za swojg prace mode kupié tylko zly socjalis-
tyczny towar i to w niedostatecznej ilodei, to pracuje #le | nie-
wydajnie. Innymi stowy wytwarza kiepski produkt. Zaklete kolo
jest tu tak nieskomplikowane, 2e kazdy pojmuje je bez trudu.
To co dotyczy robotnika, w réwnym stopniu stosuje sie do tech-
nika, architekta, funkcjonariusza padstwowego lub komunalnego
i pracujacego w ushigach. Wszysey w Polsee i w innych krajach
Bloku Komunistycznego wiedzg, #e towar socjalistyczny jest li-
chy, Ze dystrybucja w handlu ustawicinie kuleje, a shuzba zdro-
wia, mimo, #¢ prawie bezplatna, ogdlnie biorac, jest niedbata®,
Méwig tu o generalnych cechach systemu produkeji i ushug, wy-
nikajgcych z zasadniczych wiadciwodci natury ludzkiej. Nie wspo-
minam o indywidualnofciach obdarzonych wyjatkowym poczu-
ciem obowigzku spolecznego, ktérzy bedg staraé sig pracowaé
zawsze dobrze. To sg wyjatki, na ktérych nie moina budowad.
Budowaé moina tylko na przecigtnodciach.

Nie jest wykluczone, e kierownictwo Chifiskiej Partil Komu-
nistycznej, ktdre zrozumisto zasadnicza slabosé socjalistycznej
ekonomii, postawilo sobie jako czolowe zadanie nie przystoso-
wanie modelu gospodarczego do potrzeb natury ludzkiej, ale na-
tury ludzkiej do zaloonego przez klasykdw marksizmu modelu.
Motorem ludzkiego dziatania ma byé, wedlug zalozert Pekinu,
entuzjazm, absolutne wyzbycie sig egoizmu oraz zredukowanie
osobistych pragnieri do minimum. Jest rzeczg watpliwg czy taki
cel moina osiagnad w ciggu jednego lub dwu pokoleri. Jeszcze
wicksze watpliwosci budzié musi stosowana przez ChKP metoda
osiggnigeia tego celu poprzez wtlaczanie do glowy ludriom cytat
i slogantw, potaczona z gloryfikacjg Preywodey. Poniewa? jednak,
przy zludnych celach drogi racjonalne i nieracjonalne sg jedna-
kowo nieskuteczne, mozliwe, ze Chificzycy postgpuja prawidlowo,

Biurokracje komunistyczne w strefie satelickiej Sowietéw nie
probuja dokonaé Zadnej rewolucyjnej przebudowy natury ludz
kiej. Odwrotnie, chea zaspokoié rosngee tesknmoty za luksusem
coraz liczniejszej warstwy Srednich partyjnorzadowych aparat
czykow, ktdrzy dawniej wykonywali pokornie rozkazy zwierzch-

3. Do pajgorzej platne) kategorii ludsi w Polsce naleiq pracowniey stui.
by zdrowin, W roku 1964 piclggniarka w szpitalu worssawskim zarabiata
800 2 miesipernie cxyli o wiels ponitej proccigtnej rarobkiw w skali ogélne
polskicj, ktére wynosily wowezas okoto 1.500 = W roku 1963 piclggniarki
warszawskie zorganizowely strajk, zlikwidowany sprawnie preez dwezesnego
Ministra Zdrowia dr. Widy-Wirskiego, prey wydatoym wepatudziale MSW.
Od ehwili tsnia Polski Ludowej strajki, jok windome, mogy byé tylko
irikie”. Nie majgoe za soby iadnyeh dodwinderes w tej deiedrinie, pielg-
guiarki daly sip wéwezas naiwnie sudsié nicokreflonymi obietnicami i po
dwudniowym strajkn przysigpity do procy, wierzge stowu Ministra, #e ich
materislne w-.n.m.{.l n]l:;n' poprawie. W ciggu nastgpnych dni najbardeiej
aklywne zostaly wysiedlone = Warsawy, pozostalym zaf funkcjonariuses
MSW potrafili ,,,wrpuuwdnwné" wizelky myil o strajkowaniv.
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nosci, a teraz liczy sig coraz bardziej. Licza si¢ coraz bardziej
1 domagajy sig nie tylko udziaty we wiadzy, ale materialnych owo-
cow komunizmuy, Szczegblnie ostatnio wraz ze wrrostem ich zna-
CZenia staje coraz bardziej na ostrzu noza kwestia produkowania
takiego asortymentu towaréw, o takiej jakosci i w takiej ilodci,
Jakiej zadeq system komunistyczny nie byt dotychczas w stanie
dostarczyé. Za dawnych czaséw w luksusie Zyly tylko najwysze
viadze, te, ktore, przykladowo biorgc, w Polsce nalezg do tzw.
slatki rzagdowejt. Problem rozstrzygano prosto. Przedstawiciele
siatki R" mogli zakupi¢ wystarczajgcg ilos¢ wolnej waluty po
Ceile oficjalnej, za ktére mogli sprowadzi¢ sobie z krajow kapi-
talistycznych przedmioty, bedace marzeniem nie tylko dla naj-
Zwyklejszego zjadacza chleba, ale nawet dla sekretarza Komitetu
zielnicowego czy Dyrektora fabryki. Teraz i ci ostatni domagaja
Si¢ Szerszego dostgpu — Zeby nie uiyc ordynarnego stowa iobu
— do komunistycznej bogini obfitosci, wcig? jeszcze z lekka ob-
j i absolutnie nie bedacej w stanie zaspokoié rosngcych po-
b rozsmakowanych w dobrobycie biurokratéw. Tym bardziej,
e wydatki na armig i bron strategiczng nie maleja, a rosng,
4 program kosmiczny, podobnie zreszty jak i w USA, podykio-
-_-_‘_‘—-_

4. Siatka rmdowa R” cbejmuje w zasadzie calonkdw regdu, wicemi-
nistrdw, dyrekiordw generalnych w ministerstwach oraz [unkojonarivszy,
Ujgeyeh rownowaine stanowiska (op. Preewodniezgey Komitetu do
Praw Radin § TV lub Preses Pastwowego Urzgdn Cen majy stopnie mi-
““L{iﬁh‘l- Porndio w skind tew. mu:mmﬂlhuy rigdawe] woliodal pevn Kz
X 2ajmujgeych wysokie stanowi w aparacie partyjnym. Poza Biurem
politycanym ijgiuuﬁum obejmuje ona kicrownikéw Wydsistu KC, ich
Haslgpedw, sekretarzy wojewddzkich oraz zapewne powainiejsrych dygnita-
TZy = wojska, MSW i exolowe osobistodei ® Akademii Nouk. Sgdeg, de w s
m-’t: uﬂh ich nie Pmlmu 1000 ossh. ET.II:I.D‘WiI oni 'l."li.lp I"]'.I&Z-j" W Eﬂ:ﬂﬁ‘
polityeenym, korzystnjgeg w Polsce re szezegiloyeh preywilejow material-
Wedlug standardu zachodnicgs nie =5 to jednnk ludrie, zyjaey w ja-
kimé ccsegilnym ghytku. Ich poziom ycia w zaleinoici od indywidualnych
Potrzeh odpowinds dostatkowi jaki w USA i Franeji jest udeinbem zamoine.
5 kupea Jub dyrektora dredniege preedsighiorstwa, Oczywiscie sytuacja taka
R tennczs, fe pozosiala masa funkcjonariuszy jest rrdwnana w prawach,
imm*hie. érednie kadry sy zhierarchizowane nie tylko wedtug skali plac.
hi-.-nlmt partyjny, korpus oficerski, MSW i kierownicy wigkszych preedsig-
- Iw korzystajy z rowmaitego typu specjalnych przywilejow materi
do T odcl od zastug i staowisks. Sy one jednak znacenie pomiiej tych,
Ktéryeh g prawo nnjwyiej zaszeregowana elita biurokratyemna.
Rrtex jouma, e uprzywilejowanie materislne tej stosunkowo niewielkiej,
W Poriwnagiy 7 30.milionowym narodem, grupy ludsi nie ma iadoego wply-
WU BA praseiging standard #yciowy Polaka. Niewlaiciwy podsist dochodu na-
¢ H,"‘“. expsto praedstawiany jest preez szukajgeych batwego poklasku poli-
d}‘ . 1 agitatoréw jako preyezyon npdey mas. 'Worseerywistosc rtud]i.u kie-
L et on pierwotng preyeayny biedy. Bywa cagsto preyesyng wiirng, dodat-
Wo zwickernjyeg pauperyeacje. Pierwotng — jest slaby poziom wytwirezo.
Moggey wynikaé = wirlorakich preyezyn, w kazdym razie readko kiedy
z chelwoded bogatych, Z drugiej strony windomo, 2 gy bochenck chleba jest
7+ daieli sig go jeszese bardeiej niesprawiedliwicj ni wiweszns gdy jest
duzy. Gdy uroénis, nawel pray nicsprawiedliwym podriale nasyei wseystkich.
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wany w duzym stopniu wzgledami prestizowymi, w jednym tylko
kraju komunistyeznym pochtania olbrzymie sumy.

Srednia klasa komunistyczna chee nareszeie zaczyé porzadnie
#ve, ale nie bardzo Jest co i z czego wycisngé. Budietédw domo-
wych kilkunastu milionom robotnikom, drobnym Funkcjonariu-
SZom panstwowym i spéldzielczym w Polsce nie moina juz dalej
obcinad, bez ryzyka wzbudzenia w nich sympatii dla rebelianckich
tendencji intelektualistdw. Zreszta w sytuacji spolecznej, w jakiej
nalazia sip Polska, 2aden nawest najbardziej niesprawiedliwy po-
dzizt dochodu narodowego nie zaspokoi pragnieri Pecrnicjacej
biurokracji komunistycznej. Problem tkwi w podstawowej niewy-
dolnodci produkevinej modelu gospodarki komunistycznej. Zeby
zwigkszyé jego wydajnodé, trzeha siggnaé do jego struktury, co
oczywiscie jest niemozliwe. Niektérzy dobrej woli, ale niewatpli-
wie naiwni ekonomisci palscy czy wegiersey sadzg, Ze maja do
czynienia ze #le funkejonujgeym mechanizmem: wystarczy odna-
lez¢ blgd, naprawié, ewentualnie przebudowaé maszyng i problem
Zostanie rozstrzygniety. Niestety, komunistyczna maszyna w eig-
gu 25 lat swego istnienia w Polsce i 53-lecia w ZSSR spowodowa-
ta nieodwracalne skutki socjalne w postaci sit spolecznych, sto-
jacych na jej strazy i strzegacych Jej nienaruszalnoséci. Biurokra-
cja komunistyczna jest jak majster, ktéry obstuguje starogwiecki
warsziat. Chce wydobyé z niego maksimum wydajnosei, Eata
wige i lutuje rozlatujgcy sie grat, tu i dwdzie wymieni jakas
Srubke, ale zastapic go innym, bardziej nowoczesnym, nie moge,
bo przy tym nowym straci racje bytu i péjdzie z nim razem na
#Hom.

Mimo wszystko, warsztat komunistyezny prébuje sig fatac i 1o
stanowi sens zalegalizowanego rewizjonizmu gospodarczego, Nie
Jest on zbyt grofny, dopéki nie przekroczy pewnych granic, a tego
Zawsze moina dopilnowaé, skora préby korektury komunistyez-
nego modelu nie odbywajg sie ani na ulicy ani w fabrykach, ani
na wyzszych uczelniach, ale w gabinetach ministerialnyeh pod
czujnym okiem przedstawicieli KC lub nawet Politbiura, ktérym
wprawdzie obce sa tajniki ekonomii, ale ktbrzy majg znakomicie
wyostrzony partyjny zmysh, w pore sygnalizujgey niebezpieczen.
shwao.

Rewizjonizm gospodarczy, ktéry w nomenklaturze sowieckiej
i krajéw satelickich weale nie nazywa sig rewizjonizmem tylko
reorganizaciy przemyshu (dopoki, Jak w Czechostowacji, nie prze-
kroczy dozwolonych granic), jest wigc formg dziatalnosci zalegali-
zowanej. Wlasnie dlatego, 7o drialalnods tego typu, chod dotyczy
ckonomii czyli bazy panowania komunizmu daje mozliwoéé od-
gornej kontroli, jest tolerowana. Natomiast czerwong plachta na
byka jest dla biurokracji komunistycznej jakakolwiek krvtyka
komunistycznej nadbudowy w formie najbardziej nawet niemia-
yeh postulatéw przywricenia elementarnych praw demokratycz-
nych. Przykiadem shynny list 34 intelektualistéw z marca 1964
roku w Polsce, ktdry byt czymé w rodzaju petycji adresowanej
na , Najwyisze Imi¢" czyli do premiera Cyrankiewicza. Jedli sig
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zestawi furie Gomulki i pozostatych bonzow ‘par_lﬂ;{fhu!a;ﬁ;ﬁ
kowana trescig i formg wystgpicnia, zrozumie si¢ latw e
ny kanon nienaruszalnoéci nadbudowy komunizmu w ?:; i
chruszezowowskiej. Biurokracia komunistyczna boi ?lguéldw ]
ci najdrobniejszego wylomu w pancerzu D'J"E_T}":‘I“EJ ;e: g
ry chroni, by¢ moze, juz nie tylko jej SDORSCEAIE: o ﬂuim o5 ol
istnienies, Z punktu widzenia swych interesow 1II'HE rFal-:imimfwiek
mOWi¢ pewnej racji. Przyczyny sy proste. Jesli w il s
ju komunistycznym rwigkszy sig nawet P'iil:'lf'}li_ﬂw i e
swobdd, plerwsza tego typu knnm!sjﬂ_umm"i “!-’5:; 1 e
zdobycia dalszych. Innymi stowy, pierwszy Wy S
reakle ldeuchova. T, reakla pribiega¢ mode ronmaice 1
W roznym tempie w zaleinoéci od akwwxmnbczmm el
nych w kazdym kraju, ale ktére z reguly albo Pm&?zifwsawn-
nizm na skraj przepasci albo zmuszajg bmrukracq@: i
nia drakofiskich érodkéw masowego terroru, S
fazie rzgdy komunistyczne staraja sig w i Fm g PR
Prasa komunistyczma i oficjalni rf.cczmc[_'-_' rpug:%m B
Pafstw komunistycznych nie trudzg sig ze zde A0 o thy
vTeWizjonizm"”, Jako zwrot, shuzacy :IE: dcmaskm'_an . h:;uskwie
bike, 2 zalojeria musi byé metny. Ma inne znacaenie w Moskwie
i inng w Pekinie. Nie wiem czy uzywa go SsIg “_ :?egm driclnic-
DA pewno zachowuje jakied znaczenie w Bukrm..sz ruﬂvﬁn i
chanie popularny w krajach_Zachodu Ceausl.:::rl;.z x ﬁiq‘cah‘
lazng rekg rumunsky inteligencie postgpows, a wr L2 Ty ca
hardd, pozwalajgc za to w sposob umiarkowany kryt:
Moskwe, Przynajmniej za niekidre jej P‘U’-"*f'?]'-"k’:_ el
wRewizjonizmu sig nie definiuje — rcmz:nnu_mpblif: i
— Powiedrial na jednym z publicznych zebran w %03 sr:LkL iy
atacz, ktdry wyrost na fali polskiego marca | _ im'enliantyv
Kibrzy jednak wbrew tej liberalnej, z punkiu widzeni o g
ki, zasadzie probuja go charakteryzowaé. Lista epitetd e
mi darzy si¢ rewizjonistéw 1 rewizjonizm w Pﬂ]ﬂﬂf-’ !*'-"_;?mu -
i nieciekawa. Do najghipszych charakterystyk m\j-'léjﬂ_T! e
Borocys 5o Warssows, pots ot 5ENARO,
cia Zawy . . owWsk
w kt,smﬁ":-'hj ;i:;mjeerg:;; I:-'.:M:L_l.l charakterystycznych rey«:igr?]mmu
W¥mienit oskarianie Zwiazku Sowieckiego ‘-'1'33;“};5‘::;3‘;;'&“; i
Oczywiseie rewizjonizm polityczny nie by strs
mf&lun?mg;fm P&r:iliu;, ale E:,r-l r::é-c;r,j._-wi;.tt:-,-rzh ‘fiﬁﬁﬂsgfﬁl
iy rzelomie lat pigcdziesigtych ziesigtych,
Za Stalil'lam::zi::tn: Eumunistmv ni!:; byt rewizjonisty, ?ﬂfl'ﬂ“ﬂélm‘;:r
Me wierzyl, jeby na monolicie panstwa stalinowskiego mogh
-_—-_-_‘_-_- T
3. Dowodzy ; kucie na wieln funkecjonariuszach AVH
A nnjbardsie; Dht:i:;n:;:hmmumil stalinoweach wl : 1.:’*::36! hrmi{::;l:;
Ppeszcie, Rﬁm_:ini: l[um-.ui: tego, caym moie ﬂmc eksp ';g;ﬁ =< s
ilnode priba podpalenia pmm gmachu Ef.q.-du Bexpieczenstwa wraz
% Jego lokatorami, niemal uwichcrona powodrenicm.
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powstac jakied rysy. Z komunizmem mozna bylo wéwcezas tylko
zerwac, ale nie moina bylo liczyé na jego reforme. Nadzieje pray-
szly wraz z odwiliza w ZSSR i XX Zjazdem. W owvch latach re-
wizjonizm byt dgZeniem polskiej radykalnej inteligencji, zwigza-
nej z komunizmem, do zdemokratyzowania systemu, przy zacho-
waniu socjalistycznych zasad jego struktury gospodarczej. Ze na-
dzieje te byly i pozostaja zhudne chyba nikt nie ma jui obecnie
watpliwosci ani w Polsce ani w pozostatych krajach Europy
Wschodniej.

Wydarzenia w Czechostowacji — priba przywricenia komu-
nizmowi humanistycznego oblicza, czyli dokladnic Lo samo co bylo
pragnieniem polskiej inteligencji radykalnej i robotnikéw w roku
1956, zakoniczyly sig niemniej straszliwg, chot bezkrwawa tragedia
niz powstanie budapesztaniskie. Czesi mogg sobie obecnie WYTZL-
cac tylko jedno. Osamotnieni, powinni byli schwyci¢ za brog
pierwszego dnia inwazji. Micli szanse, 2e zryw ich podziala jak
zapton i plomien rebelii przerzuci sig na kraje sasiednie, Nawet
w wypadku kleski bylo to lepsze niz powolne zakladamie im
stryka.

Dla rewizjonistéw, wierzgcych jeszcze wcigz w odrodzenie ko-
munizmuy, jesli gdrickolwiek tacy istnieja, nauka minionego 13-le-
cia powinna by¢ wystarczajgca. Gdy ruch rodzi sig od doh, zdusi
go Partia. Jedli tak jak w Czechostowacji Partia taczy sie z naro-
dem — druzgocy go komunistyczni sprzymierzeficy.

Dla rewizjonistéw i rewizjonizmu nie ma jui miejsca. Obecnie
przestajg juz byé tragiczni. Stajg sip $émieszni. W roku 1969 nie
ma jui czego rewidowad ani niczego nie moina naprawié. Ko-
munizm jest jak zaklinowany od wewngirz mechanizm. Nie ma
jul:}. do niego zadnego klucza. Moima go tylko rozbi¢ uderzeniem
mMEOLa.

Zbigniew BYRSK][
Wrzesied, 1969 r.
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Kolaczkowski czyli krytyk
iako ekspresjonista

Ukazat sig $wiezo obszerny, dwutomowy wybér studiow kry-
Iycznych Stefana Kolaczkowskiego®. Przypomina on krytyka z lat
jennych o bardzo ostro zarysowanym profilu, bojowym
Mperamencie i prowokacyjnie niekonwencjonalnych sgdach,
f““i'““iaca ale i mocno kontrowersyjng indywidualno$é kry-
¥eimg, :

. Krytyka to tak osobista i tak specyficznego charakteru, e
e od rzeczy bedzie dla zrozumienia tego, jak si¢ uksztattowata,
PrZypomnieé w najogdlniejszym zarysie koleje Zycia Kotaczkow-
skiego, Urodzit sie w r. 1887 na wsi kresowej, gdzie ojciec jego
byt dzier’.:mm; majatku. Od lat pacholgcych utvkat na noge.
"'"_'r jego kulcie mocy, takze i fizycznej, wolno chyba dopglmugd
Sl echa urazdw, wywolanych tym kalectwem. Przed wojng nie-
zalezny finansowo studiowat przez szes¢ lat (1907-13) na uniwer-
Sytetach niemieckich, w Lipsku, Monachium, Fryburgu, Berlinie.

czal takde i o Parvi Najpierw pociggata go filozofia, psy-

nhu‘_lOEia oraz historia sztuki, i analogie, czasem zaskakujgce,

storii malarstwa bedg potem pojawiaty si¢ w jego studiach
literackich ,

Ostatecznie przerzucil sig na polonistykg, ktorg studiowat w

€ u Briicknera. Osobliwy to wyhdr. KMaczkﬂwsk:: ubc;.r

byt bowiem zainteresowaniom naukowym Briicknera: filologii

OTganicznje nie znosil, a literatura staropolska zupelnie do niego

* Bibliosel iGw Literackich redakcjy Henryka Markiewicza.
Stefang Kﬁmmﬁm uyirrml::dT. I: Portrety i zarysy literackie,
LIl Wyspigsats Kasprowicz, preeglgdy. Oprocowsl Stanislaw  Pigod.
'Wa.mwl:. PLW. 1968; str, 579 i 1 nl i 1 il. (1),: s?nﬁflz nI.E;:r:II-_.._ i

e o K i iglo = e nma P
&fﬂhcﬁ. i“ﬂwmmpahhdq,t ﬁ:ﬂ?ﬁ! X 194Mtu Jizeta S]le'tknﬂ-
skiogo w Pamiptniky Literackim, XXXVI (1946), i tegod nutora biografil
¥ Polskim Stowni Biograficznym, o nade wszystko ¥ Czestawa Znamisrow-
*kiego .0 Stofanie Kolactkowskim™, Znak, nr 97-98 (1962).
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nie preemawista. W swym szkicu o Swigtochowskim przyvtacza
Wajng chocimskg Waclawa Potockiego, umilowanego poety
Briicknera, jako arcywzdr niestrawnego, nieczytelnego utworu li-
terackiego. Jesli go crego Briickner modgh nauczyé, to lekcewa-
Zenia systematycznosci, metody i zaufania we whasne intuicje.
Bliscy tez byli sobie impetycznym usposobieniem 1 ich stosunki
osobiste vkindaly sig dobrze. Po dmierci Briicknera Kotaczkow-
ski oglosit o nim pigkne wspomnienie, tym cenniejsze, e przy-
nosi ono portret wielkiego berlinskiego samotnika dufo drama-
tyczniejszy od tych, jakie znamy skad inad, i nie pozbawiony
tragicznych a przeoczonych przez inne wspomnienia rysdw,

Ostatecznie doktoryzowal si¢ z pracy o estetyce Kremera nie
u Briicknera, ale u Chrzanowskiego w Krakowie. Stato sie to
na kritko przed wojna.

Artvkuty krytvczne zaczal oglaszaé jeszeze przed wojna. W ro-
ku 1922 ukazala sig pierwsza jego ksiaika, Wyspianski W tvm
tez roku zostal wspolredaktorem, a nicbawem i1 redaktorem
Przeglgdn Warszawskiego. Zdawatoby sie, Ze jego pozycja byia
juz ugruntowana. Ale az do powolania na katedre w Krakowic
tulal sig po czgsto zmienianych posadach nauczycielskich, nieraz
i w takich miasteczkach jak Wiocltawek, Wieliczka, Gorlice. Pa-
migtam, jak za moich studenckich lat w Krakowie mdwilo sig
o tych peregrynacjach prowincjonalnych jako o preykladzie jego
nieporadnosci zyciowej. Kto wie, czy nie bylo w tym sporo swia-
domego wyboru. Kolaczkowski bowiem nie cierpial dufych miast.
W matych miasteczkach mogt sie czué blizej atmosfery Zvcia
wigjskicgo.

Dotvkamy tu nie tvlko charaktervsiveznej fobii, ale tef i wiel-
kiej pasji Kolaczkowskicgo spotecznika. Dzieciristwo spedzil na
wsi. Knut Hamsun, pisarz, ktéry szczegdlnie silnie nan wplynal
i ktéremu w r. 1923 poswigcit entuzjastyczne studium, uwazat,
2e tylko na wsl dycie jest .zdrowe”, Ze tylko tam nie stgpiajg
sig ludzkie instynkty. Miasto w powiesciach swych potepiat jako
paczace charaktery. Kolaczkowski wspildéwigczal tu z nim.
«Ksigzke pisal czlowiek z miasta, calowick niepetny™ (I, 515) —
oto charakterystyczna jego wypowied# krytyczna.

Uwazal, Ze kultura polska weszla po r. 1918 w okres dekaden-
cji w znacznej mierze i dlatego, Ze byla miejskiego stempla.
Odrodzenia oczekiwal po nowej inteligencji, wywodzgcej sig ze
wsi. Dlatego pasjonowal sig problemami kulturalnymi wsi i uni-
wersytetami  ludowymi. Entuzjasta Skandynawii, wyuczyt sie
dunskiego, je#dzit do Danii i do Norwegii, napisal studium
o Grundtvigu, apostole uniwersytetéw ludowych.

W r. 1928 habilitowal si¢ w Krakowie, a od r. 1933 byt profe-
sorem Uniwersytetu Jagiellodskiego. Dalo mu to stabilizacig &y-
ciowg. Adam Ordgga pisze w swych wspomnieniach o nim, #e
wmode bylby dobrym profesorem dia studentdw bardzo zaswan:
sowanych, ale jako kierownik pracy dla poezgtkujacyeh zawodzit
niemal zupelnie”. Brakio mu systematycznodci, talentu pedago-
gicznego. Ujmowal za to studentdw swoja naturalnoscia obejécia,
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serdecznosceiy, zywym zainteresowaniem dla ich problemoéw i mial

Wiréd nich grupe gorgco oddanych mu uczniow,

- ﬁ“ﬂ stanowisku redaktora Przeglgdu Warszawskiego, pisma,
re uformowat Borowy, nie czut sig dobrze i nie dhugo na nim

fﬂmﬂ- Iﬂa{:?.ej miala si¢ rzecz z zalofonym w r. 1934 Marchoi-

‘ﬂﬂl’-; ktbremu nadat oblicze ideologicene i ktdry stal sie jego

rooung publicystyczng. Za miodu pifsudczyk, z czasem zadekla-

Tfa! 5i¢ jako ,necendek”. Ale nie byt zwigzany z fadng partig
POUtyczng, Tui przed wojna pisywat i do Politvki, i do Prosto
Z Mosmy,

Aresztowany wraz z profesorami UJ w listopadzie 1939 r., im-
W al w obozie koncentracyjnym swoim hartem duchowym.

Ymownie pisze o tej jego bohaterskiej postawie Pigon w
g""?mh wspomnieniach. Wrécit z obozu potwornie skatowany i
smiertelnie chory. W tydzien po powrocie do Krakowa juz nie
zyt. Umart 15 lutego 1940 r.

. Wybdr pism Kolaczkowskiego opracowany zostal przez Pigo-
Ma. Ostatnia to praca edytorska Pigonia, jaka ukazala sie przed
Jego ¢miercig. Przynosi on nie tylko rozproszone artykuly i prze-
elady, ale takse i wznowienia trzech ksigfek: monografij o Wys-
FJ;F*“FH 1 Kasprowiczu oraz tomiku Dwa stadia. Fredro — Nor-
i, Nie weszly w sklad wyboru rzeczy charakteru nie krytyczno-
bocrackiego, jak publicystyka, szkice o malarzach, wrazenia z po-

YIU w Danii, studium o Kremerze. Z wigkszych prac krytycz-
nych Die wigczono tutaj ksigzki o Wagnerze oraz popularnego
ff"-‘fﬂu historii literatury duriskiej. Nie przedrukowano takie
E_Sttpdw do wydarn Fantazego 1 wyboru poezji Kasprowicza w

ibliotece Narodowej oraz znakomitej wiekszoéci recenzii. Wy-

T przynosi za to kilka brulionowych ineditéw z prezygotowywa-
fic) przez Kolaczkowskiego ksigzki o Brzozowskim, z ktérej zda-
zvt oglosi¢ preed émiercia tylko pierwszy rozdzial, oraz tekst
WCZesnego ale nigdy za #ycia autora nie ogloszonego szkicu
© Swigtochowskim.
5 ydanie opracowane zostalo Swietnie, z czujna troska o to,

¥ zblizyé do czytelnika nielatwego autora. Kilkakrotnie arty-
folch Ugrupowano tak, aby wzajemnie sig céwictlaly. Szezegdlnie
m“"n‘fm pomystem bylo zebranie razem oSmiu recenzyj z ksig-

" Kﬂdme ; ktére w sumie ztokyly si¢ na znakomite studium kry-
taczkon Odsylacze czesto precyzuja dane bibliograficzne, u Ko-
wﬂm‘:‘“““‘-ﬂﬂ z reguly ogélnikowe, nieraz prostujg bledy fak-
Micnie t“ﬁ' Wyjasniajg pewne okolicznogei, ulatwiajgce zrozu-
i dﬂhﬂ:‘kﬂu. Przypisy to tym cennicjsze, #¢ sa one oszczedne

Ko ine. Wydawca nie narzuca swego poérednictwa czytelni-
Wm.mg_ﬂm}& tylko wtedy, kiedy ingerencia ta jest naprawdg
Kola WH? koricu drugiege tomu dano nam bibliografig pism
skiego. skiego, precyzyjnic opracowans przez Jézefa Spytkow-

K"id!f tom tex zaopatrzony jest w przedmowe.
Ma' ona chary 2 Pletwszego tomu wyszia spod pitra Pigonia.
Bade charakter czgéciowo wspomnieniowy i ambicig jej jest
Wszystko pokazanie osobowodci krytyka. Rolg przedmowy
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do tomu drugiego odgrywajs dwa artykuly Borowego o Kolace
kowskim, ogloszone pierwotnie w Warszawiance z r. 1925 z racji
pojawienia si¢ ksigiki Kolaczkowskiego o Kasprowicmu. Jest to
recenzja przyjaciela, ale bynajmniej nie ,przyjaciclska” w po-
focznym znaczeniu tego stowa. Borowy jest pelen uznania dla
wnikliwosei i pasji krytycznej Kolaczkowskiego, a réwnoczesnie
taktownie ale wyraZnie formuluje pewne zasadnicze zastrzezenia.
Pigkny to esecj krytyezny, wyrazidcie uzmystawiajgcy nam, ze
i1 wirod okolicznosciowych drobiazgéw Borowego, utopionych w
dziennikach, sg rzeczy zashigujgce na przedruk w wydaniu ksigé-
kowym.

Swoje poglgdy na zadania krytyki sformutowal Kotaczkowski
we wstepnych uwagach do ksigzki o Wyspiafiskim. Sa one co sie
zowie swoiste:

»Tak gwane niezrozumienie deiel literackich w wigkseodel wypadkiw jest
po prostu micodczuwaniem, nie niezrorumieniem w fcistym rmaczenia tepo
slowa. Preewainic wynika ono & ubdsiwa preeiyé ezytelnika i nicznajomodci
tych wzruseedi i tych standw, kibre sp ukmmne w driele liternckim -
= plytkosci i powszedniosei praeiyé szerokiego ogitu. Q16 jeili zadaniem
krytyki jest daé poznaé deicfo sstuli w ¥m maczeniu tego stowa, jeili
wartodci dziela leigeo w uernciu nie lub wisdomo = giry, #e nie doj-
dy do tego. do crego apeluja: do duszy esytelnika, to rreczg krytyka jest
stac sip pedagogicm-poely: sugestionowne, naprowndzad ma te stany duchowe
* pomorg analogii do uezué bardsiej lub powszechnic manych™ (II, 17.18 )-

Krytyk w tym ujeciu staje si¢ swego rodzaju dyrygentem
reakeyj uezuciowych czytelnika, a jego studia krytvezne aspirujg
do roli poezji proza. Typowo ekspresjonistyczna to koncepcia
krytyki. I znamionuje ja jaskrawe niedocenienie roli czynnikdw
intelektualnych w recepcji dziela literackiego.

Niedocenienie programowe. Kolaczkowski byt EApreysigZonym
wrogiem racjonalizmu. Racjonalista to dla niego cztowiek oschly,
ciasny, rozmijajgcy sig z Zyciem, flepy na jego bogaciwo, wznios-
fosc i tragizm. Wielbit instynkt, intuicyjne poznanie. Tlez to razy
w studiach swoich odwoluje sig do instynktu jako gwaranta
prawdy.

Ten bojowy antyracjonalizm Kolaczkowskiego niepokoit Bo-
rowego. Probuje on wyperswadowad przyjacielowi, e taka walka
moze miataby sens we Francji z jej od trzech wiekdw gheboko
zakorzeniong w kulturze tradycja racjonalizmu, ale #e w Polsce
przerostéw racjonalizmu trudno si¢ doszukad.

Antyracjonalizm Kolaczkowskiepo jest tak Iywiclowy, e
musiat odpowiadaé jakim$ jego glebokim osobistym predyspo-
zycjom, ale nie ma watpliwodci, Ze ugruntowal sig on pod
wplywem literackiej i artystyczmej atmosfery Niemiec z okresu
jego studenckich Wanderjahre sprzed pierwszej wojny i e tam,
pod wplywem niemieckim, uformowala si¢ aparatura pojeciowa
jego irracjonalizmu.

W jednym re studiéw o Brzorowskim cytuje on z aprobatg
zdanie niemieckiego historyka sztuki Worringera, ktéry twier-
dzil, iz niemiecki ekspresjonizm wyrazil si¢ najpehniej nie w ma-
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larstwie, ale v pracach takich historykdw kultury i krytvkéw jak
Friedrich Gundolf i Ernst Bertram. Pisze on tam: w I ryumfem
Eks"“’sj“_“i’r'mu prawdziwym — zdaniem tego historyka sziuki
— b¥ly , jasnowidzenia” ducha epok i artystéw, jakic dali migdzy
‘MBYmi Wyiej wymienieni przezen badacze” (I, 223).
Ambicjg Kolaczkowskiego byly rdwniez takie ,jasnowidzenia”.
Wolej znanej ksigzce o Nietzschem Bertram dat podtytut ,préba
mitologii*  (Versuch einer Mythologie). Sformulowanie takie
Miaddo oczywiste intencje prowokacyjne. Znaczyto: gwiidizg na
JEOIY postepowania naukowego. Chee stworzyé taki wizerunek
Nlmzscheﬂﬂ. ktéry by mial sugestywnosé, wyrazisto$é, monu-
mentalnosé mitu. 1 Kolaczkowski z rygorami postepowania nau-
kowego mato co sig liczyl. Nie chee byé #le zrozumiany. Autoréw,
0 ktorych pisat, przemyélal, nieraz gleboko, zawsze oryginalnie.
Byt daleki od wszelkiej blagi. Ale z chwily kiedy, jak uwazal,
it to, co istotne, o reszte nie dbal. Malo co sie liczyt ze
“Prawdzalnosciy swoich sadéw, nie dbat o precyzje faktéw i nie-
Wiele sie troszczyt o dokumentacje swoich stwierdzen. Mozna
te fNonszalancje przeéledzié w réinych aspektach.
Dla polonistyki uniwersyteckiej czut pogarde. Pisat w studium
© ironii Norwida: filologia i akademizm kwitna bujniej od
ilozofii dziejow, wigc paru martwym bohaterom Norwida usy-
Fano kopiec z piasku filologicznego” (1, 165). Stowa te byly pite
do ksigzkj Szmydtowej o Krakusie i Wandzie, ale pojetej jako
Przvkiad groechéw, typowych dla $rodowiska uniwersyteckiego.
Sam podkreslat, iz jest od takich grzechéw wolny. Do ksiegi ku
26l Chrzanowskiego napisat artykut pt. ,Rekonesans”, w ktérym
d?"_"':'dﬁt. iz przetom antypozytywistyvczny w Polsce zaszedl wezed-
€}, NiZ si¢ to zazwyczaj sadzi, na diugo przed pojawieniem sig
€] Polski. W tego rodzaju studium wagg decydujgcych argu-
Mentéw majy daty roczne i Kolaczkowski spora iloscia takich
ﬂa‘t szermuje. Jest $wiadom tego, 2e moglby zebraé danych wig-
€€, Ale: ,mam wrazenie jednak, ze jeéli idzie o wskazanie glow-
2¥Ch ryséw przefomu i ziokalizowanie go w czasie, to wystarczy
(Z Ze musi wystarczyé, gdy sig pisze na wsi bez ksigzek)”
(L, 365). Nonszalancja w operowaniu danymi faktycznymi: w
;md‘“ﬂl 0 Hamsunie znalazla si¢ stroniczka danych biograficz-
YCh; datwo, zestawiwszy jg z biogramem jakiejkolwiek encyklo-
E‘:dﬂ. Stwierdzi¢, 2 jest tam kilka elementarnych biedéw, po-
W od blednie podanego roku urodzenia sig pisarza.
o Le Ydat pisma zebrane Kasprowicza. Borowy we wspomnieniach
Sq,:]m iwiiskim nazwat to wydanie ,jedng z najdziwaczniej-
D edycyjt, o Jakie znamienne sa jego cytaty. Traﬁa_l,a_mi:'l sig
P’%ﬂm,m nia i najcharakterystyczniejszych cytatéw Mickiewi-
we kk’]‘; takie jak ,By sqdzi¢ mmnie, nie ze mng trzeba by¢, lecz
sprzaciy. (L 84 i tak samo po raz drugi, M), czy ,A jesli sie
PrZeCiwiy, niechaj cierpig i przepadng” (11, 152). Pigon tych
Wswm Przeinaczen tekstu nie poprawial, widocznie uwaa-
t;r:, “¢ W jakiej§ mierze sy one dla Kolaczkowskiego charakterys-
¢zne. Tak samp pie poprawil gdrie indziej obszernego cytatu
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i i
i wicza o Lenartowiciu {II."41 1-413), ?.azn_acz}ft
?lks;uf:rTmK;iiiﬁ Fe 1o ,cCytat uiudﬂkl‘gdny i .W n_m:z::,’ ;I;TI?-
lgn}nczknwsk“j tekst Kasprowicza wydatnie pr'muar:zy_inat; i
jac zwrot Kasprowicza swoim wiasnym, tam krz;mr._m ]%{ )
w0 o Iskie, gdzie indziej znowu tekst skracajge. :
S nzﬂa. ampﬂ je rzy przepisywaniu cudzego tekstu to opusz-
kit g, to Eplﬁzghrgmnic jednego czy drugiego stowa. Tutaj
Tt nay do czynienia z czym innym, Z radykalng mkgiemwtﬁ
]mcudzyak mzt'inkit w przeredagowanie go. Czy Kpham.ko;i ncif,:uz :
< it rawic prozg Kasprowicza? Czy racze) w mo e toe
i F::g wygladzil” tekst poety, tak jakby l:n_.-{ jego W 3;925
mrﬁ?e L lk,l; drobiazgi traktowal tak bera_ccremnnmtmj._ zr;“mw
ﬂﬂl‘ﬂﬁlii 1.3: Przeglgdzie Wspdlczesnym studium n_l:?n;ié zn‘;-.k ki
woréw Conrada, na ktore tam sig powoluje, jest e
ufd w szczegblnodel, Ze nigdzie nie wymienia je ?I] i
. e;m iesci tego pisarza, Nosiroma. Syntetyczna E'ca < a&;
wk‘; [::;vna jakim jest studium Ku}acr.kuw_ 5k1cj_;naﬂr:k et
iarkn podawania: bibliograii’ jego dziet, Tekst jednak studium
mai:kmriﬁciej dowodzi, ie Kﬂlar;z_km\':ik] w '.l:tl1:'.~rm:'{1§1::u.‘;:||hr 1&15{ iE!'n
nﬂls:tal wieéci tej, ktéra po raz pierwszy ukazala sig v Pﬂi S
P ﬁhpﬁzie w . 1926, jeszcze nie znal. Jest tam bm:hgmn S
pr?:lek traktujén:y o powiesciach, .ma!ch.'_ch odstoni pi-;r ok
dzi b pelng sprzecznoéci prawdg zjawisk spolecznyc e
Sai}mznnko\rski wylicza i omawia tylko dwie z nich, W lo?z‘::taﬁnie
hodu i Tajnego agenta (I, 271 i n.), a przeciez tutaj S
ehdE stkim narzuca sig uwadze Nostromo. Po prostu E:I
e mziu m stadium lektury zadecydowal, e juz zgllg 5::1
tyk "-':l pe 5’:} sig w Swiat jego fikcji, wie, o ]E'kmé ‘:aﬂ'runra-
S 3I'mdm i — zabrat sie do pisania. A p::zemei E:f:s s
*&”Fw,lbﬂ zn;;jnmnﬁ.ci Nostroma to tak, jakby e
Mz‘:cekicwicm. nie zadawszy sobie trudu precrytan
d.-:ulsif'- jeden przykiad, bodaj ze najwymown:lf__wfy._ wd gmiti.
i Jﬂkzi?ﬁeé Wyspiafiskim z 1932 1. Kﬂ?-::zkmusaf mufird ;l;i :
kimﬂs;". Wyspiafiskiego znalazt Zywy 1 natur ny knfe-
Patdﬂ ymlli patriotycznie nastrojonych pisarzy starhmguopign =
i .uszs]u:l o to, gdy najwspanialszy wykwit tego wzmozon ;
el "Dnamda Egawega — Wyspianski zdumial wszystkich, mogla pisa
s it iecej stowy Orzeszkowa: Dla mnie patriotyzm Wys-
tj!ma.jlskn‘wl o \';;?cb;rl czymé tak oléniewajaco mowym, to tam w
b mﬂg? l'.l Krakowie, to dla was na ﬂe_przyb?rsmwaqu
kon ;gﬁﬁr;mgzmujny Pigon postanowit sprawdzic, gdzie to ﬁf
Al kie .mniej wigcej” stowa napisala, i w przypisku ?c-
kowa ta ::'I[-.Ijka co$ w tym rodzaju pisala ona do Kﬂuupndﬂ
R ﬂf su:l'z:ll: 1901". ,Cof w tym mdza!u ? S:gg:uumyﬁu_
Emj wurmlmif i Jest on odpowiedzig na list, w_ktﬁr;rrn o
hsmm ﬁwll&lngszkqu, co sadzi ona o w;.:smaﬁ?ﬁ;?aﬁ l;
nK?:gm m%:kl;ej byt to pisarz ,jasetkowy”. To co pisze, tu_c prdbe:
moze ph].ré efektowne na scenie, ale nie bardzo w:rtm;m e
lektury. Orzeszkowej sad taki wydal sig niesprawiedliwy:

KOLACZKOWSKI CZYLI KRYTYK JAKO EKSPRESJONISTA 47

wLo myile o Wydpiasiskim? Nie podzielnm 2dania Tetmajera, o jest on
tym, na ktdrego wieki czekaly, ale edaje mi sig, o jednak = calej tej mlodej
szkoly to jedyny, ktéry oproce pipeiu rozszalatyeh smystiw ma joseese i dussp,
: g mnic jest to talent prowdeiwy, jesscee wostajyey pod wptywem fatal.
nej skoly. Jezeli kiedy otrzgénie sip z deiwactw, maniery, tajemniceodei itd.,
mode stac sig wielkim pocty. Legionu jego nie rozumiem, ale w Legend=ie sy
pigkne obrazy, a w Weselu pomyst oryginalny i gleboki. Ze ono ze zrobienis
podobne jest do jaselek, to prawda, niemniej momenty ma pigkne, a w War.
#2mpignce postaé Marii Jjest nawet wysoce artystyerng, Reecs fdeg prees
pordwnanie. Obok Preybyszewskiogo i jego mrowiskn Wyipinriski wyglgda
wWipaniale™,

Mamy tu zatem probe dojécia do ladu z poety, ktdrego wiel-
ko$é Orzeszkowa wycruwala, ale ktorego aura artystyczna byia
jej z gruntu obca. O patriotyzmie w calej tej wypowiedzi ani
stowa., Ale Kolaczkowski uwaial, #e iarliwy patriotyvzm Orzese
kowej powinien by} spontanicznie odbrzmieé patriotyzmowi Wys-
piafiskiego. I to poboine Zyczenie natoivlo sie na wspomnienies
nieuwainie przeczytanego listu, ktdry wtedy wihasnie ogloszono
w Kobiecie Wspdiczesnej. Teg Versuch einer Mythologie, ale jus
W zdecydowanie ztym znaczeniu tego stowa.

I Pigon, i Borowy poruszali sprawe komunikatywnosci pism
Kotaczkowskiego, z ktora w réznych jego pismach bywa roz
maicie, najgorzej w ksigzkach. Ale 1 dotykamy sprawy jeszcze
bardziej zasadniczej. Jaki jest stopien wiarygodnotci stwierdzen
pisarza, ktéry dat sig ponosié swoim namigtnodeiom i tak malo
dbat o jeden z zasadniczych rygorow intelektualnych, jakim jest
sprawdzanie fakiéw? — Okazuje sig, ze cena bojowego anty-
racjonalizmu moge byé wysoka.

Co Kotaczkowski cenit w literaturze? Potgine indyw
ktdre wypracowaly sobie wysokic walory moralne. Tam gdzie
istnienie takich wartodci stwierdzal, postawa jego byla postawg
kultu. Byl on konsekwentnym, programowym |, brazownikiem”,
Dilatego z takg pasjg pisat o Boyu, ,Monsieur Homais publicys-
tyki polskiej”. Od tradycyjnego |, brazownictwa® postawa jego
roznita si¢ bez pordwnania wigksza finezja | wnikliwoscig psy-
chologicing oraz — konsekwencjg. Prostolinijny i popedliwy, byt
gotow wyciggaé z niej najdalej idace wnioski, nawet jedli prowa-
dzily go one na pozycje absurdalne. 7a sZezyt tworczosci Wys.
planskiego uznat jego ksiatke o Hamlecie, bo tam jego zdaniem
Wyspianski jest moralnie najwzniodlejszy: | Nie mamy bardziej
meskiej, bardziej dumnej ksigiki nad tg Wyspiariskiego o Ham-
lecie [...] ksiatka o Hamlecie najpeiniej méwi o tym, co to jest
pion moralny” (II, 230-231). Wesela nie cenit wysoko. W ksiaice

0 tragizmie Wyspianskiego potrakiowal je tylko marginalnie,
a4 w cytowanym wykej artykule syntetycznyvm napisal, e byl
tylko krytykg, nie pozytywnym wskazaniem" (I1, 229). Powodze-
nie dramatu uwazal za nieporozumienie. Zrobiono z niego . ja-
Kiegod Ancryea ‘dla inteligencji’, polaczonego ze spowiedzia z cu-
dzych grzechéw — co zawsze najprzyjemniejsze” (II, 229),

Przyznawat Weselu ,artystyczne bogactwo”, ale to jego wer-

idualnodci,
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dyktu nie zmienito. Musi by¢ przeciez hierarchia wartoscil Ope-
n_dzat sig przed krytvka, kierujaca sig kryteriami estetycznymi, jak
przed Spiewem Syren, ktére by go zwiodly z drogi do jego Itaki.
»Estetyzm" podobnie jak ,racjonalizm” miat w jege stownictwie
takie zabarwienie emocjonalne jak ,sufragan” na wsi podkra-
kowskiej. Pigtnowat tego, do kogo go stosowal. Szezeéliwa ironia
losu sprawila, e Syreny uparly sig, aby go kusié, albo, méwigc
inaczej, ¢ miat na ich épiew stuch szczegdlnie cxuly. W momen-
tach roztargnienia misyjnego, albo gdy chciat ostalecznie pogne-
bié pisarza, ktérego moralnie nie cenil, lub gdy pisal o pewnych
autorach obeych, o ktérych wplyw wychowawczy na czytelnika
polskiego mniej dbal, wychodzity spod jego pidra analizy este-
tyczne, zachwycajgce swojg subtelnoscia i wnikliwoscig.

Nie byt wolny od pierworodnego grzechu , brazownikéw”, przy-
mykania oczu na blgdy wielkich ludzi. Jako wstgp do tomow
listow w Wydaniu Sejmowym opracowal wigksze studium ,Mic-
kiewicz jako czlowick”. Grzeszy to studium pewnsa ahistoryce-
nodcig. Mickiewicz wyrwany tu zostal ze swego tla historycznego
i postawiony na bardzo wysokim cokole. I grzeszy typowo ,brg-
zowniczy” jednostronnoscig. Te ze Mickiewicz nie przylaczyt sie
do powstania, thumaczy Kolaczkowski min. jego ,zaabsorbowa-
niem przeiyciami religijnymi” (I, 106). Co to za kazuistyka (bo
chyba nie zle wyczucie u tak subtelnego psychologa typu religij-
nosci Mickiewicza, ktdra mie byia religijnoscia crtowieka, ucieka-
Jacego od $wiata). Tak jakby Mickiewicz nie mdgt pod Wawrem
czy Iganiami przeizywaé swoich problemdw religijnych rdéwnie
dobrze jak w Rzymie,

Ta ,brazownictwo” to chyba najbardziej martwy aspekt twor-
czofcl Kolaczkowskiego dzié, kiedy navczylidémy sie w Eyeiu wiel-
kich ludzi akceptowad splagtanie tego co wznioste z tym co mniej
wznioste i kiedy coraz zawzigciej dobieramy sig pod podszewke
swiandomych motywdw ludekiego postgpowania, kiedy wige takie
monumentalizowanie i zacieranie stabodei brzmi nam falszem
psychologicznym. Wyczuwal to juz z pdra czterdziefci lat temu
Borowy, kiedy stawial pod adresem Kolaczkowskiego pytanie:
+Czy nie lepiej byloby nam tych wielkoludéw ukazaé mniej
olbrzymimi a za to z bardziej ludzkim obliczem?".

Kolaczkowski miat dulo respektu dla przeky¢ religijnych, ale
jego najwyzsze wartosci wywodzity sig skad ingd. Za miodu, jak
informuje Znamierowski, rozczytywat sig w Nietzschem i naj-
blizsi mu byli ci pisarze, ktorzy wyraiali pehni¢ Zycia, tgzyzng,
site. ,Nie jest to postawa nietzscheariskiej 'woli mocy'” — twier-
dzi w swym artykule o nim Borowy. Ma tu racje i nie ma racji.
W #yciu indywidualnym podporzgdkowywal on te wartodci ry-
gorom etyki spotecznej, ale absolutyzowal je w odniesieniu do
narodu i jego publicystyka z lat sprzed wojny nie jest wolna od
weale jaskrawych akcentéw nacjonalistycznych, A i w odniesie
nin do jednostki moina sig dostuchac¢ u niego akcentéw ,woli
mocy”. Przejezyczenia bywajg czasem wymowniejsze od
nych hasel i takim wlasnie przejgzyczeniem jest powiedzenie

KOLACZROWSKL CZYLI KRYTYK JAKO ERKSPRESJONISTA 0

Kolaczkowskiego o Ksigdze ubogich ,jest tu jednosé sity fieyce-
nej i moralnej” (II, 394). Rozumiemy, co miat na mysli, méwigc
o sile moralnej w Ksigdze. Ale sita fizycena, wyraiajaca sig
w poezji? Co to znaczy? Trudno przecie dopatrywac sig tu anty-
cypacji Brylla:
Niech pani pomaca,

Jakie pisarz ma teraz muskuty;

Dzisiaj miginie pod skdrg jak buly

Muszg chodzié, Dzisiaj nmasrza praca

Nie w tym, Zeby deb ludziom zawracad

Myslgtkami...

Ksigga ubogich jest dla Kolaczkowskiego najwyiszym osig-
gnigciem Kasprowicza, poety, kidrego szczegdlnie wysoko cenil,
wiadnie za tezyzng. Wielbil ja w rozdzialach poprzednich, nie
rzadko wpadajgc w superlatywy, Tu, w rozdziale ostatnim, szlo
mu o przekonanie czytelnika, 2e mimo spokoju wyrazu sily tej
jest w Ksigdze ubogich nie mniej, ale i wiecej jeszcze. I oto na-
sungto sie pod niezdyscyplinowane pidro okreslenie, majgce wy-
razi¢ najwyisze okreflenie tej sily 1 w gruncie rzeczy znamien-
niejsze dla krytyka niz dla poety.

W jego dristalnosci krytvcznej wyradnie wyodrgbniajg sig
dwie roine postawy. Pisarzy przesziodci, tych zwlaszez, w kid-
rych znajdowal cenione przez siebie wartosci moralne, traktowak
# szacunkiem, nie rzadko przechodzgeym w kult. Jedyony w obu
tomach artvkul surowo osadzajacy pisarza sprzed plerwszej woj-
ny to rzecz o Swietochowskim. Artykuhu tego, rzecz znamicnna,
Kolaczkowski sam nigdy nie oplosit. Ze #rédel postronnych moz-
na sig dowiedzied, ie byly uznane pozyvcje w tradycyinej litera-
turze, do ktérych odnosit sie wrogo. Borowy zanotowal w swej
ksigice o Mickiewiczu, iz otrzagsal sig” na Sonety. Ze wspomnien
Znamierowskiego wiemy, Ze za ,nie dos¢ powaing postawe pisa-
rza wobec Zycia" nie mial serca do Sienkiewicza. Z jego studidw
moéina by sie tej niecheci domysle¢ tylko z uporczywego milczenia
o tym pisarzu.

Przybrat wobee literatury przesziosci postawe kornego wyszu-
kiwacza | czciciela wartosci. Orzeszkowa to dla niego Wielka
Pisarka, tak wiadnie, przez wielkie W i wielkie P. Mdwi w zwige-
ku z niag o ,wyiynach wielkiej epiki” (I, 435). Jeszcze wymow-
niejszy dla tej postawy ze wzgledu na dufo skromniejsza klasg
pisarza jest jego pelen ciepla i szacunku stosunck do Dygasin-
skiego. Najwymowniejszym zad przykiadem jest artykut o Przy-
byszewskim, ,Twércze fermenty”. Zdawaloby sie, #e ten Zarliwy
moralista powinienby byt Przybyszewskiego nienawidzied. Nic
podobnego. Kryiyk stara sig Przybyszewskiego zrozumied, wy-
mierzyé mu sprawledliwosé, doszukaé sig tego, co bylo u niego
twirczym i cennym. Oczywista, obaj oni, i krytyk i pisarz, spot-
kali sig w swej wrogodci do racjonalizmu i to wiele thumaczy.
Kolaczkowski nie negowal istnienia patologicznyvch elementéw
w twirczoéci Przybyszewskiego. Mimo to do gromienia sig nie
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palit. Stusznie stwicrdzal, Ze ,w gruncie najwainiejsze jest za-
gadnienie, jakie to skryte procesy niedomagajgcej kultury wy-
ﬁ’_ﬂ}mﬁy takie fermenty, jak tworczoSé Przybyvszewskiego” (I,

2 ).

Jak#ez inne jest jego stanowisko wobec tego wsrystkiego, co
narodzito sig w literaturze po roku 1918, Tutaj w krytyku budzi
sig Jeremiasz. Mic tu z proby zrozumienia stanowiska dwezes-
nych miodych i tego nowego co wniesli do literatury. Krytvk
przekonany jest, Ze po r. 1918 przyszio gwaltowne obniZenie
poziomu kultury, ,Okres wyjalowienia ideowego sziuki, stabodci,
rozchwiania”, ,dekadencja sziuki”, ,anarchia i rozktad w naszej
kulturze”, ,ubdstwo idei”, ,stepienie poczucia hierarchii”, ,ospa-
08¢ umystowa" — oto okreflenia, ktére nasuwajg sig pod jego
pidro.

Taka postawa bylaby zrozumiala u czlowieka starego, ktdry
intelektualnie skostniat i nie mo#e sig nagia¢ do nowego stylu
#ycia. Ale przeciez Kolaczkowski nie byl stary, z nastaniem nie-
podlegtodci skoriczyl wlasnie lat trzydziedci. Wrogodé jego wobec
wspOiczesnodci jest tak silpa, #e kade myfled¢ o jakim$ urazie.
Doprowadza go tez ona do sprzecznofcl. Pomstuje na wspélczes.
nodé, w ktdrej sztuka uwielbianego przezen Hamsuna nie zmaj-
duje Zywego odzewu, a rdwnoczesnie jest podejrzliwy wobec
objawdw poczytnosci pisarzy, ktdrych ceni, Norwida i Conrada.
Dopatruje sie w tym jakiego$ snobizmu czy innej formy zakla-
mania. Skamandrytéw traktuje niechetnie, awangarde — z po-
gardg. W ostatnich latach przed wojng pisywal do Prosro z Mostu.
Ale Gatcxyriskiego mie raczyt rauwaive.

Szczegdlnie wymowne s tu jego podsumowania, jakie ogla-
szal w dwdch pierwszych tomach Rocznika Literackiego za lata
1932 i 1933. Jest przekonany, e pisze o czasach dekadencii i anar-
chii w literaturze. Niewiele tez co ma w tych latach do pochwa-
lenia. Tym niemniej drugi z tych przegladéw zamyka ,mocnym
akcentem optymistycznym®”. W r. 1933 bowiem zaczgpt wychodzié
pod redakcja Bogdana Suchodolskiego kwartalnik Kulfurg i Wy-
chowanie. Byla w tym ,optymizmie” szczegdlna zjadliwoéé pod
adresem literatury. Kultnra i Wychowanie bowiem z literaturg
nic nie miata wspélnego. Byla pismem pedagogicznym. A przeciei
w tym spostponowanym przezefi dwuleciu obok dalszych tomow
Nocy i dni, na ktérych wartosci si¢ poznal, pojawily sig ksiaiki,
bedace chlubg literatury polskiej, Biblia cyganska, Troska i piesn,
Sklepy cynamonowe.

Tyvpowa to krviyka czlowieka, ktdry rozminglt sig z twor
czoscig literackg swoich lat dojrzatych. Przy calej swej zrzedno
éci ma ona jednak jeden pozytywny aspekt. Literacka ekspresja
jego zloéliwodci bywala celna, na ogdt duto wymowniejsza od
jego zachwytow. Ilez cierikiej, ztofliwej ironii jest np. w takiej
charaktervstyce: ,Talent Zofii Nalkowskiej jest starannie pie-
lggnowany i poddawany svstematycznym zabiegom, zapewniaja-
cym dhugg miododd” (11, 458). Albo wywodzace sig jeszeze z roku
1922 powiedzenie o Iwaszkiewiczu, e to Ikar, ,ktdry ma skrzydia
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naturalne, ale ktéremu, by mégt dhuzej latad, trzeba dorobic..
kregostup 1 zdrowy instynkt" (I, 571).

Trafiajg si¢ tu i $wietne formuly krytyczne, jak np. ta o Kade-
nie: ,Mie obraz rzeczywistosci, lecz stioczone zlomy jej spotwor-
niatych ksztatiéw w duchu ekspresjonizmu niemieckiego™ (TI,
457). Czasem nawet jesli Kotaczkowski rozminie si¢ z pisarzem,
potrafi jakié aspekt jego dziela ujaé w odkrywczg formule. Tak
bylo np. z Egkg Ledmiana. Nie poznal sig na jej wartosci i z duko
wigkszym uznaniem mowi o poezji Stonskiego, Czerkawskiej czy
Mataczewskiego. Ale okreélenie ,zmystowy mistycyzm i demo-
niczna lubieinoéé” trafia w jaki$ nerw tej poezji, doskonale cha-
raktervzuje typ jej erotyzmu.

W ostatecznym rozrachunku jednak krytvka ta, w czambul
potepiajaca i begdaca w znacznej mierze pretekstem dla wypo-
wiedzenia sig publicysty i moralizatora, byla jalowa. Totez od
r. 1934, kiedy udalo mu si¢ zdoby¢ swoja trybung publicystycina,
Marchotta, krytyke zaniedbat dla publicystyki.

Dziwne to bylo pismo, Tytul nawigzywal do ,misterium” Kas-
prowicza, ktére szczegdlnie wysoko cenil. Mial byC sztandarem
tezyzny, fywotnosdcei, krzepy, nie stronigcej i przed rubasznoscia.
W rzeczy samej duio w nim bylo celebry. Temperamentem,
namietnym tonem oskariefh odbijaty od reszty tekstu zeszytdw
artykuly samego redaktora. Kolaczkowski z pasjg atakowat w nich
polityke kulturalng reZymu sanacyjnego i ,wychowanie panstwo-
we”. W tych artykulach publicystveznych wypowiadat sig naj-
bezpoiredniej, zawsze z duzg odwagg, nieraz z duiy sily wyrazu.
Wywohrwaly teZ te artykuty wcale liczne polemiki i echa prasowe.
Ten opozycyiny kwartalnik wydawal Kotaczkowski za pienigdze
paristwowe: tofyt na niego Fundusz Kultury Narodowej. Na kilka
miesigcy przed wojng zmuszono go do opuszczenia pisma, ktére
po jego odejiciu bylo kontynuowane, ale juz pod inng nazwg.

Wszezgl tez w Marchofcie kampani¢ za reformg polonistycz-
nych studiéw uniwersyteckich. Uwazal, ze za duZo w nich jezy-
koznawstwa. Zeby goraca temperaturg tych jego wystapien zro-
sumieé, trzeba pamigtaé, e ze wszystkich driedzin humanistyki
jezykoznawstwo wypracowalo sobie najéciflejsze metody nauko-
we. Dlatego to np. drzisiaj Lévy-Strauss w swej Anthropelogie
structurelle bierze whasnie jezyvkoznawstwo za wzir w opraco-
waniu nowych metod badai spoleczefstw pierwotnych. Znajo-
moéé podstaw jervkornawstwa daje wiec poloniscie nie tylko
orientacjg w mechanizmie jgzyka, ktdry jest ostatecznie tworzy-
wem dziet literackich, ale tez uczy rygordw postgpowania nauko-
wego tak, jak nie potrafi tego #adna inna driedzina humanistyki.
I to whadnie bylo dla Kolaczkowskiego kamieniem obrazy.

Z tej publicystyki Marchoita, w ktorej Kolaczkowski wypo-
wiedziat sig i najbezposrednief, i najiywiej, ogloszony teraz wy-
bér pism przynidst tylko jedng rzecz, .Bilans estetyzmu”. Jest to
generalna rozprawa z formalizmem, sprowockowana pojawicniem
sig Wstgpu do badan nad dzietem literackim Kridla. Zadanie miat
o tyle utatwione, #¢ ksigika poprzez ktéra formalizm zaatakowat,
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byia staba, bo dogmatyezna i naiwna. Ale jego ryncypi
zarzut, jakoby formalizm miat byé r.amaskuwa.f;ﬁn ]I:eduninna;nm}r
Jest a!:surdalny. Formaliéci nie smakowali dziet literackich. Am-
bicjg ich bylo wypracowanie naukowej metody badan struktury
dziela literackiego. Wartosciowania unikali. W potocznym  zas
zarzucie, jakoby formalizm redukowat dzielo literackie do ZESpPO-
{u cech formalnych, jest akurat tyle sensu, co w przekonaniu
?e psychoanaliza redukuje iycie duchowe czlowieka de dzialal
noici popedu plciowego.

Namigtny temperament, ktéry decydowal o Zywosci i i
publicystyki Kotaczkowskiego, ﬁ m::m literackiej ]:l-rlmnﬁz?g;;
programowo nie byt ujety w karby dyscypliny intelektualnej, ra-
czej bruidzil. Tak cz¢sto u niego moralista zajezdza na $mierd
krytyka. Pisarskim tego wyrazem jest meczgce naduzycie patosu,
wielkich stéw. Niemaly przeszkods w nawigzaniu porozumienia
z czytelnikiem Jest tez jego styl, zarwyczaj daleki od klarowno-
sci. Czasem ma sig wraZenie, ze czyta sig ujele w polskie stowa
niemieckie spekulacje filozoficzne, i wrazenie to poghebiaja jesz
cze germanizmy (np.: ,analizowanie cech dziela, w ktérvch dane
wanoe_im lezg”, 11, 24; po polsku méwi sig ,thwig”).

A jednak mimo to wszystko dobrze sig stalo, e pisma te
przedrukowano. Wszystkie one s3 w jakiej$ mierze dokumentem
ku]nu-a]n}rm._i‘mhiujn poprzez nie¢ bardzo oryginalna i wyrazidcie
ﬁﬁ;ﬂim u_'id_ywﬁ:alnuéd, Sady Kolaczkowskiego czgsto pro-

dra#nig, s zawsze autent i ni i
L 58 yczne i nigdy nie grzesza

Poszczegilne j_eg::- studia s3 bardzo nierdwnej wartodei. Z jego
charakterystyk pisarzy najlepicj chyba wytrzymata prébe czasu
~Osobowosé i postawa poetycka Fredry”, portret nakreélony z
cieplem, subtelny i wnikliwy, przekonywujgcy swoja prawda
pay:hulugma Kotaczkowski, moze dlatego #e pisal tu o kome
diopisarzu, treymat na wodzy swdj pocigg do patosu i wyszo to
studium na zdrowie, , Mickiewicz jako czlowiek” za to mimo
3P5$£F?h pﬁzaszcmgﬁinyfh_ spostrzederi jest ujeciem zbyt abstrak.

i 1 posggowym. I jest rzeczy wymowng, Ze Pigon,
Kotaczkowskiego i cenil, i lubil, bodaj ze nign?iy* jﬁligomnltt?::
migc nie myli, w swoich pracach o Mickiewiczu czlowieku na tg
rOZprawe Kgﬁgkkmki:gu sig nie powochuje,

Pewna abstrakcyjnosé ujecia zawaz tez na o ironii
Norwida. Kaidy, kto chocby pnbimmm:im# sigpmr::fvspﬂcm‘m"
nymi studiami krytyki angloamerykanskiej, wie, ze jest ona
szczegblnie wyczulona na akeenty ironii w poezji. I wie, Ze umie
ona przejawy tej ironii Sledzi¢ poprzez bardzo nieraz precyzying
analize tekstéw. Ot6z tej analizy stylistycznej brak w pracy Ko-
mmp?a“miﬂ?:i P;rz:,rl:lj osi ona Eglko sugestie krytyczne. I przynosi

wach dygresji stroni i i i
1 g ¢ oryginalnych i glebokich uwag

: Ks:.qitn o Wyspiafiskim ma podtytut  rzecz o tragediach i tra-
gizmie”. Kto przez jej piargi przebrnoie, bedzie duzo ostrzej niz
przed lekturg i bogaciej widzial tragizm w dramacie. Kolace
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kowskiemu za punkt wyjscin poshukyla rozprawa o tragizmie
Maxa Schelera, filozofa, ktdrego szczegdlnie wysoko cenil. Ale
wnioski tej rozprawy przemyslal gruntownie, i to nie tylko na
przykiadzie dramatéw Wyspianskiego, lecz rowniez tragedii grec
kiej oraz teatru symbolicznego Maeterlincka. Natomiast jako stu-
dium o tragediach Wyspianskiego ksigika ta zawodzl. Kotace
kowski wyabstrahowat tragizm z dramatéw Wyspiafiskiego i nie
odpowiedziat na pytanie jak, przy pomocy jakich Srodkéw artys-
tycznych znalazt on wyraz w poszczegdlnych dramatach.

Ksigtka o Kasprowiczu odegrata swoja historyczng rolg. Od-
wojowala publicznemu uznaniu jedna z najcenniejszych ksiakek
Kasprowicza, O bohaterskim konin { walgcym sig domie, i jej
rozdzial o tym cyvklu poematdw proza najlepiej po dzis dzien
wytrzymuje proby lektury. Upomniata sig skutecznie o rdwnie
niedocenione znakomite ballady poety. Wolno natomiast watpic,
czy wielu cxytelnikéw udato sie Kolaczkowskiemu przekonac do
Marchotta. Jako calo$¢ ksigika nuiy natrgtnodciy swojego entu-
ziazmu, naciskaniem pedaléw, brakiem dyskryminacji. Kaspro-
wicz byl poetg bardzo nierdwnym, a Kolaczkowski kake nam
wielbi¢ w jego poezji miemal Ze wszystko.

Najcenniejsze w obu tomach sa pewne drobne rzeczy. Cykl
recenzyj, ktore Pigon zgrupowat pt. ,Sladami twérczosci Juliusza
Kadena-Bandrowskiego”, imponuje drapieing wnikliwoscig i pa-
sja krytyczng. Pickng w swej subtelnosci charakterystyke IHako-
wiczdwny przynosi zamykajgcy pierwszy tom drobiazg ,Dary
Laodamii"”. Przenikliwodcia i precyzia ujecia zachwycaja ,Uwagi
o Corneille'n jako tragiku”, Rzeczy te to przykiady wspanialych
moiliwoécl krytveznych Kotaczkowskiego, ktdre gdzie indziej ob-
jawiajg sie tylko przeblyskami, przytloczone obsesyjnym mora-
lizmem i wypaczone doktrynerstwem irracjonalizmu.

Wikior WEINTRAUB



Zapisane wczesnym rankiem

LIST DO RAJA RAO

List poniiszy jest dalszym ciggiem wielo-
godzinnej z hinduskim filozofem
i pisarrem Raja Rao. Zostal papisany po
angiclsku, Podaje go w swoim preekindzie,

Radza, gdybym ja znal
powdd tej choroby.

Diugie lata nie godzilem sie
na micjsce w ktérym bylem.
walo mi sie, ¢ powinienem
byé gdzie indziej.
Miastu, drzewom, ludzkim glosom
braklo cechy nazwanej obecnoéé.
Zylem nadziejg ze pojade dalej.
Gdzies indziej bylo miasto obecne prawdziwie,
miasto prawdziwych drzew i gloséw, przyjazni i miloéci.
Polycz, jezeli cheesz, méj jeden wypadek
na granicy schizofrenii
z mesjanicznym marzeniem
mojej cywilizacji.
Obolaly w tyranii, obolaly w republice,
tam cheislem ratowaé wolnoéé, tu skoficzyé ze zgnilizng.

ZAPISANE WCZESNYM RANKIEM

Budujgc w mysli wiecznotrwale grody
skad na zawsze zniknie bezsensowna krzatanina.

Nauczylem sie wreszcie méwic: tutaj jest moj dﬂ!:!‘l..
tutaj, przed roziarzonym weglem oceanicznych zmi

na brzegu pochylonym ku brzegom twojej Azji,
w wielkiej republice, umiarkowanie zgnilej.

Nie uleczylo mnie to jednak
z poczucia winy 1 wstydu.
Wstydu, e nie stalem sig
kim powinienem byl byé.

Obraz mnie samego
ogromnieje na &cianie
a na jego tle

jak lichy .mé&j cief.

Tak oto uwierzylem

w Grzech Pierworodny,

ktéry nie jest niczym innym
niz plerwszym rwycigstwem ego.

Porazony moim ego,
cigajacy jego mirage,
daje tobie, jak widzisz,
gotowy argument.

Slysze jak méwisz teraz,

ze wyzwolenie jest mozliwe
a sokratyczna madrosé

i madro$é twojego guru

sg jednym i tym samym.

Nie, Radza, musze zaczat od tego czym jestem.
Jestem te monstra co nawiedzaja mnie w snach
i objawiaja

ukryty mojg istote.

Jezeli jestem chory, niemniej brak dowodu,
ze za zdrowego moze uwaial sie clowiek.

Grecja musiala przegraé, jej czysta swiadomosé
miata tylko zaostrzyé nasza udreke.
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i\!am byl potrzebny Bég kochajgcy nas w shabosci naszej,
ni¢ w chwale doskonalego zjednoczenia.

Na nic, Radia, utrata jest moim udzialem,
walka, niestawa, samolubna samo-nienawisé,
modlitwa o przyjécie Krélestwa,

czytanie Pascala,

Berkeley, listopad 1969. Czestaw MIEOSZ

Nowoiseci Wyddwniezu

BIBLIOTEKI « KULTURY »

TOM 177 — CZESLAW MILOSZ

WIDZENIA NAD ZATOKA
SAN FRANCISCO

Bardzo osobista ksigika-csej o preyrodeie wybrzeiy i, -

mtﬂlmjﬂjmm“]!ﬂm.ﬂﬂt i m,:n::-

manichejskich sklonnodeinch eywilizacji i o tgsknotach do politycznego

terroru. Ksigiks zawiers m.in. polemike » ideami Herberta Marcuse.

Sir. 176, Cena F. 18,50 (dol. 4,00)
L

TOM 178 — CZESLAW MILOSZ

MIASTO BEZ IMIENIA

(Poezje)
Nowy tom wierssy Milosza, w kibrym najwyrainiej widae srezegilne,
ﬂhl&h’nhtt}'[kn temu 1pu-=9'lg.jpﬂhﬂm:iq lirlj-uhtm‘:Jw Kalifornii i ro-
dzinnej wy, iycin terainicjszodciy i yein rzeselodeiy, Ameryki
1960-tyeh i Wilna eardwno 1930 ;?-1 1820 roku. e

Str. 72. Cena F. 9,00 (dol 2,00)

El pelele

Wyrzekajgc sie swych débr doczesnych i majatkéw, |,z folwar-
kami, gruntami, budynkami, z tartakami i foluszami, z mbynami
1 ich wymialem, ze stawami, z bobrowymi gony, ze stawkami
i sadzawkami, z prawem lowienia w nich ryb, z sadami, gajami,
zapustami, z lasami, borami i dgbrowami, z polami, sianoZeciami
i ogrodami, z zasiewami, z bydiem wszelakim i innymi pozytkami,
z bojarami putnymi i pancernymi (,putni”, do shizby posytko-
wej i ,pancerni” do zbrojpej), z ludimi ciaglymi (,,tiablyje
ludy™, to jest tacy co byli posiadaczami inwentarza pociagowego)
i niecigglymi (,,netiahlyje”, odbywajacy swe powinnoéci pieszo),
z ich robotami na panskim, szarwarkami, podwodami, furami,
czynszami groszowymi i owsianymi, z daning miodows, z przy-
sadem, kunicami i inng daning wszelaks, z oplatami pieni¢znymi
i niepienigznymi, z arendami, pachtem, z karczmami wszelkiego
napoju, z czopowem od piwa, miodéw, gorzalek i tez garncéw
wina muskateli, malmazyi i wszelkiego picia, z optatami od prze-
wozéw i proméw, i z czwartego grosza od wszelkich towaréw
i woldw i rogatkowego i skladnego, z mytem i promytem”, otdé
wyrzekajac sie tego wszystkiego Panna Ksieni nie wyzbyla sie
trosk zwigzanych z materialnymi, doczesnymi sprawami ziemski-
mi. Cnotliwe Panny Benedyktynki Przemyskie byly beneficjant-
kami, spadkobierczyniami wielu zapiséw, testamentowych kody-
cyléw, nadasi, débr wyposazajgcych ich dom. Wiano zapewniali
im liczni fundatorzy, dobrodzieje, kolatorzy, jalmuZnicy ziemi
przemyskiej, samborskiej, jasielskiej, kroéniefiskiej, a zawiadywa-
nie tym powierzano opiekunom, plenipotentom, powiernikom,
kuratorom, dzierzawcom, komisarzom, rzgdcom, podstaroécim,
pisarzom prowentowym i ekonomom. By jednak ludzka nieudol-
nosé i pazerno$é i lapczywoéé nie zubozyla tych tenut i docho-
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déw trzeba bylo ich doglgdaé i czuwaé nad nimi. Tote: raz do
roku wypadalo Pannie Ksieni wybraé si¢ na objazd kluczéw,
wioci, folwarkéw klasztornych, na generalng ich inspekcje. Cho-
ciaz od lat juz wybudowano ze Lwowa na Krakéw ,sztreke”,
weleznycig”, kolej imienia Arcyksigcia Karola Ludwika, Panna
Ksieni nie korzystala 2 tego piekielnego wynalazku nowoczesnoséei.
W podréi-objazd wybierala si¢ starg, kiedy$ poszéstng dzié za-
przezona w pare fornalskich hamandw kareta. W jej odrapanym
pudle hojdajgcym si¢ na resorach i pasach po wybojach i szutrze
godcifica, w chrzedcie két 1 stukaniu piast, przez szczeline w zasu-
nietych w jej oknach firankach abatissa patrzy i pamieta jeszcze
z dawnych czaséw ziemianki-posiedzicielki, ze u orzg ,,w sklad”
albo ,na rozorywke”, ze tam wliczg, albo pigtrzg stogi, cos
sprzqtajg, grabig czy dolujg. Panna Ksieni w czarnym klobuku-
cidaris, z pastoralem Ksieni wspartym o siedzenie karety, w pal-
cach przesuwa kuleczki, paciorki rdzarfica.

Tak samo, na codzien, kiedy powléczy korytarzem cellarium
i przystanie u okna to moze okiem objaé co si¢ dzieje na podwd-
rzu klasztornym. A dzieje sie co$ czemu Panna Ksieni przytaknie,
chociaz nie da tego po sobie poznaé. Na podwérzu czy w wiry-
darzu dziewczeta w czasie rekreacji urzadzily sobie zabawe, na-
zywa sic to ,Der Hampelmann”. To pocieszna kukla, pajac,
manekin, na predee zrobiony ze szmat, przefcieradel, majtek, nie-
zdarnie ale przydaje to tylko zabawie, glowa z jaska, z usmarowa-
nymi na nim gatami i nosem i pokracznie wykrzywiony peba,
peruczka 2z klakéw, rece z palgandw i gidiowate, powykrecane
w stawach nogi 1 stopy przybrane w poficzochy i pantofelki,
fraczek-kubraczek z czegoé tam zmajstrowany z rozlatanymi po-
tami. Niezdarny, bezwladny, bezsilny pajac rzucany w gire
na kilimku, a panieneczki rozswawolone, rozhisteryzowane, roz-
chichotane na widok pokracznych pdz jakie w powietrzu przy-
biera. Ze oto ten whasnie ,on”, mezczyzna, co to nastaje na
ich niewinno$¢, ale o kidrym si¢ marzy i plotkuje i spodziewa,
ktérego sie boi, od ktdrego ucieka sig, ktérego podnieca sie
i drazni ta ucieczka, wabi, podchodzi, obiecuje, mlhi do niego
,;perskie oko”, dla niego stroi i mizdrzy w lustrze, Ze ten wlaénie
w tej postaci niezdarnej i bezbronnej oddany jest im na pastwe.
Panna Ksieni kusztykajgc korytarzem i zatrzymujac sie u okna
pochwala i przytakuje okrutnej zabawie dziewczat, toleruje jg,
na pewno w dobrej wierze i trosce o spokéj i cnote, wiernoéé,
dziewictwo, poprawno$é i ulozenie powierzonych sobie in loco
parentis na wychowanie istot.

To ona w czasie ostatnich modlitw zamykajgcych dzied, po
ostatniej litanii i antyfonie zaintonuje stary hymn $piewany w

klasztorach na Komplete: ,,Procul recedant somnia...” w ktdrym
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wzywa si¢ i ucieka pod obrong przeciw zlym snom i majacze-
niom nocy, jej trwogom i fantazjom, nawolujgc moce niebieskie
by starly pod swa stopa leb duchom grozy, bySmy ,super aspidem
et basiliscus ambulabunt”, byémy, A fe! nie doznali zgorszenia.
Odbiera nam sny, odgradza od nich, od ich p_rz}'pac!kq}voéc!.
slowrGibnych znaczeri, nieoczekiwanych splotéw i asocjacji, dzi-
wacznoéci, alogicznosci, niepokoju, ich szyderstwa z zycia, |
udawania Zycia, cierpienia w nich za winy niepopelnione, snéw-
rekompensat 1 snéw-samobiczowafi, nicartylkudowanych 1 j
bezdéwiecznych, naiwnych a tak wypranych z humoru, preesla-
dowczych a niespelniajgcych najniewinniejszych naszych marzen
i zachced. Panna Ksieni wie dobrze co robi. Nie pozwala nam
wymknaé si¢ spod jej wladzy, kostura-pastoratu Ksieni, chee
byémy pozostali niewinni i bezgrzeszni, za nas chce wzig¢ na
siebie ciezar naszvch grzechéw i z grzechéw wyniklych zmaz
sennych.

Skad te szczegély spoza furty klasztornej, klauzury? A no,
rekonstruuje sobie to co mi Nietota opowiadata i staram sie
niezdarnie opowiedzie¢ wlasnymi slowami. Oto widze Nietote,
jak to Nietota, jui nie w szermierczym plastronie i z floretem,
ale jako Pulcinella melduje si¢ u Ksieni, w swym pstrokatym
domino, w reku ma tamburino i uderza w nie i pobrzekuja jego
brzekadta przed cely Panny Ksieni i podniesionym glosem Nietota
zapowiada: -t

— Signori comici sono arrivati! ‘

Jakie jej w to graj, Nietocie, ktéra jak si¢ rozszalala to sie
rozszalata, nicbaczna na kary, pensa, strofowania i polsjania.
A dwoila sie w tej postaci, raz Pulcinella chytry, podstepny, lisi,
zdradziecki, oczajdusza, a innym razem zawadiacki, zabijaka,
sklonny do béijki, zlodziej i chuligan, zakochany w trzpiotowate
Colombinie. Wiernie mu sekunduje Arlekin, w masce czarnej
bo kiedyé w poczatkach byt Murzynem, w kostiumie w szachow-
nice, bo to przeciez laty tachmanéw na lotrzyku, wierny swemu
panu a2 do chwili kiedy o nim zapomni dla wylizywanego garnka.
A Capitano Spavente albo Bombardone albo Fracassa, ,.syn
grzmotu i trzesienia ziemi, brat mierci i serdeczny kompanion
Belzebuba”, o wasach jak u tysia, przy ostrogach i szpadzie,
zamykajgcy oczy by nie widzie¢ rak, nég, gléw, uszu latajacych
pod jego ciosami, pies na ple¢ nadobna ulegajagca mu tuzinami,
o wechu niestychanie czulym na zapachy kuchenne, ale gdy mu
pies¢ pod ten nos podsunaé albo gdy zaszelesci smd.gjqcy lisé to
zamienia sie w zajaca. No i Pantalone, chytry kupiec wenecki
albo profesor bolonski albo prawnik-kauzyperda, o przyprawio-
nym wielkim nosie, dtugonogi, zazdrosny o zone czy powierzona
sobie siostrzenice-sierote.
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Ow wlaénie teatrzyk pensjonarek, zabawa w Commedia Dell-
arte unaocznita mi skarykatorowane, wyolbrzymione swymi whas-
ciwoéciami staboéci ludzkie. Capitano Spavente to przeciei uoso-
bienie Zolnierza-samochwala, fatszu, bufonady, maskarady wszel-
kiej militareski od najdawniejszych czasdw, kiedy to pidropusze,
grzebienie na helmach, wszystkie te szamerunki, plecenia, szarfy,
portépée, rabaty, chorggwie, sztandary, insygnia mialy byé po-
strachem kryjacym pod pancerzem, emirasse tchérzy usitujgeych
takich samych innych tchérzéw naprzeciw przestraszyé, oszotomié,
zaimponowalé im psychicznie, zdruzgotad, do tego wszystkie te
zawotlania, komendy, paradne kroki, buniczuki, kotly i traby wo-
jenne, rozwiane jak ,,namioty wojsk koczujgcych na niebie” cho-
raggwie, zgietk i krzyk podnoszony przez najrozmaitsze hufce,
kohorty, legiony, bataliony, te kity, tarcze, ostrég diwiek, rzenie
rumakéw bojowych, céz to za dziecinnada!

Wlaénie dziecinnada.

A czyz nie jest z mej strony dziecinnadg zapuszczaé sie w te-
ren egzotyczny, nie z autopsji? Niejeden juz zrobil tego rodzaju

mylke, placac za to drogo, naraZajgc si¢ nma nieporozumienia,
Eytﬁu,-. nierzadko i émiesznoéé. Trzeba tu stgpaé bardzo ostroi-
nie, wymierzaf, przewidywaé, domyslaé sie, odgadywaé, obcho-
dzié. Wiemy, wiemy. Kiedys, dawno wpadl mi w rece tomik
nowel Marii Konopnickiej, co tu méwié, autorki i poetki i chwa-
lonej i poniewieranej, naprawde umiejgcej wyczarowywat slowa,
naprawde bardzo obdarzonej, chociaz swoimi ludowosciami, krzy-
wdami chlopskimi mogla zdrowo dojechaé. (Ale bajke to jui
Pani Konopnicka umista opowiedzieé: |, ... Niech se Krasnoludek
sigda”, zapraszaja do ogniska dzieci Koszatka Opatka, a Zoska
Kowalczanka, zakrywszy wierzchem reki oczy, zawolala predko:
A to nam bajke powiedzs...”). Przeciez to ja sam, jak Lis
Sadetko, (a jui podawalem sie przedtem jako Szewc Rozpedek,
przypomni mi Nietota), zezujgc w tamtg strong¢ wzdycham: ,,Jak-
ze chetnie w pracy wyreczylbym te interesujgcy sierotke! Czuje
w tej chwili jakby objawienie moich przeznaczen: nawracaé zbla-
kane gaski — to powolanie moje”, (a Nietota dodalaby z hume-
rem: ,Aha, cztery bisle i trzy siodlate!”), kiedy choe pisaé
o pensjonacie klasztornym. Otéz w tym zbiorku Pani Konopnic-
kiej byla nowelka, zdaje si¢ pod tytulem: ,Stacho Szafarczyk.
Jui nie pamigtam co bylo jej tenorem, ale pozostalo mi przy-
pomnienie o tym jak to jej bohater, chlopski niedorostek kosi
zyto. I tu Pani Konopnicka, dama bad# co bed# z epoki, z pin-
cenez, w ,tiurniurze”, a nie jakaé traktorzystka, dala si¢ poniesé
fantazji, porwala sie na opis czegof takiego jak koszenie Zyta przez
dziefi caly bozy, czym jest dla chlopea kilkunastoletniego cieika
robota doroslego chlopa, utrzymanie cigzkiego kosiska, odklada-
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nie pokosu w stekaniu i zamachu, kiedy az w krzyzach lamie
i skreca, kiedy gesta éciana zboza stoi murem i opiera sig i stawia
t¢j kosbie. (A do tego przeciei zboze kosi sie kosa z jakimif
potgrabkami, by odkladaé nieskiécony pokos na stome | kulowa”,
czyz nie tak? Ale mniejsza z tym Ze tam nie bylo o tym).
No tak wyobraznia, domys! artystyczny to jedna sprawa a realia
to druga. Samemu nigdy nie zdarzylo mi si¢ kosié i nie porwatbym
sie na opisanie tego.

Za to ja wiem, naprawde wiem czym jest wyladowywanie
wagonu towarowego, jego ladunku niegaszonego wapna. Sam
kiedy$ to zrobilem w ciggu jednego, dhugiego, straszliwego dnia.
;Il?ngan jtai na huczdln:q i do odsunie ]';;m rcgﬁih jego cEkEch

rzwi, do jego pudla pociggnietego tarby wyblaklego ceglastepo
koloru, do tych odsunietvech drewi wagonu, pudla na jego cie:-
kich osiach, z czarnymi i szarymi od pyléw tarczami kél, z jego
sztangami, §rubami, tepymi talerzami zderzakéw, szczekami ha-
muleéw obejmujseymi wypolerowane obrecze kél, do tych odsu-
nietych drzwi podstawiano furmanke-gare, drewniane koryto na
kotach. Ja sam, potvkajacy sie i chwytajacy réwnowage na rumo-
wisku brudno-bialych gruzel wapna, z lopatg w rece, podbieram
z zalegajgcego do polowy fcian wagonu rumowiska wypalanych
gdzieé tam gdzie paly u kamienioloméw w wapiennikach grudy
wapna, nabieram szufly cigzar od ktérego zginam sic w pét
w krzvzach i p&lobrotem skrecam sig ku otwartej na $wiat bozy
prostokatnej framudze drzwi wagonowych, rzucajgeej, wpuszcza-
jacej przerazliwe $wiatlo do ciemnego, biastowapiennego wnetrza.
W tym wnetrzu unosi si¢ uparty, zly, Zracy tuman wapiennego
kurzu, I nie ma od niego ucieczki. Pcha si¢ w oczy, do nosa
i gardla i mimo Ze zrobitem sobie z chustki do nosa rodzaj pro-
wizoryezne] maski, przenika przez jej tkanine, pcha sie do krtani
i phuc, i nos mam juz spuchniety od gaszgcego si¢ w nim pyha
wapiennego, Moje pétbuciki, mankiety nogawek inteligenckich
spodni pobielaly, zgrzvta zelazo smufli, cigiy straszliwie kazdy
haust unoszonych nig grud. Cigzka gara u dolu przed drzwiami
powolutku zaczyna sie wypelniaé, ale z usypiska na ktérym stoje
w wagonie jakby nic nie ubvwato. Koszula lepi si¢ do ramion,
barkéw, plecdw, éciany wagonowe rezonuja swym pudlem meta-
licznemu szuraniu i zgrzytowi Zelaza szufli, oczy zalewa pot sply-
wajgcy mi po czole. W éwiszczacym oddechu, z krwig dudnigca
mi w skroniach, przycinajsc zebami dolna warge, niezgrabnie,
nieumiejgtnie, po amatorsku nabieram lopata grudy wapienne.
Jestem sam, sam ze sobg i swoimi myslami, w tej chwili chao-
tycznymi i gubiscymi sig, miazdZonymi przez wysitek ﬁir]czn}'.
trzepoczacymi sie niezdarnie, czepiajgcymi si¢ wariacko jakiegos
tematu, przeskakujgcymi na inny, by uciec gdzied znowu, a2 stajg
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na chwile w bezruchu, z szuflg na p6t zaryta w rumowisku, zapy-
tujgcy sie: Kim jestem? czemu tu jestem? dokad stad pﬁjcfg:?
czy to jestem ja sam, naprawdg? ja? to moje rece? z nabrzmia-
lymi na preedramionach Zylami, piersia unoszgcy sie przerywa-
nym oddechem, potem lepigcym mi koszule do plecdw.

I oto nagle wydaje mi si¢ e wagon jest w ruchu. Najwyras-
niej slysze stuk jego obrgczy na spojeniach szyn, przez szczeliny
w deskach widze migajoce drzewa, na krzywiznie toru podloga
wagonu chyli sig i chwieje, i daleko daleko, pdzieé na koficu
wielkiego zestawu wagondéw pociggu wyje lokomotywa i glos jej
miesza si¢ z wyciem, rykiem thumu, pochlipywaniem dzieci, bez-
silnym, tepym lomotem pigéci ludzkich thukgeych w deski osza-
lowania wagonéw i straszny chéralny krzyk | Gewatt!” zwierzecy,
bezsilny strachu ludzkiego i naglej paniki, istot $cidnionych w wa-
gonach towarowych, ludzi stojacych po kostki w gruzowisku
wapna jakim podlogi wagonéw wysypano prewencyjnie dla dezyn-
fekcji. A potem juz, po wyladowaniu cizby ludzkiej wagony juz
puste i lekkie, w stukocie, w metalicznym stuku zderzakéw, prze-
biegajgcym jak dreszcz zestawami eszelondw rozrzgdzanych i prze-
stawianych na torach, dobrze wydezynfekowane wagony odcho-
dzg po nowy i nowy ladunek ludzki. Uff! Ocieram fokciem pot
z czola i méwie sobie, co ci sie przyénilo cdowieku, toz to bialy
dziei, masz wyladowaé ten wagon z wapna, druga furmanka-gara
juz czeka, no dpiesz sig, do roboty! Tak wige, wydawaloby sig
ze to taka prosta sprawa wyladowaé wagon wapna na stacji
Persenkdwka.
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Co przejmowalo owego lata Nietote? Oczywiscie, przede
wszystkim sprawy najblizsze, zwykle, to co nas wszystkich przej-
muje, codzienna rutyna wstawania rano z i6zka, éniadanie, kawa,
rogaliki, a tu juz na dworze upalnie od lata, zloto od stofca
przesiewajacego si¢ przez liscie, modro od blgkitu nieba, déwiecz-
nie od gloséw ptakdw, fijut-fijut wilg, bzdykania much, rozdzwo-
nionej sygnaturki u Dominikanéw. Po toalecie, jakie prymityw-
nej nad miednica pelng wody Nietota zasiada na gérze do pia-
nina. Na nim stosy nut, SZKOLA z monotonnymi gamami i pal-
cowkami, rozmaite fatwe kawatki, jakie$ potpourri z operetek,
Beethovena Sonata, Serenada Schuberta, Grieg, Weber, ,Eine
Kleine Nachtmusik”, a jakie takze  Modlitwa dziewicy”, arie
z Halki, walce, mazurki, kujawiaki, dosyé to wszystko ob A
z takimi tam winietami tytuléw, z ich nutowymi hi iftami,
kluczami wiolinowymi i basowymi, ,krzyzykami”, bemolami,
a pod linijkami nut wiersze stéw poprzedzielanych pauzami, azeby
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sylaby wypadaly tam gdzie nuta, slowa, stowa. ,U przasniczki
przedy jak aniol dzieweczki... do Krdlewca plynie miodzieniec
z wicing...”", ,,Ura-ho — dalej, z naszym hetmanem — Ura-ho
— dalej!”, ,Donna e mobile... Kobieta zmienng jest, phupi kto
ufa jej...”, ,, Ty pytasz mnie dlaczego juz — pijany szalem chwy-
tam ndzl.. Do portu juz dobija 16d2.", ,Spiesz barko moja
— pogoda sprzyja — niech ci¢ prowadzi — Santa Lucia...”, nuty,
nuty, krzvivki, krzyivki, Allegro, Andantino, Adagio, Maestoso,
.Leci liscie z drzewa...”, ,,Za Niemen tam precz..."”, ,Szynkarecz-
ko, kochaneczko — stdj, na Boga, stdj!"

A po chwili ciszy dyszkant Nietoty:

wCzoden sered wody — chytaje sia..."”
o - Czolen sered wody — chytaje sia...”

I cisza. 1 znowu:
~Czofen chytaje sia sered wody — zdateka wydno selo..”

Potem ucichia. Slychaé bylo tylko skrzyp drutu pedalu i sze-
lest przewracanych kartek zeszytu nutowego. Potem zaperlilo sie
w wysokich oktawach od uderzanych szybko klawiszy i znowu
cisza, by odezwaé si¢ jakimis niecierpliwymi jazzowymi synkopami.
Potem znowu cisza, i w niskich oktawach akordy poloneza.
Wreszcie stychaé trzask wieka pianina i Nietota sfrunela schoda-
mi do ogrodu, tylko drzwi ganku zawahaly si¢ tedy i tedy...

,Jak Crescat to decrescat a jak Decrescat to crescat”, méwila
Nietota, kiedy wieczorem, nad wierzcholkami drzew niespodzia-
nie pokazywat sie bladziutki oplatek pdlksieiyea. Niby 2e ksztalt
wielkiej litery C od Crescat nalezalo thumaczyé odwrotnie, a te-
raz, wieczorem ukazujgcy sie na nowiu ksiezyc mial ksztaht litery
wielkie D. Taka mnemotechniczna zabawa pensjonarek, bo to
znakomicie pozwala zapamieta¢ i orientowaé sie w zawitosciach
wszelkich, gdy za duzo tego dla naszej pamieci, :bebt\; wiedzied
kiedy ,,wietek™ ksi¢zyca jest na nowiu a kiedy mu ubywa. Tak
samo jak rymowane i rytmem whijajgce sie w pamieé o Zodiaku:
v - Lewr przed Panng uchodzi, to sa letnie znaki... Waga chiodzi
z Niedfwiadkiem, Strzelee zimnem grozi, Koziorozec 16d wiaze,
Wodnik Ryby mroz..."”. Céz tym pannom po Zodiaku, czy kos-
mogonii, czy astrolabiach, czemuz im zapatrywaé si¢ w konstela-
cje niebieskie, przystoi im raczej weielaé sie w nie, zawieszal
wpodréd welondw Drogi Mlecznej, léni¢ przez nie gwiazdozbio-
rami Andromedy, Kasjopei, mitologicznie, na wabia, albo zagubié
sig wiréd nich jak owa El Suba, ,Zapomniana”, zagubiona
w konstelacji Wielkiej Niedfwiedzicy.

Zgbdimy sig, przeciez moze jedyng na ziemi, wspdlng wszyst-
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kim ludziom spraws, jednako rozumiang, wspélnym dla nich mia-
nownikiem to przeciez jedynie niebo, gwiazdy, chmury. Wszystko
inne, réwniny, stepy, wzgdrza, géry, urwiska, morza, rzeki, cala
ta ziemska a tak rozmaita skorupa, koiuch, te wszystkie, rozmaite
jamy, garby, czeluéci, szezyry, gleby, mokradla, sigpy, tundry,
zalasy, zaborza, puszcze, zadrzewia, wydmy, delty, limany, cala
ta ,rzeiba” i ,szata”, a niech to cholera weimie! wszystko 1o
takie rozmaite, i zaraz obce i odlegle i zamorskie przyzwyczajo-
nemu do whasnego. A tu podnieié glowe, spojrzed w czeluéé nieba
i zaraz wszystkim ono i znajome i wspélne. Niebo jest dla nas
wszystkich rodzinne, znajome, wspélne, jednakie. Chmury pedzo-
ne nim, rozwiéczone, putap ich albo niski, albo pozawieszane na
dziesigtkach tysiccy metréw welony, albo welnigce sie baranki,
wtoczki”, albo oflepiajace bialodcig w stoficu kumulusy, z frendzlg
deszczu, albo nicbo skamicniale w granitowe sklepienie chmur
bezstonecznego dnia, albo bezchmurne, przerazajgce swa przepa-
écig, bez chmur ktdrych obserwowanie bylo przeciei ulubiona
zabawg krdlow perskich. Przydawanie ich ksztaltom znaczesi i sto-
warzysze mysli bylo takze zabawg Nietoty, ktéra kazala im byé
raz smokiem, innym razem akweduktem, a potem znowu cztero-
listnym liSciem koniczyny, wrzecionem, grobowcem, wodotrys-
kiem, wachlarzem, labedziem, okretem, by mialy j3 rozezarowaé
przechodzqc w smugi i szale szarugi i story.

Ale co tu oszukiwaé, wymyslaé, napigtrzaé, jest sie samemu.
Samemu chee sig wypowiedzieé coé za innych, zeby to byli naj-
blizsi, zeby to byla najukochafisza istota, z ktdrg jakie to wyda-
waloby sie moina si¢ porozumieé, a do tego shuzy i wspdlnota
mowy, porzekadel juz nie w jednym jezyku ale w jednej rodzinie,
w jednej grupce ludzi, co pozwala i na idiomatyczne skréty i pél-
stowa, polznaczenia, példomyélniki, kiedy porozumiewa sie juz
prawie tylko gestem, grymasem, mrugnieciem oka, dgsem na twa-
rzy, uniesieniem kacika uvst, skinieniem glowy, prawie ze spazma-
tycznym odruchem migéni rgk, zgarbieniem plecdw, odwréce-
niem glowy, zakrecanym na koficu palca koniuszkiem warkoczyka,
stukotem zniecierpliwionego obcasa, zalozeniem rgk w maldrzyk,
zlozeniem buzi, ujeciem si¢ pod boki, wywréceniem oczu w shup,
zrobieniem krzyia $wigtego czy ziewnieciem, splunieciem i zatar-
ciem £ladu tego spluniecia eszwq pantofla. Tym wszystkim
porozumiewamy si¢, to nas dgezy i rozlycza, tym sie wstydzimy,
albo dokuczamy innym, albo udajemy i cheemy zaimponowaé
i odstawiamy waznych i lasimy si¢ i Zebrzemy o pamiet.

Nietota umiala opowiedzie¢ o sobie najbardziej wlasne, upo-
karzajgce w swym komizmie historie. Jak to kiedy$, na tymze
letnisku nad Dniestrem wybrala sie na przejaidike czélnem,
tamtejszym, ktdrego plask:'i':mne koryto dhugo szoruje i chrobo-
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cze u brzegu, kiedy woda pachnie letnio ryba, szuwarem, skrze-
kiem zabim. Przypadkowy galant letniskowy, gracki ale niezgrab-
ny jakoé sobie daje rade manewrujac sposobem tamtejszych ehio-
péw, rybakéw dniestrzafiskich ,,na pych” i czélno, ,.czolen”, za-
chybotalo si¢ wreszcie na glebszej wodzie i pooooszlo! juz glad-
ko, tylko ,chytaje sia”, kiedy niewprawny gondoliere stara sig
utrzymaé réwnowage na stojaco, a wioslo ,,na pych” chowa sie
w wode prawie az po koniec rekojesci. No to Nietota opowiada
jak to w pewnym miejscu, gdzie wiklina zwisa cigzkimi od was-
kiego listowia galeziami, opowiada jak to ona sama, bardzo
malowniczo upozowana, na lezgco, na jakiché poduszkach i ple-
dach, palce jej dioni ledwie przez nisks burte gladzg, grabig leni-
wq fale, i jak to kiedy te palezie wiklinowe nadplynely i kiedy
czesala je uniesionymi teraz palcami, jak na obrazie Moneta, nagle
dla jakiej§ przekornej chetki te glaskajgce liscie palce zacisnela
i jakif przekorny, wewnetrzny mus kazal jej te palce zacisngé
w kurczu nie pozwalajgcym sie wyplataé, a prgd wody byl
w tym miejscu chybszy a gondoliere znalazt lepszy i solidniejszy
grunt pod wioslem i dobrze sig zapard, no i co? No to Nietota,
nagle nagle, z tej omdlewajgcej, rozkosznie powléczystej, sennej,
leniwej pozycji zostala uniesiona i oto czélno umyka spod jej
stép i mknie pod nia i moja Nietota zostala sama nad wods,
uwieszona u galezi, ktdre pod jej cigtarem ugicly sie, nachylily
jeszcze bardziej, zawahaly raz i moja Nictota znalazla sie, ucze-
piona ich, w nurtach wody, tylko jej sukienka na chwile wzbila
si¢ w banie uwiezionego powietrza (, jak u plawionej czarownicy”
méwita o tym Nietota), i nabrawszy nasigklszy szybko wodg
oblepita sie wokét jej nég, gdy twarz Nietoty, przerazong i roz-
$mieszong, przelekly i w grymasie Smiechu i krzyku, oblang ru-
mieficem zawstydzenia dobrodusznie i laskawie przykryla siatka
lifci wikliny. No émiechu bylo co niemiara i w pensjonacie i po-
tem, po miesigcach, kiedy przychodzilo wspomnienie, jak to na
wycieczce czéinem, Dniestrem, Nietota chwycila sie galezi wikli-
nowych, jak to jej czélno ucieldo spod ndg i jak to znalazla nie-
zamierzong kgpiel w rzece.

wCzolen sered wody — chytaje sia.."

I tak jak to czélno na wodzie dniestrowej zachyborala sie
moja whasna myél 1 czélno ucieklo i ja sam zostalem z 1a myéls...

Myémy tam zyli, wspélzyli z ludémi ktdérzy podobnie ale ina-
czej méwili, inaczej Zyli, pazurami z tej ziemi wydzierali sobie
byt, kochali, umierali... Méwili podobnie ale inaczej, z przyde-
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chem, aspiré, od nich przychodzilo wiele do nas, do Iwowszezyzn
do tej szlacheckiej, mieszczafiskiej, inteligenckiej poIsact;szu;:
przydajge jej jakze prowincjonalny, rozpoznawczy akcent. I ow-
szem, dumki, zaSpiewy ruskie, bo méwilo si¢ u nas Ruski, Rusini,
méwito si¢ grecko-katolicki a nie jak wiacy co to méwili
wrusifiski”, L unicki”. Dziwie sie ze nie dziwilo to rdzennych
Polakéw ze Ksigdz w ,Dziadach” ma dzieci (,dzieci chodscie
pod kantorek..."), bo to byt whsnie ksigdz unicki, pop, miat
zong czyli ,,popadi¢” no i zawsze wiele cérek, ,,popadianek”, kté-
re przeciez trzeba bylo powydawaé za maz, straszne utrapienie
te dzieci dla pasterza dusz ludzkich, to pamigtanie o zbieraniu
grosza, za chrzty, $luby, msze na intencje, ,,pochorony”, | pani-
c'fudy_", wszystkie te ,,iura stolac”, a tu bieda az skwierczy i sami
parafianie podrwiwajg ze swego parocha tak zalatanego za ziem-
skimi sprawami, nawet pazernego na ,,paski”, biale chleby wiel-
kanm._‘ne, znoszone przez wiernych na cmentarz cerkwi dla ich
poswigcenia, a ktdre potem stawaly sie beneficjum duchownych.
A jakze, ci duchowni. Nie obejdzie sig tu i bez anegdoty.
Alumni seminarium grecko-katolickiego we Lwowie, mieszczg-
cego si¢ u Stauropigii przy ul. Kopernika pod nr. 36, wyprowadza-
ni parami na przechadzke do Ogrodu Jezuickiego, dzielili sie na
dwie kategorie: Tych co jako§ nie mieli jakiej§ matury gimna-
zjalnej, ale jakby nie bylo mogli przygotowywaé sie do stanu
duchownego, to wedle zargonu seminaryjnego ,Formacja”, nato-
miast ¢i z maturg, bardziej edukacyjnie przygotowani musieli
szezyci€ sig przezwiskiem ,,Geschichta”. Zwyczajowo czy kano-
nicznie i jedni i drudzy po seminarium a przed wySwieceniem
musieli znalefé sobie Zong, bo potem juz przepadbo. Owszem
wyzsza hierarchia cerkwi grecko-katolickiej byla bezienna, takse
to zwyczajowo czy kanonicznie. No to byl podobno widok prze-
komiczny kiedy taki alumn mlody, w ciagu paru miesiecy
wysSwigceniem uganial sie w poszukiwaniu partii. I stad tez
»Geschichta” bawila si¢ wierszykiem épiewanym o ,Formacii™:

»Oj pojichaw pan Formacja do panny w konkursy,
Taj zabuw win neboraczok szczo win bez matury...”.

Na co znéw tamci odwzajemniali sie:
wKopernyka Trycié Szisé, jisé Geschichta kaszu jisé,
lité Geschichta, halasuje, fundusz kasza jim smakuije,
Bo Geschichta ist kein Menseh...”,

Oto anegdoty opowiadane sobie przez inteligencie polsks
o klerze grecko-katolickim, jak to jest wszedzie, ];incén zﬁm
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jedna kasta, kategoria, dykasteria podrwiwa z innej. Pewnie ze
Argentyficzycy pokpiwajg sobie z ,,Indios”, Meksykanie z Grin-
gos, w opowiadaniu Amicisa Lombardezycy z pélnocy z Kalabryj-
czykéw, Rosjanie z Ukraificéw nazywajgc ich chachotami, Fran-
cuzi z Marsylezykdw i z Tarasconu, pewnie Jakuci z Czukczéw,
pewnie ci z Navarry z Kataloficzykédw, Kantoficzycy z tych z Sin-
kiangu, Malopolanie z Mazuréw, Slgzacy z ,Galijokéw", my
wszyscy z Zydéw opowiadajgc sobie o nich szmoncesy a Zydzi
z nas, zawsze sie ktoé gdzies émieje w kulak albo orwarcie, tak jak
dzicy, tak zwani ,dricy”, z Wyspy Wielkanocnej rechotali na
widok dziwnych wlochatych, gronych ale $miesznych ludzi pray-
gnanych do tamtejszych brzegéw w ogromnych okretach z wia-
trem wydymajgcym dziwacznie biale plachty u rej i masztéw,
jak kiedy$ Odyseusz i jego towarzysze spotkali sie pewnie 2 drwi-
ng u Lotofagéw, zjadaczy lotoséw. Tak samo pewnie $mieja sie
z nas, ocalalych, unoszgeych za granice glowe inteligentéw,
szczgtkowedw, z naszymi manierami, honorami, ambicjami, po-
prawnoéciami, gestem, grymasami, calowaniem raceek, naszgy
szczatkowa szkolng lacing (,,Gdy ty Tytyrze, w cieniu bukéw,
na lichej fujarce wywodzisz melodie pasterskie, ja porzucam kraj
rodzinny...).

Co kaze mi powtarzal anegdoty, szperaé, doszukiwaé sig po-
rédwnafi, wynajdywaé paralele, popisywaé psendoerudycja, uspra-
wiedliwiaé tym wszystkim mdéj opis wobec mnie samego i inny
przywolywanych na $wiadkéw? Czy ma byé to dopelnieniem
szczeroéei podjetego zamiaru, wiernoéei prawdzie, ktéra to praw-
da jest tak nieuchwytna, tak wzgledna, tak niepokojgca i tak
niezaspakajajaca, ale bez niej fwiat jaki mnie otacza, ja sam
nie istnieje, bo albo cof jest prawda albo nig nie jest a wiec
wtedy nie istnieje. A znowuz sztuka majgca nam te prawde
objawié jest przeciez ustawicznie na pograniczu oszustwa, zhdy,
udawania, mizdrzenia sig, sugestii, w sztuce zawsze jedno ukazu-
jemy przez cof innego, prawde chcemy ukazaé przezr ksztalt uda-
ny, albo przez wymyélony porzgdek, jak w muzyce przez uszere-
gowanie diwickéw, jak w poezji przez stowa, ich rytm, aliteracje,
asonanse, wspdlbrzmienia, akcenty, patos, wymyst. Czemu jest
tak ze postugujemy sie calym arsenalem (gdzieé przeczytane, za-
styszane, zapamigtane) zmyslenia, nieprawdy azeby wyrazié
prawde?

Wobee czego niech mi bedzie wolno domyélaé sie i narzucié
whasne wyobraZzenie o tym jak to Panna Ksieni pochwala i przy-
takuje okrutnej zabawie dziewczat, kiedy tg maszkarg, tym pa-
jacem jak ze szkicu gobelinowego Goyi w Muzeum Prado, tym
»El Pelele” jestem ja sam. To przeciez mnie te panny Zywcem
drecza, nabijajg sie ze mnie, kiedy tak po koszarowemu calkiem
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»dajs mi koca”, odbijajg sobie na mnie swe paniefiskie trwogi,
zahamowania, zawstydzenia, marzenia, zachcenia, mszczac si¢ za
wszystkie byle i przyszle paniefiskie kleski i zniewolenia. To
przede mng abatissa przestrzega i radzi z zimng krwis: wKolanem,
pomiedzy nogi, to zaboli!”

Panna Ksieni moze miala na myéli pokusy, nawiedzenia, roz-
kosz bélu jaki maluje si¢ na twarzy Karmelitanki Swigtej Teresy
z rzeby Berniniego w kosciele Santa Maria della Vittoria w We-
necji, zdrozng, grzeszng w uniesieniu i spafmic ekstaze marmu-
rowej twarzy, o ustach rozchylonych i oczach wywréconych
w stup od bolesnego, rozkosznego doznania ktére barokowy rzes-
biarz, z Imn_ukuwg perwersjg kontrastu, $wietoéei i grzechu w jed-
nym potrafit da¢ w kamieniu, ku zgorszeniu i wzburzeniu znaw-
céw, amatoréw, poszukiwaczy sensacji i wzruszef.

A moze sobie przepowiadala Pieéi Wieczorng, cudowny
hymn, ktérym jakie przebrzmiewaly po capstrzyku glosami re-
krutéw koszary w Zdrawicy stowa wolsjace o prayjecie wszystkich
naszych dziennych spraw, o odwrécenie nocnych przygéd, wszel-
kiej szkody, bySmy si¢ znowu obudzili. Tylko 2e twérca jej, inny
kochanek, innej Justyny, potrafit takie i noc zaprzepaéci¢ grzess-
nie, jak wynika z jego wcale dla panien w klasztorze nie przysto-
jacego wiersza, o tym jak:

wNoc sig krétka zdawals,
Zegnamy sig ze fwitaniem;
Mifosé sem mam zabrala:
Milosé zyje niespaniem..”

R

Taka zabawa, wymyslanie historii detektywistycznei, Tytul?
Zbrodnia w klasztorze. Poddajemy sobie potri}ra{ywi Ni{-mtaﬂ;ﬂd-
rzuca moj jakié w stylu historii Barbary Ubryk. ,,To dobre dla
kucharek!™ Tu musi byé i groza i wezel dramatyczny i logika
wydarzedi, poszlaki, dedukcja. Tak jak to odbywa sie uporzgdko-
wanie w przyzwoitej historii detektywistycznej czytanej do po-
duszki, a nie chaotycznej, bzdurnej, nijakiej, tak jak to bywa
w zyciu. Dobrze, naprzéd fakty, Zbrodnia z premedytacjg. Narze-
dzie zbrodni? Owszem, moze to by¢ stary gwer znaleziony w
lamusie klasztornym. Skad? No jakié rekrut z austriackiego putku
infanterii, Pullku Mazzuchelli, stacjonowanego przed latami w
Przemyslu, dezerter, uciekinier z posterunku, prrersucit gwer
przez mur do ogrodu klasztornego. Albo z czaséw pierwszej
swintowki, z czasu oblefenia twierdzy jakg byl wtedy Przemyél,
karabin znaleziony na glacis festungéw z tej strony Sanu albo
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u kazamat fortecznych, pordzewialy rosyjski karabin, jaki zabla-
kal sie w obejécie klasztorne, moze odebrano go strézowi nocne-
mu, bo byt za grofnym uzbrojeniem, zostawiono mu tylko szpi-
czasty bagnet nasadzony na kij, z ktérym z para dzikich, zajad-
tych wilczuréw klasztornych odbywa swoje obchody, a sam kara-
bin porzucono gdzie$ w piwnicznym kacie. Albo jeszcze lepiej
stary muszkiet, czy rusznica czy samopal znaleziony w przejiciu
na dzwonnice, wpoiréd zwaléw starych szpargalow... Ale nie
ubiegajmy wydarzed. Ofiara, warunek wiadomo tak nieodzowny,
znajdzie si¢. Motywy zbrodni? Oczywifcie i przede wszystkim
wedle klasycznej reguly prawnej: Cui prodest. No dobrze, niech
bedzie rusznica. Kroguleze oko Panny Ksieni dojrzalo i porzucony
tam stary rozek z prochem. Zadyszana od wspinania si¢ po scho-
dach na wieZe, abatissa w $wiszczacym oddechu nabija strzelbe.
Z dawnych kresowych czaséw pamigta jak si¢ to robi. Odmierza,
odsypuje proch, nie ma t pod reky pakut na preybitke, wiec
z pierwszego pod bokiem folialn wydziera karte (to poddaje:
ze starego kancjonalu i akurat czernig si¢ na niej drukiem stowa
hymnu: , Dies Irae, Dies Illa, Solvet Saeculum in Favilla, David
Teste Cum Sibilla...”, ,No, niech bedzie”, powiada Nietota).
»Panna garbatego ciala™ ugniata i mictosi z niej przybitke, w;iz::-
wadza do wylotu, dzwoni stempel w lufie, a teraz kula! Jaka?
Zamawiana, zaklinana, pofwigcana. Panna Ksieni poplula na nig
i przezegnala nim dobila jg stemplem a za nig drugs przybitke.
Jeszeze podsypaé prochu na panewke, jeszcze skatke u kurka
odciggnigtego ze zgrzytem starej pordzewialej sprezyny przeczys-
ci¢ paznokciem, szponem, pazurem.

Teraz juz starczo zdyszana Panna Ksieni kusztvka korytarzem
cellarium ku oknu wychodzgcemu na wirydarz, Za sobs powléczy,
ciggnie po plytach posadzki kolbe rusznicy. Przez kraty okna ET
suwa rudg od rdzy lufe z jej zafniedzialymi mosieznymi, nikle
odhijajscymi fwiatlo okuciami loiza. Mierzy. Bierze na cel. Z dohu
dobiegaja glosy rozeémianych, rozbawionych dziewczar. Na ich
rozhiegane, roztaficzone postaci pada jug cied muru. Tylko mane-
kin przybrany w galgany i podrzucany na kilimku pojawia sig
za katdym razem w pelni éwiatla, pdy w roz]atan:.rcﬁakarykntu-
ralnie pozach ukaze sie na tle nieba.

Blysk, huk jakby gromm. U zapahs i wylotu broni kaczy sie
czarny, kwaény, wionscy siarkg i saletrg dym i na chwile przy-
stania widowisko. Sypie sie cieniutko tynk od wstrzasu wyst
i kawki poderwaly sie z wiez klasztornych. A na niebie zawis
na chwile rozkrzyzowany jak konstelacja Oriona ksztalt i poswie-
cona kula dosicgla i przewiercita me serce bijace w piersi slo-
mianego pajaca El Pelele.

Zygmunt HAUPT
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Dni stawaly si¢ coraz kréisze, spadly pierwsze deszcze, sa-
motny dom, jakby wyrzucony na brzeg nocy, stal wérdd nagi
drzew ociekajgeych wodg. Okna zwrécone ku polom nie gubily
niczego, ani pdcznﬁ Switdw, ni posepnych zmierzchéw, ani od-
cinka drogi z ludémi na niej, kt6rych toisamoéé zaréwno pani
Maria, jak i ukrywajgcy si¢ w jej mieszkaniu, rozpoznawali bar-
dzo Yatwo: w mundurach, uzbrojeni, cy na motocyklach lub
w_samochodach, nalezeli od kilku lat do tego krajobrazu, do
Le_ltu ukrywajgcych sie, do ich koszmarnych snéw. Budzli sie
nieraz z krzykiem, ktéry wigzal ich z obrazem meki i $mierci.
_ Jesieri byla niedobry porg. Gdy liécie opadly, ulica jakby
si¢ przyblizyla, uleciata chwiejna, ruchliwa zapora zieleni, a po-
przez nagie galezie dom ukazywal réine szczeglly, zatajone la-
tem. Wylonily si¢c okna, luszczgce si¢ rany, opadajgce tynki —
swiadectwo zaglady strzezonej latem przezornie przez szumigce
listowie, ktére zdawalo sig zmieniaé ksztalt domu, jego mozli-
wosci konspiracyjne. Trzcinowy fotel, stojgcy przez cale lato
w lichym ogrédku, teraz ukazywal swojg bezuzytecznodé, nie zwo-
dzil przypuszczeniem, ze kto$ usigdzie, by cierpliwie przyglada¢
sie jesieni 1 deszczowi brzeczgcemu o dac[:

Ktéregos dnia pani Maria zabrala fotel, przeniosta do domu,
1‘:!; g;ryifrzgaku zrobilo Ei@ ciaéniej, i wéwcezas ogréd okazal sie,
j obrabowany z tresci: wyn si¢ czarne krzewy tu,
o szyby zabebnilo bezlistne drzewo ] e

Dom, ocieniony wczesnym mrokiem i péinym §witem, zda-
wal sie drzemaé, ale w nocy slychaé bylo przythumione glosy
rodzin mieszkajgcych w zaciemnionych pokojach pani Marii. Sto-
wa ich byly skgpe, mimo tego ukrywajscy sie mogli wyluskaé
z nich wszystkie tredci. I tak, nie méwisc o strachu, przemierzali
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jego wypalone obszary, a ukrywajgc lek wiaczali go do swojej
mowy. Zywili nadziej¢ przetrwania, wigc omijali sfowa o kodcu
wojny, obawiajgc si¢ natloku mysli i wrazed dreczgeych nie-
moznodcig rychlego spelnienia,

Wieczorami spozywali w milczeniu posilek, ktéry byt jedno-
czefnie obiadem i1 kolacjg. Jedli z uczuciem przytulnego bezpie-
czefistwa, poniewaz nikt tu nie zaglydal. Pani Maria
w pore zerwal wszystkie znajomoéci: krewnym, zapraszajgcym
na $wieta, podawala urcjone jakieé powody odmowy, te same
powody mialy odstreczy¢ znajomych od odwiedzania jej domu.
Nie chybita. Co$ z zamierzonej tajemniczoéci przedostalo si¢ z ko-
respondencji do §wiadomoéci os6b bliskich, ktére zaczely przysylaé
troche Zywnofci — kasze, mgke, smalec.

Maz, zona i dwunastoletnia cdreczks zamieszkali w jednym
pokoju, tym wickszym, ktéry kiedyé zajmowal maz pani Marii,
profesor fizyki u Rejtana; w drugim, bedacym kiedy$ jadaloym,
zamieszkali ojciec 1 syn. Stary calowiek czul, ze opuszczajg go sily
i nawet rojenia o zakoficzeniu wojny, nie mogly przewaiyé tego
zapamietalego rozwadania o rychlym zgonie. Syn — milody, wy-
soki, szczuply, o jasnych wlosach, wiedzial, Ze ojciec nie sypia
nocami, styszal jego sklécony, nieréwny oddech. A potem przy-
szedt 6w dziefi, kiedy ojciec nie potrafil juz podjaé zadnej préby
zatajenia fatalnepo stanu zdrowia. Tego ranka, thimiac bél wy-
wolany dusznoécia i gwaltownym skurczem w okolicy serca nie
wstal z dzka.

oMNie mozesz zostaé w Idzku, ojcze” — powiedzial syn.
wWiem, wieczorem wstang''. ,Postaraj sig, ojcze”. ,,Wieczorem
wstang” — powtdrzyl starzec. Pani Maria od pewnego czasu

zdawala sobie sprawe, ze do jej domu przylgneto nowe niebez-
pieczeristwo, ze do istniejacej grozby dolgczyla sic nowa; mimo
to dziedi w ktdrym spostrzegla, Ze starzec przvszed! na posilek
wsparty na tamieniun syna, zaskoczyl jg. A wiec to JuE" —
pomyélala, Starzec siedzial przy stole milezgey. Czekal a2 inni
wstang, chcial odejé¢ ostatni. W koficu podnidst sie, opart o ra-
mie syna i wiedy miody czlowiek, siedzacy obok swej Zony i cb-
reczki, zapytal: | Czy cof sig stalo?”. | Nie” — odpar! syn. ,Nic,
nic sie nie stalo”. ,Czy pan sie fle czuje?” — zapytala kobieta
glosem niespokojnym. ,,Skadze” — odpart syn. I zwréciwszy sie
do ojca, dodal: ,Zostan jeszcze chwile” i przeniést wzrok na
panig Marie. ,Niech pan idzie do siehie" — powiedziata. | Jest
Pan na pewno zmeczony',

cdlri[ wtedy podchwycila wzrok tych dwojga, siedzgeych obok

rki.

. Nieco pééniej miody czlowiek przyszedt do pani Marii sam,
takby tworzyl konspiracie wylacznodei. Zjawil sie u niej jak przy-
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jaciel, pragngcy ustrzec ja przed niespodziankami. Chciat si¢ do-
wiedzieé, czy ona, whdcicielka domu w ktdrym ukrywajg sie
dwie rodziny, zauwazyla co si¢ $wieci i czy jest $wiadoma nicbez-
pieczenistwa, jakie si¢ zaczyna wylaniaé. , Ja juz widze te grodbe,
czy nie zechcialaby pani ingerowaé? Czy pani zdaje sobie spra-
we...". Z czego?” — przerwala mu. ,Z czego ja powinnam
sobie zdawaé sprawe, a z czego pan nie zdaje sobie sprawy?’’.
»Jezeli pan Mieczystaw” — powiedzial miody czlowiek i urwat
w polowie zdania. ,,Wigc co ja poradzg na to?” — zapytala.
,Jezeli to nastapi, co ja mogg zrobié?” — dokosiczyla.

Unikata tego fatalnego stowa, nie mogla go wypowiedzieé —
z obawy przed spelnieniem, z lgku przed mityczng moca stéw,
okreslajgcych wyraznie sytuacje nieodwracalng? Tymczasem mio-
dy cdowick mnoiyl groze, opisywal niebezpieczefistwo jekdw

rego, krzykéw, rz¢zenia, wspomnial o koniecznoci wezwania
lekarza, kiéry od razu spostrzeze do kogo zostal wezwany. Tego
wszystkiego moina by uniknagé — przekonywal — gdyby syn
zuala;fdﬂ dla E]itn i siebie inne miejsce, gdzie ilic mabuknrw] ajacych
si¢ i. Dlaczego starzec ma narazaé tyle osdb? Jego zycie
ledwo sie zarzy, on tak, n:?.r owak musi... Nie dokoficzyl. Potem,
znizywszy glos, dodal: , Dlaczego /o ma nastapié tutaj?”. I wnet
dodal: , Nie méwilem zonie po co ide do pani, gdyby wiedziala,
nie zgodzitaby sig, wiec prosze si¢ nie zdradzi¢ przed nig". ,.Dla-
czego nie chee pan zonie powiedzied o tej rozmowie?”, ,\Wiem,
ze to nie jest szlachetne. Pani nie boi si¢ trzymaé u siebie dwdch
rodzin, a ja si¢ lekam”. ,Niech przestanie mysle¢ o tym”.
,Czy pani zauwazyla jego nieruchomy wzrok, gdy siedzieliSmy
przy stole? Widziala pani, jak rece mu drzaly?”. ,,Powinnam sig
baé z tego powodu réwnie silnie, jak agan a zetkniecie z obeymi
lud#mi, jest réwnie groZne dla mnie, jak dla pana”. O tym wiaé-
nie méwig caly czas, pani Mario. My nie mamy do czynienia
z fantomami. Przyjécie nawet zaufanego lekarza podobne bedzie
do wtargniecia niebezpiecanego czlowicka. Jeszcze jeden $wia-
dek..."”. ,,Wige co ja mam zrobié?"” , Przekonaé syna, aby wyszedt
stad z ojeem”. ,Nie, prosz¢ pana, ja tego nie zrobig".

Starzec nie opuszczal pokoju o oznaczonej wieczornej godzi-
nie, réwniei syn nie zjawial si¢ wigcej przy stole, wchodzil jedy-
nie do kuchni, gdzie pani Maria przygtowywala positek, ktéry
zabieral ze sobg, Syn nie odstepowat starca, a niecbecnoéé oby-
dwéch preypominala kazdego dnia sprawe, ktérg mlody catowiek
zndw poruszyl. ,Prosze zwrdcié uwage, e ojciec i syn jui od
tygodnia nie opuszczajg pokoju. Przeciez tam moie po prostu
by¢ potrzebny lekarz”. Ta $wiadomoéé paralizowala jg od paru
dni, wiedziala, 2e starcowi potrzebny jest lekarz. Budzila sig
w niej mglista myél, ze stary czlowiek thumi bél i poduszks przy-
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cisniety do twarzy dlawi szloch aby nikt nie slyszal zduszonego
krzyku, ktéry budzi strach.

Ktéregod wieczoru pani Maria spostrzegla, ze milczenie oboj-
ga miodych jest wspdlne: bylo uporczywe, demonstracyjne, wro-
gie niemal. Jedli w milezeniu, wychodzili w milczeniu i wyda-
walo sie, #e corka rdwnies wciggnieta zostala do tej podstepne
gry. Przed chwilg widziala syna starego czlowieka, jego mroczne
spojrzenie, Sledzgce zamknigte drzwi, za ktdrymi rozlegal si¢ suchy
kaszel ojca. Syn poépiesznie zabral posilek i wréct do pokoju.

Pani Maria czula si¢ zmgczona, dreczyla jg starannoéé tego mil-
czenia, ktdrym tamci jg dopadali. Niepokoily ja nie dajgee sie juz
sthumié odplosy walki, jaky stary czlowiek toczyl ze swoim cier-
pieniem i zblizajsca sie kleska. Wydawalo jej sig, ze nie wolno
juz dihuzej czekaé, ostatecznie nie mogla przeznaczaé zagrozonego
mieszkania na kostnicg, a niewielki ogrédek na cmentarz.

Nastepnego wieczoru mlodzi odwiedzili chorego. Padal deszcz
i caly dom huczal w porywach wichru. Stary czlowiek lezst od-
wrécony twarzg do éciany, widzieli jego plecy, poruszajace sie
szybko w gloénym oddechu. Syn siedzial na brzezko ioika. | Zos-
tawcie nas w spokoju” — powiedzial. ,, My na chwileczke tylko™
— powiedzial meiezyzna. | Cheieliémy sip dowiedzieé..”. ,Ja
wiem czego cheecie”. ,,Czy pani Maria panu powiedziata?” —
zapytal przybyly. ,Nie, nikt mi niczego nie méwil, ale ja wiem
o czym myélicie”. ,,Wige jaki wniosek?"” — zapytal mezczyzna
szeptem i zonie dal znak reks, aby wyszla. ,,Co pan radzi?” —
zapytal syn. Rozmowa toczyla sie pélglosem, rece starca przesu-
waly sic bezustannie po koldrze. ,,Co ja mam robié?". ,,A my?
Co my mamy robi¢?” — zapytal mezczyzna. ,,Moja Zona i dzie-
cko”. ,,Czego pan chee? Czego? Mam wyprowadzié ojca na ulice,
wydaé go na $mieré?”. ,A co my mamy robié?”. | Jestescie
miod=i, zdrowi, idécie, poszukajcie sobie czegof innego”. , My?
Dlaczego my? Czy nasza obecno$¢ tutaj przeszkadza komukol-
wiek? Komu?”. ,,Ja poprosz¢ panig Marie, zeby wam pomogla”.
wMNiech jej pan nie prosi o pomoc dla mnie" — powiedziat przy-
byly. . Pan ju z nig rozmawial?”, , Tak”. .1 co?”. , Nie moglem,
niestety, przekona¢ jej”. , Do czego?”. Poniewaz nie o
odpowiedzi, dodal: ,Pan chcial ja przekonaé, aby decydowala
© nas, prawda? Nie o panu i panskiej rodzinie, tylko o nas”.
»Tak i nie” — powiedzial przybyly. , Szukajac pomocy nie tylko
o nas myélalem”. A o kim jeszcze?”. ,Réwniez o niej. O pani
Marii”. ,,A o nas? O moim ojcu?”. ,Dlaczego ja mam my$leé
o pafiskim ojeu?". ,.,Tak, rozumiem. Wszystko rozumiem”. ,Ni-
czego pan nie rozumie”. ,.Ja nigdzie nie péjde”. ,W takim razie
zginiemy wszyscy”. ,Mie moge byé ani tak subtelny, ani tak
wrazliwy” — odpar! syn starego czlowicka. ,,Chee pan zmusié
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nas do opuszczenia tego domu? Przypusémy, Ze nas juz tu nie
ma. Dobrze, nie ma nas tutaj, ale potem nastgpuje to, czego pan
nie chee i czego my wszyscy sig boimy i wtedy pani Maria musi
podjgé wszystkie te kroki, jakie kazda rodzina podejmuje, gdy
kto§ odchodzi, wiec pani Maria zglasza, Ze fo nastgpilo, pan
rozumie o czym mowig, wigc ona zglasza o fym, wreszcie przy-
chodzi lekarz, preychodzs ci wszyscy ludzie, ktdrym trzeba przed-
tozyé dokumenty, dowody, trzeba wyprawié pogrzeb, umyé cialo,
trzeba...”” Mowigey tracit dech. Z tego upartego poépiesznego
wyliczania czynnodci, jakie czekaly pania Marig, wylonit sic w
konicu jaki§ zmieszany belkot, na twarzy mdwigcego ukazal sig
pot. ,,I co, i co?” — wykrztusil. ,,I co teraz? — dodal. — Jest
pan szczesliwy? Co jeszcze panu powiedzief?". Starzec poruszyl
sig, odwrécil glowe, ujrzeli jego twarz, usta na wpdt rozchylone.
.Nie spale$, ojcze?” — zapytal syn. ,,Spatem™ — odpart starzec.
~ObudziliSmy cig?”. [0 czym mébwicie?” — zapytal szeptem.
Razilo go swiatlo, wigc p oczy. Obydwaj mezczyini mil-
czeli. Potem syn powiedzial: ,Nasz sgsiad przyszedt cie odwie-
dzi¢’. ,To ladnie” — odparl starzec. ,,A po co whadciwie?".
+Tak sobie, ojcze” — powiedzial syn, starajac si¢ nadac sho-
wom ton uprzejmosci, jakiej braklo w pytaniu ojca. ,Ale dla-
czego dzié dopiero?”, ,Nie wiem", ,,Czy mozesz zasloni¢ §wiatlo,
albo odwrécié lampe”. ,Nie cheistem przeszkadzaé” — powie-
driat meZczyzna, A dzi§ pan nie przeszkadza?” — zapytal sta-
rzec. ,Przepraszam” — powiedzial meiczyzna. ,Nie wiedzia-
tem” dodat po chwili. ,, Zawsze cz nie wiemy” — iedzial
starzec. ,,0 czym pan nie wiedzial dzisiaj?" — uzupehnit z trudem.
Przybyly milczal. Po chwili starzec powiedzial: , Przemyélalem
wszystko i dobrze, e pan przyszedt”., Umilld, ciedi odwréconej
lampy wydobyt z twarzy starca jeszcze glebsze zmarszezki —
przerazajgcy ornament. ,Niech pan jego nie pyta o zdanie —
wztokiem wskazat syna — nie mozna z3daé, aby on decydowal”.
Starzec méwitl z trudem, niestarannie, gubigc slowa. ,On sig
bedzie wahat dlatego, Ze jest moim synem i dlatego, e ma decy-
dowaé o losie swego ojca. Rozumie pan? Nie mozna tego wy-
magaé. Rozumie pan?”. ,Nie"” — odpart sucho przybyly. ,Pan
ucieka od odpowiedzialnoéci, dlatego pan méwi, ze nie rozumie.
Ale sprawa nie jest problematyczna, jest pewna. Ja nie moge,
nie powinienem tu zostac, za dufo ludzi naraziliby$my — i wes-
tchngwszy gleboko, dodat: widzi pan, juz rozciggnglem tg odpo-
wiedzialno§¢é na wszystkich... %m mégh popelnié samobdj-
stwo uwolnitbym was od koniecznoéei jmowania decyzji, ale
przeciez nie o rodzaj émierci chodzi, tylko o to, Ze ja tv w ogéle
umrzeé nie powinienem. Nie wolno mi tego zrobié w tym domu,
bo zginiemy wszyscy”. ,,Przestaii” — powiedzial syn. ,Pragne,
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aby to wszystko si¢ skoficzylo — powiedzial starzec. Czy chee
pan, abym zadawal pytania nierozsadne, albo takie na ktére
nie ma odpowiedzi? Uwazam, ze lepiej bedzie, jefli pan stad
wyjdzie i to natychmiast”. A gdy tamten zamkngl za sobg drewi,
starzec zapytal syna: ,,Ktdra godzina?”. ,Jui po dziesigtej”. ,,Po-
proé panig Marig, aby jutro zechciala wstgpié do mnie”.

Kobieta nie spala, lezala na tapczanie i czekala na meza.
Nie zapalajgc $wiatla rozebrat sig i polozyt obok zony. Dopiero
tu, w zupelnej ciemnodci, ustyszal jak deszcz wali z calej mocy.
»Dlaczego nic nie méwisz” — zapytata kobieta. , Nie mam ci nic
do powiedzenia”, W jego glosie byl gniew i rozgoryczenie, ,Nie
odejdg stad?” — zapytala kobieta, ,Dokgd?”. ,Czy oni na-
prawde nie rozumieja?”. ,Oni juz powiedzieli wszystko, po-
wiedzieli wigcej, aniZeli przypuszczalem”. |, Ale co powiedzieli?".
wotary powiedzial, ze gdyby samobdjstwo moglo rozwiktaé nasza
sytuacje, popelnilby je™. | Niech on tego nie robi!” — krzyknela

obieta. ,/On wie, Ze nie wolno mu tego zrobi”. Zapanowala
cisza, po czym kobieta powiedziala: ,,Co bedzie?”. ,Nie wiem”.

Méwili oboje dlugo w noc. Wysuwali koncepcje pelne oblu-
dy i falszu, przez chwile towarzyszyla im radoéé z powodu osig-
gnigtego porozumienia, ktére sprawi, ze tamci przyjmg ich pro-
pozycje i ulegng, a potem, po chwili opamigtania, jedno pytalo
trwozliwie drugie, czy tamci sie zpodza podporzadkowaé swoje
zamiary ich zamiarom. Szukali mo#liwoéci ratunku i nie zastana-
wiali si¢ kto tamtym dwom da schronienie, kto zechce tamtych
zatrzymaé bodaj na jedng noc. Samo przejécie z domu, z pery-
ferii Mokotowa, do Pulawskiej, otarcie si¢ o ludzi na ulicy,
o Niemcéw weszgeych i poszukujgeych ofiar, juz moglo wywo-
ta¢ fatalne skutki, nie tylko dla zatrzymanych, lecz réwniez dla
tych, ktérzy ich do tej pory przechowywali.

Kobieta plakata cicho, pojela, ze nic nie wyznaczalo im drogi
ratunku — ani podstep, ani obluda, ani egoistyczne podsuwanie
rozwigzafi, ktére moglyby ich troje uwolnié od niebezpieczefistwa.
Ono sig krylo wszedzie. Mezczyzna wpatrzony w ciemnoéé wy-
obrazal sobie chwile wyjécia w nocy z lopatg do ogrodu. Bedzie
kopal ziemie, objawiajgcs swojs twardoéé, nieustepliwoéé, upér.
Gdyby to nastapio zimg, ziemia skuta lodem nie przyjmie zwiok.
»O czym mysélisz?” — zapytata kobieta. ,/O niczym”. , Nie wie-
rz¢ ci. Dlaczego ukrywasz przede mng swoje myéli?”. ,,Céz ja
moge ukrywaé przed tobg?”. ,Moze my powinnifmy wyjsé
stad?"”. , My? Doksd? Z dzieckiem?". , Pomyél, przeciez to nie
ma sensu, Jeéli oni stgd nie pdjdg, my zginiemy™. ,Nie mamy
dokad p6jée”. ,Jak on wyglada? Widziale§ go preecies?” —
zapytala kobieta. ,,To moze nastapié nawet i dzi", ,Nawet
dzi§? Wiec nic ma ratunku?”, Me¢iczyzna nie odpowiedzial. Wie-
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dzieli, Zze jutro moie byé za péino, Ze podpieszna decyzja mode
byé réwnie fatalna, jak powszigta zbyt wczednie. Bezposrednie
sasiedztwo émierci, jej beznadziejna blisko§é, niebezpieczeristwo
obudzone na nowo uderzeniem mokrej galezi o szybe, za ktérg
trwala ciemna noe, sprawilo, Ze otepieni weszli niedostrzeienis
w sen, w abstrakcje sennych widziadel.

Gdy starzec i jego syn przyszli do tego domu, makefistwo
z dzieckiem mieszkalo juz tam. Spotkanie obu ukrywajgcych sie
rodzin nastgpilo jeszcze tego samego dnia, przy kolacji. Znajo-
moé¢ zawarta zostala z zachowaniem gestéw, ktdre ni nie
ozn i do niczego nie byly p tne. Udawanie, ze Etdrcf
z nich przyszlo tu tylko na chwilg, nie mialoby sensu, wige
stwarzanie pozoréw zostalo natychmiast zaniechane. Rozpozna-
nie identycznodci sytuacji nastgpilo od razu, a préba przedhuzenia
obcofci skazana zostala na niepowodzenie, poniewaz cdreczka
pierwszych lokatoréw polozyla kres konwencjonalnym normom.

Rosta tu bez ruchu, zamknieta wéréd dorostych, ktérzy tracili
cierpliwoéé, gdy ona sprawdzala rozmows, $miechem, ruchliwo-
écia swoja obecnoéé: ozywiona lub senna, bgd# radosna, skupiala
na sobie ich uwage, a oni — pelni obaw, by dziecko nie popelni-
{0 jakiegoé glupstwa — patrzyli na nig z drieniem i niepokojem.
Ich rozmowy, ich mroczne milczenie jgtrzylo umyst dziewceynki
trzymanej w niewoli. , Dlaczego nie wolno mi wyjéé przed dom?
Dlaczego nie chodze do szkoly? Dlaczego nie ma tu dzieci? Dla-
czego, dlaczepo...”. Setki ,dlaczego”, niewyczerpane ,dlaczego”
i reminiscencje tego co bylo. Z przeszlodci wylanialy si¢ nie tylko
postaci, lecz réwniez slowa, mieszkania, zabawki, émieszne wy-
darzenia zwigzane z jakgé osobg, ze spacerem po Lazienkach, wie-
widrks zaobserwowana w Ogrodzie Botanicznym, podwérkiem,
sasiadami, filmem, sklepem. Niekiedy nucita. Rodzice obawiali
si¢ wspomniefi, ktére budzily $miech dziewczynki. Wiedzieli, ze
wspomnienia rozniecajg najwicksze pozary.

I oto zjawili sig dwaj ludzie, preed ktérymi jej nie ostrzezono,
pozwolono jej wejsé do ich pokoju, rozmawiaé z nimi. Nagle to,
co bylo niemozliwe, stalo sic mozliwe, otworzyly sie nowe obsza-
ry, poszerzyly granice. Jej zaciekawienie wzbieralo i nie kaprys,
tylko upojenie nowodcia sprawilo, ze czgéciej przesiad u no-
woprzybylych. I od razu, pierwszego dnia, starzec staf sie ,,dziad-
kiem Mieczyslawem", a jego syn ,wujkiem Jézefem". Powierza-
1a , driadkowi” swoje tajemnice, swoje ::Enicnin i rojenia, wszyst-
kie wspomnienia przeszioéci o kolezankach, zabawkach, sasiadach,
gdzie byly male dziewczynki, jakief Kasie i Krysie, kochane albo
nielubiane, z ktérymi sic bawila. Starzec poznal niebawem dzieje
dziecka, kipigce przygody misiéw i lalek, a pewnego dnia histo-
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rig tajemnej alejki w Ogrodzie Botanicznym, gdzie — nigdy
o tym nie slyszal — istnieje aleja zakochanych. Stala tam lawka
Z wyrytymi na oparciu dwoma sercami, zwigzanymi ladcuchem.
Dziewezynka powierzyla mu tg tajemnice glosem éciszonym, a j
niedowierzanie zbila stwierdzeniem, iz mogs pé6jéé do O
Botanicznego natychmiast i obejrzeé te lawke. Starzec odpard
z u$miechem, ze wierzy jej, ze pdjdg tam kiedyé, Dziewczynka
zaproponowala, Zeby sie tam przejéé, cheiala zn{mczyé. czy wie-
widrki zabraly torebke z orzechami, ktérg zostawila pod kaszta-
nem. Starzec przytakngl bez stowa, a syn, siedzgcy nieopodal spoj-
rzat na ojca ukradkiem. Potem przyszla kolej na opowieici , dziad-
ka", na baénie i legendy, na opowiadania prawdziwe i takie, kté-
re braly swéj poczatek z ksigiek, dramatéw i filméw, oglgdanych
kiedys. Dziecko czujnie i uwaznie stuchalo, zgdalo wyjaénies,
uzupelnied. Péiniej spostrzegla, e ona sama zaczela zjawiaé sie
w jego opowiesciach; uczestniczge w akeji szla przez mosty i -
nele, wdzierala si¢ na szezyty gér, by wraz z innymi postaciami
opowiesci przejs¢ przez niezwykly teren przygody. Po jakimé cza-
sie, streszczajgc wydarzenia swoimi sfowami, sama budowala no-
we wersje, ktére ozdabiala i upiekszala elementami zmyslonymi
przez siebie, celowo dobieranymi, tak, aby stworzyé historie od-
mienng, podobng jednak do tef, jakg jej opowiedzial. Glosowi
swemu nadawala ton powagi, a on, myélami nieobecny, shuchat
wtrgcony w stan zadumy, niepokojacy syna.

Przychodzita do tego pokoju pouczana ciggle przez matke
i ojca, zeby sie zachowywala cicho, ale ona zawsze miala ochote
glodno rozmawiaé, , Dziadek Mieczystaw™ i ,,wuj J6zef” chetnie
godzili si¢ na te odwiedziny, byla w tym nieszczesnym, wspélnym
przymusowym gospodarstwie, jedyng istotg szukajgcy rozmowy.
Dziewczynka przychodzila kiedy cheiala, wychodzge trzaskala
drzwiami, a odglos ten, denerwujgcy doroslych, éwiadezyt nie
o roztargnieniu dziecka, tylko o jego poczuciu swobody i braku
skrepowania.

Czasami opowiadala treé¢ ksigzek przeczytanych kiedyé. Z opo-
wieéci tych naplywal do domu zapach ogrodéw i laséw. Nie
byly to uskrzydlone fantazjy relacje, dziewczynka trzymala sie
kurczowo tekstu, a starcowi zasychalo w e, gdy dostrzegal
sekretny wybieg, otwierajacy przestrzefi uzupelnieri zrodzo-
nych z czasu obecnego — przerazajacego i grofnego. Rychlo
;micrdzil, ze to co bylo r:.i@clawul.-]:-:l;5 melodyjnym szczebiotem mio-

ej istoty, zaczelo uplywie krétkiego czasu, drecryé swa po-
waga. W takich thpgilwch przygladat gsl?g dziecku ze smutkiem,
cheial broni¢ jej prawa do dziecifistwa, do dziecinnego pojmowa-
nia zjawisk. Z zywym przejeciem opowiadala o przyrodzie, o zja-
wiskach w naturze poznanych z lektury: tu wiernoéé tekstom
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oznaczala gorliwoéé pamieci. Zaciekle bronila historii pajgka, we-
drujgcego z kokonem wypeknionym szesédziesiecioma jajami wagi
jednego grama: historia przeczytana w iku szkolnym nie
mogta ulec przeinaczeniu. Gdy starzec usitowal to czyni¢, ona
podkreslata swy wyzszoé¢, okazywala pogarde niemal dla jego bra-
ku wiedzy. Bylo mu wygodniej okrywaé sie wstydem nieuctwa,
anizeli wychodzié obronng rekg z utarczek, naklaniajgcych dziec-
ko do blizszego przyglgdania sig temu co sie dzieje wokoto, Tak
wige dal si¢ prowadzi¢ przez nig ku lisim i borsuczym jamom, ku
gniazdom nad wodg, dziuplom, wylegarniom. Smial sie do roz-
puku, gdy dziewczynka opowiedziata mu historie jakiej§ zabki,
diwigajacej na grzbiecie setke swego potomstwa. Opowiadala dzie-
je pszczé:}, trzmieli, os, ryb, konikéw morskich, a on wyrazal
zachwyt i zdumienie dla jej pamigci i zal, e nie potrafi opowia-
daé o tak ciekawych zjawiskach. ,Zaluje, Ze nie napisatem takiej
lrslazkg""— powiedziat, ,To napisz”. , Juz jestem za stary, nie
potrafie”. wINie martw si¢, napisz, ciggle siedzimy w domu”. , Ale
nie nudzimy si¢”. ,Nie, ale sprébuj wymyéle¢ jakas ksigike”.
Postaram sig, sprébuje™. ,,A o czym?”. | A o czym byé cheiala?”.
,._Zcby byla ciekawa”. ,,Ale o czym?” — powtérzyt. ,O tym co
si¢ mnie podoba. Przeciez wiesz, co ja lubig”.

Nie pisat ksigiki, ale tworzyl historie o kt6rych nie wiedzia-
la, Ze zawierajg zarys jego biografii. Czasami zbyt pé#no spostrze-
gal, Ze w tym o czym méwit bylo za malo starannoéci o zachowa-
nie bariery dla dziecinnej wyobrazni. Zabrngwszy zbyt daleko,
przyczepial na predce do opowiesci nieoczekiwane, zaskakujgce
zakodczenia. Zachecal j3 do pisania streszczefi i w ten sposéb
poznata mitologie, legendy, skrzetnie omijajace jednak ii;%ul}r
unurzane we krwi i okruciefistwie. Potem pomyélal, Ze kaze
dziecku patrze¢ jedynie na polyskliwe tresci.. Gdy opowiadal
o Kainie i Ablu, Abrahamie i Izraelu, ojcu skladajacym na olta-
rzu ofiarnym whasnego syna, uiyl zartobliwego tonu, ale dziew-
czynke trapila tredé, obraz, decyzja i motywacja dramatycznego
wydarzenia. Opowieéé zrobila na dziecku glebokie wrazenie i obu-
dzila zainteresowania, ktére obarczyly starego czlowicka natych-
miastows odpowiedzialnoscig za to, co nieoglednie uczynil. Sta-
ral sie odwrdcié uwage shuchaczki, ale ta pragnela szezegéléw,
cheiala blizej preyjrzeé si¢ postgpkom, w ktérych tak wyraznie
wystypita émieré — w jednym opowiadaniu spehniona, w drugim
zamierzona. Spogladata ku Jézefowi, a jej wzrok zdawat sig mé-
wi: ,,n0, powiedz, powiedz". Starzec odwodzit ja od tej historii
szerokim tukiem, wyjaéniajac, Ze najwainiejszy byl przeciez ostat-
ni moment, ktéry zadecydowal o uwolnieniu syna z wiczéw.
Dziewczynka zapytala: ,,A ojciec si¢ nie bat? A syn? Tez sie nie
bat?”. ,Po co mamy mysle¢ o tym?”. ,,To po co mi opowiedzia-
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fes ¢ historige™. , Widzisz, sam nie wiem". ,To wstretne” —
powiedziala dziewczynka.

Nie bardzo wiedzial czego dotycezyla ta ocena — opowiesci,
czy jego czynu, kidry rozwazal w milczenin 2z rozpacza. Ale
ta whaénie historia wracala jak upidr, a gdy po raz ktdry$ wyjasnit
sens tej opowiefci ona patrzyla na niego nieufnie. ,,Co$ ty zrobil,
ojcze?” — zpytal go syn péinym wieczorem. ,,Ach, gdybym ja
wiedzial”. ,,Widzisz, jak bardzo trzeba uwataé”. Potem dziew-
czynka zapomniala o tej opowiedci i po to, by trzymaé sig jak
najdalej alegorii, pesymistycznych obrazéw, starzec jat wprowa-
dzaé ja w krainy wiary i optymizmu, spokojnej egzystencji, ladu,
wybuchajgcych barw, pachngcych kwiatéw, blyszczacych gwiazd.
Obudzit w dziecku pragnienie trwania wige przylgnela do niego
ponownie z caly dziecinng powagg i niefrasobliwa miloécig, jakiej
nie mogla Zywi€ dla rodzicéw.

Starzec zaczgl przypotowywad sie do rozmowy owego wieczo-
ru, gdy tamci spostrzegli, ze wszed! do pokoju oparty na ramie-
niu swego syna. Poczul calkowity swoja bezsilnoéé, wiedziat ze
nie potrafi pielegnowaé chlodu, ktérym przyoblekal do tej pory
oblicze. ,,Ta jesiefi bedzie ostatnia” — myélat 2 uporem. Pamietat
ciggle tamren wieczér, cisz¢ wspélnego pokoju, gdzie jadali, pa-
migtal nie tylko twarze kobiety i jej meza, lecz réwniez oczy
dziecka. Jej spojrzenie bylo otwarte, jak zawsze, spokojne, tylko
sp-ujrz;nia rodzicow bm};t: d;lld siebi:ﬂu wznjcmﬁ,d gi:shuiunéé ia;sh-y-
tofé. Tym spojrzeniem i jego dionie w trzymat néz,
obserwowali sposéb w jaki wstawal od stolu, od ktérego nie
umiat oddalié si¢ bez pomocy syna.

Postanowit zerwaé zaréwno z milczeniem, jak i niedoméwie-
niami. Trzeba bylo decydowaé, ostatecznie wszystko juz sig doko-
nalo, juz mu ten obcy mezczyzna powiedzial co i o sytuacji
w jakiej si¢ znalefli. I nie o zwykle ustepstwo chodzilo: w po-
blitu byl jedyny jego syn, dla niego cheial Zyé, ale teraz —
zdawal sobie z tego sprawe — dla niego musi umrzeé. Méwil
w zupelnej ciemnodci, kt6ra pomagata mu wydobywaé slowa, ale
syn rozpoznal ich sens od razu. Po pierwszym zdaniu jui wiedzial,
co ojciec mu powie, lecz mimo to byl zaskoczony. Ojciec nie mé-
wit o swych przezyciach, nie Zegnal niczego, po prostu oéwiad-
czyl synowi, Ze nadszedt kres, wiec nie moze umieraé w tym
domu. Dlatego nalefy opuécié go w pore. ,, Whasnie po to, abyd
ty miat dokad wrécié i przeczekal. Bo ty przetrwasz, jested mio-
dy". Syn powiedzial: , To oni sprawili, ze méwisz o tym. Widzia-
fem ich twarze, styszalem wszystko o czym on tu méwil, ale
Egiem pewn;:;d ie ty odp:ﬂsz j;fj: sl,lqw-, Ze si¢ nie godziéz --

: znaczy zié sie z myélag! Tymczasem prosisz, aby tu
przyszia pani Maria, jakby$ si¢ cheial juz pozegnaé, bo tak trak-
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tuje twoje stowa. Tamten czlowiek powiedzial cof niegodziwego,
a ty czepiasz si¢ tych stéw, jakby on naprawde mial prawo na-
rzucad namﬂu-:ﬂlmlwiak. O sobie niech méwig! — wykrzykiwat
gniewnie, thumigc glos — o sobie, nie o tobie, i

co za bczczelnuic'? S

- Monolog ojca byl niemniej gniewny, ale nie o ludziach z sa-
siedniego pokoju traktowal. Raz tylko wspomniat o dziewczynce,
jak o akcencie niezmiernie wainym w calym tym sporze ze sobg
samym i synem swoim, od ktérego domagal si¢ zrozumienia. Nie
cheiat stad odejé¢ w deszcz i zawieruche, nie tylko dlatego, ze 1o
grozi wszystkim najgorszymi konsekwencjami. Nawet gdyby mégl
odejé¢ stgd niezauwazony, nie uczynitby tego, poniewaz chee
rozstad si¢ z Zyciem, a nie uciekad od niego. Pragnie zachowaé
peing godnos¢ cztowieka, ktéry wie co czyni€ nalezy w tej cigz-
kiej godzinie. Chee odejé¢ stad popetniajgc §wiadomie samobéj-
stwo. Syn cofngl si¢ w mrok pokoju i stat tam milczacy.

— Juz dzif méwile o ;rm, to straszne.

_ Nie zalowad, Ze syn pojal jego myél, bo tak czy owak musial
ja wypowledzicq, nadszedt bowiem decydujgey moment. , Nie
jest bez znaczenia gwaltowna presja, jakg wywierajg tamci. Nie
jest to bez znaczenia” — starzec powtdrzyl to zdanie kilka razy
— ale decyduje zblizajgca sig émieré i sobie, nie jej pomoge
siegajgc po uminal, ktéry przechowuje w szklanej rurce”. , Nie
pomyslales o mnie?” — zapytal syn szeptem. Ty nie musisz
uciekaé si¢ do tego $rodka, jeste§ mlody. Ja chee poméc staroéci,
to nie ucieczka, zrozum. Bedziesz tu siedzial i patrzyt na moje
zwloki — bezradny, nieszczgsny, bedziesz sie przygladat ostatnie-
mu nlr.ltnw: mego bytowania tutaj — co za ohyda. Nie tylko dla-
tego, Ze dokona sip w tak nieludzkich warunkach, ale dlatego,
ze moja twarz nabierze strasznego wyrazu, kt6ry zostanie w twojej
pamigci. Po co?”. | Nie mozesz, nie chee!” — zawolal syn.

Starzec zndw zaczgt go przekonywaé, Ze powinien zrozumieé

sens tego czynu. Méwil spokojnie, jakby opisywat dzieje cudzego
losu i bylo coé niesamowitego w tym powolnym zdobywaniu syna
dla tego wyznania. A kiedy w naglym nawrocie syn krzyknat:
,[Nie, nigdy, nie zgodze sic” — ojciec zaczgt méwié o egoistycz-
nym cierpieniu, o utozsamianiu swojej $mierci z odejéciem od
cierpienia. ,Nie zgodzisz si¢ na to? Chcesz przygladad sie stare-
mu ojcu, jak cierpi? Cheesz slyszed moje jeki, okrzyki bélu,
cheesz zobaczyé jak powali mnie bezwlad, brak pamieci, brak
przytomnosci?” Syn zapytal: ,.Dlaczego nie cheesz, abym i ja sie
uwolnit od tego wszystkiego?” Starzec znéw zaczal wyjaéniac co
syna wigze z zyciem, a co sprawia, ze on, schorowany i niedo-
Ieiny, musi polozy¢ Zyciu kres. Wreszcie powiedziat synowi, e
sprawa nie polega weale na wymianie jeszcze ilué tam zdad, na
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dyskusji i przekonywaniu, sprawa jest zadecydowana, trzeba so-
bie uprzytomni¢ wlasne mozliwoéci. ,Moje sg zadne” — powie-
dzial starzec — ,,twoje olbrzymie. Jeste§ pozbawiony normalnego
#ycia, normalnego oddechu, pracy, dzialania i ja jestem pozba-
wiony tego wszystkiego, ale ja nie mogg juz przywigzaé sig do
Zycia, ono jest poza mna'’.

Syn milczal. Bylo ciemno, noc za czarng szyba nasigkla dess-
czem, padajgcym ustawicznie: wicher powtarzat bebnienie kropli
po dachu, po rynnie. Ciezka twarz ojca, ukryta w mroku, wyla-
niala sie stamtad na chwile, 2 on juz widzial ja biata, gipsowa,
zimng. Wazdrygngt sie kiedy ojciec powiedzial, ze przemyélal
wszystko do kofica. Potrzebna mu tylko pomoc pani Marii, ,.Dla-
czego?” — zapytal syn. ,Po co?".

Teraz starzec wprowadzil go w jeszcze jednz sfere spraw
zwigzanych z decyzjs opuszczenia domu. Wyznaczyl pani Marii
w calej tej sprawie role osoby obcej, czulej wprawdzie i wrazli-
wej, otoczonej mitoscig i wdzigcznodeig za wszystko co uczynila
dla nich, dotrzymujscej im kroku w tym niebezpiecznym prze-
mierzanin trzeciego roku okupacji, ale ktérg teraz chciat prosié
0 cof, co poczytywad mozna wylacznie za przyshige, nienaraza-
jacy na zadne niebezpieczestwo. , Przysluga, przystuga” — po-
wtdrzyl kilka razy. To sfowo wracalo i syn pojal, ze ojciec nie
jest weale przekonany, czy pani Maria tak to wiaénie oceni, po-
niewaz to o co starzec zamierzal prosi¢ juz bylo przesigknigte
tchnieniem $mierci.

Syn uczepil sie tej myéli, zachowal dla siebie stowa ojca, wy-
dawalo mu sie, ze ojciec nie zdofa uzyskaé zgody pani Marii na
spelnienie tej proby i ta my$l napelnila go ponownie oruchg.
Zjawita sie nikla wisra, ze pani Maria odmdwi, nie zgodzi sig
na propozycje ojca. ,,Ona si¢ nie zgodzi, jestem pewien, Ze sig
nie zgodzi” — rozwazal w poplochu. Ojciec powiedzial: ,Otwo
wszystko o co prosié bede pania Marie, o nic wigcej, a przeciez
uczynila dla nas znacznie wiecej, prawda?”. Syn przytaknal. Sta-
rzec dodal: , Gdyby si¢ wzbraniala, ty mi pomozesz. Przekonasz
ja, e powinna p&jéé po te doroike, ktéra mnie stad zabierze”.
Dopiero teraz syn pojat ogrom niebezpieczenistwa, ktére mu ojciec
okreélat ostroznie. To miala byé ta ostateczna konsekwencja siow,
jakimi zamierzal przeméwié do pani Marii. ,, Ty jg przekonasz,

pomozesz mi™,

,Pani Mario” — powiedzial starzec. ,Poprositem, zeby pani
przyszia, bo pani i tak juz wie o wszystkim”, ,Nie wiem o ni-
czym”. Siedziala w poblizu drzwi wpatrzona w twarz czlowieka,
ktéry nie opuszczal swego pokoju od kilkunastu dni. Oblicze
starca bylo E\I.rdm zmienione i pani Maria pomyélala z lckiem,
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ze niedodé jasno thumaczyla sobie nicobecnod$é ojca i syna przy
wspéloym stole. Pani Maria gladzila bez przerwy chusteczke,
jakby czynnoéé ta mogla ukry¢ drzenie rgk. ,Pani Mario, powi-
nienem opuscié ten dom, nie wolno mi dhuzej pozostawaé traj”.
Niech pan tak nie méwi, panie Mieczystawie”. , Pani Mario, nie
podejmujmy juz zadnej préby ucieczki, mnie ratunek niepotrzeb-
ny”. Starzec méwit powoli, jakby po kazdym slowie wielokrotnie
nabieral powietrza do phluc. ,Trzeba pomyéleé” — zaczal od
nowa — ,,a raczej zadbaé o to, aby ¢o nie nastgpilo tutaj, w tym
domu, ktéry jest schronieniem...”. Urwal i wnet dodat: | Kiéry
byt moim schronieniem i zostanie nim do szczesliwego dnia,
kiedy ci, kiérzy si¢ tu ukryli, bedg mogli wyjé¢ przed dom™.
,»Pan dozyje tego dnia” — powiedziata pani Maria. ,,Pani Mario”
— starzec ufmiechngt sic — . droga pani, proszg nie opisywad
s?czcgd{dw: jak tamten dziefi bedzie wygladal. Po co, pani Ma-
rio? A_}eéh dw dziefi bedzie wygladal zupelnie inaczej?”. Zapano-
wala cisza, kt6rg starzec przerwal po chwili. ,,Mé6j syn wyjdzie
ze mng z domu, ale on powinien Zy¢, wigc wréci tutaj, ale beze
!:l‘nElIE". nwDokad pan péjdzie?”. , My juz wiemy, prawda Ze my
jui wiemy?” — powiedziat starzec zwrécony do syna, ktéry
m{lcml wigc ojciec obserwowal go z niepokojem. ,Prawda, po-
wiedz, ze to prawda” — nalegal starzec. , Tak", , Nie rozumiem
_ pomedﬁa{a pani Maria. Dokgd panowie péjdziecie?”. ,Po-
winienem tak umrzeé, aby nikt nie ucierpial, pani Mario. Teraz
juz ty]]fﬂ o to chodzi”. Kobieta #achnela sie. ,,Ja wiem, ja wiem,
co pani chee powiedzied, ze to grzech tak méwié, mozliwe, ale
kto z nas nie jest grzeszny i kto bez winy? Trzeba przywrécié
spokdj naszym sgsiadom, réwniez pani. Pani si¢ niepokoila, do-
bra pani Mario, wiec pani bardziej na to zastuzyla, niz kidrekol-
wiek z nas. Pani jest $wicta osobg, pani Mario”. ,Niech pan
przestanie”. ,.Ja wiem, to straszne stowo, ale nie znam innego”.
Potem opowiadal, jak rozmyslat o niej w ciggu tych dni i noey
w rozterce, 2 Zalem, bélem. Nie cheial jej widzieé wéréd uezestni-
kéw pogrzebu... Opowiedziat o wizycie sgsiada, relacjonowat
rozmowe uzupelniajge ja swoim komentarzem, gryzacym i uspra-
wiedliwiajgcym jednoczednie odwaine i Ine propozycje oraz
Pi’aszmqn: si¢c slowa tamtego czlowieka, ktérymi chcial zdobyé
jego zaufanie i naklonié do odejécia. ,Nie moglem juz zwlekaé”
— powiedzial starzec. ,,Ja go zabijalem, a przeciei nie cheiatem.
To ja stoje nad grobem” — i nagle, jakby sobie przypomnial
niestosownoéé tych stéw, dodat: — ,to ja, a nie on, stoje W tym
miejscu, gdzie nastepuje pozegnanie”. Odetchngt i dodat: ,Nic
gorszego nie mogloby si¢ zdarzyé, niz $mieré w kwietniu albo
w lipcu. Pani si¢ domysla, co by bylo wtedy, prawda?”

Jst opisywaé dokladnie pore dnia i nocy, tej krétkiej, wio-
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sennej, gdy ludzie zjawiajg si¢ na drogach i Spieszq do miasta,
do przystanku tramwajowego. Wi6dl jg swoimi slowami w po-
ranki chiodne od rosy, w listowie pojawiajgce si¢ na krzewach
rosngeych wokét domu, malowal przed nig upiorny nastrd] takie]
krétkiej wiosennej nocy z kopaniem dotu i grzebaniem zwiok.
Potem skazywal ja ne tragizm upalnego, letniego dnia, na obec-
noéé w domu w kidrym lezy trup z niedajacym si¢ ukry¢ fetorem,
zdradzajacym istnienie sprawy niemozliwej do ukrycia. Potem za-
czgt roztaczaé obraz inny. Jesieh — to byla najodpowiedniejsza
pora, ale nie méwil o niej wiele, natomiast jej zimg i mrdz,
noc w blasku ksiezyca, lénigea éniegiem roziskrzong gwiazdami,
gdy ziemia, przestawszy by¢ ziemig, stawala si¢ murem, ktdrego
nikt nie bylby w stanie rozbié. To prawdziwe szczgicie, Ze nie
umrze zimg, nie moze czekaé do zimy, teraz nadeszta najwiasciw-
sza pora — jesieri. Dzief krotki, deszcz jest okolicznosciy spray-
jajaca. ,,1 dlatego wyjde stad, pani Mario™. , Nie” — powiedzia-
}a kobieta. ,,Pod zadnym pozorem”. ,Widzi pani, gdybym wie-
dziat, 7e umre za dnia, wszystko byloby proste, wyszedibym stad
na godzine przed zgonem, dobrnglbym, prey pomocy syna, do
jakicjé bramy, tam usiadtbym sobie, aby skonaé, Jézef wrécitby
do was, a mnie znaleziono by juz martwego. I niechby sobie
ustalali kim jestem, kim bylem. Zadna tortura, Zadne katusze nie
zdotaja wydobyé z trupa adresu, nazwisk ludzi, kiérzy mu dawali
schronienie...”. Westchnal i od razu podjgt dalej: ,,Ale ja nie
mam weale pewnofci, czy to nastgpi w ciggu dnia, pani Mario,
ktéz wie kiedy wybije godzina? A jesli to nastapi w nocy, tu,
w tym pokoju, co wtedy? Co wtedy zrobimy? Co stanie sig
z wami, z panig, z nimi? Tam jest dziecko, im sig wydaje, ze
mi to obojetne, niech myélg co cheq, ale mnie niewolno tego
zrobié. Nie wolno, pani Mario”. ,,Panie Mieczystawie...”. Pani
Mario, oméwiliémy juz wszystko, to znacznie prostsze, izeli
sie pani wydaje. Nie zging na deszczu, ni pod plotem, trzeba
tylko dobrngé do tego miejsca, ktére sobie obralem, tam schro-
nienie, ocalenie, tam skoriczy si¢ wszystko, stamtad mnie nikt nie
wypedzi i fo nastapi dachem, fo nikogo nie obcigZy, nikt
nie poniesie odpowiedzialnoci. Nawet jesli mnie fam znajda”.
To straszne, niech pan przestanie”. ,,Pani Mario, nam potrzebna
pomoc pani”. ,,Co chee pan zrobic?". Odtracala chusteczke, le-
z3cq na kolanach i przyciggala jg z powrotem gestem mechanicz-
nym, a gdy palce nie odnajdywaly jej, wzdrygala si¢ i dopadala
ia wzrokiem, jakby w niej, w tej wiotkiej i migkiej materii szu-
kala ratmunku. ,,Pani nam tego nie odméwi”. , Czego?". ,Potrzeb-
na nam dorozka, ktéra nas zabierze stad, nie spod naszego domu,
tylko z ulicy, zeby dorozkarz si¢ nie domyslit skad wyszli$my.
Pani Mario, dlatego méwilem, Ze jesied jest porg sprzyjajacs,
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zmierzch zapada wezeénie, moze jutro tez bedzie padat
byloby to prawdziwe szczeécie. Dorozkarz nie spostrzeze d::ﬁ;
naszych twarzy, trzeba go tylko przystaé po nas o uméwionej
porze, naleZy go zatrzymac na ulicy i powiedzied, ze czekamy na
niego na rogu, pani si¢ oddali, on podjedzie do nas, wsigdziemy,
odwiezie na miejsce, zaplacimy mu i wysigdziemy, Nie bedziemy
di'ugu_ razem, pozegnamy si¢ i Jézef wréci do domu pieszo,
albo inng ::Iu_ruzka, a ja tam zostang™. ,,Gdzie pan zostanie? Ja
;us;q wl?duc-é”. ,_,Mﬁgﬁz pani puvl.::dméi pani Mario, ale zasta-
wiam si¢, czy nie bedzie pani liej, jesli pani nie bedzie wie-
dztalﬁ - »Chee wiedzie¢”. , Zostang w kodciele na Placu Zbawi-
ciela ..,,W"]{Gfﬂdt?". wlak”. , Ale kto si¢ panem zaopickuje
w ko&cmlf:?_ - wWszyscy, pani Mario”. , Jakto: wszyscy?”. , Albo
nikt, to juz niewazne. Trzeba tylko tam si¢ dostad”. ,Ale co
!:hgd:m:r potem?”. ,Potem juz bedzie dobrze”. Spojrzat na syna
i powiedzial: , Prawda, ze potem juz bedzie dobrze?”, Syn mil-
czal i preygladal sie ostroinie i Marii. Kobieta powiedziala
@}ﬂmp: »lo straszne”. |, Tak musi byé, pani Mario. Inaczej
nie bedzie. Czy mam od nowa powtérzy¢ wszystko? Ja na prawde
Juz nie moge, prosze mi wierzy¢”. ,,Co on bedzie robit w koéciele,
Po co on tam jedrie” — rozmyélata w poplochu. Uslyszata
nownie glos starca: ,_,Chm nam pani pomdc?”. Powiedziata Li
stéw, kire jej samej wydaly sie niezrozumiale i nagle zaptakata
i p!:;!czqi: starala si¢, aby ten stary czlowiek zrozumial co ona
powiedziala, ale w nal.c?z urywanych zdaniach bylo kilka watkéw:
byly tam slowa o nadziei i zwgtpieniu, o nieszczgéciu i sile prze-
frwania, o tym, z¢ j§ wystawia na urggowisko a siebie na émier-
telne niebezpieczefistwo, bo potem juz nie bedzie powrotu i blgd
raz popetniony zeméci sig na wszystkich. I w tym placzu i spigtrze-
niu sléw, znalazly sie takie, kiére powoli wychodzié na
spotkanie myslom i proébom starego ieka. Nie otwierajac
oczu, puwm:lmgl szeptem: ,,Pani Mario, prosz¢ nie plakaé. Mamy
wszyscy dosé nieszczesé, niechaj przynajmniej umarli ich nie przy-
sparzajg Zywym. Ja juz zrozumislem wszystko”. Zapanowals ci-
sza, potem starzec powiedzial: , Pani Mario, jutro o pigtej pod
wieczér wyjde z synem z domu, juz jest ciemno wtedy, przejdzie-
my do rogu ulicy, rosze¢ nas wyprzedzié. Nikt nas nie zauwazy,
a gdy pani stwierdzi, 7 minglifmy domy na rogu i stoimy juz
na chodniku, prosze zatrzymaé pierwszg lepsza doroike i polecié
dorozkarzowi, aby podjechal do nas. Dobrze, pani Mario?”.
I cicho dodak: ,Nawet nie bede mégt poiegnaé sie z dzieckiem”.

Zmierzchalo, gdy tamci uslyszeli, jak sasiedzi wyszli. Spojrzeli
po &ubi:,.iui wiedzieli, Ze tamci dw:j.jxn;ﬁlqwuy za s;hqi?trma::l
nie drzwi, wycofali si¢c z domu. Inaczej wychodzila pani Maria,
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ktéra opuscila dom nieco wezeéniej: zadzwonita kluczami, popra-
wila stomianke leZgcg na progu potem okrgzyla budynek. A ci
dwaj uchodzili, jakby szli na palcach, przeciskajgc sie przez cisze
domu i jego mrok. Bylo pééne popoludnie, padal obfity deszez
i cierpliwy. Przylgneli oboje do szyby i ujrzeli ojca i syna. Oby-
dwaj przeszli przed domem, jak rozwiany obraz z trudem wy-
dobyty z mokrego szumu.

W oczach kobiety bylo zdumienie, ale nie $miala zapyta¢ meza,
bata sie, ze uslyszy odpowiedZ inng od tej, jakiej pragnela, jaka
byla jej potrzebna. "Oni zaraz wricg” — pomyslat mezczyzna,
ale z mroku nie zdolal juz wydobyé za tamtych postaci.
Wszystko rozplynelo sig z absolutng dokladnodcig i teraz pustka
zaglgdata do pokoju, tongcego w ciemnosci. ,Dlaczego tu tak
cicho?” — zapytala nagle dziewczynka. ,,BadZ cicho” — odparia
kobieta. , Teraz musisz by¢ bardzo cicho”. ,,Czy ktof idzie?” —
zapytala dziewczynka. ,Tak” — odparta matka. |, Ciiiicho™.
Kto?” — zapytala dziewczynka. ,Nie wiem” — powiedziala
matka. ,, Ty wiesz” — powiedziala dziewczynka. ,,Cicho” — po-
wiedzial ojciec surowo. ,\ Wy wiecie” — powiedziala dziewczyn-
ka. ,Dziadek Mieczystaw 1 wujcio ] wyszli”. , Tak, badé
cicho, blagam”. ,Dokgd poszli?”. ,Nie wiem, badZ cicho, na
miloéé boskg"” — syknela matka. ,.To nieprawda. Ty wiesz” —
odparta dziewczynka. ,Ja? Skad?" — powiedziata matka, nie
odwracajac twarzy od szyby. ,Cicho! Moze nareszcie przestaniesz
przeszkadzaé” — powiedzial ojciec. Blogostawil cisze, pragnat,
aby si¢ utrzymala jak najdhuiej, z niej rodzila sie radoéé najwyz-
sza, byl pewien, ze w niej, uwolnieni od groZby $mierci starego
crtowieka, spedzg dlugi czas nie paraeni na to co spa$é na nich
moglo. Jeszcze nie wierzyl, Ze to naprawde nastgpilo, Ze tamci
odeszli. ,.Dobrze, e nie bylo pozegnania” — pomyélal. Moze
byloby latwo podaé reke, ale spojrzeé w twarz, zamienié kilka
stdw, ktére mialy nic nie znaczyé, a jednoczednie zawieral wszyst-
ko — zarzut podioéei, wypedzenie z domu. ,,Ja? Ja ich wypedzi-
lem? A céz ja? Czy méj dom? Co ja tu mam do gadania? Ja
moglem ich wypedzié lub zatrzymaé? Moglem tylko radzié, wy-
jaéniné, przedstawié groze sytuacji, ale czy ja moglem decydowaé
o czymkolwiek?” Kobieta powiedziata: ,Szkoda, Ze nie spojrza-
Yeé na zegarek”. | Trzeba bylo spojrzeé, szkoda™ — odpart mez-
czyzna' i serce mu zamarlo, Wydawalo mu sie, ze slyszy czyjed
kroki, sthumiony glos, chlupotanie blota. Zwrécil twarz ku Zonie,
widzial jej glowe odrzucong w tyl, opartgy o framuge okna. Tak
sie nie nashuchuje — pomyélal. W ciemnoéci odnalazt diofi zony.
Lezala, spokojna, na parapecie, zimna i obca, ale po chwili odzyil
i ujgwszy reke mezczyzny kobieta poloiyla ja na swojej piersi.
Spojrzal w glab pokoju, gdzie w ciemnoéci, na tapczanie siedzi
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cbrka. ,Péiniej” — szepnela kobicta nie odrywajge oczu od
tWarzy mezczyzny i powoli odsungla jego dlos, aI::qn:ka jego,

JAC si¢ poniesC pragnieniu musnela raz jeszcze piers kobiety.
,.Dzmck:o — szepngla kobieta. ,Nie teraz” — dodala, Potem
ustyszeli kroki. To wracala pani Maria. Jej buciki stukaly na
kamiennych plytach. Po chwili otworzyla drzwi. Kobieta chciala
wyjrzet, ale medezyzna zatrzymal jg. ,Nie wyjdziesz” — powie-
dzial ostro. pDlaczego?”. ,Nie wyjdziesz. My nie wiemy o ni-
czym, rozumiesz? O niczym nie wiemy i nic nie styszelismy™.
»»Ale dlaczego?”. »Dlatege” — powiedzial. ,Nas przy tym nie
bylo, nie mieliémy z tym nic wspélnego i o niczym nie wiemy”,
..I?n!m;g . Wtedy dziewczynka zapytala: ,0 czym wy nic nie
wiecie

Pani Maria widziala obu przez deszcz, Wyloniwszy sie z mro-
ku, ukrywajqc_ si¢ za fciang wiatru, mineli pierwsz:z}:;lmgy i sta-
neli na chodniku. Jezdnia pelna wybojéw, wygladzonych stojacy
Fndq, marszczong gwaltownymi podmuchami, stanowila jeszoze
jeden szczegélowy element tego przemarszu i czekania. Pani Maria
wpatrzona w tych dwéch ludzi, skionna byla tumaczyé sobie e
to co sig n:lz::‘.rj-:ﬂz+ jest czymé nierzeczywistym i jednoczeénie czyms
koniecznym i nieodwracalnym. Nie plakala, modlila sie i ucieka-
jac si¢ do stéw wypowiadanych wielokrotnie, zwyczajnie 1 niemal
machinalnie blagala, aby Bég odwrécit od niej to doswiadczenie,
Byla przekonana, ze przyklada reki do czynu, ktéry nie zostanie
wybaczony. Blagala o laske éwiadoma, ze bierze na siebie cigzar,
od ktérego nie uwolni si¢ jui nigdy. To co przedsicbrala, nie
miescilo sie w zadnym szczegStowym spisie grzechéw — grzechem
byla cierpliwoéé wyczekiwania, wezorajsza rozmowa, Wyprawienie
z domu czlowieka, ktéremu dawata schronienie.

Gdy nad]:f:haia‘dumz'kz i drzgee fwiatdo latarni ledwo mus.
nelo clemnodei nacinane smugami deszezu, blogostawita pustle
spowijajgca tamtych dwéch. , Tam jacyé panowie czekajs na do-
rozke, J_JIE:‘Jm pan tam podjedzie”. Nie widziala twarzy dorozkarza
postawiony kolnierz zastaniat do polowy oblicze, ktére ociekalo
w—::-dy. Eli}urﬁi:arz gocljz;ﬂim} do mdcaiqcyﬁh, wsiedli. Potem mil-
czenie dookoda zabrzmiaio wyzwaniem, ktore jela §

Placzae wrécila. P i

Drziewczynka nie spala, lezala w swym t6zku, nashuchui
mowy rodzicdw, prowadzone] zdaniami ledwo namqmliafﬁ
n:a:;:.rmi};-k]jwi:, Szla za tokiem tej rozmowy, ale walczge z ogar-
nijgcy ja sennoscig gubita jej sens. W koficu spostrzegha, #e ro-
dzice ciggle powracajg do tego samego pytania: , Dokad oni posz-
li? Dlaczego nie powiedzieli?”. Potem wynikla szeptem prowa-
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dzona sprzeczka o to, czy pani Maria wiedziala, ze odejdyg. Ko-
bieta byla zdania, ze pani Maria nie wiedriala o niczym, natomiast
mezczyzna byl przekonany, Ze wyjécie pani Marii mialo &cisly
zwigzek z opuszczeniem domu przez obu sgsiadéw. ,Nie” —
powiedzigta kobieta. ;,Oni wyszli dlatego Ze pani Marii nie bylo™,
Cheiathym, Zzeby tak bylo — powiedzial mezczyzna — ale tak
nie jest. Widzisz, pani Maria wrdcila, jest u siebie, juz si¢ zbliza
godzina positku, a ona nie daje o sobie znaé, nie krzgta sig.
Stato sig co, co sprawia, Ze nie choe nas widzie€. Wyjrzyj, zoba-
czysz czy w jej pokoju pali sie $wiatlo”. Kobieta uchylita drzwi.
»lam ciemno”. ,,Tak przypuszczalem. Ona nie chece nas widzied,
nie chee z nami rozmawiad. Oni przed odejéciem powiedzieli jej,
#¢ my naklanialiémy ich do porzucenia tego domu". Mezczyzna
urwal, potem dodal: ,Mam nieczyste sumienie”. ,My$my ich
do niczego nie zmusili. Jeéli odeszli stgd, to dlatego, Ze im bylo
tu #le, czuli sie niepewni, i prawdopodobnie znalezli lepsze schro-
nienie”. , Moie tak jest, jak ty méwisz” — powiedzial meiczyz-
na. Zapanowala cisza, po czym dziewczynka zndw ustyszata glos
ojca. ,,Zaraz bedzie godzina policyjna, jezeli nie wréca niebawem,
bedzie to znaczylo, ze odeszli. Mingly juz chyba ze dwie godzin
od ich wyjida, a w ciggu dwéch godzin moina podrdd taki
ciemnodci odejs¢ bardzo daleko. Myéle, Ze oni juz nie wrbca”.
Na tle szyby dziewczynka ujrzala ojca pochylonego nad zegar-
kiem. ,Jeszcze tylko pél godziny” — powiedzial. |, Zaczekasz
tam?”. , Tak". ,,A potem przyjdziesz do mnie". , Zaczekaj jesz-
cze. Dziecko juz $pi?". , Tak"

Teraz bata si¢ zasngé, cheiata czekaé i dowiedzieé sig, dlacze-
go rodzice byli wystraszeni i dlaczego w glosie ich zjawila sie
jaka$ deiwna nuta, daleka od smutkn, jeszeze nie radosna, ale
juz zabarwiona weselem. Lezgc w Ioiku dziewczynka wyrzucata
z pamigci wszystkie stowa i wszystkie obrazy, jakby przygoto-
wywala kryjdwke dla stéw nowych i innych obrazéw, zrodzo-
nych w mroku tego wieczoru, pdy z domu odszed! | dziadek™
Mieczystaw i ,,wuj"” Jézef. W tym wyczekiwaniu czaily sie jeszcze
jakies sprawy, o ktérych matka méwila glosem zdlawionym, nie
podobnym do tego, jakim méwila za dnia. I gdy pomyélala, ze
nabiera rodzicéw, ktérzy sadzg, ze od dawna juz épi, rozlegly
sie za oknem pojedyneze kroki i od okna doszedt ja glos ojca..
Wzywat do siebie szeptem matke: ,ChodZ, chod#, Jézef wraca,
on wraca sam, on wraca sam”, Matka podeszla szybko do okna
i pytala: ,Gdrie on go zostawil?”. Glos ojca byl radosny, pelen
uniesienia, jakby wraz z tymi pojedynczymi krokami za oknem,
zjawilto si¢ czvjeé beztroskie wolanie. Dziewezynka ustyszala, jak
Jozef otworzyt z kluza drzwi, potem zamkngt je za sobg i prze-
szed! przez korytarz. Widocznie potracil w ciemnoéci trzcinowy
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fotel, bo uslyszala jego skrzypienie, potem Jézef wszedl do
koju. Wiadnie wtedy ujrzala na de szyby ojca i matke. Gbﬁ;
zblizali si¢ do siebie, lecz zanim ojciec zd’vah] objgé matke, prze-
mkneta nbnl'_; i dziewczynka uslyszala, jak opadta na tap-czm; wraz
z szeptem ojea, w ktérym bylo pytanie: ,Czy dziecko juz Spiz”.
A potem, dodal: ,Rozbierzesz sig?”. ,,Chod# juz”, Dziewczyn-
ka nie poznala jej glosu. Poruszalo sie w nim, cof, czego matka
nie mogla utrzymaé, jakby jej zabraklo sil. A potem z tego szeptu
w:.rm:kpgla si¢ westchnienie matki, uslyszala tajemnicza cisze, a
W niej Jek po kidrym cisza byla jeszeze ciemniejsza. ,,Dobrze ci
bylo?” — zapytala matka szeptem. ,Jak nigdy. Nie boisz sigp”
— zapym? ojciec. ,,Juz nie moglam, nie moglam". Dreziewezynee
adsg.}rn_a‘lo si¢, ze matka 3ka. ,,Spij” — powiedzial ojciec lagodnie.
n Py,

Jézef chodzil w swoim pokoju tam i z i
wal na nowo ostatnie ﬂuwapg]m{ jego spo;minmskmgc{ﬁ
karz zatrzymal konie i przyglydat sie im, gdy wehodzili powoli
na st:ﬂ:n:e! wiodgce do kosciola. Wiatr spychat i zrywal bude
wigc dorozkarz ruszyl i okrgzywszy Plac Zbawiciela, wfacl'mi
W Marsznlkt:_uwska, zaciemniong, smagang wichrem i deszczem.
Gdy obydwaj staneli pod sklepieniem, Jézef ujrzal wysokie, ledwo
uchylm_dml kosciota: przez sgczylo sie mdle éwiatlo,
swad dwiec przypomnial co§ z obrzadku émierci. Ujat mocniej
ramie ojea i wtedy ojciec powiedzial: ,,Odejd#, wrée”, Ojcze”.
.,WI;?G, odejdZ, nie trzeba prosi€ o taske moich nowych opicku-
néw”. ,Ojcze”. , Zostang”. , Znasz prawde, odejdé” — oddychat
zt ._,,th:_13: prawdg — dodal — i znasz wersje praw iwg
mcgra,::adqé:;-m'. wlostang z tobg”. |, Wréé, jestem bardzo zme-
czony”. Obijeli si¢ i w objeciach syna starzec powiedzial: , Nie
WZywam pomocy, tu mdj sprzymierzeniec, tu moje wyzwolenie”,
»Chog b:f(f wyzwolony”. | Jeszcze nie przynaleiysz do tego wia-
ta, ktéry juz w:;izg". »Ojeze”. , Powiedz pani Marii, e uczestni-
czyla W moim zyciu, nigdy w mojej §mierci”. , Powiem, ojcze”.
»Pamictaj, to waine, inaczej nie zazna spokoju”, |, Dobrze”,
r'I. dzdlgﬁku nie méw prawdy”. ,Nie powiem™. A teraz ids
juz, idz”,

W mrocznym pokoju zadreczony, bezsilny, chodzit i
do okna, od éciany do éciany i przerazony :fc:’:ka} od f;grﬂl
ktére go osaczaly. Jui to pragngl wrécié tam, juz to blagal, a.by
to co mialo si¢ dokona¢, dokonato szybko. Blagal o upragniong
Smier¢ i nagle rozpacz podsuwala mu obraz inny: oto ojciec musi
wyjé¢ z koéciola, nie moze tam dokonaé tego co zamierzal, wiec
stoi przed §wigtynig sam, wéréd deszczu i wichury, zaraz zapad-
nie godzina policyjna, a on, strwoiony, wpatruje sie w ghb
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ulicy, ale znikgd pomocy. Odpedzat od siebie te obrazy, ale zja-
wialy si¢ inne, wypelione strasznym widmem ojca wleczonego
przez brutali. Rozpoznawal martwe oblicze, wige uciekat do ojca
zywego, bo Zywy sprawial mu cierpienie i tego cierpienia pragnat:
ono skojarzylo si¢ w jego udreczonym umyéle z karg na jakg
zashuzyl 1 ktérg cheial poniesé za to, ze odszed! i zostawil ojca
samego. Bral na siebie wing i bél, czut ukojenie splywajace na
niego wraz z cierpieniem i to byla cena za tchérzostwo. , Batem
si¢ zging¢ wraz z nim, pchnglem go w émieré, a sam ucieklem.
Czym jest gorycz mego pozostawania tutaj, gdy jego tam dreczg?
O czym myéli, co widzi, kogo spotkat?”. Usilowat sobie wyobrazié
ludzi przyjaznych, ktérzy sie zajeli ojeem. Widzi, jak ksigdz hie-
rze ojca pod rami¢ i prowadzi do zakrystii, nie ;;ocrwx]a mu
uczyni€ tego co zamierzal i obraz ojea ocalon 0] mu
si¢ z ocaleniem wlasnym i to przynosito mu . Zwatpienie
owladnelo nim, gdy pojat, Ze nawet jeéli po wojnie odnajdzie
ojca, bedzie sobie wyrzucal, ze opudcit go i odszedt od niego
w najtrudniejszej godzinie. I nagle wydalo mu si¢, Ze jeszcze nie
jest za péZno, Ze wszystko jest jeszcze do odrobienia, Ze moze
wricié do koSciola, gdzie zastanie ojca, ktéry czeka na niego
i pragnie wricié. Wyszedt poépiesznie z pokoju i otworzyl drawi
wiodgce na ulice.

Godzina byla pééna, ponury deszcz plynat w porywach wia-
tru, & on wszedt w tg ulewe, jak w pionows $ciane za ktérg
ukrywalo si¢ zaciemnione, groZne miasto. Brnac przez bloto zmie-
rzat ku miejscu, skad niedawno dorozka zabrala go wraz z ojcem.

,Panie Jézefie, panie Jézefie”. Za nim biegla pani Maria i wo-
fala rozpaczliwie. Dopadlszy go zapytala zdyszana: ,Co pan tu
robi?". ,Musze tam wrécié”. Wizigla go za reke i lagodnie po-
wiedziala: , Niech pan wrici do domu, blagam”. ,Nie moge”.
»Ja tam pdjde z samego rana, niech pan wréci”.

Starzec przekr . w poblizu nie bvlo nikogo. Przez
chwile wzm!;c jeg;}c;}}:&[;&}ﬁgpa knﬁoumnnd'l i filarach, pﬁuhkach
po spadzistodci krawedzi wystepujgcych z mroku, Nieémialy blask
$wiec rozplywal sic we wnekach, tylko jedna z nich, gdzie plo-
neta lampka wieczna, zdawala sie tongé w skupionym $wietle pa-
dajacym na obraz éwiety. Zgaszony zyrandol dominowal, mimo
ciemnoéci, blaskiem jakby obudzonym w tym szklanym krzaku,
zwisajacym z géry: w ciemnoéci staly rzedy wyprostowanych §wie-
tych, w mroku tongly wklestoéci ze zjefonymi, wysokimi i was-
kimi oknami o zamazanych witrazach po ktérych splywala woda
deszczowa. Starzec oparl sie o filar, czarny marmur zwilgotniat
pod dotknieciem dloni i wtedy uslyszal w glebokiej ciszy wlasny
oddech. Powiédl wzrokiem po lawkach i wyciagngwszy p
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siebie rece, zaczal zmierza¢ ku pierwszej: szedl przez nawe gléw-
na, w ﬂhﬁrn‘:: blasku $wiec i dopiero po chwili dostrzegt w glebi
olbrzymi cyfiks, siggajgcy aZ po nikngey w mroku strop.
ywPrzyszedlem do Ciebie nie jako czlowiek zblgkany, zaden z nas
nie blgdzit...”. Usiadt w pierwszej lawce, w jednej dioni trzymat
kapelusz nasigkly woda, druga siegngt do kieszeni palta, wydo-
byt szklang rurke, z ktérej wytrzgsnal na rondo kapelusza kilka
tabletek. Caly sity woli ujarzmil drzenie dioni, ktéra wraz z z ta-
bletkami trafila kilka razy do otwartych ust. Rurka spadla na
posadzke i potoczyla sie wolno.

Z odleglego kgta rozlegt sie metalowy diwick. Poczatkowo
dobiegal go, jakby poprzez zamknicte okiennice i nagle obudzilo
sig wspomnienie dzieciistwa, jakies jablonie w énieznej szacie,
huczace pszczoly, déwick dzwonu. Ogarnelo go przelotne zwat-
pienie, czy zdolal schronié si¢ w bialym sadzie, nad wodg daleks
z wznoszgcym si¢ stromo srebrnym oblokiem, gdy tamten diwigk,
zblizajacy sig coraz bardziej, nagle sic urwat i rozplyngt. Ktoé
dotknat jego ramienia. ,Prosze wyjéé”’. Widzial blisko twarz nie-
znanego czlowieka. Siwe wlosy spadaly na czolo, w na wpdél unie-
sionej rece ujrzat ezarny pek kluczy.

wZaraz wyjde” — odpar starzec i poczul, Ze jest bacznie
obserwowany z ukrycia. Byl tak pewien, ze w poblizu jest jesz-
cze ktof, ze przez dhugs chwile wpatrywal sic w boczna nawe.
Stamtad wylonila si¢ kobieta i zmierzala ku lawce na ktérej sie-
dzial. Starzec przymkngl oczy i nashichiwal krokéw idacej, ale
w élad za nia ukazal sie jeszcze jakié czlowiek, niewidoczny do
tej pory. ,Niech koécielny zawola ksiedza” — powiedziala ko-
bieta do czlowicka z pekiem kluczy w rece. ,.Po co?”. ,Niech
koécielny zawola zaraz ksiedza, on coé zjad!”. I pochyliwszy sie
podniosta 2 posadzki szklang rurke. Lezala na otwartej dloni ko-
biety — pusta.

Wiedy zblizy! sie mezczyzna. Byt to miody clowiek w kusej
kurtce, ktéra twarzy dziarskiej i energicznej dodawala powabu,
a oczom, zaznaczonym bardzo wyrazng linig brwi, nieco mrozu.

,Co to?"” — powiedziat i siegnat po rurke. ,To na pewno
trucizna” — powiedziala kobieta. , Trzeba zawolaé lekarza” —
dodata. ,,Zadnego lekarza” — powiedzial mlody czlowick. | Niech
pani nie robi paniki, tu nie trzeba Zadnego lekarza”. | Trzeba”
— odparla z uporem i wtedy mezczyzna spojrzal w jej twarz.
Bylo to oblicze zniszczone, o posepnych oczach bez ckreflone
barwy. Rozczochrane wlosy, wyhniajace sie spod grubej, mokrej
chustki, opadaly na czolo. Oddech kobiety przesvcony byl odo-
rem alkoholu. , Trzeba zawolaé lekarza”™ — powtérzyla. I nagle,
jakby przeniknela tajemnice, powiedziata: , To Zyd, panie koéciel-
ny. To Zyd”. ,,To nic” — powiedzial mlody celowiek. ,.\Wypro-
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wad#cie go — powiedziata kobieta, Wy nie wiecie co nam grozi?
W}-pmwgadécic go, bo on tu umrze, trzeba bedzie *I:cuﬁclci na NOwo
wyéwigeic”. ,Niech pan zamknie drzwi koéciola™ — powiedzial
miody czlowick i na trwozne spojrzenie koscielnego powtdrzyt:
_Niech pan natychmiast zamknie drzwi koéci ’1’. ,,Pg.n zna tego
czlowieka?” — zapytal koécielny. Mlody czlowiek ujat zniecier-
pliwionym gestem koécielnego pod rami¢ i pnmrch?}}_ac go ku
drzwiom ponaglal goracym szeptem: ‘,.Pnpciz:q. predzej”. ,,Ja mu-
sz¢ wyjé¢" — powiedziala kobieta i ruszyla za nimi. Nigdzie
pani nie péjdzie” — powiedziat mlody czlowick. ,Pani tu zosta-
nie”. ,,Ja musz¢”. ,Nie, nie musi pani. Tu pani zostanie”. ,Dla-
czego? Tak, bez dania racji?”. Kobieta podniosia glos, ale mio-
dzieniec, gotéw pokazaé jej swoja bezwzglednoéé, rzucik: L Pani
zostanie tutaj, dania racji. I milcze¢!” :
Koécielny juz wracal, klucze zadzwonily, wiec koécielny zgar-
ngt je skrzetnie i kruche dzwonienie r_mg!e zapadio sie w cisze.
Kofcielny biegl w strong oltarza. Mlodzieniec, przystangwszy przy
tawce, przygladat sie clowickowi siedzacemu z glgwq OpuszCczong
na piersi. ,,Prosze pana, prosze pana”. Starzec unidst glowe. ,.Co
pan zrobil?” — zapytal pochyliwszy sie nad starcem. ,Co pan
zrobil?”. Poniewaz starzec milczal dodak: ,.Ja nie pytam dl_a-
czego, tylko co pan zrobil?”. ,Gdzie chce mnie pan zacia-
gnaé?”. , Nigdzie, niech si¢ pan uspokoi”. Po chwili znéw zapy-
wat starca: ,,Co pan zrobil?”. ,Nie ratujcie mnie. Jestem zme-
czony. Blagam, nie ratujcie mnie”. ,,To jest Zyd, jego nie wolno
przechowywaé w koiciele” — powiedziala kobieta, ktra znéw
wyszla z mroku i stanela przy lawce. ,Niech pani stad odejdzie
__ powiedzial mlody czlowiek, nie odwracajge twarzy od starca.
_Prosze. niech pani stad odejdzie”. ,,Chcml‘a!n ale pan mi nie
pozwolil”. , Jest tu doéé miejsca, niech sie pani odsunie”. Ksigdz,
niski, siwy, wyprzedzany przez Icﬂﬁcit_zlneg? wyszed! z za'_krg.:sty
épiesznym, mickkim krokiem. Jego spojrzenie spoczelo przez chwi-
le na zawadiacko rnh:»dz1'czl’urz1el]‘c t];uarzsr WF' potem spo
sie z posepnym spojrzeniem kobiety. ,,Ona znow tuta]” — prze-
mknelo mu przez myél. ,Ona zawsze si¢ zjawia jak nieszczedcie™.
Dostrzeg! starca siedzacego w fawce, kapelusz lefacy na podio-
dze. ,Nie, to nie halucynacja, koécielny miat racie. Ta twarz,
te rvsy. Biada mi. Pomdz mi, Panie”. .On coé l_g.rknql': — powie-
dziata kobieta. , Uspokdj sie” — powiedziat ksiadz nie odwraca-
iac oczu od starca. ,Uspokéj sie”. ,To Zyd" — powiedziala
kobieta. ..On jest czastky rodzaju ludzkiego” — powiedzial
ksiadz. ,.Odejdécie stgd”. , To strasme” — pnw?e&zml (nlndy
clowiek, . Kim jesteé? Znasz po?” — zapytal ksigdz. ,Nie. Ln
tu jestem przypadkowo”. . W koéciele przypadkowo?”. ,Tak™.
. Nie méwisz prawdy” — powiedziat ksiadz, ,Nie chee cig stro-
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fowaé, ale nie powiniene$ byt wchodzié do domu bozego”. , Mu-
sialem™. , Zaczekaj tam” — powiedziat ksigdz. I ty odejdf” —
zwrbcit si¢ do kofcielnego, ktéremu strach wykrzywil twarz, |, Zo-
stawcie nas samych”. Za odchodzgcym dorzucit: |, Zamknij éwig-
tynig"”. ,,Juz zamknglem”. ,,Wszyscy zostaniecie tutaj” — powie-
dzial ksigdz. Pochyliwszy si¢ nad starcem, zapytal: ,Czy pan
chrzczony?™, , Nie”. ,Nie” — powtérzyt ksigdz szeptem i rozej-
rzat sie trwozliwie. Potem dodat: ,Co pan zrobit? Chee panu
poméc”, , Mnie niepotrzebna niczyja pomoc”. ,,Wezwe lekarza,
zaufanego lekarza”. | Nie, dziekuje”. ,Odwiozg pana, gdzie pan
mieszka?"”. ,Juz nigdzie”. ,Sciggniemy pomoc rodziny, prosze
o adres”. , Nie mam Zadnego adresu”. , Prosze powiedzieé, ja tam
posle kogos”. ,Nie mam nikogo”. Zapanowalo dugie milczenie.

igdz zauwazyl, e twarz starca nabrala ryséw, jakich przed
chwily nie miala. ,Tesknilef za $miercig?” — zapytal cicho.
,-Pragnalem jej". ,Dlaczego tutaj?”. , Nie moglem inaczej”. ,Dla-
czego?”. ,Nie chcialem nikogo narazaé”. , A mnie?” — zapytal
ksigdz. ,,A ich?”. Odszukal wzrokiem koécielnego, miodego czlo-
wicka i kobietg. W kazdej z tych twarzy, owianych mrokiem,
czailo si¢ ostrzeienie. ,Myélalem, ze bede sam” — powiedzial
starzec. ,Nawet, gdyby tu nie bylo nikogo, nie bylby$ sam” —
powiedziat ksiadz. , Ksigdz o Bogu? On nie zjawil si¢ przy mnie”.
»Nie cheiales”. | Czasami czulem go obok siebie, nigdy w sobie”.
whle widzialed jego driedo”. ,,Tak™. ,,] mimo to uczynile$ to co
uczyniles”, | Na siebie podniostem reke, nie narazitem...”. Ksigdz
odnalazt wzrokiem miodziefica. Znat juz jego tajemnice i z gory-
cza pomyilat o upomnieniu udzielonym w trwodze temu czo-
wickowi. Do starca powiedzial: , Narazilef mnie na ciezkg prébe.
Wezwe lekarza™, | Pragne émierci”. ,Musze zrobié wszystko”.
,»Nic nie robige, ksigdz przyniesie mi najwyisza ulge — wyzwo-
lenie”. ,Wiesz, ze nie moge pojednaé¢ cie z Bogiem”. Ksiadz
patrzal prosto w oczy umierajacego, jakby tam szukal ukrytych
éciezek, ,Panie, czego cheesz ode mnie, cigzka jest Twoja préba.
Wiem, ze musze kazdemu czlowiekowi w orbicie mego widzenia
przekazaé Twoja prawde. Czy jego przyjécie tutaj jest znakiem
Twoim, Panie?”. Do starca powiedzial: ,Czy wiesz, ze mnie
bijesz i ponizasz?”. ,Nie chcialem tego” — odpar! szeptem.
,Ponizasz mnie i bijesz, bo nie pozwalasz sobie pomdéc”. ,I ja
bylem bity na samym dnie, padalem codziennie. Wytrawiono mi
oczy, r6d méj wybito™. Starzec méwit z trudem, potem dodat:
«+Czy nie jednoczylem sie z Chrystusem?". Pochyliwszy sie nad
starcem, ksigdz powiedzial: ,,.Obydwaj jesteémy mali”. A w czvm
wielkoé¢ czlowieka?”. Ksigdz obejrzal sie za siehie. Koicielny
siedzial w lawce i zlozywszy glowe na ramionach, zdawal si¢ spaéf.
Kobieta, okryta chustks, siedziala na dywanie opariszy plecy o ko-
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lumng: jej twarz ukazywala wielkie cierpienie. ,,Ona sig jutro
zndéw upije i opowie o wszystkim" — pomyilat ksigdz z trwogs.
Tylko mlodzieniec swym profilem wyraznym i prostym, zdawal
si¢ rozjasnia¢ mrok zalegajgcy nawe. ,Moze w twoim przyjéciu
tutaj” — powiedzial ksigdz. ,Nie szukalem tu ani Boga ani praw-
dy”. , Wiem, #e nie przyszedle$ tutaj z rozterki wewnetrznej.
Dlatego wolatbym cig nie spotkad’. ,Ksigdz mnie nienawidzi".
»ivie. Rozpaczam. Obudziles bezsilno$é mojg”. ,Nie chcialem™.
»Zle mnie zrozumiales. Oto bezradno$¢ moja i oto meka moja”.
A jesli zdolam wyjsé?". ,,Tez zostane bezradny”. , Ksigdz méwi
o bezsilnodci swojej2”. ,,Tak". | Bo przyszedlem Zydem bedac?".
»Tak". I ksigdz widzi we mnie obeego?”. , Ponosze odpowie-
dzialno$¢ wobec czlowicka, wiec nie nazywaj siebie obcym”. Sta-
rzec oddychal z trudem, glowa mu opadla. Powiedzial: , Wiem
o czym ksigde myéli”. ,Nie wiesz”. ,Ksigdz znajdowal zawsze
kogo# do nawracania, ale to bylo latwe...”. Ksigdz méwit szeptem:
»Boze, wesprzyj mnie w bezradnoéci mojej. Jezeli wyéSwiecony
zostalem dla tego jednego czlowieka, podrzuconego mi w tej
strasznej godzinie, niech bedzie to jedyna dusza dla ktérej jest
cale powolanie moje”. I gloéniej dcu:’mly w2 kim przyszedleé tu-
taj?” ,Syn mnie przyprowadzil”. ,.Syn? Dlaczego cie opuscilr”.
Nie chcialem jego ofiary”. ,BoZe, oto syn czyni ofiare z ojca
swego, Boze”, Ksiagdz zatkal. ,Nie". Starzec pochylit sie, jakby
miat rungé. I wtedy ksigdz uslyszal jego slowa: ,Dlaczego nie-
winnego przeéladujg? Dlaczego?”. ,.Jezus byl najniewinniejszy,
a znecano sie nad nim, byl w sile wieku a zabito go. On émiercig
swojg nadat sens cierpieniu”. ,Réwniez mojemu?”. Ksigdz mil-
czal. , Réwnie: mojemu?” — zapytal starzec. Poniewaz ksigdz
mu nie odpowiedzial, méwil w strapieniu i ponizeniu: ,,Tylko
moje cierpienie nie ma sensu? Moje jest bezsensowne?”

Ksiadz mocowal sie z cialem starca, ktdre stalo sie nagle cies-
kie, twarz niedawno jeszcze normalna, nabrala osobliwej grozy.
Ksigdz widzial otwarte szeroko oczy, dobiegal go Zywy jeszeze
oddech, ale wiedzial, ze starzec juz slyszy slowa dla niego tylko
przeznaczone. Widzial wielokrotnie takie oczy, znat to zanikajace
spojrzenie, gdy czlowiek jest juz bardzo daleko: oto idzie przez
labirynt nieskoriczonoéci, jeszcze widzi ziemie, ale oczekiwaniem
jest juz tam, najdalej. , Przybliz si¢” — powiedzial ksiadz pélglo-
sem, nie odwracajgc glowy. Poniewaz wzywany nie odezwal sie
kraykngl: |, Przybliz si¢”. Mlodzieniec oderwal sie¢ od kolumny
i stapajgc na palcach zblizyl sie do lawki. ,,Pozostaf sabg” — po-
wiedzial ksiadz. ,Pozostadi sobg i poméz mi poloiyé zwloki”.
Przejécie miedzy lawkami bylo wyskie, obydwaj nie mogli sie
w nim pomiefcié, sutanna przeszkadzala obydwom. Palto zmar-
fego mokre jeszcze i szorstkie, jakby za naglym podszeptem, owi-
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neto si¢ wokél kolan miodziefica. Chlopak ujgt zmarlego pod
ramiona, ksigdz za$, trzymajgc nogi, wymingt lawke, by po chwi-
li ulozyé na niej cialo. Oddychat z trudem i z opuszczong glows
stal nad zwlokami.

#Rsigdz sig nie modli"” — powiedzial mlody czlowiek. ,Dla-
czego i ty méwisz o bezradnofci mojej?”. ,Nie wiem co to bez-
radnos¢”, ,,A o czym méwisz?”. ,,O $mierci, o wielu zgonach dla
ktérych ksigdz nie ma nawet modlitwy”. ,, Tylko dla tej émierci
nie mam sléw modlitwy”. A dla kazdej innej?”. Oczy miodziefi-
ca przytlaczaly ksiedza swojs powags. ,Cheesz si¢ spowiadaé?”
— zapytal, Miodzieniec nie odpowiedzial, , Mozesz przyjéé kiedy-
kolwiek zechcesz”. ,Dzickuje ksiedzu”. ,Cheesz tu schowaé
brofi?", , Bedzie mi potrzebna”. , ,Cheesz sie ukryé tutaj?”. ,Rano
péjde dalej”. Ksigdz wskazal werokiem zwloki. ,,Gdyby on chciat
sig ukryé tutaj, méglby zostaé”. ,Ksigdz méwil o bezradnoéci”
— przypomniast mbodzieniee hardo. ,,On tn przyszedt umrzed, stgd
bezradnoéé moja. Wobec jego cipikiego zycia nie bylem bezradny,
bezradny i bezsilny bylem wobec jego $mierci”. Mlodzieniec mil-
czal, Ksigdz powiedzial: | Ta §mieré uderzyla w istote mego po-
wolania”. ,Ksigdz nie mégt mu pofwiecié ani jednego stowa?”.
»W tym miejscu, pdzie wyziongl ducha, réwniez bez mojej mo-
dlitwy odbyt si¢ sad nad duszg jego”. ,Sad nad umarlymi? Po
co?"” — krzyknal mlodzieniec porywezo. I po chwili: |, Prosze
o przebaczenie, jefli blufnie. Ale sad nad i? Dzi$ nad
tym czlowiekiem, a jutro nade mna? Dlaczego?”. ,Nie tylko
nad umarlymi, réwniez nad Zywymi”. , Kiedy?". , W mgnieniu
oka sgd si¢c odbywa tam, gdzie drzewo pada™. ,,Ale nad Zywymi!
Nad zywymi!”. Glos miodzierica dypotal i w jego picknych oczach
ksiadz ujrzat coé co go prmtraaygn. » Ty nienawidzisz” — po-
wiedzial ksigdz. , Nienawidze”. , Niech ci Bég odpuici winy two-
je". ,Jestem bez winy”. , Jesteé grzeszny”. ,Nie, nie zgrzeszy-
lem”. , Kto moze powiedzied o sobie, 2e nie zgrzeszvl?”. Ksiadz
zlozyl rece do meodlitwy, pochylit glowe. Potem powiedziat:
,Pomdz mi przenies¢ zwloki”. Ujeli cialo pod ramiona i za nogi
i przeniedli do kruchty, tam ulozyli go na posadzce. Po chwili
ksigdz wrécil po kapelusz, byt mokry i cigzki. Nie wiedziat gdzie
go polozyé, nieopodal czy blizej twarzy. Zmarly lezat z rozwar-
tymi szeroko ramionami i ksiadz zaplakawszy gorzko, ciemnym
placzem, powiedzial nie wiadomo do kogo — do siebie, do
miodziefica, czy do murdw: ,Boze, Zyd ukrzviowany w chrzeéei-
jafiskiej éwiatyni, inni na murach, na ulicy, w obozach, w celach
wieziennych, Boze, Boze™.

Dziewczynka obudzila sie, gdy bylo jeszcze ciemno, padal
deszcz, wicher uderzal o szybe i poprzez te glosy dobiegly j3 po-
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wolne kroki Jézefa, przemierzajacego swéj pokdj. Usiadla na
}ézku, rodzice spali, widziala ich na tapczanie — ujrzala dhugie,
nagie ramiona matki, odgigts glowe ojca. Z dlawigcym uczuciem
leku pomyslata, ze wokoét niej, czy w niej, kigbi si¢ nieczyste su-
mienie. ,Nieczyste sumienie jest w sercu” — my$lala, a racc]
przypemniala sobie jedng z opowieici ,dziadka Mieczystawa”.
Byla to legenda o tym, co wszystko si¢ miefci w sercu ludzkim:
radoéé, lament, nadzieja, réwniez sumienie. ,Zapytam wujka
Jézefa, gdzie zostawit dziadka, dlaczego wrécit sam, co si¢ stalo
z dziadkiem Mieczystawem”. Rozwazajgc t¢ mysl wstala, podeszla
do drzwi i uchylita je. W pokoju dziadka Mieczystawa bylo
ciemno. Réwniez w pokoju pani Marii bylo ciemno. LG

Weszta do pokoju. Jézef przystangl, byl przygarbiony i mil-
czat przywalony ciszg, ktéra plynela zewszgd. Lﬁikﬂ_hhccxys;llawa
byto puste. ,Dlaczego nie $pisz?” — zapytala. ,Nie moge =
jego glos zabrzmial tak, jakby méwit z ukrycia. ,Dlaczego?”.
,Nie moge”. ,,Gdzie zostawiles dziadka?”. ,Skad wiesz?". _!fm_:f
uczynit krok, usilujgc przestonié puste 6zko ojca. .,';‘:gﬂ ci nie
powiem”. ,Dlaczego mi nie powiesz?”. .,}\Tic powiem™, 1G{Qv5
mu sie zalamat i placzac zapytal: ,Skad wiesz?”. ..Sl?ﬂf:hﬁn}?_.
jak wychodzilicie, a potem wréciles sam, dlaczego?”. , Przeciez
widzisz, przecie: widzisz, przeciez...”. ,Nie placz Wpierw wy-
chodzisz z dziadkiem, potem wracasz bez niego, a potem Ptn-
czesz”. ,Nie placze”. , Tata méwil, ze ma nieczyste sumienie”.
,Nie, ja mam nieczyste sumienie”, ,,Tata tak powiedziat o sobie”.
»Odejd#, idé spac”. ,Pdjde, ale powiedz gdzie dziadek”™. ,Nie
wiem”. , Ty wiesz”. ,Nie wiem. Wiedzialem, ale teraz nie
wiem”. ,,To nieprawda, ja ci nie wierze”, , Mozesz mi wierzy¢”.
,.To dlaczego nie zostates przy nim?”. ,Chcial byé sam”. , Ale
wréci, prawda? Wréci?”. ,Moze”. ,Nie pozegnal si¢ nawet ze
mng. Dlaczego?”. ,Nie trzeba bylo”. ,Dlaczego?”. ,Nie zrozu-
miesz tego”. ,.To nieprawda, ja wszystko rozumiem”. ,Moze
— szepngt Jézef. ,Na pewno, zobaczysz, przekonasz sig”. , Moze,

ids jus"”. :

Stala jeszcze chwile, spogladajec w kat, gdzie stx_ﬂn puste
Yzko, potem wrécita do pokoju rodzicéw i polozyla sie.
nieruchomo naciggnawszy na siebie koldre, ale nawet przez t¢
ciemnoéé, styszala sqczgca sie za oknem wode, porywy wiatru.
Nie slyszala oddechu rodzicéw, ani krokéw Jozefa, ktére znow
sie rozlegly — powolne, réwnomierne. T w samotnoéci, innej od
tej, jakiej sie uczyla przez dlugi czas, zaplakala, Zaplakata uéwia-
domiwszy sobie nagle, ze noc i wichura i deszcz zagarnely czio-
wicka do ktérego byl silniej przywigzana niz do ludzi, ]:ze?ch
na pobliskim tapczanie. ,,Ja go znajde” — powiedziata do siebie
- Musze".
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. Ubierala si¢ szybko $cigana rzedngcym jui mrokiem powsta-
jacego dnia, potem wyszla na korytarz. W pokoju Jézefa bylo
cicho, réwniez z pokoju pani Marii nie dobiegat zaden dzwiek,
wigce émialo podeszta do drzwi, wiodgcych na ulice, otworzyla je
i wyszta w Swit, wypelniony mgls przedranng i drobniutkim
deszczem, ktéry zdawal sie porwierdzaé jej postanowienie.

Stanivdaw WYGODZKI

M
MNAJWIERERY POLSKI DOM WrSviKOwyY

Area Code 415

Dia Czeslaws Milossa

Od dhuiszego juz czasu dojrzewa we mnie przekonanie, ze
wszystkie okresy, epizody w zyciu ludzkim, istniejy gdzieé na-
dal, niezaleinie, jak przedmioty schowane do szuflady na potem
albo nawet na nigdy. Nie jest to z mojej strony mysl czysto mis-
tyczna, ani wiara w rzeczywiste, catkowite powroty, bo jak mé-
wig Amerykanie: ,do domu wrécié nie moina”. Zreszty wracaé
nie mamy przewaznie ochoty ani potrzeby. Ale te epizody istnie-
ja, mozna je odwiedzié, wstapi€ w nie bez uszczerbku dla terai-
niejszoéci, przeciwnie, czlowiek sie cieszy, Ze jest takie miejsce,
gdzie mozna sobie duchowo usigéé, wybraé si¢ na chwilg. Te
miejsca i ci ludzie, kiérzy kiedys skladali sie na naszg 6wezesng
teragniejszoéé weale nie zagineli, to my na odwrét oderwaliSmy
si¢ i odeszli. Ci ludzie sg, nawet umarli takZe trwajg tam w ra-
mach dokonanych juz, ale gdzie$ obecnych epizodéw.

Najlepiej wybraé si¢ w takg podréz nie odrzutowcem, choé
i ten jest niezly, bo brak snu i gwaltowne réinice w czasie do-
datnio wplywaja na nasza wycieczke powodujgc zachwianie réw-
nowagi. Nie jestem przeciwna samolotom, ale kosztowne to i na
taki Juksus malo kto sobie moze pozwolié. Najlepiej, najtaniej,
bo przeciez i w tej podrézy mozna okazaé zmyst praktyczny, naj-
przyjemniej jest wybraé sie w ten zapadly w czas, odiozony do
szuflady okres, przez telefon. Nie potrzeba nawet do tego ksigzki
telefonicznej, przeciwnie ksigika telefoniczna przeszkadza stano-
wi ponadczasowoéci, poniewaz szukajge whadciwych numeréw czlo-
wiek odrywa sie od tego wlanie nad czym powinien sie skupié.
Naijlepiej jest zalatwiac te sprawy przez telefonistki. Ich glosy

4
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dochodzgce stabo, niepewnie z oddali, jakby z zafwiatéw, ich
proéby o powtérzenie raz jeszcze tych trudnych polskich nazwisk,
ich ,dzickuje”, szmer, dzwonienie, brzeczenie, towarzyszace sze-
lestowi przewracanych stron, jaki odbywa sig gdzied tam w innym
czasie, na innym miejscu, przenosi nas od razu w przedsionek
tego, co za chwile stanie si¢ dostyszalne, Tu godzina dwunasta,
péinoc, a tam dopiero zwyczajnie dziesigta. Seans rozpoczyna sic
za pomocy telefonistki.

Ci po drugiej stronie, ludzie wyrwani z ich wiasnej, prywat-
nej teraZniejszoéci reagujg réznie, Niektérzy méwig ,,dzied dobry”
czy ,,dobry wieczdr” jak gdyby nigdy nic. Inni sig dziwia: — Jak
sic masz? — i w glosie ich déwieczy nutka dezaprobaty, mini-
malnego oburzenia, Ze si¢ ich z czegoé wyrywa, od czegoé odrywa,
od tych wszystkich skomplikowanych spraw, nam juz nie zna-
nych, ze im sic kaze zastanawiaé, nadwerezaé. Sg tacy, ktdrzy
nie mogg sobie czlowieka zaraz przypomnieé, tacy, ktérzy upew-
niajg sig, Ze to nie Zart, a nawet tacy, ktérzy pytaja niegrzecznie
po co sie drwoni.

Z ludZmi jest dosy¢ latwo, trudniej jest z miejscem geogra-
ficznym. Bo oczywiscie czlowiek sobie stale i zawsze cof wyo-
braza, Wiec o ile jest to miejsce, ktdre zna rzeczywiscie, wyobraza
je sobie takim mniej wiecej jakim bylo wtedy. Ale o ile jest to
jakied nie znane nam miejsce, wtedy nastepuje substytucja innego
miejsca, jakie kiedyé gdzie znaliémy, a ktére kojarzy nam si¢
z dang osoba. Wyobraznia musi pracowaé bez przerwy i z tym
bywajg trudnodci. Ale nie pora teraz na te rozwazania. Cale Stany
Zjednoczone podzielone sa na rejony i kazdy rejon ma swdj
numer, Area Code. Te trzy tajemnicze to bilet, symbol
podrézy telefonicznej. Wiec Berkeley ma Area Code 415.

Nie bede ukrywaé pierwiastkéw autobiograficznych niniej-
szych rozwazai i chetnie przyznam, Ze nie mam tu z wyobraZnig
zadnych trudnoéci i ze mieszkalam w Berkeley przez lat siedem.
Pamigtam niemal wiejskg cisze, ktéra jakimé dziwnym trybem
przerodzifa sie w brzek thuczonego szkia, wrzaski i okrzyki, w me-
lodie rozruchéw i studenckiej rewolty. Pamictam stare kobiety
kopigce pogodnie w ogrédkach i dzieci bawigce si¢ w parku
miejskim na Kitteridge, gdzie potem czlowiek bat si¢ wejéé nawet
za dnia ,bo to juz w murzyfiskiej dzielnicy”. W mojej wizycie
mogg przyjac i oc[‘l]vzmé . Wracam wigc tam gdzie panowata wiejska
cisza i gdzie kobiety kopaly w ogrédkach.

Dwie nastepne cyfry, jakie nakrecam ostroznie, azeby si¢ nie
pomyli¢ w tak wainej zy, 52, mnie maiﬂﬂﬂjfm takie
cof méwig. Jest to dzielnica willowa, wg;oko na wzgd z wi-
dokiem na Zatoke, polozona picknie obok m&-g&rzmnc_gn ku na
skraju miasta. Mieszkajg tam przewaznie p , ludzie jak
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na Ameryke Srednio zamozni, whasciwie wigzgcy jedynie koniec
z koficem w tym typowo amerykanskim polgczeniu Iuksusu z pew-
nym nawet ubdstwem, ktdrego Europejczyk z poczatku nie jest
w stanie pojgé. Po poludniu, kiedy wiadciciele tych domdw
wracajg ze swoich zaje¢ na uniwersytecie, zaczynajg pracowaé
w ogrodkach, na co skarzyl sie raz przede mng Profesor, Nestor
naszych slawistéw. — Prosz¢ pani — powiedzial wtedy do mnie
zatapawszy mnie w korytarzu Dwinelle Hall — co to za kraj.
O godzinie széstej po poludniu nigdzie nie widaé czlowieka.
Wiszystko kopie w ogrédkach. Shuchajac czesto utyskiwad Pro-
fesora, puécifam te uwage mimo uszu. Przekonalam sie potem,
ze Profesor miat racje. W ogéle przekonatam sig, ze w licznych
sprawach mial racje, owszem nudzil, przesadzal, ale i tak warto
bylo go wystuchaé.

Raz juz o Profesorze wspomnialam gdzie indziej, ale muszg
jeszcze o nim napomkngé. Nikt nie mdgl na tej asystenturce przy
jego boku wytrzymad, jak ktod wysiedzial dwa tygodnie stawal
sie znanym calej Polonii bohaterem. Zawsze podejrzewalam, ze
Profesor tak wiaénie chcial. Zeby méc chodzié tu i tam, skarzyé
sie, krytykowaé, szukad nowego asystenta, e mu bylo dobrze
W tym stanie wiecrnego zawieszenia i stalych poszukiwar. Ale
pod koniec #ycia los splatat Profesorowi figla, bo zdarzyt sie cud.
Znalaz} si¢ jeden goéé, ktdry sie u Profesora zadomowit i zadne
szykany nie mogly go catkowicie do Profesora zrazié. I nie byl
to zaden $wiety, ani meczennik, ani masochista, ale chlopak Zywy,
inteligentny, sympatyczny, normalny. Wiec dlaczego do kofica
wytrwal przy Profesorze? Wyczuwam niejasno, ze ma to jakié

lizej w moim umyéle niesprecyzowany zwigzek z faktem, e
chtopak ten wychowal sie w Polsce Ludowej. I teraz w nagrode
za bohaterski wyczyn stoi u niego na kominku zdjecie Profesora
z pieskiem i laseczky.

Profesor tez mial dom w tej willowej dzielnicy, zapraszal
sobie do salonu hrabidw i skarivl sie na termity toczgee Sciany.
Domy stojg rzedami wznoszacymi sie stromo, ruch za dnia jest
maly, ospata cisza brzeczy w kwitngeych przez okragly rok ogréd-
kach. W dole lezg lazury Zatoki i cieniutkie niteczki mostéw
tacugee jej poszezegdlne czpéci ze sobg. Widok, dom z widokiem,
ten bezpafiski, niczyj w koficu widok to symbol whasnoci, po-
siadania i dobrobytu. Kupujgc dom czowiek placi wladciwie za
widok na te obojetng Zatoke i te obojetne mosty. Rano mpla,
w dnie niebiesko, wieczorem éwiatla, — A czy ten dom ma
widok? Ile cheag? — Im wyzej tym drozej, bo lepszy widok.
Jedzie sie wiec coraz wyzej az w kofcu widok jest juz tak osza-
famiajgcy, ze wie sie na pewno, e o zaplaceniu za niego z pensji
profesorskiej mowy nie ma. I zjezdza si¢ znowu w ulicami
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o nazwach jak Euclid, Marina, Arch, Spruce. Na dole ruch, tiok,
pospiech, halas. Wiec moze lepszy jednak ten widok na gérze.
Bo tam panuje ta jakaé brzeczgca cisza, w ktérej Litwin doslyszy
moze nawet glos z Litwy. Parg razy na gérze w parku zdawalo
mi sig¢, ze mnie ktoé wola po imieniu. Nie zarwje, tak bylo na-
prawde. Nie z Litwy catkiem ocz wj:{(;i_:; bo rz!;kdad do mnie Litwa.
Raz si¢ nawet prezestraszylam i bie p siebie jak ia
dhuzszy czas az si¢ dopiero opamigtalam przy karuzeli. er

&

W malzefistwie zawsze jedno uchodzi za chorowite i slabe
a drugie jest zdrowe i mocne. W mabzenistwie prawie wszystkie
przyjete pozZniej opinie o meZu i Zonie i o ich wzajemnym sto-
sunku ustalone zostajg kiedys na poczatku, po élubie, w tym
zaraniu dziejéw malzedskich, ktérego si¢ péiniej nie pamigta
P;}ﬁ:;l Potem trudno te pug]qd}rgh Zﬁg:’mlf Wige zeby nie wiem
i 0 oczywiste, Ze zmiana po jest potrzebna, a nawet
konieczna, ze dana opinia okazala sig zupelnie falszywa, to i tak
truddlgo sig Ej:ﬂ tej nowej z.rcifﬂrmc:&aﬂej ‘?‘:[]};knn pmyz;y;azaiﬂ
I dlatego j jest zawsze chory, y, delikatny, zapadajacy
na to i owo, a ten drugi, zeby nie wiem co mu bylo, zeby byl
konajgey, jest zasadniczo w oczach znajomych silny i zdrowy.

U Reny i Bohdana t3 chorowita nsuﬂa byla ona. Siedziala
na przeciwko mnie przy biurku pod oknem i opowiadala mi
o swoich chorobach. Czasami ciarki mnie przechodzily, takie opo-
wiadala historie, nie tylko o sobie samej, ale i o bliZnich, ktérzy
na czas nie rozpoznali swojego groinego stanu. Nie wiem skad
sic te historie braly, ale miala ich zawsze pod dostatkiem.
W okresie egzaminéw, kiedy poprawialy$my prace studentow,
co przeczytala stroniczke podnosita wzrok i cof mi opowiadala
Ddﬁ“ﬂfﬁ:b dwa lata. Rena byla Ukrainkg z P

ieli y biuro przez dwa lata. Rena ainkg z Prze-
mysla. Byla bardzo fadna, pewnie kiedy$ uchodzita za picknos(,
a i jeszcze dzisiaj ludzie si¢ za nig ogladali pa ulicy. Mgz tez bzl
bardzo przystojny. Byli duzo starsi od innych asystentéw i lek-
toréw, ale ludzie jako$ o tym nie pamictali, zwlaszcza, Ze Rena
i Bohdan nie mieli dzieci. Zapraszano ich wszedzie tam, gdzie
zapraszano innych pracownikéw, tych duzo mlodszych na podob-
nych stanowiskach.

Rena i Bohdan nie mieli wprawdzie dzieci, ale za to mieli psa
wilczura, do ktérego byli bardzo przywigzani. Opowiadajac o
chorobach whasnych, rzadziej meza, Rena opowiadala lub prébo-
wata mi opowiada¢ tez o dolegliwosciach psa. Ale dalam jej
energicznie do zrozumienia, ze klopoty i troski zwigzane z psem
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nie wzbudzajg we mnie wspélczucia i ze nie bede stuchaé. Stangla
i nami cicha umowa, ze moze mi opowiadaé o symptomach
i klopotach swoich i meza, ale nie o psie.

Ile tylko medycyna zna chordéb ciezkich, przewleklych, trud-
nych do wyleczenia — Rena miata te wiadnie podejrzane sympto-
my. Do lekarzy nie chodzita nigdy, bala sig ich jak ognia. Raz
przez kilka miesiecy twierdzila, ze ma wrzody w Zoladku. Kiwa-
tam plowa. Podnosila swoje éliczne oczy ku oknu, za ktérym
widniat skrawek niebieskiego nieba i wyliczala symptomy na
palcach. Z sgsiedniego biura dochodzit monotonny stuk maszyn
do pisania. — I piecze mnie i swedzi — méwita, — I dziwnie
jakoé rwie. Moze si¢ nawet goi jak swedzi. Jak pani uwaza?

Cheialam powiedzieé, ze ona juz za stara na wrzody w 2Zo-
tadku, ale ugryztam si¢ oczywiscie w jezyk. — Pewnie — przy-
taknetam. — O ile swedzi to na pewno sie goi.

— Sa ludzie — ciggnela — ktérzy majg wrzody w zolgdku,
a potem nagle ich nie maja. Nigdy potem. A sq tacy, co cale
Zycie nie mogg sie ich pozbyé. Nie wiem. Wszystko jest sgdzone.
Nie uwaza pani?

— Czy ja wiem — powiedziatam. — Moze i tak. Ale z dru-
giej strony nie trzeba sie poddawaé. Trzeba przeméc fatalizm,
w

— Zaglagdam do ksigzki telefonicznej. Pytam znajomych. Le-
karzy s3 tu setki. Jesli si¢ wliczy Oakland i San Francisco, chyba
nawet tysigce. Duzo z nich ma dobrg opini¢. Ale tak Bogiem
a prawds oddaé sie w ich rece...

— Moze przejdzie — powiedzialam. — Duio takich rzeczy
p 2
— Pewnie. Moze i przejdzie. O ile to nie jest rak.

Panika rakowa jest specjalnodcia amerykanskg. Wystraszyli
nig ludzi do tego stopnia, ze ciefi raka blaka sie zawsze 1 wszedzie.
Rak jest wszechobecny. Nabralam w pluca powietrza.

— Co tez pani gada. Nonsens.

— Naijlepiej byloby — zaczela nagle — mieé duzo pieniedzy
i nic nie robié. Nie kiopotaé si¢ o glupie awanse, o to c_lﬂl:zlo—
wieka lubig koledzy czy nie lubia. Czy si¢ podoba studentom
czy nie. Wige nic nie robié. Podrézowaé sobie. Zima na Hawaje,
latem do Europy. Zreszty wszystko jedno doked. Gdzies tam
jechaé morzem, ladem, w powietrzu. Siedzieé raz na jednej plazy
raz na drugiej. A o tych innych sprawach zapomnieé. Po prostu
Zapomnied.

— Naprawde?

— Co zalezy czy naprawde — westchnela. — I tak nie jest
dktualne. Juz tak siedzieé i uczyé rosyjskiego jezyka do
kofica Zycia. Wiec co zalezy czy naprawde.
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Jednego dnia plotkowaly$my o wspdlpracownikach. Bardzo
zresztg niewinnie. W bibliotece naszego wydzialu pracowaly
dwie Ukrainki. Zaczelyémy méwi¢ o nich. — Widzi pani —
powiedziata nagle Rena. — Polacy, Rosjanie sg profesorami, sa
naukowcami, a my co? Dobrze o ile nie zamiatamy ulic. Zawsze
jako$ na podrr,gdn].r:h posadkach, stanowiskach. Biblioteka, wielka
mi kariera!

Nie wiedzialam co na to odpowiedzieé, Wtedy wiaénie wszed}
do biura student. Miat trudnoéci z forma ,ty" i ,,wy"” w jezyku
rosyjskim, Rena zaczela mu cierpliwie tumaczyé. Byla bardzo
zdolng nauczycielky, byla cierpliwa i wyrozumiata. Otworzylam
ksigzke i zaczelam czytaé. Nagle uslyszalam jak student w osta-
tecznej rozpaczy pyta ile czasu musi uplyngé zanim czlowiek prze-
chodzi z kim$ na ty. — To nie musi mie¢ nic wspdln:go  czasem

— tlumaczyla Rena — moze, ale nie musi. — A kiedy bedzie
pani z tg panig na ty? — zapytal student wskazujgc na mnie.
Czulam, ze mimo woli si¢ uSmiecham. — Nigdy — powiedziala
surowo Rena, Kiedy wyszedt zapytalam urazona, czemu powie-
dziata, ze nigdy. Rena sie roze$miala — czy ja wiem. Tak mi
wpadlo, Jako przyklad. Absurdalne pytanie. Glupstwo. — Bylo
mi nieprzyjemnie.

Raz Renie pudcila sig krew z nosa. Leciala i leciata ciurkiem,
ni¢ chciala si¢ zatrzymaé. Polozyla sig na trzech krzestach kolo
biurka, przyciskala chusteczke do nosa i ust. Zbiegly si¢ sekre-
tarki, asystentki, lektorki. Wszedzie dokota bylo czerwono, rudo,
rdzawo od krwi. Potem krew przestala lecie¢ i kobiety sig ro-
zeszly, Zostaly tylko dwie Ukrainki z biblioteki. Udawalam ze
czytam, zeby siec nie witrgcaé do ich narodowego misterium.

Jednego dnia Rena przyszta z placzem do biura. — Co sig
stalo? — zapytalam. Nie odpowiedziala, szlochala tylko dalej. —
Co takiego? — zaniepokoitam sie nie na zarty. Moze jej rzeczy-
wiécie powiedziano, e ma raka. Okazalo si¢ wreszcie, ze pies jest
chory i #e odwiozla go na t¢ jaka$ weterynaryjng klinike. Bylam
zla.

— Pies — zawolalam z oburzeniem. — Miodzi ludzie umie-
rajg codziennie, gina w wypadkach samochodowych, niech sig
pani popatrzy na gam1¢ Pies!

Nie przestawala plaka¢. — Niech sie pani cieszy, Z¢ pani tam
gdzie$ w Niemczech bomba nie zabila. Ze tak tu ladnie w Ka.lifur-
nii. Co tam pies, jak si¢ tak moina przejmowaé psem..

Nie bylo co z nig gadaé. Usiadlam przy biurkn

Zaszlochata pare razy gwaltownie, a potem n wy&m:gia na
knrytm Zrobito mi si¢ glupm Przypomniatam sobie réine l'ust:r

rie, ktdre mi n , jak ja Niemcy wywiefli na robo
preyjechala do éw, jak pracowala jako shuzqca. Prreciez Line
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bojacy sig. tak panicznie choroby, obawiajg si¢ wilasciwie zZycia.
Wstatam i wybieglam na korytarz, Napotkana studentka powie-
dziala mi, ze Rena poszia na dél. Pobieglam wigc schodami w d,
wyhmglam z budynku i zaczelam biec przed siebie dziedzificern.
Zobaczylam jg w thumic kolo bramy ,,Sather Gate”. Stala tam
rozglgdajge si¢ dokola. Kiedy mnie ujrzata zaczeta biec przed sie-
bie jakby przerazona. Bieglam za nig wolajac gloino — Rena!
Renal — i rozirgcajge przechodniéw. Ale na rogu Channing
i Telegraph stracitam jg z oczu. Moze weszta do jakiego$ sklepu.
Wrécilam na uniwersytet.

W jakié czas potem mgz Reny umarl nagle. Rena zostala cal-
kiem sama. Prawie jej nie widywalam, bo otrzymalam awans i
mislam teraz qiasnc biuro. Styszalam, 2e codziennie po po:'mdmu
zbu::a;q sn: u niej w domu Ukrairicy jedza, pija, spicwajg i1 dmray—
mujg jej jak mogg towarzystwa. Ja nic mislam do niej wigcej

dostepu.
L

Powracn]qc na te dawne mlﬂjs«ca mozna si¢ posrednio pdamyé
telefonicznie i z ludZmi, ktdrzy juz nie zyja. Naturalnie nie
niosg sami stuchawki, ale trwajg w tym epizodzie. Nie mozna
ich z niego wykmshc‘? jedynie przez to, e nie Zyja. Raz byl
w Berkeley poeta polski, ktéry juz umart. Przyjechat z Paryza.
W moim epizodzie trwa taki jakim go pamictam. Mdwigcy z sa-
tysfakcjg o nieuniknionym bliskim zgonie. Wydajgcy apodykiyce-
ne sady: — Pani jest Zyd6wke? Pani jest typowsq Aryjks. Cala
pani mentalnoéé jest aryjska.. — I nie wiem czy si¢ mam cie-
szyc, czy si¢ mam ewentualnu: obrazi¢. Méwi z duzym autoryte-
tem, poniewaz, jak twierdzi, jest prawnukiem cadyka z Kozienicy.

Telefon wigcza czlowieka w obce zycie, targa bezceremonial-

ie czyim§ dniem, czy czyjgé gorze] jeszcze nocq. Nawer kiedy si¢
merhqqr nakreci faiszyw;r numer, kiedy eztowiek przeprosi, to
i tak tamten po drugie strmm:mewracaruzcnﬂmwmcdum
rzadku dzi::nnegu lub nocnego, do uprzedniej réwnowagi. Jesli
ktof nieznajomy nakrec nasz numer, zastanawiamy si¢ przez
chwilg bodaj kto to byl, czy si¢ aby jeszcze raz odezwie. A jesli
dzieje si¢ to wérdd nocy myélimy, ze nakrecit po pijanemu, albo
ie potrzebuje pomocy i jest zdmrwnwany i wiasnie dlatego si¢
pomylit, albo ze moze kto$ tam umiera i ten durefi zamiast na-
kreci¢ numer szpitala czy lekarza czy policji, po ciemku
nasz numer. Telefon to anonim, czgsto nie wiemy kto dzwonil,
kto rzucit shichawke bez slowa, kto sie zaémiat tylko, albo
oddychat.

W taki zamknigty epizod latwo jest wejéé i datwo go jest zno-
wu opusci€. Nalezy tylko powiesi¢ stuchawke. Telefon ma tg
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wyiszoéé nad kazdym innym $rodkiem komunikacji czasowej czy
pozaczasowej, ze do niczego nas nie zobowigzuje. Wiadomo, ze
stowo na papierze ma wigkszqg wage niz slowo méwione. Wiado-
mo, 2e czesto nie napisalibyémy tego co méwimy. List to jakies
wyznanie, czesto chybione, obnazajgce nas niepotrzebnie. A telefon
to chwila przemijajaca i nieuchwytna, zapadajgca si¢ natychmiast
w wiecznoéé, whisciwie niesprawdzalna.

Rejon 415 to rejon catkiem rézny od reszty amerykariskich
rejondw, zamknietych w innych cyfrach. Ludzie, +Ilm?r:r.q..T tam mijesz-
kajg nie licza si¢ z porami roku, bo ich nie znajg i w ten sposéb
pokonali juz wiele z doczesnoded.

*

Kiedy Zenon przyjechal do Berkeley byt o nim duzy artykul
na caly pierwsza strong Berkeley Gazette. Oczywiscie wiem, ze
Berkeley Gazette to nie zadna powazna gazeta, jak San Francisco
Chronicle lub Examiner. BadZ co badZ jednak gazeta, nawet o ile
nie jest nigdzie poza samym Berkeley znana. Wiedy przybiegt do
mojego biura niejaki Tomasz, stypendysta z Polski i zawolal juz
od progu: — Widzi pani tego Zenona! To dopiero spryciarz.
On sobie wszedzie poradzi. Ledwo zjechal z jedna walizeczky
z Wiednia, jui jest o nim w gazetach. _

Zenon przybywat okrezng drogg z Polski Ludowej. Mislam go
nicbawem poznaé, Byl wysoki, jasny, przystojny, ukladny, dobrze
ubrany. Widocznie zdgiyt sig juz gdzies tam ubraé. Zapisat sie na
historie, choé mu odradzano. — Czlowieku na co ci Insmnal?
— wolat Tomasz. — Zenon zapewnial niezrazony, e wlasnie
historia go interesuje. Poniewaz miat opinig spryciarza dano mu
spokéj. Jak on si¢ tak urzadza to widocznie wie co robi. —
Nie dorogniesz temu Zenonowi do piet — zapewnial Tomasz ko-
legéw. — Znam go jeszcze z Warszawy. _

Rzeczywitcie Zenon ,dobrze sig urzedzit”, kupit wéz i znalazt
sobie dziewczyne. Dziewczyna byla fadna i zamozna. Naturalnie,
jakze by moglo by¢ inaczej. Tomasz byt ciekaw czy Zenon sig z nig
ozeni. Ale Zenon byl matoméwny w tej materii. Jezdzit z nig do
Lake Tahoe, do Carmel, bywat u !:[j rodzicéw. Sam zyt z malego
stypendium i dorywczych zajec, ktére nazywal kontraktowymi.
— Mam zlecenie kontraktowe — mdwil i uémiechal sie do
rozmiwey. )

Po roku Zenon dalej chodzil na historie i dalej chodzit z ta
sama dziewczyng. Irytowalo to niezmiernie Tomasza, ktéry chcial
widzie¢ wreszcie owoce niestychanego sprytu Zenona, o ktérym
mnie jeszcze ciggle zapewnial, ale juz z mniejszg swads. Po jakimé
czasie wéz sie zepsul, a poniewaz Zenon nie miat pieni¢dzy na
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naprawe, wiec chodzil pieszo i jefdzil autobusem. Dziewczyna
w ogdle sig gdzied zawieruszyla.

Zenon zaczgl pracowaé u mnie, pomagajgc mi w nauce pol-
skiego. Wspélpraca szia gladko, bo Zenon byl uczynny, grzeczny,
zgodliwy. W tym czasie poznalam go blizej i przestalam patrzed
na niepo oczyma kolepi Tomasza. Zauwazylam, e najbardziej
rzucajacy sie w oczy cechs charakteru Zenona bylo jakicé rozmarzo-
ne lenistwo, podniesione do wyiszego rzedu filozofii Zyciowej.
Jego spryt polegal gléwnie na tym, ze byl flegmatyczny i nie
przepracowywal sie. Wykonywal powierzone mu zadania spraw-
nie i poprawnie, ale nie bylo w nim zadnego wigcej. Streszczal
si¢ caly w popularnych powiedzonkach warszawskiej ulicy i Zycia
pod socjalizmem, tych wszystkich ,.czy sie stoi czy sie lezy,
tysige zlotych si¢ nalezy”, ,aby do wiosny”, ,jakoé to bedzie”.

Zaprzyjaznili§my sie ze sobg. Zenon widzial we mnie osobe
wpochodzenia zydowskiego”, tego typowego Polaka-Zyda, ktdremu
si¢ ciggle dokad$ spieszy, ktdry si¢ kreci, biegnie, zdgza. Ja wi-
dzialam w nim tego , prawdziwego Polaka”, ktéremu si¢ nigdzie
nie spieszy, ktéry jakof Zyje nie dlatego, ale mimo i ktéry wy-
brat t¢ lepsza cze$é. Przypominat mi bohateréw Zeromskiego.
Chodzili$my razem po Berkeley, przystawalifmy na rogach ulic,
patrzylismy jak si¢ buduje nowe kamienice. Zenon pracowat kie-
dvé w Warszawie na budowie, cof si¢ na tym znal i lubil staé
i preygladaé sie jak pracuja. Przygladalam si¢ z nim razem bez-
myélnie, bez zainteresowania. On patrzyl jak buduijs, ja patrzytam
w blekitne niebo. Gapiliémy si¢ tak nieraz i caly godzine. Bylo
nam ze sobg dobrze, dopelnialiémy sie wzajemnie. Moze whaénie
z powodu stopnia naszej zaivlofci nie zauwazylam od razun, ze
stopniowo zachodzi w Zenonie zmiana. Nie ubieral sie juf tak
elegancko jak z poczatku. Przestal chyba chodzié na wyklady, bo
nic o nich nie wspominal. Nasze rozmowy toczyly sie teraz gléw-
nie na tematy oderwane. Potem posada u mnie sig skoficzyla,
zabraklo jak zwykle funduszéw, i jako$ powali, nie wiem z czvijej
wiu{".y jmgﬂi}anas%e si¢ rozeszly. - Vo kie dhstkioni od

idywalam Zenona pdénicj jak przemykal sig iem

§cianami kamienic albo bocznymi alejkami campusu. Nosil teraz
bluzy, swetry, kraciaste koszule. Wiosy mu urosly i spadaly nie-
mal na ramiona. Nie wiem z czego zy}. Kiedy wy nam sie
czasem zetkngé oko w oko, czego wyraZnie unikal, uSmiechat sie
wstydliwie jakby si¢ usprawiedliwiajge. Uémiechat si¢ jakby mnie

ial przeprosi¢ za to, #¢ mylnie mnie poinformowano o jego
fantastycznym sprycie, Ze jako$ ,,nie wyszio”. Albo za to, e to co
tam w Polsce uchodzilo za spryt, moze naprawde coé czlowiekowi
przynosito, tu na nic nikomu si¢ nie zdalo. Albo w ogéle cheial
mnie przeprosi€ za to, ze kiedyf zabieral mi czas ciggnge mnie
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na spacerki po Berkeley, kiedy ja moglam z tym czasem robié
coé bardziej pozytecznego. Moglam go wykorzystal,

spedzaé, organizowaé, gdy on go zabijal, tracit i dawat mu
uil?dtkié. A mnie zal bylo naszych rozméw i spaceréw, ale nie zbli-
zyliémy si¢ wiecej do siebie. Przeciwnie, oddalaliémy si¢ od siebie

codziennie. Bylo to smutne, lecz nieodwolalne i nieuniknione,
Nie zatrzymywaliémy si¢ nawet wigcej na krétky pogawedke.
Przyznam ze wstydem, Ze nawet nie wiem co si¢ z nim whadciwie
w kosicu stato. %

Ale niedobrze napisalam poprzednio, Ze telefon jest anonimo-
wy i jeszcze gorzej sig itam uzywajac stowa {,mcsprajn.rd_zalv
ny”. Jest moze anonimowy subiektywnie, ale obiektywnie jest
jak najbardziej uporzgdkowany, rejestruje jak bylo bez zastrzezen.
I tu ma t¢ wyzszoéé nad listem, ze nikogo si¢ nie wiclzi, nie ma
zadnego listonosza, znaczka, przepastnej skrzynki pocztowej, nic
tylko te glosy i maszyny, a tam gdzie$ jest niechybnie i nieza-
przeczalnie zarejestrowane, jaki numer nakreciliémy. Ta kronika,
kiéra na ogét nas nie dotyczy, ktérej nikt odezytaé nie potrafi
poza Dyrekcjg Telefonéw jest jak najbardziej godna zaufania. Nie-
dawno w shynnym skandalu dokola senatora Kennedy unaocznilo
si¢ to znowu. Bo na przestuchaniu, jakie ma si¢ jeszcze udby:é,
beds tacy i owacy $wiadkowie, a iz:dn\].rl?;l z nich bedzie urzednik
Dyrekcji Telefonéw i przyniesic swoje ksiegi i tam bedg numery,
jakie Kennedy nakrecit po wypadku. Ten milczcy $wia  bedzie
absolutnie wiarygodny, nieprzekupny, obiektywny i uczctwy do
znudzenia. Wyjda na jaw te wszystkie tajemnicze cyfry, na ogél
bez znaczenia, ale caly §wiat sie wtedy dowie do kogo Kennedy
dzwonit. To bedzie jedyna rzecz, ktéra naprawde byla i odbyla
sie. Od tych numeréw nie bedzie odwotania, nic ich dosiggnaé nie
moze, zaden adwokat, zadna wyzsza instancja. Na zawsze zamknig-
ta jest w nich wiedza do kogo czlowiek dzwoni, od kogo oczekuje

jechy czy pomocy. _
MW ;um};rﬁ, jaki nakrecam jest jeszcze trzynastka i s dwie
dziewigtki. Te dalsze .;ng sq nurmnlrtu: Ix-z znaczenia, nie
méwig nic o tym gdzie kto mieszka i jak Zyje, mozna je uzna
za przypadkowe. Wiszyscy niemal ludzie cheg 1 muszg mieé numer

onu, i nie wiadomo wprost skad wzigé tyle kombinacji. Dzie-
wigthki jednak sg szczedliwe a o trzynastce réznie méwig.
Wiec jeéli sig wiad w jakas kaht‘h;, mozna 1o tak wylozyé,
e wiladciciel tego numeru ma szczedcie w nieszczgdciu. Naprzid
idzie trzynastka, 6w nieszczgéliwy splot wypadkéw i okolicznodci,
ktéry pozbawil go tego co posiadal czy méglby po . Odrzu-
cam stanowczo stowo ,nalezy si¢”, bo kto tam wie co si¢ komu
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nalezy, moze nawet nic si¢ nikomu nie nalezy. Ale los, epoka,
czasy, okolicznoéci pozbawily go tego co miat i mégtby mieé.
Stgd trzynastka. A potem jednak te dziewigtki, bo los jako$ tam
zasztukowal, podreperowal ladng dzielnicg, widokiem na Zatoke.
Ale to juz tylko zabawa.

*

Raz bylyémy z przyjaciétka w Domu Polskim w San Francisco.
Przyjaciétka, Polka, byla zawodowg bibliotekarke, wysoko kwali-
fikowang, na kierowniczym stanowisku, Przyjaciétka powiedziata
do jednego staruszka, ktéry sig po tym domu krecil: — A co
tam macie na strychu? — Nikomu tam nie wolno wchodzié —
odpowiedziat staruszek. — A moze tam sa jakie$ pamigtki po
Sienkiewiczu — pytata przyjacidtka. Staruszek wzruszyl ramiona-
mi. — A jak to jest uporzgdkowane? — badala przyjacidtka. —
Uporzgdkowane? — zdziwil sie staruszek. — To jest w skrzy-
niach, w pudiach. Ale nikomu nie wolno tam wchodzié. Bo coé
moze zgingt, — Pewnie myszy to juz zjadly — powiedziala ze
zloscig przyjaciétka i odeszia od staruszka. A on usiadt sobie pod
oknem i za . Roilo mi sig, ze byl weteranem powstania
63-go roku. Oczywicie wiedzialam, %e bylo to niemozliwe, Ze
byl za mlody, ale tak mi si¢ roilo. Kiedy bylam maly dziewczyn-
kg, w Kielcach byl weteran tego powstania. Pokazano mi go raz
w parku. Potem ktoé powiedzial wzgardliwie, ze mial w powsta-
niu dziesigé lat i byt doboszem. Wyobrazitam sobie jak tam na
strychu, gdzie nikomu nie wolno wchodzié, butwieja pamigtki po

ienkiewiczu, papiery namakajs, myszy gonia sie po drogocen-
nych zabytkach. I Ze staruszek nie pozwoli nikomu tam wejéé
i oczywifcie zaraz przypomnial mi sic Reytan i wszystkie inne
przyklady z narodowego arsenabu, od poczatku do kofca, az po
tego whasnie kieleckiego weterana. Ale potem ktod mnie uspokoit
i powiedzial, ze nic tam na pewno nie ma, bo jak przyjezdzajs
uczeni z Polski, to oni majg swoje sposoby i wszedzie wchodza.
I ciggle, jak ten kto$ si¢ wyrazil, jeidzg szlakiem Sienkiewicza.

*

Chwila kiedy tam, gdzieé po drugiej stronie, poza krawedzig
czasu dzwoni telefon jest najbardziej fascynujgca. Czasem dzwoni
dhugo, przeciggle, i:kl!y ten po drugiej stronie instynktownie sig
bronit przed najéciem. A czasem i tylko raz czy dwa, a tam-
ten juz zde?ldowmic a nawet lekkomyélnie podnosi shuchawke.
Ta chwila, kiedy nieproszeni wkraczamy bez pardonu w cudzg

terainiejszoéé i wihasng przeszloéd, uprzytamia nam jak wszystko
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gdzief tam miesci sie bezladnie obok siebie, przeplata sig, krzy-
#uje, trwa i przemija.

Kazdemu si¢ juz pewnie zdarzylo, Ze przechodzil kolo pustej
budki telefonicznej, w $rodku dzwonil telefon i mialo si¢ ochotg
podnieéé shuchawke. Mnie si¢ to zdarzylo niezliczona ilosé razy,
ale nigdy nie uleglam pokusie i shichawki nie podniostam. Bo
przeciez nie miasloby to sensu, nikt si¢ w ten sposéb do mnie
nie zwraca. Ale przeciggly déwigk, dzwonienie w pustej budce
telefonicznej zaliczam do najbardziej tajemniczych zjawisk codzien-
noéci. Ktoé tam nie odklada stuchawki i jest to dziwne, niepoko-
jace, nawet o ile jest to jedynie fajtlapa albo pijak, ktéry poplatat
numer,

*

Ellen i Bob byli bardzo goécinni, ciggle sie u nich odbywaly
przyjecia, ludzie bywali u nich na kolacji, na obiedzie, nawet na
éniadaniu. Troche bylo tak, bo tak lubili zyé, a troche ze wegledu
na to, ze cenili sobie sukcesy towarzyskie. Bob byl adwokatem
rodem z Midwestu. Ellen urodzona w Rosji Sowieckiej, przyjecha-
fa jako dziecko naprzéd do Kanady, a potem do Stan6w. Z atmo-
sfery ich domu, z ich zachowania parowalo wprost zydostwo,
z kidrego byli niestychanie dumni, ;

Ellen byla naprzéd mojg studentks, a potem kolezanks na
wydziale. Byli zamozni, mieszkali w domu na wzgérzu i chetnie
wydawali pienigdze. Bob byt niby poboiny, ale poniewaz w religii
zydowskiej trudno byé poboinym nie bgdac uczonym w Pismie,
a Amerykanie z tg nauky majg trudnodci, wigc nie wiele potrafit
sie modlié. Do Gminy, czyli jak si¢ w Stanach méwi, do Synagogi
nie nalezeli, bo bylo im za drogo. Synagogi obliczaja oplaty ug
zarobkdw i Bob musialtby za czlonkostwo i?ﬂﬁj"(‘f duzo zn[?lamc.
Dziwilo mnie zawsze, ze ludzie ubumac'_qrr sig ml: swoim xydm
twem i wydajgey latwo pienigdze na Bég wie co, nie cheg foiyé na
Synagoge. Ale kto tam coé wie o ludziach.

Ellen zapraszata mnie czesto na przyjecia. Raz mi powicdzja}?,
e zaprasza takze znajomych na Swigta zydowskie, ale, jak sie
wyrazila, tylko prakiykujgcych Zyd6w. Rozeémiatam si¢. — Czego
sie $miejesz? — zawolata Ellen. — Nie wiem — wykrztusitam.
— Bo mnie to émieszy. — Ellen byla zta, — Co cie tak émieszy?
— nalegata, — Jak gyd i¢ nie modli i nie utrzymuje $wigt, to
nie praktykuje. No nie? Wigc z czego si¢ §miejesz?

Kiwalam glowa. — Bo ty jako$ tak powiedziatad. Zresztg ko-
biety u Zydéw nie praktykuja. » _ _

— Jak to nie praktykuja? A $wiece? A koszerne jedzenie?

— Ellen — odpowiedzislam — nie bede si¢ wdawaé w dys-
puty teologiczne. Smieszy mnie niewymownie, Ze uwazasz si¢ za
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pobozng. Smieszy mnie instynktownie jako wnuczke rabinéw
moze... Co ty tam praktykujesz? Nawet szynke jesz. Dla poboi-
nego Zyda, dla takiego, ktéry jest naprawde poboiny nic to nie
warte. On tak samo u ciebie nie zje jak u mnie. Oczywicie ja
wiem, ze Zydzi od dawna tak polowicznie utrzymuja, ale na co
si¢ tym chwalié. Ty jestes Zydéwks, ja jestem Zydéwks i obydwie
nie praktykujemy — jeéli o sie to stowo podoba i tyle.

Nie odzywala si¢ do mnie dwa tygodnie, ale potem, jak to
zwykle bywa, przeprosita sie. Na wiosne powiedziala mi, 7e urzg-
dzita na Wielkanoc seder i jak si¢c mnie na zto$¢ znowu wyrazila,
zaprosita na niego tylko prakiykujacych Zydéw. Oczywiscie seder
odprawial jej ojciec, bo Bob by i tak nie wiedzial co z tym fantem
zrobi¢. Jeden goéé strasznie mial ochote przyiéé, ale ona mu
powiedziada, Ze nic z tego nie bedzie, bo on nie jest wlaciwie
Zydem.

— Co ty mu wmawiasz, ze nie jest Zydem — zawolalam, —
Zydem nie moina przestaé byé. Mozna grzeszyé, mozna sie nawet
wychrzcié, wredy sie jest wykletym, jest si¢ odszczepieficem, za-
przaficem, jak tam sobie chcesz, ale nie moina przestaé byé Zy-
dem. Dlatego ten caly proces Rufeisena w Izraelu byl taki para-
doksalny. Choé on katolik i zakonnik, jednak jest Zydem. A ze
mu nie dali obywatelstwa, to sa machinacje panstwowo-politycz-
ne. Wiee coé tv, papiezem cheesz zostad!

Szlyémy ulicg. Bylo cieplo, Ellen zdjela zakiet. Pewnie sie
znown obrazi na parg tygodni. Zapadio milczenie. Nasze obcasy
stukaly miarowo o bruk. — Chodémy do mnie do domu — po-
wiedziala nagle niespodziewanie Ellen. Chodémy, znaczylo natu-
ralnie: pojedimy. Zgodzilam sie.

W domu Ellen bylo jasno, cicho i pogodnie. Bob byt w biurze,
coreczka byla w przedszkolu, Wyciggn si¢ na kanapie.

— wina? — spytala Ellen.

— Nie. Zréb kawe. Strasznie mi si¢ chee spad.

Ellen poszta do kuchni i za chwile wrécilta, — Nie mam
kawy — powiedziala. — Nie wiem jak sie to stalo, ale nie ma.
Napijemy sie wina.

Ziewnglam. — Wiesz — powiedzialam — na dole jest sklep.
Jak na amerykarskie odle i nie tak znowu daleko. Tak? Wige
wsigdZ z powrotem do samochodu i przywies kawy. Zaczekam,
nie potrwa dhugo.

Ellen otworzyla usta ze zdumienia. — Posylasz mnie po kawe?
Naprawdg? Moze si¢ przestyszalam. Nikogo innego byé nie po-
stata, Powiedzialaby$ grzecznie: alez nic nie szkodzi, chetnie sie
napije wina. Albo w ogéle nic, niech si¢ pani nie trudzi. Wiec
dlaczego mnie posylasz po kawe?

Usiadtam na kanapie. — Otéz whaénie dlatego — powiedzia-



110 JADWIGA MAURER

tam. — Bo ja tez jestem Zydéwks. I choé rzeczywiscie nie prakty-
kuje za grosz, to jednak jestem nieodwolalnie Zydéwks. Czy sig
to komué podoba czy nie. I tyle tego akurat jest. Ze ja tobie moge
cof wigcej powiedzied, troche jak w rodzinie, gdzie w koficu
wszystkie te wiezy krwi te nie sy takie jasne. A wiecej nic w tej
wspdlnocie nie ma. Ani religia, od ktérej oderwalyémy sie, ani
narodowo$¢ nas nie igczy i nikt z nas nie zamieszka w Izraelu.
Wiec jest to wieZz mistyczna. W praktyce to tak wyglgda, ze ja
si¢ chee napié kawy i Ze ci to otwarcie mdwig...

Nic nie odpowiedziala. Wzigla ze stolu torebke i wydobyla
klucze od wozu, Polozylam sie z powrotem na kanapie. i
lam kiedy na dole trzasnely drzwi wejiciowe, a potem
w pékénie jak wyprowadzela wéz z garaiu. i jak na Zwirze alei
zazgrzytaly pwaltownie opony.

*

Wiec Area Code 415 to rdwnoczeénie cisza i rozruchy i wi-
dok ze wzgdrz i widok na wezgérza i mosty nad Zatokg i profe-
sorowie i studenci. I park na gérze i park na dole, gdzie jest
kurz i $miecie i déganie nozami. I mini-spédniczki i Telegraph
Avenue i motocykle i gitary. I stypendyéci =z Polski wybierajgcy
sig szlakiem Sienkiewicza, uzbrojeni w dokladne informacje o
Kalifornii i w ogdle o Stanach, upewniajgcy si¢ przed wyjazdem
w teren, ze w winnicach Christian Brothers i Kruga ifcie
mozna za darmo wypié wina ile si¢ chee. I ludzie Zywi i ludzie
umarli i sklepy, ktére zlikwidowano jak Wallace and Wallace,
gdzie potem byt bank. I butwiejgce papiery w Domu Polskim
w San Francisco i topless tancerki na North Beach, ktdre H"-‘d‘ﬁ-i
wzbudzaly sensaci¢e, a na ktdre teraz nikt sie juz nie ogla
I szpitale i koécioly, szkoly i supermarkety. Cale to trwanie i prze-
mijanic moZna osiggngé tanim i prostym sposobem przez nakre-
cenie kilku cyfr.

Jadwiga MAURER

Wiersze

Arnold SEUCKI
DO CIENI

Piasku nagrobny, surmy nad mojg mogit,

troche kofci w centki — storica skrecone.

Przefwietl je, technike poznaj, skazg zawilg

fmrierci, rofuigcial

Toé to wy mnie w obrong

weimiccie, 0 cienie, zapominalscy natury

z kompleksem przedmiotowoici zachwianej, niczyjef.

Jeszeze substancia niepewna na obraz swéj
widry

w rozkfadzie czeka, ona me Iycie przeiyje.

Ostatnia prosbo, pomyil po mmnie, nie zaplacz,

przed fciang ostatnig miech si¢ ustawig Cyprydy,

klasyeznie musi byl w Smierci i pusto,

obrzydly
mi eksperymenty!
Artysta i kaplan
tg samg krwig fmierdzg w przerwach
dlgcg i ptasiq,
a ja cheg trwaé bigly w Swietle, niby mdj topdr,
ktéry mmie zabil.

Kiriat Ono, paddsiernik 1969.
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Z BUSZU

Deportacia Pigmejdte Smita mi sig, ze wszystkich stolic
zebrano ich, sprawdzono i zaopatrzono

w zastepeze
metryki urodzenia, zgonu, reamimacii,
ingada:fni weszli na okrety i do zmniejszonych

elikopteréw (dla tych, co cierpieli na wodowstret)

i tak dotarli do buszéw, gdzie ich witano
piefniami prrepraszajgcymi stomie za zabdjstwo
sloni, bylo w tym contradiction in adiecto
moralne i sprzeczno$é fizyczna, co z miejsca
zauwazyl diugo nie fwiadomy pigmejstwa
prawnik z Brooklynu, trgciwszy fokciem
malego proywédce murzynéw, przy ktérym
siedziat i po bebrajskn zapisywal stowa
pigmejskic — rabin, obok sgdzic sedu najwyiszego
ze wschodniego kraju prrzepraszam cig sloniu
Spiewal w plos i policzhki miat wzdpte jak chlopiec
przekarmiony, a za nim maly aniof — aforysta
skrzydethami machal, najmniejszy aniol z nieba
tu strgcony i kitdry nie widzial
nigdy stonia na obrazku, wiec on tei ipiewal,
dziwige sig, a potem wydobyto z busmu
polcie migsa jeszeze mokre, wielkie, rdiowe,
zaintonowana melodig, co brzmiala jak Te Deum
pigmejskie — placz sbyszalem i niedojrzale mlaskanie.

Kiron, 6 pafdeiernika 1969

AZJA

Ksiege obcej, przywialej tu ziemi
a}rf;f piaski studiuj, skoro§ piasek
sam § milczenie, ok mierzg niemi —
mierz, caly kraj wokdt

jutro grobem byl moie tak diugo,

jak kwiaty i ziola, co w pergaminach
tu gnily w mroku, zbijajge sig w fajki
z warstw wielu i znaczen

fcifmigtych, w tych ksiggach

promien zakladkg, co by dzirytem
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ognia ciemnego, kiedy go dziki

wzrok czyfeil, ma czatach

trawy w pustce staly i nikim

bylo krew i sumienie, migso § szpik,

mord byl ipiewem i prawie rajskie

fcierwo i ziemia, i skaly bez znaku,

nim odszedt bezkarnie ten, ktéry zabil —
blizna na jego czole, jak korzes

splgtany w glazie, w ktérym glos Tablic
nie ostrzega, ni famie sig w gniewie na frazy,
tu stowo przed rylcem, krzyk przed zdumieniem
i krew nie wola zza dekalogu.

MODUS

Ziemia nie ziemia, nardd nie nardd,
tu mi wypadlo imiona rzeczom
znéw sprawdzal i te, co tak sobie dorzeczg
zderzyé, azeby w nich fwiatto jak zardd
bytu wzesxo. Juz kepke trawy
czuje, jak miedzy dwie skaly ma krétho
wehodzi i cala praez chwile
fest zielen.
Jaszczurka punktem jej oka, wigc tyle
widze przez nig, ile sig podziele —
nie zhiorg, we wrzosach trwa wieczne exodus
i z Ur nadlatuje co pocrwarne, zawile
za protoplasta, ktdry sam pastorafem
swym w czasie, niczym miara woli i modus
istnienia, wigc o imig dla sgdzenia wola,
a ono domystem weigs wraca, choralem
pustki poirdd liter szefciu i echem,
azeby proch fwiczyé promieniem, glaz — fmiechem.

Arnold SEUCKI

Kiron, 14 wreeinia 1960



O'fmnrwatnﬂ'um

Wtoski Manifest Komunistyczny

_ Wydana niedawno ksigfeczka doskon ienni
kiego lg.nzu Beltiza nosi tytult Quale m;ﬁf;ﬁﬁuﬁﬁifpmz
Immumstyr;m_n? Albo, powtarzajac za Leninem: co robié? Mie do
nas oczywiscie naleiy odpowieds, Mozemy tylko oczekiwaé ie
da jg nam w koficu bezpodredni zainteresowany, lub pogodzié
sig ; mysly, Ze nie da jej nam nigdy".

a pierwszy rzut oka pytanie ,co robi¢?” bremi i
w‘udmes::gniu do partii, ktéra w ostatnich wﬂlfgiaigsﬁt:ﬁ:
osiem miliondw szescset tysigey glosdw, posiada w obu izbach
parlamentu dwustu pigédziesieciu deputowanych i senatoréw, za-
pisuje z dumg na swoje konto szesédziesigt osiem miliondw go-
dzin strajku w samym ubiegtym roku. Ale staboicia jest wiaénie
la ogromna potgga, bezuzyteczna dopéki clbrzym przebywa
W swoistej kwarantannie politycznej, w permanentnej opozycji
bez szansy legalnego dojécia do wiadzy o wilasnych sitach. D:.'lc-'
mat ,co robi¢?” stangt jui wihadciwie przed komunistami wloski.
mi nazajutrz po wojnie, gdy pozwolili si¢ wymanewrowa¢ = TZg-
du koalicyjnego, a réwnoczeénie z kazdym dniem bardziej tracili
wiarg w samodziclng badi importowana na bratnich czolgach
rewolucje. Do Smierci Stalina moina bylo jeszcze od biedy iyé
W g,rah‘;y?u cieniu “fif;:lkiegn Brata, szerzgc Dobrg MNowine o rych-
fym Przyjéciu. Dwudziesty Zjazd pogmatwat t¢ mitologig. W ghos-
nej wypowiedzi ma lamach Nuovi Argomenti Togliatti musiat
chcge nie chege wykrztusié, Ze stalinizm jest czymé wiecej nit
htwg usuwalnym i nie zlofliwym nowotworem | kultu jednostki”
stawia w jakié sposéb pod znakiem zapytania system. Co mnn:
czalo w praktyce, Ze stawial réwniez pod znakiem zapytania caly
dotychczasowg polityke PCL. Odtgd zaczela sie proliferacja for-
mulek, zmierzajgcych do podkreslenia autonomii i dystansu od
Muskwy:_..wh:.mk.u droga do socjalizmu”, ,parlamentarna droga
do socjalizmu”, ,policentryzm”, ,jednoéé w réinorodnodei”. Nie-
wiele pomogta w zasadniczej sprawie: nie zapobiegls rorwodowi
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z socjalistami, ktdry przypieczetowal izolacje komunistdw,. Nawet
przedémiertny Memorial Jaftanski Togliattiego, ujawniony przez
Longo mimo protestow Breiniewa, nie odegral spodziewanej roli
zwrotnicy przy prdbie wjazdu na tor kredytu demokratycrmego®.
Istotny problem pozostal nierozwigzany. Co robic¢ z etykiety ,s0-
wieckiej partii we Wloszech"? Jak przelamaé psychologie klauru-
ry, ktora wyjatawia niezaleinie od sukcesdw wyborczych i straj-
kowych?

Po émierci Togliattiego w partii zarysowaly sig dosé wyrainie,
pricz rzagdzacego centrum Longo i pdiniej jego ,delfina® Ber-
linguera, dwa skrzydia: prawe Amendoli i lewe Ingrao. Przymiot-
niki ,prawy” Jewy' nie miaty wickszego sensu, shuiyly po prostu
do oznaczenia odmiennych wariantdw wyjécia z odosobnienia:
poprzez swego rodzaju jednolitofrontowa socjaldemokratyzacie
partii (za zgoda ZSSR) w wypadku Amendoli; poprzez nawiaza-
nie dialogu z katolikami (przy poghebieniu krytycznego stosunku
do ZSSR) w wypadku Ingrao. Tegoroczny kongres boloriski od-
bywal si¢ po inwazji Czechoslowacji, w atmosferze kontestacji
studenckiej i anarchosyndykalistycznej o zabarwieniu mniej czy
wigcej chifiskim. Wplynglo to na zaostrzenie kontrastéw i na
maczne uicislenie obu skrajéw obrazu. Amendola stwardnial na
prawicy, Ingrao zbliiyt sie do centrum, zwalniajac na lewo od
siebie miejsce dla grupy Nowej Lewicy. Wkrdtce potem socjalisci
ostatecenie upadli na glowe i roztamali sie znowu na dwie partie,
co takie ma swojg wage w ocenie sytuacji w PCL Dzisiaj wy-
glada ona tak, #¢ wiadomo z kim rzecz na antypodach amendo-
liaiskiej prawicy i Nowej Lewicy, a cala resrie pomipdzy trzeba
uznaé za teren bezustannych przyphywow i odphywdw wokdél sta-
rego centro togliaitiano. Waine jednak s3 te antypody. Wielu
cbhserwatordw, m.in. Bettiza, widzi w nich narodziny ,dwdch
dusz" wzglgdnie monolitycznego dotzd Komunizmu wioskiego.

Na prawym zatem biegunie Amendola, przedstawiciel konser-
watywnego aparatu i otwartego filosowietyzmu, zwolennik udziata
komunistéw w rzadach, rzecenik bagatelizowania inwazji Czecho-
stowacji jako przykrego co prawda lecz w ogélnym rachunku
niezbyt waznego ,bledu”, gwaltowny przeciwnik niekontrolowa-
nych kontestacji modzietowych i fermentéw syndykalistycznych.
JPlatforma" polityczna jest z grubsza taka: blok lewicy pod
egida komunistdw (w rzgdzie) na wewngirz, bezwarunkowa lo-
jalnod¢ wobec ZSSR na zewnatrz. Jak to pogodzié? Przestanki,
nie zawsze dopowiedziane na glos, sa przypuszczalnie takie: glo-
balny dialog amerykansko-sowiecki usunie w korficu obcigienie
wsowieckie] partii we Wloszech”, wrmacniajgc raczej jej pozycig
kontrahenta w stosunku wprost proporcjonalnym do posiadane-
go zaufania i poparcia Moskwy; wykruszanie sig socjalistdw
w area di governo (obszarze rzgdowym) wytworzy priznig, w kté-
ra wejsé beda mogli tylko komunifci jako reprezentanci znako-
mitej wigkszoéci proletariatu przemyslowego; lgk spoleczedstwa
przed kontestacyjng i syndykalistyczng anarchig da komunistom,
jesli sig od niej zdecydowanie odetng, sposobnoéé do wystgpienia
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w charakterze ,partii porzadku”; musi to by¢ partia wierna dalej
felaznej zasadzie ,centralizmu demokratycenego”, odporna na
wszelkie | nowinki” ugrupowar frakevinych czy opozveii wew-
ngtrznej.

Nowa Lewica, ktdra jest gldwnym przedmiotem niniejszej
noty i niespodziang drugg duszg™ kKomunizmu whoskiego, wylo-
nifa si¢ na zjeddzie bolonskim. Powolali jg do Zycia znani dziata-
cze partvjni Rossana Rossanda, Aldo Natoli, Luigi Pintor, Massi-
mo Caprara i Lucio Magri. W kilka miesiecy po zjefdzie grupa
zalozvia miesigeenik Il Manifesto. Pigédziesiat tvsigey spreedanych
egzemplarzy kaidego z czterech wydanych dotychczas nume-
réw, przy dofé wysokiej cenie pisma: cyfra na Wilochy, i chyba
nie tylko na Wiochy, zawrotna. Tygodnik partviny Rimasciia
przystapit z miejsca do obstrzatu. Dysydentéw oskarzono o . frak-
cjonizm"”, ,dewiacjonizm" i ,awanturnictwo polityczne”, ich pro-
pozycje stworzenia ,lewicowej alternatywy rewolucyjnej w obo-
zie socjalistycznym" uznano za ,niedopuszczalny atak na partig”,
za popychanie jej na droge ktéra musialaby doprowadzié do
zerwania z ZSSR, do wyobcowania komunistdw wioskich ze
wspdlnoty krajéw socjalistycznych i z calego miedzynarodowego
ruchu komunistycznego”. Ten jezvk zapowiadal nltimatum: subor-
dynacja albo precz z partii. W samej rzeczy akt oskarzenia prze-
niesiono niebawem z trvbuny prasowej Rinascita na dyscypli-
narng wokande Pigtej Komisji KC. Proces trwal dwa tygodnie,
podsadni odmdwili kapitulacji i zawieszenia miesigcenika, w dru-
gicj polowie paidriernika zapadt wyrok odraczajgcy sprawe do
grudnia. Odroczyl ja za$ w ten sposdb, Ze chwilowo poprzestano
na  surowej naganie”, ktdra ma bvé wstepem do zasiggnigcia
opinii ,bazy”, Znaczy to, praktycznie rzecz biorac, #e¢ do tereno-
wych organizacji partyjnych wyruszg setki pomniejszych proku-
ratordw, aby sprowokowad deszcz ,masowych rezolucji potepia-
jacych”. Nawet jesli ta operacja sig uda (a rutyna aparatu daje
sporg gwarancjg fe sig uda), nie zanosi sig na mea culpa Nowej
Lewicy i redaktordw Il Manifesto. Areopag partyjny stanie wigc
ponownie wobec odsunietej tylko w czasie alternatywy: wyrzucic,
narazajac sie na wszystkie zwigzane z tym konsekwencje: albo
tez polkngwszy z grymasem obrzydezenia Fabeg, ratvfikewadé tym
samym powstanie frakcji opozycvinej.

+Platforma” Nowej Lewicy i Il Manifesto jest dokladnym prze-
ciwienstwem Realpolitik Amendoli. Otwarte zerwanie z ZSSR.
Uznanie inwazji Czechostowacji nie za ,blad” czy .incvdent dro-
gowy"”, lecz za definitywny dowéd reakcyjnej degeneracji systemu.
Zamiast marszu w kierunku zagrodzonego ,obszaru rzadowego”
kurs zorientowany na branie w fagle wiatréw kontestacyjnveh
i anarchosyndykalistycznych, polityka ,rewolucji kulturalnej” i
«partii nowego typu” ktéra podmyje i wydrgzy starg strukturg
pafstwa. Zamiast leninizmu ,elity rewolucvjnej”, ktéry nieuchron-
nie prowadzi do ekskluzywnego  centralizmu demokratycznego”
i zamknigtej selekeji kadr, pierwotny leninizm zgromadzen i so-
wietdw, Warto tytutem przykiadu przytoczyé fragment artykulu
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wstepnego Praga & sola — Praga jest sama — W czwarlym nu-
merze [l Manifesto: , Pierwszym punktem (prawdziwego interna-
cjonalizmu) jest zajecie jasnego stanowiska w obliczu decyzji
politycznych grup rzadzgcych w ZSSR i innych europejskich kra-
jach socialistycznych. Nie moina diuzej liczy¢ na 1o, Ze sig
z wiasnej inicjatywy poprawig; naleZy stawia¢ na ich klgske, na
ich zastgpienie z inicjatywy i za sprawg nowego bloku sit spo-
tecznych pod wodzg klasy robotniczej... Ostrone uwarunkowania
z zewngtrz, ogélnikowe krytyki cofajgce sig przed jednoznacznym
wskazaniem celdw i odpowiedzialnogci, nie sg jui obecnie niczym
innym jak wycinkami ,realizmu” podobnego coraz bardziej do
zmowy, kiéra podiyrowuje fakty dokonane i w zarodku parali-
iuje wszelka dynamike opozycyjng”, Kropki nad i stawia Lucio
Magri w rozmowie z wystannikiem tvgodnika L'Espresso: To
wiaénie wzbudza najwigksze rozdrainienie na Botteghe U:_i.cure
(siedziba centralnych wiadz PCI), nasz postulat polityki zmierza-
jacej do obalenia sowieckiej grupy kierowniczej. Pewnie, nie
maldp jest wirdd praywodedw PCI ludzi ktdrzy zgadzajq sig z na-
mi, podobnie jak my uwaiajg przywédcow sowieckich za szajke
bandytéw. Ale dyplomacja ma swoje prawa. Nie méwige o szoku
jakiego wymaga oswojenie si¢ z mysla, Ze moZe isiniec antyso-
wieckos¢ z lewicy a mie z pozycji socjaldemokratycznych” :

Jedli wierzy¢ dobrze poinformowanym, w razie wyrzucenin
z partii redaktorzy Il Manifesto przekszialcg swoje pismo na traj-
jgzyezny miesigeznik, otwarty dla pokrewnych dysydencji poza
granicami Wioch. Kto wie czy nie rozlegnie si¢ wowczas parafraza
okrzyku z pramanifestu komunistycznego: ,Widmo straszy w Eu-
ropie — widmo antysowieckiego komunizmu".

RIYMIANIN

1 listopada 1969

Nota o [l Manifesto, napisana 1 listopada ub.r., nic mogls sip ukazac
w grudniowej Kulturze = powodu nawatu materistu. Nie ma potrzehy wpro-
wadzaé do miej #adnych zmian czy poprawek, jedli chodsi o profil miesiger-
nika komunistyernego na tle wioskiego &ycin polityczmego. Natominst cigg
dalszy potoczyl sip szybelej, niz to prrewidywano. Partyjoy sl dzﬁ?urw-ny
oad Il Manifesto, wysnaczony na konice grudnis, odbyl sip w trybie prey-
épiesponym pod koniee listopads. Proynaglenie procedury thumaczy sig = jed-
nej strony gwaltownymi naciskami Moskwy na kierownietwe PCL, = drugie)
nigoczekiwanie dutym poparciem = jakim miesipernik dysydencki sp
sip podczas zasiggania opinii bary™: okazalo sig po prostu 2e [l Manifesto
ma w terenowych organizacjasch partyjnych bardso wielu zwolennikdw lub
conajmniej obroficéw, ,wredd” wice nalezalo wyecigé bezzwloesnie dln unik.
nigein corax groéniejszej . infekoji’”. Rossanda, Pintor, Natoli, ‘;lprl.rl i Magri
zostali wsunipei = partii w imig l.‘::iﬂrh.lnej ﬂﬂﬂyj‘..l;:llgﬂmu demokra-
ego”. nei iedzieli jut de zamierzs j wydawad swoje
m.mwwﬁ ﬁ?ﬁm muoiliwosei nadanin mu chorakteru mlpdq'umdu-
wego. Wyrok preypleczptowsla moskiewska Prowds z 10 grudnia, w seseio-
szpaltowym artykule atakujgeym Il Manifesto. ) v f
Kiedy w roku 1951 z partii zostali usunigei poslowie Cucchi i Magnani,
Toglintti miwil pogardliwe o .dwich wsmach w kodskiej greywie”. Duid
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wdezynfekeyjny™ wymsgs rozwigzania nisktéryeh organizacji pufrju.?rgn?
gruntownych czystek (Neapol, Reym, Bergamo, Cagliari, Avellino), a preed
siedziby federacji rzymskiej zhiera sip — po raz pierwszy w ddejach PCI
— wrogi Hum komunistéw demonstrujgeych preeciw usunipein z partii
redakioréw [I Manifesto. . Dwie dusze” komunizmu wloskiege? Byé moke
cod wigeej: pierwsry krok do in dwéch wloskich partii komunistyce-
nych (nie liczpe istniejpee) kilku lat, malej partii macistowskiej ).

BIBLIOTEKA ,,KULTURY”

TOM 179 — PAULINA PREISS

BIUROKRACJA TOTALNA

Analizujge tragicme skutki, jakie sprowndza pa spoleczedsiwo kaida
totalna biurckracjn sutorka kredli gieboki i trafny obraz klasy rep-
drgeej w Polsce. K.Il]ilkf t¢ moton émislo zestawié & glofng Nowg
klasg Diilasa, 3 tym ie jest ona o wiele bardeiej akiuslon gdyi
uwzglednia proemisny jakie nastaplly pomigdey latamd 19561969,

Str. 224 Cena F. 18,50 (dol. 4,00)
&

TOM 167 — SERIA ,,DOKUMENTY™”

WYDARZENIA MARCOWE 1968

Wybdr dokumentéw
z preedmowy prof. Zygmunts Baumana
Str. 160 Cena egz. F. 15 (dol. 3,75)

Arehiwum polityezna

Legat lat szesédziesigtych

Co stanowilo najwainiejsze wydarzenie w ubieglej dekadzie?
Dla Zzydéw w Izraelu wydarzeniem tym bedzie wojna szedciodnio-
wa uwieficzona zwycigstwem, dla Amerykandéw Wietnam i lot
na ksigZzye, dla Francuzdéw koniec ery de Gaulle'a, itp.

Dla mnie — jako dla wschodniego Europejczyka — najwaz-
niejszym wydarzeniem ubieglego dziesigciolecia byt fakt, ze armia
sowiecka okazala sie decydujacym argumentem w sprawach na-
szego kontynentu a w szczegélnoSci wschodniej jego czesci. Nie
wypracowaliémy #adnej odpowiedzi na ow argument.

Sowietolodzy na ogdt nie zajmuja sig armia sowiecka. Piszgy
natomiast o fermencie a nawet rozkiadzie ideclogii, W mojej opi-
nii czerwona armia w przeciwiefistwie do wielu innych produk-
téw sowieckich — wykazuje wysoki poziom zaréwno organiza-
cviny jak i technologiczny. Hitler dat nam przykiad, ze moina
pali¢ ksigiki, likwidowaé miliony ludzi w komorach gazowych
i rownoczeinie posiadad lojalng i doskonale wyposaiong armig.
Dr von Braun, twirca amerykanskiej rakiety ksigzycowe] — pra-
cowal dla Hitlera do ,gorzkiego kotica”. Fizyey, technolodzy, spe-
cjaliéci atomowi — pracuja dla tych, ktérzy finansuja ich bada-
nia i umoiliwiaja realizacje rzeczy, ktérych dotad nie bylo. W So-
wietach, w armii, ferment jest, ale bardzo staby bo mic ma po
temu powodéw. Jakiz inny rzad wydatkowalby tak olbrzymie
sumy na zhrojenia i jaki inny rzad utrzymywalby owe setki dy-
wizji w czasach pokojowych. Partia i rzad, ktdre hotdujg zasadzie
pociski atomowe zamiast masla — mogg zawsze liczyé na po-
parcie armii.

Rosyjski Dubczek, kidry zmierzalby do przestawienia gospo-
darki sowieckiej ze stopy semi-wojennej na stopg konsumpeyjno-
pokojowg — miatby wszystkich marszatkéw przeciwko sobie.
Tym panom nie zale’y na mnogoéci débr kensumpcyjnych tym
mniej na wolnoéci prasy — zalety im natomiast na rozbudowie
technologicznego potencjatu sit zbrojnych.



120 JULIUSZ MIEROSZEWSKI

Najazd na Czechostowacje w sierpniu 1968 r. uwypuklit z prze-
raiajgcq plastyky fakt, ze Sowiety nie tylko posiadaja poteing
armig, lecz e sy gotowe jej uiyé jako decydujgcego argumentu
W sporze. To sig nie zmieni dopdki armia sowiecka nie zostanie
zaangazowana poza Europg — poniewaz w Europie nie ma sily,
ktéra moglaby i cheialaby ja zaangaiowad.

Jak wynika z dokumentéw, ktére przemycono na Zachdd
{Tﬁe Guardian 8. XI. 1969) — Breiniew oSwiadczyt Dubczekowi,
ze nie zerwoli na wystgpienie Czechostowacji z obozu socjalis-
tycznego chocby kroki podjete w tym celu przez Sowiety mialy
doprowadzi¢ do wybuchu trzeciej wojny $wiatowej. Z cytowanych
dokumentéw wynika réwniez, fe Dubczek — podobnie jak wigk-
sz0&¢ Europejczykdéw — do ostatniej chwili nie wierzyt w inter-
wencje zbrojng.

Pugik_reslnn; zmaczenie armii sowicckiej jako decvdujacego
crynnika sowieckiej polityki europejskiej, poniewai éw czynnik
byt niedoceniony i nadal jest niedoceniany. Ci sami politycy,
ktérzy uwazali inwazje Czechostowacji za wykluczong — dzié
uwazaja inwazje Miemiec za wykluczong.

Polityczni naukowcy czynnik armii wylaczaja ze swych analiz
poniewaz to jest inna specjalnodé. Rozpatruje sig szczegdlowo
ewolucje, rewolucje, stagnacjg a nawet wewngtrzny rozklad
Zwigzku Sowieckiego. Znakomita wigkszo$¢ autordw powyiszych
analiz prowadzi swe badania tak, jakby armia sowiecka w ogdle
nig istniata. KGB nie jest wojskiem w fcistym tego slowa zna.
czeniu i dlatego wehodzi w zakres omawianych opracowan.

Reformacja czechostowacka to nie bylo powstanie ani rewolu-
cja studencka — tylko ruch odnowy wyloniony przez partic.
Dubczek i jego ludzie realizowali prognozy ,ewoclucjonistow” za-
chodnich. Lecz wszystko zostalo zlikwidowane jednego dnia
przez armig sowiecka. Z naukowcem politycznym moina dysku-
towac sytuacjg w europejskim bloku wschodnim przez dwic go-
dziny i stlowo ,armia” w ogdle nie padnie. Natomiast w rozmo-
wach_z Fnlakanu czy z Czechami z najnowsze] emigracji termin
LArmia sowiecka” pojawia sig zawsze jui w pierwszych minutach
TOZMOWY.

Armia sowiecka jest podporzgdkowana partii. Wnioskuje sie
wige, Ze jeieli w partii nastgpia zmiany — armia pozostanie
postuszna odnowionej partii.

Technokraci i menadZerowie pragng stabilizacji i unormowa-
nych warunkéw. Aparat biurokratyczny i armia reprezentuja
tendencje konserwatywne i nacjonalistyczne. Znaczenie komplek-
su wojskowo-przemyslowego w obu super-mocarstwach stale roé-
nie. Nie ma pordwnania czym byl Pentagon w okresie Pearl
Harbour a czym jest obecnie.

t ?akr:_i: t;ww Smwmx:h rﬁewqtqliwie regdzi Luujsklem — lecz klasa

iuro i armia wywierajg coraz wi wplyw na ie.
Armia w Polsce czy w Czechostowacji Jﬁ hﬁyia,dn:go mpcglnii
= lu:; armia sowiecka stanowi fundament wiadzy w satelickim
imperium i wplywéw Rosji w Swiecie.
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W ubieglej dekadzie Europa i Stany Zjednoczone przestaby
by¢ ,oblezonym miastem”. Po zgnieceniu powstania wegierskie
go, po wojnie korearskiej, po moscie lotniczym do Berlina —
w roku 1962 wybucht kryvzys kubanski. Chruszczow w jednym ze
swych przeméwien oSwiadczyl, fe nastgpna wojna bedzie roze
grana na ziemi amerykanskiej. W owych latach zagroZemie Ko-
munistyczne bylo czymé bezpogrednim i widocznym dla wszyst-
kich.

Izrael stanowi pewna analogie dla dwezesnej sytuacji Zachodu.
W Izraelu przepasé pokoleniowa jest daleko wigksza i daleko
bardziej dramatycznie skontrastowana niz w Ameryce i w Euro-
pie. Rzgdzi pokolenie w wigkszosci urodzone nie na ziemi Izraela
— Armia jest dowodzona w wickszosei przez wyiszych wojsko-
wych, ktorzy shuiyli w armii brytyjskiej i koficzyli brytyjskie
szkoly wojiskowe, Miode pokolenie urodzone w Izraelu méwi po
hebrajsku jako w swoim jezyku macierzystvm i reprezentuje nie
naréd emigrantdw lecz Izrael i nardd autochtoniczny. Autorzy
zbiorowego studium pt. ,Youth in Turmoil” (Adapted from a spe-
cia issue of Forrune), wydanego w formie ksigtkowej przez Tine-
Life — podkredlaja fakt, ze studenci Zydowskiego pochodzenia
odgrywaja znaczng role w ruchu protestu i w ramach nowej
lewicy w Stanach Zjednoczonych. Studia przeprowadzone w tej
sprawie wykazuja, e miodziez studencka w Izraclu myéli podob-
nic jak zrewoltowana miodzie: amerykarnska. Mysli podobnie —
lecz zachownje sig inaczej. Mlodzi Izraelczycy zachowujy sig ina-
czej nix ich amerykanscy rowiesnicy — poniewaz Trzrael jest
.miastem obleionym”. Wéwezas kiedy Stany Zjednoczone byhy
.miastem oblefonym"” — miodziez amerykariska rowniez zacho-
wywala si¢ inaczej niz dzi$. To jest problem, do kidrego wricimy
w dalszej czedci tego artykulu.

Chruszczow utracilt twarz i1 wycofat ofensywne rakiety z Kuby
— monolit komunistyczny rozpadt sig — Nikite Sergiejewicza,
ktéry bit butem w st6t ONZ — zastapil Kosygin, ktory wedhug
okreélenia jednego z amervkanskich korespondentdw — wyglada
jak prowincjonalny buchalter cierpigcy na nadkwasotg. W kai-
dym razie to nie jest demon zagraiajgcy Swiatu. Oblgkenie zosta-
lo zdjete. Jednym z ubocznych efektdw zdjecia oblefenia byl wy-
buch rewolucji studenckiej w Stanach Zjednoczonych i na konty-
nencie europejskim.

Lecz nim wrdcimy do problemu mbodzieiry cheiatbym pod-
kresli¢, ze zdjecie oblgzenia pociggnglo za sobg inne konsekwen:
cje. Ubiegla dekada jest cmentarzyskiem koncepcii polityeznych.
Containment — z dawniejszych — plan Marshalla i doktryna
Trumana — owe koncepcje, ktére przez lata oiywialy politvkg
amerykanska — utracilty punkt odniesienia. Zdjgcie oblezenia
wywolato préznig, ktérag zaczeto zapehiaé koncepcjami koegey-
stencji, . budowania mostow", itd.

Nie twierdze, e to s3 falszywe koncepcje. Twierdze¢ natomiast,
#c sygnat byl fatszywy. Oblefenie nie zostalo zdjgte. Breiniew
i Kosygin nie groig Stanom Zjednoczonym wojng na ziemi ams-
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rykariskiej — lecz bilans oblgZeniowy tych panéw jest niepo-
miernie bardziej imponujacy nit bilans Chruszczowa.

W ubieglej dekadzie Rosjanie dokonali olbrzymiej rozbudowy
swojego potencjabu militarnego. Obecnie Sowiety posiadaja wie-
cej operowanych z ziemi ICBM — niZz Stany Zjednoczone. Rezy-
gnujgc z wyliczania wszystkich $59 czy MIRV — ktére stanowia
palaktyke coraz bardziej skomplikowanych i groénych instru-
mentdw masowego zniszczenia — nalefy stwierdzié, #e o ile
Rosjanie stracili kilka punktéw w wyscigu kosmicanym — o tyle
w wyscigu zbrojeniowym ida feb w teb z Amervka.

Jak powszechnie wiadomo w ostatnich 20-tu latach Rosjanie
dokenali ,cudu morskiego”. Z kraju typowo kontynentalnego
Sowiety przeksztalcity sig w drupga potege morsks $wiata. Celem
tej gigantycznej floty nie jest thumienie rewolucji w Czechosto-
wacji czy w Polsce — lecz szachowanie Amervkandw na wszyst-
kich morzach i oceanach globu oraz wspomaganie rewolucii
komunistycznej we wszystkich czedciach $wiata.

Nikt nie rozbudowuje potencjalu zbrojeniowego na ziemi, na
morzu i w powietrru — bez celu. Rosjanie w prrzeciwieristwie
do Amerykandw — nie wierza w réwnowage terroru. Wnioskuja
natomiast, 7¢2 w sysiemie podwdjnej hegemonii — bezpieczen-
stwo zapewnié¢ moze tylko przewaga. I do tej przewagi Sowiety
konsekwentnie dgig.

W ubieglej dekadzie Rosjanie wszystkim zainteresowanvm dali
do zrozumienia, e w ich opinii wszystko co nie zostalo podzie-
lone w Jalcie — jest do podzialu, Morze Srddziemne, Srodkowy
Wschdd, Poludniowo-Wschodnia Azja — Indie — stanowig ilustra-
cjg powyiszej tezy. Iwlaszcza wplywy sowieckie w Indiach po
roku 1965 — dostarczaja przykiadu, #e sukcesorami Anglikdw
nie s Amerykanie tylko Rosjanie (zainteresowanym w tej spra-
wie polecam lekturg dodatku po$wigconego Indiom w londyriskim
The Times z 13. X. ub. roku).

Na czym wigc opiera sig teoria o ,zdjctym oblgkeniu”?

W obrgbie lat szesédziesigtych zaszly wielkie zmiany w $wiecie
komunistycznym. Protest i ferment w kolach intelektualnych
i inteligenckich Zwiazku Sowieckiego — przestat byé zjawiskiem
sporadycznym. To jest dzi zjawisko clagle 1 stale

Jedeli na reformacje Czechostowacksy spojrzymy jako na fra-
gment ruchu rewizjonistyernego, kidry objal caly dwiat komu-
nistyczny — woéweczas naleialoby stwierdzié, 2¢ klgska Dubczeka
byta tylko przegrang bitwg, ktéra umoiliwila osiggniecie sukeesu
na innych odcinkach tego samego frontu. Inwazja Czechostowacji
przyspieszyta proces przemian w zachodnioeuropejskich partiach
komunistycznych. Wiktor Zorza poswigcit tej sprawie obszerny

artykut (The Guardian, 12. XI. 69). Wloska partia komunistyczna
postanowita przeprowadzi¢ marksistowskg analizg wypaczen cha-
rakteryzujgcych system sowiecki. Wyniki tych badafi bedg oglo-
szone drukiem. Nalely podkreéli¢, 2e po raz pierwszy postgpowe
kola w ramach komunistycznych partii Wioch, Francji, Wielkiej
Brytanii i Austrii — oceniajg inwazj¢ Czechostowacji nie jako
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wydarzenie oderwane lecz jako bezposredni skutek i konsekwen-
cje podstawowych schorzed systemu sowieckiego. Charakterys-
tyczne w tym wzglgdzie bylo wystgpienie Rogera Garaudy, czlon-
ka francuskiego politbiura, ktéry w swej analizie wykazal bez-
podrednia lacznos¢ pomipdzy inwazig Czechostowacji a wypa-
czeniami calego systemu sowieckiego. ]

Oczywiécie Breiniew i Kosygin mogg przyjac poglad wyra-
zony przez Stalina, Ze wigcej jest wart jeden trakm;* sm-.:ie:ch
niz dwudziestu zagranicznych komunistow. W rmymsmém jed-
nak tak mogt powiedzie¢ tylko Stalin, lecz nie jego nastgpcy,
ktérych sytuacja jest zupelnie inna.

Prasa i periodyki komunistycznych partii Zachodu dostgpne
sa dla obywateli sowieckich zwlaszcza w prenumeracie. Morning
Star, ktérego kolumny odzwierciedlaja przedzjazdows dyskusjg
na temat Czechoslowacji — jest do nabycia w Moskwie czy w
Leningradzie. Gerald Brooke ceytywat periodyki jugostowianskie
w czasie swojego pobytu w iagrze. Nie nalezy przez to rozumiec,
#e wszyscy lagiernicy majg dostgp do komunistycznej prasy za-
chodniej. Faktem natomiast jest, ze pomimo czasowych zakazdw
i utrudniest — prasa komunistyczna z Zachodu czylana jest praez
znaczng czedd intelektualistéw i inteligencii sowieckiej.

O Czechostowacji ukazalo si¢ na Zachodzie w ostatnich I6tu
miesigcach dwadziedcia a moZe trzydziescl razy wiecej ksigiek
niz o Polsce w okresie ubieghych 30-tu lat. Ani najazd na Polsk¢
w roku 1939, ani Katyn, (z wyjatkiem Pafdziernika) — nie wy-
wolaly dyskusji tej miary i zasiggu co najazd Sowietéw na Cze-
chostowacjg. Literatura tego epizodu liczy dzié na Iac_hud.m; se:_tkl
pozycji. Wydarzenia w Czechostowacji — zardwno inwazja jak
i okres obecny — ujawnity w pelni nie tylko imperialne tenden-
cje Rosji lecz przede wszystkim schorzenia systemu sowieckiego.
Ludzie na Zachodzie przekonali sig, Ze to co o Sowietach moéwili
polscy emigranci — nie bylo propagandg i wymystem lecz w 70 %
prawdg. Lecz inng wagge przywigzuje sig do relacji polskiego
emigranta, ktéry od 30 lat cieszy si¢ opinig zawodowego ruso
foba i sowietoiercy — a inng wage przywigzuje sig do raportow
brytyjskich korespondentéw oraz do $wiadectw wybitnych Cze-
chow i Stowakdéw, ktérzy do sierpnia 1968 r. byli filo-rosyjscy.

Historia Czechostowacji od stycznia 1968 do styr:;nia 1970
umoiliwin — jak na preparacie anatomicznym — studium wgz-
lowej problematyki komunizmu wraz z jego centralnym zagad-
nieniem: rewolucyjny rewizjonizm contra stalinizm. W Czecho-
stowacji Rosjanie na oczach calego $wiata zademonstrowali wy-
miar i ghebig swojej wiasnej dekadencji — co spowodowato pro-
ces rewizji stosunku do Sowietéw w zachodnioeuropejskich par-
tinch komunistycznych. .

Jeieli imperium sowieckie upadnie — jak przepowiada so-
wiecki historvk Andrej Aleksiejewicz Amaiﬁk w ksiaice, ktdra
ma sig niedlugo ukazaé i ktérej streszczenie ogtoszono w fran-
cuskim L' Express — sklonny jestem przypuszczac, Ze historycy,
analizujgcy rozkiad Sowietéw z perspektywy roku 2000, przyjmg
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za datg przelomowg nie tajny referat Chruszezowa, lece dzien
21 sierpnia 1968 roku — date inwazji Czechostowaciji.

Konflikt rosyjskochinski, rozklad monolitu kemunistycznego,
wzrost rewizjonizmu, ktéry nabiera cech rewolueyjnych, krytycz-
na w stosunku do Rosji postawa postgpowych grup w ramach
zachodnioeuropejskich partii komunistyeznych — wszystko to do-
wodzi, Ze stalinizm upada,

Osobifcie uwaam rowniez, e stalinizm wykazuje cechy dege-

neracji — niemniej wydaje mi sig, e nie ma Zadnych podstaw do
twierdzenia, ¢ oblgkenie zostalo zdjete. Detente — jak milosé
bez wzajemnoéci — jest aktem jednostronnie podjetym przez
Zachdd. Stalinowcy stanowig mniejszos¢ w europejskim bloku
komunistycznym — mniejszoéé znienawidzong — lecz niemniej
owa mniejszosé dzieriy w reku wiadze i armig. Dni stalinizmu
53 niewgtpliwie policzone lecz z tego faktu nie wolno wyprowa-
dza¢ wniosku, Ze zle minglo i e mozemy przystgpié¢ do negocjo-
wania nowego modus vivendi z Sowietami. Byloby katastrofa
— dostownie katastrofg — gdyby w przyszioéci miato si¢ okazad,
e konflikt rosyjsko-chiriski i ferment w europejskiej orbicie ko-
munistycznej — zmigkczyly nie stalinowcéw tvlko zachodnich
politykaw.
i Kazdy manuskrypt sowiecki przemycony na Zachéd oceniamy
jako przegrangy Rosji i nasze zwycigstwo. PoniewaZz zwycigstw
tego typu notujemy coraz wigcej — skianiamy sig do pogladuy,
#e Rosja jest chorym czlowiekiem Europy. Poniewa: my (na
Zachodzie) jestedmy potgini i zdrowi, mozemy bez ryzyka przy-
ja¢ sowieckie zaproszenie i podjgé z przywédcami Kremla nego-
cjacje dotyczace przysztodci maszego kontynentu.

W spadku po ubieplej dekadzie odziedziczvliémy dwa proble-
my: erozjg sit NATO i wycofywanie sig Standw Zjednoczonych
2z Europy. Wedhig danych amerykafskich konfrontacja sit w
Europie z koficem grudnia 1969 r. przedstawiata si¢ jak naste-
puje: na froncie frodkowoeuropejskim Sowiety posiadaja 56 dy-
wizji i 13000 czolgéw. Amervkanie wycofali z Europy 32.000
zolnierzy — a w obrgbie najblizszych trzech lat zamierzajg wy-
cofaé¢ 100.000 ludzi. Brytyjczycy i Kanadyjczvey wycofali po 50 %
swych kontyvngentow z NATO.

Jeszcze gorzej przedstawia sig réwnowaga balistyczna. Sowiety
posiadaja 1000 IRBM w Zachodniej Rosji, wymierzonych przeciw-
ko celom w zachodniej Europie. Amerykanie posiadaja wpraw-
dzie (w Europie) 7.000 pociskdéw taktycznych z glowicami atomo
wymi =— lecz zasigg owych pociskdw nie przekracza 400 mil.
Innymi stowy tymi pociskami moina zniszezyé pewne wezly kole-
jowe w Polsce lecz nie w Rosji.

Proponowana przez Sowiety ,europejska konferencia bezpie-
czefistwa” — mialaby na celu ratyfikowanie i ustalenie status guo.
Status guo obejmuje nie tylko satelizacje krajéw Europy Wschod-
niej — lecz réwniez wyiej cytowane 56 dywizji, 13.000 czotgéw
i przede wszystkim 1000 IRBM wymierzonych w centra przemy-
stowe i strategiczne w Zachodniej Europie. Nalezaloby wige za-
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pytad Rosjan czyje bezpieczefistwo maja na mysli? Nie ulega
bowiem watpliwodci, ze bezpieczefistiwo Zachodniej Europy wy-
magatoby wycofania sowieckich dywizji z Wschodniej Europy
i rozbrojenia tysigca IRBM wymierzonych w Zachodnia Europe.
Oczywiscic Rosjanie na tego rodzaju propozycje sie nie zgodezy.
Bezpieczenstwo moina negocjowad i osiggngé tylko z pozycji
sity — wzglednie z pozyeii rdwnodci. Rosjanie zdaja sobie z tego
sprawg i dlatego wystgpili z trzecig z kolei inicjatywa konferen-
cii europejskiej. Politycy ma Kremlu sadza bowiem, Ze Europa
Zachodnia zgodzi sig na pokdj i bezpieczedstwo na warunkach
sowieckich poniewaz nie mamy atutéw sily, ktére moina by
wygraé¢ w negocijacjach.

W sumie naleiy stwierdzié, e Zachdd w ubieglej dekadzie
reagowat falszywie. Uznano bowiem, Ze oblgienie jest odwolane.
W rzeczywistodci oblegzenie trwa nadal.

Ow stan nie ulegnie zmianie dopdki w Zwiazku Sowieckim
stalinowcy sa przy wiadzy.

*

Ubiegta dekada przekaszala nam rewolucje studencks, kidra
jest jednym z fenomendw rewolucji technicznej. Nauka jest dzis
poltega i z te] przyczyny pafistwo i spoleczefistwo sg zorientowa-
ne naukowo. Uniwersytety staja sig centralng instytucjy naszej
cywilizacji — poniewna# nauka to jest zardwno energia atomowa
we wszystkich jej formach, jak i automacja, elektronika, program
kosmiczny i dalekosigine odkrycia w biclogii i medycynie.

Krajem technologicznie najwyiej zaawansowanym s3 Stany
Zjednoczone i patrzagc na ich rozwdj moina w przyblizeniu
wnioskowaé co czeka Zachodnig Europg gdy ,doscignie Ameryke".

Z socjologicznego punkiu widzenia najwainiejszym wydaje
mi si¢ fakt nastgpujacy. Mioda generacja amerykanska, ktdra
studinje na uniwersytetach, wzglednie Swieio ukoniczvia studia
— obejmuje 8 miliondw ludzi. W ubiegtej dekadzie cyfra mio-
dziety studenckiej ulegla podwojeniu. Nie bylo do tej pory w his-
torii spoleczenstwa, ktdre byloby skonfrontowane z & milionami
miodych wyksztalconych ludzi. Masowosdé owego zjawiska wyzna
cza mu nowy i odrgbny charakter.

Drugi punkt dotyczy genezy. Rewolucja siudencka wybuchia
niespodziewanie i nieprzewidywana przez nikogo. Miodziez ame-
rykariska w okresie lat 50tych i w poczatkach lat 60-tych byia
bierna i niezaangaiowana. Kenneth Keniston, profesor psycholo-
gii (Yale Medical School) oglosit w roku 1962 pracg dotyczacy
miodziery studenckiej. W jego ocenie studenci (dwezesni) byli
,ostrofni, nie angafujgcy sie, intelektualni i pedantyczni”. Nie-
twiadom bliskiej przyszloéci prof. Keniston zaryzykowal naste.
pujaca diagnoze: ,Nie wydaje mi sig prawdopodobne, by ame
rykanfiscy studenci byli kiedykolwick radykatami — tym mniej
by podjeli ralg rewolucjonistéw w naszym spoleczenstwie”,

To bylo tzw. ,milczgce pokolenie” (silent gengration),
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Czym nalezy wytlumaczyé, Ze owe ,milceace pokolenie” w
ostatniej dekadzie zostalo zastapione pokoleniem buntu i maso-
wej rewolty?

Jak wynika z cytowanej zbiorowej ksigiki pt. ,Youth in Tur-
moil” i innych badafi specjalistycznych — na rewolucje studencka
zloiyl sig szereg rdinorodnych przyezyn. Jedna z owych przyvezyn
jest rzamoinosé. , Milczace pokolenie” nie moglo nawet marzyvé
0 organizowaniu super-demonstracji przed Biatym Domem — po-
niewai dwczedni miodzi ludzie w wigkszosci nie mieli pienipdzy
by dojecha¢ do Waszyngtonu — nie mdéwigc o kosztach zwia-
zanych z organizowaniem tego typu masowych pochodéw. Rewo-
lucji nie robia studenci, ktdérzy maja finansowy néZ na gardle,
i muszy oszczgdzaé, by jak najszybciej ukorfczyé studia.

Druga — niewatpliwie istotniejsza przyczyna jest wspomniane
powyZej zniesienie stanu oblezenia. W latach 50-tych patriotyzm
i antykomunizm to byly synonimy. Poczucie zagroZenia dynami-
zowalo patriotyzm a patriotyzem powodowat ruch represyjny w
stosunku do wszystkiego, co moglo pomdc komunistom i komu-
nizmowi.

Ogromng rolg w reakcjach studentdw odegraly media maso-
wego przekazywania. Slynny marsz studentdw na Pentagon w ro-
ku 1967 czy demonstracje w Chicago przed konwencja partii de-
mokratycznej — nie bylyby moiliwe bez telewizji, ktéra bez
ustannie informowata studentéw o planowanych demonstracjach
i kontr-planach policji. Podobnie wojna w Wietnamie nie toczy
sig w dalekim zamorskim kraju tylko na milionach ekranow
telewizyvijnych w Stanach Zjednoczonych.

Mowige o mediach masowego przekazywania a o telewizji
w szezegtlnodci — warto zaznaczyd, Ze telewizja wzmaga zaanga-
zowanie a réwnoczeinie nie sprzyja analizie. Patrzgc na rozruchy
rasowe, demonstracje czy walki w Wietnamie — trudno pozostad
obojetnym. Widz staje si¢ zaangatowanym wspdhuczestnikiem,
ktérego emocje zostaja zmobilizowane w okreslonym kierunki.
Rdwnoczesnie jednak stacje telewizyjne nie maja ani mozliwodci
ani czasu na przeprowadzenie bezstronnej analizy. Rozwaiania
analityczne nie sa wizualne i tym samym nie lezy w charakterze
telewizyjnego przekazu. Medium rozwaiani, analizy i refleksji jest
druk. Lecz ilu ludzi, ktérzy ogladaja wojng wietnamska na swych
ekranach — czyta analityczne artykuly na te tematy w powainej
prasie? Zaangatowanie — W inacznej mierze emocjonalne —
bez réwnoczesnej analizy i czasu na refleksje, powoduje maso-
wy protest i sklonno$¢ do gwattownych reakcji. Zbedne dodawad,
#& bez analizy i refleksji nie mofe powstaé logicznie i racjonal-
nie zbudowany program.

Niniejszy artykul nie jest poSwigcony rewolucji studenckiej
i wskutek tego musze si¢ ograniczy¢ do zarejestrowania tylko naj-
istotniejszych problemdw.

Wiclu autordw sadzi, #e #rédlem niepokojéw studenckich sa
uniwersyiety w ich obecnej formie. Nauka ulega coraz wiekszej
fragmentaryzacjl. Jest coraz wigcej nowych dyscyplin, nowych
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katedr i wydzialdw. Sukces nauk scistych spowodowal, ze w kai-
dej dyscyplinie kiadzie si¢ gtéwny nacisk na badanie i kodyfiko-
wanie zebranych danych a nie na interpretacje i syntezg. Socjolog,
ktéry pragnie prreprowadrzié nowe badania ,terenowe”, zdobe-
dzie bez trudu pienigdze na swéj projekt. Lecz socjolog, ktéry
cheialby pokusi¢ sig o analiz¢ a nastgpnie o syntezg¢ gigantycs-
nego, zebranego i usystematyzowanego materiahi, pienigdzy na
swdj projekt nie zdobedzie.

Dyscypliny naukowe podwaZajg tradycyjne wartosci, lecz nie
tworza nowych wartodci. Jestedmy coraz lepiej poinformowani
ale nie coraz madrzejsi. Uniwersytety produkuja specjalistow,
lecz nie ogdlnie wyksztatconych i ofwieconych ludzi. Pomagajg
w zdobyciu specjalistycznej wiedzy, lecz nmie w wypracowaniu
wiasnego poglagdu na Swiat.

Ani filozofia ani teclogia (religie) — nie odgrvwaja dzisiaj
tej roli jaka odgrywaly w przeszosci. Nie stanowig interpreta.
cyjnej nadbudowy, ktéra dawniej nadawata znaczenie i ogdlny
sens Judzkiej kondyeji”.

Dewaluacji ulegly réwniez dofwiadczenie i tradycja. Student
dwudziestoletni, ktéry uformowal sig w ostatniej dekadzie —
uwaza nie bez przyczyny, ze doféwiadczenia jego S0-letniego ojca
sg dla niego réwnie nie przydatne jak kolejowy rozklad jazdy
sprzed 20-tu laty. W ubieglej dekadzie nastgpito tyle przemian
technologicznyeh, spolecxnych, naukowych, ie  wojna pokolenio-
wa” wywodzi sig w gruncie rzeczy z niepordwnywalnoici do-
S$wiadczeni starego i mlodego pokolenia.

Réwnoczeénie we wszystkich dziedzinach istnieje przepasc
pomiedzy zapowiedzig a spelnieniem. Miodzi, uformowani w okre-
sic rewolucji elektronicznej, w epoce komputerdw, lotéw na
ksigzyc i nienotowanego w dziejach wzrostu zamozno$ci — nie
rozumiejg dlaczego naszym idealem jest w dalszym ciggu zysk,
dlaczego w Ameryce — najbogatszym kraju $wiata — miliony
ludzi #via na marginesie ngdzy, diaczego — choc po temu sg
moiliwofci — nie realizujemy ustroju sprawiedliwofei spolecz.
nej. Miodzi uwazajg imperializm i kapitalizm w tradycyijnych for-
mach za ,zgnile z}o”, nad ktérym zbudowano kulturg bedgey
w gruncie rzeczy hipokryzia a nie systemem moralnych wartosci.

W szczegélowej ankiecie zorganizowanej przez jedno z czo-
fowych biur badania postaw spolecznych — w grupie aktywistow
ruchu studenckiegn — B8 % respondentdw stwierdzilo, ie pro-
blemem nie jest technologia tylko to ,co ludzie robig z techno-
logii".

gtw ubieglej dekadzie technologia nie spelnila swego spnh:z:
nego zamoGwienia. Nie zidcity sig przepowiednie socjologbw i
futurologéw”, ktérzy glosili, #e technologia zapewni ramoinosc
wszystkich i wybawi nas od wyzysku, monotonnej pracy i chordb
spolecznych spowodowanych XIX-wiecznym kapitalizmem.

Miodzi sy przekonani, Ze technologia per se nie zmienia ni-
czego. Zmiany muszg byé spowodowane przez ludzi. Tu bierze
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swe Zrodlo protest w stosunku do establishment, ktéry w oczach
mlodych ,ma tylko wczorajsze odpowiedzi na dzisiejsze pytania”,

Ow rozdiwigk pomigdzy zapowiedzig a realizacja cechowat
kodcidt w dekadzie, ktéra dobiegla kresu. Kazdy ruch reforma-
torski mobilizuje nie tylko postgpowcow lecz rdwnies uaktywnia
konserwatystéw i obroficéw status quo. Z tej przyczyny reformy
— ktére sg powaine — nie stanowia jednak spelnienia nadziei
zwigzanych z wielka odnowa.

Przede wszystkim nie ulegla zmianie polityczna postawa Ko-
sciola. Zamiast stangé twardo | jednoznacznie po stronie ujarz-
mionych, wyzyskiwanych, krzywdzonych — Kodcidt po dawnemu
gotow jest oddad ,co cesarskie cesarzowi” — obojetne czy tym

Chrzesécijaristwo wspélczesne winno byé awangardowym ru-
chem socjalnym, poniewaz czlowicka w historycznym obrachun-
ku moina wybawi¢ i zbawié tylko poprzez spolecrefistwo, Spote.
czenistwo jest czvmd innym i crymé wigcej niz okreslong sumgq
Jednostek, Nie czlowick tworzy spoleczefistwo — lecz odwrotnie
— spoleczenistwo tworzy czlowieka, 7 tej przyczyny religia, ktdra
zaklada udoskonalenie czlowieka, musi byd reformatorskim ru-
chem spolecznym z tego Swiata — poniewas tvlko poprzez ten
swiat indywidualna nadzieja chrzedcijanina mofe byé spetiona,
Tradycyjna teza — kiéra glosi, e im czlowiek bedzie doskonalszy
tym i spoleczeristwo bedzie doskonalsze — jest historyeznie i so-
cjologicznie bledna. Niemcy jako suma jednostek tworzaca dany
naréd — nie byli ani gorsi ani lepsi w roku 1913 od sumy jednos-
tek, ktéra tworzvla nardd niemiecki w roku 1939, Matomiast
spoleczenistwo niemieckie zdeprawowane przez hitleryzm byio
czymé innym w roku 1939 niz w roku 1913.

W jednym artykule nie moina wyczerpac problematvki prze-
kazanej nam przez ubiegle dziesigciolecie. Moina tylko odnotowad
pewne fakty i pewne ,trendy”. Niepokdj budzi »irend” najogdl-
niejszy lecz moze najistotniejszy. Mam na mysli fakt, blvskawicz-
nego niemal rozwoju technologii, ktéra obejmuje arsenat nuklear-
nych instrumentéw zaglady i rOWnoczesny anemie humanistyki.

na ogdt przyvpuszeza. Literatura odegrataby ogromng role we
Wschodniej Europie gdvby byla wolna — lecz na Zachodzie nie
odgrywa wielkiej roli mimo, e jest wolna. Czas na lekturg
zostal w trzech czwartych okupowany przez telewizje. Dysponu-
jac jedny czwarty czasu na lekturg — wspélczesny cziowiek sig-
ga po ksigike fachows, wzglpdnie po tzw. .powaing literature”
— hbiografie, dzieta historvezne, polityczne itp.

Wspanialego renesansu doczekata sip muzvka, ktéra jest
ukochanym dziecigciem epoki technologicznej. Muzyka jest sztu-
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k3 matematykow, ktdra techuuiugi;? udnjat;pm.!a knzden;u ltﬂd:
wickowl w jego wlasnym domu. W mdn::_] innej epoce tylu lu
nie stuchato tak wiele i tak réinorodne;j !'nu:yk] jak dzisiaj. .

Ci z nas, ktérzy dozyja korica bieiqcej dekady — bedg zqau
odpowiedzi na wiele pytaf, ktdre nas niepokoja. Bedy wiedzie
— migdzy innymi — czym byt i co osiggngt w rzeczywistym
wymiarze protest zbuntowanege pokolenia.

Juliusz MIEROSZEWSK]

Kronika angielska

DIALEETYKA WYRORU

Wazystko zaczelo sip od rolnictwa. Dopdki hu!lia zyli wylgernie z myili-
stwa i rybolostwn — mnikt na nic innego nie mui TS, D!l to h}r.mn,;i‘a..
powstaé eywilizacja — preynajmniej 20 % danej spﬂﬁmnim ludzkiej musi
mied moiliwodé zajmowania sip czymi innym nik wiecsnym. sdobywaniem
zapasiw Eywnosci, ) ] .

Pﬂﬁumlsrw klasyeznym Rrymie z jego wspanialy ul‘l.‘u.'kq L.mhklm .
75 % ludnofei zatrudnionych byle w roloictwie. Cj'wrllu.ur?l reymska spo-
cxywaln na barksch mniejszoici, ktdra nie musists podwigead l:nhg'n swojego
czasu produkeji fywnodel. Jeieli jednak tylko 20 % ludnodci Jjest wolne
od produkowania frodkdw wyzywienia — trudno wymaga¢ od tej nielicznej
elity, by rozbudowywala preemyst, dokenywals odkryé n-u]:nwych;q pro-
jektowata loty na ksigiye. Jak wynika z procy E.m.nal.h E. Bouldinga pt.
»Man and his Future” — widmo glodu nigdy nie opuszeznlo k.lmmqn
Heymu. W owych casnch w wiecgnym miefcie nie hywaln zapasiw Eywno-
éci no diufej nik na trzy tygodoie. Rzyvm przy wn‘;sﬂ:u:‘h nluml: nakomi-
tyeh osiggnigeisch — byl krajem niedorozwinigtym, ktérego gliwnym pro-
blemem byly nie tyle igreyska ile chleh. A 2 i

Istnieje dcisly zwigzek pomipdsy :ywilhl!:m a procentem luds zatrud-
nionych w produkowaniu fywnodci, W systemie w kt&rym wezyscy m“:-“ﬁl
muszy polowad i fowié ryby by wyiywic il:l.mf i swoje n?d.uny — o cywi
zacji nie moie byé mowy. Rolnictwo umoiliwia rwn’lnmlm pewnego pNI:ﬂ-
m ludsi od predukeji iywnodei § skierowanie ich encrgii ku mnrm_o;r_;-

Jedng & podstawowych réimic pomipdzy Rosjy sowiecky a Stanami ln-
noczonymi jest fakt, #¢ w Ameryee utruninwnrc‘h w rolnictwie Jest tylko
10 % ludnodci a w Sowictach ponad 43 % ludnedci. W Strunch ﬂjulun;:m
nych 90 % ludnodei produkuje samochody, '.r:umnlntr, ﬂﬂi.l kosmicine, bro-
nie atomowe, fyletki, smurowadis § ocean innyeh towardw — nl[,umnsf
w Sowictach tylko polowg ludnoici moina wprzge w system preemyslowej
produkeji. Nie wige dﬂwnmiﬂ w pewnych okresach sdobycie preysto-

iowej fylotki jest w Rosji lemnem, ; ,
mm J.'b}'l im.pu]:,'wn, i w swych preemowienisch krytykowal nie-

5
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milosiernie rolnictwo sowieckie — chad jego winsne inicja w tej de
dﬁ.nin'pmﬂllwh‘r bardee wiele do #yczenia. ﬂh:usmi- mﬂ o iu:::
mmwmuﬂr&mqkng?rﬁudmwntnnﬂhhmluuﬁ~
torach kn-l:.hnmm!:ﬂh :lmu]!nch w iniegu, nie przykrytyeh chocby plachiy
hrﬂutu._ﬂnkhunmy pracujy, niewydajnie i w konsckwencji musi ich byé
bardzo wielu. Poniewai kolehoinikéw musi byé bardzo wielu — roshudows
nm;ch prremystiv w Sowietach postppuje wolniej niz w Stanach
Zjednoczonyeh. Rozbudowa przemystéw wigte sip = kolel z tzw, calkowitym
pcmiu.::lm narodowym (G.IN.P.), ktéry stanowi fundament zaréwoo dobre-
bytu Jrl.":j. polggi w osensic technologicznym i polityczoym.,

Jeieli .gotpoduh ameryknisks bedzie wzrastaé tylko o 3 %% roczmie
" mltnmtr_ produkt naredowy Stanéw Zjednoczonych w roku 1985 wyrazi
sig cyfrg shlitong do 14 tryliondw dolardw. Jedeli werastad bedzie o 4,5 %
— GNP wyniesic okolo 1,7 tryliondw delarsw®,

P:uyjmujqu:. #e gospodarka sowiecka warastaé bpdzie w imponujgeym
tempie 5 %' rocznie — sowieckie GNP w roku 1985 nie osiggnie nawet
800 m:huﬂw d-ul:m Oznacza to, fe ritnica pomigdsy GNP amerykanskim
a mnuiimula;m w tym okresie podwojeniu na nickorzyié Sowietdw.

Specjalifci amerykaiiscy reprezentujy poglyd, ie Zwigzek Sowiecki mu-
dﬂhypmpmn-%nnhrq:?'murdnmymmlpuﬁ-
mﬂhmndnmw:dnmilﬂgpmpainipnmipdn Rosijg
a &mlar;‘k‘, Kaidy system. ma swoje ograniczenin. Przychodsi chwila kiedy
wrmoienie produktywnodei moiliwe jest do osipgmigeia tylko za ceng refor
my systemu. Wiwezas trzeba wybieraé pomigdzy wreflormacjy™ a GNP,

‘F" gn;hhltuu?ch latach preckonamy sig jakiego wyboru dokonst Lwigrek
Sowieeki. Jeieli partin nie zdecyduje sip na zmiang systemu w obawie, fe
reformy m-cfn-_t;hy usczuplenie jej wladsy — wowezas, jak ilustrujy pray-
F powyzej eylry, status Zwigzku Sowieckiego jako mocarstwa zaczmic

L

Jezeli praepaié pomipdzy Sowietami a Ameryky bedzie poszerzal
w lf.uuch.inldigﬂnjl sowieckiej utrwali sip preekonanie :ﬁmm w:qmj:r:ﬂ
swoje mul.iwniu_l degradacja Rosji jest tego stanu rmeczy bezpoirednim
rezuliatern — wiwezas ferment i niezadowolenie spolecane csiggny nienc-
Mw;u dynamikg.

vina preyjeé poglyd gloszony preez wiclu socjalistéw, ie ukeja i
m-q:cjjn.l:nldm&di:nh ENI’—niequhminmaw-E:Mi:a;
glosié, ie sprawiedlivy podzint dochodu narodowego jest cxymd niepomier-
nins;::ninjujm nii produkcjas dochodu narodowego,

patysuje 2 powyiszym poglgdem — lecz w rzecsywistoel wydaje
mi sig |.LI||:.p.i.q1 Trzeba bowiem najpierw mieé dochéd, by mie go Echlr
H.Ilr dqf.:hﬂd nawet :?rlwied]iwh podzielony — daje w resultacie sprawie-
m nisky nopg_iymf::i. Ru-l.:ln?r socjalizm demokratyezny jest nmajkoss-
ejszym ustrojem jaki wynaleriono i z tej preyezyny — jeichi gospo-
d.'"h mjn]utjm:l i _wj.rhu rowniej sprawnedei jak gospodarka kapita-
lnr;_r.:nq_ ~— ustréj socjulistycrny nie bedsic mial sansy udowodnienis
swej wyiszodci nad ustrojem kapitalistycznym.

Wrrmu,fp dwa przyklady = ksigiki pt. ,Feonomic Devolution in Eastern

Europe™ Ljubo Sire (Longman in Association with The Institute of Eco-

* Dilemmas of Change in Soviet Politics, by Zbigniew Brzezisiski.

Y
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nomic Affairs). L. Sire, ktdry jest Jugostowianinem i wybitnym ckonomis-
1§ — pisze w cylownnej ksigice, ze Sowiety posindajy jeden r najwyissych
an fwiccie procent lekarzy w preliczeniu oa 1.000 miesskaficiw. Lecz Sire
stwierdzn réwnick w tej samej ksigice, #e dostawy jarzyn i owocow do
miast sy jesreze ciggle smacenie nifsze nii preed rewclucjy. Za craséw cars
kich bylo w minstach daleko wigeej owoedw i jarzyn nii obeenie. Myile,
2¢ nalety postawié pytanie: eo jest bardriej potrzebne dla edrowis ludne
fci — jarzyny i owoce cxy lekarre? Moiemy uzned za pewnik, ze jarzymy
i owoce sy nieshedne dla sdrowis i braku tych artykuldw nie moinn zastgpié
armiy lekarey.

W systemie sowieckim istnieje tendencja wyrdwnywania niedobordw pgos-
podarczych — sluihami spofecenymi. Bezplatne =epitale i opicka lekarska
— chof cenne i wnine — nie wplywajg bezpoérednio nn wysokosc stopy
Eyciowej. Leex Iatwiej jest produkowad co roku tysigee mowych lekarsy nik
urdrowi¢ kotchofnicsy gospodarke rolng. Produkcja lekarsy nie wymaga ani
decentralizacji ani reformy systemu — nalomiast uzdrowienie gospodarki
rolnej wymogoaloby powainyeh reform.

W Zwigzku Sowieckim w ostammich latach przeprowadzono pewne zmia-
ny i w europejskim bloku komunistycsnym pisze sip ustawicznie o reformach
gospodarerych od prof. Libermana zaczpwszy o na prof. Siku skodczywszy.
Problem polega jednak na tym, e powaina reforma gospodarcza jest z defi-
nicji powaing reforms systemu. Gdyby bylo moiliwe zreformowaé gospodar-
ke i rownoczeinie zachowaé nienaruszony centralistyczny system stalinowski
— pgospodarka komunistyczna bylaby jui dawno zreformowana. Preykdad
Czechostowneji wykaral, #e reforma systemu politycznego jest pierwszym
i nicodzownym warunkiem podjgeia reform gospodarezych. Nie moina mies
prof. Sika na czele gospodarki i polityka typu Breimiews ma czele sparatu
partyjno-pafistwowego. Trzeba wybraé.

Tezg niniejezego artykulu jest poglyd, #o 6w problem wyboru bedsie
corax bardriej skontrastowany, coraz bardziej prreciwstowny, coraz lepiej
i powszechniej rorumiany, Stalinizm bpdsie mobilizowsl corar wigksze reesze
oponentéw ponfewak z kaidym miesigeem system stalinowski bedzie sie ste-
wal coraz bardriej archaiczny i niezdolny do roewigeywania nowoczesnych
problemiéw gospodarczo-technologicanych, kidre narastajg jak lawina.

Moina preyjgé pogled, 22 w rezultacie powyie] nasskicowanej sytuneji
— Sowiety nie stang sig nigdy nowoczesnym demokratycenym padstwem locz
utkng w swojej linii rozwojowej — podobnie jak utkngt carat, ktdry de
kofica byl archaicenym samodzieriawiem.

Moina jednok takie preyjee poglyd, e opdr preeciwko systemowi stanie
sip tak powszechny, e na pozdr drobne wydarzenie dosturezy iskry ktdra
=letonnje preewrdt.

Zaréwno ahsolutyzm oparty o centralistyczny aparat jak i rewolueja
maleig do tradyeji rosyjskicj. Do tej tradycji naleky rardwno ,cearna sotnin™,

urantyzm i entysemityzm jak i odwains, wsech-ludzka literaturs, jed-
B8 & nojiwietniejszych w Europie,

Nie wiem co stanie sip w Hosji — odrucam jednak kategoryeznie po-
8lad tych sowietologéw — preewainie polskich — ktérzy uwaiajy, e z Ro-
8ji nie moie wyjéc nic dobrego, poniewni byloby to sprzecane .z istoty
Frecay™,

Na marginesie warlo moke zasnaezyé, do problem rolnictwa — od ktirego
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¥ te rorwaiania — nis jest wylpesnie specjalnodely sowiecky
wWieptlny Rynek™ obejmuje 10 milionow farmerdw. Ponad 50 % stanowip
drobni farmersy gospodarujgey niewydajnie | kosstownie. Specjalna komisja
EEC — ocenils, 2¢ farmerdw naleiatoby zredukowaé do 5 miliondw. Tylko
wowemns moina by usdrowié gospodarke rolng wspélnoty — uracjonalnié
eeny produktéw rolnych, uwolnié sip od npadwyiek produkeyjoyeh itd.
Lecz w gruncie reeczy to nie jest problem ekonomiceny a polityczny.
Farmerzy — po pierwsze s3 wyboreami a po drugie sy eslonkami potpinveh
swinzkiw mwodowych, Zlikwidowanie polowy farmerdw choé byloby zha-
wicnne dls gospodarki — wywodalohy preewrdt spelecano-polityeeny. Latwo
jest manipulowaé fowarem. Znoscznie trudniej jest manipulowaé ludimi.
Ekonomidei cxpsto o tym zapominajy.

PINKVILLE W PERSPEKTYWIE

Na temat reckomej masakry ludnoSei cywilnej w My Lai — w amery.
knfskim narrecru wojskowym Pinkville — napisano po obo stronach Oeeanu
kilkadziesigt artykubdw.

Mordowanie ludnoéei cywilnej — jegeli jest udowodnionym faktem —
jest rreczy haniebng bex wrgledu na to ezy owych mordiw dokoonujy Ame-
rykonie, Wietkong, Rosjanie czy ktokolwiek inny.

Irytujgee jest natomisst naiwne swigle oburzenie, kidre towarzyszy tej
sprawic w prasie zachodniceuropejskicj. Wisdomo, 2o hitlerowey rosstrzeliwali
eywilnych zakladnikéw w akcjoch cdwetowyeh, rdwnali z ziemip cale wsie,
w oborach koncentracyjnych indowali ludzi do komér gneowych. Leex to byli
hitlerowey a nie eywilizowani, demokratyerni Amervkanie. Pewni komenta-
torry rachodni wysungli terp, #e Zolnierse amerykarisey ulegli dezintegracji
moralnej, serwierspeeniu, itd.

Gdybym byt adwokatem bronigeym #olnierzy, ktdrzy brali udzial w rze-
komej masakrze w Pinkville powiedzisthym eo nastppuje: Jezeli jutro eczy
za micsipe Sowicly zantokujy atomowo miasta amerykafiskis — Pentagon
wydn rogkez atomowege bombardownnin minst sowieckich. Innymi slowy
w razie wybuchu wojny totalnej — Pentagon goléw jest wzigé na swoje
sumienie Smierd miliondw kobiet starcdw i deieci. Czy o, kidrzy od lar
przygolowujy sip do ewentvalnyeh masowyeh mordéw i edecydowani =g
— w okredlonych okolicenoéeiach — owych mordéw dokonaé — majy pra-
wo spdzi¢ i karaé sprawcow masskry w Pinkville?

Pierwsza wojna Swintowa byln ostainiy w dricjach wojng prowsdzong
preer kombatantow. Drugs wojon Swistowa byls ju: wojng totalng — & wige
wojng, kidra nie sna rozrdinienia pomipdry kombataniami o ludnodeiy ey
wilng. Z chwilg kiedy technologia dostarcayta nam Srodkdw masowego znisz-
czenin stalo sip oczywisie, do kadds wojna bidrie wojng totalng, kidrej celem
jest mis tylko smiszerenie nrmii preeciwnika lece preede weszystkim stamanic
oporu wrogicge spoleczenstwa. Jakiz inny cel moglo mieé zrdwnanie z zie
mip Dresna — jednego z najpigkniejizych minst na kontyneocie europej-
alim?

Dresno nie bylo bronione i owej noey 1945 r. w jego ruinach zginglo
— wedlug ocen brytyjskich 135000 oeib, Owe 135000 — to byli cywils
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a nie dywizje S5. Myilg, de nic ma powodn rozpisywaé sip o atomowym
bembardowanin Hiroszimy, kitdre bylo rownie: wymicrmone przeciwko lud-
noéci eywilnej. = o
x pszego nalery wyprowadsié woiosek, ge mie powinno by fnd.
“ﬁﬂ:l:qdurhudmmmu&u i kary w sprawie masakry w Pinkville?

Powinne byé dochodzenie i winni powinni byé ukarani. Réwnoczeinie
jednsk musimy sobie uiwindomié, te dopéki skeeptujemy wojng nuklearny
joko potencjalng formg wojny totalnej — wszyscy jestesmy winai. ?mdhm
2ln jest wojna totalna, ktérej Pinkville stanowi drobny epizod. W Wietna-
mie trudno jest rozrdémié pomipdry zwolennikami a przeciwnikami Wiet
kongu. Wojng prow weZyECY iwko wszystkim.

E'; rln': L;.buch‘:"wjny mj nie sotki lecz dricsigthi milionéw
ludsi ulegloby zagladzie. Dopdki mie rozwiggemy tego problemu — nie ma
podstawowej etycnej réinicy pamiedsry sedriami a oskarionymi — pomipdzy
Pentagonem a sprawcami masakry w Pinkville. Oskarzeni sy w emocemej
mierse kozlem ofiarnym systemu, kidry mam parrucono. : e

Nic moina prowadzi¢ totalnej technologicznej wojny i rownoczeinie
unikngé Dresna czy Pinkville, Pisslem na tych lamach wielokrotnie, ie
stalinowey na Kremlu determinujy nasze postgpownnie i mzkiadajs nas mo-
ralnie. Imperializm sowiecki zmusza Stany Zjednoczene do zhrojed i do
akreptowsnia ideologil wojny totalnej. Ideclogin wojny totalnej harmoni-
fuje w pelni z totalnym systemem sowieckim — natomiast jest n.Bn_du stra-
wienin dln spoleczetistwa demokratyernego. W Sowietach o Katyniu cicho
— nie dla tego, #¢ Rosjanic =y barbarzylicami a Amerykanie humanitarys-
tami, O Katyniu znajy prawdg w Sowietach nieliceni — o Pinkville w Ame-
ryce wiedry wizyscy. Prasa i telewizja w Stanach Zjednoezonych odzwier.
cicdlajy moralny wstregs jaki wywolala wisdomosé o mtnkﬂ;s:. Eﬂ pl.lnl‘.‘tu
widzenin pragmatycznej polityki dw wstrzgs stanowi zysk Sowiclow, ponie-
wai konsekwencjg owego szoku bedzie poglehienie nastrojéw pacyfistycznych
i izolacjonistyeznych w Ameryee.

Pobi¢ komunistéw moina tylke preyjmujge ich metoedy gry — co powe-
duje zrozumialy odrzut w spolecresistwic demokratycznym. Preegrywamy
t komunistami poniewn metody ich walki spoleczesistwo demokratyczne
zuakoeptowaloby tylko w wojnie na émieré i iycie, o wlany dom i istnienie.

Spoleczedistwo amerykanskie — jeieli chodzi o Wietnum — nie akeeptuje
metod totalnej, technologicznej wojny z nicodljeznymi masakrami, kidre
wojnie totalnej zawsze towarryssy. Rownoczcinie jednak spoleczedstwo, prees
swych majwyiszych reprezentantéw — domaga sip od wojska l\l’rﬂﬂ‘l‘n‘l
choéby ckupionego yciem driesigtkéw tysipey mlodych Amerykanow.

Jako stary #olnierz wepilesujp smerykasiskim olnierzom w Wietnamie.

musi byé umicraé za sprawe, ktdrej stussnodé — przes wlssne spo-
leczedistwn — poddawana jest w witpliwesé,

LJOBIEKTYWIZM JEST JAK PAN BOG"

Jeden = dwicko misnowanyeh dyrektoréw programowych telewizji fron-
cuskicj, p. Pierre Desgroupes, w czasic énisdania wydanego = okazji jego
pobytu w Londynie priez Anglo-American Press Association — powiedzial,
i obigktywizm jest jak Pan Bég. Nikt nie wie czy istnicje, lecz niemniej
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— nalety go ssukaé. Pierre Desgraupes powiedeisl rownies, #e Franeja
meryna nailadowsé wielee podeiwinng wolnodé BBC — choé do tcj pory
ragd francuski uwaial, #¢ powinien kontrolowaé telewizje i radio.

Istotnie w telewizji francuskiej = obicktywizmem bywa czasem rozmai-
sie. W listopadsie ub. roku telewizja francusks zwrécila sig do Redakiors
Kuﬂurr:pm&hthmlanlkﬂiquﬁblmiwji,hﬁuﬂmi&yhrﬂq&
udzist w dyskusji ,okrgplego stolu™ na temat Powstania Warszawskiego.
Poniewat w dyskusji micli uczestniczyé Polacy =z Warssawy — chodsile
o stworzenie preeciwwagi cclem zapewnienin moksymalnege obicktywizmu
w projekiowanej asudyeji. Ustalono, #e polityczng emigracjp reprezentowad
beds pp. Pawel Zaremba i Tadeusz Zawadzki-Zenczykowski. Telewizjo fran-
cuska zaprosila formalnie obu wymienionyeh powyiej pandw, samdwita dla
mich pokoje w hotelu, itp.

Okaruje sig jednak, ie nie doié jest ohicktywirmu smuksé — zgodnie
s chwalebng rady dyrektors Desgraupes — leez treeba rownic: postawy
obicktywnej nieustgpliwie bronic.

. Dyskusja na temnt Powstania Warszawsldego w  telewizji francoskiej
miala slg odbyé 26 listopada ub. roku. Kilka dni przed tg daty telewizja
francuska powisdemila telefonicenic zainteresowanych, ie rgd PRL edwiad-
exyl, ie audyejp & udsialem emigrantéw polityesnych trakiowsé bpdrie jako
psunigeie niefycaliwe w stosunku do Polski Ludowej. Na secsehlu, kidrego
nie udalo sig nam ustalié, zapadia decyzjo, #e zaproszenie dla polskich emi.
Eraniiw mlfn'y wycofaé. Réwnocsednie zaznaczono, de jeieli cheemy moie-
my posrukaé Francuza, Angliks exy Hiszpana, kidry reprezentownthy w dys-
kusji nasz punkt wideenin leez w Zadnym raxie nie polskiego emigrants.
(Dyskusja odbyla si¢ 26 listopada ub. roku bes udsintu preedstawicicla pol-
skiej emigracji).

To nie jest drobny epizod. Ragd PRL zachgcony powndzeniem — byé moie
wysunie w nicdalekiej prrysslotei nowe fgdania anty-emigracyjne pod adre-
sem repdu francuskiego.

A wreszeie — nie moina pouczaé komunistéw swoich i zagranicznych na
temat obiektywiznu i wolnodei slown — jeieli ohiektywirmu i wolnodei
slown -'I!Li! stosuje sip samemuo. Obicktywizm zaczyna sip w domu — nie
zagranicy.

W stolicy Polski nie modéna worganizowac obiekitywnej ﬂ}":lku_qj.i o Pow-
staniu Warszawskim — poniewni rola jakg odegral Stalin w tym dramacie
musialaby byé preemilezana. W Polsce stacjonujs wojska sowieekie | Po
lacy w Kraju nie majy moiliwodci ujawnienia prawdy o Powstaniu. Lece
we Francji wojska sowieckie, na szczeécie, nie stacjonujy i Francuzi w tym
konkretnym wypadku nie majq niczego na swoje usprawicdliwienie. Poiwie-
cili prawde dls oportunirmu — o z caly pewnodciy nie jest drogg wiodpey
do obiekiywizmu, o ktérym tak pigknie deklamowst w Londynie p. Pierre
Desgrunpes.

FAZA WSTEPNA

: Ataki prasy reiymowej prieciwko Kulfurze w ostntnieh sebein tygod-
nisch prackroczyly snacznie preeciping normyg. Dofwiadezenie uczy, #e togo
typu .!'wﬂlulme wemoirnie kampanii preeciwko naszemu miesipeznikowi
stanowi zwykle preygrywke do powninego procesu polityemego. Gomutks

_ .

KRONIEA ANGIELSKA 133

pragngc prrypicczgtowsé . wing” sprawedw wydarzed marcowych — stara
sig udowodnié #e inspiratorks owyeh wydarzed byla Kultura.

Schemat, ktéry cbowigroje w pofstwoch komunistyezmych — choé da-
tuje sip jesseze z okresu wiclkich cxystek w Sowietach — przedstawia slp
nastepujgeo: 100 % spoleczeristwa popiern ropd, 100 % popiera partig i
100 % kocha system komunistyerny = Bespicky wipernie. Jedyne niches-
picerefistwo  jakie mode zagraind owemu rajowi na ziemi plynie z zew-
ngtrz, Daleko za lasami za pérami — istnicjp pafistwa imperialistycenoe-
kapitalistyezne, kidrych wywiady dniem i nocy knujg spiski preeciwko
wiadzy ludowej, bedgeej pierwssn w driejoch personifikacjs wolnodci i spra-
wiedliwoiei spolecenej. Poniewn: nawet w ustroju komunistyernym spotkaé
jeszeze moinn ludsi stabyeh § &le zorientowanych — jest zrezumisle, ze
owi wykolejeicy wpadajy czasem w sidla zastawione preez paryskg Kulturp
i inne oérodki imperinlistyernej dywersji.

W paistwie komunistycznym nie ma partii opomycyjoych — poniewai
nikt mie jest w oporyeji do repdu i systemu. Jedeli ktos ezyta Kuliurp —
jest jasme, #o ulegt inspiracji z ewngirz. Jedeli ktod ulegl inspiracii
z rewngirz jost szpiegiem — poniewa: weszelka dywersja z zewngtrz kiero-
wana jest preez obes wywisdy.

Jest reeczy mdumiewajacg, #e 6w prostacki i maiwny schemat preetrwal
do dzii i oskarienie o takie czy inne powigmania z parysky Kulturg —
stanowi kodciec kaidej niemnl kampanii politycznej w Polsce Ludowrj.

Komunidel — juk wszysey wymnawey ideologii totalnyeh — uwniajy,
#¢ kaids melods jest dobra jeieli prowndsi do celu. Lecz historia ubieglych
20 Int stanowi bezsprzecany dowdd, fe powyisza metodn nie prowadzi do
celu. Zalnteresowanie Kulturg w spoleczedstwie polskim stale rodnie —
o czym dwiadezy fakt, Zze oteki presy komunistyczmej precciwko nam
rowniek siale wzrastaja.

Niewgtpliwie najskutecrniejsry metody walki z Kulturg byloby wydawa-
nie miesipeznika na wysokim poxiomis w Paryiu czy w Londynie. Jednak
powyisze rezwigzanie chof proste i logiezne — dla redymu jest nisosiggalne.
Na emigracji regd worsmawski nie dysponuje #adnymi norwiskami, kidre
sig liceg — trzeba by wige ealy ckipp redakeyjng sprowadzié z Kraju.
Zbpdne dodawsé, e gdyby own ekipn wylgdowals zn granica — do trzech
mipsigey wigkszodd jej cxlonkdw wybraluby wolnedé, naraisjge reiym na
kompromitacjg i straty finansowe.

Czy to cznacea, e reiym mie ma zaufonych i oddanych sobic pisarzy
i imtelektualistéw? Owszem ma — lecz of oddani i raufani ale bez talentu
i charakteru nie stanowiliby preeciwwagi i wekutek tego nie byloby sensu
gdzickolwick ich wysyta¢é, Natomiast oi pisarze krajowi, ktdrzy potrafiliby
Stworzyc pismo na wysokim posiomie — po pierwsse nie dostang paszportow,
4 po drugie — nie podjeliby sip takiej drinlalnodei.

LONDYRCZYK



Sqsiedzi

Stosunki polsko-litewskie
w 1968 r.

Artykut w Kulturze o , Litwie Wspdlczesnej” znalart srerok
odzew w prasie litewskiej. M.in. Dirva z Cleveland (USA.), w
trzech numerach z 10, 12 i 17 wrzeénia br. podata jego thumaczenie
poprzedzajge obszernym wstepem podanym poniZej:

wWydowany prees Instytut Literacki polskich uchodicéw w Paryiu mie
sigernik polityezny Kultura, ma swoisty charakier i wyrdinia sig spoirod
periodykdw mnie tylko polskich, ale i wydawanych przez innych uchodiciw
europejskich,

Pismo dzigki samodzieloej linii politycznej i seerokiej pocrytnodei, nie
tylko wirdd Polakiw za granicy. ale i w kraju, uryskalo w ciggu wielu lat
eigiar gatunkowy powasinego czynnika politycznego, chociai formalnie nie
reprezentuje #adoego politycznege ruchu wolnoiciowego, Twierdsi sip, #o

* polityezna emigracja zmierea do skostnienia. Jednak polsks, paryska
Kultura szespiliwie unikngln tej polityeznej skleroey, Jeieli moina sip tak
trrnﬂé.h‘i{nlrmn jest majmniej emigranckim ezasopismem uchodiedw poli.
:"m.,ﬂ

Nostawionn wyrainie preeciw reiymowi Gomulki. i preez ten retym
najbardziej mienawidzons. Kulture pilnie i weikliwie fledsi iycie kraju
i uérz:mu:g :l nim, w L.,Enmmh' mmniﬁm’ i, Zywy 4 kontakt.

naczenie Instytutu Litera A mie tylko na dawanio mie-
sigeenika Kultwra, ale i na wydawaniu polskich ksigiek, wﬁw. ~Hibliotece
Kultury” liczgeej jui okolo 200 toméw. Obejmuje ona zaréwno literaturg
pigkng, jak réwniek deieln polityesne, wirdd kidrych specjalnie aktualne,
waine i ciekawe sy wydane w tym zhiory dokumentdw: |, Ukraina 1956-
1968", oraz dwa tomy ,Wydarzen Marcowych 1968", Z tymi shiorami do-
kumentiw, ukarnjpeymi ukrainski i polski opdr preceiw  dykistorskiemu
rezymowi komunistyeznemuy, i walke o prawa csowicka i narodu, powinien
sip paznajomié kakdy litewski polityk. Chociaz w tych wydawnictwach na-
fwietlana jest tylko sytuscja na Ukrainie i w Polsce, jednak mogs one daé
xosticalenie tego 00, sig drisje na Litwle: daisiaj, lub hedsie g duaé. futre,
Fﬂlikl Eui#mi}. Kultura moie byé cickawy | wainy dla Litwindw rdw.
miez i dlatego, 2o wyraia nEnie, otwarcie i twardo, it s i lsko-
litewski 0 Wilno naleiy uuﬁé za skoficzony i nie naleiy pm:dnm!:uwu_
no wricilo do Litwy i nie nalegy do niego rofelé pretensji. Podobniez Polacy
powinni wyrzec sig #pdaf zwrocenia przez Ukraisicow Lwowa.
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Bylaby rreczywiscie skoda pdyby preses VLIK'u (Nacz. Komitet Wy-
zwolenin Litwy), ktéry niedawno bawil w Paryiu, nie znalael ezasu na odwie-
drenie polskiego Instytute Literackiego i rednkeji Kultury, i nie omdwil
moiliwedcl pokytecznej i owoenej wspilpracy, eo wehodz w zakres kom.
petencji YLIK u.

Tym bardsiej, e w ostatnim pumerze Kultury (262/263) whafnie uka-
zal sip wainy dla Litwindw artykut BE. Zagiella, pt. ,Litwa Wspétezesna™,
Autor tego artykulu, prawdopodobnie pochodegey = Wilenszezyzny, poshugu.
jacy sip gléwnie frddiami wolnyeh Litwindw, i = Sowieckiej Litwy, w swym
niedtugim artykule potrafil &ywo i ciekawie daé cbraz wspolezesnej Litwy.
Warto by z piektdrymi myslami, wnicskami i stwierdzeninmi atilora zafna.
jomili sip rdwnie: crylelnicy Dirvy.

W zakonicreniu autor, p. St. Zymantas, wytyka tylko jedno
przemilczenie, mianowicie dziatalnosci Litewskiej Akademii Nauk,
Zarzut stuszny, ale dane w encyklopedii ,wilefiskiej”, Z2 na Litwie
jest sto instytutéw badawczych, zatrudniajgcych trzy tysiace pra-
cownikdw, wydawaly sie miebardzo wiarygodne i dlatego temat
ten nie zostal rorwinigty.

Natomiast na skutek wiasnej ,samokryivki” nalezaloby nieco
skorygowad informacje o stanie rolnictwa, ktdre po rozwinigciu
produkeji sztucznych nawozdow w ostatnich latach, stato sig bar-
dziej wydajne, nif to obrazowaly dane z roku 1964,

Odnoénie zacytowanego wstgpu, o tak przychylnych stowach dla
Kultury, nalezy sig pewne wyjasnienie. Jest pewna analogia mieg-
dzy stosunkami litewsko-polskimi, a polsko-niemieckimi. W urze-
dowej Warszawie dzielg Niemcéw na ,dobrych”, tych wschodnich,
i ztych — tych zachodnich, nie uznajgcych granicy na Odrze i
Nysie. W urzgdowym Wilnie okres do 1939 jest nazywany polskg
okupacijg, ale na Jubileusz PRL'u, pomimo, Ze byl to dzief pierw-
szego ladowania ma ksigkycu, polowa numeru wilefiskiej Tiesy
byla poéwigcona Polsce, w bardzo serdecznym tonie.

Na emigracji Litwini dziela Polakéw na ,zhych”, majacych
pretesje do Wilna, z ktérymi nie moina i nie ma o czym gada¢,
i godzgcych sig z utrata Wilna, z ktérymi racja stanu nakazuje
rozmowy, bo nazbyt dufo jest spraw, Ktdre fgcza.

_ Dla ilustracji powyiszej oceny i ogblnego naswietlenia nastro-
Jow kilka cytat z litewskiej prasy.
W amerykaniskiej Dirvie czytamy:

WP, 1. deiwi sip, 3¢ nasee spoleczeistwo odnosi sig tk obojgtnie do
Jubilensry Unii Lubelskiej. Wydaje si¢ chyba zupelnie zrozumisle, e nie-
dobrego, prevkrego i niekorzystnego wypadku nie chee sip ukazywaé, jak
Ba dloni, preyglpdsé mu sip albo jeszcze rozglaszad. Z drugiej jednsk stromy
warto takie nicpomydlne fakty = naszej historii badaé, aby sie podobne nie-
=xcEgécia nie powtnreaty. Na bledach trecha sig wezyé. A Unin Lubelska wyks-
Tujo nasz zhyt migkki charakter, naszg za wiclky ufnodé w enoty chrzedci-
jutiskie innyeh i ich dobrg wolp. Powinniémy pilnie siudiowac nauki pali-
tyczne i zapamigtaé, 3¢ w pertrakincjach z sgsiadem nie moina oczekiwaé
tadnej litodei. Tylko twarda stanoweza taktyka daje sprawiedliwe wyniki”.

Z kolei szereg wypowiedzi na lamach sydnejskiej Musu Pas-
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toge. Pewien ,Staruszek” cytuje opinig swego syna, z miodej
inteligencji emigracyjnej:

wilaczego my, miode pokolenie, mamy hyé wrogo mastawieni do Pala-
kiw? Usprawiedliwione to jest wirdd starszego pokolenmin, ktdre walczylo
z Polakami. Historia wykazuje fe okres 400 lat lgezyt Litwe = Polskg. Ched-
kiewiczowie, Radrziwillowie, Sapiehowie byli patriotami litewskimi. Che-
ciaz potem szlachta sig spolszcxyla i byly liczne konflikty, to jednak przewaia
400-leini okres wspiltiyeia, swinszesa, 4o obecnie losy sy podobne i wspdldeis-
tanie wekazane".

W odpowiedzl ,Jeszcze nie staruszek” pisze, Ze

;n_iu 1]::; wvhlmdh-i‘dﬁnmkuw_; Polakami ld: nic mmndmksp;;u&m Litwina,

mIEnEw: W ] U WEAZ E CI E0FArig-
I:eé“:!wuu;. erxego dowodem i}'uﬂiw‘:ﬂpn;jpciu polskich uchodiciw w roku
1939. Litwini jg spir o Wilno, tylke wiweeas pdy Polacy zglaszajs
doni pretensje. i z Lotysrami i Estoficzykami sg blizsze, bo sytuncjn
jest analogicena. Lecz we wspiloyeh dggeniach naledy wspdlpracowad ze
wizystkimi potencjalnymi sojusznikami, a wige i = Polakami™.

W innym zndw miejscun wiadomoidé z polskiego pisma emi-
gracyjnego: ,,We Lwowie i Wilnie ludnod¢ wschodniej Polski takie
musi manifestowad” (chodzite o Czechostowacje) zaopatrzona
jest w nastgpujacy komentarz:

whndtiwiajgee jest, = Polacy na uchoditwie nie znajy, albo zapomnieli
grografii Paolski, jeieli ukrainskie miaste Lwiw i stolicg Litwy Wilne uwa-
fajy ea wachodniy cepic Polaki®™.

Jak widaé wystarcza malej iskierki, aby plomien dawnej nie-
#gody wybuchat.

Na koncercie zorganizowanym przez Polakéw w Adelaidzie, ku
uczczeniu 150-lecia urodzin Moniuszki, wystgpowali réwnied litew-
scy artySci. Jeden z uczestnikéw po naradzie z miejscowymi
litewskimi dziataczami wyluszeza swoje poglady na famach Muse
Pastage:

#Gdyby to nie byl polski koncert, a jakiejé innej grupy nparodowej, miki
by w tym nie widzist nio jnego. Ale proscict to byt polski koncert
dla ucrczenia polskiego kompozytora! A Polacy sy uwadani za wrogdw i teraz,
choeiag jui "Wilno npesze a Litwa Rosjon'. Preebywajgey nn uchoditwie
Polacy dgtg do tego samego celu co i my. Marzg oni mkie o uwolnieniu
sip spod jarrma Rosji Sowieckiej. Walkujemy myil, o knida grupa narodo-
wa moggea ukgsié rosyjskiego niediwiedzia, winna byé wigezona do wspdl-
drislanis. Pomimo jednek tych rozwaini nie moiemy wybrngé ze spreece-
nodel nastawienia u;llll!i)ﬂ'lt.!ﬂ i racji stanu {pﬂn::run]-:h e ) ch:;
sydzg, #e micjscowi Polacy powinni stwierdsié, iz majy pretens
do Wilna. Tylko po takim oéwisdezeniu moina by mysle¢ o wspilnej walee
e wspdlnym  wrogiem.

Wykaruje sip tei, 3¢ w prywatnych rozmownch FPolacy dajg do zrosu-
mienin, #o problem Wilna jui dawno zostsl resstreygnipty i nie ma potreehy
go wmawiné, glyi najwainiejsss jest oderyskanie wolnofci obu krajéw.
Polacy =g sklonni wspdlpracowaé w tym kierunku z Litwinami, s Litwini
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bek ili pierwsze kroki. MNasi oficjulni preedstawiciele biorg wdzind
w pﬁ::ﬁej wp Sydoey Radzie Federacji Srn:lknwu—‘ili-'mtlmdurlq Eurapy,
a w Melbourne uczgsimiczy w orgnnincj‘i‘ﬁ.ﬂ.hﬂ.lgrup_uuuj U narodiw
i majgcej na celu — odzyskania wolnoici przez ujarzmione narody euro-
chSkiE. s ss . £-m

Jeieli i nadal uwninmy Polakéw za wrogow, 1o winmismy kum‘w‘lc sig
starym litewskim preystowiem: Nie chod: = dinbtem na gln:;u'_h?hmmt . Gdy
jednak powiemy sobie, e czasy g zmiceniajy, & razem z nim i ludsie i ich
poglady oraz dgbenis, wowesas § my powinniimy podda rewizji nasz stosunck
do Palakiw™. ; .

wEapewnienia Polakiw (w sprawie Wilnn) prayjmujemy z wielky reser-
wy. Spdrimy, i Polacy klamig i oszukujs, Ta nieufnoée wesdn nam w krew
i trzeha by dufo czasu, aby poglady i uczucia ulegly smianie. Dlatego nawet
gdyby wegledy praktyesne dyktowsly taks ezy inng wﬂm}prln.cp kﬂjmw‘ﬂn‘ll:q'
sip 10 ¥ massymi ucruciami i wspilpraca bylaby pod makiem macznej nie-
ufnoeéel”,

Wydaje sig, e ten List z Adelaidy dosyc dobrze odzwierciedla
istote problemu, dlatego wart byl zacytowania.

&

Juz nie tylko Polacy, ale i Litwini majj coraz czgstsze kon-
takty ze starym krajem. Normalna wiza dla zagranicznego tu-
rysty zezwala na S-ciodniowy pobyt w Wilnie, bez prawa w;,rda-
lania sig poza jego granice. Czasem bywa to rozciggnigie 1 na
Kowno, a jui rzadkoécia jest zezwolenie na pobyt na prowincji.

Mieszkaney bardzo niechetnie wdajg si¢ w rozmowy o polity-
ce. Co najwyej przy pozegnaniu napomkng, ze ,,0 ::-Igﬁine; sytuacji
w kraju nie méwilem, bo i tak bys nie zrozumiat”. Bo i jak zro-
zumieé styszac wokot o wspanialym rozwoju technicznym a spo-
tykajgc na calej trasie Wilno-Kowno zaledwie kilka pojazddow
mechanicznych wszelkiego typu. v

Patrioci wstepuja do partii, bo to jest 1m§yna platforma, z ktd-
rej moina mieé jakikolwiek wplyw w jakiejkolwiek badé dziedzi.
nie. A dewizg ich jest podobno: lt;{in:: spdicie nas wedlug tego, co
méwimy, ale wedlug tego, co robimy. e

w eg-ligrac:yjnej ocenie sowieckich wysitkéw rusyfikacji kraju
jest troche przesady. Coé jednak zostalo z zalecen o tworzeniu
kultur komunistycznych w tresci, a narodowych w formie.

Ze wzgledu na pewne napigcia w sytuac)l wewn;_tm_mj w So-
wietach, rzad stara si¢ wpoié obywatelom przekonanie, 78 WsZyst-
ko jest w porzadku, #e Zycie jest normalne i ustabilizowane.
Umodliwienie wizyt zza granicy ma na celu nie tylko zdobycie
dewiz, ale réwniez przekonanie wiasnych obywateli, 2e i w oczach
godci zagranicznych stosunki sg normalne, ustabilizowane.
Ogromne, wieloszpaltowe wiadomoéci o wizytach na Kremiu me-
#6w stanu jakiché lilipucich republik wskazujg, jak waine jest
Wwpajanie w obywateli przekonania, 2e Zwigzek Sowiecki jest
«Przyjety do towarzystwa”, e sytuacja przez caly dwiat jest urna-
wana za normalng i ustabilizowang.
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W jedynym filmie litewskim produkcji sowieckiej jest scenka,
kiedy komunista mdéwi do litewskiego partyzanta w roku 1945:
O Zwigzek Sowiecki zatamala sig cala potgga hitlerowska, a wy
sig porywacie?".

Te usitowania porbawiania nadziei 53 zgodne z pewng starg
rosyjska doktryna, zwigzang historycznie z Litwa. Murawiow-
Wieszatiel w swych wspomnieniach (wydanych niegdy$ rdwniez
w polskim thumaczeniu), pisal:  Pierwszym i podstawowym za-
daniem przy tlumienin buntu jest pozbawienie buntownikéw
wiary w zwycigstwo™.

E. ZAGIELL

Przeglgd niemiecki

NOWY RZAD 1 OPOZYCJA

Sxdete driesipciolecie naszego wicku Niemcy Zachodnie rakoficzyly wy-
borem socjalisty, dr. Gustava Heinemanna, na Prezydenta Republiki Zwigz-
kowej i powoluniem takie socjalisty, Willy Brandia, na klocsowe w tym
kraju stanowiske Kanclerza. W obu wypadkach mata liczebnie partia libera-
téw (FDP) umoiliwiln socjulistom ([SPD) objecie najwyiszyeh urzpdiw
reprezentacji i steru panstwa.

Mowy Kanclers zlikwidows! pipe dotychemisowych ministerstw (miedzy
innymi ministerstwo uchodicdw i wysiedlefcdw ). Trzy teki powierzyl libe-
ralom: sprawy zagranicene, sprawy wewoptrzme i rolnictwo. Gospodarks nie-
miecky nadal kierowaé bedsie powszechnie ceniony ekonomista, gwinedor
SPD, prof. Karl Schiller. Ministerstwo skarbu — po zaiywnym i wezech-
wiedzgeym Franz-Josef Straussie — objgt ascelyczny preses zarzgdu wiel.
kicgo towarzystwa ubczpicczeniowego, dr Alex Maller, zartobliwie lecz z uzna-
niem tytulowany: ,towarzysz dyrckior generalny™. Ministrem ,wiedey i
wykaztaleenin™ zostal prof. Hans Leussink, jedyny berpartyjny cxlonek go-
binetu Brandta.

Innowacjy obeenego gehinetu jest mianowanie ministrem kierowniks
Bundeskansleramtu. Ministrem tym zostal prof. Horst Emke, byly minister
sprawiedliwosei w koalicyjnym regdeic Kiesingers. Plotki nadredskie desy-
gnujg crterdriestotrzylemiego profesora na nasigpep Willy Brandta. Rreczy-
wisty twérca obecnego regdu, nieprzeciptnych rdolnodei polityk i szara emi-
nencjs SPD — Herbert Wehner, nie wizedt do gabinetu. Objs? stanowiskeo
prezesa frakeji parlamentarnej socjolistow,

Rigd Brandta w ciggu kilku zaledwie tygodni isinienia powszigh trzy de-
cyzje o mipdeynarodowym znaczeniu. Podwyixrono wariosé marki niemice-
i‘.i.ﬂjnpnwin 9 %% w stosunku do walut zachodnich. Phdpiﬂ.nuulhduni«:-
roeprzestrzenianiu broni nuklearnyeh. Podjeto probe rusrenia 2 martwego
punkiu polityki wschodniceuropejskicj: najpierw w Moskwie, a kilka dni
piiniej w Warszawie, slofono noty wyratajpoe gotowodd Hepubliki Zwinko-
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wej do podjeein rokownfi, xmierzajgeych do ustalenia normaloyeh stosunkdw
mipdzypafistwowych. -

]u:nm w 1966 roku ceonkowie Pakiu Waraawikicgo ll!-1l:11.|.i w Buka-
reszcie pod dyktando Kremls trzy sasadnicze warunki normalizaeji stosun-
kiw z Republiky Zwigzkowg: 1) Uznanie granic .pu'!m.al}‘dl w Europie
po znkoficreniu Wojny w 1945 roku. 2) Uznanie istniemia dwu suwerennych
paistw niemieckich o jednakowych uprawnieniach mpﬂi:rnlmdnwuh.
3} Unjemociliwicnic Republice Zwigzkowej dostgpo do broni nuklearnych
wizelkiego rodeaju. e _ oy

Treeei = tych punkiéw powy regd ni:mu;'iu preyjgt preez podpisanie
paktu o nierospreestrzenianiu broni nuklearnych. :

Jeili idie o punkt drugi deklaracja mowego regdn w W;u pierw-
szy raz po wojnie zawicrn slowa o dwu panstwach munlcchch Nie wy-
pelnia to warunku Kremls, sle stanowié moe punkt wyjsciowy dla roko-
wafi, Umanie graniey Odra-Nysa nowy rzad proponuje u.rcgu:lwnu_n u—a.ku—
temn 3 Polsky Hepubliky Ludowy, zawiernjpoym wyrzecsenie fif uzyein sily
{Gewaltversicht) i gwarancje integralnodei drisiejszego pnhhe.gn stanu po-
gindania. Tak wawile sformulowanie propozycji jest obliczone bardsiej na

wwnetrzny uiytek nii dla PRL. ;

v Dalezy ’mw!;ij wydarzen, rozpoczgtych slodeniem Ili-ﬂn.imkﬂ.‘-h ot w Mos-
kwie i Warssawie, bedrie zaleiny przede W}'miim_nd deeyzji h.n::::]:, na
kiérg wplywajg stosunki chifisko-sowieckie i sytuacja wewnglrzna {.wiu‘f.u
Sowieckiego. Rozwéj ten bedsie tei trochy zaleiny od zrpeznasel lub nie-
udolnoéci politycznej diadochéw w Warsawie. s )

Wyrliup:c ostatnio to i owdeie obawy pnhtycfu}'r]l mmpodm_nnk, wWEo-
rowanyeh na Rapallo, wydajg sip chyba Pm’ﬂﬂ#[ﬂ':i"}.'tzl &u'!m;‘l?a‘m?: papa-
reonego na mmne. Trudno wyobrazié sohie, by drisiejsi socjalisc nicmieccy
__ zdolawszy swym ewolucyjnym programem zadegnat wui:kg E _ancmhmt,
potrafiwszy weiggngt do swych sreregiw liczayeh nlu}.m-_-mw., wielkich ban.
kierdw i preemystowciw, jak nowy prezes Banku Emisyjuege dr Karl Kla-
gen, jak multimilioner, ,krdl porcelany™, od ubieglego wreednin pmu! SPD,
Rosenthal, i wielu im podobnych — nawrdeili do driewigtnastowiccznego
nacjonalizmu i imperialistyeznych mrzonek. ) _ i

{ Dotychczasowy prezes Banku Emisyjnego, finansista o migdzynarodo-
wym rnsczeniu, Karl Blessing, po dwunastu Intach pracy na tym stanowisku
i po ustawowym zakoriczeniu kadencji w stycznin 1970 roku, p_.muhud.fi na
emeryturg. Nastgpeg bedzie dr Karl Klasen, szedédriesipeioletni prezes naj-
wigkszego i najbogatszego banku akeyjnego w Miemezech, aktywny celonck
SPD od 1931 roku). , _

Nieposbawionym podstaw powodem do obaw preeciw nm-l_pcﬂmmwi
byla oportunistyczna postawa liberaliw za regddw  Adenauera i rE:!'mrda.
Ale po doéwisdezeniach FDP, nahytyeh w oporyeji za hn.eiﬂntm Kiesingera
i po katestrofie wyboresej we wrzeiniu, nalezy ap:::.cm :;;r:-;wnm
odrodzenia tej partii, posindajgeej poltorawiecing tradyeje nia.

W obu oposyeyjuych dzid partisch ﬁrﬁdjm,qu de!nnhlnjl. u_p:‘:gzr
niemieckiej CDU i bawarskiej CSU, preed m:-hmmmwrh;nm 1
nic preygotowywal sip powsinie do ewentuslnej oporyeji w Bundestogu
i do utraty preewag wynikajycych z dyspozycji ursedem kanclerskim i fo-
telami ministréw. Dlatego, po parlamentarnym objeciu r:q&n przez socjalis-
téw i liberadéw, powstalo wirdd chadeeji powszechne zamieszanie, polgge-
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wone goiewem na liberatiw i utajony konkurencjy potencjalnyeh kandyda
tiw na urzgd kanclerski w wypadku rozpadnigeia sip koalicji socjalistow
& liberntami, albo po ewentuslnym powodzenin chadecji w wyborach 1973 r.

Potrzcba wewngirznych reform i ustalenin unowoczeinionych kisrunkiw
w partii, reprezentujgeej lpeznie z bawarsky CSU 46 % wyboredw, wyrainie
rznaceyin sig podezas listopadowego ogilnoniemieckiego Zjasdu Delegaiéw
CDU, swleszcia pray wyborach nowych wlade partyjoych. Najwigkszy jed-
nak sensacjy tego Zjnzdu wydst mi sip eksperyment preeprowsdeony prees
jﬁlﬂ' T grup CDhU: — zapylano Pﬂﬂ&ﬂ Lrzystu d.l!ltgl'l!l:'m' jlk.hj" sip wslosun-
kowali do projektu skredlenin litery C" z urzpdowego tytulu CDU:
C-hristlich D-emokratische U-nion, Osiggnigte eyiry tej ankiety w chwili
obeenej wydajy sip mniej waine od samego fakiu jej przeprowadzania,

Wewngtrzne reformy chodecji bpdy zapewne diugotrwalym procesem. N
zewngtrz, w Bundestagu, wysigpuje pogodzenie sip = roly opozycji i dginosé
do stworzenia parlamentarnej alternatywy regdu Brandia, Ostatoio, preywid.
ca oporycji w parlamencie, Rainer Barsel, rzecrowo i z odcieniem aprobaty
omawial zagraniczne wystgpienia Kanclerza i ministra Scheels, a prey wnios-
:n !I';‘.I:ql.'-_‘_l'm-" wydatkow panstwowych osiggngt nawet poparcie minisira skar-

u Millera,

Postawa Barzela jest oceninnn jake oferta pod sdresem regdu, by w wai
nych sprawach zagraniczoych i skarbowych — po ich wepdloym omdwieniu
— wystgpowaé zgodnic. Nie oznacza to bynajmniej, ée prezes opozycji par-
lamentarnej proguie wlatwié iywot koalicji Brandr-Scheel. Jest to jedynie
zrpcime  posunipeie dgigee do wykazanin spoleczedstwu, e unia CDU/CSU
reprerentuje rrownowsfong trwalesé interesdw pafstwowych.

LINDENFELS

Doklsdnie przed dwoma laty, opisujge trzeci sympozjon niemiecko-pol-
skich historykdw, literatéw i publicystéw, wyrazitem nadzieje (Kultura nr
1/243-2/244 ), e profesorowi Rhode uda sip stworzyé ze spotkan w Linden-
fels instytucje trwaly, dzislajacg ku pokytkowi obu stron. Wyrafona noe
dzicja stala sip foktem. W ostatoich doisch listopads prof. Bhode zgro-
madsil 26 wcrestnikéw — raprossonyeh bylo okolo 40 oséh — erwartege juz
w Lindenfels sympozjonn, a na mareee 1971 roku zapowiedzist pigte
spotkanie.

Sympozjony w Lindenfels stajy sig tradycjy. Nie instytucjy, gdyi nie
posiadajy statutéw, preepisiw, czy innyeh oenak stalodel. Tradyeja ta ocze-
kuje od uczestnika, feby mu byla nie obeg idea porozumienia niemiecko-
polskiego i zeby = wyrorumieniem odnesit sip do stanowiska stronmy pree
ciwnej. Doraine kompromisy nie sianowiy ani eelu, ani tematu spotkas.
Wartodé spotkan, wedlug sléw prof. Rhode, polegn na absolutnej wolnodci
slowa i preekonan.

Organizatorami  spotkani s§ profesorowie: Gotthold Rhode z Moguneji
i Jerzy Houptman z Parkville, Missouri, USA. Instytucjy firmujgey jest
Towarzystwo Studidw Srodkowo i Wachodniosuropejskich, patronowane przes
profesora Alfreds Domesa = Bonn.

Tredciy referatow i dyskusji s9 niemnl wylgemie tematy zakurtynowe,
ewlaszozn niedostatecznic znane, lub réinorodoie komentowane. Tematy za-
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chodnioniemieckie organizatorry trakiujy ubocnie, joko zhyt iatwo doestgpne
i mmane uwceestnikom, by je umiesscza¢ w programach spotkan.

W erwartym sympozjonie uceestniezyli: Czech, Hindus (majgey za sobg
pigcioletmic studia w PRL), jedenastu Niemcow i trynestu Polakéw, tym
razem wyjgtkowo moeno reprerentujpeych emigracyjng publicystyke i Mo
hiknndw XI1X stuleeia.

Wedlug zapowiedsi organizatorow, opisy czterech spotkafi w Lidenfels,
wyciggi = wyglossonych referntéw i skrity wainicjszych dyskusji, uknig
sip wkritee w wydaniu ksigtkowym, zredsgowanym w dwu jezykach.

W pordwnaniu  opisem Lindenfelsu sprzed dwu lat baledy zanotowaé
kilka pomyilnych zmian, Rozserzyl sip krgg Niemecdw i Polakéw chegeych
i moggeyeh = poiyikiem dla obu stron omawiaé wepilne zagednienia, nawet
w wypadku spraw bardmo drailiwyeh. Atmosfern wzajomnej lojalnodci w
tym rozszerzajgcym sig stale krggu nabiera cech stalofei. Werasta dodatni
wplyw berpoérednich kontaktéw i enajomodei zawartyeh w Lindenfels migdzy
preedstawicielami obu  stron.

Townrzystwo Studidw Wspdlnoty Sredkowo i Wschodnioouropejskiej jest
irodlem reeezowej informaeji w Niemerech Zachodnich dla wiclu urzpddw
i oschistoici, niedostalecznie orientownnyeh w  zagadnieniach  polskich.
Wepitudsial w pomnaianiu i ulepszaniu owej reeczowej informocji jest
prawdopodobnie najwainiejscym osiggnigeiem spotkari lindenfelskich.

Monachium, 8 grudnis 1969 roku.
8 W, KOZLOWSKI

W sowieckiej prasie

Riazanski Oddzial Zwigzku Pisarzy Republiki Rosyjskiej wy-
kluczyt Aleksandra Solrenicyna. Razem z Solkenicynem oddzial
ten liczyt 5 osdb, lecz i bez niego pozostato jeszcze 4 pisarzy (jak
dotad nikt nie wie co oni napisali, ale posiadajg karty czlonkow-
skie Zwigzku), a wigc o 400 % wigecej niz przed rewolucja, kiedy
to w Riazanskiej guberni byl tylko jeden poeta — Siergicj Jesie-
nin, Trzeba stwierdzié, e jeden z 4ch pisarzy riazanskich nie
od ramu zgodril sie glosowaé za usunigciem Solienicyna. Nie
dlatego, #e byt za Sotzenicynem. Naturalnie, Ze nie. Ale bardzo
rozsgdnie powiedzial: ,2Zeby znowu nie powtérzyla sig historia
jak z Pasternakiem. Najpierw kazano glosowal za usunigciem,
a potem trzeba bylo z powrotem go przyjmowad”. Widocznie jed-
nak obecny na zebraniu sekretarz Okrggowego Komitetu partii
dat nieufnemu riazaficzykowi zapewnienie, e Solienicyna z po-
wrotem przyjmowaé sig nie bedzie. Potem wszyscy czterej zgodnie

i s
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Ma sig rozumieé inne czasy, i co najwainiejsze Sobtienicyn nie
przypomina innych usunigtych przed nim pisarzy sowieckich,
Sclzenicyn wystatl do Zwigzku Pisarzy Sowieckich list Swiadczacy,
Ze jest nie tylko wielkim pisarzem ale i cxlowickiem wielkiego
ducha. Tre$é listu znana jest w przekladach na jezyk francuski
i angielski. Z kilku zdan, nieémialo cytowanych w ofwiadczeniu
sekretariatu Zarzgdu Zwigzku Pisarzy RSFSR, widaé, e pree-
klady nie oddaja w pelni przekonan Solienicyna, calej jego mie-
nawidci do malych, niezdarnych czlowieczkdw, udajacych, #e to
oni kierujg rosvjskg literaturg.

Jedyna rzeczg, kitdrg ci urzednicy mogli zrobié to oskariyé
Solienicyna o zdradg ojczyzny za co sowiecki kodeks karny prze-
widuje . pozbawienie wolnoéci na czas od 10 do 15 lat... albo karg
fmierci”. W ofwiadczeniu organizacji literatow mowi sig, e
<antysowieckie ofrodki za granica wykorzystuja wydanie dziet
Sotienicyna nie tylko dla politycznej walki przeciw naszemu kra-
jowi, ale i dla bezpofredniego finansowania rdénych wywroto-
wych organizacji”. Art. 64 kk. RSFSR wladnie przewiduje takie
prestgpstwo: ,, ... Okazanie obcemu mocarstwu pomocy w prze-
prowadzeniu wrogiej akcji przeciwko SSSR".

Cala ta kampania przeciwko Sotienicynowi nosi inny charak-
ter niz przeciwko Pasternakowi, Siniawskiemu i Daniclowi. Nie
ma jak dotad masowych zebran z osadzaniem wrogéw narodu,
nie wystepuja ani kolchofnice ani robotnicy-stachanowcy, nic
wystgpuja jak dotad nawet pisarze. Oglasza sig tylko skape, lako-
niczne ofwiadczenia, 2e komdrki partyvine réinych oddziatow
Zwigzku Pisarzy (Moskiewskiego, Leningradzkiego) jednoglodnie
aprobowaly wykluczenie Solienicyna. Nie bylo dotad ogélnych
zebra organizacji pisarzy (tj. z udzialem bezpartyjnych). Nie
bylo, gdyi chodzg plotki, Ze znajduja sig odwaini — protestujacy
przeciwko usunigciu SolZzenicyna. Zreszta na poczatku grudnia
zastepca czlonka Polit. Biura Demiczew, ,gddwny Kulturtrasger”
Zwigzku Sowieckiego, zwolal zebranie wszystkich twérczych pra-
cownikéw: pisarzy, muzykéw, malarzy, filmowcow. Opriécz ogdl-
nikdw o koniecznodci zwigkszenia crujnosci 1 o pracy ideologicz-
nej, gazety jak dotad Zadnych szezegdldw o tym zebraniu nie
podaky.

Méowigce, #e pisarze jeszcze nie wystapili z oskarieniem Sotze-
nicyna mialem ma mysli pisarzy-laureatow nagrdd stalinowskich,
gdyi laureat nagrody Nobla juZ si¢ na ten temat wypowiedzial.

Swoje przemdwienie na III Zjeidzie Kolchofnikéw Michait
Szolochow rozpoczat stowami: ,Jesteémy w tej chwili pod nie-
odpartym wrafeniem towarzysza Breiniewa'. Potem spelmiwszy,
jokby to moina powiedzied, obowigzek, ten wybitny pisarz, ktory
cale fycie ,nieodparcie zmajdowal sig pod wraZeniem": Stalina,
Chruszczowa czy Breinmiewa — przeszedl do sedna rzeczy: Wy
walczycie skutecznie ze szkodnikami polnymi, a, niestety. w na-
szych szeregach istnieja dotad jeszcze stonki ziemniaczane.
(Smiech na sali, oklaski). To s3 ci, ktérzy jedza sowiecki chleb
a chea shibyé zachodnim, buriuazyjnym panom, do ktérych taj-
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nie przerzucaja swoje utwory. Ale tak jak i wy w swoim gospo-
darstwie, tak samo i my, sowicccy pisarze, jesteémy zdecydowani
usungé wszystkie bledy i braki i pozbgdziemy sig ich”.

Szotochow domagal sig w swoim czasie rozstrzelania Siniaw-
skiego i Daniela (pordéwnanie ze stonky ziemniaczang zrozumieli
nawet nie zorientowani w literaturze dzin]acm:—kn-lnhp':’_mf::,r]. Ie_il_l
idzie o Solzenmicyna, Szolochow proponuje rozprawic sig z nim
tak, jak ze szkodnikami polnymi. Wszystkim wiadomo, ze w wal-
ce ze stonka ziemniaczang najskuteczniej pomaga spryskiwanie
roztworem arszeniku. Nareszcie pienigdze wynalazcy dynamitu
— Nobla, dostaly sie w rece odpowiedniego czh‘:wlmka. crh

W ostatnich dniach, kiedy czyialem informacjg o usunigciu
Sotrenicyna, wpadly mi przypadkowo w rece pisma rosyjskie,
ktére ukazaly sig stosunkowo dawno ale, jak widac, nie stracily
na aktualnofci. Przeczytatermn: , MiloS¢ ojczyzny jest rzeczy pigk-
na, ale jeszcze pickniejsza jest mitosc pmwnl:l}rr... Nie umiem ko-
chaé swojej ojczyzny z zamknigtymi oczami i zakneblowanymi
ustami”. Przecie: moglby to napisa¢ i Solzenicyn. A w artykule,
z ktdrego wziglem ten cytat, mowi sig jn?Ezc?c:1:.Pmcsﬂ?f-¢ Rosji
byla niezwykla, jej terafniejszoé¢ jest wigcej niz wspaniata, jesli
zaé idzie o jej przyszlosé, to przekracza ona wszystko, co moze
sobie wyobrazié¢ najémielsza fantazja; to jest punkt widzenia,
z ktérego powinna by¢ rozpatrywana i pisana rosyjska historia”.
A to znowu mogiby $mialo powiedzieé (pisad juz on nie moze)
Szotochow. i y ] .

W rzeczywistosci pierwsza cytata wzigta jest z ,Listu filozo-
ficznega” Piotra Czaadajewa, opublikowanego w roku 1836, a dru-
ga z listu — z powodu tejze pracy Czaadajewa — szela Zandar-
merii, hrabiego Benkendorfa. Wyciggngé moina z powyiszego
jedynie banalny wniosek — pisarzom rosyjskim jest zawsze Zle
i zawsze sg niezadowoleni, a rosyjskim #andarmom zawsze dobrze
— mie tylko kochajg rreczywistosc, ale i z optymizmem patrzg
w przysziosc. ‘

O gléwnych méwcach na zjezdzie kolchofnikbw jui pisatem.
Przemdéwienie Brezniewa bylo, by¢ moie, trochg pesymistycznie)-
sze od przeméwienia Szotochowa. Generalny Sekretarz przyznal,
#e ,w procesie gospodarki kolchoinej nie uniknglismy gnanych
blgdéw. Ale to byly bledy poszukiwaczy, blgdy wynikajace 2 braku
do$wiadczenia..”. Dlaczego w 15 lat po rozpoczeciu kolektywi-
zacji w Zwigzku Sowieckim, kiedy, zdawaloby sie, posiada sig
juz doswiadczenie, w Polsce trzeba bylo poprawiaé wszystkie
sowieckie bledy — tego Breiniew nie powiedzial Skariyl sig na
to, ze ,po dzié dzien znajdujg sig amatorzy wyolbrzymiania kosz-
tow wiclkiego rewolucyjnego dziela®, to jest dzieta kolektywi-
zacii.

'jrym niemniej Breiniew zmuszony byl zaznaczyC, ze niezalei
nie od 30-letniego doswiadczenia — ,analiza dziatalnogci kolcho-
26w i sowchozdw wykazuje, ze w wiclu rejonach, przy obecnym
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]mnm:u.l: - materiafowo-technicznego  wyposafenia  gospodarstw,
urodzaj ziarna, bawelny, burakéw cukrowych, kaﬁfﬂj.pmméw.
paszy i innych ku]t_ur. powinien by¢ znacznie wyiszy od faktyez-
nych. W przekladzie na normalny jezvk oznacza to, ze mimo
«preodujgcej w Swiecie socjalistycnej organizacji pracy (kol-
chozy i sowchozy), niezaleznie od wyposazenia gospodarstw w
maszyny, zbiory wszysikich upraw sq znacznie niisze niz w kra-
jach kapitalistycznych. Czemu to przypisaé — moina sig tylko
domyslaé.

III Zjazd Kolchofnikéw przyiat nowy, model statut kol
chozéw, tylko w drobiazgach réznigcy sig od sutawr!égo. Zmiany
pﬂ_legnﬁ po pierwsze na gwarantowaniu praw kolchofnika do
driatek przyzagrodowych, po drugie na rozszerzeniu niektérych
form ubezpieczenn socjalnych dla kolchofnikdw. Gwarantowanie
dziatek przyzagrodowych thumaczy sig tym, Ze wiadnie te dzialki
daja ludnosci znaczna czgéd owocdw, mieka, jaj i nawet migsa.

Kol‘chuémt::,r nie utrzymali jednak paszportdw — to jest prawa
na opusrczanie kolchozo.

L

W Izwiestiach kolejny artykut — alarmujacy sygnat katastro-
fy. Systematyczna erozja ziemi postgpuje. W swoim czasie poeci
sowieccy lubili uzywad pigknych okresleri: bolszewicy przeksztal-
cajg przyrode. Terar przestali tak pisad, bo to ,przekszialcanie”
przybrato katastrofalne rozmiary. Specjalny korespondent Jzwies-
i1, 19 listopada 1969, prébuje odpowiedzieé na pytanie ,Dlaczego
mikajg rzeki?”. Mowa jest o Bialorusi, o obszarach graniczgcych
z Polsky. Okazuje sig, 7e melioratorzy, myslacy jedynie o wyko-
naniu i przekroczeniu planu, tak osuszyli niegdy$ bogaty w wodg
kraj, 2¢ dzi¢ na glowe czlowieka w republice przypada mniej
wody niz pmci_gtme w Zwiazku Sowieckim. W Minsku, na przyv-
kiad, mieszkaniec otrzymuje na dobg 175 litréw wody, przy
normie sanitarnej 300 litréw. Najgorsze w tym, Ze melioratoréw
nie udaje si¢g przekonaé, aby przerwali osuszanie republiki;
kontynuuja wykonywanie planu i o niczym shyszeé nie chcg.

*

Koczetow w nrze 11 Oktiabra zakofczyt (czuje sie, 7o z wiel
kim Zalem) druk swojej powiesci pt. ,Czego ty cthsz". No ale
ti'_mba znad miarg. Nawet we wiasnym piSmie naczelny redaktor
nie moze drukowaé opusow, przekraczajgcych 600-700 stron. Sg
juz zagraniczne odglosy tej powiesci. Oburzyla si¢ jedna z boha
terek powiedci. Sprawa polu_gq na tym, Ze wérGd przejrzyscie
zakamuflowanych postaci ksigzki Koczetowa, najwigksza niens-
wisé autora powodujg nie szpiedzy i dywersanci — Anglicy, Niem-
cy. bialogwardyjcy itd., nie — Koczetow przede wszystkim nie-
nawidzi Wiochéw, doktadniej wioskich komunistéw. W powiedci
nie brak uwag w rodzaju: , Trudno znalei¢ na swiecie wigkszych
oszustdw w sensie falszerstw i innych, jak Wiosi®, albo , Wlosia-
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ki — prawdziwe dranie”. Moina sigd wyciggngc wniosek, Ze W
ogdle Wiosi to nardd nie bardzo, ale komunisci wloscy sg jeszcze
gorsi. Najbardziej obrzydliwy z wiloskich komunistow Benito
{popularne wiloskie imig!) Spada. Tylko niewielu z pilnych czy-
telnikéw sowieckiej literatury nie rozpozna w tym karykatural-
nym typie znanego whoskiega krytyka literackiego, komunisty
Vittorio Strada, autora ksiatki o Gorkim i Majakowskim, o socja-
listycznym realizmie, wywolujgcej gniew wéréd Koczetowych i
jemnu podobnych. Koczetow oplut wloskiego towarzysza po par-
tyjnemu — pryncypialnie: przedstawit go jako zazdrosnego satyra,
ktory, oklamawszy, wywiozl niewinng sowiecky dziewczyng ze
Zwiazku Sowieckiego do Wioch, gdzie dusi si¢ ona w mieszczan-
skim buriuazyjno-wiosko-komunistycznym Srodowisku. Potem,
dzigki odwanemu i przystojnemu Butatowowi (przejrzysty auto-
portret Koczetowa, @ propos: bulat jest o rodzaj stali, tak ie
i pseudonim jest przejrzysty) nieszczgsna ofiara nikczemnego
wioskiego komunisty wraca do domu, do ojczyzny, do wolnosci.
Zona Strady, rzeczywidcie sowiecka obywatelka, publicznie oskar-
Zyla Koczetowa © OSZCZETSiwWO.

&

W kolejnym, 9tym nrze Nowowo Mira nie ma niczego co by
przyciagato uwage, jeéli mie braé¢ pod uwage szkicdw Wiktora
Nickrasowa pt. ,W zyciu i w listach”. Sg to bezpretensjonalne
wspomnienia pisarza z niektérych wydarzen z jego zycia. Dziw-
nym zbiegiem okolicznosei jedno z tych wydarzenn przypomniat
mi epizod z powieéci wymienionego wyiej Koczetowa. W po-
wieéci grupa pisarzy, na czele z Bulatowym-Koczetowym, przy-
jerdia do pskowskiej wioski Krasnuchy, w ktérej, w czasie woj-
ny, hitlerowey zamordowali 280 oséb: starcow i dzieci. Na ich
mogile postawiono pomnik. Zblifajge si¢ do niego Bulatow-Ko-
czetow oburza sie: ,Dlaczego w Swiecie znane sg Lidice, znany
Oradour, gdzie nawet dzieci nie mordowano, a o Krasnusze nikt
nie wie?",

Naprawde w Oradourze wymordowano 6421 osoby, a w ich
liczbie 250 dzieci, bytoby wigc niemgdre liczenie gdzie i ile oséb
zabito i kto o tym wie. Zdawaloby sig, ze wszystko jest w po-
rzadku: zamordowanym postawiono pomnik, preyijezdia sig do
niego. Nie. Bulatow-Koczetow musi pochwali¢ sig trupami przed
calym $wiatem.

A oto co pisze Niekrasow: ,To bylo 29 wrzeénia 1966 roku
w 25letniag rocznicg pierwszych rozstrzeliwan w Babim Jarze.
Po jarze — jako takim — nie bylo jui $ladu, zmylo go 1 prze-
ksztalcit sie po prostu w zarosty chwastami wydmuch. I na tym
wydmuchu, w ten dzied, zebraly sig tysigce ludzi, zeby uczcié
pamigé rozstrzelanych tu rodzicow, przyjaciol czy w ogdle wy-
mordowanych. Ludzie plakali, albo w skupieniu milczeli, rzucajge
kwiaty ot tak po prostu na ziemi¢ — zadnego pomnika na tym
miejscu nie byto. Coé mnie zmusilo by zwrécié sig do tych pla-
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czgcych ludzi z krétkim przemdwieniem, #e na tvm miejscu —
miejscu rozstrzelania 100.000 niewinnych ludzi — stanie pomnik
— mnie bgdzie mégt nie byé postawiony™.

Myslg, Ze Wiktor Niekrasow sig myli. Moze nie byé postawiony.

_Moke nie by¢ postawiony w Babim Jarze, moze nie by¢ posta-
wiony w Katyniu. O tym komu naleiy stawiaé pomniki, kio byt
zamordowany niewinnie, a kto shisznie zniszczony — decyduja
Bulatowy-Koczetowy.

*

W kapitalistycznym $wiccie za taka reklama jakg dr Janusz
Kolczyniski zrobit Kulturze i ,okopanemu w Paryiu” Juliuszowi
Mieroszewskiemu — trzeba by drogo zaplacié w walucie, a w so-
cjalistycznym $wiecie dr Janusz Kolczyniski zrobit to za ruble.
15 listopada 1969 Izwiestig zamiescily wielki artykut dra Janusza
Kolczyfiskiego pt.: ,Zatruta brofd antykomunizmu"”. Ta zatrutg
bronig okazuje sig, 2e jest Kultura a takie ,teoria ewolucjoniz-
mu” Juliusza Mieroszewskiego, Artykut koficzy sig wezwaniem,
by wykorzystaé ,doSwiadczenia KPSS” w walce z rosngcymi
dywersyjnymi dziataniami imperialistéw w diiedzinie ideologii”.
Sadzac po stylu artykut byl napisany w jezyku rosyjskim.

Adam KRUCZEK

Lenin za gume do zucia (dok.)

Wot choroszije malciki

Niezawodny autokar , Inturista” bierze nas do gostinicy, kté-

rej wejécie jest oczywiscie obstawione przez biznesmien'éw. Wy-
gda catkiem luksusowo, architektura jeszcze chyba przed-rewo-
ucyjna. W hall'n olbrzymia tablica z fotografiami wszystkich
dyzurnych hotelowych — jedna z nich ma fotografie kolorows,
bo dostala jaki§ medal. Obok tej tablicy jest oczywiscie portret
Lenina (bialo-czarny). Egsmicmy Ei: mrklﬁ kwitki, i udajemy
sie na pierwsze pietro, Korytarze i korytarzyki wija sie jak w ist-
nym labiryncie. Kaida z dyiurnych, do ktérych poc!]clmdzim],r
z kwitkiem (siedzg w korytarzach za biurkami) kieruje nas da-
lej. Znajdujemy wreszcie odpowiednig dyzurng, kt6ra z milym
uSmiechem juz na nas czeka. Grzecznie méwimy zdrawstwauitie,
na co ona tez méwi zdrawstwujtie i w dodatku przypochlebia
nam: wot choroszije malcziki, wreczajge nam przy tym klucz.
Pokoje sq tylko na dwie osoby, umeblowane stereotypowo: stét
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{z broszurami ,Inturista”), szafa, }6zka, lampa i radio, a raczej
gloénik (lapigcy tylko jedng stacje), telefon itp. Telefon ten
wlaénie dzwoni gdy kladziemy sig spac. Podnosz¢ shuchawke:

— Ja was stuszaju.

— Kakoj ete nomier?

— Trista odinnadeat’.

Cisza,

— Kakoj?

Powtarzam. Znowu cisza. Nagle:

— Nu tak polozitie trubku!

Khade wiec shuchawke i wchodze do $6zka. Przeciez nie bede
si¢ z nim kiécil, zresztg nawet gdybym cheial, to bym nie potrafil.
W tym momencie wchodzi dyzurna.

— Kto to dzwonit?

— Nie wiemy.

— Nie odpowiadajcie w przyszloéci na telefony, choroszo?

— Choroszo.

Ale niby dlaczego mamy nie odpowiadaé? A jak nie, to po co
ten telefon? Widocznie pozostanie to jedna z niewyjaénionych
tajemnic Zwigzku Sowieckiego.

Ukraisicy tak kochali Lenina...

. Odessa liczy 776.000 mieszkaficéw, jest najwigkszym portem
na morzu Czarnym i jest waznym oérodkiem przemystowym i kul-
turalnym Ukrainy”, glosi ,,Visit the USSR”. Byé moze. Ale kiedy
na drugi dziefi rano ogladamy ja z autokaru ,Inturista”, decy-
duje, ze jest po prostu ponurym, brudnym, uprzemystowionym
miastem 1 w ogdle nie wiem co w niej whiciwie robig.

Nasza przewodniczka, recytujgca przez mikrofon dane o Odes-
sie z zawrotng szybkogcia, jest niezbyt wysoka szatynks, ubrana
w sukienke moze nieco krdtsza niz spédnica Gali, ale l'IIE‘EI-'IdE,
Tania oczywicie tez jedzie, z uémiechem sztucznie dekorujgcym
jej §miertelnie znudzong twarz. Ogladamy slynne schody potiom-
kinowskie, na ktérych podobno odbyla sie masakra z racji ja-
kiegoé powstania, ogladamy nieodzowny pomnik Lenina (,,Lenin
nigdy nie byt w Odessie, ale Ukraificy tak go kochali, Ze posta-
wili mu pomnik”, szczebiocze przewodniczka), ogladamy wresz-
cie port, ktérego nie wolno fotografowaé, bo sg tam jakie$ okrety
wojenne. Pod koniec tury juz nikt nie shicha siéw E}‘zl:wodmu.h,
tylko wszyscy épiewamy réine ,zakazane piosenki”.

Na obiad dostajemy podobno jedng z ml_‘udnwych potraw
ukraifiskich, ktérej nikt nie docenia, a nastgpnie znowu wsiada-
my do autokaru. ,Inturist” nie daje nam chwili wypoczynku.
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Lmiana warly

Po poludniu pierwszy deszcz, ktéry zastaje nas niefortunnie
na plazy, na ktérg przyjechaliémy motoréwks. Rzecz jasna, od
razu z niej uciekamy. Pech chee, ze gdy tylko wsiadamy z pow-
rotem do autokaru, znowu robi si¢ pigkna pogoda, ale juz raczej
wolimy wrdcié do hotelu.

Po drodze autokar zatrzymuje si¢ przy pomniku Nieznanego
Marynarza, przed ktérym ig warte Pionierzy Morscy. Pionie-
rzy ci noszg kolnierze marynarskie zamiast normalnych czerwo-
nych gafstukow, majg po 12-13 lat i wszyscy majg pepesze; dwaj
Pionierzy stoja na bacznoéé, dwie Pionierki przechadzajg sie tam
1z powrotem pod pomnikiem, trzymajgc brof ostentacyjnie w obu
rekach i patrzec na turystéw z wyrazng pogards. Po raz pierwszy
kto§ w Rosji patrzy na nas z pogards.

Za nami dochodzi nas odglos miarowych krokéw. To nastep-
na warta, z eskorty dwudziestu chyba Pionieréw, maszeruje pod
pomnik. Jedna z Pionierck pod pomnikiem, dziewczynka naj-
wyzej trzynastoletnia, podejmuje sig ,,oczyszczenia terenu” dla
nowej warty. Podnosi wigc lufe pistoletu maszynowego i pod-
chodzi do nas. Cofamy si¢ wszyscy, z wyjatkiem malej grupy,
ktéra jeszcze zostaje zeby przeczytaé napis na pomniku. Pionier-
ka zbliza si¢ do nich i jeden z chlopakéw dostaje lekkie uderze-
nie lufg w brzuch. Chiopcy odsuwajg sie szybko. Pionierka wraca
na swoje micjsce. Nastepni Pionierzy i Pionierki zajmujg swoje
stanowiska,

Pijany numizmatyk

Po kolacji i krétkiej partii brydia wychodze z dwoma kole-
Eum na spacer; wiemy juz z dodwiadczenia, e , Inturist” potra-
i wszystkiemu nadac inne $wiatlo. Wprawdzie jesteémy zmecze-
ni tym cigglym zwiedzaniem (przypuszczalnie planem | Inturista”
jest wladnie takie wymeczenie nas, zebySmy jui nie mogli sami
zwiedza¢ miasta) zdobywamy sig jakos na krétki spacer w okolicy
gostinicy.

Niedaleko znajduje si¢ promenada z widokiem na morze.
Idziemy tam gdy juz jest catkiem ciemno. Nagle ni stgd ni zowsd
natykamy si¢ na jakiegod zataczajgeego si¢ typa. Ma chyba z dwa-
dzieicia lat. Przybliza si¢ do nas i méwi, e potrzebuje pietnastu
kopiejek na trolejbus. Nie wiedzgc co robié (zwiaszcza ze bilet
trolejbusowy kosztuje tylko cztery kopiejki), udajemy, ze nie
rozumiemy.
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— We don't understand, we're English. Nie ponimajem,
verstehen? — Na co pijak od razu:

— That's all right. I take English maney.

Méwimy, bardzo juz wystraszeni, Ze przeciez nie moze je-
chaé trolejbusem za angielskie pienigdze, wigc co je choe?
Odpowiada, ze zbieranie pieniedzy to jego bhobby, i zbliza sie
do jednego z nas, w ktérego kieszeni zadzwonily wlasnie diedg:,
zresztg rosyjskie.

— You have money. Give. I collect money.

— No.

— I bear it. Show me.

Chiopak nagle wpada na $wietny pomyst: wycigga z kieszeni
pek kluczy.

— It was only my keys.

Pijak nie jest chyba przekonany tym thumaczeniem, ale w tej
chwili pokazuje si¢ jaki inny osobnik, chyba jego towarzysz,
troche bardziej trzezwy.

— Ostaw'-ze ich, Andriej! Nie widisz, czto oni inostr 4

A wige znowu jeste$my na taryfie ulgowej jako turyici. A gdy-
byémy byli Rosjanami?

Nie chege jednak ryzykowaé wiecej spotkad z takimi Andrie-
jami, wracamy szybko do hotelu. Oto dla nas nauczka, zeby sig
nigdzie nie udewaé bez czulej opieki ,,Inturista”.

I to napisal pisarz buriuaryjmy!

»Odessa jest miastem wyzszego wyksztalcenia”, informuje nas
Komisja Turystyki Zagranicznej przy Radzie Ministréw ZSSR
z trybuny ksigzeczki | Visit the USSR”. ,Jest tam siedemnascie
instytutdw i Uniwersytet™.

We wtorek rano, lewicowy odlam naszej grupy, w tym i ja,
udaje sie whaénie do tego uniwersytetu. Centrum i prawica nato-
miast idzie do uczelni najnizszej, czyli przedszkola.

Nasza prupa sklada sie z siedmiu os6b, lacznie 2 Tanig, ktora
wybrala nas uprzedniego wieczoru przy kolacji ,,po znajomosci”.
Chodzi nie tyle 0 zwiedzanie uniwersytetu, ile o pomoc studen-
tom angielskiego, W jakiej formie mamy tej pomocy udzielié,
dopiero si¢ okaze.

Idziemy piechots, poniewaz autokar zabrala reszta grupy. Na
jednej z ulic spotyka nas przedstawicielka uniwersytetu, w kape-
luszu, i daje nam po drodze ogdlny wyklad o uczelniach w Zwigz-
ku Sowieckim. Przy akompaniamencie tego wykladu dochodzimy
do budynku, ktéry nie jest jak si¢ okazuje uniwersytetem, tylko
ksipgarnig. Przedstawicielka w kapeluszu wyjadnia, ze za ushugi
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ktére okazemy studentom sowieckim, uniwersytet chee kazdemu
daé po krsiaic:,‘ w charakterze wynagrodzenia.

W ksiggarni jest specjalny dziat z ksigzkami rosyjskimi w th-
maczeniu na inne jezyki i kaidy z nas ma polecone wybrad jakg$
ksigike po angielsku. Ja zamawiam tdumaczenie krétkiej powiesci

ontowa, a wychodze z tomem trzydziestym dziewigtym Ze-
branych Dziel Lenina, Nie wiem czym zgrzeszylem zeby zashuzyé
na ten zaszczyt, ale nie mam odwagi powiedzied, Ze nie to chcia-
lem; poza tym wiaéciwie nawet mnie interesuje co za rzeczy wy-
pisywal ten Wiodzimierz Iljicz. Tyle tylko, 2e kniga mi troche
pr;tszkadza. ba jest gruba i cigzka. Ale jakos sobie z nig daje
rade.

Po drodze przechodzimy przez wyjstkowo ponurg rudere.
Czekam zeby ukapeluszowana przedstawicielka powi{:dzin.}a:tfn
tak W}rglqdal’y domy buriuazji przed rewoluciy”, ale ona zamiast
tego méwi: ,,No, to jesteSmy” i prowadzi nas na pierwsze pietro.
Wehodzimy do jakiegoé pokoiku, w ktérym stoja dhugie, wy-
rzezbione studenckimi scyzorykami stoly, tablica i magnetofon.
Przez pierwsze p6t godziny nic nie robimy, bo Pani Przedstawi-
cielka gdzie$ zniknela. Ostatecznie jednak pojawia sie, niosac
jakie kartki papieru, i wyjaénia nam nasze zadanie — mianowi-
Cle mamy nagrat na tafme réine zdania wzigte z literatury angiel-
skiej, co tez po kolei robimy. Ale 7aden Szekspir czy Lawrence
nie ‘d-.:nréwna_ przecici Leninowi, ktdrego ezytam po wyrecyto-
waniu do mikrofonu swoich kilku zdasi z Dickens'a. Lenin, oka-
zuje si¢, po prostu robil wycinki z réinych gazet i ksigzek ,,im-
perialistycznych”, a nastgpnie wypisywal przy nich réine ghupie
ks:lm:n:arz!:, np. ,,Dobrze powiedziane!”, ,N.B.”, ,i to napisal
E!sarz b_urzunzyjn]r!". »ale marksizm!™ itp. Istotnie, stylu literac-

iego nikt mu krytykowaé nie moze, a czyta si¢ jednym tchem.
Stowem, fenomen. (Przynajmniej w tomie trzydziestym dzie-
:u.r':lat}rm},_ZEn_m} wychodzimy, chee nagraé na taSme troche z mo-
jej nowej ksigzki, ale Pani Przedstawicielka mi nie pozwala.
Méwie jej, ze to nie jest w mysl ideologii socjalistyczno-komu-
nistycznej, ale to jej weale nie przejmuje. Mnie zreszty tez nie,
ale jednak czuje si¢ dumny z mojego Lenina,

Pionierska parada

Nie mialbym zresztq czasu na nagranie czegokolwick nawet
gdyby Pani Przedstawicielka byla bardziej ideologiczna, poniewaz
musimy i$¢ szybko do teatru, w ktérym podobno wystawiajg ja-
kis balet. Idziemy wigc, ja pokazujgc mojego Lenina calej Odessie,
a Tania gubigc si¢ po drodze. Ale jako§ docieramy do teatru.
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Reszta grupy juz tam na nas czeka, bo, jak wiadomo, w przed-
szkolu jest sie krdcej niz na uniwersytecie. Tania wyjasnia nam,
ze wstep na balet, na ktéry idziemy, jest za darmo, specjalnie
dla dzieci i mbodziezy, ktéra chee poznaé kulture kraju (chociaz
zaden z trzech baletéw w programie nie jest baletem rosyjskim).
Dzieci istotnie zjawiajg sie gremialnie, w postaci calego korpusu
dziewigcio- czy dziesigcioletnich Pionieréw. Maszerujy przez mias-
to gléwng ulicg, tamujge ruch. Na przodzie idzie olbrzymia orkies-
tra z werblami, tolumbasami, trgbkemi, puzonami, rogami
(wszystko grane przez dziesigciolatkéw), a za nig, zgodnie i bra-
tersko trzymajge si¢ za rece, ida mali Pionierzy 1 Pionierki w czer-
wonych chustach albo marynarskich kolnierzykach, oddzial za
oddzialem. Na ulicy robi si¢ bardzo kolorowo i bardzo hataliwie
(zapat u miodocianych doboszy nie wygasa). Pionierzy — a ra-
czej tylko pierwsze ich rzedy, kofica w ogéle nie widaé — za-
trzymujg si¢ przed teatrem, ale tylko na chwile; zaraz potem
wszyscy razem, z bebnami i trgbkami wlgcznie, grzecznie whiegaja
do érodka.

W pierwszej chwili zastanawiamy si¢ jak si¢ cala ta zorgani-
zowana czereda zmiesci do srodka, a nastgpnie — drogq logiczne-
go rozumowania — stwierdzamy, ze dla nich jak dla nich, ale
dla nas juz na pewno nie bedzie miejsc. Thumimy jednak nasze
obawy wiarg w ,Inturista” — od czego jest, jefli nie od rezer-
wowania miejsc.

Niestety, zawies¢ si¢ mozna i na ,Inturiécie”, jak mieli$my
juz okazje stwierdzi¢ w Jalcie, a poniewaz historia si¢ powtarza,
wiec zaledwie tylko dostajemy sie do érodka. Miejsca siedzgce juz
oczywiécie zajete przez Pionierdw. Ale to przypuszczalnie dlatego,
#e wstep jest za darmo, autorytet , Inturista” istnieje tylko wiw-
czas gdy obok sg dewizy.

Po bardzo nudnym — no i oczywiécie niewygodnym — bale-
cie wracamy, juz razem, do gostinicy na ostatni obiad, po ktérym
znowu musimy sig pakowaé. Robimy to zreszta bez zalu, nawet
z zadowoleniem. Po krétkim odpoczynku, jednym z niewielu,
schodzimy na dét z walizkami i wchodzimy do autokaru. Z refre-
nem ,Rule Britannia” jedziemy na lotnisko. Za dwie godziny
startuje samolot do Kijowa.

Kijéw
.53 miasta, ktdre wywolija na réinych ludziach rfi‘i"“ wra-
zenia. Ale Kijéw od razu zdobedzie twoje serce”, méwi broszura

wInturista” pod tytulem ,,100 Peoples invite you to the Soviet
Union”.
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»Moskwa — pickne miasto, Leningrad — warto zobaczyé
Ale Kijéw — nic nadzwyczajnego”, powiedziala jeszcze w Mis-
Itwni Swietlana.

I rzeczywiicie, kiedy w érode rano oglydam to ongié polskie
miasto, przez okno autokaru, podzielam raczej zdaniemSw[i’:t!an}r
niz broszury nInturista”, chociaz ta ostatnia nawet oémicla sig
dndn_:‘.‘:_ »Wszyscy jednoglosnie stwierdzajg, ze Kijéw jest jednym
z mﬁ?‘m, jszych ?f::ﬁ: iwiatal':.

_ Watpig, ezy zn v sig ktokolwiek, kto wyrazid t
opini¢ po !::hejrz:cni!: dzielnicy w ktérej znajcluj:’iiu; nasz hui:t]?
Huu:,l ten jest czeseig jednego z wielu brudno-brgzowych czworo-
bokéw, ktére to czworoboki s3 wszystkie monotonnie identycz-
ne, przedzielone jednakowymi ulicami. Wszystkie budynki sa tak
podobne do siebie, ze nawet autokar sie spéZnil rano, nie mogac
znales¢ naszej gostinicy. Calo$é przypomina korpusy ,Jarostaws-
kiej” w Moskwie w bardzicj ponurym wydaniu.

Oczywicie ta jedna dzielnica to nie caly Kijéw, kt6rego pano-
rama (oglgdamy jg z jakiego$ wzgérza podczas porannej tury
po miescie) jest, musz¢ przyznaé, calkiem ladna (chociaz nie
poww‘dzmiby!n »pigkna"), z jej soborami, parkami, rzekg Dniep-
rem, i — najwazniejsze — Wystawg Ukraidskich Osiggnig¢ Gos-
podarczych, Natomiast (jak widzimy jezdzac po ulicach miasta)
nie ma tego zycia, ktére jest w Moskwie, albo nawet w Jalcie;
ludzie snujy si¢ smetnie po trotuarach, jak gdyby jaka$ ogdlna
dnrprn.jsia._ zapadia nad miastem, Nie ma nawet, naszemu zdz-
wieniu i oburzeniu, zbyt wiclu biznesmiendw przed hotelem —
walesa sig ich moze 2 trzech czy caterech, ale pokazuja nam znacz-
ki z Leninem raczej nie$mialo. Zreszty chewing gum'u juz w ogéle
nie mamy a ruczki sy prawie na wyczerpaniu, wigc pomyslnego
biznesu nie robig.

Wot niechoroszije malcziki

Hotel, mimo ponurej fasady, jest jeszcze bardziej luksusowy
niz ten w Odessie. Obok sali recepcyjnej przestronny bar (przyj-
mujgcy oczywiscie tylko dewizy), przez ktéry przechodzi si¢ do
olbrzymiej sali restauracyjnej, ktérej sufit jest udekorowany wspa-
ma!}fmj_ijrrandulnmi. Dyzurnyje tez maja wyjatkowo luksusowe
warunki, bo i biurka w korytarzach i specjalne pokoje.

_ Nasze pokoje sq czteroosobowe; pokdj, do ktérego mnie przy-
dzielono z trzema kolegami ma dodatkowo wspanialy lazienke,
chociaz do wanny zimna woda leci z kranu z czerwonym kélkiem,
a gorgea leci z kranu z niebieskim kétkiem, albo najczeéciej w ogd-
le nie. W umywalce natomiast gorgcej wody jest, ile dusza za-
pragnie, ale z kolei nie splywa. Okno jest zakryte zastong i nie

LENIN ZA GUME DO ZUCIA 135

bez powodu, bo wychodzi, jak si¢ okazuje, na istny skiad rupieci
na ,dziedzificu” — sa tam jakie$ blachy, kubly, zelastwa. W bloku
naprzeciwko jakief mate dziecko otwiera okno, gdy sie patrzymy
i macha do nas chusta pionierskg, ale pokazuje si¢ obok niego
sylwetka kobieca i szybko je stamtad odcigga. :

Nasza nowa przewodniczka jest podobno rodowitq Ukrainks
i przedstawia sie niezrozumiale, coé mniej wigcej w rodzaju
Lidi". Po porannej turze (podczas ktérej Lidi mowi o wiele
mniej niz poprzednie przewodniczki), jemy obiad skladajacy sie
z kuricy & la Kijew (kura w bulce) i najlepszej dotychczas limo-
niady, a nastepnie idziemy na gére. W naszym pokoju jeden
z chlopcéw decyduje sie zmienié koszule (w Kijowie jest
chiodniej niz nad morzem), i kiadzie ja na chwile na ¥6zku.
W tej whanie chwili pokazuje sie w drzwiach dyzurna. Zobaczyw-
szy koszule na 16zku, bierze ja i rzuca na stél, krzyczge zarazem,
ie nie wolno klaéé ubrania na }ézku, zwhaszcza Ze Yoika s whasnie
poshane, ze jui zdggyliémy zatkaé umywalke, i w ogéle réine
inne rzeczy, ktdérych zrozumieé ani nie umiemy ani nie chcemy.
Zreszty ostrzeg! nas przed tego rodzaju dyiurng kierownik grupy
ieszcze w Londynie, méwige, zebyémy z taka nie zadzierali, Usmie-
chamy sie wige tylko ghipio. Ja, jak gdyby nigdy nic, otwieram
mego Lenina i zaczynam czytal. Wreszcie dyiurnaja, widzac, e
nic z nas nie wydobedzie, wychodzi. Robimy to samo. ldziemy,
( przy czym kolega zapomina o koszuli), poniewaz mamy, wedhig
pﬁnu Inturista”, stawi¢ sie zaraz przed hotelem.

Urodziny

Po poludniu mamy zobaczyé Kijéw z mzeki, czyli po prostu
plyniemy po Dnieprze motoréwks z jednego kofica miasta na
drugi i z powrotem. Jest to zasadniczo powtdrzenie tego, co juz
widzielidmy, wiec czas przechodzi nie na oglgdaniu widokéw, a na
przeépiewaniu calego naszego repertuaru wokalnego, ku ogdlnej
uciesze wszystkich wspdlpasazeréw z wyjatkiem jednego, ktéry
preydéwigal na poklad olbrzymich rozmiaréw akogdcnn, na ktd-
rym mial przypuszczalnie zamiar si¢ popisywaé. ,MiedzynarodGw-
ka"” i , Rule Britannia” zaghuiszaja jednak jego wyczyny.

Ale nawet i épiewanie moze w koficu staé si¢ nudne, zwlaszcza
jeéli sie powtarza te same piosenki po 3-4 razy, 1z radoécig wi-
tamy chwile kiedy motoréwka zawija do portu. Autokar juz tam
oczywicie na nas czeka, i — wyjgtkowo nie Spiewajac po drodze
— wracamy do hotelu. W luksusowej restauracji jest orkiestra,
a na naszych stolach ikra i russkoje szampanskoje. Ten najwyiszy
szczyt wiatowego Zycia jest z okazji urodzin, ktére przypadajs
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trzem czlonkom naszej grupy na trzy kolejne dni — wezoraj,
dzisiaj i jutro. Po odpowiednich mas{ach, l:onsumuftmy knwic:r
W przerazajgcym tempie i popijamy szampanem; gléwnego dania,
ktére jest zdaje si¢ inng wersja tego coémy dostali na obiad,
prawie nikt nie dotyka.

Kijowski Hades

Czwartek, 21. Gdy rano wychodzimy z hotelu, natykamy si¢
na grupe Ametykanéw, spotkang jeszcze w Jalcie. Nie mozemy
jednak powiedzie¢ im wiecej niz zwigzle ,,Hi!”, bo Lidi popedza
nas do autokaru. Mamy podobno jechaé do jakiego$ klasztorn.

Jui sama nazwa , Kijewsko-Pieczerskiej Lawry” odstrecza nas
od niego, a gdy przyjezdzamy na miejsce i zaczynamy pod nadzo-
rem Lidi szczegélowo ogladaé po kolei kaidy wizerunek i ikone,
uczucie niecheci rosnie w szybkim tempie. Kulminuje si¢ jednak
dopiero pdZniej, kiedy udajemy sie do stynnych podobno pod-
ziemi, udekorowanych szkieletami jakiché przeréénych mnichéw
i zakonnic.

Przed gléwnym wejéciem do tego sub-terrestialnego cmenta-
rza stoi dosy¢ diuga kolejka skladajaca sie prawie w calosci z grup
»inturista”, a, ze , kruk krukowi oka nie wykole”, jak nas poncza
sta{npn]skie kﬁrzys}nwie, musimyblt::mwiaé sic na kofcu kolejki
zanim spotyka nas przyjemno$¢ blizszej inspekeji nieboszczykdw.

Same podziemia, gdy wreszcie w nie schodzimy, mrozg krew
w ylach, czefciowo na skutek widoku, a czeéciowo dlatego Ze
jest bardzo zimno, Jedli chodzi o to pierwsze, to zaden lunapar-
kowy ,pocigg duchéw” temu nie dordwna. Idzie sie waskimi
korytarzykami a z kaidej strony otwarte trumienki. Zazwyczaj
kofciotrupy sg przykryte jakimié derkami, ale od czasu do czasu
wystaje czaszka albo pét zeberka. Jeden szkielet jest kompletnie
poharatany, w oku drugiego ktoé zostawil niedopalek od papie-
rosa, ale niektére wygladaja catkiem zdrowo; tylko czekamy, zeby
ktéry wyciagnat reke i poprosit nas o gume do fucia. Po kilku
minutach lazenia po tych korytarzach zaczynamy watpié, czy wy-
dostaniemy si¢ z powrotem na powierzchnie ale wiara w ,.Intu-
rista” podtrzymuje nas na duchu. Jakimé cudem wydostajemy sie
w koficu 2 tych piekielnych czelusci. Jednak z Leninem w Mau-
zolenm, w jego kohierzyku i krawacie, cruliémy sie bardziej
bezpieczni.

«Doska pocziota”

Po obiedzie mamy pierwsze podczas wydieczki ,,wolne popo-
tudnie”, co dla mnie i moich kolegéw oznacza spacer po okolicy.
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Idziemy wiec monotonnymi ulicami, pod monotonnymi domami,
mijajac monotonnych ludzi.

Przed jakimé wyjgtkowo ponurym i waznie wygladajgcym
budynkiem, mamy okazje zobaczy¢ okaz jednego z wielu dziwnych
wynalazkéw sowieckich, tzw. , dosks pocziota”. Jest to po rimm
tablica, na ktdrej wypisano nazwiska wszystkich zastuzonych par-
tyjnych w okolicy, czasami nawet z dodatkiem fotografii, przy-
puszczalnie po to, zeby obywatele wiedzieli komu sie i
na ulicy.

Cerkicw

Gdy okreina drogg wracamy do hotelu, wstgpujemy na chwi-
le do prawostawnej cerkwi, wewngtrz ktdrej uderza nas najbar-
dziej chyba przygnebiajacy widok z calego naszego pobytu w Ro-
sji. Na tle pigknych rzefb i ikon stoi pelno starcéw i kalek bez
nég, bez rak, bez — przede wszystkim — Zadnej pomocy. Nie
wiadomo jak zdotlali w ogdle przyjé¢ do kosciola. W wejsciu sto-
ia dwie zebraczki ledwie trzymajace sie przy Zyciu. Zreszty dziw,
Ze wszyscy inni tez trzymajg sie przy Zyciu.

Jedna stara kobieta bez reki, podchodzi, o malo nie padajac,
do wizerunku Chrystusa, obejmuje go, catuje ze fzami w oczach,
nastepnie cofa sie i klania raz po razie, chociaz widaé ze sprawia
jei to straszny bél. Inna kobieta lezy na posadzce glows na dét
i placzac bije pieéciami o ziemie. Czgéciowo dlatego, e niektdrzy
patrza na nas raczej nieprzychylnie, jako na intruzéw, a czedcio-
wo aby sie po prostu wydostaé stamtad, szybko wychodzimy.
Sa przyjemniejsze sposoby spedzania ,wolnego popotudnia®.

Babi Jar

A pod wieczér znowu musimy sie pakowaé, fadnie podzigko-
waé dyzurnej, zjeié kolacie, i wygodnie usadowié sie w autoka-
rze. Jedziemy na lotnisko w Borispolu, skgd samolot ma nas
przewiefé do Leningradu. AL

Szosa jest ladna, nowoczesna, polozona nieco 7ej pozio-
mu otaczajacych ja zielonych pél i lak. Jedziemy dosyé szybko,
oczvwiscle ze Spiewem.

Nagle autokar staje. Myélimy, e moze zabraklo benzyny albo
silnik sie zepsul, ale nic takiego. Lidi bierze mikrofon i méwi:
»A to jest Babi Jar™. .

Rozeladamy sie. Wszedzie nackolo jest tylko zielona trawa,
ale Lidi prosi nas, zebyémy wyszli z autokaru.
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Teraz dopiero widzimy co§ w rodzaju sporego grobu, z plyts
marmurowg upamigtniajgcy zgon uvkraidskich zolniemy
w tym obozie. Lidi méwi: , Wszyscy myéls, ze tylko Zydéw tu
mordowsano, a tymczasem w poréwnaniu z naszymi Zolnierzami
to Zydéw bylo bardzo malo”.

Prxyjazd do Leningradn

Z Kijowa do Leningradu przylatujemy pééno wieczorem. Jak
zwykle, formalnoéci na lotnisku sy zalarwione szybko i gladko;
od razu przechodzimy przez specjalng bariere , Inturista” do cze-
kajgcego autokaru, Miasta w ogéle nie oglgdamy, bo jest juz
ciemno, a poza tym jesteimy raczej Spigcy.

Nasza gastinica jest blisko Newskiego Prospektu. Mimo bra-
zowego koloru cegiel, jest mniej ponura niz ta w Kijowie. Pokoje
s§ znowu czteroosobowe, umecblowane stereotypowo; dyzurne
majq, jak zwykle, biurka w korytarzach. Bizwesmiendw przed
hotelem w ogdle nie ma, ale to thumacey sie pdééng godzing.

Gorod-gieroj Leningrad

Do Leningradu przygotowano mnie odpowiednio jeszcze w
Londynie — , piekne miasto”, méwiono mi, ,naprawde piekne";
w Moskwie Swietlana powiedziala, e Leningrad ,warto zoba-
czyé”. Tania, tez moskwiczanka, powiedziala kiedy$ przy obiedzie,
e ,,Leningrad to miasto europejskie... bedzie sie wam podobalo™.
Broszury , Inturista” nazywaja Leningrad ,jednym z najpickniej-
szych miast §wiata”, nie omieszkajgc dodaé, ze jest ,.gorodoms-gie
rojem”, czyli miastem-bohaterem, bo przez 900 dni podobno
opicralo sic oblggeniu przez niemieckie wojska. , Leningrad stynie
ze swej nicpordwnanej harmonii architektonicznei”, glosi ,,100
Peoples invite you to the Soviet Union”; ,Gmachy Admiralicji,
plac Patacowy i plac Dekabrystéw, formujgce centrum miasta, sa
w'sspanialymi zespolami architektonicznymi” dodaje , Visit the
USSR”.

A wiec Leningrad. W pigtek rano czekajg na nas przed hote-
lem nowy autokar, nowa przewodniczka i nowi biznesmieni,
a przed nami — nowe miasto, z szerokimi ulicami i symetryezng
(ale dziwnie nie monotonna) architekturg. Slyszymy oczywiscie
od przewodniczki wyklad o Leningradzie, o jego historii, o jego
udziale w ostatniej] wojnie i ostatecinym ,zwycigstwie nad fa-
szyzmem” (zwrot ufywany ad mauseam w sowieckiej propagan-
dzie), ale juz wiemy, 2e tego typu wykiadéw shuchaé nie warto.
Miasto jest rzeczywiscie bardzo ladne, o wicle ladniejsze na przy-
kiad od Kijowa i, powiedzialbym nawet, od Moskwy, chociaz te
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dwa goroda sg wlasciwie nieporéwnywalne. Ale mimo to, jeéli
mozna oczywiscie sgdzi€ po pierwszych wrazeniach, zawiédl mnie
troche Leningrad; nie jest tak ladny jak si¢ spodziewslem po
przeczytaniu i uslyszeniu fabularnych komentarzy na jego temat.
Moze to dlatego, ze jest tu dosyé mglisto, moie dlatego, e jestem
juz w ogéle doé¢ znudzony wszelkim zwiedzaniem.

Po powrocie decyduje, ze przydaloby sie dowiedzied, co sie
dzieje w éwiecie. Kupuje wiec Prawdg i Morning Star. Z Prawdy
dowiaduje sig, Ze rolnicy ktérego§ z kolchozéw w Uszbekistanie
wykonali plan z nadwyiks i Ze czlonek Sowietu jednej z republik
zostal odznaczony jakimé orderem, a Marming Star w ogédle od
razu wyrzucam, bo jest jeszcze ten sam, ktéry dostaliémy na placu
Czerwonym w Moskwie dziesieé dni temu (a juz wiedy byt sprzed
tygodnia). Widze, e 2 wisdomodciami bede musial poczekaé do
Londynu; wiem tylko, z podshuchanej rozmowy miedzy dwoma
Rosjaninami przy recepcji, e cof si¢ dzialo ostatnio w Pradze,
ale co, nie moplem zrozumieé.

W Leningradzie mamy trzy dni pobytu, & zwiedzania na trzy
razy tyle; jest wigc zrozumiale, e , Inturist” odpoczgé nam nie
da. Od razu po obiedzie idziemy do Letniego Palacu i muzeum
Rosyjskiego i wracamy oczywiscie znudzeni. W dodatku przy
kolacji Tania wmusza w nas péjécie jutro na oper¢ bo jest ona
~czebcig kultury sowieckiej”. Za to lody, ktére dostajemy na
deser sg bardzo dobre.

Pidro za klucz

Po kolacji ide do pokoju sam, poniewaz moi koledzy zostali
na dole Zeby obejrzed jakied ksigzki w kiosku. Podchodze wiec
do dyzurne;.

— Nomier dwiesti dwienadcat’, poialujsta.

Dyiurna wyciaga z szuflady klucz i nagle wzrok jej pada na
dhugopis, ki6ry nieopatrznie wystaje z kieszonki mojej i
Méwi glosem bezczelnie blagalnym:

— Podarijtie ruczhku.

Co mam robi¢ — wyciggam dhugopis, daje jej. Dostaje w za-
miﬁn Lenina na czerwonym tle, wylewne spasibo no i kluez do
pokoju.

Gdy wraca pozostala trdjka, pierwsza rzecz, kitdrg slysze, to
to, ze nie wiedzgc, ze ja juz jestem w pokoju, poprosili o klucz
i musieli oczywiécie daé dyzurnej dhugopis. Nawet zadnego Leni-
na w zamian nie dostali, Teraz wiemy juz w jaki sposéb , kapital
ZSS5R roénie z roku na rok”, jak podaje ,,Visi¢ the USSR”.
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Ermitaz

Swiatowej stawy , Ermitaz” jest jedng z tych rzeczy, ktdre sq
nudne, ale o ktdrych sie potem mdwi z dumg, Ze si¢ je widzialo.

Oczywikcie dla tych, ktérzy sztukg si¢ pasjonujs, Ermitaz,
do ktdrego si¢ udajemy w sobotg rano, jest muzeum wyjgtkowo
interesujgcym 1 ciekawym, ale dla nas, Lﬂ&d;m}rch laikéw,
wszystko jest wlaénie na odwrét. Pierwsze dziesieé czy dwadzieé-
cia sal sa moze jeszcze cickawe, ale gdy tych sal jest ponad
trzysta, trudno si¢ dziwié Ze zaczynamy ziewaé, Ziewamy réw-
niez, gdy po pohidniu jedziemy do jakiejé miejscowoéci pod
Leninigradem, w ktérej urzedowali réini pisarze i malarze ro-
syjscy. Ziewamy nie tyle z nudéw ile z prostego zmeczenia.

Prawdziwy biznesmien

Gdy zmeczeni tym cigglym laZeniem po muzeach i palacach,
zasiadamy wieczorem do stolu, pojawia si¢ w drzwiach restaura-
cji jakié typ w szarej marynarce i niedbale zawigzanym krawacie.
Rozglgda sie naokolo, a nastepnie szybko przysiada si¢ do nas.

— Vous étes frangais?

— Non, anglais. :

Troche go zastanawia ta odpowied?, ale naciera dalej.

— A po-russki goworitie?

— Da, niemnopgo.

Znown rozglada sie nackolo. Zniza ton.

— Jest’ u was funty? :

— Konieczno. To ostatnie pytanie potwierdza moje pdejrze-
nia, wiec dodaje:

— No nie chocziem rubliej.

Zbija go to troche z tropu, ale nie bardzo.

— Dam wam dziesieé rubli za funta.

— Ale my nie chcemy.

Drziesieé rubli za funta — to prawie pieé razy tyle, co oficjal-
ny kurs. Ale kierownik grupy ostrzegal nas jeszcze w Londynie,
zebyémy sie nie wplatywali w tego rodzaju handel. Méwi¢ wige
stanowczo, e niczego u nas nie osiggnie, na co on po prostu
wzrusza ramionami i przechodzi do nastgpnego stohu.

Opera

Na opere nie mamy weale ochoty, ale jak juz sig zaplacilo te
dewizy, to nie wypada ich marnowaé.
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Jedziemy wyjatkowo nie autokarem, tylko autobusem. Diiwi
nas przy tym system placenia za podréz — po prostu wrzuca
si¢ do skrzynki w autobusie monetg (zdaje si¢ trzy-kopiejkows),
i bierze sig bilet z rolki obok, ale mozna w teorii wzigé ten bilet
albo nawet wigcej biletéw, bez wrzucania monety. My, zeby opla-
cié za nasz przejazd, wkiadamy po prostu banknot jednorublowy
{ chociaz jest to o wiele za duzo, bo jedzie nas tylko dziesigciu),
wyciggamy caly stos biletéw.

Opera okazuje si¢ weale nie operg rosyjsks, tylko ,Cyganerig”
Pucciniego i jest wlaéciwie ostatnim gwoZdziem do naszej zbioro-
wej trumny, Mimo wygodnych miejsc w lozach teatru Kirowa,
wychodzimy zmeczeni — nie méwiac juz o znudzeniu — do ostat-
ka. Intensywne zwiedzanie ostatnich dni polaczone z Puccinim
daje efekty nie najprzyjemniejsze.

Zamienit stryjek siekierke na kijek

Niedziela, 29. Ostatni dzieri w Leningradzie i zarazem ostatni
dziert w Rosji. Nie wiadomo whasciwie czy sig z tego cieszymy czy
nieg.
Rano jedziemy do fortecy Piotra i Pawla. Zrobilo si¢ bardzo
gorgeo, jak gdybyémy byli z powrotem w Moskwie albo w Jalcie.

fortecy owej jest nie ciekawiej niz gdziekolwiek indziej. Po
zwiedzeniu jej czekamy jeszcze kilka minut, bo w poludnie ma
byé jakié wystrzal armatni, ktéry podobno codziennie zaghisza
caly Leningrad.

Jest tak gorgco, ze musze si¢ napi¢ wody z sokiem malino-
wym. Wyjmuje wiec z kieszeni pozostale monety rosyjskie —
mam akurat wszystkie oprécz trzykopiejkowej, ktdra jest w sezo-
nie letnim na wage zlota. Biore wiec monety jedno- i dwukopiej-
kowe i podchodze do jakiché rosyjskich chlopakdw, pytajac czy
nie maja przvpadkiem trzech kopiejek w jednym kawalku. Jeden
z nich ma, ale jakoé nie chce mi wymienié, tylko pyta o ruczku.
Mpyélae, ze da mi za nig t¢ monete, daje mu dhgopis. Dostaje
w zamian znaczek z Leninem jako dwuletnie dziecko i chlopaki
nlatniajg sie w mgnieniu oka.

Znajduje wreszcie poszukiwany pienigdz u kogo$ z naszej
grupy. Ide do maszyny, wrzucam monete... i nic. Stukam w ma-
szyng, walg, ciggle nic, Nawet monety nie dostaj¢ z powrotem.
Oto nastepny przyklad dziatania sowieckiego mechanizmu kapi-
talistycznego. Odpinam znaczek, ktéry dostalem przed chwilg,
i tez wrzocam za t3 monetg ( moze wszechmoggcy Lenin pomoze
zawiedzionemu turyécie) ale po prostu wypada z powrotem z ma-
szyny. Jak widaé, nawet automaty z woda s3 zaprogramowane
kapitalistycznie — pienigdze akumulujg, a komunistéw wyrzucajy.

&
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LBieriozka”

Po poludniu jedziemy aby rzekomo obejrze¢ réine pomniki,
a wlasciwie w zupelnie innym celu. Mianowicie po drodze autokar
nagle staje i przewodniczka, z uroczym usmiechem, méwi przez
mikrofon: ,Tu jest ’'Bieriozka’, mozecie wyjé¢ i kupié jakies
upominki ze Zwigzku Sowieckiego”, ale méwi to tonem ktéry
znaczy wlasciwie: ,Tu jest 'Bieriozka’, wyjdicie i kupcie jakies
upominki ze Zwigzku Sowieckiego”. Wysiadamy wigc i idziemy
do tej Bieriozki.

. Bieriozka” jest to sklep w ktérym mozna dostaé rézne so-
wieckie produkty, od wyrobéw ludowych (jak w Cepelii™ w
Polsce) do aparatéw fotograficznych, oczywiscie za dewizy. W ka-
sach (jest ich 3-4) sg specjalne automatyczne maszyny do przeli-
czania na rozne waluty, a obok nich najzwyklejsze w Swiecie
liczydta. Ja kupuje dwie male plyty z ludowymi piosenkami,
ktére kosztuja razem okolo pét funta. Wszystkie ceny podane sa
w dolarach. Odnosze wrazenie, z¢ w sklepie kreci sig wigcej
Rosjan niz cudzoziemc6w. Przypuszczalnie lubia po prostu pa-
trzeé na towary, ktére dla nich sg przewaznic niedostepne. W skle-
pie jest tez ksigzka, w ktdrej wszyscy turyici sg proszeni o pod-
pisy. Wyglada to raczej potjeimani: i ktoé sugeruje, Ze jest to
po prosta powigzane z KGB, kidre ta droga otrzymuje nasze
podpisy. Podpisujemy sie wiec: ,,Gerry Brooke”, ,, Messrs. Si-
niawski and Daniel”.

Przewodniczka nie spieszy sie z przywolaniem nas z powro-
tem do autokaru — przypuszczalnie sgdzi, ze im dhugej iemy,
tym wiecej kupimy. My jednak, z wlasnej inicjatywy, wracamy

o autokaru, wiec rada nie rada daje kierowcy sygnal do startu.

Nasz cel — komunizm

Zanim wracamy jednak do gostimicy, mamy nastepne spra-
wunki do zalatwienia — mianowicie w jakiejé ksiegarni sa
no afisze, ktére nalezy kupic.

Afisze s3 tylko i wylacznie z Leninem, w wyborze jeszcze
wiekszym niz na znaczkach. Ja kupujg trzy: jeden ma po prostu
profil Lenina, z napisem ,Lenin — wédz2"; i ma ilustracje
dwéch rakiet kosmicznych, a na niej napis ,,Imig Lenina oswietla
nasze drogi”; trzeci najpierw cytuje Lenina: ,Jedinstwo bies-
konieczno dorogo, bieskonieczno waino dlia rabocziego klassa”,
a potem, wickszymi literami glosi: ,,Nasza idiejnaja osnowa —
MARESIZM-LENINIZM; nasza cjel — KOMMUNIZM”.
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Nasz cel — Londyn

Po ostatniej kolacji, z kawiorem i szampanem, zmuszeni jes-
teSmy opucié ten goscinny kraj. Daliémy mu w prezencie masg
dewiz, dlugopiséw, gumy do zucia, plus dwa zegarki, a otrzyma-

émy w zamian pamigtki z ,Bieriozki”, wywieszki z napisem
wAeraftor” na walizkach, czuls opieke dyzurnych i przewodniczek
iz'fmuriﬁta”, afisze i znaczki z Leninem. Czyli wymiana sprawied-
iwa,

W porcie zegnamy sic z Tanig i z calym Zwigzkiem Sowiec-
kim. Niektérzy jeszcze prébujs wydaé swoje ostatnie ruble, inni
siedzg i czekajg niecierpliwie na odprawe celng i statek. Odprawa
celna odbywa si¢ bez naszej obecnoéci, a statek Michait Kalinin
( preypomina nam si¢ nasza kompromitacja na Kremlu) juz jest
w porcie i o dziesiatej wieczorem nafi wchodzimy. Obejrzawszy
powierzchownie nasze kabiny, wychodzimy wszyscy na poklad
i dajemy ostatni koncert chéralny na teryrorium Z35R. O jedenas-
‘rieg J;:i:fbmf Kalinin rusza tryumfalnie, do refrenu ,Miedzynaro-

wki'":
C'est la lutte finale,
Groupons-nous, et, demain,
L'internationale
Sera le genre bumain,
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Stanistaw Hejmowski

Przez 40 lat glos adwokata Stanistawa Hejmowskiego jako
obroficy karnego rozlegal sig na salach sgdowych w FPolsce nie
tylko przed sgdami Poznanskiej Izby Adwokackiej, ktérej byl
cztonkiem. Talent, powolanie, wyksztalcenie, oddanie powierzo-
nym sprawom i charakter, ktory jest zawsze przeznaczeniem lu-
dzi, prowadzily go trudng i czgsto ciernista drogg obroficow kar-
nych w skali ogdlnopolskiej. Hejmowski bronit przed sadami wie-
lu miast, bardzo czesto przed Sgdem Najwyiszym. Bronit w spra-
wach zwyklych i sprawach wielkich. Przed wojng bronil bogatych
i biednych, bez wzgledu na ich przekonania polityczne. W Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej bronit zaréwno bezpartyjnych jak
czlonkéw Partii, zawsze jednak tylko z wyboru oséb bezposrednio
zainteresowanych, ktére mialy do niego zaufanie. ; :

Broniac oskarzonych Hejmowski przemawial do sgpdow, jed-
nak glos jego czesto przenikal mury sal rozpraw i docierat do
opinii publicznej miast, wojewddztw, calej Polski, a w dwu spra-
wach — dotarl do catego swiata. T

Niewiclu adwokatdéw Smieré wyrwala z szeregdw w rownej
aureoli zawodowvch dokonari. Zapewne nikt PEZSHDHN? n_ie mogk
by zaprzeczyd, 2e¢ Hejmowski umieral jako ;@dep z najwigkszych
obroficéw karnych w Polsce. Wielu twierdzilo, 2e byl wrecz naj-
wigkszym swego pokolenia. A jednak nad grobem nie padly stowa
uznania. Nie stychaé bylo plosu przedstawicieli sadownictwa, na-
czelnych whadz adwokatury, nawet glosu — wiasnego zespotu ad-
wokackiego, Rozlegaly si¢ tylko odglosy ceremonialu pogrzebo-
wego Koéciola Katolickiego, ktérego Hejmowski byt gorliwym

Od;:]:qmy wigc Stanistawowi Hejmowskiemu co mu sig nalezy.

Urodzit sie w Libawie jako syn adwokata. Gimnazjum :.;lmﬁ:zyl
w Petersburgu. Od dziecifistwa méwil pigcioma jezykami. Od za-
rania wyksztalcenia prawniczego na Uniwersytecie Wrﬂrmwskjm
marzyl, by zosta¢ obroricg karnym. Rozumiat Swictnie, Ze dobry
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karnik musi by¢ takfe znawea prawa cywilnego. Po uzyskaniu
magisterium prawa na Uniwersytecic Warszawskim kontynuuje
studia na Poznanskim, otrzymujac doktorat nma podstawie dyser-
tacji z prawa cywilnego.

Po zlokeniu egzaminu sgdziowskiego pod koniec Iat dwudzies-
tych zostal mianowany podprokuratorem Sadu Okrepowego w
Poznaniu, Juz na tym pierwszym i jedynym piastowanym stano-
wisku urzedowym wykazuje niecodzienna w wystapieniach odwa-
Be — dla zapewnienia poszanowania prawa i praworzadnodci,
W zwigzku z wejéciem w Zycie w tych latach Ustawy o ustroju
sgdownictwa urzedujacy wowczas prezes Sadu Apelacyjnego w
Pornaniu popelit blad prawny przy obsadzaniu karnych zespo-
tow sadzacych w sadach okregowych. Hejmowski, $wieio upie-
czony podprokurator, dostrzega zaraz blad 1 domaga sie na roz-
pPrawie jego usunigeia i odpowiedniej zmiany w skladzie sadzg-
cym. Gdy sad wnioski oddala, zaklada apelacje w obronie prawa
w kazdej kolejnej sprawie — bez wzgledu na to czy wyrok jest
skarujacy czv uwalniajacy.

Zapachniato skandalem prawnym. Prasa calej Polski doniosta
0 strajku” podprokuratora Hejmowskiego w obronie prawa.
Ministerstwo Sprawiedliwoéci telegraficznie polecito usunigcie ble-
du w obsadzie sadu. Miodziutki podprokurator Hejmowski jui
w zaraniu kariery prawniczej zdobyt ostrogi w zmaganiach o pra-
worzgdnosd,

W przedwojennej Rzeczypospolitej Polskiej byl adwoKatem
niespelna dziesied lat. Krotki to okres dla rozwoju kariery adwo-
kackiej. Wystarczy! jednak Hejmowskiemu by zaja¢ czotowe miej-
sce wirdd adwokatdw Poznanskiej Izby Adwokackiej.

Juz w pierwszym roku adwokatury bronit wraz ze swym wspdl-
nikiem profesora Czestawa Znamierowskiego, oskarionego o
symboliczne spoliczkowanie innego profesora Uniwersytein Poz-
nanskiego, ktorego uwazat za przywodce manifestacji studentow,
awanturujgcych sig na literackim odczycie Kaden-Bandrowskiego,
dlatego tylko #e¢ byt legionista i czynnym zwolennikiem Jézefa
Pitsudskiego. Proces stat si¢ kulturalng cause célébre. Sprawa po-
szanowania wolnodci slowa przez profesora uniwersytetu i wy-
chowywana przezend miodzieZ stata sig centralnym zagadnieniem
Postepowania,

Wielu przedstawicieli nauki i literatury éledzito przebieg pro-
Cesu na sali rozpraw wraz z licznymi przedstawicielami prasy.
Hejmowski bronit sprawy poszanowania dla wolnoéci stowa z ta-
lentem i oddaniem. Sprawa ta | inne jednaty rozglos i uznanie
w Polsce.

Najazd Hitlera polozyl czasowy kres rozwojowi talentu adwo-

ta Hejmowskiego. Wiadze hitlerowskie skreslilty go wraz z in-
nymi z listy adwokackiej w Pornaniu, wypedzilv z mieszkania
is zmiust{y do opuszczenia miasta. Lata okupacji spedzit w War-
zawie,

Po pogromic Niemiec Hejmowski wraca do Poznania. Jest
Znow adwokatem i obroficg w sprawach karnych. W warunkach
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powajennych wysuwa si¢ na czolo obroficéw karnych calej Polski.
Sprawy w ktérych bronit trzeba liczvé na setki, jesli nie tysigce.
Dla scharaktervzowania go jako obroficy karnego wystarczy przy-
pomnie¢ dwa procesy karne o Swiatowym rozglosie, w ktorych
Hejmowski odegral role naczelng.

Pierwszy — to proces Arthura Greisera, przedwojennego pre-
zesa Senatu gdanskiego, a w czasie woiny namiestnika Hitlera
na Poznafiskie, nazywane przez okupantéw Warthegau. Amery-
kaniskie wiadze okupacyjne Niemiec wydaly Greisera wiadzom
polskim jako podejrzanego o popelienie zbrodni wojennych —
dla ewentualnego sadzenia przez sgad miejsca przestgpstwa. Gred
ser stangt preed Najwyiszym Trybunatem Narodowym Rzeczypo-
politej Polskiej jako oskarfony o liczne zbrodnie, popelnione
przez hitlerowskie wladze w czasie jego urzgdowania w charakie-
rze prezesa senatu w Gdarisku przed wojng i szefa hitlerowskiej
administracji na obszarze Poznariskiego, okupowanego podcrzas
wojny. e

Najwyzszy Trybunat Narodowy wyznaczyl Stanistawa Hejmow-
skiego jako obroficg Arthura Greisera z urzgdu (wespé! z adw.
Kreglewskim). Dwukrotnie Hejmowski prosit o zwolnienie z obo-
wigzrku obrony Greisera, piszac m.in.:

.Ja osobiéeie zostelem pa skutek zarzgdeenin niemieckich wiadz ckupaeyj-
nych wypedzony w grudnin 1939 r. 2 Posnania do tzw. Generalnej Guberni.
prey czym porbawiono momie dorobku 10-letnie] pracy zawedowej. W ezasie
wojny strocitem z rgk niemieckich dwich rodzonyeh braci. Doprawdy, trudno
wymagaé ode mnie, akebym obecnie byt obrofica Artura Greisern".

Dwukrotnie Majwy#szy Trybunat Narodowy odmdwil proshie
obroficy wyznaczonego z urzedu, stawiajac go wobec glgbokiego
konfliktu wewngtrznego.

Z jednej strony poczucie bezmiaru zbrodni popeinionych przez
okupacyjne wiadze hitlerowskie na narodzie polskim: OSwigcim
i Majdanek, ¥apanki i masowe egzekucje na miejscu bez sadu,
obozy pracy przymusowej, wygladzanie ludnoéci, blisko 3 miliony
zabitvch Polakdéw, 3 miliony zabitych Zydéw.. Jako adwokat
o wielkiej inteligencii i wnikliwofci Hejmowski zdawal sobie
sprawg z tego wszystkiego bez poréwnania dokladniej, ni: ogol
spoleczenstwa.

Jako doswiadczony obrofica wiedziat, e Arthur Greiser, sg-
dzony przez Majwyiszy Trybunat Narodowy w pierwszym proce-
sie zbrodniarzy wojennych w Polsce, stanie sig w $wiadomodci
spolecznej calego narodu polskiego symbolem wszystkich potwor-
noéci popelmionych przez hitlerowcdw, mobilizujgc zbiorowe uczu-
cia nienawisci i pragnienia odwetu, ktére mogg latwo polaryzo-
waé z oskarionego na jego obrofcg, nawet obrofice z urzedu,
wypeliajacego cigzki obowigzek, natoZony przez Najwyiszy Try-
bunat Narodowy. Hejmowski rozumiat dobrze te uczucia. Nie
byly mu obce osobiscic.

Z drugiej strony Hejmowski, przeniknigty poczuciem prawo-
rzadnoéci i zadafi swego zawodu, rozumial ze jako obrofica Grei-
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Lera musi wzniedé sig ponad zbhiorowe, powszechne uczucia, prze-
ciwstawi¢ si¢ nieodpartej wprost presji, jaka wywierajg na jed-
nostke, opanowaé whasne emocje i spelnié sumiennie i uczciwie
natoiony nan obowigzek obronicy.

Trudne to zadanie, wrecz ponad sily wielu. Jednak Hejmowski
bronit Greisern w sposéb, ktory przynidst chlubg polskiemu praw-
nictwu i polskicj palestrze w opinii swiata. Wystiarczy przyvpom-
nieé, 2¢ sam Arthur Greiser, skazany na karg dmierci przez po-
wicszenie, napisat do Hejmowskiego list dzigkczynny, stwierdea-
Jac, ze jako obrofica zrobit wszystko co bylo w ludzkiej mocy.
Naleiy podziwia¢ charakter i oddenie zawodowe. Tl obroficow
potrafitoby wrniesé sig na te wyZzyny?

Proces Arthura Greisera odbyt sig w dniach od 21 ezerwca do
9 lipca 1946 roku w wielkiej auli Uniwersytein Pornanskiego, tej
samej sali, ktéra byta miejscem licenych wystapien politycznych
Greisera jako Reichsstaathaltera Warthelandu.

Stenogram rozprawy przed Najwyzszym Trybunalem Narodo-
wym zostal wydany w postaci ksiafki, obejmujacej 418 stron
scistego druku petitem (bez dowoddw rzeczowych i 2 opuszcze-
niem formalizméw proceduralnych i zeznan nie wnoszicych mic
nowego). Ksigika daje doskonaty wglad w przebieg calego 14-
dniowego procesu.

Oto slowa Hejmowskiego, wyjete z przemdwienia, — jak ro-
zumiat rolg obrofcy w procesie karnym:

wPolskn doznata tyla kreywd. Tylke niewiclki olamek naszej martyrologii
narodowej zostal tutaj na ssli spdowej ujawniony... To wszystko, co sip lutaj
na sali sadowej o cierpieninch naroduo polskiego mowito, zostebe zwigrane
= narwiskiem r-:-.i.urn.% ten spossh stal sip on nicjako symbolem tych cier-
pieri. RHola Greisern wlegls wyolbrzymieniu. W nim wids spoleczenstwo pol-
skie promolors I spraweg swoich kreywd.

Szezegilng etykn nnszego zawodu mie porwala nam. obroficom, patrzeé na
thtiqnt.go w ten sposib. Dla nas oskarony jest tylko edowickiem, ktéry
clerpi. Ustanowieni obrodieami Greisera wola Najwyiszego Trybunstn Naredo-
wego, mamy obowigeek wlozyé w jego obroog caly nasegy wiedep fnchows,
caly wysilek xawodowy, Gdybyimy tego nie uwerynili, zawiedlibyimy zanfanie,
ll;tim obdarzyls nas najwyisza polska instancja sgdown, symbolizujgea su-
mignie catego naredu®™.

Weielajac w Zycie te zasady, Hejmowski zanalizowal poszcze-
gdlne punkty oskarZenia, obejmujgcego 36 stron druku i wnosil
O uniewinnienie Greisera. A w apelu koficowym do Najwyiszego
Trybunalu Narodowego powiedziak:

oo N wolanie o glows Grelsers odpowindam: Nie jest waing sprawg,
ey Greiser iyé bedeie.. Ale waine s3 pewne xasady prawne i moralne. Cho-
dei o cxystadé polskiej myili prawnicrej, kidrej nie wolno podwipeié dls 2aspo-
k"“JL'-IJ!-I: chwilowej potraeby zemsty. Gdyby smieré Greisera mogla wskreesié
chocing jedny ofinre gestapo, otreeé jedng lop polskiego dziecka — sam hym
I niy kfmw.l. Ale to jest niemoilive, Wipe po co ta émiere? Din zemsty?...
Nie wierep w drogp do lepszej proyselofei ludskodei, nad ktérg, jak brama
tryumfalna, winosié sig ma szubienica!

Nir bytaby to droga nown. Wazystkie nicha Azji | Europy wideinly dmierd
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swycigtonych wodziw. Na wsrystkich pobojowiskach fwinta rozhrzmiewa od
wickow wolanic: vae vicis!

Wyrok émierci nie bylby krokiem napredd.. leez krokiem wstecz. Nardd
polski glowy Greisera mie potrzebuje! Kroczy od wickiw wielki i wspanialy
poprzez chwaly swojej historil. Nassym tytutem do narcdowej dumy nie =5
podboje, orgine rozprawy, wladetwo nad innymi narodami 1 krew preelana,
leez piedmiertelne zalety pelskiego ducha; milodé ojezyany, tolerancja, wyro-
sumialodd i ta zdolnosé preeboczanin doenanyeh kreywd, kidra jest majpick-
niejazym wykwilem naszej wiary...

e A jedeli ktokolwick powie, e Niemey dla nas nie mieli serea i nie
zunli litodei, 1o powiedzcie mu, Panowie Sedeiowie, w tredel swego wyroku:
Tak, Niemey skozaliby Greisern na émieré, Ale gdybyimy mieli robié tak,
jak Niemey, nie mielibySmy moralnego praws ich sgdeic. Prawo to czerpie-
my ¢ czystofci naszej mysli prowniceej, = naszej maoralnosei narodowej i
wieeznie #Fywego zmyshu prawa, zakorsenionego gleboko w sumieniu polskiego

sedeiego™.

Najwyizszy Trybunal Marodowy Rzeczypospolite] Polskiej skazal
Arthura Greisera na karg Smierci przez powieszenie, uznajac go
winnym wszystkich czyndw, objetych akiem oskaréenia, jednak-
#¢ z tym wainym ograniczeniem, fe ,zabdjstw, uszkodzen cieles-
nych i zngcan sig Arthur Greiser osobifcie nie dokonywal".

Dziesigé lat pdéniej, w 1956 roku, Hejmowski znowu odegrat
duz; rolg jako obrofica w procesie o $wiatowym rozglosie. Bronil
w gldwnym, pierwszym z trzech procesdw, kitdre przesziy do
historii pod nazwg proceséw poznanskich. Zblizajgcemu sig ich
rozpoczeciu New York Times poswiecit artykut redakcyjny, stwier-
dzajgc na wstgpie:

»W Pornaniu zaczng sig w tym tygodniu rownoczesnie trzy procesy karne,
ktire moga staé sip najwainiejszymi procesami polityeznymi, jukie $wint znat
w eciggu ubieglych wielu lat™.

Amerykaniski tygodnik Life pisat:

~LCaln Polska i naprawde ealy éwint preystuchujp sip procesom uczestni-
kow pornanskich rozruchdw®™.

Cieszgoy sig zad migdzynarodowym urnaniem brytyjski adwo-
kat Frederick Elwyn Jones, Queen's Counsel, czlonek brytyjskiego
parlamentu z ramienia Partii Pracy, oswiadczyl w wywiadzie,
udzielonym polskiej i zagranicznej prasie:

wProcesy pornanskie moga sip okazaé jednymi z wainych procesiw calego
XX stulecia™.

Cad tak wyrdenito procesy poznanskie? Co nadalo im znaczenie
procesdw historycznych, déwiatowych, wasnych dla calego stule
cia? Ziogylo sip na to wiele elementdw.

Odbywaly si¢ w okresie pelnej ,odwiliy" politycznej w Polsce,
tuz przed tzw. rewolucja pazdziernikowsg, a po shynnym przemd-
wieniu Chruszczowa na XX Zjeidzie KPZR.

Byly to procesy naprawde jawne w przeciwstawieniu do poli-

STANISLAW HEJMOWSK] 169

tycznych proceséw w komunistycznej cazpéci $wiata, W ciggu
bPlerwsrzego procesu poznarskiego bylo obecnych na sali sadowej
12 korespondentéw najwigkszych pism paristw zachodnich, kid-
Izy codziennie nadawali dhugie, niecenzurowane sprawozdania z
Przebiegu procesu, drukowane przewaznie na pierwszych stro-
nach dziennikéw. Caly $wiat zachodni byt szczegétowo informo-
wany o procesie.

_Ruzpmwie przystuchiwato sig réwniez trzech adwokatdw
panstw zachodnich: wspomniany juiz Frederick Elwyn Jones
2z Wiclkiej Brytanii, Alfred Fernand, profesor Wydziatu Prawa Uni-
wersyletu w Montpellier, oraz Jules Wolf z Brukseli, cztonek Ligi
Obrony Praw Czlowieka. Migdzynarodowy $wiat polityczny re-
prezentowali przedstawiciele ambasad w Warszawie, a m.it;-da.;:,.r nj-
mi ambasady amerykanskiej. Na sali sadowej, najwigkszej jaka
s.qq W lf'oz_n@u dysponowal, bylo obecnych 200 osdb, wéréd nich
nﬂj}rybmm:]s:_;_:mdstawiciﬂe spoleczefistwa, nie mowige o rze-
cznikach partii 1 rzadu. Ta sala sadowa stala si¢ ofrodkiem natg
onc) uwagi i pelnego zainteresowania calej Polski. Byla tek
bacznie obserwowana przez $wiatowa opini¢ publiczna.

Procesy poznafiskie prowadzono zupekie inaczej, ni dotych-
Czas. Nie wedlug zasady ,spolecznego niebezpieczenstwa”, tzn.
whiebezpieczefistwa dla mas pracujacych w okresie przejiciowym
dq sac;ajlz!nu", lecz z zachowaniem zasady faktycznej niczawisho-
i sgdu, kierujgcego sig prawdg materialng i idealem sprawiedli-
woscl. Ocena taka nalazta wyraz od samego poczatku procesu
W sprawozdaniach korespondentéw pism zagranicznych oraz wy-
razach uznania, wypowiadanych przez adwokatdw zachodnich,
obserwatoréw procesu, — wobec dziennikarzy, zaréwno polskich
jakﬂmgr;uicm}-ch.

ew York Times opatrzyl obszerne kores ndencje sprawo-
ﬁam:,r IS}I'I;iIIﬂj‘I_I. G;rusgma ZD pierwszych dwu E:E pruci*su Ptvtul'a-
Al Da plerwszej stromie: ,Dwa procesy poznanskie oczynaj
Sig, “Tka:zu_zac obiekitywizm postepowania sqd-::wu;;fp _q?:ﬁ
Pur.:nﬁﬁsk_t pozwala oskarZonym moéwi¢ o rozruchach z cala swo-
bodg". Rowniez na pierwszej stronicy New York Times'a ukarata
Sig [ptngra.[m Z procesu pornanskiego z napisem, Zawierajacym
li;dnme:‘,zachudnj obserwatorzy dopuszczeni na salg spdowg do-
0szy, z¢ proces byt prowadzony niezwykle obiektywnic 1 jawnie
~— jak na paﬁstwq o rzgdzie komunistycznym”. Adwokat belgij-
;ﬁln.lyu]e:;‘ r‘u:;lf stwierdzit s Sh':.;ubec polskich i zagranicznveh dzienni-
5 H 3y [OEn ie stanowi ski
i 500w \nnych Lt wig przyklad dla polskich saddw

Istoinie — oskarieni odwolali swe zeznania i preyznania zho-
o wobec policji, jako wymuszone przemocg. OskarZajgcy pro-
Emi"_ﬂlor uzmat fakt Slosowania wymuszer przez policie w pierw.

.thnzur: dochodzen 1 zapowiedzial pociggniecie do odpowie
i oici winnych policjantéw, Sad odmowit przyjecia w poczet
Woddw zeznarh zlolonych w dochodzeniach § opart ustalenia

fakt :
duwﬁ?ne wylacznie na dowodach, przeprowadzonych na sali sg-
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Obroficy oskarkonych, w pierwszym rzedzie Hejmowski, sko-
rzystali z nowego klimatu, porwalajgcego na rzeczywisty obrong
oskarfonych. W przededniu rozpoczgcia procesu pisat New York
Times w zakoniczeniu artykulu wstgpnego:

wddwnym zagndpieniem procesiw poznanskich bedeie prowo Indnofei do
demonstrowanis preeciw uciskowi i glodowl. Zobacsymy ecey obroficy oskar-
zonych w tych procesach — adwokaci ktoryeh kariern i iycic mleiy od
palskiego regdu — wmdobedy sip na to, aby proynajmniej probowne to

uczynic”.

Watpliwodci okazaly sig catkowicie nieuzasadnione. Hejmow-
ski wraz z innymi obroficami poszed! dalej, niZ najémielsze na-
wet przypuszezenin porwalaly oczekiwad, Skorzystali z calp od-
wagg z powstalej sytuacji i stali sig gldbwnymi postaciami proce-
su. Wirdd nich naczelng role odegrat Hejmowski. Dzigki umiejgt-
nie zaofiarowanym dowodom odstonigto motywy dziatania oskar-
#onych, tio rozruchdw poznanskich i cigzkie poloienie ludnosci.

Trzech oskarizonych w pierwszym procesie pornanskim odpo-
wiadato za udzial w zlinczowaniu przez thum kaprala U.B., podej-
rzewanego o rabicie kobiety i dwojga dzieci. Tylko ci oskarzeni
zostali zidentyfikowani. Odstaniajac motywy dzialania oskario-
nych, podloze wypadkdw poznanskich i poloZenie robotnikow —
obroficy,  Hejmowskim na czele, zamienili proces o zab&jstwo
kaprala U.B. w wielki proces polityczny.

WObroficy namiginie matakowali reiym w obecnodci zachodnich dzienni-
karzy, adwokatéw i dyplomatéw w postgpowaniu sgdowym nie majgeym pre-
eedensu w komunistyeenym wymisrse sprawiedliwosci™.

Amerykariski tygodnik Life (z 15. X. 56) pisat m.in.:

Gléwnymi pestaciami procesu byli obroficy cskarionych, kidrzy umie-
jetnie wykazali wezysiko eo demonstranei cheicli powiedrie¢ Swintu®,

Sydney Gruson zaé donosit w korespondencji z Poznania (28.
IX. 56k

Obroticy zwalezali punkt wideenia prokuratora = najwickszym wigorem,
jaki widzialy sale sgdowe od czasu zakoncrenin drogiej wojny swintowej”.

Wyrazem uznania dla obronicéw byly ich fotografie, zamieszczo-
ne w czasopismach amerykaniskich z Life'em na czele. Tygodnik
Newsweek umiescit pod zdjeciem lawy oskarionych i fawy obron-
cow z Hejmowskim na pierwszym planie napis zawierajacy stowa:
..Bohaterowie Poznania".

Hejmowski przemawial w obronie oskarzonego 20-letniego ro-
botnika. W istocie bronit rdwniei praw olbrzymiej wigkszosci na-
rodu polskiego i jego klasy robotniczej. Sam powiedzial to pu-
blicznie w koficowym preeméwieniu obrofczym: :

JJestem winien tg obrong robotnikom Poznania i narodowi

polskiemu",
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Przemdwienie adwokata Hejmowskiego bylo nadane w cabodei
przez rozglosnig poznansks Polskiego Radia. Oto kilka ustgpow,
Cytowanych przez korespondentdw zagranicenych w sprawozda-
niach z procesu (tumaczenie moje):

S ‘f"nilllmnn "" i prﬂq do th::I:;u l}umli:.ilom preejdeie row-
wyrok tego sgdu. A wyrok ujgey by iem skazuj nic
tylko ml:m::;?njnh‘ lecz takie nns wazystkich. (;rsi:?ri:ni 5] huwizg“::'twu-
rem sytuseji w kraju..". ., ..Jokiz o pryklad dawalifmy oskarsonym w
clpga uhreﬂth Li;.il]‘.u Int? Obecnie wezyscy sig zgadzajy co do Mediw, popel-
nipnych w minionym okresic, Nie zdola to jednak wymazaé skutkow tego
HNinnege rni‘.rm. w ktirym ci miodzi ludzie cierpieli tnk wiele, Obeenie
wseysoy mowig o gwalceniu praworspdnodci. lled jedmak ter, cierpied i nie-
sezpdé kryje sig pozs tymi stowami?."

. Amerykaniski tygodnik Time z 15 paidziernika 1956 roku tak
pisal o przemdwieniu Hejmowskiego w procesie poznariskim:

nProedstawiajye postawp ludnodei w Polsee wobee rozruchéw, obrodea
ﬁt.lnuhrw Hejmowski stwierdzil, te praypominatn mu stynny obraz malarza
Delaeroix, symbolirujgey rewolucje francusky. Preedstawiat on mlody kobiets
nn hﬂ'_\"k:ldz'll!. a obok dwu mlodych ludzi = pistoletem i karabinem w reku,
Gyby dwezesna policja krilewska zwycigiyln w walce, prokurator owych
czusiw postawilby tych mlodych lude preed sgdem, narywajye ich chuliga.
nami i elementem wysippnym. Poniews: rewolucja swycigiyia, sosiali boha-
terami narodowymi, a obrax ich preedstawinjyey stal sig symbolem rewalucji™.

Spoleczenstwo poznanskie okazalo wdriecrnodé swemu utalen-
towanemu obroficy. Dziesigtki bukietéw kwiatéw, setki telegra-
mow i listéw byly tego wymownym wyrazem. Na ulicy nawet
obey uchylali kapelusza... p

O tzw. pazdziernikowej rewolucji w Polsce i wypadkach ja
poprzedzajgcych ukazalo si¢ w Stanach Zjednoczonych szereg
ksigzek i wiele artykuléw. Kazda ksigzka obszernie omawia pro-
cesy pornanskie, podkreélajac doniosly role spelniong przez obroti-
cow. Wigkszodé¢ opracowan wymienia Stanistawa Hejmowskiego
z nazwiska i cytuje ustgpy z jego przemowienia obronczego.

2 H-:;:puwsh odgrywat zbyt doniosly rolg w adwokaturze, by
nig majduwaﬁ sig w jej organach. Przez szereg lat byt wybierany
do Naczelnej Rady Adwokackiej i byl czlonkiem Odwolawczej
Komisji Dyscyplinarnej dla adwokatéw, dopdki adwokatura w
Polsce zachowywata charakter wolnego zawodu, mimo wprowa-
dzanych ograniczen.

W historii zmagan z absolutyzmem wiadzy wykonawezej adwo-
katura zapisata $wietne karty zaréwno w Polsce, jak innych kra-
th_Eump}* i Ameryki. Wolnoéé zawodu adwokata zawiera tra-
dycyjne trzy elementy: pelng wolnoé¢ stowa w wystgpieniach za.
Wodowych, osobisty stosunek adwokata i klienta, oparty na oso-
bistym zaufaniu i szeroki samorzgd zawodowy adwokatéw, samo-
dzielnje uprawiajgcych swéj zawéd. Stosujac te sprawdziany, nie
Mozna oprze¢ si¢ wnioskowi, #e adwokatura w Polskiej Rzeczy-
Pospolitej Ludowej doznawala systematycznego ograniczania, kto-
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re znalazto kulminacyjny wyraz w obecnie cbowiazujacej ustawie
z 19 grudnia 1963 roku o ustroju adwokatury (Dz. U. Nr 57 poz.
309).

Z jej postanowienn wynika, #ze adwokaci w Polsce przestali
w istocie by¢ czlonkami wolnego zawodu i z reguly zostali pra-
cownikami umystowymi z ograniczong bardzo swobodg wypowie-
dzi, zalatwiajacymi przydrielone im sprawy. Poddani przy tym zo-
stali 4cistej kontroli, w szcregdlnosci ministra sprawiedliwodci,
ktora jest wrecz catkowita — zardwno nad poszczegdlnymi adwo-
katami, jak i organami adwokatury.

W jakim stopniu adwokat w Polskiej Rzeczypospolitej Ludo-
wej korzysta z wolnodei stowa i pisma przy wykonywaniu zawo-
du? Oddajmy glos ustawie. Art. 69 wspomnianej Ustawy o ustroju
adwokatury stanowi:

w1 Adwokat koreysta pray wykonywaniu zawodn adwokackiege z welnedcd
slown i pisma w granicach, okreflonych przez zadania adwokatury, preez
prrepisy prawne i reeczowy polreebe.

2. Naduiycie tej wolnodci, stanowigee dcigans z oskarfenia prywatnego
Fniewage strony, jej pelnomoenika lub obrodiey, Swindka albo bieglego, podle-
go fciganiu tylke w drodee dyscyplinarncj.

3. Wszelkie inne nadufyeie tej wolnedei podlega Scignnin w drodze
splowej i dyseyplinarnej™.

Wolnoéé stowa i pisma adwokata jest wigc ograniczona. Linie
graniczne, wytvczajac trzy pojecia ujete bardzo ogdlnie, rozciagli-
wie, nadajag si¢ do réinorodnej interpretacji. Bronigc klienta,
adwokat stale musi odpowiada¢ sobie samemu na pytanie, czy
jego obrona miedci si¢ w ramach ,zadad adwokatury”, czy jest
zgodna z ,przepisami prawnymi” oraz czy nie wykracza poza
Jrzeczowg potrzebe”. A jesli tak ograniczong wolnosc stowa i pis-
ma adwokat przekroczy, grozi mu nawet iciganie karne albo Sci-
ganie dyscyplinarne, w ktérym moga byé wymierzone kary — do
wydalenin z adwokatury wigcznie.

Trudno rozwaydé szezegdtowo zadania adwokatury, wyznacza.
jace jedno z trzech ograniczen wolnosci stowa i pisma adwokata.
Wystarczy wspomnieé, e wirdd zadaf adwokatury”, nad czym
maja czuwad jej organy, jest takie ,zapewnienie jej wiasciwej
postawy spotecznej” (art. 1 ustgp 2 ustawy o ustroju adwoka-
tury). Adwokat musi wigc dostosowywac obrong praw klienta do
wymagan ,wiasciwej postawy spofecznej”. Interesy klienta sprze-
czne z taka ,wiadciwg postawg spoleczng” s prawnie pozbawio-
ne pieczy adwokata.

Ponadio adwokat winien udzielaé pomocy prawnej nie tylko
zgodnie z prawem, lecz takie zgodnie z ,jinteresem mas pracujg-
cych” (art. 2 tejze ustawy), a wigc nie zawsze i nie wylgcznie zgo-
dnie z interesem klienta. Za postgpowanie sprzeczne z ,interesem
mas pracujgcych” podlega tei odpowiedzialnoéci karnej lub dys-
cyplinarnej, a w takim trybie mogq by¢ orzeczone kary lycznie
z wydaleniem z adwokatury.

Dalsze ograniczenie swobody stowa i pisma adwokata w wy-
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kﬂn}*}uaniu zawodu stanowi natolony nan ustawowy obowigzek,
by nie wykraceaé poza wTZéczowq potrzebe”. Co znacza dokladnie
e slowa w zastosowaniu do sposobu obrony praw i intereséw
klienta? Jaki jest sprawdzian ,rzeczowej potrzeby”? Kto go sto-
suje? Jak moze adwokat z péry wiedzie¢ co odpowiada ,rreczo-
wej potrzebie” a co nie? Gdzie jest tego miara?

Narzucone adwokatom ograniczenia wolnoéci stowa i pisma
W wykonywaniu zawodu bardzo fatwo prowadza do wolnodci tej
przekreslenia.

Spojrzmy teraz na role adwokata w Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej z punktu widzenia drugiego sprawdzianu, jakim jest sto-
sunek do klienta.

Wedlug wspomnianej ustawy o adwokaturze podstawowg jed-
nostky organizacyjng adwokatury jest nie adwokat lecz zespit
adwokacki (art. 4), posiadajgcy osobowoéé prawna. Umowe z
klientem zawiera kierownik zespolu w imieniu tegoi zespohu,
uwa:gllgdz}iajqc Zyczenia klienta co do wyboru adwokata, chyba e
obcigZenie pracg wybranego adwokata uniemoiliwia mu podjecie
St prowadzenia sprawy (art. 20). Adwokat moie wypowiedzied
pelnomocnictwo dopiero po uzyskaniu zgody kierownika zespola
(art. 23 ust. 1). Adwokat moze te: pracowaé w spolecznyvch biu-
]{-aclt] E?mm:y prawnej na warunkach okredlonych umowa o prace
art. 5).

_Za udzielenie klientowi odplatnej pomocy bez wiedzy kierow-
nika zespolu albo za przyjecie od klienta korzyéci materialnej
grozi postgpowanie dyscyplinarne, przy czym nie moke byé wy-
mierzona kara niZsza niz pozbawienie prawa wykonywania zawo-
du. A przy powtérnym dokonaniu przez adwokata czynu okredlo-
nego w ust. 1 i po uprzednim ukaraniu za taki sam czyn nie moze
by wymierzona kara nisza niz wydalenie z adwokatury,

Postanowienia te wykazuja, Ze przestala obowigzywad zasada
osobistego, opartego na wezajemnym zaufaniu stosunku miedzy
adwokatem a klientem.

8 lﬂgramcznuy tez zostal ogromnie samorzad zawodowy adwo-
atury.

_ Adwokaci zostali poddani dcistej i rvgorvstycznej kontroli mi-
nistra sprawiedliwosci, a wigc czynnika administracyjnego. Oto
kilka wazniejszych postanowier, ktére ilustruja administracyjna
kontrole nad adwokatem.

O wpisaniun na listg adwokatéw decyduje Wojewddzka Rada
Adwokacka, jednakize minister sprawiedliwoéci posiada prawo
Prewencyjnego veta przeciwko kazdej decyzji o wpisie. Sprzeciw
ministra sprawiedliwodci jest ostateczny. Wymaga tvlko zhokenia
B0 z uzasadnieniem w ciggu 30 dni od otrzymania uchwaty Rady
Adwokackiej o wpisie nowego adwokata na liste (art. 67 i 68
Ustawy},
kmg:rwukat mode byé¢ w kaidym czasie skreflony z listy adwo

»Bdy nie doje rekojmi wykonywania sawodn adwokata zgodnie z sadaniami
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sdwokatury w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej™ (art. 78. ust. 1 licz. 8
Ustawy ).

0Od odmownej uchwaly Rady Adwokackiej w takiej sprawie mi-
nister sprawiedliwodci moze ocdwolaé sie do Sgdu Najwyiszegzo
{art. 81 ust. 2 wspomnianej Ustawy).

Minister sprawiedliwosci moze:

1) polecic wszczgeie postgpowania dyscyplinarnego przeciwko
adwokatowi lub aplikantowi adwokackiemu,

2) po zaporpnamiu sig z wyjasnieniami obwinionego zawiesicé
tymeczasowo w wykonywaniu czynnodei zawodowyeh adwokata lub
aplikania adwokackiego przeciwko ktdremu toczy sig postepowa-
nie dyscyplinarne, jezeli tego wymaga interes spoleczny (art, 99
Ustawy),

3} uchylaé uchwaty organdw adwokatury sprzeczne z prawem
lub interesem spolecznym i przekazad sprawe do ponownego roz-
poznania, przy czym przekazujac sprawe do ponownego rozpozna-
nia minister sprawiedliwoéci ustala wytyczne co do sposobu jej
zatatwienia (art. 14 ust. 1 i 2 Ustawy),

4) zwrdcic sig do wojewddzkiej rady adwokackiej lub Naczel-
nej Rady Adwokackiej o podjecie uchwaly w okreslonej sprawie
nalezgcej do zakresu jej dzialalnosci; uchwala powinna byé pod-
jeta nie poiniej niz w ciagu jednego miesigea (art. 15 ust. 11 2
Ustawy}),

5) ze wrgledu na interes spoleczny zawiesic w sprawowaniu
funkeji poszczegdlnych czlonkdw organdw adwokatury i zwrdcic
sig do wiadciwego organu samorzgdu o ich odwolanie (art. 11
ust. 4 Ustawy).

Stanistaw Hejmowski nie nalezal do Zzadnego organu adwoka-
tury po zreorganizowaniu jej na zasadach Ustawy o ustroju adwo-
katury z 19 grudnia 1963 roku. Ani nie kandydowat ani tez nie
mogthy by¢ wybrany.

Co wigcej — gdyby ta ustawa obowigzywala w 1956 roku, Hej-
mowski nie mégtby prawnie spelnié swej roli obrofcy w proce-
sie poznanskim tak jak ja speinif

Stanistaw Hejmowski zmart 31 maja 1969 roku na wylew krwi
do mézgu w wieku lat 69. Do samego kofica pozostal wierny
sobie i zasadom, ktorym shuiyt cale Zycie.

Jézef GIDYNSKI

Czarna lista

Mirostaw Derecki: Londyriskie spotkania. Ukazujgee si¢ w lubelskicj Ka-
menie.
Edmund Orkiszewski: Polacy w fwiecie. Drukowane w , Zolniersu Wolnodei™.
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Wiktor Weggi: Mistyey i intelektualiiei, ,Panorama Polnoey™ z 16 List. 1969,

{m) Daiconikars paxowski prowadzgey w . Kierunkach”, rodeaj kroniki
tygodnia, specjalizujpey sip w podawaniu preparowanyeh windomedei
antyceeskich bijaeych o glowe prase PRL a nawet prasp so-
wiecky oo jest naprawde doio powiedziane. Prosimy naszych ezyielnikdw
krajowyeh o podanie jego nozwiska.

Wiodzimiere T. Kowalski: Ksotaltowanie sip migdsypaistwowych stosunkdw
f-‘mm&:imﬁrh. { Refleksja historyeznn), Nowe Drogi”, nor 12 gru.

iesi 1969,

Z prasy krajowej

ZREWIDU]J MNIE DRZACA REKA

_ A gdyby k ujawnif stan kont tak mwanych twircdw w ZAIKS i po-
rownaé wartodé plodéw ich ,twirczodei™ z zawartodeig ich portieli¥ — pyta
docent praws, Kazimierzs Kgkol, proponujase w ..Zyciu Literackim™ ridne
formy walki ze wszystkim. A gdyby tak nie grechac w cudzych zarobkach,
wydatkach, rogmowach i innych sprawach, kidre nie s§ jowne — czy nie
!Jﬂlﬂi]! bardziej demokratyernie? Preecie: stawki placone za twirceodé —
i::li. Indriom do tego E#ﬁhﬂm wydadey si¢ za wysokic — moina obnityé

rewizji osobistoj. bedzie, jesli ktof wysunie propozycje, by ujawnié
i pordwnaé dochody K. Kakola z jego twircsodeip? (Or).

Polityka Nr 49 z 6 grudnia 1969,

PANORAMA RACLAWICKA

We Wroclawin od kilka lat buduje =ip Nlund" dla Pnnma,m! Racla-
wickiej Kossaka i Styki. Bylo jui kilkn terminéw otwarcia, ostalnio mé-
wilo sig o roku 1970. Terar whidze budowlane stwicrdsily, to dobrze bedzie
jedli otwarcie nastgpi za trzy lata § e maszyna matematyesna musi obliezyé,
jek Panoramg ofwietlic, Nusuwnjg sig dwie uwagi: plerwsza, 2o Panorama
jest wezednicjszn nif maszyny matematyerne i dlugie lata byla odwietlsna
bes angatowsnin mozgiw elektronicenyeh, Druga, #¢ ongis Wrochow tocsyl
zaciokly bij z Krakowem o Panoramg, o kiedy wygrsl zobowigzujoc sie

wicznie wystawit dla niej preytuliske, tamiejsn prasa musi apelowad,
2ehy n?qmt ezynniki kulturalne zainlercsowaly sip serdecanisj Pa-
noramg”.

Polityka Nr 49 2 6 grudnia 1969,



O religii bez namaszezenia

Refleksje katolickie

Kilkanascie lat temu mieszkatem w powiatowym miasteczku
w Polsce, Miescila sig tam siedziba kurii biskupiej. Pewnego razu
dos¢ dla mnie niespodziewanie zostalem zaproszony na herbatke
do biskupa. Trudno bylo nie p6jsé, chod bedac crlowiekiem wie-
rzacym, nie cheialem braé udziahu w tzw. Zyein katolickim poza
scisle religijnym. Spotkanie z biskupem bylo bezbarwne i wia-
Sciwie ber tredci, rozmowy konwencjonalne, nikt nie wvpowie
dziat mysli bardziej ogdlnej, przekraczajacej partykularne sprawy
diecezji 1 powiatu.

Jednak jui nastepnego dnia odwiedzilo mnie dwdéch smutnych
pandw, zalecajgc systematycene uczgszczanie na herbatki do bis
kq,pa i referowanie im potem ich tredci. Poniewaz odmdwilem,
wige wkridtce stracilem posade, latami odmawiano mi paszportu,
nachodzono mnie tak dhugo, af w koficu musialem sie wyniedd
z mego rodzinnego miasteczka.

Przygoda ta data mi duio do myilenia. Zrozumiatem, #e nawet
w najbardriej banalnym, beztresciowym katolicyzmie reiym wie-
trzy straszliwe niebezpieczeristwo.

W powojennej Polsce Kofcidt stal sig nie tylko ostojg oporu,
niezaleinosei myslenia, opozycji éwiatopogladowej, lecz takie po-
litycznej. Ziozylo sig¢ na to wiele. Przede wszysikim pghipota
marksistdw, ktérzy cheieli szybko i prymitywnie podkopad po-
zycje Kofciola i zddawic¢ postawy religijne. Spotkalo ich tu
fiasco catkowite. Trudno sig temu dziwié, gdvz partia jakby za-
przysigzyla sobie postgpowac nonsensownie, Czujge sig z poczgl-
ku w kraju przeratliwic staba kokietowala najpierw katolicyzm.
Wicepremierzy chadzali pod reke z kard. Hlondem w procesjach
religijnych, pozwolono na otwarcie licznych pism katolickich, nie
dopuszczajge do glosu kierunkdw liberalnych. Stworzono sytus:
cig w ktérej po upadku Mikolajczyka zostali w Polsce tylko
marksifci i katolicy, Innych kierunkéw nie prrewidziano. W ten
spostb powstat automat czyniacy z Kosciola alternatywe partii.
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Poniewa? zad partia najpierw podkreslala znaczenie Kodfciota,
a potem zaczeta go bezwzglednie gnebié, wige katolicyzm nie-
ustannie rést w sile spoleczng. Opozycja zostala najpierw tam
skanalizowana, a potem podjeto z niag walke tak beznadriejnie
nieinteligentnie, Ze zyskiwala coraz powszechniejsze zaplecze spo-
feczne. Kiedy zlikwidowano keolejno Stronnictwo Pracy, Tyveodnik
Warszawski i wreszcie w 1953 r. bardzo ostroiny Tyvgodnik Pow-
szechny, Caritas, prase diecezjalng, stowarzyszenia katolickie,
przedszkola i szkoly i w opdle wszystkie instytucje Katolickie,
trwajacy w oporze Kodcidd stawat sig natchnieniem spobeczen-
stwa, a na Kardynala Wyszyfiskiego zwrdcone byly wseystkie
oczy w Polsce.

Kardynat zad nie byt czlowiekiem, ktory dalby sie biernie po-
nosi¢ nurtowi wydarzen. Przeciwnie, mial on swoja konecepeje,
co na tle prrecigtnodci wiasciwie calego polskiego Episkopatu
bylo wielkim ewenementem. Opdér kardyvnata miat podioke nie
tvlko religijne, ale takie narodowe. Uwaiat sig za interrex'a. Byl
gotow ponie$é kazda ofiare wigcznie z meczenstwem w imig swo-
jei koncepcii oporu. Mo#na podziwiaé zrzadzenie opatrznodci,
czy tei madrofé¢ Watyvkanu, ktéra sprawifa, Ze najodpowiedniej-
szy dla danej chwili czlowick znalaz! sig na czele Kofciola.
W chwili, kiedv bylo zapotrzebowanie na meczennika zjawil sip
czlowiek gotéw na meczenstwo, zupelnie w tym Kierunku zde-
terminowany.

Kardvnala nie umeczono, lecz izolowano, co postawilo w cle-
niu jego osoby cala wewnegtrzna politvke polska. Wyszyniski wy-
rist na olbrzyma, szezepolnie wobec malosci wszystkich innych
wlacznie z biskupami, ktérzy nastgpnego dnia po jego areszto-
waniu zaparli sie go i poszli na kompromis.

Tymczasem monopol na Zvcie katolickie oddano PAXowi fa-
langisty Piaseckiego, co opinia katolicka przyjmowala ze zgroza
i obrzydzeniem. Szczegélnie, 2e Piasecki deklamowat o wieloswia-
topogladowodci i wspdlrzadzenin nie uchvlajac sig zarazem przed
najhaniebniejszym donosem, dywersja i jawna akcia antyko-
Scielng.

Wobec tego wszystkiego duch Kardynata Wyszviiskiego zapa-
nowat wszechwhdnie w $wiecie katolickim, na jego obraz i po-
dobieristwo ksztattowano kler i postawy ludzi wierzacych. Nic
tez dziwnego, Ze jednym z pierwszych aktéw przewrotu pazdzier-
nikowego 1956 roku musiato byé zwelnienie Kardynaka, Ze tylko
on mdgt ratowad partie przed gniewem ludu, a Polskg przed
wielkimi zaburzeniami,

Mniej wigcej w tym czasie dokladnie zapornalem sig z po-
gladami Kardynata, wyratonymi w rozmowie z pewnym moim
przyjaciclem. Wyszyniski miat zupelnie shiszne poczucie swojej
totalnej wygranej moralnej i politycznej. Wygranej dla Kosciola
i, co podkreélal z naciskiem, dla narodu. Wspomniana roemowa
ufwiadomita mnie jednak, #e jego aktualna rola nie stoj w Zad-
nej proporcji do jego postawy myslowej. Kardynat mdwil, e jest
socjologiem katolickim, o swoich niewydanych pracach na temat
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katolickiej nauki spotecznej, o roli Kofciota w Zyciu narodu pol-
skiego o nierczdzielnoéci religii i polskodci. Na ostroing uwage
swego rozmowcy przestrzegajgea przed integryzmem, na suges-
tig, #¢ poza katolikami i marksistami wida¢ w Polsce takie
postawy trzecie, poczatkl pluralizowania sig spoleczedstwa, reak-
cja byla gniewna. Dalsza rozmowa stracita sens. Przyjaciel mdj
wyniGst z niej przemoZne poczucie, Ze jego wysoki interlokutor
przebywa duchowo w atmosferze poprzedniej epoki, idealem jego
jest model spodeczeristwa niemal teokratycznego. Najwyrainiej-
szg micig w jege mydleniu przewijaly sig kategorie narodowe, az
do skrajnej przesady splecione z religijnymi. Wyraiat pod tym
wzgledem swoisty historyzm, zapatrzenie wylycznie w tradycje,
pozbawione poczucia rreczywistodei i zmyshn futurologicenego.
Jednoczedénie z czlowicka tego emanowala silna wola, nie cofa-
jaca si¢ przed narzuceniem swego zdania i swego autorytetu.
Pomyélalem wtedy pierwszy raz, #e skofczyla sie epoka stwa-
rzajgca zapotrzebowanie na Kardynata Wyszyiskiego.

Poglad ten jednak nie raz jeszcze musiatem rewidowaé. Do-
chodzitem do wniosku #e wobec poziomu partyinej politvki wy-
znaniowej Kardynal, jesli chodzi o strategie wobec rezymu, jest
nadal jedyny, najlepszy i niedoécigniony, tak byl nieustraszony
i zwycigski. Tylko, ¢ #vcie katolickie nie moge ograniczac sig
do potyczek z refymem, ktéry zreszia po 56 roku znacznie udos-
konalit i wysubtelnit metody swej walki z Kosciolem. Kodcidh
przestal byé przefladowany, ale nienstannie jest szykanowany,
ograniczany, krgpowany, i spychany ze swego stanu posiadania.
Kardynat czerpie z tego wszystkiego mocne przekonanie o shusi-
nodci swojej linii i postawy.

W migdzyczasie przyszedt jednak Sobér Watykariski 11, jeden
i drugi synod biskupéw. Nawet w Polsce musiano zdaé¢ sobie
sprawe, z¢ Kodciél to nie tylko nardd, Ze jest on Powszechny.
Kardynatowi nie bylo to nazbyt mife i szybko oraz zdecydowanie
ustawit si¢ na skrajnie prawym skrzydle episkopatu Swiatowego.
Wraz ze soba ustawil tam wszystkich biskupow i caly Kosciélh
polski, nie bardzo pytajgc kogokclwick o zdanie. Ciekawy w in-
tencji, ale niezrgeznie zaaranZowany list do biskupdw niemieckich
byt kolejnym faktem podwazajgcym prestige Wyszyfiskicgo. Po-
niewaz jednak partia, inspirowana tu juz wyrainie przez konspi-
racje moczarowska postanowila prymitywnie i po chamsku wy-
korzysta¢ wymiang listdw z biskupami niemieckimi, Kardynat
rychio z przegranego stal sig zwycigzcg. Nastgpnie w cuglach
wygrat demonstracje millenijne, w ktére Gomutka zaangazowat
sig, mieopatrznie podbechtany przez nieiyczliwych mu jui wiedy
partyzantow.

Tryumf Koéciota byt catkowity, a wielkos¢ Kardynata w oczach
Polakéw niemal posggowa. Mistrzowsko, po raz nie wiadomo
ktéry, rzucit rzagdegeych komunistéw na kolana. Pokazal kto ma
rzgd dusz w Polsce. Nic dziwnego, Ze znow pogkhﬂo_sig w nim
poczucie shisznoéci wiasnej linii i wrodzona mu arbitralnosc.

Uéwiadomilem sobie to wszystko kilka miesigcy temu, gdy
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przyjechatem na pewien czas na Zachdd i zetkngtem sig z polemi-
ka ,koicielng” na emigracji. Przecigtny katolik pochlonigty #y-
ciem zawodowym nie ma warunkdw na staly generalng refleksje
na temat sytuacji i linii Kodciota w Polsce. Polemiki emigracyjne
byly na mdj gust zbyt marginesowe, dotyczyly problemdw lokal
nych, czy pervieryijnych, jak np. sprawy ksigZzy z paszportami
PRL. Logiczne wywody Mieroszewskicgo w tej sprawie nie wy-
trzymuja krytvki z punktu widzenia jednej ewentualnodei prak-
tycznej. Jesli ksigka zaceng oddawaé paszporty PRL-u, to reiym
przestanic ich z kraju wypuszezad, Ma to raczej zasadnicze zna-
czenie, pomijajac juk fakt, #e ksigéa ci zostali wychowani w
Polsce i dla niejednego z nich zerwanie wigzédw z krajem bytoby
powadnym dramatem. Z drugiej strony zaé emigracja i wychod#
two nie ma wystarczajacej ilodci powotani, zeby obejié sig bez
pomocy duchowienstwa z kraju. Ale zostawmy w tej chwili ten
peryferyjny, choé z pewnoscig skomplikowany wielosironnie pro-
blem. Dyskusja na emigracji u$wiadomita mi glgbsze to catej
sprawy, ktére podiwiadomie wyczuwalem juz wczesniej.

Najpierw trzeba odpowiedzie¢ na pytanie skad brala sig nie-
zwykla sila oporu i determinacja kardynala Wyszyniskiego. Dla-
czego presji rekzymu nie ulegt on, a ulegli jej rdini wybitni przed-
stawiciele opinii polskiej, dawnej lewicy demokratycznej i ké
liberalnych, wielcy pisarze, naukowcy, ludzie kultury, Wigkszodé
z nich jest dzisiaj w opozycji ale niemal wszyscy — z nieliczny-
mi wyjatkami jak np. Kisielewski — w rdznych okresach poszli
na kompromisy moralne, ulegali, przystosowvwali sig, nie byli
w stanie intelektualnie lub moralnie wytrzymac proby cisnienia
totalizmu.

Jeden kardynat Wyszyriski wytrzymywal ja zawsze i opierat
sig zwycigsko. Pomifimy w tej chwili aspekt nadprezyrodzony tej
sprawy, ktéry przeciez dla katolika nie jest sprawa banalna.
Pomifimy cechy charakterologiczne Kardynata, ktére mialy nie
maly wplyw na jego postawe. Moim zdaniem decydujacy wphyw
mialy jednak poglady i formacja ideowa Kardynata,

Byla i jest to formacja klerykalno-nacjonalistyczna, politycz-
nje prawicowa, przeciwna tendencjom liberalnym i pluralizmowi
wipdlczesnego spoleczenstwa. Porzgdek komunistyczny w Polsce
byt tej formacji zawsze obcy i odrazajgcy. Nigdy nie miata ona
pokusy dialogu, czy zblizenia z migdzynarodowym komunizmem
narzuconym Polsce. Pokusie tej ulegali natomiast demokratyczni
lewicowey, liberalni humanisci, a tak#e rdini klasyczni endecy.
Sprofilowany w kierunku nacjonalistyczno-klerykalnym kardynat
Wyszyniski pokusy takiej nie mial. Przez to duio iatwiej bylo
mu byé niezlomnym i trwaé w oporze.

Lecz oto niespodziewanie dla wielu opér Kardynada drgnat,
gdy w Polsce pojawila si¢ narodowo-komunistyczna alternatywa
komunizmu migdzynarodowego, Oczywiscie sprawy tej nie wol-
no przedstawiaé w sposob wyolbrzymiony, niezgodny z prawda,
Kardynal Wyszynfiski nie poszedt na #aden kompromis, nie zmie-
nit dotgd swej linii zasadniczej. Stal sig tylko wyjatkowo, jak
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na niego, ostroiny i wsirzemigliwy zardéwno wobec wydarzen
marcowych, akcji antysemickiej jak 1 agresji na Czechostowacje.
Tylko bardzo plytkie spojrzenie na polityke Kardynala mode pro-
wadzi¢ do wniosku, e w tych wypadkach chodzito mu o rwykly
realizm, o to aby nie wmiesza¢ KoSciola w konflikt polityczny.
Kardynal przez ponad 20 lat nie robit nic innego, jak wigzal
sprawe Kosciola z polskg politvks narodows, taka jak on sam
ia widzi

Toter w ostatnich latach wstrzemigiliwoéé Kardynala nie wy-
nika tylko z realizmu. Po prostu przyglada sig on z uwagg naro-
dowej alternatywie migdzynarodowego komunizmu w Polsce.
W niektorvch wystapieniach dawal nawet publicznie wyraz zado-
woleniu, 2¢ w Polsce zaczyna sig wigcej mowic o narodzie. Pro-
szg czytelnika, Zeby nie posgdzat tu Kardynala o naiwnodd, o
branie na serio kaktdego propagandowego hasta patriotycznego
partii. W gruncie rzeczy Kardynat jest nadal ostroiny i nieufny
wobec wszystkich komunistdw, ma po prostu duze doswiadcze-
nie. Ale orientacja narodowa w partii, jako pewien wariant teo-
retycezny, bardzo go interesuje. Tak bardzo, e moze nawet pod-
Swiadomie krgpuje jego reakcje politycene.

Naturalnie nie nalefzy przypuszczacd, deby Kardynal przewidy-
wal powstanie zbicznosci migdzy swoim rofumieniem spraw na-
rodowych, a lansowanym dzi§ przez partie ,patriotyzmem socja-
listycznym". Powtarzam raz jeszcze, na to jest zbyt madry i do-
swiadczony. Ale poniewaZ Zyje preefwiadczeniem, e komunizm
znajduje si¢ w stanie zupelmego rozkladu, uwaza zapewne pow:
stanie pradow narodowych pewien przejsciowy etap, w stop-
niowym zalamywaniu sig rezymu. Wobec tego, jesli nawet po-
Zyvtywnie nie spreyja tym pridom w partii, patrzy na nie nie
walpliwie Zyczliwiej niz na inne kierunki wewngtrzno-pariyine.

Nie da sig zaprzeczy¢, ze dynamika problematyki narodowej
rozsadza wspilczesny komunizm migdzynarodowy. Jednakie w
skali problemdw wewngtreno-polskich prady nacjonalistyczne w
partii wia#g i regeneruja sity dogmatyczne i totalitarne biurokra-
cji partyjnej. Wobec tego powoduja one opozycie wszystkich
érodowisk myélacych humanistyceznie i liberalnie, nie wylaczajac
katolickiego ,Znaku”. Kardynat Wyszyniski znalazt sie w ten
sposob po raz pierwszy w obliczu oporycji, ktérej on sam nie
uosabia i ktéra jest mu obca ze wzgledu na jego nacjonalistyce-
no-klervkalng formacjg. Do tego dochodzi warost kontrowersyj-
noéci sprawy odnowy Kosciola w Polsce, ktdrej na ogél sprzyiaja
przedstawiciele tendencii liberalpej i humanistycznej w opinii
polskiej. To poglehia jeszcze przepasé migdzy Kardynatem a li-
beralami”. Kontrowersje wokél odnowy sg jedyng sprawg, ktéra
zdolna jest wyprowadzié umiarkowanego kardvnata Wyszynskie-
go catkowicie z rdwnowagi. Tego jednego nie jest juz w stanie
zniedé rzaprzysiegly konserwatysta kodcielny. W konselkwencji wy-
grywajac stale politycznie z rezymem zaczyna boleinie przegry-
wad ze Swiatky opinig polska. Kardynal zostal catkowicie skldcony
z grupa .Znak", z. pewnoscig najswiatlejszg w polskim katoli
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cyzmie, choé tak bardzo wgsks i zamknigly spolecznie, oraz zu-
peinie porbawiona szerszej inicjatywy. Koniecznie trzeba tu do-
da¢, #e opisywane zjawisko nie jest tylko kwestia osobistej
postawy Kardynata. Wspomniatem juiz na poczgtku, Ze na jego
obraz i podobiefistwo ksztaltowano cate polskie duchowienstwo.
Poza wyjgtkami, ostatnio zreszty coraz liczniejszymi, jest ono
orientacji nacjonalistyczno-klerykalnej i konserwatywnej. Taka
postawg ma takie wigkszos¢ jesli nie wszyscy biskupi.

Powstaje wige paradoksalna sytuacja, Ze Srodowiska liberalne
maja przeciwko sobie nie tylko dogmatyceny i totalitarny naro-
dowy komunizm partii, ale takZe nie obdarza ich zbytnig sym-
patig nacjonalizm katolicki. Stan ten moina uwazac za alarmu-
jacy i zgota dramatyczny, gdy zakiada si¢ kilka rzeczy, kidre moga
si¢ weale nie sprawdzic.

Fo pierwsze zupelnic nie jest powiedziane ie Koscitt i kardy-
nat Wyszyniski beda sprzyjali kierunkowi nacjonalistycznemu w
partii, szczegdlnie jesli nie bedzie on ewoluowal. Kardynat moize
kldcié sig ze ,Znakiem” o odnowe Koéciota, moZe shuchaé sugestii
moczarowcow, Ze porozumieja sig z Kosciolem, moze nawet zno-
si¢ umizgi PAXu, podkreslajgcego, #e nie chee walczyC o odnowe
religijna. Ale kardynat Wyszyriski jest ostatnim czlowiekiem, kto-
ry da sig oszukaé i wywiesé w pole. Nigdy dotad nie zrezygnowat
z niczaleinosci swojej polityki. A na pokrewiefistwo ideowe z na-
rodowym komunizmem z cata pewnoscig nie liczy.

Druga sprawa to oblicze owego komunizmu narodowego. Nie
jest weale powiedziane, Ze na zawsze pozostanie ono niezmienio-
ne w wersji totalitarnej. Narodowy komunizm jui obecnie jest
kierunkiem nie tylko jednej z frakcji w gérze partyjnej ale takze
wigkszosci miodej biurokracji. Losy narodowegoe Komunizmu
moga byé w Polsce jeszcze bardzo rdime.

Nie wykluczalbym moiliwosci ze wyda on z siebie np. polskie-
20 Dubczeka, choé drzisiejszy jego stan ideowy bynajmniej tego
nie zapowiada, Sywuacie jednak tworzg ludzi. A Polska w naj-
blizszych latach musi przejéé przez sytuacje przelomowe, chochy
w zwigzku ze zmianami migdzynarodowymi, ze skutkami konfron-
tacji politycznej rosyjskochifiskiej i z nadchodzgcym w kraju
kryzyvsem systemu gospodarczego.

Dlatego przestrzegam przed patrzeniem na sprawy polskie
przez pryzmat prostego schematu, w ktérym: Scierajg sig tylko
ciemne sity marksistowskiej i katolickiej nacjonalistycznej reak-
cji z jednej strony, a z drugiej nieliczne, Swiatle, demokralyczne
i liberalne $rodowiska lewicy. Obraz nie jest tak nieskompliko-
wany, cho¢ rzeczywiscie wydarzenia marca i calego roku 1963
w Polsce byly zjawiskiem przerazajgcym, chod totalitaryzm naro-
dowego komunizmu w jego znanej nam wersji budzi najgorsze
obawy. Jednak procesy uniwersalne w swiecic komunistycznym
i czekajace kraj wsirzgsy gospodarcze nie mogg nie wplyngé
rewolucjonizujaco na bieg spraw w Polsce i na oblicze praddéw
Wewngirz partii. -

Dsobnym zagadnieniem pozostaje naturalnie stan polskiego
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katolicyzmu, O ile jestem przekonany, #e kardynat Wyszyriski
nie stanie sig nigdy narzedziem w rekach zadnej polityki reizymu
a w ogole pod wzgledem politycznym sprawy rozegra zawsze
zgodnie z obiektywnymi mogliwosciami i potrzebami niezaleino-
4ci duchowej ludzi wierzgcych, o tyle zasadnicze moje watpli-
wosci budza jego poglady i stan katolicyzmu polskiego.

Narodowy klerykalizm by, jak dotad, wielka sita, z ktdra ko-
munitci nic mogli sobie poradzié. Ale wobec procesdw urbani-
zacji i statego wrrostu przecigtnego wyksztadcenia Polakdw moie
staé sig gleboko niewystarczajgcg alternatyws odnowy Kodciota
w Polsce w duchu Vaticanum II. Wigecej, zaryzyvkowaltbym tezg,
#¢ katolicyzm polski nie dostosowujac swego oblicza duchowego
do warunkdéw rozwijajacego sig spoleczenstwa pluralistycznego,
moze wejié w bardzo gleboki kryzys., Jak dotad ratowala go
przed tym obledna politvka nieustajacego administracyjnego ng-
kania ze strony partii. Ale jesli komunisci zmadrzejy, jesli zasio
suja kiedy$ lansowang po Paidzierniku przez Wiadystawa Bier-
kowskiego tez¢ — o zostawieniu Kodciola samemu sobie — kon-
sekwencje mogg bvé nieobliczalne. JuZ zreszia teraz, mimo stalej
podjazdowej walki adminisiracji z Kodciolem, w postawach
swiatopogladowych spoleczerisiwa zaznaczajg sig niepokojgce
zmiany. Narodowy klerykalizm nie jest Zadnym programem reli-
gijnym dla dzisiejszego, nowoczesnego, zindustrializowanego spo-
tecrefistwa. Czy Kodcidt polski zdobedzie sig na inny program,
na innz koncepcje i mysl przewodnig? Straszliwie duio od tego
zalexy.

Jan KRAJIEWSKI

Koéciét wobec emigrantow

Migracja jednostek i calych ugrupowan einicznych i polityce
nych jest jednym z walniejszych objawdw historycznosci czlo-
wiekn, ktdry iyje w czasie i przestrzeni. Fakt ten, ztofony w swej
istocie i bogaty w swej tresci, przybieral w ciggu wiekéw réine
formy, poczgwszy od mniej lub wigeej dobrowolnych ,wedrd-
wek luddéw”, poprzez ucieczki, zsyiki, deportacje, a skorficzywszy
na wolnym i nieprzymuszonym wyborze osobistym.

Migracja stala sig ulubionym przedmiotem studiéw dla socjo-
logéw, obiektem kalkulacji dla ekonomistéw i przetargu dia
politykéw, ale zapomina si¢ bardzo czgsto o rzeczy zasadniczej,
#e dla wychod#cy, jako czlowicka, jest ona zawsze dramatem
wewngtrznym i czgsto nawet iragedia osobistg! Wychodica szu-
ka poza ,ziemig swych ojcdw”, czyli poza naturalnym konteks-
tem swego pierworodnego wspolzycia ze $wiatem i ludZmi, mozli-
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woéci dalszego istnienia. Dramat zmienia si¢ w tragedi¢ osobisig
wtedy, kiedy nawet na obcej ziemi nie moze by¢ sobg — kiedy
tu uwaa sig go za istot¢ bez znaczenia, lub zmusza si¢ go do
wyzbycia sig tego wszystkiego, co dotychczas stanowito jego racje
bytu.

; Koéciol zetkngt sig z faktem migracji juz w zaraniu swych
dziejow i bedac sam instytucja misyjng, migracyjng 1 pmlgrz_:.,r-
mujgcq, pojgl i odczul ten problem w jego gigbokiej rzeczywis-
toéci ludzkiej — w jego dramatycznosci — i zgodnie ze swym
postannictwem, staral sig nim zajgé zwiaszcza od strony moral-
nej i religijnej. ;

Nie jest moim zamiarem przedstawiac, chotby w formie skrd-
tu, historii stosunku Kodciola do migracji i do r:rmgmnt-:&w. Ogra-
nicze sie tylko do dwéch ostatnich dokumentow rzymskich, ktore
ukazaly sic w ciggu ostatniego dwudziestolecia. S3 nimi: Konsty-
tucia Apostolska ,Exsul Familia" (Rodzina wzl.-'gm}ﬁum}. w:!'!:lana
przez Piusa XII 1 sierpnia 1952 r. i Instrukcja Kongregacji dla
Biskupdéw , Pastoralis migratorum cura” (Opicka duszpasterska
nad wychodécami) wydana przez Pawla VI i poprzedzona spe-
cjalnym listem papieskim, zwanym ,molu proprio” dnia 15 sierp-
nia 1969 r. Obydwa dokumenty, a zwlaszcza ostainl, siarajg sig
objaé caloéé problemu — nakredlié zasadnicze linie postepowa-
nia moralnego wobec emigrantow i nadac opiece duszpasterskiej
strukiurg prawng. ‘ 8 .

Przyzwyczailiémy sig do krytyki centralizmu rzymskiego. Wie-
lu pragnie decentralizacji wiadzy w Kosciele, zmniejszenia auto-
rytetu papieskich kongregacji rzymskich, ale kiedy sie czyta
rzvmskie orzeczenia o emigrantach i kiedy sig cierpi z powodu
zadciankowego partykularyzmu wielu biskupow miejscowych i kra-
jowvch konferencii biskupoéw wiedy stwicrdzamy, Ze uniwersa-
lizm i pluralizm rzymski jest moke jedynym prawdziwym obrofi-
¢3 wolnoéei i godnodei osobistej emigranta. :

Rzym podchodzi do emigranta nie tylko jak do czlowicka
cierpigcego na kompleks wyobcowania, kidremu nalezy stworzyC
pomyélne warunki, by w ten sposéb jak najszybciej zapomniat
o swej tragedii, przez asymilacjg do nowego érodowiska — ale
takie, a mo2e nawet prrede wseystkim, widzi w Kazdym wy-
chodicy osobg ludzkg, ktdra pragnie pozosta¢ soby nawel W
obcym $rodowisku, mimo calej przyjaini do nowych ludzi z Kkto-
rymi musi Zy¢ i wspétiyé, Nie moina przenicowad czlowieka,
ktdrego w pierwszej miodoéci uwarunkowal specyficzny ~obraz
ojca” i wszystkie rozumowania sg tu bezskuteczne, bo operujg
tylko na powierzchni irracjonalnych, biopsychicznych energii
czlowicka, ktdre wspobdzialaja potginie w tworieniu naszie] 0so-
bowoici. Niezapomniany W. Gombrowicz walczy} cale Zycie z  sar-
matyvzmem” swej miodoéci. Z tej walki powstaly jego wspaniate
driela, kitdre nie wyrosty na grobie sarmatyzmu, ale na jego
krytycznej sublimacii. : '

Uniwersalizm rzymski jest bardzo realistyczny, kiedy twierdzi,
e opicka religijna nad wychodicami nie moZe by¢ skuteczna
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wjeieli nie weimie sig pod uwage dorobku duchowego i kultural-
nego emigrantow, a szczegdlnie ich wilasnego jezvka ojczystego,
ktérym wyrazaja swoje mysli, swoja mentalnos¢ i wlasne przegy-
cia religijne” (PMC — Wstep!).

Biskupi réinych naroddw upominaja sig 2z natarcezywodcia
o kolegialnodé rzadéw” Koiciola. By¢ moe, e przy takim spra-
wowaniu rzzgdéw nauczg sig od Rzymu uniwersalizmu, ktéry jest
jednosciag w réznorodnosci. Wtedy nie beda juz likwidowad pa-
rafii narodowosciowych na swoich terenach i odmawiaé¢ innym
grupom etnicznym prawa do swego kaptana, ani nie beds szukad
wenotliwego alibi” jednosci Kosciola, dla usprawiedliwienia swe-
go zachlannego patriotyzmu.

Orzeczenia rzymskie, zwlaszcza ostatnia instrukcja, stawiajg
zagadnienie opicki duszpasterskiej nad emigrantami na wiadci-
wym poziomie — najpierw ludzkim, a potem religijno-koscielnym.

Z punktu widzenia ludzkiego emigrant jest czlowiekiem, ktdory
nie moie zapomnied o tym skad przyszedt i dlatego kaida przy-
musowa asymilacja kaleczy glebig jego ja#ni. Ten, ktory mowi
o asymilacji zada od wychodZzey wyzbycia sie wszystkiego czym
byt dotychezas i przyijecia innego sposobu przezywania wartosci
ludzkich i historycznych. W takim zgdaniu jest zawsze duio pre-
tensjonalnosei, ksenofobii 1 niedoceniania innych. Dokumenty
rzymskie sg przeciw asymilacji, najpierw dlatego, Ze uznaja war-
tofci kulturalne @ religijne wszystkich naroddw i staraja sie
stworzye cata sie¢ opieki duchowej nad nimi.

£ drugiej jednak strony, przvpomina sie emigrantom, 2e win-
ni sobie cenié tradyvcie, jezvk i zwyeczaje kraju do ktérego przy-
bywaja (PMC n. 10). Maja sie uczyé nowego jezvka, wigczyd sig
w spolecznoéé, by i w tych nowych warunkach, byé pelmowartos-
ciowymi lud#mi. Ale, Zeby nie bylo nieporozumieri, zaraz w nas-
tgpnym paragrafie przypomina sig im, Ze maja sobie ,bardzo
cenié, to co przyniesli ze soba, a wiec, swa mentalno$é, mowe,
kulture, religie”. Z tego wynika, #e dokumenty rzvmskic sa za
integracja, przeciwko wszelkiego rodzaju gettom etnicznym. Taka
integracja suponuje mozliwosé, czy nawet kKoniecinodé, dalszego
kultywowania dorobku duchowego kraju z ktdrego wyszli., Moga
mieé swe koscioly, kaplice, domy, ogniska i stowarzyszenia (PMC
n. 34), w ktérych omawiaja swoje sprawy i #vija swoim dorob-
kiem kulturalnym i narodowym. To jednak nie powinno im
przeszkadzad w pelnym ucrestniczeniu w #yeiu kraju ktory ich
przyviat (PMC n. 10). Problem odrgbnej szkoly ni¢ zostat poru-
szony. Istnieje jakies zasadnicze nieporozumienie migdzy emi-
grantem i jego nowym otoczeniem, czy Srodowiskiem i odwrot-
nie. To ostatnie pragnie go wchiongé bez reszty i daje mu z ko-
niecznosci, czy z litosci, pewien margines czasu potrzebny do
whaczenia sig wefi bez gwaltu moralnego i przymusu psycholo-
gicznego — a z drogiej strony, emigrant ulega pokusie pozosta-

1. Din wproszezenin, bede wiywal skritow: Ersul Fomilis = EF; Fasto-
ralis migratorum eura = PMC.
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nia sobg, takim jakim by byt w kraju swego pochodzenia. To sg
tendencje jednokierunkowe i jednowymiarowe. Emigrant, ktdry
pragnie pozosia¢ sobg winien si¢ nauczyc zyé w dwoch wymia.
rach i stworzy¢ jednosé swego bytu na wyiszel plaszceyvinie, niz
przecigtny obywatel jednego kraju. Nie moZna by¢ w ten sam
sposob Slowakiem czy Polakiem w kraju i na emigracji. PMC
rozwija preed nami pluralistyczng wizjg dynamistycznej koegzy-
stencji roinych grup nie tylko na plaszczyinie ogélno Swiatowej,
ale takie w granicach poszczegdlnych krajow, diecezji i parafii.
Caly rozdziat pierwszy nowej instrukcji rzymskiej pt. ,Zasady
ogilne” zashiguje na specjalne przemyslenie i omowienie, bo na
nim, jak ma fundamencie, opiera sig cata kodvlikacja koscielna
duszpasterstwa emigracyjnego.

Preejdimy teraz do aspekiu Scifle kodcielnego. Fakt, #e w cig-
gu niespelma dwudziestu lat wydat Rzym dwa bardzo powaine
dokumenty na temat opicki duszpasterskiej nad emigrantami
Swiadezy o tym, Ze nie wszystko w tej dziedzinie bylo w najlep-
szym porzadku. EF byla odpowiedzig papieia na liczne skargi
i protby emigrantow, zwiaszcza wihoskich, ktérym biskupi wielu
krajow odmawiali prawa do pelnej opieki duchowej ich wias
nych kaptandw. Dlatego dwa ostatnie rozdzialy sa poswigcone
tvlko sprawie wioskiej.

PMC zrodzita si¢ najpierw z koniecznosci dostosowania EF
do wskazan ostatniego soboru i z checi uwzglednienia, tak #g-
dan biskupdw jak i samych emigrantéw. EF byla aktem osobis-
tym ostatniego papieia przedsoborowego. Pius XI1 z wiasciwym
sobie poczuciem autorytelu jedynego i nieograniczonego, wydat
EF jako ,Konstytucje Apostolska”, bez zbyiniego ogladania sig
na kolegialnosé rzadow Kosciotem. Bardio charakierystycine,
z tego punktu widzenia, jest samo zakonczenie konstytucji: , Kaz
dy, ktory odwaky sig sprzeciwiac sig powyiszym nakazom, niech
wie, ¢ zastuguje na gniew Boga wszechmoggcego i blogostawio-
nych Apostoléw Piotra i Pawia"”. A wigc dekretuje — Bég w nie-
bie i papiez na ziemi!

PMC jest bardziej oglgdna w wyraZeniach. Z wiadciwa sobie
prostotz Pawet VI powoluje sig na ostatni sobér, na Krajowe
Konferencje Biskupow i mocg swego autoryietu oglasza, nie
konstytucje, ale instrukcje. ktdrg przygotowala Kongregacja
rzymska dla Biskupow, przy wspiludziale Najwyzszej Rady dla
Spraw Emigracji.

Po wydaniu EF biskupi krajéw imigracji uwagzali, ze Rzym
zbytnio ogranicza ich wiadze, bo on, a nie oni, mianuje duszpas-
terzy i rektoréw misji dla emigrantéw. Nadto, bardzo krzywym
okiem patrzyli na samga instytucje rektoratdw misji. Emigranci
za§ i ich dusepasterze upominali sig o zniesienie klauzuli, nie-
zgodnej wedbug nich, z prawem naturalnym, kiora ograniczala
ich wiadz¢ ,do emigrantéw i ich potomkéw w linii prostej,
pierwszego stopnia, bez wzgledu na ich naturalizacje” — (EF; 1V,
40, 2). Pretensjom jednych i prof¢bom drugich stato sig zadosdé.

PMC reorganizuje strukture duszpasiersko-prawng w nasigpu-
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iacy sposob: Na szezeblu migdzynarodowym catego Kodciola znaj-
duje si¢ Kongregacja Biskupéw, kidra ma do swej dvspozycji
Najwyisza Radg Migracyjing z Komisjg Studidw i Urzad dla
Spraw Migracyjnych. Ale Kongregacja rzymska nie mianuje juz,
ani misjonarzy, ani rektordw. Wydaje tylko instrukcje ogdlne
i couwa nad catodcia. Cala wiadza przeszia na szczebel krajowy.
Tutaj najwyzszym organem w sprawach migracyjnych jest Kra-
jowa Konferencja Biskupow i jej organy: Komisja Biskupia, albo
preynajmniej jeden biskup z sekrefarzem, ktory zwykle obejmuje
funkcj¢ Dyrekiora Krajowego dla duszpasterstwa migracyjnego.
Na szczebiu diecezjalnym: Biskup miejscowy i jeeli zachodzi
poirzeba, do jego dyspozycji specjalny urzad do spraw opieki
nad emigrantami. Rektorzy zostali zniesieni. Przewiduje sig na
ich miejsce tzw. ,delegatéw misjonarzy” w krajach, gdzie pracu-
je wigksza iloS¢ duszpasterzy emigracyjnych. Ieh nominacja za-
leiy od Krajowej Konferencji Biskupdw, a ich prerogatywy zos-
taly bardzo uszczuplone. W ten sposéb Krajowe Konferencje Bis-
kupdw zyskaty wigkszg niezaleinosé w stosunkn do Rzymu i dusz-
pasterstwo emigracyjne zostalo poddane ich wiadzy, trosce i roe-
tropnosci. Rzym jednak nie jest tak naiwny, by wierzyé, e kai-
dy biskup postagpi tu jak najlepiej i zgodnie z prawdziwym
dobrem emigrantdw, dlatego nie szczedszi sugestii, rad, wskazan
i nawet nakazdw. We wszysikich widaé¢ prawdziwa troske o, po-
szanowanie praw i aspiracji emigrantéw. Przepisy stracily jed-
nak dawny charakter apodyktyceny. Biskupom powierzono ich
interpretacie i adaptacje do warunkdéw miejscowych.

Emigranci i ich duszpasterze zvskali to, Ze z definicji mi
granta usunigto klaurzule pierwszego pokolenia. MPC uwaia za
wychodicdw nie tylko tych, ktérzy wyemigrowali z powoddw
ekonomiceznych lub politvcznych, aby osigéé na stale w innym
kraju, ale rdéwniez robotnikow czasowych i sezonowych, techni-
kéw przedsigbiorstw, ktdrzy pracuja w . Trzecim Swiecie”, urzed-
nikdw zatrudnionych w organizaciach miedzynarodowyvech, cu-
dzoziemskich studentéw — i wszystkich tych, ktérzy z jakiej-
kolwiek przvceyny znaleili sie poza swoim normalnym Srodo-
wiskiem , a ktérzy, swlaszcza z powodu rdinicy jezyvka, potrze
buja specjalnej opieki duchowej” (PMC n. 15). Prawo do wias-
nego jervka, do wiasnej kultury i do wilasnego duszpasterza nie
Jjest wigc ograniczone do pierwszego, czy drugiego pokolenia, ale
jest uzaleimione od wyboru samego emigranta. Przy tej okaziji
zaznaczg, e owa nicfortunna klauzula pokoled nie widniata w
pierwszym wydaniu EF, Kidre ukazalo si¢g w dzienniku watykan-
skim Osservatore Romano, ale wprowadzono ja dopiero w ofi-
cjalnym wydaniu w ,Aktach Stolicy Apostolskiej” — i to podob-
no na skutek interwencji wielu krajowych Konferencji Bisku-
pow. W ten sposéb PMC usungla przyczyng wielu niepotrzebnych
nieporozumient i taré. Opricz tego postawila duszpasterza emi-
Bracyjnego na tym samym poziomie prawnym i ekonomicznym
co i miejscowy kler diecezjalny. Jest to duke osiggnigcie.

Jeieli nowa instrukcja poddaje catkowicie duszpasterzy emi-
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gracyjnych jurysdykeji biskupéw miejscowych i Krajowych Kon-
ferencji Biskupow, to dlatego, by ulatwic¢ integracje. Biskupi
miejscowi mieli shuszne zastrzelenia do migranckich organizaciji
kodcielnych, ktire stawialy si¢ poza nawiasem Zycia kodcielnego
ich diecezji i wykonywaly chetniej programy biskupéw ich kraju
pochodzenia, ni programy miejscowe. Rzadko kiedy troszczono
sig 0 to, by godzi¢ jedno z drugim. Nie widze Zadnej racji dia
ktérej emigrant musialby rezygnowaé z troski o potrzeby koscio-
ta miejscowego. Ciggly apel tylko do programéw kraju pocho-
dzenia, wyobcowuje emigrantéw z ich aktualnego Srodowiska, w
ktorego atmosferze #yjz na codzien. Moina sie w nie wlaczyé po
polsku, czy po stowacku itd.! Poniewai w tej dziedzinie nie mamy
jasno okreslonych programow, dlatego nalezy sig spodziewaéd, Ze
uczynig to za nas biskupi miejscowi, z mniej lub wiecej trafnym
rozermaniem naszej syluacji.

PMC jest mniej klerykalna niz EF — to znaczy oddaje $wiec-
kim caly wachlarz odpowiedzialnodci, ktére dotychczas spoczy-
waly na barkach duszpasterza emigracyjnego. Swieckim daje
instrukcja wielkie pole do dziatania. Na nich skiada troske o je-
zvk ojczysty emigrantéw, o ich kulturg rodzima i sprawiedli-
wost spoteczng; PMC n. 57. Od $wieckich zaleie¢ bedzie dzisiaj,
czy biskup miejscowy uzna za pokvteczng i konieczng obecnosé
duszpasterza emigracyjnege wérdd nich, dlatego dobre zazna-
Jomienie si¢ z trescia nowej instrukcji, jest dla nich sprawa
réwnie konieczng, jak i dla duszpasterzy emigracyjoych. Bez
tego zawioda nas tam gdrie nie chcemy iSé. Nie nalezy iadad
od drugich zrozumienia naszych problemdw, kiedy sami nie przy-
kladamy do nich wigkszej wagi.

Integracja, ktérg przewiduje i do kidrej prowadzi ostatmia
instrukcja rzymska wvmaga dhuzszego okresu swobodnego doj-
rzewania podwojnych wartosci w duszy emigranta — wartosei
kraju swego pochodzenia i wartosci kraju, ktéry go godci. Dla-
tego unika okredlania termindw czasu i generacii i eliminuje
jakikolwiek przymus. Zaznacza takze, #e pewne kategorie emi-
grantow integruja sig bardzo powoli. Do nich zalicza uchodictw
politycznych, deportowanych i wygnanych z wiasnej ojczyzny.
Istnienie parafii narodowoéciowych, czy personalnych, w miej-
scowosciach gdzie przebywa wigksza iloS¢ emigrantdw tej samej
etni i jezyka, ocenia si¢ jako érodek skuteczny sprawniejszej opie-
ki religijnej i dlatego poleca sig biskupom ich zakiadanie. Uzna-
je sig takie mozliwoé¢ nominacji specjalnego pratata ,nullius”
z wiadzg biskupia nad pewnymi skupiskami emigracyjnymi. Emi-
gracja polska ma drzisiaj tylko jednego. pralata tej kategorii
w osobie Ks. Infulata E. Lubowieckiego w Niemczech. Posiada
on zwyczajng wladze biskupia nad emigrantami polskimi w NRF.
Niestety whadze kodcielne polskie nie umialy skorzystad z okazji,
by postara¢ sig dla niego o sakrg biskupia, bo jak wszystkim
wiadomo, nie bylo fadnych przeszkdd, ani zahamowari ze strony
episkopatu niemieckiego.

Emigranci naleigcy do obrzadkdw wschodnich 53 w innej i ko
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rzystniejszej dla nich sytuacji. Maja bowiem kilku wlasnych
biskupdw z wiadzg ordynariuszéw diecezjalnych. Ale odrgbnosc
obrzadku byia tu duivm watwienicm.

Zdaje sobie sprawg z tego, Ze powyisze, schematyczne omd-
wienie tak waknego dla emigracji dokumentu nie jest wyczerpu-
jace i wymaga poglebienia poszczegilnych aspektdw zagadnienia.
Sadze, e inne pisma polskie o charakterze bardziej koscielnym
poswigcaja wigcej miejsca, tak Zywotnej dla nich sprawie.

Dokumenty rzymskie bronig emigranidw i ich praw, ale takie
zapraszaja nas do przemyélenia naszego bytowania na emigracji.
Nie motemy kopiowaé niewolniczo tego co sig dzis robi w Polsce,
czy w innych krajach naszepo pochodzenia, ale winnidmy wypra-
cowad wiasny schemat Zycia, w kiorym zmieszcza sig i nasze
idealty narodowe i pelny udzial w Zyciu kraju, ktory nas gosci.

Instrukcja rzymska stara sig wyczulic sumienia biskupéw kra-
jowych na problem emigrantéw i mniejszodci narodowych, ale
od nas zalery czy to wyczulenie wyda swe owoce. Jezeli w nas
nie znajda rozmdéwcdw Swiatlvch 1 partnerdw zdecydowanych,
to przeprowadza bez nas to, co sami bpda uwazaé za najlepsze.
Miejmy nadziejg, 2e nasze duszpasterstwo emigracyjne, ktore do-
tychczas, mimo calego poSwigeenia, Zylo raczej silg fakiu i nostal-
giaz kopiowania tego, co si¢ robilo i robi w ojczyinie, wypracuje
nareszcie jakis harmonijny plan pracy, lepiej odpowiadajacy na-
sfemu  uwarunkowaniu emigracvinemu. Wypracowanie takiego
planu winno byé dzietem zainteresowanych — tak duchownych
jak i dwieckich.

Ks. Viktor JURIK
*

ZIAZD DUCHOWIENSTWA POLONIINEGO W RZYMIE

(PAP) 10 bm. rozpoczst sip w Rzymie zjeed preedstawicicli polskiego
duchowicistwa katolickiege, pracujgcege w ofrodkach polonijnyeh na Za-
chodzie. W obradach, ktdre otworsyl preebywajsey w Revmie na rekonwa-
lescencji Prymas Polski ks. kardynat Stefan Wyszyniski, uesestniczy rektorzy
Polskich Misji Katolickich i Seminaridw Duchownych ares ksipta = duiych
parafii polskich preybyli ze wszystkich krajow Europy Zachodnej o takse
preedstawicicle duchowiedstwa polskicgo w USA. Dwudniowe obrady po-
fwipcone sy omowienin nowej instrukcji wydanej preez Watykan na temat
drinfalnoéci duchowienstwa na emigracji.

(Do chwili zamknigein numeru nie zostal oploszony zadem komumnikat
ze sfer kodeielnyeh na ten temal — tak fywo preecied interesujpey emigra-
cjp. Swieccy preedsinwiciele emigracji nie byli zaprosseni. Nie jest to
najlepszy prognostyk dla weiggnigeia Swieckich do wspélpracy, o ceym
wepomina ke, Jurik ) (Redakeja ).

Sprawy i troski

W sprawie Muzeum Polskiego
w Chicago

W styczniowe-lutowym numerze Kulrury, Edward Puacz oglo-
sit artykut dyskusyjny na temat muzeum Zjednoczenia Polskiego
Rzymsko-Katolickiego w Chicago. Wywody autora wymagaja uzu-
pelniefi, 1 bardziej wszechstronnego naéwietlenia tematu, co za-
pewnie uczyni ktod z szeregdw tzw. Starej Emigracji. Zabieram
glos jedynie w sprawach wchodzgeych w zakres moich dokumen-
tacyjnych zainteresowarn.

Muzeum, o ktérym Puacz pisze, jest zestawem pigciu réinych
zbiordw. W jego skiad wchodzy: 1) biblioteka ksiazek wydanych
w Polsce, polonicéw amerykariskich, oraz angielsko-jezyvcmych
drukéw o Polsce; 2) archiwum Zjednoczenia Polskiego Rzymsko-
Katolickiego w Chicago; 3) zbidr czasopism Polonii amervkan-
skiej, ktory autor w ogéle przemilcza; 4) galeria sztuki, skiada-
Jjgca sig z przypadkowo zebranych plécien, kilku pigknych rzeib,
przedmiotéw artystycznych kutych w Zelazie, oraz paru witraiy;
wreszcie 3) zbior tzw. pamiatek narodowych, na ktére skladaja
sig przedmioty uiytku, dokumenty, korespondencja, fotografie,
etc, zwigzanc z postaciami historycznymi, Haimanem, Kodciuszka,
Modrzejewsks, Paderewskim, Putaskim, i innymi Polakami. Pozo-
state eksponaty, jak zbidr monet, okazy strojow ludowych, itp.,
?J;;ismnowiq. liczbowo biorae, samoistnej grupy w ramach ca-

Ostatni dzial, okreslony tutaj ogdlnikowo mianem pamiatek
narodowych, jest najbardziej kontrowersyjny, i do niego 10
przede wszystkim odnoszg sig owe sarkastyczne uwagi krytvkdw,
w rodzaju Jamus", antykwariat", hobby shop, i inne jeszcze,
W kaddym malym muzeum regionalnym, dziat ten sprawia kus-
toszowi najwiccej klopotdw. Muzea tego typu, powstale z chwa-
!cbm:j troski o upamigtnienie dla potomnych kultury drodowiska
1 jego dziejow, opieraja swe zbiory gldwnie na darowiznach, a
istnienie swe na donacjach pieniginych otoczenia. Kustosz nie
moze zrazad czy lekcewaiyc ofiarodawcéw, bo nie wiadomo czv
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ofiarodawca, razem z przyniesionym ulubionym krzestem babki,
nie wrgczy mu czeku na sto dolardw, lub czy nastepnym razem
nie przyniesie mu naprawdg wartodciowego historycznie obickiu,
czy cennego obrazu, tvm bardziej, 2¢ Polonia nasza posiada zdu-
miewajacy ilosdé wartosciowych ,pamigtek” w swoich domach,
na probostwach, po kosciolach, szkolach, i domach zgromadzed
zakonnych.

Rzecz charakterystyczna, ale wlasnie ten dzial pamiatek naro-
dowych stanowi najbardziej atrakeyjng, Zywa czedé muzeum,
gidyz przemawia bezpoSrednio do mentalnosci i patriotyzmu sze-
rokiej warstwy rodakéw, i cieszy sig zainteresowaniem. Ten sam
dzrial dostarcza eksponatdéw na okazyjne czy rocznicowe wystawy,
organizowane sprawnie przez kustosza Waltera, juz to w muzeum,
jui to pora jego murami w ramach imprez Kulturalnych ogdlno-
amervkanskich, cey migdeynarodowych.

Odwaga selekefi, o ktéra Puacz wola, jest rzecza konieczng,
ale zarazem skomplikowana, i z punktu widzenia psychologicz-
nego drazliwg. Wydaje mi sie, 2e droga do podniesienia poziomu
eksponatéw regionalnego muzeum prowadzi nietyle przez upo-
rzadkowanie (czytaj: wyrzucenie czesci) zbiordw, ile przez uswia-
damianie frodowiska, za pomocy prasy, radia, prelekcyj i demon-
stracyj, czym jest muzeum, i jaka jest jego rola. Podkreslam ten
czynnik wychowawczo-spoleceny muzeum Polonii nie tylko ze
wizgledu na jego znaczenie w procesie ksztaltowania i utrwalania
gcznodei z polskim background kilkn miliondw Amerykandw
polskiego pochodzenia, ale takie dlatego, Zze jest to w gruncie
rzeczy najwazniejsza rola, jaka to muzeum regionalne odgrywa,
czy odgrywad powinno. Bo do tego, aby rdwnoczeinie odgrywalo
ono rolg naukowo-badawczej placdwki, brak tej instytucii kilku
zasadniczych danych, przede wszystkim zad stalych, i na dhugg
metg zapewnionych funduszow,

Puacz ma shisznoéé, akeentujgc potrzebe uporzgdkowania
zbiorow, zanim przystapi sig do ewentualnego budowania nowego
muzeum. Czyielnik dowiaduje sig od niego przy tej okazji o per-
traktacjach miedzy Muzeum Narodowym w Warszawie, i Polskim
Zjednoczeniem Rzymsko-Katolickim w Chicago, oraz prof. Mierz-
wg, w wyniku ktérych, Fundacja Kodciuszkowska przyznala rocz-
ne stypendium krajowemu historykowi sztuki, na przyjazd i po-
byt w USA, celem uporzadkowania przez niego zbiordw muzeum
Polonii. Sprawa postapita naprzod tak daleko, #e prof. Lorenz
wydelegowat jednego ze swych wspdlpracownikéw do Chicago.
Muzeolog na miejsce nie dotart .na skutek zawieszenia pod koniec
roku 1968 wymiany kulturalnej z Polska”, jak nas informuje
autor artykutu.

Sgdre, ie decyzja powzigta przez Z.P.RK. jest mato celowym,
i meprzymy$lanym krokiem. Jak juf na wstepie wspomnialem,
Muzeum Z.P.RXK. w Chicago, sklada sig w trzech piatych ze zbio-
raow archiwalno-bibliotecznych, a w dwu pigtych z eksponatdw
podpadajagcveh pod kompetencje muzeologa. Aby chicagowskie
muzeum uporzadkowaé naukowo, potrzeba zespolu fachowcow,
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a wigc: historvka-archiwisty, bibliotekarza-bibliografa, prasoznaw-
cy, no i rzecz jasna, historyka sztuki. Przyjazd samego historyka
sztuki problemu nie rozwigzuje, zaé na sfinansowanie sprowadze-
nia rzeczonego zespolu specjalistdw z Kraju, Fundacji Kosciusz-
kowskiej chyba nie staé, jako #e statut jej przewiduje finanso-
wanie innych takze celéw kulturalnych.

Nie sgde¢ zresztg, aby Kraj taki zespit ludzi moglt wystaé.
Jednym z majbardiziej zaniedbanych dziatdéw muzeum Polonii, jest
cenny zbidr czasopism. Nieodiatowanej pamigci Haiman, kusto-
szujacy calernu muzeum, uprawiajgcy badania naukowe wilasne,
publikujacy ksigkki, piszgcy artykuly do prasy i zalatwiajgcy ko-
respondencig, nie miat czasu (podobnie zresztg jak i jego nastep-
ca zajety wysiawami) na uporzgdkowanie kolekcji, zas po jego
Smierci, wiadze muzeum zapomnialy o zbiorze do tego stopnia,
Ze do dzig dnia, o ile wiem, muzeum nie posiada nawet spisu tytu-
tow czasopism swej kolekcji. Znam zaledwie dwie osoby w Kraju,
ktorym moizna by powierzyé z zaufanjem zadanie naukowego roz-
pracowania tego zbioru. Sa to Jézel Skrzypek, autor studium o
poczatkach prasy polskiej w Ameryce, oraz Wiadystaw Chojnae-
ki, znany historyk Ziem Zachodnich i bibliograf z powolania.
Poniewa: obaj piastuja zaawansowane stanowiska w Polskiej
Akademii Nauk, nie sadze aby stopief zangafowania w pracach
dokumentacyjnyvch jakie w Warszawie prowadzg, pozwaolit im na
diuiszg podrdz naukowa do USA,

Zagadnienie posiada takie drugg strong medalu. Chocby na-
wet znalazly sig fundusze na sprowadzenie zespolu navkowcdw,
a Kraj znalazt kompeteninych ludzi do tej akcji, to pomyst
taki naleiy uwaiad za blad w stosunku do kdt intelektualnych
samej Polonii, co wigcej, za zmarnowanie okazji do zaangaio-
wania tych kél, do prac na ,whasnym podwérzu", Nie sadze aby
mozna uskarkaé sig na brak nazrwisk. Ogloszony niedawno temu
w Nowym Jorku rejestr naukowcdw i artystow polskich czy pol
skiego pochodzenia, podaje np. w dziale , Library Science” 38 naz-
wisk, w dziale ,History” 48 pazwisk, zad w dziale wszystkich
sztuk pigknych facenie, 80 nazwisk. Wynikaloby z tego, Ze Polo
niz sama dysponuje dostateczng ilodcig sit naukowwch, ktdre za-
d$!3 rozpracowania zbioréw Muzeum w Chicago moglyby sig
podjgac.

Dla drugiego pokolenia naukowcdw polonijonveh, tvch ktdrzy
zaczynaja rozlufniaé czy zrywad pepowing wigfaca ich z etniczng
Kulturg, bylaby to wrecz doskonata okazja, do zainteresowania ich
z powrotem polonijna tematvkg. Oczywiscie prace t¢ naleky im
wynagrodzi¢, podobnie jak si¢ to czyni w stosunku do stypendys-
tow z Kraju, i jak to jest w zwyczaju w ojczyinie dolara.

W dotychczasowych dyskusjach na ,muzealny” temat pomija
sig z reguly zbidr prasv. Puacek w artykule swoim rowniek
pomija fakt istnienia takiego zbioru. A tymczasem jest to jedna
z najcenniejszych kolekcji polsko-amerykanskiej prasy jaka Po-
lonia posiada. W tych pokdlkiych rocznikach pism zagrzebana
jak ruda w pokladzie gliny, lezy cata burzliwa, bujna, i nad wy-
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raz interesujgea historia polskiej emigracji do USA. Nie tyvlko
jej historia, takie socjologia, psychologia, ekonomia, i polityka
tej Polonii. Proces integracji, przeobrazenia jakim ulegat jej je-
zyk, rozwdj jej kosciokéw i szké} parafialnych, jej stosunek do
St_&rE]IP]Fz.}'tI:I}', ba nawet wplyw polityerny tej emigracji, na bieg
historii jej Macierzy pora oceanem, wszystko to utrwalalo sig
na famach tej prasy, jak na czulej fotograficenej plvcie. Zaden
powazny badacz polskiej kultury i folkloru, zaden historyk nie
bedzic mégt pomingé tego #rodia.

_Nx::smty stan tych zbioréw budzi powaine obawy. Fatalne ter-
miczno-wentylacyjne warunki panujgce na ,poddaszu muzeum”
gdzie prasa ta jest ghownie przechowywana, rreszty sam wiek
papieru, nie rokuja foliantom tym dlugowiecrnodci. Stad te: naj-
p.ﬂme_qs-zym zadaniem wiadz Zjednoczenia zwigzanych z przyszios-
€13 muzeum powinno by¢, sporzadzenie przynajmniej roboczego
lr.am]ugu zbioru prasy, i zmikrofilmowanie roczoikéw wainiej-
szych i ciekawszych czasopism dla utrwalenia ich przysztym ba-
daczom. Nie tak dawno temu prasa polonijna w Chicago donosi-
fa o pertrakiacjach z amerykatisky instytucjs naukows majgcych
na_celu zmikrofilmowanie zbioru tej prasy dla archiwow amery-
kanskich, przy réwnoczesnym sporzadzeniu kopii dla Muzeum
Polinii. Od kilku miesiecy dyskusje te zamarly. Prawdopodobnie
zamiary rozbily sig, jak to zwykle bywa, o finansowe przeszkody,
Jakos tatwiej przychodzi nam trwonié zebrany grosz publiczny na
produkowanie problematycenej wartoéci ksigg pamigtkowych za-
miast zuiyé go na ratowanie wartosci kulturalnych, posiadaja-
cych wartoéé historycznego #rddia.

Jan KOWALIK

Polska sinologia

Notatki poniisze nie sg kompletae, ale nawet takie, jakie =g, mogy sip
preydad Iu:lmm,‘ kidrzy majy najmniejsze nawet zainteresowanie sinologig,
exyli ul.n_k; ;hfihmch, choéby dlatego, e zdaje sig nikt na emigracji o tym
jeszere mie 5
ﬂw roku 1948 p:wuu! we Wm&nwﬁuth:ng Orientalistyesny, Podiy-
tul tego przeglydu brzmist . Rocanik naukowe-spoleczny™ — a dalsea inf
mu# mmk inka: ..Dlh‘uiﬁh;;‘:i b:]ril Karaimska™. 4 I ol
" u 1953 Przeg rientalistyezny w kwartalnik,
i w tej formie wychodr do dnis dzisiejszego, mﬂm j w;j 1121.1I
m;i'm w kaidym numerze. e

i jest to preeglad sinologiceny”, porusza bowiem tematy zwi
nie tylko z Chinami oraz takimi krojami jok Mongolin, Kores, lpunjn“r:lf
Wietnmmn, ale nawet z takimi jok Abisynin i Tunis, nie méwige jui o kra-
jach Bliskiego Wachodu. Tematy chinskie nio mjmujy w nim ani 20 proeent,
a w ostatnich latach mode nawet mniej niz 10 procent.

POLSKA SINOLOGIA 193

Do roku 1957 najerpiciej pisywat o Chinach Witold Jabloiski. Byly 10
artykuly infermacyjoe a po ezpdel programowe. Do takich naleiy artykut
pt. Nowa Problematyka Sinologii”, ramieszczony w roku 1930. Skarky sig
tam Jablodski na brak nawet malej grupki .sinologéw-informatordw™ { nic
wyjninin jednsk co preez te slown romumie) oraz ma brak materiatn hiblio-
tecEnego.

Tenie autor pisal ponadio o werunksch rozwoju chinskiej myfli nauko
wej (1948), o smicrachu tradyeyjnej myéli chifukiej (1949), o kaligrafii
chifiskiej (1950), o staroiytnych Chinach w pojeciu filozofa (tacisty) nme
wiskiem Cruang-tse, fyigcego mniej wipeej w latach 360.280 preed Chr.
On tei pisaé o elnwnym poecie Cli-yilan, kiry #v1 mniej wiceei w iym
samym cxasie oo Crumngise, nopisst wicle preepigknych utwordw lirvemyeh
i zgingl tragicinie: utopil sip z rerpacry, widege ruing krdlestwa, Etdremu
cheial stuiyé wiernie, Ze imiercig tego poety wigie sip urzpdmny w okresie
wiostnnym (pigty deied pigtego miesigea) , Festiwnl Smoka™. Jablosski
zmarl w Chinach w reku 19537 jako pierwsey konsul PRL w Pekinie. Byl
to jedeli mie nojlepsxy. to na pewne najehginiejszy do piden sinolog.

Zarimno z Recsnika jok i z Preeglodu Orientalistycznego orax = Prac
Orientalistycznych PAN dowisdujemy sip o kilku innych sinologach pelskich.
Aleksy Debnicki wydal w roku 1956 dhuzsze omowitnie stosunkiw spobecz-
nych w epoce dynastii Crou (1122-249 preed Chr.) na podstawie tak swa-
nych , Roecrnikiw Bambusowyeh™, spizanych na bambusowyeh pablieskach.
Roczniki te byly zagubione w ezasic preewrotéw polityeznych i odnalezione
piiniej w groboweu. Proee 1o oglosit autor w jeryku angielskim i podat
cytaty uiywajge chifskich znakiw pisemnych.

Z Preeglodu Orientolistyeznego dowindujemy si¢ o sporej liczhio preskls-
déw 2 jeryka chifiskicgo na jeryk polski. Miektire preekiudy zostaly doko-
nane ¢ jezykdw curopejskich (jake przeklody widroe), ale innych dokons-
no wprost z oryginaléw chifskich, Warto tu wymienic kilka nozwisk tych
wininie Humacey: Witeld Jablodski, Halina Sminicwice, Olgierd Wojtasie
wite, Aleksy Debmicki, Krystyna Crygewskn, Teresa Lechowska. Nie jest
to na pewno lista kompletna.

W drugim numerse Presglody Orientalistvesnego @ rok 1965 Leszek
Cryivk zamicieil artykat ,W sprawie bibliografii literatury ehifiskiej w prac
Kladach polskich”, podajge rownoczeinie listg smanych mu proekladéw.
W uwagach wstgpnych informuoje nas Ceyivk, 2o tlumacze mie treymajy =g
tadnej ustalonej trunskrypeji nszwisk chitiskich i 22 .w toj driedzinie pa-
nuje choos”. Dowolna transkrypeja utrudniz nawet identyfikacjp outorow.

W deiale recenzji moioa raleid sporo informocji o polskich pracach sino-
logieznyeh, preewstnie magisterskich, i o probnych podrpeznikach sinolo-
gicenych. Jadwiga Osiak napissln na preykind prace pt- Dromat Okresu
Ming, s Ludwika Rodsewics skrypt szkolny o historii setuki chifiskicj.
Omawinne sg ted nowsee proce sinologdw ragranicznych.

Z innych prae dowindujemy sic o matej reformie pisma chifskiego za-
regdzonc prees obeene windze ChRL: dekretem regdowym nakazano zasts-
pic w druku 798 expsto wiywanych a skomplikowanyeh | hicroglifdw™ e
kami uprossezonymi, kidre zreszty byly jui dawno preyjpte w pismie reex
nym. Jest ted mowa o probach, jak dotgd dalekich od realizasji, Emisrsajy-
eych do zastgpienia znakow pismem alfobetyeenym.

Jak dotgd nic opracowsno jesseze ani stownika chinsko-polskiego ani
zaryru historii Chin ani ddejow literatury chinskej. Jak sip dowiadujemy
e procy Leska Cryiyka mie ma tei ustalonej transkrypeji omew i narwisk
chirskich. W tej deiedzinie istnieje zreszty chaos réwnied w ksigikach pisa.
nyveh po engielsku.

£ lektury artykuldw samieszeznnyeh w polskim Preegled=ic Orientalis-
fyeznym wynika, de pisarze polegajy zbyt crgsto na transliteracji francuskiej.

7
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Tam ie ucho ch wyrainie diwigk zblizony do nassego di” lub
iz Tl:q I | E’: gdzie nasze ucho chwyta diwigk ,si" lub sji®,
oni piszy whi". To juk jest shytecane treymanic sip francuskiego fartuszka,
ktiry sig w tym wypadku okaruje bardeo ubogi w diwieki. Polska transkryp-
cja powinna byé polsky a nie francuskg lub angielskg. Moinn sig pogodzic
z ogolnie preyjety pisownig ,Peking™ chocing kaidy Chirezyk wymawia
wPei-dzing”, ale dlaezego pisac ,.Tao to king” lub ,Tao 1é king {tytul
klasyeznej ksipgi tacistdw) kiedy slowo wking” kaidy Chidiczyk, miwigey
jezykiem mondarynskim a nie jakimé pdudnmwm du]zkh.!m. wymawin
to slowo jako ,dzing” lub ,dzjing”! Dlaczego pisaé Liu Kia-huai, kiedy
frodkowe stowo wymawin sip .dein™ lob ,dzja”, a nie iadne Kia, Csr__{u
nasza wina, e Francuzi nie majg liter no cznsczenie diwigku ,d=" lub ,d877

*
Kritko méwige — pierwsze kroki sp w dziedsinie sinologii zrobione, ale
3 to kroki niedémiale, niewspolmierne do potrsch supetnie realnyeh, stojgeych
preed  Polsky.
Ks. Wojciech SOJKA C.M.

JOZEF CZAPSKI

NA NIELUDZKIE) ZIEMI

MNow danie urupelnione drogy empicig pr.: Walka™
?W“nprau-ie pliciennej i celafanowe] obwolucie.

Ser. 420, Cena ege. F. 35 lub £.2.10.00.
Koszt pracsylki 3 sh.

Nakladem Polskiej Fundacji Kulturalnej
9, Charleville Rd., London W.14.
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List'do Ferdydurkistéw

W zwsigsku = ukozaniem sip w ramach , Riblicteli
Kultury™ Ferdydurke — jako I-go tomu . Dzet
Zebranyeh™ Witolda Combrowicza, UIaTamyY =
stosowne zamieieidé poniiszy, malo znany ekt
Gombrowicza = 1947 roku.

Jezeli jeszcze zipie ktéry z was, ferdydurkiéci, to niechaj nie
traci nadziei — bo ja nie umarlem. Nieco oddalony i odosobnio-
ny, wiode watpliwg i uboczng egzystencie tam, gdzie Ameryka
wiyka swéj palec pomigdzy trzy oceany. Lepiej moze przemilczed,
czemu oddawalem si¢ przez te diugie lata: przekleta moja sklon-
nos¢ do kieliszka sprawila, iz oddawalem sie wylacznie pijafistwu
— 1 pijany jak bela, w sztok zalany, rozwatkoniony i rozwalesany,
zataczalem sie w gronie dwuznacznych , preyjaciol”, wybuchajac
nieutulong czkawka pijackich konwulsji i zarazem rzewnie pla-
czgc pod stolikiem, a takie tepe spojrzenie graigc w réwnie tepe
Niebo, oraz wylidzajac drobne sumy pienieine i plaszczgc sie
przed réwnie drobnymi urzednikami, Byle kto mnie na twarz
siadal. W tym skwarnym i nieco wilgotnym klimacie drzewo na-
tury mojej niespodziewane i nader watpliwe wypuscito kielki, ku
Przerazeniu i oshupieniu wszystkich, kt6rzy mnie znali... Wsze-
lako, ferdydurkisci, nie traccie nadziei, Ot ponownie ockngl sie
Rozum, przywalony gérg plupstwa, i oko zamglone, nowym
! przenikliwym zapala sie éwiatdtem. Ten trup nie umart — i
wkrétce niezwykle, a dotad nieznane, melodie zapukaja do wrét
Waszych uszu.

. Nie, nie ujmzycie na lamach prasy krajowej mych felictondw
I korespondencii — to nie zda sie na nic. W tak namigtnej i tak
zasadniczej jestem sprzecznoci z duchem estetyki wspélezesnej,
12 spér ten nie moze byé zalatwiony w paru stowach: a nie chee
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sig hafbié, Igczge sie z chérem, ktéry falszywie, zdaniem moim,
épiewa. Nadejdzie godzina, w ktdrej spuszczona ze smyczy sfora
moich artykuléw rzuci si¢ na owe falsze i niedociagniecia, jak
psy rzucajg si¢ na thustg owee. I wdwezas okaze sie kto jest wa-
riatem, ghupcem, snobem i figlarzem: ja, czy tez kupa moich
uroczystych wrogéw, Ale to na potem, Whpierw — ukoriczyé
musze to, co mam na ukoriczeniu,

Wytrwajcie zatem, wyznawcy $w. Ferdydurki. Prevznaé trze-
ba, iz Zycie silng nam wstawilo pike. Godnoéé nasza byla na
$mietniku, dom — zburzony, a émiech idioty jawil sic na naszych
okrwawionych wargach. Lecz to sie skoficzylo i dzis§ — ku nowej
zmierzamy twoérezodei. Oby tworczoéé owa byla naprawdt twor-
czodcig, oby nie byla nedznym nagladownictwem, drugorzednym
podpisywaniem, marnym przelewaniem z pustego w priZne,
$émieszng namiastky twdrczofci, ale istotna pracg ducha, ktéry
szuka swojego wyrazu, Wierzcie mi: choé tak driwaczny jestem,
nawet — tak szalony, choé zaiste w dziwnej skgpany jestem
niepowadze, przeciez jasno widz¢ i wiem na pewno, Ze z nowej
zupelnie musimy zaczaé beczki. I Smiem stwierdzié, Ze jeli na
whasng reke i wlasny rachunek nie rozwigzemy szeregu drastyce-
nych probleméw, ktére spictrzyly sie przed naszym rozwojem,
to nigdy plos Polaka nie rozlegnie sie na obszarach $wiata oraz
w obliczu natury, z przynalezng mu silg i niezaleinodcis; lecz
na zawsze bedzie to glos shabowity i niepewny siebie, sthumiony,
lub nazbyt wrzaskliwy, sztuczny, niemrawy oraz znsmamiakb?.
ach, koszule miat w zebach... T chodbyicie nie wiem ile szkél
pozaktadali, chocby kraj caly samochodami czarownie zakwitnat
i chocbyécie, wyrzuciwszy za okno resztki zatechlych przesadéw,
w najstodszej idylli powszechnemu oddawali si¢ zbrataniu to,
powtarzam, péki tych spraw nie zalatwicie, nigdy, przenigdy glos
wasz nie stanie sie istotnie wainy i stanowczy, potginie szcrery
i rozstrzygajacy w obliczu §wiata oraz niechetnej natury.

Oto — zadanie polskiej literatury, tej przvnajmniej, ktdra nie
Ieka si¢ ze Swiatem zmierzyé. Ale tych problemdw, tych chordb
sekretnych stylu naszego i postawy naszej nie odkryje wam lek-
tura ksigg preeszlodei (gdyz kultura nasza na marginesie rozwijata
sie naszego losu), ani teZ nie odnajdziecie ich w cudzoziemskich
krajach — a tylko we whasnym sumieniu. Ja nedznym jestem
ostem i, poza tym, tchérzem. Boge przebacz — wlafciwie jestem
tylko matym dzieckiem. Lecz zyje we mnie wprost pickielna duma
i, tej to dumy uczepiony, na najtrudniejsze rzuce sie przeszkody.

Nie traécie przeto nadziei. Niechaj rozgrzeje was wiadomos¢,
#e juz wkrétce dumny okret Ferdydurki wplynie na wody morza
hiszpafiskiego (dwadzieécin szedé oséb biedzilo sie nad przekla-
dem tej §w. i niepokalanej ksiegi), a potem, jak mniemam, na-
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wiedzi brzegi francuskie i angielskie, ze wszystkich dzial prazgc
W rozdziawione geby poczciwych tubyledw. Stawne i okropne
oczekujg nas walki, straszliwe zmagania. Znéw bede musiat pod-
da¢ cigzko do$wiadczony grzbiet méj chloécie publicznej i znowu
bedzie powiedziane o mnie, zem komiczny wariat, a o was, fer-
dydurkisci, ze w falszywego wierzycie proroka. Lecz predzej cay
péZniej rung zmurszale mury starego Jerycha, wstrzgéniete zwy-
cigskim rykiem trgb prawdziwie zywych. Albowiem (i tm wam

$w. tajemnice) ferdydurkizm nie jest niczym innym, jak
tylko wolg twérezofei, a ferdydurkistg jest ten, kto si¢ domaga

od sztuki, azeby TWORZYLEA. A wigc nie traécie nadziei.

Nowiny Literackie Nr 6, Rok 1.
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Poiegnanie humanisty

Od dawna istnieje w Kulturze zwyczaj odnotowywania strat
wybitnych przedstawicieli polskiej kultury. Byé moze zakres ten
warto niekiedy rozszerzyé obejmujgc nim nie tylko bezpodred-
nich twircow, ale takie wybitnych propagatoréw dorobku kulne
ralnego, ktéry niestety wcigz w zbyt wielkim stopniu pozostaje
wwartoscig lokalna”, nicznang szerzej spoleczenstwom zachodnim.

Wsirdd ludzi francuskiej nauki takim wiaénie wybitnym pro-
pagatorem byt Pierre Mesnard (1900-1969), zmarly niedawno zna-
komity historyk doktryn politycznych, zatoiveiel i wicloletni dy-
rektor , Centre d'Etudes Supérieures de la Renaissance” w Tours.

Profesor Mesnard jako propagator polskiej myéli nigdy nie
nalezat do jej oficjalnych ,ambasadoréw”, ani teZ nie byl dziata-
czem tak rozpowszechnionych we francuskim spoleczenstwie
amitiés (nie ma chyba kraju, ktéry by tu takiego ,towarzystwa
przyjaini” nie posiadal). Wiasciwie ter nie byt kimé, kogo zwyk-
lismy nazywac przyvjacielem Polski czy Polakdw, a co przewaZnie
sprowadza sig do gotowosci wypowiedzenia przy kazdej nadarza-
Jgcej sig okazji kilku banaléw czy tez uczestmiczenia, a lepiej
Jeszeze | prezydowania” jakiemus okolicznosciowemu zebraniu
civ obchodowi.

Mesnard bedac | czlowiekiem =zaangaiowanym" niczym nie
praypominat historykdéw (a jest ich wielu) Zyjacych we wyniostej
i doskonatej izolacji od problemdw wspdlczesnosei najdalszy byt
tei od manifestowania swej postawy formami zdawkowymi.

Jedli jako przedstawiciel nauki poloiv wielkie zashigi w pro-
pagowaniu wartosci polskiej mysli politycznej nie wynikalo to
bynajmniej z pobudek emocjonalnych. Uwazal, Ze na to zashuguje
ze wzgledu na rolg, jaka odegrala w przeszlodci. Jako historvk
Mesnard byt zwolennikiem ,wiclkiej"” a nie ,malej” Europy, byt
najdalszy od rozpowszechnionego dzié na Zachodzie prredwiad-
czenia, ze Europa i jej problemy koficza sie nad Odrg lub Warta,
aby w odmiennej postaci ponownie aktualizowaé sig nad Dniep-
rem i Moskws.

W historii krajow Europy Wschodniej Mesnard widzial nie
marginalny nurt wydarzen, ale zespdt faktdw i zjawisk, nie tylko
odgrywajgcych istotng rolg w ksztaliowaniu spraw ogdlnoeuropej-
skich, ale dostarczajacych czesto klueza do posznania mechaniz-
mu tych zjawisk. Interesowaly go nie tyle oderwane problemy
historii poszczegdlnych krajow, ale zjawiska wspdlne calemu re-
gionowi, ktory — choé potozony na styku odziedziczonych po sta-
rozyinoéci cywilizacji Wschodu i Zachodu i w ciggu czterech stu-
leci nieustannie badé redukowany, bad# zagrofony presja tu-
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recky — brat mimo tych przeszkéd bezpofredni udzial w roewi-
janin kluczowych zagadnien cywilizacvinych.

To stanowisko Mesnarda wynikato z bezpodredniej znajomogei
krajow maddunajskich, zdobytej w poczatkach samodzielnej pra-
oy naukowe;j.

Pierre Mesnard urodzit sig w roku 1900 jako syn zawodowego
oficera, stgd te: pochodzi zapewne jego zainteresowanie dla
spraw wojskowych polaczone z gruntowng wiedzg i znajomoscia
przedmiotu — nie tylko teoretyczne. Po raz pierwszy Mesnard
zetkngt sig z realiami Zycia wojskowego w roku 1917 gdy jako
siedemnastoletni ochotnik wzigt udzial w ostatniej fazie dzialah
frontowych. Zdemobilizowany w roku 1919, po krétkim pobycie
w Niemczech, do spraw wojskowych powrdcit w niespelna dwa-
dziescia lat pdiniej najpierw jako autor szeregu studidw, opu-
blikowanych na lamach ,Etudes" jesienia 1938 roku, w ktorych
przedstawial zagroZzenie wynikajace z ukladu monachijskiego.

Kampanie roku 1940 odbyt jako oficer lotnictwa, a nastgpnie
przeniesiony do Algerii odegrat wa#na rolg w formowaniu fran-
cuskich jednostek lotniczych; pod koniec wojny brat udziat w la-
dowaniu na Korsyce i w Prowansji latem 1944 roku. Ale nie te
marginesowe tereny dziafalnodci znakomitego humanisty stanoc-
wig przedmiot obecnej charakterystyki. Po wojnie Mesnard od-
sunat sig zresztg od bezpodredniego udzialu w zyciu politycznym,
co nie oznaczalo aby na jego wydarzenia byl obojetny. W ubie-
gtym roku np. inwazja Czechostlowacji i przyjecie jej przez Za-
chid jako wydarzenia w niczym nie zakldcajgcego rozpoczetego
procesu poszukiwania porozumienia z Rosja staly sie dlan punk-
tem wyjscia dla pesymistycznych prognoz politycznych na nad-
chodzace lata. W przeciwiedsiwie jednak do roku 1938 nic na ten
temat nie publikowal, byé moZze w przeswiadczeniu, e odwoly-
wanie sig do opinii moZe w obecnej sytuacii i realiach Zycia spo-
tecznego mied znaczenie wylgcznie symboliczne.

Jako historyk dokiryn posiadat zapewne zbyt wielka znajo-
mosé przedmiotu, aby byd wyznawca programu ktérego$ z dziata-
jacych we Francji stronnictw. Mimo bezkompromisowej postawy
w czasie wojny nie stat sig po jej zakoficzeniu ani stronnikiem
gaullizmu, ani ugrupowan opozycyjnych.

Powrdémy jednak do zasadniczego tematu — do zwigzkiw
Mesnarda z krajami Europy Wschodniej. Z ich problemami ze-
tkngt sig juz we wczesnej miodosci. Do Polski trafit niemal
nazajutrz po zakoniczeniu wojny roku 1920 co musialo zawaiyc
na jego wrazeniach. Byl to pobyt pofwigcony bezpoéredniemu po-
znaniu polskiej kultury, jej zabytkdw i bibliotek, a poza tym
interesowata niedawnego absolwenta szkoly artylerii whasnic za-
koriczona kampania wojenna. Jej przebieg z techniczno-militar-
nego punktu widzenia byl zaskoczeniem dla zachodnich obserwa-
tordw, dla ktdryeh typowo ruchoma strategia byla catkowitym
zaprzeczeniem ich wiasnej doktryny wojennej. Do roku 1920 Mes-
nard powrdcit w czasie ostatniej wojny, gdy jako oficer sztabu
gen. Weygand'a (z ktérym i po wojnie utrzymywal bliskic sto-
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sunki) zdobyl odefi 2z pierwszej rgki Swiadectwo na temat bez-
rasadnodci mitu jakoby Weygand byt istotnym twdrcg dweees
nego polskiego sukcesu militarnego. Szkoda Ze $wiadectwa te
nie rostaly w faden sposdb opublikowane, wiaszcra fe wyolbrzy-
mianie roli Weyganda (ktora wedlug jego wiasnych relacji doty-
czyla konsultacji w wiclu szezegélowych zagadnieniach, ale nie
tworzenin zasadniczego planu strategicamego) typowe jest mie
tylko dla zachodniej publicystyki, ale jako sfabrykowany ad usum
Delphini dogmat sowieckiej wersji , Historli wojny interwencyij-
nej” trafito dofé szeroko do opinii rozpowszechnionych takze
w Polsce, ktore do dzif nie znajdnjp przeciwwagi w. postaci
dostepnego a wiarygodnego opracowania.

W latach 1920-24 Mesnard oprdcz ukoficzenia na Scrbonie stu-
didw filozoficznych, zamnajomil si¢ z podstawami jezykdw slo-
winriskich w paryskiej . Ecole des langues orientales”, a w roku
1925 objzt stanowiske docenta na uniwersylecie w rumuiiskich
Jassach. Pigcioletni pobyt w Rumunii pozwolit mu nie tylko
poimagé problematyke historyczng samej Rumunii, ale umozliwit
mu podréZe na Wegry, do Austrii 1 Jugostawii. Na Wegry mial
Mesnard zresztg powrndecié na kilka lat przed Smiercig (w Toku
1964) celem wervlfikacji trasy podrdzy z ojezystych Wegier do
Francji przodka Ronsarda, podrozy, kitdrg poela — zapewne na
podstawie rodrinnej tradycji — przedstawit z wielkg dokdadno-
scig w swej rymowane] autobiografii.

Oczywiscie jednak nie w tych marginesowych faktach szukac
naleiy Sladdw zainteresowania Mesnarda Europa Srodkowsg, a
szczegalnie Polska. Znajdujemy je przede wszystkim w jego dzie
le. Bibliografia jego prac, zreszig jeszcze nickompleinie opraco-
wana, obejmuje okolo dwustu pozycji reprezentujgeych gldwnie
historig dokiryn i idej religijnyeh i polityczanych, studia i mono-
grafie z zakresu historii filozofii, przekiady tekstéw filozoficz
nych oraz tak pozornic odlegly od tamtvch dyscyplin charak-
terologie.

Jako historyk idej Mesnard zajmowal sig przede wszystkim
renesansem, a Sciflej biorac wiekiem XVI-tym. Jako filozof nato-
miasi blizgszy byl nowozytnosci. Byl niewgtpliwie jednym z naj-
wybitniejszych we Francji zmawcéw Kirkegaarda, ktdrego myili
podwiecit dwie ksig?ki* a wérdd dokonanych przez niepo prze-
kladdw znajdujemy rzeczy tak rdene 1 od siehie odlegle jak
~Wstep do kryiyki czystego rozumu” Kanta (1933) czy |, Pochwala
glupoty” Erazma z Rotterdamu (1969).

Rzepe paradokealna — piszge o Mesnardzie propagatorze pol-
skiej mvéli nie znajdujemy w jego tak bogatej bibliografii ani
jednego tytohn pracy wylacznie temu tematowi pofwigconej. Byé
mo2e jednak za znacznie cenniejszy musimy uznaé fakt, Ze

* Lo vroi visage de Kirkegoard, Paryi, 1946,
Kirkegaard, sa vie, son cuvre, sa philosophie, Parvi, trey wydanin —
1954-68.
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wschodnioeuropejska, a szczegdlnie polska tematyka obecna jest
w ghdwnyeh jego pracach z zakresu historii dokirvn.

Fundamentalne dzieto z tej deiedziny L' Essor de philosophie
politique au XV sidele", ktdre ukazalo sie w trzech znacznie
rainiacvch sip pod wigledem redakcii wydaniach w latach 1936,
1952, 1969, zawiera najobszerniejszg i chyba najwnikliwszg w
obcej literaturze analize polskiej myéli politycznej epoki Odro-
dzenia, a szczegdlnie koncepcii Frycza-Modrzewskiego.

Poglebienie te] analizy znajdujemy nastepnie w dwutomowej
monografii , Il pensiero politico rinascimentale” (1964).

A wreszcie trwajaca przeszlo czterdziestolecie dydaktyezna
dzialalnodé Mesnarda byla dlan wielokrotnie okazja do dyskuto-
wania spraw polskich, chocia? nigdy nie prowadzit wykladdw po-
Swigconvch wylacznie tematyce Srodkowo-Wschodniej Europy.
Sprawy te, jak jui wspomnislem, nie oznaczaly dlaf specyfiki
regionu, ale stanowily jedno z wainych centrdw zagadnien ogdl-
noeuropejskich. Przyvkladami z historii Polski Mesnard ilustro-
wat czgsto przebieg zasadniczych przemian historycznych, wideac
na przykiad w korficowej erze monarchii piastowskiej zaawanso-
wany bardziej niz gdziekolwiek na Zachodzie proces przechodze-
nia od pafistwa dynastvcrnego do narodowego, od koncepcji mo
narchii bedacej celem samym w sobie do modelu wiadzy, shr-
zace] celowi nadrzpdnemu jakim  jest zapewnicnie ciaglodc
parfistwa.

Mesnard lubit szeroko zakrojone i Smiate syntezy uwidocs
niajgce wielokrotnie nieoczekiwane aspekty spraw.

Jednym z przyvktaddw byta catkowicie negatywna ocena (tak
odmienna od pogladu tradycyjnej polskiej historiografii) akin
Unii Lubelskiej. W niej bowiem, zdaniem Mesnarda, thwi zasad-
nicze irddio rozwoju sytuacii w XVII i XVIII stuleciu, owej
szczegdlnej ,meofeodalizacji” kraju. Twierdzil on mianowicie, 2e
stworzenie dwdch réwnorzednych organizmdw  panstwowych,
opartych na tych samych zaloZeniach ustrojowych ale naklada-
Jaeych sig nma caltkowicie réine tradycje politvczne, prowadzié
musialo w Konsekwencji do zasadniczych mutacji podstaw
systemu. Polska ,Republika®, choé dla pisarzy XVI stulecia wy-
magajgea wielu  napraw” byla wedlug niego wynikiem trwajacej
kilka stuleci tradycji i dla Polakéw faktem niepodlegajacym dys-
Kusji. Na Litwie natomiast jej niejako ,zwierciadlane” odbicie
ulec musiato deformacji. Wobec zaniknigcia nadrzednej roli Wiel-
kiego Ksigcia, Litwa przeksztalcila si¢ mic w ,republike” ale w
zespit domen (fiefs) ,familii” magnatéw i ich  klientdw”, Roz
szerzenie wplywu tych struktur na calodé kraju zepchngto go sto-
pniowo ,na powrdt do fredniowiecza”. Teoria moze ryzykowna,
ale w wiclu punkfach zbieinag z analizg ktdrg rnajdujemy w
»Rzeczypospolite] Obojga Maroddw™ Jasienicy, jednego z najwy-
bitniejszych dzié znawedéw przedmiotu.

Riecz znamienna, Mesnard cagsto powolywat sie réwnick na
polskich pisarzy politycznych epoki Oéwiecenia, ktérzy — jak
mogloby sig wydawaé — traktowali o sprawach specyficznie pol-
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skich, nie znajdujgcych rezonansu na tak wowczas roznym od
Polski zachodzie Europy. Jak widad, jeszcze raz potwierdza sig
tu zasada, 7e nie ma tematéw ,uniwersalnych” i ,partykular-
nych”, istotny jest jedynie sposob ich trakiowania. :

W ostatniej fazie swej dziatalnosci Mesnard uczynit moie naj-
wigcej dla propagandy spraw i nauki wschodnioeuropejskiej jako
zatodveiel (w roku 1958) ,Cenire d' Etudes Supérieures de la
Renaissance”. Instytut ten poéwigcony wylgcznie badaniom wszel-
kich zagadnier nauki i kultury Odrodzenia szybko zyskat migdzy-
narodowe znaczenie. W organizowanych przezen corocznych jct-
nich sesjach systematycznie zaczgli brad udzial przedstawiciele
nauki krajéw Wschodniej Europy, w pierwszym reedzie Polski,
Wegier oraz rzadziej Rumunii, Czechostowac]i i Jugostawii, a spo-
radycznie réwniei ZSSE. : oy

W wyglaszanych referatach czy dyskusjach omawiali oni za-
zwyczaj problemy wiasnych krajow. W roku 1963 cata sesja po-
$wigcona byla wylgeznie problemom Renesansu w Europie
Wschodniej.

Na sxca':iegdl.na uwage zastuguje fakt, ze we wspdlpracy z kra-
jami Europy Wschodniej Mesnard stosowal pohlykg opartg na
przestankach scisle naukowych, nie dopuszczajgc do korygowania
jej zatoZen ,polityka zblizenia", sigd tez nmie mieliSmy tu mk
tvpowego dla zachodnich instytucji naukowych ,rusocentryzmu .
W doborze zapraszanych naukowcow staral sig hiufsnard unikaé
,oficjalnych delegatéw” (choé przyznac trzeba, Ze nie zawsze mu
sig to udawalo) i zapewni¢ uczestnictwo tych, ktérzy mieli naj-
wigcej do powiedzenia. :

Szkoda niewatpliwie, #e prace instytutu w Tours mie zyskaly
zainteresowania polskiej emigracyjnej _humanisgt}rk:, ale to ]I.:.?.
chyba przede wszystkim wina jej anglojezyczne]  monokultury”.

Czy kierunek nadany przez Mesnarda znajdzie kontynuacjg —
trudno przewidzieé, to co jednak zdolal zaszezepiC SWym uciniom
jest dla nas pierwszorzedng i diugotrwaly wartoscig.

Adam SUTKOWSKI

Muzyka w Europie Wschodniej
(dok.)

Zjawiskiem chyba nieoczekiwanym, zwlaszcza pnez;ar_:hpdnich
tworcow i teoretykéw muzyki wspélczesnej, bylo wejscie na fo-
rum migdzynarodowe a y wschodnioeuropejskiej. Co wig-
cej, owo wejécie dokonato sig przed blisko pigtnastu laty pewnsg
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5topg, bez bedacego zawsze przedsigwzigciem jatowym |, nadra
biania zalegloici”, czy te paralizujgcego ,kompleksu prowincji'.

Rzecz oczywista okres kilkunastoletni nie tworzy nalezytej
perspektywy historycznej oceny tego faktu, ani tez niec przesa
dza ostatecznie o jego trwalosci. Najblizsze lata powinny przy-
nies¢ ugruntowanie osiagnigtej pozycii, lub tet przeciwnie sta.
nowié moga prébe, ktérej oprzeé sig zdota twdrczodé kilku najwy-
bitniejszych, a co z kolei oznaczatoby historvezng poraike, ,szko
iy" jaka jest dzi$ wschodnioeuropejska awangarda. Przyszlodcé
jej zalezy zardwno od poglebienia wartodci stylistvernych stwo-
rzonych przez jej ghdwnych przedstawicieli, jak i od pojawienia
sig mowych, oryginalnych talentow,

Nie posiadajac obecnie Zadnych racjonalnych przeslanek do
przewidywan rozwoju wydarzen w jednym lub drugim kierunku,
skupié sig warto na bardziej szczegdtowej charakierystyce zjawis-
ka, jakim jest muzyczna awangarda Wschodniej Europy.

Wydaje sig, Ze trzy zasadnicze clementy wymagaja tu szcze-
golnego podkredlenia; a) fakt e mowié tu mozemy o pewnym
skrystalizowanym kierunku stylistveznym, b) jego zaloienia sty-
listyczne, sformulowane zostaly w jawnej opozycji do zasad ,es
tetyki marksistowskiej”, ¢) praktyerna nieobecnosé w tworzeniu
tego kierunku kompozyviordw ZSSRE, a srczegdlnie kompozytordw
rosyjskich.

W tworzeniu plerwszego zjawiska: uksztahowaniu pewnego
rodzaju ,szkoly”, zasadnicza rolg odegraty: , Warszawska Jesien"
(festiwal po raz pierwszy zorganizowany pamigtnej jesieni roku
1956) oraz wzorowane na niej ., Zagrzebskie Biennale™,

Drugi zreszty z tych festiwali, chociaZz wkrdtce wysungt sie
na pierwszy plan okazalofcig programu i blaskami wykonawstwa
upodobniajac sig do ,wielkich” festiwali zachodnich, nie odegral
w ksztaltowaniu stylu tej roli, jaka moZemy przypisaé ,War-
srawskiej Jesieni".

Ta ostatnia wskutek tendencii do ograniczania jej oddziaty-
wania droga systematycemych restrykeji i .cigé” budietowych
stala sig od wielu jui lar w pierwszym rzedzie ,imprezg 4rodo-
wiskows", — forum konfrontacji osiagnigd kompozytordw, dzia-
tajacym w asyicie ograniczonego, ghiwnie warsrawskiego, kregu
stuchaczy.

+Warszawska Jesien" choé po okresie blaskéw jej pierwszych
lat przestata przyciggad znaczniejsze iloféci zachodnich meloma-
now, nie stracita byvnajmniej atrakcvinosci w oczach twarcow
zachodniej awangardy.

Wreszcie fatwa dostepnosé tego festiwale dla muzykiéw pozo-
statych krajéw wschodnioeuropejskich mimo rezerwy czynnikiw
partyjnych i czgstych napagei oficjalnej krytyki zapewnilta mu
szeroki krag oddziahywania.

~Warszawska Jesien” zrodzita sig jako praktyczna konsekwen-
cja pogrzebania w latach 195556 ,socrealizmu”, jake Swindoma
inicjatywa zmierzajgca do przezwycigZenia jego skutkdw. Pierw-
sze tek lata festiwalu byly najdonioélejsze. Dokonat on w pierw-
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szym rzgdsde funkcji informacyjnej zasnajamiajge miode zwilasz
cza pokolenic muzykdw i shuchaczy z wartodciami kidre ,zaocr
nie potgpione” byly im niemal nieznane. Stad ter pierwsze lata
oWarszawskiej Jesieni” obok stosunkowo niewielu dziel najnow-
szych ukazaly ,klasyke wspolczesnosci” ze Strawirdskim, Schoen-
bergiem, Webernem czy tez mniej nieznanym Bartdkiem.

W sumie byla to lekcja nader celowa i owocna w przezwycie
#aniu spustoszen ,socrealizmu” i kierowaniu twirczodci na wiag
ciwe drogi. Totez kompozytorzy — wérdd ktdrych w wigkszodei
krajow wschodniceurcpejskich (z wyjatkiem ZSSR) nie byio
zbyt wielu przekonanych i bojowych ,socrealisidow’ — wykorzy-
stali diugotrwaly dezorientacje ideclogdw epoki chruszczowow-
skiej celem uwolnienia sig od doktrynalnej kurateli.

Przezwycigianie kryzysu ujawnilo takie w pelni jego rormia-
ry, bo chociaz dzialanie ,socrealizmu" poza ZSSR npie przekra-
crato kilku lat, zdolat on nie tylko skutecznie zahamowaé stylis-
tyczny rozwoj wspélczesnej tworczosci, ale takie w postawie
wiclu utalentowanych kompozytoréw wyilobit rysy nielatwe do
szybkiego usunigcia.

Wolna miala byé od nich catkowicie dopiero twérczosé poko-
lenia uformowanego w latach seeéédziesigtych.

W przeciwienstwie do , Warszawskiej Jesieni" ,Zagrzebskie
Biennale” mialo posta¢ bardziej okaraly i w dobrym sensie ,ko-
mercyjng”. Doskonale zorganizowany i trafnie rozkiadajacy pro-
porcje migdzy awangardg a klasyka wspdlezesnodci” oraz opra-
wiony w efektowne ramy spektakli baletowych i operowych, za-
grzebski festiwal przyciggal tak znaceng liczbe zachodnich melo-
mandw jak ,gwiazdy" wykonawstwa z calego Swiata,

W sumie wigc oba festiwale uzupelnialy si¢c wzajemnie stajac
sig istotnym katalizatorem zjawiska, kidre mozemy dzig nazwad
wschodnioeuropejska szkoly muzyki wspdiczesnej. Odegraly one
bardzo istotng rolg w propagowaniu jej osiagnigd.

Krystalizowaniu tego kierunku sprzyjaly takie inne czynniki
jak ,dekoncentracja” oérodkdw twirczosci na Zachodrzie a nade
wszystko nieobecnoéé w jego nurcie muzyki rosyjskiej.

Ten ostatni fakl zapewnial rdwnorzednosé kompozytordw, a
nade wszystko wolnodé od naciskéw. W istniejacej sytuacji so-
wieckie czynniki ortodoksyjne ograniczad sig musialy do ubale-
wania a w miarg ,krzepnigcia sytuacji” do inwektyw i ,zalecen”
pod adresem lokalnych czynnikdw partvjnych, nie bwly jednak
w stapie przedstawié jakiegokolwick modelu pozviywnego —
preykiadu |, socjalistycznej sztuki” mozliwego do magladowania
bex popadania w catkowicie jatowa anachronicznogé..

Trzeba zreszig prezyznad, ze ,Warszawska Jesieri” byia stale
przedmiotem spontanicznego zainteresowania muzykéw sowiec-
kich, zwlaszcza z Leningradu i krajéw battyckich. Po cichym
zniesieniu w Rosji zakazdw wykonywania dziel | klasykdw wspal-
czesnosci” wniesli oni do koncertow festiwalowych wiele dobrych
wykonaft dziel Strawidskiego, Bartdka czy Schoenberga, podczas
gdy tworczodd sowiecka nie zdotala wyjsé poza festiwalowe
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marginesy. Natomiast wschodnioeuropejska awangarda, wobec
micobecnosci oficjalnego” hegemona, mogla ksztaltowaé swaj
styl w oparciu o przestanki wylgeznie artystyczne i w atmosfe-
rze ,wolnej konkurencji”, przedstawiajgc sig Zachodowi jako
zespol zindywidualizowanych kierunkdw i sylwetek, a nie jedynie
preybuddwka murvki rosviskiej.

Oczywiscie, nie wszystkie kraje Wschodnicj Europy w jedna-
kowej mierze uczestniczg w ksztaltowaniu oblicza awangardy.
Précz istotnego czynnika tradycji historveznej i elementu ,aleato-
rycznego”, jakim jest obecnoi¢ w danym momencie wybitnych
talentow, ogromng role odegral stopienn uniezaleinienia sie od
ograniczen doktrynalnych.

Czynniki natury materialno-instytucjonalnej jak rozpowszech-
nienie i pozriom szkolnictwa muzycznego czy osrodkdw wykonaw-
stwa sg we wszysikich interesujacych nas krajach w przyblizeniu
na podobnym poziomie.

Proporcjonalnie. do stopnia uniezaleinienia ,ideologicznepgo”
awangarda polska, wegierska i jugostowianska wysunely sig nie-
mal natychmiast na czolo, podczas gdy jej osrodki w Czechosto-
wacji uaktywnily sig dopiero na poczatku lat szesédziesiatvch.

Marginesowy udziat w niej muzyki rumuniskiej i bulgarskiej
byt niewatpliwie funkcjg polityki kulturalnej, — w Bulgarii orto-
doksyjnego ,socrealizmu”, niewolniczo kopiujgcego wzory rosyj-
skie, a w Rumunii, mimo wigkszej samoistnosci, rdwniez opartej
o rygory marksistowskiej estetvki.

Pééniejszy rozwdj polityczny Rumunii sprzyjat w wigkszej mie-
rze odnowieniu i rozwinigciu bezpoirednich zwiarkdw z Zacho-
dem, srczegdlnie z Francja i Wiochami.

Za historyczne novum moZemy tu uzna¢ powstanie kierunku
tworczoéci wschodniceuropejskiej, kierunku odznaczajacego sig
dynamizmem | w znacznej micrze wiasnym obliczem stylisty-
cInym.

Aby jednak mdc bardriej szczegitowo scharakteryzowad styl
awangardy wschodniceuropejskiej lat szeéédziesigtych niezrbedne
jest siggnigcie do tradycji migdzywojennego dwudziestolecia, sta-
nowigcych w naturalny sposob punkt wyjsicia przynajmniej dla
starszego pokolenia twdrcéw tego kierunku.

Byloby oczywifcie uproszczeniem widzie¢ w tradycjach mu-
zyki JanaCka, Szymanowskiego czy Bartdka i Kodaly'ego zacrg
tek swiadomie tworzonej ,szkoly wschodniceuropejskiej”, tym
niemniej taki wiasnic charakter nadat im w pewnej mierze
ex post bieg wydarzen. Rok 1918 przynidst pdéniejszej Wschod-
niej Europie zmiany najistotniejsze, Niemniej silnie uwidocznily
sig one na mapie kulturalnej. Rozpad habsburskiej monarchii
przekreélit dominacje wiedenskiej metropolii na rzecz réwnorzed-
noéci Pragi i Budapesziu. W tym samym czasie muzyka polska
Zyskata nieporéwnywalne z okresem poprzednim mokliwosci roz-
woju, podczas pdy muzyka rosyjska, bedgea u szczviu swej
awangardowej ckspansji w przededniu pierwszej wojny $wiato-
wej, stracita swych najwybitniejszych twdrcdw na rzecz Zachodu.
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Igor Strawinski mial w stosunkowo niedhugim czasie catkowicie
od niej odejsé, a Sergiusz Prokefiew chociaz z konicem lat trzy-
dziestych powrdcit z emigracji, ngkany przez reszi¢ Iycia presja
wsocrealizmu” (dodajmy, e si¢ jej nigdy catkowicie nie poddat),
stworzyl w tym okresie tylko jedno wybitne dzielo: balet ,Romeo
i Julia” w roku 1940. Rzecz jasna nic mial on wplywu na ksztal-
towanie miodego pokolenia kompozytordw.

Okres mipdzywojenny byl w pierwszym rzedzie | zlotym wie-
kiem" muzyki wegierskiej. Dwudziestolecie miefci w sobie bo-
wiem niemal caloéé dojrzalej tworczosci Beli Bartéka (zm. w ro-
ku 1945 w Mowym Jorku) oraz najlepsze lata Zoltana Kodaly'ego,
zapewniajac muzyce wegierskiej czolowe miejsce w twérczosci
europejskiej pierwszej polowy stulecia.

W tym samym czasie sytuacja w Polsce i Czechoslowacji byla
o wiele mniej korzystna. Muzyka polska, w ktérej dominowala
indywidualnoéé Karola Szymanowskiego, tak bardzo dzis w his-
torycznej perspektywie kontrowersying dopiero w latach trzy-
dziestych zyskala wigkszg ilod¢ wybitniejszych talentdw, Ktorych
naca ceesé nichawem zagubila sie w jatowych meandrach pa-
ryskiego ,necklasyeyzmu”.

Czeskiej muzyee dwudziestolecia zabrakio dominujgcej oso-
bowoici (Stowacja w tym czasie tworzyla dopiero zrgby wiasnej
osobowosci kulturalnej), gdyz tradvcja Janatka — chof jego
twadrezodéé wkracza gleboko w lata dwudzieste — nie miata juz
cech stylistycznej aktualnodei, mokliwej do kontynuowania przez
miode pokolenie. ]

Wprawdzie okres mipdzywojenny przyniost Czechostowacji
kompozytora $§wiatowej miary w osobie Bohuslava Martini, jed-
nakie jego wiasciwa twérezosé i miedzynarodowy zasigg oddzia-
tywania rozpoczgly sig w pelni dopiero w latach czterdziestych,
w czasie pobytu kompozytora na emigracji, z ktorej nigdy jui
nie mial na state powrdcié mimo Ze jego muzyka nie tylko uwa-
#ana jest za narodowe dziedzictwo kulturalne przez czeskie sro-
dowisko kulturalne, ale pelnita nawet w okresie ,kampanii anty-
formalistycznej” role niemal oficjalnego ,ambasadora” muzyki
Czechostowacii. ]

Okres migdzywojenny przvniost wreszcie pojawienie sig na
forum migdzynarodowym muzyki rumuriskiej i bulgarskiej w
pierwszym rzedzie drzieki tworczoSci Enesco i Wiadigerowa.
Wprawdzie tak w jednym jak drugim wypadku tworczosc ta
nie wnosita od wartosci, budzita jednak zaintereso-
wanie swym folkloryzujgcym kolorytem, poljczonym ze spraw-
noécig techniki kompozytorskiej. X g

Wrydaje si¢ jednak, Ze nie tyle indywidualne osiggnigcia kom-
pozytoréw ile wyrainie rysujgca si¢ tendencja do tworzenia pew-
nego rodzaju ,kregu kulturowego" mialy byé szczegblnie istotne
dla dalszej przysziodci. )

Mimo zawilych przewainie stosunkéw politycznych miedzy
krajami interesujgcego nas regionu Europy istniata miedzy nimi
niewgtpliwa intensywno$¢ wymiany kulturalnej. Dosé tu wspo-
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mnied, 2¢ Praga byla w stopniu wigkszym niZz Warszawa zainte-
resowana tworczoscia Szymanowskicgo, kiory zwlaszcza muzyce-
nym teatrom Pragi zawdzigczal wigkszosé ,Swiatowych premier
swych utwordw scenicznych. Ogromna byla rola Bartdka, nie
tylko kompozytora, ale (akZe etnografa, znakomitego badacza
i wydawcy folkloru muzyernego Wegier, Rumunii i Jugoshawii.
Przyktady te sg zreszta jednymi z wielu; w sumie, po wojennej
przerwie, zaciesnienie wspdlpracy kulturalnej krajéw wschodnio-
europejskich bylo w duiym stopniu powrotem do skrystalizo-
wanej juz tradvcji.

Jakar jest wigc dzi$¥ muryka Wschodniej Europy, muzyka
uksztattowana pod wplywem tak szczegdlnych okolicznosci i zde-
terminowana tak réinorakimi tradycjami blizszej i dalszej prze-
szdodci?

Jak wspomnielismy juz, jej wiasciwa historia rozpoczyna sig
w polowie lat pigddriesigtych zasadniczym fermentem, odrzuca-
jacym ograniczenia i trafnie siggajacym po najnowsze srodki mu-
zycznej ekspresji. Ruch ten byt powszechny, obejmujacy tak
kompozytordw, ktdrzy mieli dopiero ukazaé skalg swych moili-
wosci, jak i wielu posiadajgcych juz wybitny dorobek. Najbar-
dziej moze charakterystycznym przykladem owego ,nawrdcenia®
byta stopniowa ale szybka metamofroza Witalda Lutostawskiego,
ktéry bez zaprzeczania sobie i bez kopiowania kogokolwick sial
sig jednym 2z najoryginalniejszyeh tworcéiw o awangardowym
ohliczu.

Przeskok stylistyczny, ktdry dokonal sig w tworczosci wschod-
niceuropejskich kompozytordw (tych przyvnajmniej ktérzy odzna-
czali sig dostateczng skalg inwencii, umiejetnosei i ambicji) do-
wodzi niewgtpliwie, e Srodowisko to osiggnelo stopiefi dojrza-
tofci, umoiliwiajagcy mu aktywny udzial w tworzeniu wartosci
stylistycznych naszej epoki w charakterze jednego z najaktyw-
niejszych w Europie ofrodkéw twoérczofci. Dziela kompozyvtordw
jak Kelemen (Jugostawia) czy Kabelac (Czechostowacja), Pende-
recki, Lutostawski, Bogustaw Schaeffer czy prredstawicieli awan-
gardy wegierskiej, jak Gyorgy Ligeti i Zoltan Szokeolay, znajdu-
jemy dzi$ stale wsrdod nagran i w programach koncertéw we
wszystkich ofrodkach kultywujgcych muzyke wspélezesng nie
mowige o bardziej sporadycznie wykonywanych dzietach tych,
ktdrzy nie osiggneli dotad tak ugruntowanej pozyciji.

Udziat wschodnioeuropejskich kompozytorow i teoretykow
w tworzeniu oblicza awangardy jest tym wainiejszy, Ze stoimy
dzi§ wobec zjawiska nieznanego muzyce europejskiej od epoki
baroku, tj. uniwersalnoéci i zasadniczej jednolitofci jezyka mu-
zycznego. Determinanty tego zjawiska jest podstawowy typ tech-
niki komponowania mimo uprawianego eksperymentatorstwa w
dziedzinie postaci brzmieniowej utwordéw opartego o zasady se-
riamogci bedace pochodng schoenbergowskiej dodekafonii.

System ten, sformutowany pod wzgledem teoretycznym jeszcze
w latach dwudziestych, dlugo nie znajdowal szerokiego uznania
mimo ze, historycenie bioragc, nie byl dowolnie dokonanym wy-
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nalazkiem ale logiczna konsekwencja ewolucji techniki kompo-
nowania, dokonujacyg sig na przestrzeni kilkudziesieciu lat. Wirdd
prekursordw dedekafonii znajdujemy Skriabina, Debussy'ego czy,
jak checa nicktarzy, nawet Wagnera. W istocie dodekafonia
w wersji Schoenbergowskiej znalazla niewielu kontynuatordw
a nawet sam jej twdrea porzucit ja pod koniec fyeia. Odrodzenie
przyszio po wojnie wraz z ,odkryciem” kapitalnej tworczodci
austriackiego kompozytora Antona Weberna, twdrezodel typowo
wsrufladowej’’, powstatej niemal w calofci w okresie hitlerow-
skiego Anschluss'v. Sam Webern nie doczekal wprawdzie tryum-
fu swego dziela (zginat w czasie przypadkowej strzelaniny w roku
1945), dzielo to jednak ukazalo uniwersalizm dodekafonii mogacej,
jak kontrapunkt w minionych epokach, stanowié zasadniczy kog-
ciec dla kraricowo mnieraz rdmych konstrukcji brzmieniowych
dzigki organizujgcej funkcji konstrukeji serialnej. Pdine lata
czterdzieste oraz okres nastgpny staly sig powszechnie epoka
nowej dodekafonii w ramach ktdrej mieszcza sig tak pozornie
rdEne zjawiska jak tworczosd Pierre Bouleza, Luigi Nono i Lutos-
tawskiego, czy tei radykalizm diwigkowy Xenakisa i wezesnych
dziet Pendereckiego na réwni z . ecksperymentami” muzyki elek-
tronowej.

Udziat ,szkoly" kompozytordw wschodnioeuropejskich w tym
oszalamiajacym bogactwie zjawisk i w ich tworzeniu jest faktem
najnowszej historii kultury, faktem Ktory mozemy dzis jedvnie
zanotowad 1 ocenié w skali caloksztatiu muzyernej wspolczesno-
4ci. Jego historyczne konsckwencje i perspekiywy kryja nie-
wiadome trudne do preewidzenia,

®

Sgdzi¢ moina, #e miedzynarodowe znaczenmie i perspektywy
wschodniosuropejskiej awangardy zaleled bgda w mnajblizszych
latach w pierwszym rzedaze od stwarzanych przez nia wartosci
stylistycznych; od tego ciy zdola ona w sposéb trwaly staé sig
odkrywesz nowych horvzontdw, czy tez bedzie poprzestawad na
przyswajaniu sobie inspiracji zachodnich.

Trudno tu o jednoznacrne prognozy. Wiele zalety od stylistycz-
nego rozwoju kompozytordw, rozpoczynajacych dzi§ ,karierg mig-
dzynarodowa"”, jak réwnie: od moiliwodci kontynuowania w kra-
jach Wschodniej Europy twérczodci awangardowej. To ostatnie
zaleiy zreszta w o wiele wigkszej mierze od ukladu stosunkow
wewngirznej polityki kulturalnej niz od postawy srodowiska
MUZYCENego,

Rrecz oczywista ponowne narzucenie izolacji Iub tei nowej
formutly ,socrealizmu” spowodowaé by musialo zahamowanie sty-
listycznego rozwoju i w perspekiywie koniecznosd nowego uak-
tunlniania twdrczodcl. Nie posiadajac Zadnych jednoznacznych
przestanek do przewidywan rozwoju wydarzen, warto dokonac
przegladu wartesci przez wschodnioeuropejska awangarde ju
osiggnigtych.
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Jak juz wspomnialem, ghdwnymi jej ofrodkami sa obecnie
Pplska i Jugostawia, a w mniejszej mierze Wegry i Czechostowa-
cja. Wydaje sig tez, Ze mimo wszelkich zastrzeieni jakie by tu
mozna wnieSc wspolnosé cech siylistycznych wschodnioeuropej-
skiej awangardy pozwala méwié o niej lacenie, jako o pewnego
rodzaju ,szkole”. Nie jest ona wyjatkiem na tle caloksztatiu kie-
runku twdrczoSci awangardowej. Pomimo daleko idacej umifi-
kacji stylistycznej, cechujgeej muzyke europejska ostatniego
dwudziestolecia, widoczne sa w jej nurcie pewne tradycje lokalne.
Jako przyklady wystarczy tu przytoczyé chocby twérczofé Plerre
Boulez’a, mimo skrajoego eksperymentatorstwa silnie thwigca
we francuskiej tradyeji (szczegélnie Debussy'ego), czy tei spe-
cyficzng odrgbnosé szkoly Wioskiej (Nono, Evangelisti, Berio).

Odrgbnoéé | szkoly wschodnioeuropejskiej” powstala niejako
spontanicznie, zwlaszcza jeieli weimiemy pod uwnge dginodd
kompozyviordw do zaciesniania stosunkéw z Zachodem oraz fakt
ze wiclu z najwybitniejszyvch jej prredstawicieli jak Gyorgy Li
geti (Wegier) czy Ivo Malec (Jugostowianin) dziala bezposrednio
w osrodkach zachodnich — (Kolonia i Parvz). Powstanie wiec
odrgbnosci nalezv przypisaé sile dziatania scharaktervzowanych
poprzednio tradveji.

Mimo powszechnego zainteresowania twoérczoicia wschodnio-
curopejskiej awangardy trudno byloby twierdzié, ze na Zacho-
dzie towarzyszy jej zrozumienic i trafna ocena tworzonych przez
nig wartosci. Chociaz czotowi kompozytorzy wschodniceuropejscy,
jak Ligeti, Lutostawski, Kelemen czy Penderecki, zdolali zdobyé
mocng pozycjg, opinie krytykéw zachodnich nie wolne s3 czgsto
od jaskrawych dowodow niezrozumienia. Dotyezy to nie tyle oce-
ny poszczegolnych utwordw, z natury reeczy bardzo subiektvw-
nej, ale w szczegdlnej mierze nietrafnofci ocen zjawisk zasad-
niczych, w pierwszym rzedzie genezy stylu, upatrywania jego #ré-
det badé w jednostronnej zaleimoéci od inspiracii zachodnich,
bad# tez przeciwnie, widzianych przez pryzmat tradycji rosyjskich.

Starajac sig choc czpfciowo scharakiervzowaé dotychczasowy
dorobek wschodnioeuropejskiej awangardy uwwzglednié musimy
dwa zasadnicze czynniki: odkrywezoéé jej jezrvka muzycznego oraz
ilod¢ dziet o niewgtpliwej wartosci. Mimo trudnodei kwalifikacji
odpowiedf na te pytania wydaje sie mozliwa.

Mierzac tradycyinymi normami moima by uznaé  stosunek
powstatych utwordw do tych, ktdre zyskaly trwala pozycje za
nie budzgey entuzjazmu. Pamigtajmy jednak, #e tworczosd awan-
gardy to takZe laboratoryjne poszukiwanie nowvch Srodkéw, no-
wych struktur diéwigkowych, czy nawet nowych #rédel muzycz-
nej materii. Poszukiwania te czesto tek dopiero po wielu prébach
weielaja sig w ksztadt utworéw, laczacych nowosé srodkdw z pel-
nig muzycznej ekspresji.

Pod tym wzgledem wiele |, produkeji festiwalowych™ prezento-
wanych tak na Wschodzie jak na Zachodzie ukazuje bardziej
kierunek poszukiwan niz ich ostateczny wynik. Ale w ocenie
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tworczoéei istotne sa nie tylko ostateczne osiggnigcia, ale te:
poszukiwania drég do nich wiodgeych,

Pod tym tez wzglegdem wschodniceuropejska awangarda nie
ogranicza sig bynajmniej do asymilowania dodwiadezen Zachodu,
idzie ona droga rownolegla, mimo zbieZnosci stylistycznej akcen-
tujac odmienne rozrwigzania.

Zasadnicza rdinica miedzy poszukiwaniami kompozytordw
Wschodu i Zachodu byl odmienny stosunek do pojecia dziela
muzycznego. W przeciwiefistwie do znacznej grupy kompozyto-
réw zachodnich — widzacych rozszerzenie wachlarza Srodkow
muzycznych poprzez inkorporacje zjawisk diwigkowych uwaia-
nych dotgd za pozamuzyczne ale posiadajgcych wartodci ekspre-
syjne na zasadzie kojarzenia lub kontrastu (krarfcowy przykiad
— . Koncerty ciszy" Cagea) — kompozytorzy Wschodniej Euro-
Py nie rezygnujac z rozszerzenia materiatu déwiekowego poszli
w kierunku tworzenia nowych ,abstrakeyjnych” struktur dziefa.
I dlatego muzyka elektronowa, edgrywajaca na Zachodzie bardzo
istotng rolg, w twirczodei szkoly wschodnioeuropejskiej zajmuje
miejsce raczej marginesowe, mimo e przy wielu rozgltosniach
radiowych 1 wytworndach filmowvch powstaty studia, umozliwia-
jgce tworczosé w tej dziedzinie.

Ta przewaga ,muzyki czystej" w procesie eksperymentowania
znalazia odbicie w tym, co shusrnie mokemy uwaiad za reprezen-
tatywna tworczosé¢ kompozytoréw wschodnioeuropejskich, Mimo
znace] ilodci utwordw wokalno-instrumentalnych nie moina ule-
gad #udzeniu programowosci” tej muzyki, w istocie bowiem
zastosowanie partii wokalnych czy deklamacji tekstéw poetyckich
shuzy czedciej celom kolorystyki diwiekowej niz ,programowosci™
w tradycyjnym sensie.

Zrodlem kolorystycznych odkryé jest w pierwszym rzedzie
tworzenie nowej techniki instrumentalnej, wvkorzystujgcej boga-
ta skale szmerdw i ,déwigkdéw preparowanych” czy tei Kontras-
tujace z tradycyjoymi zestawy zespoldw instrumentalnych (np.
zlokone wylacznie z instrumentdw perkusyjnych).

Charakterystyczng cechyg twirczosci wielu kompozytordw sa
ponadto wahania od eksperymentalizmu ku pewnej tradycyjno-
fci, polegajacej na nowym ,widzenin” tradycyjnych form i tech-
nik. Odwrot Pendereckiego — niedawno jednego z najbardziej od-
krvwezych ekspervmentatordéw — ku oratorium i operze jest
najlepszy ilustracig tego zjawiska. Uproszczeniem byloby widziec
w tym jedynie dostosowanie si¢ do koniunktury.

Przyklad Pendereckiego choc najpelniej obrazujacy to szczegdl-
ne zjawisko — nie jest bynajmniej jedyny..

W sumie awangardy Wschodu i Zachodu uzupelniaja sig wea-
jemnie, Moie najblitsze lata przyniosy syntez¢ reprezentowanych
przez nie tendencji. Jedli tak sig stanie muzvka — choé rzadko
traktowana jako probierz oceny proceséw kulturalnych — bedzie
smemento” dla tych, ktorzy sklonni s widzieé¢ przyszlosé kultury
jedynie w perspektywie ,malej Europy”.

Adam SUTKOWSKI

FrN.

MUZYEA POLSKA NA FESTIWALU PARYSKIM n

Muzyka polska
na Festiwalu Paryskim

Paryz, ktorego Zycie muzyczne przez caly okres powojenny
bylo niemal symbolem konserwatyzmu i komercyjnofcl doczekat
sig wreszcie swojego festiwalu muzyki wspélczesnej®. Niesposéb
jeszcze ocenié czy bedzie on oznaczat trwaly odwrdt od dotych-
czasowe] tendencji, budzacej wiele protestéw w paryskim fwie
cie muzyczonym, a ktérych najbardziej manifestacyjnym wyda-
rzeniem stala sig przed kilku laty ,emigracja” Pierre Bouleza
do Szwajcarii, a nastgpnie do Niemiec Zachodnich.

Préb wprowadzenia Zyvwszego nurtu wspilczesnosci nie brako-
wato i poprzednio, #eby wymienié pionierska dziatalnosé ,apos-
tota dodekafonii”, René Leibowitza, jednakie sukces tych inicja-
tyw byt w najlepszym razie polowiczny i nie prowadzit do trwa-
tych wynikdw.

Pelne powodzenie omawianego obecnic festiwalu, odbywaja-
cego sig w sali teatru Thédtre National Populaire, $wiadezy do-
bitnie, f¢ muzyczna wspdlczesnodd interesuje bardzo szeroki krag
odbioredw i 2¢ od dawna chyba nalelalo przestaé ja uwazad
jedynie za domeng grupek . wtajemmniczonych”. Obecny stan rze-
czy jest w pierwszym rzgdzie zashiga dhlugofalowej akeji muzyez-
nego programu francuskiej radiofonii (France Musique), ktdra
wzigla na siebie zadanie zapewnienia muzyce wspolczesnej miej-
sca w kregu francuskiej kultury.

Mimo to paryski festiwal nie miat cech awangardowoséci. Pre-
zentowano na nim dziela w ogromnej wigkszosci nie naleigce
do purin poszukiwan stylistycznych i ,laboratoryjnych” ekspe-
rymentdw, ale twdrczos¢ kompozytor6w o ustalonej pozycil,
tworczost pod kaddym wzgledem | sprawdzong”, niekiedy bedaca
+klasyvka wspélczesnodei”,

Jednoczednie skoncentrowano sig nietyle na wezlowych ubwo-
rach ostatniego okresu, ale na pelnvch sylwetkach kompozyto-
réw. Jak zwykle w podobnych okazjach szczegélnie uwypuklono
twirczodé wiasng, reprezentowang przez Olivier Messiaen'a, André
Jolivet'a, Bilberta Amy, czy uznanego za paryianina Greka, Tan-
nis'a Xenakis'a.

Muzyka Messiaen'a, a bardziej jeszcze Jolivet'a to zjawiska
stylistycznie zamknigte, od wielu lat nie ulegajgce istotniejszej
ewolucji. Na wigkszg uwage zastugujg natomiast sylwetki kom-
pozytoréw zagranicznych, w pierwszym rzedzie Hansa Wernera
Henze i Witolda Lutoslawskiego.

* Journées de musique contemporaine”, 23-30 paddsiernika 1969,
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Twarczodé Lutostawskiego znalazta sig zdecydowanie na pierw-
szym planie gdyi poza ,monograficanym® koncertem jego dziel,
danym w sali TNP przez zespoly Filharmonii Krakowskiej
(28. X. 69), program ,France Musique" nadal dwa obszerne
«bloki”, poswigcone wybranym przez Lutostawskiego drzietom
dawnej i wspilczesnej muzyvki polskiej oraz przeszio godzinng
dyskusjg z udzialem kompozytora.

Mozemy to uznac za dowdd zakoficzenia wieloletniego procesu
zdobywania przez muzyke Lutostawskiege pozycji migdzynaro-
dowej, procesu ktdry stopniowo i nieprzerwanpie trwat od lat
czterdziestych, i nie przcksztalcajac sig nigdy w olSniewajacy
skok naghej kariery, doprowadzit jednak do obecnej sytuacii.
Uznanie kidre przyszlo pdino — zapewne — ale jefli pordwna-
my je z dziejami innych nowatoréw, jak np. Bartdka czy Vardse'a,
trudno urznaé je za spdinione.

Szczegdlnie wainy jest fakt, Ze sukces Lutostawskiego wyra:
2a sig stala obecnodcia na zachodnich estradach nie tylko jego
ostatnich dziel, ale prakiycznie calego dotychezasowego dorobku,
siegajac a po utwory z lat ceterdziestych. Jest to istotne nie
tylko jako dowdd ugruntowania sig pozycji kompozvtora w mie-
dzynarodowym #vciu muzycenym, ale takie z przestanck czysto
artystycanych gdyz cala twdrczodd Lutostawskiego stanowi nie
zwykle logicznie powigzany laficuch dziel, tworzacych pewns
grupy, w ktérych okredlone zalodenia stylistyczne znajdujg stop-
niowa realizacje ewoluujapca od poczatkowego impulsu stylistyes-
nego az po wyczerpanie tego kierunku inspiracji (oczywiscie
w indvwidualnej skali kompozytora).

W dotychczasowym dorobku Lutostawskiego mokemy kolejno
wyTGimic jak gdvby ,okres konstruktywistyczny”, rnajdujacy
swdj stylistyczny wyraz przede wszystkim w , Wariacjach na te-
mat Paganiniege" na dwa fortepiany, w ,Wariacjach Symifonicz-
nych” oraz w ,Pierwszej Symfonii”, nastepnie (w latach 1949.56)
okres folkloryzujacy, do ktdrego nalezy znaczna liczba utwordw
od ,Malej Suity” na orkiestre kameralng i Melodii Ludowyeh”
na fortepian, zamknigta monumentalnym ,Koncertem na Orkies-
tre", jednym 2 najdoskonalszych dziel symfoniki lat pigédziesia-
tych. Wreszcie, po jak gdyby interludium w postaci , Muzyki Za-
fobnej” (1956), trwajgcy od roku 1967 okres ,awangardowy”,
znaczgcy bezpodrednig przynaleinosé kompozytora do nurtu twér-
czoéei, uksztaltowanego pod znakiem eksperyvmentéw festiwalo-
wych ,Warszawskiej Jesieni”,

Ten okres twdérczosci obejmuje najwicksza ilosé dziet Luto-
stawskiego, nalezgcych niemal bez wyjatku do pozycji stale
obecnych w mipdzynarodowym Zyciu muzycznym.

Omawiajac ten rozdzial twdrczodci kompozytora na tamach
Figaro Littéraire (10-16. X1. 69) Claude Rostand trafnie za gléwng
jego wartoé¢ uznat réwnowage migdzy elementami czerpanymi
z udziatu w poszukiwaniach awangardy a tradycjg, przede wszyst-
kim tradvcig whasnego stylu.

Koncert muzyki Lutostawskiego w sali TNP wraz z jego ra-

gk
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diowym uzupelmieniem uwidocmit cigglos¢ zasadniczej postawy
kompozytora znajdujacg wyraz w dzetach tak pozornie rédnych
jak pochodzgey z okresu folkloryzujgcego ,.Koncert na orkiestrg”
i ostatmie utwory; .Druga Symjfonia” (1967) czy .Livre pour
orchestre” (1969). To co jest im wspélne, umyka zreszig anali-
zie: zespdt frodkdw, ktérymi te drziela zrealizowano jest catkowi-
cie odmienny., Zatem ta, na pierwszy juz rzut oka dostrzegalna,
ciaglo$é stylistyezna jest dowodem sily indywidualnosci kompo-
zytora i stalej vealizacji od dawna skrystalizowanej estetylki.

Nie jest jednak celem tych rozwazan miizuwapile wh;uiciwp-
Sci stylistycznych muzyki Lutostawskiego — mozliwe jedynie
przy zastosowaniu frodkéw hermetyeznej” krytyki muzycinej
— chodzi tu raczej o jej recepcje i o perspektywy, jakie ona
stwarza.

Niewntpliwg stabogcig wspidczesnej muzyki polskiej jest fakt,
#ze na estrady zachodnic wkracza opa sama, bez szerokiego ,za-
plecza” w postaci dziet polskich kompozytoréw poprzednich okre-
sow. Wyjatkowa i odosobniona niemal pozycja Chopina nie sta-
nowi tu alternatywy.

Istniejaca sytuacja mode sie wydad dziwna, poniewai nikt ani
w Polsce ani za granicg nie kwestionuje wartosci dawnej, przede
wszystkim, polskiej muzyki, a nicliczne jej .$wiatowe” wykona.
nia spotykaly sig z dufym sukcesem. 1

Tym niemniej wigkszos¢ kompozytordw pochionigta sprawami
wiasnej muzyki niezbyt zdaje sip rozumieé¢ mechanizm zdobywa-
nia trwalej pozycji, niezbyt zdaje si¢ nawet wyciggaé wnioski
z historii recepcji muzyki Szymanowskiego, ktdry dzialajac w
pojedynke — mimo sukceséw osiggnietych za Zycia — po wojnie
stracit . range fwiatowa", aczkolwiek wartodé prrvnajmniej znacz-
nej cogdei jego dorobku niczym tego faktu nie usprawiecdliwiala.

Faktem jest, #¢ w Polsce w drialalnodci monopolisty wydaw-
nictw muzycznych — krakowskiego PWM — dawna muzyka zaj-
muje od lat niezmiennie marginesows pozycie a zespoly specjali-
Zujace sip w wykonywaniu dawnej muzyki biorg znikomy udziat
w wyjazdach zagranicznych, organizowanych przez oficjalne agen-
cje artystycne lub Ministerstwo Kultury i Sztuki. Dzieje sig tak
mimo, Ze¢ przewainie reprezentuja interesujace osiggnigcia artys-
tvezne i Ze ten rodzaj muzyki ma dzif szczegding koniunkturg
w migdzynarodowym #yciu muzycznym.

Tym wigkszg zashuge przyznad nalety Lutostawskiemu, ze swoj
Jzien" na paryskim festiwalu wykorzystat dla propagandy nie
tylko swej wihasnej twdrczosci, ale szerzej potraktowanych war-
toéci polskiej muzyki.

Jak jut wspommnialem, ,dzied” Lutostawskiego skiadat sig nie
tylko z festiwalowego koncertu, poswigconego jego tworczoici,
ale takie dwu ,blokéw" programowych ,France Musique®, po-
$wigconych utworom przezent wybranym i z przeszlo godzinnej
dyskusji z kompozytorem w caloéci transmitowanej przez radio.

QOdpowiadajgc na pytania i przedstawicieli francus
kiego iycia muzycrnego (wykonawcdw i krvtykéw) Lutostawski
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W wyczerpujacy sposob przedstawil problemy wiasnej tworczo-
4ci, warunki w ktéryvch sig rozwija twdrczoéé wspotczesnych
kompozytorow oraz wlasny stosunek do przesziodci muzycrnej.

Wiérdd poruszanych w dyskusji problemdw nie brakowalo
spraw drazliwych, szczegolnie dotyczgcych zwiazkdw i uwarun-
kowan tworczodci od ideclogii. Trzeba przyznaé, #e opinie Luto-
stawskiego musialy budzié szacunek. Choé z ogromnym umiarem
i aemocjonalnie, podkreslit on zasadnicze znaczenia wolnoéci dla
tworczoscl artystycenej i poddat wnikliwej analizie wszelkie pos-
taci ,dworskiej sztuki”. Duzo tez mowil o swej postawie w okre-
sie ,socrealizmu”, podkreilajac odrzucenie wszelkich koncesji
— co rownalo sig zejiciu z estrady. Subiektywnie jest to praw-
dziwe, ale czy istotnie realin tego okresu w niczym nie wplynely
na twirczo$é kompozytora? Niewatpliwie Lutostawski pozostawal
catkowicie na marginesie Zycia muzycrnego w okresie najwigk-
szego nasilenia nacisku, gdy od kompozytorow zgdano powielania
wpozytywnych” wzordw sowieckich ,dworskich mistrzow"™ — czy
jednak tak bylo w ciggu tego calego okresu?

Jest faktem, #e poczatek ,socrealizmu” ozmacza w muzyce
Lutostawskiego zwrdcenie sig ku folklorowi (,Mata Suita®, 1950)
a koniec tego okresu przynosi Koncert na Orkiestrg” (1954),
dzieto o tej samej inspiracii. Oczywiscie Zaden z tych utworéw
nie moze byé¢ uznany za koncesje na rzecz stylistyki socrealiz-
mu”, ale czy zwricenie sie ku muzyce ludowej, tak odleglej pierw-
sremu okresowi tworczosci kompozytora, nie bylo w pewnym
stopniu wynikiem realidw?

W okresie zlagodzenia kryteriow wykazanie, Ze drodki stylis-
tyczne o Jformalistyvezne]” postaci majg swe #rddio lub analogieg
w folklorze otwieraty utworowi estrady. W kazdym razie widocz-
ne jest tu poszukiwanie wyjicia z zabdjczego na dhuiszy metg
»pisania do szuflady”.

Niemniej interesujgce niz przedstawienie poglagdéw na tematy
twirczoéel byly wybrane przez Lutoslawskiego utwory, w Kon-
tekdcie ktdrych ukazat wiasng tworczosc.

Z muzyki XVI i XVII wieku ustyszeliémy Psalmy Mikolaja
Gomddki, utwory polskich lutnistdw: Wojciecha Dhigoraja i Dio-
medesa Caio, piesni z niedawno odkrytego w Bibliotece Jagicl
lofiskiej rekopisu oraz koncertujacy, barckowy motet Marcina
Mielczewskiego ,.Dixit Dominus"” a nastgpnie kompozycje polskich
symfonikéw z poczatku XIX stulecia: Wariskiego, Kurpiriskiego
i Lessla. Z muzyki wspdlczesnej ,J[-szy Konmcert Skrzypcowy”
Szymanowskiego i Kazimierza Serockiego ,Fresk Symfoniczny”.

Wybdr, jak zreszty kaidy, dyskusyjny ale koncerty radiowe
spelnily tu niestychanie waina role przekonywujgc zaintereso-
wanego shichacza, ¢ wspblczesna muzyka polska nie wyrasta
z historycinej préini. Tym bardziej szkoda, ze efekt zostat w
znacznej mierze obnifony faktem, Ze | Polskie Radio” przystato
na t¢ okazje nagrania (Gomolka, Mielczewski, Lessel) wykonarn
watpliwych pod wzgledem stylu, zrealizowanych przed wielu laty,
a pod wzglgdem fonograficznym pelne elementarnych usterek.
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Trudno jednak za to winié kompozytora. ,Dzien Lutostaw-
skiego” w Paryiu ocenié trzeba jako waine wﬂlamme W pro-
cesie wprowadzania polskiej kultury na drogg wiodgcg do uzna-
nia jej uniwersalnych wartoscl. _

Pioir JARZEMSKI

Festiwal filmowy
w San Francisco

Tegoroczny migdzynarodowy festiwal filmowy w San Fran-
cisco byl raczej przeglagdem tendencyj i prgdéw wspdlczesnej
kinematografii, niz jej najlepszych kreacji. Maniacka pogon za
oryginalnoécia, kompletny brak estetyki w operowaniu kolorami
i diwickiem nadaly festiwalowi ton taniego jarmarku.

Galowe otwarcie odbylo si¢ zgodnie z tradycja miasta mienig-
cego sig byé stolicg Swiatowg hippiséw. Wytwornie ubrani przy-
bywajacy goécie zostali obrzuceni przez tychze wymienionych
hippis imitacja tortéw kremowych. Mniej wigcej 160 t:a!m:h pre-
zentéw wyladowato na toaletach i twarzach przybywajgeych dy-
gnitarzy; wigkszos¢ z nich byla nieco zaskoczona serdecznoscig
powitania, ale jeden widocznie nicobeznany z mowymi, miejsco-
wymi obyczajami rzucit ,hipkiem” w szklane drzwi wejsciowe
uzyskujac niepordéwnany efekt pekajgeego krysztahun. Zwrdcito
to nawet uwage policji ktéra aresztowata 1l-tu nieproszonych
brodaczy kladgc kres interesujgco zapowiadajgcemu sig incyden-
towi. Dziwnym zbiegiem okolicznoéci aden z tortéw nie trafit
w lico znanego prreciez z dwulicowosci mayora miasta, ktdl:}*
wszed! na salg bocznym wejéciem; wyrazit on za to potem swoje
aburzenie, ale nie z powg;iu p;l;nuiuigcia jego r._lnstnjmj osoby, lecz
z poweodu niefortunnie obmy ego powitania.

Powy#szy wstgp wywolat jednak odpowiednia atmosferg, ktdra
utrzymata sig przez caly czas trwania festiwalu. W biurze praso-
wym wlochate i przypominajace tylko sylwetks m:nua.lnych lu-
dzi, indywidua, zatatwialy formalnosci. Pudd:ﬂ:mc :istmy _;;:‘:jﬁ
niaj si¢g jaskiniowym owlosieniem i trudnym do Zmi 1
fctéﬁ. przewasaly niejednokrotnie ilodciag wérdd publicznosci
na widowni. icde; Bl AN

Posiadajac bezplainy, na szc e, bilet pras :
a w wiekszoéci wypadkéw, przetrwatem 6 filméw: Wszystko na
Sprzedai (Polska), Antonio das Mortes (Brazylia), Popeorn (Aus-
iralin), Death of a I;‘F;wd{I:;ae]}. A Nest of Genilefolk (Z35R)
oraz Ma Nuit chez Maud (Francja). e

Wszystko na Sprzeda reiyserii Andrzeja Wajdy z A. Eapickim,
D. Olbrychskim, Beatg Tyszkiewicz i Elibieta Czyzewskg w ro-
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lach gtéwnych, posiadat wyjatkowo trafniec dobrany tytud, ktéry
tez prawdopodobnic wyrazat opinig producentéw, iz kaidg szmi-
re moina sprzedad. Scenariusz przedstawiat historig refvsera,
ktéremu w momencie rozpoczynania filmu ginie tragicznie gléw-
ny aktor i ktdry wobec tego postanawia nakrecad film poswipg-
cony pamigci tegoz aktora. W rzeczywistodel intencja filmu bylo
uczczenie pamigei Zbigniewa Cybulskiego, a rezultat smutny, gdyi
jako$¢ i reiyseria na niskim poziomie. Prawdg méwigc szkoda,
bo Cybulski byt dobrym aktorem, a Wajda potrafi by¢ dobrym
TeZyserem.

Tutaj goni zaé Wajda za jakgé chimery oryginalnodei, lepige
nie trzymajocy sig calodci scenariusz. Calod$é razgea improwiza-
cig i fragmentaryzmem, ktére sprawiaja, e film mdglby skon-
czyé sig w katdym momencie i widz nawet nie domyélitby sig
zastosowania skrdtu.

Operowanie kamerg to istny taniec Sw. Wita. Skutek by} taki,
¢ na przykiad glowa Beaty Tyszkiewicz skakata po ekranie we
wszystkich mozliwych kierunkach wywohijac niemoiliwe do
zniesienia zmgczenie wzroku. Inny przykiad: robienie scen trwa-
jacych na ekranie jedng sekunde (normalnie 56 sckund) dostows
niec odurzato widza. Jest to technika stosowana w filmach
nakr¢canych przez hippis o efekcie identycznym do oslepiania
latarka w ciemnosciach nocy.

Trudno tei ocenié gre wigkszodei artystéw nie okredlajoc jej
. jako nienaturalng, pelng przesady i z silnym naciskiem na zbvt
staranng dykcjg: przyvpominata klasyceny okres kreacji z poczat-
kdw lat trzydziestych. Wina jednak znowu leiala czeiciowo po
stronie operatordw, szafujgeych bez umiaru zbliZeniami kamery
(close up). Czesto i gesto ukazywaly sie na ekranie twarze o kil-
kumetrowe] powlerzchni lekcewafge nature, ktéra nikogo nie
stworzyla doskonatym. Miewielu tylko aktordw na swiecie moze
sobie pozwoli¢ na podobne zdjecia, ale i to mawet nigdy na ujg
cie en face, bez starannego retuszu fwietlnego. Tutaj chodzito
prawdopodobnie o podkreslenic wdzigku takich atrybutéw pigk-
nodci jak piegi czy brodawki.

Tyle o filmie krajowym.

Wysilek w formie filmu brazylijskiego Antonio das Mortes wy-
dawat si¢ apelem do widza o cierpliwodé, tj. obejrzenie go do
kofica. Pomysty w rodzaju sceny erotvcznej na $wicto zasztyle
towanym ciele poprzedniego amanta trudno aprobowaé z punktu
widzenia elementarnej przyzwoitosci czy tez estetyki; nawet je-
zeliby posiadalo sig¢ hippiséw w rodzinie. Kompleina jalowosé
tresci, w polgczeniu z nieumiejetnoscia scenicznego przekazania
prymitywnych myéli autora scenariusza, byla jedna z mniejszych
niedociagnigd filmu.

Jednakowoz australijski Popcorn byt rekordem. Nakrecony
przez hippiséw i o hippisach. Opisaé tego niesposdb — cof w ro-
dzaju dostarczenia kompletnego ekwipunku kinematograficenego
wraz ze Swiatlami do domu wariatéw z poleceniem dla jego pen-
sjonariuszy: kredcie film, panowie. I rzeczywifcie nakrecili. Kla-
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syk z Tworek — jakby powiedzieli rodacy w kraju. W oficjalnym
programie festiwalu byl ten film przedstawiony jako ,cudowny
eksperyment w dziedzinie koloru, muzyvki i déwigku".

Odpoczynkiem jednak byt film francuski Ma Nuit chez Maud.
Dobra obsada w osobach Jean-Louis Trintignant, Francoise Fa-
bian, Marie-Christine Barrault i Antoine Vitez. Film bez specjal-
nie zarysowanej akeji, ale doskonaly w niespotykanie wysokim
poriomie tresci dialogéw. Jednakie widzowie me znajacy jezyka
francuskiego wiele stracili, gdyz tlumaczenie angielskie (nadpi-
sy) bylo bardzo niedokiadne pozbawiajge je odczucia finezji mysli
i sposobu ich wyrafania w oryginale. Pomimo to, warto flm
zobaczyeé,

Miespodziankg, ¢ tak powiem ideoclogiczng, byt [ilm rosyjski
{Szlacheckie Gniazdo) i irraelski (Smierd Zyda). Pilerwszy, bo
niec zawieral wszechobecnych dotychczas w filmach sowieckich
akceniéw propagandy antyreligijnej, przy ukazywaniu scen od-
swierciedlajacvch tego rodzaju ucrucia czy sytuacje, a drugi, Ze
pomimo trwajgcego konfliktu, przedstawit Arabdw w spostb hu-
manitarny podkredlajac wyiszodd ucrucia mitoéci blifniego nad
nienawiscly 1 szowinizmem.

Czestaw SEYFERT

Nieznana Maria Dgbrowska

W pafdziernikn br. mingia B0 rocsnica ured:zin Marii Dgbrowskiej. Z tej
okazji w Czerwonym Sztandaorze, drienniku w jpeyku polskim ktiry uknazuje
sip w Wilnie, w nree 255 z 1 listopada 1969 r. ukezal sig artykad Jadwigi
Stanivkowice, wepolpracowniczki Instytutu Slawistyki i Balkanistyki Aksde-
mii Nauk ZSS5H, z ktdrego presdrukowujemy ponii=zy fragment:

W krajun Rnd jej ksiggki sg mmane i kochane, cieszyliSmy sig ted ogrom-
nic # pomania same] plsarki. We wrzeiniu 1953 roko Maris Dgbrowska
w skindzie delegacji literatéw preyjechels do Zwigekn Rodeieckiego. Na
Dworcn Bisloruskim w Moskwie wysiadla z wagonu miewysoka, elegancko,
a jednocreinie ® prostoty ubrana kobiets. Krotkic whosy, maly berecik, H-"_I'm
ruchy nodawaly eatej jej postaci cod drisrskiego, pelmego tycia, prawic mio-
deieficrego; trudoo bylo uwierzyé, de jest preedsinwicielky siarszey gencracyi
polskich pisarzy. )

pornawala sig 3 #yciem ludsd radsieckich. O swych pierwseyeh wraie-
minch tak mdwila no wieczorze w Centralnym Domu Literats w Moskwic
14 poideiernika 1953 r.: o dmls
wPreyjnciele! Opowindat wam o waszych wspaniatych osiggnigrinch w bu-
downietwie socjalistycznej kultury i gospodarki — by to, co powls-
read reecey doskonale zmane zardwno nam, jak i waom. A jednok nn jedno
trzeba koniccznie gwrdcié uwage. Zdawale sip nam, ze :}:nsy. Jiteratury,
radis i filméw roamy i Moskwe, i Leningrad, i Kijow. rd.nnhu: nic nie
moie zostppic bespoiredniego wraienin, Dlstego dobrze sip stalo, fefmy iu
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prryjechali, Wasza roecrywistodd preekroczyln wezystkie, przynasjmniej maje,
pojecin o was, bex wzgledo no to, 2o bylam preygotowana iz zohacze wiele
reecry nierwyklych, Zadna p nie jest w stanic naleiveie odmalownsc
ani jedynej w swym rodzaju fantastycanej barwnedei i burelivej dynamiki
Moskwy, ani surowej eleganeji preepi Leningradu, ani stonecznego
blasku i gorgeego entuzjarmu czarujgeege Kijowa. I nic nie potrafi pree-
kaxaé omolaminjgeego bogectwa i oryginalnodel waseyeh ludsi radsieckich.
Skarby downej kultury, ktdre preechownje sip x takim pietyzmem i jedno-
crcénie tak dostgpne dla werysikich, wspaninde driels waszej nowej socjalisty-
cznej kultury materialnej i moralnej, wszystko lo jest owocem pracy
waszych ludr... [ nie jest deielem preypadkn, ze twaree waszyeh ludsi sa
tak wyraziste, #e koida z nich ujrzana rax, pozostaje w pamipei na zawsze.
Wyraziste sy bowiem wasze charaktery i wasze lemperamenty. W waszych
ludzisch nie mo nic niejasnego, setucznego, banalnego. Jesteicie pelni wicl-
kiej sity, powainego stosunku do wszysikich spraw Eyciowych, wielkiej imia-
toiei i namiginoici w mydlach i ezrynach. A jednoceeinie ilez w was delikat-
noéei, sublelnodci, ilez ufnodei do zupelnic zda sip, obeego exlowieka, ilez
wrrusznjgeej goscinnofel i serdecznodei, ilei prawie driecipeej prostoly i bez-
posrednioéei! Wazystkimi tymi weruciami hojnie obdarsylifele nas § czalifmy
sig wrid was, jak wired bliskich lode™.

Dghrowska ocenila uwagp, jaka ludsie radzicccy preywigzujy do ksigeek,
do kultury.

wPragngdsbym, aby jeieli nie drisisj, to chociaz kisdykolwick w preysslo-
fci — mowils preez Radio Moskiewskie 28 wrzednin 1953 roku — moja
tworeznéé preydals sig rwniet ezytelnikom radzieckim. Crytelnikom, kid-
rych miloé¢ do drukownnego stowa smalam dotycheras jedynie zo statystyki.
Teraz w Moskwie mam moinoid rachserwowanin je mcIlI:::dc Widze ja:
w Ribliotece Leninowskiej, kidrej stoly ciasno krpg Iudsi, w metro,
najizyhazym frodku komunikacji micjskiej, gdzie zda sip, #o nic ma na to
censu, widep kilku pasagerdw jednoczeinie, czytajpeyeh ksigiki. Jaked to ra-
dod¢ i zagreewnjycy widok dla pisarza, ktdry sip stara shuiyé luddom pracy
w budowaniu srezeiliwego Swinin 1™

Komunikaty

FUNDUSZ STYPENDIALNY IM. GEN. SOSNKOWSKIEGO

W dniu 11 pagdziernikn 1969 r. zmart w Kanadzie sp. Genersl Kazimierz
Sosnkowski, b. Wodz Naczelny Polskich Sit Zbrojoych, olnierz i mai stanu,
ktdrego #ycie bylo niepreerwang stuihg Polsce. Smierd Generala zamyka
pamigtny okres neseej historii.

Zmarty byl wicloletnim eslonkiem § preyjecielem Paolskiego Instytuta
Naoukowege w Ameryce, zaloionege w crasie osintmiej wojny w Ranadzie
i Stanach Zjednoczonych. Instytut ten sial sip w ciggu lat ofrodkiem see-
reenia kultury polskiej na spoleczenstwo fiskie, & zararem conirum
tpcrgeym dwint naukowy i inteligencjp polsks. ylut preylgezyd sip = calego
serea do ogélne] aloby po Generale Sosnkowskim,

Ostatnim  #ycreniem bylo, by zamisst kondoleneji i kwiatow
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skladano za poiredniciwern Oddzistu w Kanadrie Polskiego Instytutu Nauke-
wegn w Ameryee datki na ufundowanie stypendium dla miodego naukowea
polskiege, ktdry by podjgt prace badawcsze = sakresu najnowszej historii
Polski.

W wykonsniu woli Zmarlego Oddzist w Kanadzie ustanowit FUNDUSZ
STYPENDIALNY IM. GENERALA KAZIH[%H&P;EN;{UWEKEQ“ ;‘

Creki i preekazy prosimy wystawisé pa ,The i nstitule ris
and Sciences, Canedian Branch" i preesyla¢ je na adres: 3479 Peel Street,
Montreal 112, Quebee, Canada.

POLSK] INSTYTUT NAUKOWY W AMERYCE
ODDZIAL W KANADZIE

STYPENDIA FUNDACJI KOSCIUSZKOWSKIE]

W pororumicniu & Uniwersytetern Jagiellodskim w Krakowie, Fundacja
Koéciusskowska zamierza zainaugurowaé Treeci Rok Studiéw w Polsce, po-
czynajge od roku aksdemickiego 1970-71. Zgodnie z tym programem kaidy
kwalifikujgey sip student amerykafiski, ucepszezajgey na prawnie urpane
kolegium eczy uniwersystet w Stanach Zjednoczonych, moie ubicgac sig
o stypendium, kidre umesliwi mu kontynuownnie normalnego treeciego roku
stundiow pa Uniwersytecie w HKrakowie.

Wybrany kandydat otrzyma zwolnienie od optat akademickich (czesnege ),
mieszskanie i 2400 dotych miesigeznie na kosety utrgymania i inne tki.
Jedyny koszt, joki musi pokryc to podrd do Pelski w obie stromy.

Jednym z warunkéw do pryznonia stypendium jest znajomodé jezyka
polskiego riwoa dwuletnim studium w amerykaiskim kolegium lub na uni-
wersyteeie, Nodio wybrani kandydsci beds musieli preejié dodatkowy inten-
sywny szeicio-tygodniowy kurs jesyka polskiego preed rozpocegeiem rokn
akademickiego. Koszt 1ego kursu bedrie riwnied pokryty preez Fundacie
Kodcinskowsky w ramach tego: programu.

Picrwszefistwo mieé¢ bedy studenei Alliance College i innych polsko-
amervkafiskich instytucji wyissego nauczania oraz i, ktdrey kentynuuja
studia = zakresu wiedzy o Polsce.

Formularze zgloszeniowe moina otrzymad w Fundaeji Kofeiuskowskiej,
15 East 65th Street, New York, New York 10021, Ostateczny termin wno-
szenian poden uplyws z doiem 1 lotego 1970 roku.

POLWIECZE ISTNIENIA POLSKIE] LOZY ,KOPERNIK”

+Macierzysta loia polska pod nazwy Kopernik™ obregdku sehockiego ob-
chodei jubilenss swego 50-ciolesia liczge od ceasu mlosenia joj w Warsawic
pod tg narwy w roku 1919, u zarania odeyskanej niepodleglofei. Jubilensz
ten zhiega sie = obchodem 30-tolecia jej istnienin w Paryiu po odiworzenin
jej w roku 1939, nazajutrs po kigsce wreeiniowej. Nawigestn ona do trady.
cyj historyeznyeh Wolnomularstwa polskiego = XVIIL i poczgthdw XIX stu.
lecia, stanowige kontynuscje 1k tego okresu: grupowala onma preez tych 50
lat szereg bardeo wybitnych preedstawicieli polskiego #ycia intelektualnego,

lityernego i gospodarcrego i juko ofrodek w latach 1920-1938 ., Wielkiej
E&y Narodowej Polski” promieniowats oa kraj, fwindezae preed dSwistemn
o eigglodei deiejéw wolnomularskich w Polsce niepodleglej. Swicto dokonano
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w kraju proby spisania majwybitnicjszych jej cefonkdéw, w ramach odna clJ
wanych materislow (patrz Najoowsse deieje Polski, 1914-1939", tom XIV/
1969, monografia wika Hassa ,Rozwd] Wolnomularstwa w Polsce mipdey-
wojennej” ) co porwala sobie xda¢ sprawp z ueresiniczenia w ruche waolno-
mularskim jednostek o najwyiszym mimh moralnym i ud,grr\ﬂjq.c;nh
w fycin kulturalnym i spolecznym ierwszorapdng Digitajne
od roku 1939 w ramach organizacyjnych ..Wmlihej Loay Frnnt:]l ju.ku Tl
ciorzysta loza polska™, zapewnia coa obeenie lgcmiodé i wspoilprace polskich
lék ma obu pﬁlkuluh oraz poszczegdlnych wolnomularey Polakéw w seeregu
krajéw csiedlenin, pdki los jej nie poawoli powrdeié do wolnej stolicy.

KOMITET UCZCZENIA PAMIECI ST. STARZYNSKIEGO

Komitet uexerenin pamigei prezydents Stefans Starsynskiego, kidry pow-
stal w Londynie, we wreedniu 1958 r. oglosit sprawozdanic ze swej dziatal-
nodci

Zebrano kwolg Lstg. 446.04.11. Suma ta okazsla sip niewystarczajgca na
mikup blokiw granitowych potrzebnyeh do weniesienia trwalego pomnika
H‘cﬂ'ﬂg pmjtk‘lu lp prof. Paiewskicgo, ale wystarezyln na pokrycie kosztow
najwainiejerej cepsci tego projekto s mianowicie krzyia, Zakup granite
i wykonanie krryia misly micjsce w Sxweecji. Montai krzyis wykonane w
1968 r.

Komitet w komunikacie, ogloszonym dopiero w listopadzie ub.r., zamyks-
jae swojs deinlalondé deigkuje werystkim ofinrodaweom.

KOMITET NAARDEN — CZECHOSEOWACJA”

% W 377 rocenice urodein J. A. Komeniusa, odbyl sig w Noarden w Holan-
— pdzie zostat pochowany — zjaxd preedstawicieli emigracji czeskiej
i stowaeckisj liczgee] obecnie na swiecie ok. 1.500.000. e Standw
E‘i:hmu}':h, Ranady, A.usu.'-lu Nowej Zelandii, Anglii, Niemice, Austrii,
Sewajearii, Holandii, Luk.m::.hurp :twmrh lﬂmhuwy wHomitet
Nmﬂtn-ﬂmdmdumg' Preewodniczgeym zostat dr Jan Lang, a sekreta-
reem goneralnym oboda. Km]ut wyda! deklaracje, w ktdre] nawigzu-
joe do tradyeji Komeninsa i Deklaracji Praw Calowicka Narodiw Zjedno-
czonych apeluje do narndn-r dwiata & specjalnic de marodéw Centralnej
Europy o pmwniunle wepalnej  walki preeciv  marzucaniu  sity obeych
ideologii, ograniczeniom wolnosel prasy, stown i ﬂk'l.'lpncjﬂm wojskowym.

ZJAZD KADETOW

Latem 1970 r. jest projektowany Swiatowy Zjazd bylyeh Wychowankaw

:i:;%mm Kadetdw ]I’Ir 3 w Rawiczu z okresu istnienin szkoly tj. lat 1930
Z‘u.l.nmmw-.u.i nrumn.’u &y o listowne enie sig 23

Muarisnem Czarneckim, 45 bd Gouvion 5t Cyr, 75-Paris (17°), Francja.

Kamilem Cearneckim, 16, Barton Court, Barens Court Rd., London W.14.,
Wielka Brytanin.

Romanem quetrﬁ.-kim, 15717 Woodruff Av., SP. 44, Bellflower, Calif.
90706, US

Ksiqzki

Krajowe noweoéci wydawnicze

Opracowals Maria Danilewiczowa na podstawie nowych nabytkéw
Biblioteki Palskiej w Londynie

Socjologin. Neuki polityesne. Ekonomia

130. Przemiony Polakdw. Ankielp zainicjowali i do dmku podali Tadeus
Drewnowski | Maciej Krasicki. Warszawa, 1969, Iskry, 1069 (3].

29 krdtkich odpowiedsi na ankiete , Polityki™ z r. 1968, Min. wypeo
wiedzi prof. Jizefa [:H.lhﬂl:l.l-'l".h![ﬂ ( nechtopielismy™), prof. Wit. Dorossew.
skiego (odchodeenio od myslowepo ﬂml}-pu wiotnierza™), Tad. Holuja
(wytwarzanie si¢ typu . JPolaka mipdryklasowego), Jarostows Iwasskiewicza
(nie ulegl zminnie pollh patriotyzm Il. prof. Tad. Kotarbidskiege (zle i dobre
tradycje polskodei, ostrecienic weiemnymi odruchami wstecznej pra-
rdzennofei™), Jerzego Putramenta (. wyszlifmy = krajowego zafcianka®™), red.
Jerzego Turowicza (postepy procesn demokratyzacii | egalitaryzmu spotece-
nego, odejicie od postnwy romantyeznej), Melchiora Wankowiczn (.Socjalizm
wehodsi podiwisdomie w krwiobieg preez realng zmisng stosunkow™), Woj-
ciechs Zukrowskiego (upolitycznienie sferokich rresr, wrrost szacunku dls
pracy, usamodriclnienie kobiety =lgezone jednak z zanikiem possanowania
kobiet ).

131. Zbowidowey. Tradycje i zodanis. (Warszawa), 1969, Wyd, Zarzpdu
Gt Zwisgzku Bojownikdw o Wolnoéé § Demokracjp, = 477, ilustr.

Naklad 30.000 egz. Kilkadsiesigt kritkich artykuldw o tradyejach wal-
ki o niepodlegloéd™ nadto tablice typu: ,Kolejnoié noszenin odenaczed”™
{ wl. Order Budowniczych Polski Luﬂm;.i.l(nr:ﬂolhmdnmmlﬂdﬂm
Polski, 3. Krxyi wielki ordern Virtoti Militari ind.” 'I kilkaset fotografii
Mocearn, kairwlm Gomulki {kolejoodé wedhug ilofci fotografii i eaj-
mowanej preez nie powierzchni w em?) i towarsysey.

132, JASZUNSEI, Greegore: Sq:ied:y? Warsznwa, 1969, tq‘tﬂln’:k, 5
362 (2

iul]w opisuje prrehieg spraw sgdowych Roberta Oppenbeimera, Mortona
Sobella i Algera Hissa, stawinjge sohic pytanie cxy istoinie byli szpiegami,
Uwain, ii Oppenheimer byl ofiarg gry polityeenej .reakeyjnych amery-
kafiskich™, n proces jego okredla jako .pokazowy”™, sorgomizewany dla na-
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straszenis naukowedw. Skazamie Sobelln uwaia za ,naruszenic praworzyd-
nu?ti:" a Alger Hiss jest w jege oczach kandydatem do procesu rehahilita-
Cynego.

Sztuki plastyezne. Teatr. Film. Radio

133, KOZAKIEWICZ, Sicfan, red.: Slownik terminologicsny sstuk pigk-
nych. Pod redakejg... Warszawa, 1969, Padstwowe Wydawnictwo Naukowe,
. 395 (53), ilus., plansze.

Hezuliat wieloletniej pracy groms starannie dobranyeh specjalistiw z za-
kresu urbanistyki i architektury, moalarstwa, grafiki, reeiby, eeramiki, me-
blarstwa, kostiumologii, tkeetwa, uzbrojenia, pojazdow, setuki ogrodowej itd.
Obejmuje terminy zwigzane hezpoirednio ze sztukami plastycznymi oraz lics-
nymi deistami kultury materialnej. Opisy zwigzle i jasne, dobre ilustracje.

134. TOEPLITZ, lerzy: Dwad=ieicia pipé lar filmu Polski Ludowej. War-
smawa, 1969, PWN, 238 (4). (Wydziat I Nauk Spolecenych PAN, Studis o
Polsce wspilezesnej pod red. Stefana Zdtkiewskiego).

Autor deieli omawiany okres na rozdristy obejmujgee lata 1943-9, 1950-4,
1955-60 — powstanie .sskoly polskie]™ i 1960-66 ,konicc szkely polskicj
i stabilizacja™. To ostatnie okreilenie jest cufemizmem: w prakiyee zoacey
ohnizenie poziomu polskicj produkeji filmowej.

135, KRZYSZTON, Jerzy, red.; Teatr wyobraini. Stuchowiskn radiowe. Wy-
horu dokonat Jerzy Kreyseton. (Aleksander Matachowski: Stowo wstepne).
Warszawa, 1960, Iskry, s 430 (3).

16 stuchowisk: Jarostaw Abramow: Na ssoste, H. Bardijewski: Schody.
Stan. Grochowink: Kaprysy Lazarea, Zh, Herbert: Lalek, J. Jonieki: Koder-
my te wojng, Tym. Karpewicz: Kiedy kiod zapuka, Janusz Krasinski: Filip
2 prawdy w vezach, J. Kreysztoi: Alibi, A. Mularezyk: Oddaj buty, W. Ode-
jewski: P‘II.TI na siehie, A. Piotrowski: Urodziny pana Karola, £. Pos
my=: Tor, K. Salaburska: Oni, A. i: Breoch, Wiad. Terlecki:
Przyjde do pani sniw za rok, M. Tonecki: Panie zabijajy pandw.

Literatura pighnn [poesja, powiess, dramof, eseje)

IEE.HFI{%WSKL Jerzy: Prak poza ptekiem. (Warsawa), 1968, Ceytelnik,
8. I b
Tom wierszy nasuwajgeyeh liceme i dla auntora tliwe anslogie =

utworami Wierzyriskingo o podobnej tematyce i budowie. Tak np. w wicrszu
pt. o Toisamodi™ zastosowana jest technika powtdraed pocsgthiw wersdw
w schodkowym” wyliczeniu (por. Wierzyriskiego ., Pobegnanic™, ..Znaki
sapytania®, 355 rary™ itd.). Wérdd . sléw-kluczry” Wiersyriskiego poczesne
micjsce xajmujp praki. U Ficowskiego, e tytulem tomu, pojawinjg sig
une w wierszach berirosko imitujgeych Wierzyfiskiego., Preykiad: Proiba do
szaryeh gesi:

Nie gegojeie 1w moim imienin

mie wygrasajcie patkami swych szyi

gesi sldrke kryjuce 1w posorach skrevdlatyveh

nie poddawafcie mi tonn

saipiewafly nie kepitoliiskie

idgeej
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grsiego
Mam whasny jesyk
Etirym mileze.

(wProiba do searyeh gesi”)

Warto zestawic ten wiersz z . Drisdami™ Tlmyﬂlhﬂgﬁ x :.E'knnmnmem
stosujgcym ten sam chwyt ( Sam sig ubawig. Niech was nie widse” ). Ficowski
preenosi rrecznie dofwistezenis Wierzyriskiego do swoich wierszy. Nie pierw.
ezy i nis ostatni. Ale w sytuscji obecnej, pdy oryginely zane s tylko dru?h
nemu odtamowi czytelnikéw, kopie wyprzedzajy mistrza — i w tym wininie
jest cof wysoce niesmacrnego.

137. HERTZ, Pawet: Spiewnik podréiny i domowy. 1935-1967. (Warsmawa,
1%%, Pafstwowy Instyiut Wydawniery, s. 229 , - -

yhir wierszy z siedmiu tomikéw wydanych w wighszodcl po wojnie,
Po wozesnym okresic wyrainych wplywiw Skamandrytow (zwlaszcza Lecho-
nia) Hertx poszedt dalej od swyeh mistrséw w kierunko stylizacji klusyes-
nej (sonety, ody, elegie, treny), by wreszcic wypracowat styl wlasny w opar-
ciu o zoakomity wiedze o wierszu polskim azdobyty w toku preygolowan
monumentalnej antologii poezji polskicj XIX wieku.

138, KONWICKI, Tadeusz: Zwiersoczlekoupior. lustrowala Danuta Kon-
wicka, Warszawn, 1969, Crytelnik, s 276 (1). "

Trudny orzech do zgryzienis. Symbol na symbolu symbolem pogania.
Pies — symbol, ogrodzenie parkowe — symbal, bisla deiewezyna — symbol,
kolega-darfok — symbol??, gra w pitaczka — symbol???, missto — sym-
bol??? Z procowitych usilownd autora nie wynikla, niestety, ani .Ala w
krainie exardw®™ ani ,Cyryl, gdzie jested” — tylko pokraczny, mejnnnllﬂr
cawicrzocelekoupidr™ — to jest tokie cod, ktére nas preer cale Zyeie osaczn™,
Ksigtkn.niewypal. Rade¢ ja omijaé, by nie peué wspomnienin Sennika
wepHzesnego”.
139. TERLECKI, Wiladystaw: Gudazda Piolun. (Warszawa, 1968), Pas-
stwowy Instytut Wydawniczy, 5. 223 (1). .

;.'E:jl pur-:-:m toezy sie we wreednin 1939, gdy awter byt kilkuletnim
dzieckiem. Jest to wipe, na pewien sposch, powies¢ historyczna z bohaterem
pasuwajacym niewgtpliwe pokrewisistiwo z Witkacym. Obraz wydaje sig
wierny, chod sutentyemy Witknsoy zwigzel zapewne mocnicj decyzjp samo-
hijstwn = inwazjp sowieckg. Autor preeciwstowin interesujgeo

tera powiesci ku Polsce u kresu 1 wojny Swiatowej trogicznemu marsas.
wi na wschid we wreeiniu 1939 r. Dobrze n na sylwela ,dziewezyny .
¥ bohstera — 8 przede werystkim nierwykle wiernie oddany kli-
mat i 1 chaosu.

140. ZAKIEWICZ, Zhignicw: Rid Abocsdw. Warssawa, 1968, Ceytelnik,
s 155 (2). i

Krajowy odpowiednik .Doliny lssy” Milosza, Dobra powiesd, osadrona
na Wilefiszezyinie wirdd jesscoe jdnich wostatnich™ ze n.hchechum a-
icinnka zaludnionego preez Abacziw, Zubrowicwdw, Cieciurléw, spowinowa-
comych zc sobg siatky prawych i nieprawych zwigskiw. Autor, urodrony
w 1. 1933 w Wilnie, rusycysta z Gdadska, opart sip reckomo na wspomnie-
niach rodsinnych. Mimo tej niewgtpliwej pomocy e strony domowych tra
dycji wyknzat fenomenalng znajomodé drodowisks i kujnh:r-&w._ (A w polu
pachnie spofniona gryka, liniejpe jui i twordniejge w l:ﬁ')"l.‘-h nnmnl_mch.. o0
zawisly na lodygach niby thuczony dwir, i druga koniczyna dodaje mocy
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tym rmgczonym zapachom — rosista | pusrysta, = listkiem na szezpicie,
kidregn nikt mie umie odnaless™).

141. PRUSZYNSKI, Ksawery: Podrdie po Polsce. — Podréze po Europle,
{ Popreedeone wy Karimierza Wyki pt. ,.Dra isarskn Ksawerego
Prussydskiego”, Krakiw), 1969, Wydawnictwo Liserckie, s XXXII, 419
— Nosi nnd Tamieg. J. w., s 615.

Dwutomowy wybdr felietonéw z okresu preedwojennego (ze znamiennym
pominigeiem W czerwonej Hiszpanii”) oraz okresn 11 wojoy Swiatowej,
powrotu do Kraju i wedniwek po dawnych pobojowiskach w Norwegii i Wio-
smech; nadio fragmenty nieukoficzonej monografii o Koicinsree,  Mixed bag"
preynossey micseane wragenin, Zooscema czesé dorobku pisarskiego Prussyd-
tkiego nie wytreymela proby ezasu, resi jej ksstalt brulionowy i stylistyezna
Iatwizna. Redaktorzy wyboru, operujae szeroko metody skeétéw 1 kropek,
sporegdeili preparat, ktory prawd nie uzyskalby asprobaty outorn =
tyein. Preedmown prof. Wyki upraszeza ewolucje nskicgo od ,antyfa.
seystowskiego” konserwalyemu Sarajewa 1914, Szanghaju 1932, Gdafska
1937 do zawolania . Na lewo, bardriej na lewo, treymajeie slp weigé lews)
strony™. To byl lepicj urodeony Mackiewicz, gorszy Sienkiewicz, panicz z Wo-
i i i i, Krakaner i kresowiee w jedne] oschie, sjawiske nie-
powtarzaloe § warte waikliwszej, niz podjgta proez '&"}kp, i

Zyciorysy, pamiptniki, listy

142. KARBOWSKI, Wiadysdlaw: Zygmunt Podlewski (1835-1863). (War-

szawa, 1969), Ministerstwo Obrony Naredewej, s. #47 (1), mapy i skice,

?:hliﬁ_g:r. Sansl:nwr Instytut Historyezny, Zakind Historii Dawnego Wojska
iejo ),

*  Monografin oparta nn materintach orchiwaloyeh polskich i sowieckich,
opracowans sumiennie i fachowe. Auter jej wyds! preed wojng w r. 1935
w Grodnie monografie Ludwika MNarbutn i ma za ssbg powniny dorobek
w zakresic historii powstania styesniowegn.

143. BIERNACKI, Keximierz: Jizef Wegrzyn. (Preedmowa Eugenfusea
Szwankowskicge). (Krokdw, 1969), Wydawnictwo Literackie, = 214 (4],
ilustr., bibliog.

Autor monografii znat Wegrzyna ze sceny i Eyein osohistego, opard sig
nn bogatym maleriale recenzyjnym i mllﬂj!.lch wsptlezesnych. Sgdei, #e
<marnowano wielki tolent”, powiersajpe Wegrzynowi pomnicjsze role.

144. RUSINEK, Michat: Opowisici niezmyilome. Wepomnicnia litersckic.
Krakéw, 1969, Wydawnictwo Literackie, £. 525 (1), ilustr.

Wspomnienin utrzymane w bw, Jekkim™ stylu: Jestem Elubnym sy
nem nicilubnege syna" itd. preez kilkeset stronic, Lektura zdecydowanie
meergen.

Geografia. Opisy podrésy. Reperfaie krajesnawcze

145. KYDRYNSKI, Julinsz: Topima. Krakdw (1969), Wydawnictwo Lite
rackis, 5 209 (3).

Thjemnicen Tapima z tytuln ksigiki jest naewy klubu w Tarnobreegu
i powstala prrez polycrenie poczgtkowych sylob narw trzech miejscowedel:
Tarnobreeg, Pilaseczno 1 Machdw, rozwijajpeych sip obecnie w zawrolnym
tempic w rwigrko = powstaniem zaglebia siarkowego (. Zlotej Doliny™). Kaigh-
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ka jest ebiorem reportniy = zagiehia i okolicy, stron rodeinnych autora. Na
tle dalezym jest Dzikéw, ukazany prymitywnie 1 propagandowo.

146. WOLANOWSEI, Lucjon: Z zapartym tchem. (Hysunki Mieezystawa
Majewskiego ), Warszawa, 1969, Iskry, s. 378 (2), flustr. (W serii: ¥
sensacji ).

nl:‘::":ﬂlh ¢ wedriwek o srerckim zasiggu geograficznym: od ulic War.
srawy do sustralijskiego busru i Nowej Gwinei. Autor praystaje na dhuiej
w Monte Carlo i{’a.rriu, gizie w toku studidw nad zgniling kapitalistyerny
sumiennie rwiedzn kasyno gry i co lepsze restauracje.

Dzicje Polski preedrozbiorowe]

147. BERDECKA, Anna i TURNAU, Irena: Zycie codsienne w Warssawie
oleresy  (hwiecenia, Worszawe, 1969, Padstwowy [nstytut Wydawniczy, s
343, ilustr. \

Ksigika z serii ,Zycie coddenne w.." wgorowancj na analogicznych
cykloch wydawniczych francuskich i angielskich. Poprzedzily ja dwie po-
zycje polskie: A, Jelicz: ,Zycie codsienne w dredniowlecenym Krakowie
i M. Boguckiej ,Zycie codzienne w Gduisku, w. XVI-XVII™. Rzecz warto-
fciowa, ilustrujgea nie tylko Zycie umystowe i obyczajowe, ale i funkejono-
wanie wiade miejskich, szkél, spitali itp, Bardzo dobre rozdzisly ¢ ,roku
polskim™: , Rodeinny deied fwigteceny™, | Uroczystodei religijne™, whahawy
publiczne”. Bogate i dobrze ilustrowana,

148. LOJEK, Jerzy: Polska inspiracja prosows w Holandii i hpeml_:aech
w ceasach Stanistawa Augusto. Worssawa, 1969, Paistwowe Wydawniciwo
Maukowe, s. 318 (2). (Procownia Hist. Cansopismiennictwa Polskiego X1X
i XX w. PAN. Materinty i Studia do Historii Prasy i Crasoplémicnnictwa
Polskiego, zesz. 12). ’ d
Cickawa charaklerystyka ,mi¢dsynarodowej” prasy XVIII-wiecznej typu
La Courrier du Bas-Rhin™ {Cléves) i ,Nouvelles Exiraordinaires de Divers
Endroits™ (Leyden) i ich wplywn na formowanie opinii publicznej w Enro-
pie. Autor analiruje polonica i stora sip dociec, jukimi drogami informacje
o Polsce dociersly do redakeji pism i jak byly preez nie interprefowane.

149. SKOWRONEK, Jerzy: Antynapoleoiskie koncepcje Czartoryskiego.
hWnrmwu, 1969, Pafstwowe Wydawnictwo Naoukowe, = 379 (3}, ilustr,
ibliogr.

hﬂm analizuje poglgdy i daistalneéé ks. Adama Jersego Ceartoryskiego
w opareiu o materialy archiwalne ze rhiordw Ceartoryskich w Krakowie,
Archiwve Wnicsznicj ityki Rossii w Moskwie i innych archiwiéw mos.
kiewskich i lennigradzkich i archiww wiederiskich, Autor sydzi, i pree-
ratony Hewclucjy Francusky arysiokrats-liberal sszukal rozwigeania narastajg-
eych konflikidw s yeh i politycznych ,w gruntownym preeksstaleenin
stosunkéw mi ch, w wyeliminowaniu ni ieczenistwa wielkich
wojen, ale takie wstrzgsow rewolucyjnych grozgeych ykaloymi rmisnami
w zakresie struktur polityeznyeh i spolecznyeh®.

Drugna Wejna Swiatewa
150. LUCZAK, Crestaw: Wysiedleniz ludnoici polskiej na iz, ziemiach

weislonych do Reeszy, Wybir érodel i opracowanie... Poznas, 1969, Instytut
Za:l:ad:li, s. 133, ilustr., I:ihlinp. (W serii: Documenta Decupationis, VIIT).
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Bardeo wartofviowa publikecja, preynosegea teksty zarzgdzen wihods oku-
p;::;u:;_h, nrtwiu.h statystyezne, materiaty dowodowe dotyesgee km:.f.i:k.nl:,
£ weji itd.

151. W jednym szeregu. Wepomnienia uczestnikéw walk partyzancki
Biatorusi, 1941-1944. (Kolegium redakeyjne: Emma ]lﬁ:kuwict, ﬁn::
]u.t:hnm-'nu, Pawel Lipito, Tadeusz Stepniowski. Wyboru dokonal zespal
pracownikéw naukowych ped kier. Juliana Tobiasza i Grigorija Seewiely).
Warszawa, 1969), Ministerstwo Obrony Narodowej, s. 470 (4), ilustr,
Wyd. pod patronatem: Wojskowego Instytutu Historycanego, Instytuin
istorii Partii pray KC Komunistyernej Partii Bistornsi, Oddz. Instytuln
E%%mu-MH przy KC PZPR, Inst. Historii Akademii Nauk
Wstgp wepsmina Bislorusindw wGrodna, Lidy, Baranowicz. Molo-
decznn, Pifiska, Breedcia i z i.u.nyehapzqunﬁw thudngcj Bintorusi”, kidrzy
we wreeinin 1939 r. waleryli jako folnierse Wojska Polskiego. .Po klgsce
wreeiniowej wielu polskich dzistacsy politycznych i patriotéw malagto go-
dcing | opickg na riemi b_iﬂm@yj“ (siel). Wepomnienin dotyezs deinlaczy
Kumnnl.u!}‘mtj Partii Bialorusi i ,podsiemia partyjnege”, operscji z roku
:?::ﬂﬂllﬂtj’l‘.ﬁ kr;Lu::mmi ..Ri:huwhnf;‘wuju" i mucrtdﬂ o nb;ljmwuynh
ng nazwy . a o seyny". Ki wepomnied cz inszen; ;
Ihl:lhlnnié A r:hym jest kritky wemianky preypisujgen EK !lrnktrh; ..ll:l:?;.‘:

% broniy u nogi”.

152. SKARZYNSKI, Aleksander: Politvene preyesyny fania warszaw-
skiego. Wyd. III. Warszawa, 1969, Padstwowe W:.rd.nz:?:twu Naukowe,
£ 4, plan Warszawy.

Autor pisze we wstgpie, i% opieral sip na: 1) opublikowanych zbiorach
2 tow (w mj‘-_u--m mﬁmki:jh“Wnimnu] tice SSSR™, Moskwa 1944),
) wydawniciwach podwigconych powstaniu (w tym londydskich ,Polskich
Sitach Zbrojnyeh™ okreflonych jako ,cenno #rédlo dokumentéw™), 3) lite-
raturse pamiginikarskiej, a nodto archiwalisch przechowywanych w Warsza-
wie w Archiwum Min. Spraw Wewngtrenych.

Nadestane nowosci wydawnicze

RAINA (Peter). Wiedystaw Gomul-  JURKIEWICZ (Mieczystaw ), Hitler
ka, Zyciorys polityczny. Str. 160. na tle swego narodu i epoki, Cz,
{Wyd. Polonia Book Fund Lid. L: . Gdy Hitler siggal i gruntowal
Londyn, 1969). swy wladee™. Str. 92. (Maszyno-

PRZYCODA (Zdrishiw). W shishie P} (Paryh, wrsesied, 1969).
Polonii Kanadyjskiej (1964-1969). A Tombre de leur Dieu. Anthologie
Str. 147 i 1 nlb. Ariykuly, listy, do  récit polonais  contemporain
odezyly 2 przedmowy Zygmunta { znwiera indanin: M. Dabrow-
Rusinkn. {Nokiadem Autora, To- skiej, K. E. Koninskiego. J. Za-
ronto, Ont. Kanada, cena egz. dol. wieyskiego, K. Pruszyiskiego, A.
can. 5,00 ). Gotubiewa, J. Andrecjewskiego,
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J. Dobraczynskiego, H. Malew-
skiej, W. Zukrowskiego, L. Elek-
torowicza, J. Kreysstonia). Oprs-
cowali Marin Jasitiska i Stefan
Sawicki. Str. 360. ( Wyd. Editions
du Dialogue, Paryz, 1969).

TIGRID (Pavel)., La chute irrésisti-
ble d"Alexander Dubeek. Prael, =
angiclskicge Jean Bloch-Michel.
Str, 318 § 2 nlb. (Wyd. Calmann-
Lévy, Paryz, 1969).

WYRWA (Tadeusz). L'Evelution
Constitutionnelle au Méxique. Sir.
187-201. {Nodbitke z . Politique™,
Tome XI, No 41-44, année 1968,
Paryz, 196%).

Jnh Anniversary of Fighting Po-
land. 26th Anniversary of The
Warsaw Uprising. 1939 - 44 - 1969,
Str. nlb. 52. (Wwd. B. i W. B.
Semajdowicz, Philadelphia, Pa.
USA).

WOJCIECHOWSKI (Jerzy A.). Me.
taphysics ond Eplstemology: a
Heflection on  Philosophical Plu.
ralism and the Intersubjectivity
of Knowledge. Str. 567-574. (0Od-
bitka =z akiow XIV. Internatio-
nnlen Kongresses Fiir Philosaphie.
Wien, 2.9 September, 1968).

KRUKOWSKI (T.). Canadian Pri-
vate Ethnic Schools. Str. 199.203,
(Nadbitka =z Pergamon Press, vol.
4, no %, June 1968, Oxford-New
York-London-Paris ).

BROWN (J. F.). Rumunia Today.
Sir. 817 & 3238, (Nadbitka =
wProblems of Communism™, Janu-
ary-Febroary and  March-April,
1969 jssues).

BUINOWSKI (Jozef). Neue Struk-
turen in der gegenwirtigen -
nischen Poesie. Str. 193-214. (ﬁ-
bitka z ,IHe Welt der Slaven™,
Jahrgang XIV, Heft 2, Otto Har-
rassowith, Wieshaden, 1969).

STROBEL (Georg W.). [Innenpoli-
tische Problemstellungem der Par.
lamentswollkampagne in  Polen,
Str. 39. Powiclnez (Nr 34/1969
wBerichte des Bundesininstituts
fiir Ostwissenschaftliche und In-
ternationale Studien, Kiln).

WIWATOWSK] (Casimiro). Monte
Cossino en el 25 aniversario de la
historica batalia. Str. 146 § 2 nlh.
{ Wyd., Comite de la Conmemaora-
cton del 25 aniversario de la ba-
talia de Monte Cassine, Buenos
Aires, Maj, 1969).

Poésie di (ruébec Contemporain. Po.
edfa sucsasmnoho Kwebeku, Pod
redakejy Konstuntyna Bidy, preed-
mowa Ceeile Cloutier Wojciecchow-
skiej. W jezykoch francuskim i
ukraifskim. Str. 195 i 11 anlh.
{Wyd. Rsiggarnia DEOM, Moa-
treal, 1968 ).

SULIMA-BLOCHYN (.). Keitha i
Kuliss, Umwnpdn&nykél ukrajin-
ikoji noweli. Sir. 102, (Wyd. Ukr.
Techn.-Hospodarikij Instytut, Mo-
nachium, 1968).

TESLA (Iwan) i JUZYK {(Pawlo).
Ukrainei w Kamadi, Jich reewyiok
i dosinhoeania. Str. 708. (Wl
Ukr. Techn.-Hospodarikij Instytut,
Monachium, 1968).

IWANIS (Wasyl). Boror'ba Kubeni
za nezofeinist’. Str. 140. [ Wyd.
Ukr, Techn.-Hospodarskij Insiytut,
Monachium, 1968).

SEAJAN (Woledymyr, prof.). Naoj-
wyszeze Swcitlo. Studia pro Swa-
roha i Chorsa. Str. 54. (Wyd,
ORDEN, London-Toronte, 1969).

KRUSZYNA (Ryhor). Chuwylyna
rozdumu. (Poezje), Str. 71. ( Wyd.
New York-Monachium, 1968).

Dwa zjizdy. Str, 142 i 20 nlb. { Wyd.
SEil.k.n Ukr, Zurnalistiw Ameryki
(SUZA), New York, 196%).

BYRKOWSKY) (btew). Wyd prywc-
rottiw do  Trapezundu. Spomyny
1895-1918 ). Str. 133, {Wyd. Dni-
prowa Chwyla, Monschinm, 1969).

MARUNCZAK (Mychajlo dr). Uk-
reinci W .Ru;;um'ﬁ, jﬂmﬁnﬁ?—
warzezyni, Polszezi,  Juhoslawiji.
Str. 64. (Wyd. Zahalna Bibliote-
ks, Winnipeg, 1969).

RIPECKY] (Nestor). Pisi dole
kych ostrowiw. Prespiwy z japon.
fkoji liryki. Str. 46. (Toronio,
1969,
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Naukowi Zapysky. XV (XVIII).
Str. 101, (Wyd. Ukr. Techn.-Hos-
podarikij Instytot, Monachium,
1968 ).

Naukowi Zapysky. XVI (XIX). Sir.
64. (Wyd. Ukr. Techn.-Hospodar-
£kij Instyiut, Monachium, 1963).

Naukowi Zapysky. XVIL (XX). Str.
143. (Wyd. Ukr. Techn.-Hospo-
doikij lostytut, Monachium, 1968).

BARTOSZEK (Karel), Proiskie
powstanie 1945, Ste. 209 i 5 nlb.
(Wyd, Osveta, Bratislava, 1962).

Svetova Literatura 1969, Z 2. Str.
256. Fawicra m.in. Gueis zacas-
rownnego” Czeslawa Mitosza, w
preektadeie Viasty Dworzaczkowe].

Slovnik Spisovatelu. Asic o Afrika.
T. I (AJ) ste. 452, L 11 (K-Z)
str. 456, (Wyd. Odeon, Praha,
1967).

Slornik Spisovatelu. Szpanelsko-por-
tugalske, Str. 428, (Wyd. Odeon,
Prahs, 1968).

STANKIEWICZ (W. 1.). In Defense
of Sovereignty. Str. 305 z Indek-
gem. (Wyd, Oxford University

press, New York-London-Toronto,
1969).

The Conditions for Peace in Euro-
pe. Problems of Detente and Se
curity. Edited by David 5. Collier
& Kurt Glaser. Sir. 204, zawicrn
m.in. prace Jerzege Hauptmanna
pt.: .. The Problem of Partition™.
(Wyd. Public Affairs Press, Wa-
ghington, D.C, 1969, cena $6,00).

Glossary of Polish-English Meteoro-
logical Terms. February 1963.
Compiled by Doman A. ROGOY-
SKI. Sir. 301 i 3 nlb. (Wyd.
Aerospace  Technology  Division,
Library of Congress. (Do nabyeia:
Clearinghouse for Federal Scienti-
fic & Technical Information. U.S.
Dept. of Commeree, Springfield,
Virginia 22151. Cena dol. 2.00;
Autor nie ma fadnyeh korryici
materialaych ze ﬂsru-du]r )

The Ari of KASAK. Album ro-
dukeji. Z preedmowy Robertn hora-

mers i komentarzami. Str. 96,

{Wyd. October House, Ine. New
York, cena dol. 14,75).

skiego i in. z kraju oraz

Cena ege. F. 5:

Litfm' s

Pierwsza we Froneji wyezerpujgen i skomentowana bibliografia
wezystkich ksiggek tfumaezonych s polskiego na francuski, bedgeych
w spreedaiy u wydaweéw [rancuskich belgijskich i szwajearskich

POLOGNE

obejmuje ponad 350 tytolow z historii (okres 1914-1939;, wojna 1939
1945) gettn w Warszawie 1 Wilnie, obozy koncentracyjne w Odwigei-
miu i Treblinee, sprawa granio, Polska keommunistyczna, Kodeid
muzyks, nouki iciste, literatura dawna i "

Mickiewicza do J. Andmécwllrimm K. Brandysa, Jana Dobraczysi-
z. Milogza, W. Gombrowicea i M. Hinsko

i in. na emigracji.
1 egz. wraz = uzupelnieniomi w ciggu 3 lat F. 15.
Zamiwienia i wplaty naleiy praesylaé na adres:
IPEC. 31, RUE JOUFFROY, PARIS, 17"

(C.C.P. 112111 PARIS).

wspolezesna o Adama
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KRA] — BLOK WSCHODNI

16-11-69

W Rzymie zmarls przelofona gen. Zgromadsenin 35 Felicjanek,
LM.A.Kun_hnrnku. urodzona w Buffalo (USA). Bezpoirednio [JJHH:] i:mrir:!'t::kiz
r&lll udzial w publicene] sesji mkodczenia procesu apost. o beatyfikacje
zadozycielki Zgromadzenia Marii, Angeli Trustkowskiej. B Katolicki Uni.
wersytet Lubelski preystepuje do wydania 12-tomowej Encyklopedii Kato-
lickiej. Na preclomie r. 1969/70 ukaie sip tom pierwszy.

17-11-69
W Kicleach rozpoczat sip Ogdloopolski Zjaed miodych pisarsy. W PRL jest
12 kil milodych, pray oddsialach Zwigsku Literatdw grupu;nnych ok. !224]
ﬂlﬂ:}uw B Doroczng nlgl'ﬂ-l!; Zniksu za najlepsze preekiady z literatury
polskiej otrzymali: Wojeiech Muchalik zo ttomaczenia ne jexyk slowacki
oraz Moksym Tank e przeklady na jezyk bisloruski. B Sekretarint KC
partii czeskiej wykluezyl = partii publicystéw i ddennikarzy: M. Jungmana,
3. anlw!:n. M. Lnlfatnsn. Al Svobode, J. Rumla i L. Velensego. Nagang
tld‘.l?j"lnll.l I. Stuea i VL Stuchl. W Ministersiwo Sllmw Wewn., Zc.raqd
q-lwn}' Sl?w&r.:ymnin Dziennikarzy oraz Zaregd Gléwny Zwiarku Literan-
Low ﬂ#‘}lﬂlﬂ konkurs dla upamiginieaia 25-lecia istnienia Stuzhy Bespicceen-
stwa., h':ln_l‘.ll!‘! pmpmwndzm; e w dwu grupach: utwory liternckie
ornz publikacje driennikarskie. Nagrody ufundowane preez MS.W. dla
pierwszej grupy wynoseg: 15.000 =, 10,000 2 i 7.000 =, dla drogicj 12.000
B.0000 i 5.000 2} Konkurs trwe do 31 marea 1970 r. W konkursie 111.1:154l
_|-Ill‘it- tdzint jedynie celonkowie SDP i ZLP. W Stel Rada Narodowa
i Odda. Wewski Zw. Lit. Polskich ogliszajy konkurs otwarty no nowele lub
nf:,i“%nm rwigzane tematyeanic 2 powejennymi deicjomi Warszawy, Na
F- y: 10.&01]_' T.000 1 £.000 = Termin oodsylania prac 1 marca 1970 r.
- ﬂiulnt':m Lw. L:I_rmluw Nr 13 donosi o skredleniu z listy cdonkéw:
le:l-n.llll .h'.“"“" ﬂnmd{}ﬁ_ﬁ.ﬂ_ﬁa. Adama Tarna, E. Ey'lnmirﬁk.i'egu i Marii
aczowskiej. M Z opiinicniem dowiedrielismy sig, #¢ w marcu 1969 r.
odbyla si¢ we Lwowie akademin ku ezei St. Wyspiafiskiego, zorganizowana
prace Knled:n; Fi]nlu\!ml Stowianiskiej Uniw. quw&kicgu.egﬂihlimrkf Litera-
tury Zagr. i quwnk:r Teatr Ludowy, Preemawiali: dyr. 1. Loxifiskij, prof.
Gebarowicz oraz poeci ukraifiscy z¢ swymi preckiadami wierszy W yspinii

skiego,

2“1“'”459'

Gdasisku rozspoczgt sig XII Zjard Polskich Artystd ; -

am o . Artystiw Plastykdw 2 udzia-

:"-'hlfi]u?;‘;;'lzg:wu}u B P. Bozena KITJ"WUMD:‘S ka mianowana ostatnio do-
ace naukowy T TR

nazywaln , Partia gt'n.Pr S = o Stronmictwie Pracy. Bedzie sie ona

26-11-69
Na zjeidzie kolchoinikéw w Moskwie Breiniew stwierdsit o tegoroczne ure-
dzaje h]rty ahe. Ujswniono réwniet, 2¢ Gromyko sakupil ostatnio w Kanadzie
135 nztulmnuw‘huallemm B Nam ie Komitetu sesji mankownj
ZOTgORiTOWANE] W owic & okazji 500-lecin urodzn Macchiavelle rey-
byt do Polski dr Carlo Schmidt, wi odniczgey zach. niem. pulfjmtl-]hlz.
o ]’ei‘.nnn:&mnl.hm regdu sowicckiego dla spraw pobyiu wejsk sowieckich
w Polsce jest gen, plk. Tankajew. Pelnomocoikiem regdu polskiego dln
spraw pobytu wojsk sowicckich w Polsce jest gen. dyw. Czeslaw Crubryt-
kowski. B Ponnd 3 tys. cudsoriemedw opuicilo jui lodekie Studium
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Jezyka Polskiego, kidre pozwala na podjecie normalnych studidw w Polsce.
Najwipeej bylo wirdd nich Wietnamezykow i Arabéw. B Wroclawski za-
kiad hydrogeologiczny skonstruowal urzgdeenie, deigki kidremu moéna prae-
ciskaé rury pod ziemia bez rozkopéw nba powierschni. Obecnie maszyna pree-
chodzi proby w Warszawie. B Przedstawiciele Programu oju na
Europe (przy ONZ) omawiali w Polsce projekty kompleksowej regulacji
Wisly omz projekty possukiwad soli potasowych. W nisterstiwo Handlu
Wewneirenego zaleca przekssywanie ajentom maltych sklepiw raznych brang.
B W ciggu ostatnich czterech lat liczha zachorowas na choroby weneryczne
wezrostn w Polsce trezykrotoic. M Pod wrglpdem seybkoéci pociggéw Polika
enajduje sip na precdostatnim (preed Grecjy) miejseu w Europic, W W Cze-
choslowneji notuje sip ostatnio dude trudnoéci na rynke migsnym. Brok ted
smaleu i sloniny. W 64 procent eksportu puistw zachodniceuropejskich
praypada na ich wymisne towsrowy migdzy sobg; analogiceny odsetek dla
europejskich krajiw socjulistyernych wynosi 61 procent. Udrist curopejskich
krajow socjalistycznych w obrotach handlowyeh Europy zachodniej wynosi
4,5 procent, patominst kraje zachodnioeuropejskie uczestniczy w  hondlu
krajow socjalistycenych wilﬂ proc. Trey ezwarte Fkﬁﬂn krnjiw m;:.lu.-
1 ch do v Zachodniej stanowiy fywnodc, iwa i surowoe.
Pﬂpm mmcu:kluy polskich wynosi 53 lata. W G-:n Kulilr:w
mi.:nwm{;mnmul — na miejsce gen, Koszewoja — dowddey wojsk sowice-
kich w NRD.

29-11-69

B pisarzy z Al. Twardowskim red. Nowawo Mira zaidele ponownego rozpa-
trzenia deeyzji wykluezenin ze Zw. Pisarzy Al Soltenicynn. Do petycji de-
Iyczyl sip pocta Je. Jewtuszenko i pisarse Aleksy Garbuzow i Al Stein.
Podanie zostato odrrueone. M Rewelacje o masskree w Song My, wiosce
potudniowowletnamskiej, ktorej ludnadé zostala wymordowana preez oddrist
iotnicrzy amerykasis watrzgsngly opinip Standw Zjednoezonych. W swigs-
ku =z tym por. Calley, dowodegey tym oddrintem, zostal postawiony w stan
oskartenin.

Efftuwmh marszstek Kliment Woroszylow. Zyt 88 lat. ® W Moskwic
rozpoczets sip konferencja preedstawicieli pastw Paktu Warssawskiego. ®
W Centralnym Domu Pisaren w Moskwie odbyl sig wieczor peswipcony marsz,
K. Bokossowskiemu. , Talent stratega i‘wujl.inmgg m}'!lil?lell" jok go
okreilit inny marszalck — Zukow. W wicczorse waiply udsisl grupa pel-
skieh oficersw = wiceministrem Spraw Wojsk. i nncz. Sztabu Gen. gen.
B. Chochs. ® W Polsce rejestruje sip preecigtnie rocznie 40.000 wypad-
kiw zachorowsfi na gruilicp, W PRL w ciggu 25-lecia opublikowano
155.000 tytuléw o lgcanym nakladzie 2_nﬂllu-:ly 11 miliondw rgemph{z;.
Cyfry te podano na posiedzeniu Zarz. G, Stow. Ksipgarsy Polskich i Bihl
o podano ile w tych imponujgeyeh eyfrach zsjmuje muejsca makulatura
ityezna jak np. pisma Sinlina, i pwiesds (romulki | in. 2
naturalay w ZSSR spadl 2 178 promille w 1960 £, do 9.8 promille
w 1967 (w RFSHR nawet do 6.5 promille). ® Leninskoje Znamio piszg:
sy o DicklGre organizacje partyjne w szeregu wypedkow wykarujg 1glorl.u|:n_:
ny stosunck do faktu uczesiniczenia przes puaszczegiloyeh extonkiw partii
w prakiykach religijnyeh".

4-12-69
Zmor! w Poznaniu prof. Bohdan Winiarski, b. ezlonck rzgdu RP w Londynie

w okresie wojny, w latach 1946-66 spdzin Migdeynarodowege Trybunstu
w Hadze,
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5-12-69

Kardynal Wyszyiski sloiyt wiadeom PRL memorist domngajsey si .
znanin Kodciotowi tytoléw wiasnodei majgthku pukﬂicidnnmu:.: lemﬁ
Odzyeknnych, Jednoczeinie preediozyl memorist w  Watykanie, o
formalne zatwierdzenie polskiej sdmin. kodeielnej nan Ziemiach kanych.
'“:"lut:rlhh_mlnnﬁl sig do tego postulatu z rezerwy bojoc sip reakeji katolikdw
nicmieckich. B 5t Stommn i T. Zablocki 2 grupy ,.Znak"” bowili cetatnio
w Niemezech Zachodnich gdsde rowndzili seereg rozméw 2 hierarchia
1 organizacjami katolickimi niemieckimi. W Ukazal sig 21 numer Romen.
ﬂ:ﬂ:i.ﬂy Efmt::. m[::ﬁd 2 miliony 300 tys. ege.) zawierajgey opowisdnnin
=arzy  Demokracji owych., Z kich pisa figurujo: Wajei ‘
Emml:i. St. Zinii':!u.'li i WL Muchnﬁ":lin. ey g e

6-12-89

W Krakowie rorpoceglo sip V brvtviskie tkanie dyskusvine -
glego stolu. Tematem jest wihpﬁhiﬁnr{::” :'Pnapuwy i ﬁ.ﬂ:};"i
wipdtpracy w Europie. Delogacja brytyjska liczy 20 osib, ® icxg-
oy Zh_r:.;:l:u Miodriedy Socjnlistycrnej Andreej Zabicki wrpesyt, jako wyraz
uznania, 40 pracownikom M.O. odznaki im. Janks Krasickiego. 'V; szeregach
ORMO dzintn Dhl:c;; 20,000 cﬂunlls:iw ZMS. B W zwigzku z niepokojs-
cym wrrostem chordh weneryesn w kraju ma byé olany do #yel
Instytun Wenerologii. 4 : e Y L

10-12-69

Hmpa-u—.fﬂr sig obrady intelektualistéw sowieckich nalezgeych do Fwigzkiw:
Li‘l:nluw., Artystéw, Filmowebw i Kompozytorow, = udzistem preedstawicieli
Biura Politycznego § KC. Zjazd uchwalif  rachowanie leninowskich sasnd
w wytycznych partii oraz ducha narodowego w literaturze § sztuce. Faapro-
bowano usunigeie ze Zw. Pisarzy Solienicyns. Ponsdto Rybakow, redaktor
nacz. pisma Teafr zostal usunigty za zhytni liberalizm. M Rrad japodski
zaigdat ad regdu sowieckicgo mw. rokowai w sprawie zwrotu Wysp
'ECJ-‘rur:rl:!.luIt:hf ﬂkllp'O'!i‘l-ﬂTl'h prees Z3SR po ostatniej wojnie. Ostatnio Stany
Eim“m Japonii Okinawg i archipelag Ryukyu. ZSSR odrou-
I propozycje jopodsky. B Zmiany w prasie warszawskici: na mejsce usu-
nigtego Arnolds Mostowieza redakiorem naczelnym Szpilek zostat T. i(. Toep-
litz, jego rasiepeg Maciej Wierzyniski. Redaktorem naczelnym Przekroju na
miejsce Mariana Eile zostal p. Kieta. W Ariysta-plastyk . T, Kulisie-
wick l:li:neht:d:il_ jubileusz 70-lecia urodsin, W Na IV alnopolskim festi-
walu teatréw jednego sktora nagrody otrzymat Ryseard %Euipah z Krakowa
ra preedstawienie ,.Co jest za tym murem™ J. Stwory. Nagrodsono rownied
M. Koiciatkowsky = Krakown, Haling Stojewsks i Henryka Abbe z Gdanska,

11-12-69
Zmarls w Warszawie popularna pisarka lzabells Czajka-Stachowics.

14-12-69
Zakled Odbioru Jakedclowegn Towardw w Lodei wareklamowsl (wycofsd ze
sprzedaiy? ) w trzech kwartalach tego roku mipsa i kielbas o wartodci 62 mln,
=, tj. 9.8 % kontrolowanych towaréw. Kontrolersy stwierdzili min. niedo-
wedrenie, niedostaleczne podsuszanie, luing konsystencjg. (Walks Mlodych,
nr 50). B Na 100 mieskaticéw praypada w Polsce zalodwie 5 telefondw
(frednia #wintowa — 6,4; érednia europejska — 11,2). Réwnoesednio syste-
matycznie maleje udeis? nakladéw inwestycyjuyeh na Ipeznoéé w ogolnej
}wﬁnmkhdﬁw inwestyeyjnych. B W rochu turystyesnym mipdzy Polskg
R znicsione ‘zostang wizy. M Zmad na pooz. bm. poets Stanistaw
Caernik, redaktor ,Okolicy Poetéw™ w latach 1935-1939, Zylt lar 70.
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15-12-69
Rozpoczely sip obrady Plenum KC PZPR, zwolane przed zimows sesjs Rady
Najwyisze) Zwigetku Sowieckiego.

ZACHOD — EMIGRACJA

17-11-6%

Prix Goncourt 1969 zosisls przyznons Félicien Maresan za powiesé |, Croezy”
wyd, preez Gaollimard'n, zaé prix Heosudot Max Olivier-Lacamp za powiesc
wles feux de la colére”, wyd. proez Grassets. B Wystawiono ,.Operetke”
W. Gombrowicza w Teatro Stabile dell’Aquila w refyserii Antonio Salendn.
Byla to prapremiera Swistown., B Polskie Towarzystwo Historyoane w Aus
tralii = siedzibg w Adelajdzie wydaje w najblitszym czasie nu!,n:pll:jgt{:u prace:
whatalog pamigtkowych kopert milenijuych wydanych w Australii (zapozna-
ny dorobek) W cowaniu Marisna Szezepanowskiego, Osiedlenie =g
deicei polskich wog:;wej Zelandii™ Krystyny Skwarko oraz pamigtkowy
ksigikp o Polokach w Pol. Australii. B  Society of Polish Arts and Letters
sorganizowalo , Wystawp 69" molarstwa i reethy polskiej lub pochodzenia pol-
skiego arlystdow mieszkajgcych w Chicago. Ostlaloia wystawa misla miejsce
w 1967 r. M Amerykanin polskiego pochodzenin, Tom Gola, dotychezase.
wy posel do legislatury stanu Pennsylvania zostsl wybrany, w wyborach
micjskich, kontrolerem miasta Filadelfin. B Nowym zaregdey wydawnictw
Zwﬁ: Narodowego Polskiego w Chicago zosta p. Jozel H. Gajds. W
w eland zmart zastuiony dzistacz polonijoy, sedzin Jézel F. Sawicki.
Znznsczyl sip on swojp deislalnedely w Wydsziale Noredowym i byl ostatnim
prezesem PROSA, spadkobierey Wydzinle Norodowym. B Mayorem m,
Chicopee, Mass., zostal obrany ward ]. Ziemba; mayorem m. Garfield
Heights, Ohio, Raymund Stachowicz, mayorem m. Westfield, Mass., Jan
J. Polezynski. M Sposownie do uvchwaly Kongresu Standw Zjednoczonych,
od nowego roku deiewigtnastoleinich chlopedw amerykafiskich bedeie sig
powolywato do wojska drogg losowania.

24-11-69

Prix Femina zostela preyensna ] Semprun za ksigike La deuxicme
mort de Ramon Mereader”, prix Mé otrzymala Helen Cixous za powicdc
oDedans™ [Grasset), Grand Prix National des Arts et Lettres otreymaliz
Jules Roy — pisare, Eticnne Hajdu — reethinrs i Henri Barraud — muzyk.

27-11-69
W Lindenfels odbyl si¢ dorcceny zjaed historykiw polskich i niemieckich
pod preewosdnictwem . dr. G. Rhode. ® W zwigeku z wykluczeniem
z partii — prece KC austriackicj portii komunistycenej — Fritea Zapfo,
iczgeego kom. ruchu miodrieiowego, 27 eslonkdw KC opuscilo
%Ill plenum KC, ktére odbywalo sig w Wiedniu, ofwisdesajye 2o w preyse-
todci nie wezmsy udzishs w procach KC. W Druga wyprawa na ksigzye
skodiczyla sip pelnym powodseniem. Kosmonauwei w sumie spedeili 7 godein
45 minut na ksigiyeu, Mdn. zainstalowali na ksigiyen laboratorium geofi-
sycene i maly elektrownip atomowsy.

30-11-69

Karol Stryja dyr. art, Filharmonii Slyskicj w Katowicach, zostal dyrektorem
dusiskiej orkiestry symfonicznej w Odensec. M  Korimierz Dejmek zostad
resyserem Narodowego Teatru w Oslo. W Prof, dr 1. Malecki specjalista
w dziedeinie elcktroakustyki zostal dyrektorem Depart. Polityki Na j

e
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i Rorwoju Nauk Podstawowyeh w sekretariaeie UNESCO w Paryiu. ®
W hrmfn utworzono Katedre Literatury Polskiej. Objgt ja niedawno przy-
byly Samuel Sandler.

1-12-69

Dr Andreej Rusrkowski rostal dyrektorem Institut des Communieations So-
cinles prey uniwersytecie Sw. Pawle, Dr Ruszkowski pracowal dotgd w Peru.
B Jerzy C. Walter preestal byé kustosgem Muzeum Polskicgo w Chicago.
Nowy kustosz nie zostel jeszeze mimnowany.

2.12-59

Prix Interallié zostala preyenana w br. Pierre Schoendoerffer'owi za ksigs-
k¢ . L'adien au roi" (Grosset). B B, premier Konady, ktary nicdawno byt
= wityty w Zwinrku Sowieckim sapowiedzisl, m.in. wystgpienic x wnioskiem
o utworzenie konsulatu kanadyjskiego w Kijowie. Woiosek swij motywowal
tym, #¢ Ukraina jest niesaleimym krajem, gdyi ma swoje precdstawicielstwo
w Narodach Zjedn., oraz tym, #¢ w Kanadzie mieska 600 tys. Kanadyj-
exykiw pochodzenin ukrainskisgo.

6-12-69
W Londynie odbylo sig pm"ltdnl!lﬂr Rldg Jednoéei Narodowej, na ktorym do-
konano wyboru Hady Treech (gen. Wi Anders, amb. E. Raczynski i Alfred
Urbanexyk ), orax preyjeto do ady Jednofei Narodowej Polskie Stronnictwo
Ludowe,

7-12-69
Zmart w Genewie gen., Waclaw Scsevole-Wieczorkiewicez w wieku Int 79,

10-12-69

Wenowiono w Bonn rokowania gospodarces polsko-niemieckie. Na porzgdku
dnia jest sprawa preyenania Polsce kredytéw w wysokodei 2 milinrdow DM.
Kredyt ten ma by¢ preeznaczony na sfinansowanie importu instalacji pree-
mystowyech niemieckich do Pelski.

12-12.69

Na posiedeeniu Komitetu ministréw Rady Europejskiej, pofwicconemu Gre-
eji (rozpatrzenic wniosku slotonego preez 11 panstw domagajgeych sip za-
wieszenin Grecji w prawach cslonkn do czasu restviucji demokraeji w tym
kmju) Greeja ofwindezytn, #o wyeofuje sip 2 Rady Europejskicj.

15-12-69

W Chicago odbyla sip konferencja pracdstawicioli czolowych organizacji polo-
nijoyeh i zydowskich w USA. Omawiano sprawe stosunkow tych dwdeh grup
etnicznych. Postanowiono stworzyé staly Komisjy Porosumiewawczy, Pierwsee
sebranie Komisji ma sig odbyé w lutym 1970, 8 Kongres Polonii Amery-
kafiskiej i Zwigeek Narodowy Polski w Ameryee prrestaly prez. Nixomowi
rezoluciy, wyraiajgey poparcie dla polityki wietnamskiej prezydenta. Rezolu.
cjn oskaria frodki masowego preekasu o tendencyine informowanie opinii
publicenej. B ZFjednoceenie kie Rzymsko-Katolickie nosi sig hna
# zamiarem preeniesienin Chicagowskiege Muzeum Polskiege do Orchard
Lake. Cey mie byloby bardsiej celowe, by Muscum preejpla Fundscja Koi-
ciuszkowska lub Polski Instytut Naukowy w Nowym wa:u.. gdzie cksponaty
bylyby bardeiej dostgpne dla badsery i publicenodei®



Proszpe naszych Premumeratoriw o odnowienie abonamentéw nn rok
1970 przypominnmy, #e prenumersta Kultury” wynosi cobeenie:
we Francji: rocznie F. 60,00; pitrocznie F. 32,00
rocenie wras ® Leszyiomi Historyernymi™ — F. 90,00,
Za granicg: roczoie 8. USA 12,00; §.can. 13,00 lub réwnownrtodé:
pitrocznie: £ USA 7,00; §. can. 8,00 lub réwnowartodé;
rocenie wroz & . Zeszytami Historyeenymi™ . USA 18,00;
$.pan. 19,00 lub rownowartosé.
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Listy do Redakeji

Nowy Jork, 17 listopada 19469,
Szanowny Panie Redaktorze,

Jako Mistrz Kat Loty ,.Kofcluszke™ nr 1085 Welnych i Umanych
Mularzy na wschodzie Nowero Jorku alam sobie ¥wricié sig w imieniu
Braci lozowych tg droge do Crytelnikiw Kultury w nastgpujgeej sprowie.

W trosee o utrwalenie i preekazanie prryslym pokoleniom tradyeji
ﬁilla‘n wolnomularstwa staramy sip zhieraé oraz zabeszpiecsad mterhl]y

yezgee deisjéw Bractwa, zapewniajge dostgp do nich historykom. Archiwa
wieln lég polskich zagingly podezas wojny, tym wigkszego wige znaczenin
nabicrajp ﬂtndﬂr]ﬂidujﬁm e w :rp.':.ndc:: pqﬂ;’nﬂnh wm'{‘ﬂ!-‘“'i!'f-'
z apelem Crytelnikdw Kultury, posiadajgpey umenty, wydawnictwa
a zwiaszcea wspomnienin osobiste dotyczace i walnomularstwa, o sko-
munikowasnie sip ® pami oraz o olatwienie nam mpomanin sig x ich tredeiy.

Cheisthym przy okazji dodné e Loia . Kodriuszko™ nr 1085 wchodegea
w sklad Wielkioj Loiy Stanu Nowego Jorku, kiérg w okresie migdsywo-
jennym igezyly deisle wigzy = Wielky Loky Narodowy . Polacy Zjednoczeni™
nn wschodrie Warszawy, ma jui zn sobg ponad 40 Imt pracy na chwale
Wielkiego Budowniczego Swinta,

Yacze wyrazy szacunku i powatania,
Dr William BORAK,
47 West 34th Street,
New York City, N.Y. 10001.
US.A.

New York, 15 listopads 1969 =,
Szanowny Panie Redakiorze,

Jedli chodei o artykol Microszewskiego w  listopadowej Kulturze 1o
uwﬁlunjmwﬁ‘kmmnﬁjmﬁpﬂmummﬂﬂnnh
mobe budzié witpliwodel, choé énie ten problem jest érddlem ustawicz-
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nej pociechy u Amerykanéw, ktdrzy z uporem wierzy, 2 jeszeze diugo-diu
Chinczycy nie bidy zdolni zagrozié im bronig nuklu.m.‘J. i

Wydnje mi sig, #¢ od wiclu lat Stany Zjednoczone zyjs w Swiccie zu-
dreii, jeili chodzi o rozpoznanie tempa rotbudowy arsenstu militarnego swych
preeciwnikow. Pierwszy kalendarz smerykasiski, preewidujgey na okres znacs-
nie péénicjszy budowp pierwszej bomby nuklearnej precz Rosjan nik miato
to rzeczywiscie misjsce, nie byl dla nich dostateczng nauezky. Obecnie nod.
mierne nadseje preywigrujs do zacofania gospoderczego Chin. To prawda,
#e budowa nwm;-fhudk&w masowego miszezenia, a swlaszezn typu
pociskow MIRV wymaga nie tylko sstabu ucsonych, laboratoriéw ale i po-
tginego preemystowego zaplecza. agencji wywindowezych USA jest,
juk sadze, lekeewsienie zasadniceego fakiu: preemyst zhrojeniowy a swisas-
cza budowy broni nuklearnych wraz re wazystkimi pomocniczymi zakladami
jest w krajach komunistyeznych prremystem wydzielonym, pracojseym coes-
to na innych zasadach ekonomicznych nié ressta gospodarki i podporzgdke-
wany innym ofrodkom dyspozyeyjoym, Gdyby jakodé urhrojenia sowieckiego
a gwinszeza ich broni nuklearnych mierzyé jokoscia sowieckich butdw, teksty-
licw lub innych artykubow codziennego urytka, USA nie miatyby powodu
traktowaé £S5H jako powninego konkurents w wyscigu shrojen. W stosun-
ku do Sowietdw Amerykn wyethbyla sip scpiliwie tych sludren. Wie doske-
nale, #e ich arsenst nie ust¢puje w niczym albo w niewielkim stopniu arse-
natowi amerykanskiemu mimo ogilnege zacofsnin gospodarczego Hosji.

W stosunku do Chin, sludzenia trwajg nadal. Nie twierdze bynajmniej,
#e Chiny s3 mawansowane w shrojenineh nuklearnych tak jok pozostale
dwa mocarstwan. Dla strategow klucrows ohecnie kwestiz jest xdolnoéé zada-
nin drogiego ciosu™ czyli zachowania Erodkéw odwelowych proez kraj juz
po smaatakowaniu go bronig ouklearngy przez napestnika, Zdolaoét zadanin
oArugiego ciosu™ jest wyissym olspem shrojed. Wielu specjalistéw amery-
katiskich watpi ezy Chiny posiadajy moiliwedé nawet pierwszege udersenia
wobee braku mipdeykontynentaloych poeiskéw. Terminy wyznseza sie ma
porne lata siedemdziesigte.

Nadzicje werosly awlaszeza po Rewolucji Kulturalnej”, kisra zahamowa-
fa postep gospodarcey Chin. To ostalnie jest prawdg. ale nie dotyery wy-
dziclonej deiedziny zhrojen nuklearnyeh, gdzie miodri bhumbeinowie nie
zostali liupu.ﬂmelﬂ i pdeie pracujgey prawdopodobnie dniem i noeg chisiscy
naukowey obywajp sig ber ksigieczek z cytatami Mao Tse-tunga. Naleiy sig
chawiné, #e kolendarz smerykadski, wyrnaceajsey etapy zhrojed, moke sip
ﬂztll&é rownie zawodny w stosunku do Chin jak oknzat sip kiedyd wobec

SSR.

Amerykanie &g nieemiernie dumni se swego wywindu, swlaszcza od me-
mentu kiedy to cipikie radanie powierzyli sminiaturyzowanym satelitom.
Z dumg powisdajy, de preelatujpey nsd Hosjs amerykaiski sputnik mode

odezytad numery rejestracyjne samochodiw krgigeych po ulicach
Moskwy. Jest to niewntpliwie duiy sukees techniki wywiadowezej, ktéry
nablera jednak nieco cech groteskowych jeili sip zwaiy, e ton sam i
amerykanski, kidry z powodzeniem odesytuje nazwy ulic i numerdw samo-
chodiw w ZSSH, nie wicdsis? shsolutnie nie o wielkiej ofensywie NLF,
rogporsptej w Lunar Year w lutym 1968 roku, w preeddeied tej wielkiej
operacji, bedgeej punktem rwrotnym w driejach wojny wictnamskiej.

Microszewski uwaia, & w interesie Ameryki jest zachowanie sbsolulnej
neutralneéei na wypadek zhrojnego konfliktu sowiecko-chifiskiego I #¢ ewen-
tualna ,cicha pomoe™ dla Rosjan bylaby | blpdem stulecia”. Twierdsi w do-
datkn, ie tylko przy zachowanin takiej éciste] neutralnodci, ktéra doprowndsi.
laby do wzajemnego oslabienia sip dwich preeciwnikiw, otworzylaby sig
smansa dla Europy Wachodnicj.

Myilg, 20 ten poglgd, ktéry podsicla Redakeja Kultury, jest bardeo ry-
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gykowny. Moiliwe, te taky postawg wobec konflikiu, juks pestuluje Miero.
szowski, preyjeliby repdegey USA ludzie na wypadek zhrojucgo storcia chin-
sko-sowicckiego, ale przy wyborzo polityki absolutne] ncutralnosei zadna
sansn dln ludow Europy Wschedniej nie sdgiyishy sip nawet zarysowad,
Powiadam .nie sdgiylaby” poniewai Hosjanie nie weszliby w iaden keonflikt
# Chinami, nie zoberpieczywszy sobie swej wschodniej flanki. Wiedsy co
mogloby im ewentualnic grosié z tej strony w wypadku preediuajacej sig
wojny. Kiedys slyszslem, #¢ w latach pipédeicsigtych w planie obrony Za-
chodu preed atakiem sowieckim bylo stworsenie pasa radicaktywnego o see-
rokodci 200.300 kilometrow od Batiyku do Batkandw, kg by echronit
patistwa Zachodu preed inwazjp lpdowych wojsk sowieckich, r{"en pas mial
przehicgné poprzez Polske, Ceechoslowscje i Wegry. Nie wiem ezy taki bar
barzyriski plan reecaywifeie srodeil sip kiedvkolwick w glowach strategdw
Zachodu, ale moge doskonale wyobrazié sobie, #o takp formg sabezpicczenia
swej wachodniej flanki zardwno przed rebeliy ludiw podleglyeh jak i ewen-
tualnymi probami dywersji ze strony ich mocarstw mogg na wypa-
dek wojuoy wybraé Resjanic. Wojnn z Chinami bylaby wojng na imierd
i #ycie, tok jok wojnma z Hitlerem i odbywalnby sip w warunkach gorszych,
bo bez aliantow i bez pomocy, kidra ratowala Rosjan preed postepami armii
niemieckicj. #e dla sapewnienin sobie berpieczeistwa na tytach — ma
terytorineh panstw satelickich, ktérym Sowicty nie wlajg — uiyliby oni
jak nojhardriej drakodskich frodkdw — nie ma watpliwodei. Mode nie bedzie
to iaden pas radicaktywny, mode nie adobedy sig no to nawet oni. ale w ta-
kim wypadku pestuiy sie starg wyprdbowang metods deportacii, bo poza
Syberig majg jeszese sporo misjse zsylkowyeh. Licsebnie preekrocaylyby ome
wiwesas wszelkie dotychezasowe cyfry. Jedli do tego dojdzie, to zanim
ohydwa mocarstwn sdolaje sip wenjemnie ostobic, komu wowezas bedy po-
trzebne  dobrodeicjstwa  liberalizacji? Zeby doczekad sip wolnofcl, traeha
biologicenie przetrwad. Rosjanic nie takimi poczciweami, #eby pozwolié
crekac spokojnie Polakom, Wegrom i m na swojy kleske, skoro ludy
te znajdujy sip w zasiegu ich potegi. Preediem postarajy sie je wyniszezye,
8 dcidle nautralny” Zachéd na pewno niczemu nie bedsie mogl preceiw-
drialac. Dlatego, wedlug mnie, w interesic ludiw Furopy Wschodniej jest
znoferowanie pomocy Rosji preeciw Chinom, ale pod warunkami, ktare by
uweglednity ochrong, naredéw podporzgdkowanych ZSSR. Moge to by
nawet w interesie Ameryki skoro nie jest dla nikogo jui tojemnicy i z texg
ty zgndea sig redakejn Eﬂmﬁ. te Ameryka z dwojga xlego woli mieé jako
kontrahenta Rosje niz Chiny, & nic ma bynajmniej zadnej gwarancji, do
wostabionym™ rwyeipzes w wojnie chinsko-sowieckie] nie mogy oknzaé sip
Chiny. Z35R byt tex ,oshubiony™ w wyniku II Wojny Swiatowej, a mimo
to wyrist na groing dla Ameryki potege. Proynajmniej do polowy lat pied
dnui;ﬂtf:h zanim umard Slnlin!; hﬁmkmjn mwih:-kn ]I:Iiﬂ‘ If:fmh}-w pi[\:::

Droga warunkowej pomocy dla Rosjan na pewno jest hespieciniejeen dla
Polakdw, a = punktu widzenin bardzie] dalekowzrocznej polityki, zgodnn jest
przypusscealnic & amerykarisks racjg stanu.

W artykule Microszewskiege, ktdry jak zawszo jest bardeo inteligentny
i wysoee kontrowersyjuy, jest spore innyeh nieurasadnionyeh twierdzend.
Podtrsymuje on tesp, #e interwencjs sowiecks w Crechostowacji byla posu-
nigeiem nieracjonalnym. Nieracjonaloym — z jakiege punkin widrenia?
Byita glupio preeprowadsonn, poniewat nie uwzgledniale stonu umystn Cre-
chéw, kidrzy w przekonaniu Rosjan mieli padé plackiem preed ceolgami
sowieckimi. Niemniej, militarne rozwigeanie bylo jedynym, z punkiu wi-
deenin intereséw biurokraeji komumistyexnych. No oo mist cockac caly
gang Breiniewa, Gomutki i Ulbrichta? Na to, #eby ujawnionn przez Rosjan
slubofé § berrndoodé wobee Crechoslowacji adrits do rosseerzenin sig
wrarazy”’ na Polske, o co gorszn na Niemey Wachodnie? Ponadio Microssew-
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ski wraea w dalszym eipgu do starej texy, ze Hosjanie swy interwencjs
w Crechosfowacji | podeptaniem postanowien Pakiu Warssawskiego skom.
promitowali sip ostatecznie. Oni sip berustannie kompromituja, ol procesdiw

i poprzez zsptki, deportacje, masowe mordy, pakty z faszysta-
mi, tumienie powstania wegierskiego, najidiotycmicjszymi w Swiecie kiam-
stwomi — i eo w sumire trocs? To co mogli, dawno jui stracili. Po ilu
klientach prostytutka traci opinip? Po 30 cxy po 300, Chyba nie robi to
wielkie] roEniey.

Czym w ostalecznym efckcio saszkodzila Rosjanom interwencja czeska?
Chyba tylko tym, #e preez pierwsze dwa miesigce partie komunistyczne ma
Znchodzie stracity trochg glosiw, ponicwa: pewna ilodé nicco mgduiu‘jm:h
ich sympatykiw pojeta obtude ich oficjalnego potgpienia interweneji prey
faktycenej wprobacie. Chyba najbardsiej dosadnym preykiodem hipokryzji
bylo stanowisko KPF, kiora potepila interwencje, o winsds Uklad meos.
kiewski”. Mimo to wisénie ta Partia odniosta ostatnie duzy sukees wyborezy.
Zresztg to wazystko juz tak bardeo nie obchodzi Kremla. Gdyby nawetl w wy-
niku interwencji w Crechoslowseji nastgpito dalsze trwale oslabienie ructu
komunistyeznege na Swiecie, straty te bylyby wielokroinie powetowane skut-
kami interwencji. Doprowedsils ona do dalsej apartii i kompletnego niemal
paralitu wszystkich potencjalnych rebeliantiw w calym obozie komunistyes-
nym. Dla takich korzyici warto sip |, kompromitowac”, chothy 10 razy
do roku.

W innym micjeen Mieroszewski wspoming, #¢ doktryna Breiniewa pod-
wain postanowienia Paktu Warssawskiego. Jest rzeczpy sdumicwajgpes jok da-
lece serio traktujy nickitérey publicysei Zachodu — w tej licebic Miero-
szewskl — wewnetrene pakty migdey pafstwami komunistyernymi. Pake
Warszawski byt w roku 1930 czysty demonstracjg. W cfckeie nie zmicnil
niczego. Gdy go zawlerano, armic krajow satelickieh podporzgdkowane byly
dowddztwu sowieckiemu, i porostaly nimi nadal. Zmiann polegala na stwo-
reenin szyldu | powotaniu do #yeis czysto dekoratywnych instytucii. Jesli
niektire pafistwa jak Rumunia uryskaly wegledng nieralegnodé od sowiee-
kich dowodedw (do pewnych granic w wypadku Rumunii), a inne — jak
Albania fakivernie wylnmaly sig spod rwierzchnictwa ZSSR, nastgpilo to
niezaleinie od istolenis seyldu w postaci Paktu Warszawskiego, ale w wynikn
wewnglrznego rozhicia oboru komunistyeznego. Pakt Warsmwski — minl
jeszeze jeden dodd naiwny eel, o kitorym pisze Monat (b. inspektor polskich
militarnych attachatow ). Mia? reeckomo shuiyé do preetargiw w postaci pro-
pozyecjl ze strony Rosjan pod sdresem Zachodu: My rexwipiemy Pakt War-
szawski, o wy zlikwidujecic NATO". To bylo pomyilane w latach pigedzie-
sigtyeh, kisdy NATOD nie bylo cstabione fakiyezng secesjy Francji i preeéy-
walo swéj roskwit. Oerywidcie tego typu rachuby byly naiwne, poniewni
sachodnie sxtaby ydawsly sobie sprawe 2 tego, e Pakt Warsenwski jest tylko
formg podporzgdkowanin armii satelickich Hosji i #e bedrie on istniec nodal
z Paktem czy bez Pakiu, podczas gdy NATO byle reeceywistym sojussem,
wprawdzie nierdwnyeh militarnie partnerdw, ale ktirym USA nie mogly
narzucac swej wali,

0 tym, 2 Pakt Warssawski byl zwykly ,lipg" mdawal i mlaje sobie
sprawg kaigdy funkejonariuse komunistyezny. Trudno sobie wyobrazié, iehy
nie rocumisl jego ceysto dekoralywnego i osrukadesego charakieru tej minry
publicysta co Microszewski. Nie moina sip jednak oprzeé temu wrakeniu
skoro miwi on, d0 ulegalizowsnie doktryny Breimiewna wymagatoby skredle-
nin plerwszego artykulu Paktu Warssawskiege, ktéry wyrainie wylpera za-
grodenie sity cxy uiyeie sily w stosunknch mipdeypanstwowych™.

wPrawodawey™ komunistyeeni rzadke kiedy cod zmienianjy w swoich fun-
damenialnych prawach. Jeieli — to po to, ehy brzmisly jeszere iej
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demokratyeznie, Konstytucja sowieeka, o ile sip orientuje, zezwala réwniek
na oderwanie sig republik. Prossp bardeo, niechby ktdra sprobowats,

W innym miejscu Miorossewski pisre réwniek w swigpgku ze sprawg
Czechoslowacji: ,Stalo sig bowiem nsgle jasme, ie o ile Sowiety w stosun-
kach z padstwami kapitalistycznymi pracstreegajy na ogél norm i zwyczajow
prawan mipdeynarodowege — o tyle w swojej winmej sferee wplywow hol-
dujp prawn diungli”, To wszystko stalo sip wprawdsic jasne, ale nie woagle™
i mie w roku 1968, ale chyba co najmniej od momenin wkroezenin Armii
Czerwonej do Polski we wrzeiniu 1939 roku. Pora tym ZSSR stosuje o
same prawa diungli we wlisoym oborie jak I w stosunkach z Zochodem.
W diungli lampart zarinie antylope, ale nie zastakuje lwa, z kidrym smu-
szony jest ulodyé stosunki na zasadrie koegrystencji. dﬂl.tu.in gresziy lampart
stal sip thusty, siary i troche tchireliwy, Treyma sip swoich lowisk | nis
poszukuje nowej atrnkeyjnej zwierzyny.

spominam o najwainiejscych rzeceach, kidre uderzyly mnie w artykule
Mieroszewskicgo. Poza tym kilka drobnych spraw. Mieroszewski pisze, de
Eh_i.n;.r posindajp wewngtreny stabilizator w postoci 600 miliondw chopiw,
kidrzy sy konserwatywni i iyjs eyklami uprawy siemi. W drugim miejecn
Microszewski pisze, 2o gdyby .drogy operacji chirurgicznej” Hosja zniseczyta
Chinom ich arsenst atomowy, doprowndriloby to Chitiesykéw do stanu
wabursenia, poniewsi # niczego nie s tacy dumni jak wlainie ze swych
atomowych osiggnieé, Kito bylhy wrburmony i jakby zareagowslo na 1o
600 miliondw chlopiw deialnjeeych jak stabilizator, kidrych bron atomowa
nic absolutnie nie obchodsi? Jest w tym spraecanodé, polegajoca na tym,
o 600 miliondw chiopdw chifskich nie jest zadnym stabilizatorem. W ogéle,
nic liczg sig, tak jek si¢ nie licsyli w okresie, gdy Chinami wegdrili
mandaryni.

Egczp wyrary powsikania,
Zbigniew BYRSKI

*

Dulwich Hill, Sydney, 24 listopada 1969.
Suanowny Panie Redaktorse!

w mdnh,i'i;,.'lm artykule , Skandal® (Kultura nr 9/364, . Sprawy i tros
H":. I8 prey jok daleko zakradla sip reiymown penetracjs, w #rodo-
iska polskie na emigracji, postawiona jest Australia. A to dlatego, e jakoby
wmasowo jest tam a” broszura, bedgea thiorem .najhardsie) antyse-
mickich artykubiw z prasy keajowej.. wypowiedsi Gomulki, Cyrankiewicza,
Rusinka, Wnllchnn'u{it-p exy innych™ i to ,gléwnie rozsylana do Pola-
kiw i Zydéw a nie do Australijesykiw”™. Dowisdujemy sie réwnies, do ,w tej
:pr.:l;; J::drl]l:j Cheiuk fmil! w Tygodniky Polskim w Melbourne = 16
sierp . list otwaorty, domagajge sip wyjainien od Rady Naezelnej Pal-
skich Organizacji w Australii, Zwigzku i w Newcastle, kiory figu-
ruje jako rzckomy wydawea, orsx Wiadomosci Polskich w Sydney, ktére tg
broszurke ocenity porytywnie”.
Z tego gotowy wuiosek, 2o Hoda Noczelna Polskich Organizacji w Austra-
lii oo mjmniajw;nm palee patrzy na antysemickie wyskoki swoich ogniw
terenowyeh, o Wisdomodei Polskie takim wyskokom preyklaskujg. W obee-
nej obsesji ocryszezania jego imienia z domniemanie najpotwornicjseej,
jokn mode skazié ter narodowy, plamy antysemityzmu — bylby fo
skandal nie lada. Na szcegdcie wylggl sip tylko z polemicene] werwy Andrecjn
Cheiukn, pisarza = polotem, lubujgeego sip w naginonio reeczywistoedei do
dramatycanych ofektéw. Jak udalo nam sip sprawdsié, naklad owej broseurki
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byt raptem treysta egzemplarzy, a poniewa: Polakow i Zyddw jest w Australii
grubo ponad sto tysigey, wige o masowym jej rozsylaniu lepiej nie mdwié.
Nie jost bex iml:r dlaczego byluby mniej sskodliwa, gdyby ja rozestano do
Australijezykéw, a nie do Polakéw i 21}'&&“'. Crym sip kierowal Andreej
Cheiuk w iydaniu wyjainiet od Hady Nocselnej — nie cheg docickas. Hada
Maczelna — opierajge sip wylgeznie na rewelscjach jego ,listu otwartego™
i bex straly crasu na cudistur ef altera pors — mawiesiln Zwigrek Polski
w Newcastle w prawach celonka Rady, do csasu sk specjalnie w tym celu
gwolsne nadzwyezajoe walne zebranie lego zwijeku nie wyciggnie odpe-
wiednich konsekwencji, w stosunku do autora czy autoréw bressury. Takie
zebranie si¢ odbylo, Zwigzek Polski w Newcastle zastosowat sip do zalecen
BRady Naoczelnej i z powrotem jest jej pelnoprawnym czlonkiem.

Jeili chodd o Wisdomodci Polskie, to zamieicily wzmisnke o ukazaniu
sip broszury, w cotygodniowej rubryce .7 naseego podwirka™, w ktdrej
podaje sip nadestnne nowiny z deistaloodei polskich organizacji. Redakeja
nie opatrzyla tej wemianki Zadng oceng. Najpierw dlatege, #¢ redaktor nie
znal tredel brosrury, a nestgpnie — po olrzymaniu ,okazowego” egremplarza
— poniewaz urnat jg za beawartodciowy, n omawianie jej na tamach ¥ iado-
moici Polskich zn zhyteczny reklameg dla odosobnionego objawu kahotyrstwa.
Dopiere gdy Andrzej Cheink rozdmuchsl mmaczenic tej poronionej publika-
eji do rozmiarow norodowego przeniewicrstwa, pissgey te slowa — ufajge iz
nie ma dymu bex ognis — mamiefeil w Wiadomoiciach Polskich artykul,
w ktorym niedwuznacznie sklasyfikowal ostawiong broszurp jake produkt
wykoflnwionej mentalnosei rhatomuconyeh patgitowkdw.

Wypadn tu jessore dodaé, e skandal w Newcastle nie zastuguje zaraz
nn misno skandalu w Australii, jok niskonieczie skandalem w Europis
bythy jakid skandal np. we Frankiureie, Tulurie ezy Rotterdamie. Sgdege
= obfitych windomodei, jakie mamy o #yciu i sprawach Polonii na innych
kontynentach, Polsey w Australii sy bardeicj jednolici w zapatrywanisch
on cele § zadanin emigracji.

Z powaraniem,

Bolestow KOPROWSKI
*

Mediolan, 27 listopada 1969.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Dostalemn, drisiaj, listopadowy numer Kultury. M.in. preeczytstem ,.Crar-
ng listg” i zrobllo mi sig niepreyjemnie. Wprawdde powtarzam sobie, 2
jestem presczulomy, fo nikt o mnie nie myslal, to jedoak piszg bo bardmo
nie cheisdhym feby Pan Redaktor mist jakied watpliwodei. Owie ze wspo-
mpisnym tam Andreejem Jedrkiewiczem nic mnie nie lgezy poza, niestety,
wapilnym imieniem i nazwiskiem, O ile mi wisdomo, nie jest to Eaden
maj krewny.

Z wyrazami szacunku,

ing, Andrzej JEDRKIEWICE
*

Taronto, 24 listopada 1969,
Do Hedakeji Kultury.

Proszg uprzejmie o wykredlenie mnie 2 kartoteki prenumeratordw, albo-
wiem Kultura od lat kilku preeksztalvila sip na Polityke. Ataki na Episkopat
Polski idy po linii polityki reiymun, a to mi zupelnie nie odpowiada.

z B &
N M. MALACHOWSK A
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Forest Hills, N.Y., i 1969,
Seanowny Panie Redakiorze, g e
Z giry péltorn roku temu zwrocitem sig listom umiesrezonym w Kulturze
(Ne 3/1968) do p. B. Micdzinskiego, kllig ygotowal do druku Il.gie wy-
damie ,Najonowszej Historii Politycznej oII.:E.". W. Pobig-Malinowskicgo,
z profby o weknzanie érddel historyeznych, na podstawic ktdrych sostaty
meylowane oiwindezenin Wojciecha tego w joge rozmowach = marss.
Pitsudskim, a kidre nasuwnjy pownine wgtpliwesei co do ich aulentyeznodel.
Progng ponownic skorsystaé z gofcinnych daméw Kultury, by tp drogs
tawindomié rzesze jej exytelnikiw w kraju i zagranies, dln ktdryeh pamied
czynu polityeznego Wojclecha Korfantego jest droga, e brak reakeji ze
strony p. B. Miedsiiiskiego potwierdea teze sfabrykowania tych ,eytstow”
W :puui. k[brr. w migdzyezasie, p. J. Ploski w artykule pt. ., Wojeiech Kor-
fanty™ £M;r.ld' Polska, sierpied 1969) nazwel . ursganiem wezelkim pojeciom
o prawdzie historyeznej”.

£ wyrazami powuzanio,
Todewss ULLMANN

&

Jerzy W, Kranize. State University, New York, zarzuca Kulturze, s jest
,..kn:'ilrni_my:‘n miesigeznikiem, nienaturalnie preetransplantowanym na grunt
obey™, ycierpi na brak informacji = USA™, trosske antysemicka..., ani slowa
o sukcesach nn Zachodeie Zydéw polskich: Kotta, Kosiiskiego, Idy Kamis-
skiej. Stawia Kulturze za nicosiggulny weor miesigeznik Ormian, mieskajy-
cych w USA, pt. Ararat.

1. Nosel, Berkisch, Neukirchen, ma wrazenie — po preeczytaniu artykulu
AL Grabowskie] — #e ,jest juz w lzraclu™; zarsuca Kulfurze pomijanie
preestepstw Eydowskich wobee Polski i doraden, by , Kulturs wydswala spe-
cjaloe numery na lzrael, podobne artykuly mislyby tam powodzenic™.

Londysiski korespondent ,Kultury”: Julive: MIEROSZEWSKI
11 Boad, London, W.4. — Telefon: 01-994-1860.

*

Wioski korespondent Kultury™: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 387456.

*

BRapadyjski korespondent Kultury™: Waclaw TWANIUK
263 Keewatin Ave., Toronto 12, Ont. — Telefon: 481 93 63.
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